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LA REVOLUCION FRANCESA

(HISTORIA DE LOS GIRONDINOS)

LIERO XLIII

Marat.—Dantén—La Montafia,—Los girondinos som pros-
critos.—Excisidn entre los departamentos y la Conven-
cién,—Log puertosa son blogneados.—Los coaligados en las
fronteras,—Nueva constitucién.—Los girondinos en Caen.
—El general Wimpfen.—Marat, acusador piblico.

I

Después de aquella jornada, el pue-
blo, que sélo habfa hechec ostentacién de
su fuerza para ejercer presién sobre la
representacion nacional, se retiré sin co-
meter desmanes. Parecfa haber quedado
satisfecho con la importancia del servi-
‘cio prestado a la libertad. Iluminé es-
pontdneamente las calles, y, sin ofender
a nadie, dejé a los girondinos salir libre-
mente de las Tullerfas y dirigirse a sus
casas, porque no eran cabezas lo que al
parecer querfa, sino gobierno. Creia ha-
ber libertado a la Convencién del yugo
de algunos ambiciosos y de las intrigas

de algunos traidores, y esto le bastaba,-

estando dispuesto a obedecer a la Con-
vencién, con tal de ser libre. Las nue-
vas tentativas que se hicleron para exal-
tarlo, no tuvieron virtualidad suficiente
para inducirlo a establecer la tiranfa.
S6lo una persona pretendié utilizar el
movimiento para satisfacer su ambicién,
y ésa fué Marat ; pero, fracasado su pro-
yecto, se vi6 obligado a justificarse ante
los jacobinos de la acusacién de aspirar
a la dictadura, Los discursos que habia
pronunciado en la Convencidn, en la cor-

poracién municipal y ante el pueblo du-
rante las oscilaciones de aquellos tres

. dias, tendfan indudablemente a consti-

tuirse en el jefe indispensable, y Billaud-
Varennes se lo recriminé con dureza.

—HEstoy denunciado — respondié Ma-
rat — por haber deseado un jefe, un se-
fior, es decir, un tirano, y no vengo aqui
a disculparme, porque estoy convencido
de que nadie dard crédito a esta calum-
nia. Es desagradable hablar francés de-
lante de los ignorantes que no lo entien-
den, o de los bribones que no quieren
entenderlo. Anoche, a las nueve, se me
presentaron algunas diputaciones de las
secciones a consultarme acerca del par-
tido que debian tomar. | Cémol, les dije ;
¢ estédis oyendo el togue de rebato de la
libertad y necesitdis que se os aconseje?
Entonces afiadf: es imposible que el pue-
ble se salve si carece de un jefe que lo
dirija. Los ciudadanos que me rodeaban
exclamaron: «]Ah! ;Desedis un jefe?»
«No, respondi, deseo un guia y no un
sefior», lo cual es muy diferente,

II

Reprendido Marat por ambicioso, fuédlo
Dantén también por inactivo y por sus
contemplaciones con los girondinos.
Aquel mismo Varlet, que hdbia propues-
to al comité del Arzobispado proyectos
extremadamente sanguinarios contra los
girondinos, tuvo la osadf{a de atacar a
Dantén en la tribuna del club de los
franciscanos, creyendo llegada la hora de
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minar la gran popularidad del tribuno
para elevarse ¢l sobre los escombros. En
efecto, Dantén vacilaba ya, pues su si-
lencio en el comité de salud, publica, su
inercia en la Convencién, sus medidas
durante la crisis, sus reconvenciones al
pueblo insurreccionado, eran para los
franciscanos testimonios de secreta com-
plicidad con los girondinos. Los francis-
canos, permitiendo a Varlet atacar al
idplo, demostraron que ya no lo consi-
deraban “inviolable. Dantén estaba au-
sente; pero lo defendié contra las insi-
nuaciones de Varlet Camilo Desmoulins,
recordando al pueblo los titulos revolu-
cionarios ‘del hombre del 10 de agosto y
del 2 de septiembre, y el crédito de Dan-
tén salib ileso de aquella lucha.

Camilo Desmoulins refirié al tribuno la

insolencia de Varlet, y Dantén le con-
testd :

—Te agradezco que me hayas vengado
de ese reptil. Cuando el pueblo encuentre
otro Dantén, podrd mostrarse impune-
mente ingrato y sacrificarme a sus ca-
prichos, Pero nada temo — afiadi6, dén-
dose en la frente con la palma de la ma-
no — porque hay aqui dos cabezas, una
para levantar la revolucién, y otra para
conducirla.

Dantén, en sus confidencias, disimu-

laba cada difa menos su propésito de apo-

derarse de la Republica y variar de go-
bierno.

—Hablo poco—decia algunos dias des-
pués a otro de sus adeptos—, Tengo has-
ta la idea de eclipsarme durante algin
tiempo, porque es necesario dejar que las
facciones se gasten. Las revoluciones tie-
nen también su cansancio, y este mo-
mento es el que espero.

IIT

Al siguiente dfa hizo la Montafia re-
novar los comités, excepto el de salva-
cién publica, de los que entraron a for-
mar parbe los miembros mds exaltados
de esta faccién. Destituyé a los minis-
tros sospechosos; envié comisionados a
los departamentos dudosos ; anulé el pro-
yecto de constitucién presentado por los
girondinos, y encargd al comité de salva-
cién publica la redaccién de ofro proyec-
to completamente democrético. Activé el

reeraplazo y armamento del ejéreito re-
volueionario, verdadero levantamiento en
masa del patriotismo; decretd el em-
rréstito forzoso de 1,000.000,000, y en-
vi6 al tribunal revolucionario numerosos
acusados. Las sesiones no fueron ya de-
liberaciones, sino mociones breves, de-
cretadas al momento por aclamacién y
enviadas inmediatamente a los diferentes
comités para que éstos las ejecutasen.
Despojé al poder ejecutivo de la escasa
independencia y responsabilidad que te-
nfa atin. Los ministros, llamados cons-
tantemente ante los comités, convirtié-
ronse en ejecutores pasivos de las medi-
das que decretaba la Montaifia, cuyos co-
misionados, enviados a los departamen-
tos, fueron investidos de un poder dic-
tatorial que absorbia todas las autorida-
des intermedias y hasta todas ‘las leyes,

_pareciendc comunicar a los confines de Ia

Republica la omnipotencia de la Con-
vencion, Desde aquel dia dejé la Asam-
blea de ser representacién nacional para
constituirse en gobierno, que administrd,
juzgd, ejecutd y hasta combatié. Fué
Francia reunida: cabeza y brazo al mis-
mo tiempo. Aquella dictadura colectiva
tenfa sobre la individual la ventaja de
ser invulnerable, porque una puiialada no
la interrumpia ni derribaba.

Desde aquel dia dejé de discutirse, pa-
ra limitarse exclusivamente a obrar, La
desaparicién de los girondinos dejé a la
revolucién sin voz, quedando con Ver-'
gniaud proscripta la elocuencia, a excep-
cién de los grandes jefes de partido, co-
mo Dantén y Robespierre, que algunos
dias tomaron la palabra para aunar vo-
luntades y promulgar érdenes. Casi en-
mudecieron las sesiones, reinando en -
ellas un silencio que sélo era interrums-

.pido por el paso redoblado de los bata-

llones que desfilaban por el recinto, por
las salvas de cafionazos de alarma y por
los golpes del hacha que herfa en la pla-
za de la Revoluciéa.

IV

Los veintidds girondinos, los miembros
de la comisién de los Doce y algunos ami-
gos de 4stos, advertidos del peligro, hufan
a los departamentos, protestando contra
la. mutilacién de la patria. Las victimas



LA REVOLUCION FBANCESJL 7

-dal 31 de mayo no habian sido encarce-
ladas el primer dia, limitdndose la corpo-
racién municipal a hacerles abandonar su
puesto de legisladores. La compasién de
los colegas parecia haber dejado a su
arbitrio la facilidad de evitar por medio
de la fuga los encarcelamientos y los
asesinatos, Los detenidos estaban custo-
diados en sus casas por gendarmes acos-
tumbrados arespetar a los miembros de la
representacién nacional, y, siendo mds
servidores que carceleros, aquellos hom-
bres, enternccidos o seducidos fdecilmen-
te, dejaban comunicar a los diputados
proseriptos con la familia y con los ami-
gos. Los arrestados recibfan visitas, y
algunos tenfan hasta permiso para salir
~ durante la noche, bajo palabra de no au-
sentarse de Paris. :

La mayor parte de los que habfan es-
perado a conocer el resultado de la insu-
rreceién del 2 de junio en casa de Mei-
lhdn, calle de San Honorato, habian ape-
lado a la fuga, y los demés fueron es-
capéndose , uno por uno. Robespierre,
Dantén, el comité de salvacién ptblica y
el pueble, pareclan no hacer caso de es-
tas evasicnes,.como si desearan verse li-
bres de unas victimas que les fuera dolo-
r0so herir.

v

Buzot, Barbaroux, Guadet, Louvet, Sa-
lles, Pethién, Bergoing, Lesage, Cussy,
Kervelegin y Lanjuinais encamindronse a
Normand{a, y, después de haber recorri-
do los departamentos situados entre el
mar y Parfs, sublevédndolos, establecie-
ron en Caen el centro de la insurreccién
contra la tirania de Parfs, tomando el
titulo: de Asamblea central de resisten-
cia a la opresién. Biroteau y Chaszet ha-
bian llegado a Lyén, en cuys ciudad las
séeciones armadas agitdbanse en movi-
mientos contrarios y sangrientos ya.
Brissot huyé a Moulins ; Rabaut-Saint-
Ftienne, a Nimes; Grangeneuve fué en-
viado por Vergniaud, Fonfrede y Ducés a
Burdeos, donde organizé batallones dis-
puestos a atacar a la capital. Tolosa si-
guid el mismo impulso de resistencia a
Paris.

Los departamentos del Oeste estaban
soliviantadas, alegrdndose de ver la Re-

publica desgarrada por fracciones contra-
rias, y contando con la complicidad de
uno de los partidos para restaurar la mo-
narqufa. El centro montafioso de Fran-
cia, donde se soporta menos el yugo de
Paris y donde la distancia de las fronte-
ras hacen menos inminentes los peligros
exteriores, se conmovié. Bl Tarn, el Lot,
el Aveyrén el Cantal, el Puy de Déme,
el Herault, el Ain, el Isere, el Jura, se-
tenta departamentos en conjunto, se re-
belaron contra la Convencién. Hstos de-
partamentos encargaron a sus autorida-
des constitufdas que adoptaran todas las
medidas necesarias para vengar la repre-
sentacién nacional, envidndose reciproca-
mente diputaciones para combinar el al-
zamiento, Marsella organizé diez mil
hombres a las érdenes de Rebecqui y de
los jovenes amigos de Barbaroux, e hizo
prisioneros a los comisarios de la Con-
veneién Roux y Antiboul. El realismo,
giempre conspirando en el Mediodia,
transform¢ insensiblemente el movimien-
to del patriotismo en insurreccién mo-
narquica. Rebecqui, desesperado por los
golpes involuntarios que descargaba so-
bre la Repiiblica y al ver al realismo apo-
derarse del movimiento del Mediodia, se
suicidé arrojdndose al mar, para librarse
de los remordimientos, Lydén y Burdeos
encarcelaron también a los enviados de
la Convencién como maratistas. Las pri-
meras columnas del ejéreito ecombinado
de los departamentos empezaron a po-
nerse en movimiento. Seis mil marselle-
ses estaban en Avifién dispuestos a subir
por el Rédano para unirse a los insurree-
cionados de Nimes y Lyén, y Bretafia y
Normandia, reunidas, concentraban sus
primerag fuerzas en Evreux.

VI

La situacién de la Conveéncidn no era
menos precaria en el exterior, Inglaterra
bloqueaba todos los puertos, y un ejér-
cito de cien mil hombres, ingleses, ho-
landeses y austriacos, hostigaba y en-
traba en los departamentos del Norte.
Condé, bloqueada, veia al general Dam-
pierre expirar intentando defenderla, Va-
lenciennes, bombardeada por frescientas
boecas de fuego, no era ya mids que un
montén de ruinas protegido por murallas
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inconquistables. Los emigrados, los aus-
triscos y prusianos habfan pasado el
Rin y amenazaban a los departamentos
de Alsacia con una invasién de mds de
cien mil combatientes, que apenas bas-
taban a detener Cusfine y las guarnicio-
nes del Rin, Atrincherado aquel general
en las lineas de Wissembourg, pensaba
en refugiarse en Estrasburgo. Maguncia,
abandonada a sf misma con una guarni-
cion de veinte mil soldados escogidos,
defendiase heroicamente confra los aba-
ques del general Kalkreut, que mandaba
setenta mil hombres. El rey de Prusia,
en medio de un cuerpo de ejéreito frente
a Custine, sblo esperaba para asestar los
postreros golpes la noticia de la rendi-
cion de Maguncia, Desde Estrasburgo
hasta los Alpes la insurreccién de los gi-
rondinos sublevaba el Franco-Condado y
dificultaba el acceso del alto Jura, prac-
ticable para lag intrigas y las armas de
los emigrados,

VII

Veinte mil jévenes voluntarios del
TFranco-Condado, impelidos al realismo
por su indignacién contra los montafie-
ses y contra Marat, estaban dispuestos
a marchar a Lyén y Macén para incor-
porarse al ejéreito del Mediodia que avan-
zaba contra Parfs. Ochenta mil saboya-
nos y piamonteses, acantonados en las
alturas del condado de Niza, en la con-
fluencia de las altas gargantas de los Al-
pes de Saboya, amenazaban a Tolén,
Grenoble y Lyén. Aquellas tropas ex-
tranjeras ofreclan a los realistas del inte-
rior ayudarles contra los tiranos de la Re-
publica. Birén, que mandaba el ejéreito
de Italia, sdlo contaba, para defender a
Provenza 'y la frontera, con algunos mi-
llares de hombres desalentados y sin dis-
ciplina. En los Pirineos, la guerra con
Espafia, débil y sin gloria por ambas par-
tes, se encerraba en las gargantas, de-
jando las provincias francesas del Hose-
llén bajo la amenaza de una invasién,
siempre aplazada, pero siempre inminen-
te. Los desastres del ejéreito revolueio-
nario en la Vendée completaban el cua-
dro de las calamidades de la Republica
y de los apuros de la Conveneidn, cuya
fuerza no residfa ya més que en el cora-

w

zén. Para no desesperar de la lucha que
la Republica concentrada en Paris vefase
obligada a sostener, era preciso llevar en
el alma toda la fe de la nacién en la li-
bertad. La Convencién, que tenia esta
fe.”se consagré a sf misma y a Francia,
a la muerte o a su obra, siendo ésta su
gloria, su excusa y su salvacién. Danfén
y Robespierre, la corporacion municipal
de Paris y los jacobinos elevaron su ener-
gla al nivel de los peligros, unas veces
por medio del entusiasmo, y otras por el
terror que le imprimian, poniéndola entre
la contrarrevolucién y el patibulo, y no
teniendo otra eleccién que la del género
de muerte, aceptaron el mds glorioso,
que fué el de combatir confra toda es-
peranza,

VIII

Para demostrar que confiaba en el por-
venir, la Convencién aprobd en pocos dias
la nueva ley fundamental, cuyo proyecto
estaba encargado de presentarle el comi-
té de salud publica. Herault de Sechelles
leyo el dictamen,

Esta constitucién dejaba de ser repre-
sentativa para convertirse en demoeri-
tica ; es decir, que la representacién ge-
neral, universal, directa, llamaba en to-
do y para siempre al pueblo bajo todas
las formas, para que ejerciera inmediata-
mente la soberania, Se consultaba a la
nacién acerca de las leyes, y los poderes
ejecutivos eran nombrados por eleccién.
Robespierre, cuyos prineipiog habfan pre-
valecido, defendid el proyecto en el club
de los jacobinos confra los ataques de los
demagogos exagerados, como Roux y
Chabot.

—i Desconfiad — decia — de los anti-
guos clérigos coligados con los austria-
cos! | Guardaos de la nueva mdsecara con
que van a cubrirse los aristécratas! | En-
freveo en el porvenir un nuevo crimen,
que quizas estd préximo, pero lo deseu-
briremos y aniquilaremos a los enemigos
del pueble, bajo cualquier forma que se
presenten !

Los jacobinos, que afectaban conser-
var siempre la ventaja de la moderacién
sobre los franciscanos, y que al cardeter
reflexivo y politico de sus actos debian

o

parte de su poder, aplaudieron a Robes-
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‘pierre, y enviaron una dipubacién, cuyo
orador fué Collot d"Herbois, a suplicar a
los franciscanos que se impusieran a los
detractores de la constitucién, haciendo
eoncurrir todas las voluntades a una obra
que el tiempo harfa m#s popular. Los
franciscanos cedieron a la invitacién de
los jacobinos y expulsaron de su socie-
dad, por perturbadores y anarquistas, a
Roux y Leclerc de los Vosges, perdonan-
do a Varlet en consideracién a su juven-
‘tud. La constitucién sancionada de esta
suerte por las dos sociedades soberanas
de la opinién en Parfs y amparada por
Robespierre, fué enviada a todos los
ayuntamientos de la Repiblica para que
se sometiera & la aprobacidn del pueblo
francés, couvocado en asambleas prima-
rias,

En cuanto a Dantén, lanzd esta cons-
titucién al pueblo como un juguete hecho
ya, mentalmente, pedazos por él, que no
apreciaba en el pueblo otra cosa que la
fuerza; crefa poco en la libertad, y se
preocupaba muy poco del porvenir: era
de los hombres que no se sublevan con-
tra las tiranfas, sino por otra tiranfa ma-
yor, y que, cuando no son esclavos rebe-
lados, llegan a ser los mds descarados
dominadores. Como las teorfas constitu-
yentes no eran para Dantén ofra cosa
que puerilidades més o menos hébiles,
no le importaba escribirlas, porque tam-
poco le importaba borrarlas, no recono-
ciendo en la Revolucién otro gobierno le-
gitimo que las circunstancias y la ley de
la necesidad,

IX

Circulaba entonces el rumor de que la
Convencién, no atreviéndose a juzgar ni a
absolver a los girondinos que estaban pre-
gos en Parfs, se proponfa hacerunsacrificio
a la paz y a la reconciliacién con los de-
partamentos, amnistiando a los veinti-
dés; Era ésta, en efecto, la opinién Jde
Dantién, a quien el rigor inttil apesadum-
braba y el recuerdo de septiembre apar-
taba, del asesinato. Valazé, indignado por
el ultraje que semejante perdén encu-
bria, eseribié a la Convencién manifes-
tando que no podia-creer en semejante
proyecto del comité de salvacidén publi-
ca,. porque él amaba el honor més que

la libertad, y que rechazaria con horror
el perdén. Vergniaud, igualmente intré-
pido y provocando a sus vencedores des-
de el calabozo, escribié una carta en la
que decia: «Solicito que me juzguen, Si
soy culpable, yo me he puesto yolunta-
riamente en situacién de ser arrestado
para ofrecer mi cabeza en expiacién de
lag traiciones de que se me supone reo;
pero, si los calumniadores no presentan
pruebas contra mi, pido que sean con-
ducidos al cadalso. Ciudadanos colegas,
apelo a vuestra conciencia, y oportuna-
mente serd juzgada vuestra justicia por
la posteridad.» Los restos del partido de
la. Gironda, animados por la actitud de
los departamentos, presentdronse en la
gesion de la Convencién para apoyar la
lectura de dichas cartas y las peticiones
en favor de los proseritos.

— Os-estdan arrojando las teas de la
guerra civill — exelamé Legendre—.
Apresuraos a apagarlas, pasando desde-
fiosamente a deliberar acerca de otros
asuntos.

La Convencién dejé a un lado las pe-
ticiones, y Barrere leyé un informe del
comité de salvacién piblica, en el que
ensalzaba el 81 de mayo y pedfa que se
adoptaran medidas severas para imponer
a los jacobinos y al ayuntamiento respe-
to al poder supremo coneentrado en la
Convencién.

—~Ciudadanos de la Montafia — decia
Barrere, poniendo término a su discur-
so—, no os habréis sentado en ese ele-
vado puesto para sobreponeros a la ver-
dad ; prestadle, pues, atencién. No pro-
nunciéis ante la opinién un fallo acerca
de la culpabilidad, de los colegas que ha-
béis rechazado de vuestro seno ; y, mien-
tras son juzgados, enviad rehenes a los
departamentos que estédn alarmados.

Robespierre, Lacroix, Thuriot y ILe-
gendre se indignaron ante esta debilidad.
Robespierre se admird de que volviera a
tratarse de un asunto que ya el pueblo
habfa juzgado,

Al comuniecar a la Convencién que los
administradores de los departamentos
sublevados acababan de prender a los co-
misionados Romme, Prieur de la Cote-
d’Or, Ruhl y Prieur de la Marne, excla-
mé Couthdn :

—Conozco a Ruhl, y sé que estard en



O
libertad aunque todos los cafiones de Eu-
ropa le amenacen,

Por aclamacién se pidié el inmediato
castigo de los administradores rebeldes ;
pero algunos miembros de la derecha pro-
pusieron medidas encaminadas a perma-
necer en expectativa, Dantén, al ofr esto,
abandoné la inexplicable actitud pasiva
que le echaban en cara, exclamando:

—iCémo! ;Se duda, por ventura, de
la Reptblica? Ea este momento de rege-
neracién social es euando los cuerpos po-
liticos, semejantes en esto a los fisicos
en el instante de la reproduccion, se en-
cuentran amenazados de una destruceion
préxima. | Hstamos rodeados de tempes-
tades| jel rayo suena y de sus estallidos
_ debe salir la obra que ha de inmortalizar
a la nacidén francesa! Recordad, ciudada-
nos, lo que ocurrib en tiempo de la cons-
piracion de Lafayette ; recordad el esta-
do de Parfs, cuando los patriotas eran
oprimidos, proscritos, amenazados por
todas partes y las mayores calamidades
nos amenazaban, |[La situacién de hoy
es idéntica! |Parece que sélo existe el
peligro para los que han creado la liber-
tad | Pronto fueron desenmascarados Ea-
fayette y su partido. En la actualidad
los nuevos enemigos del pueblo se han
dado ya a la fuga con nmombres supues-
tos, Brissot, ese corifeo de la impia sec-
ta que va a ser exterminada, ese hombre
- que ensalzaba el orgullo y se escudaba
con la indigencia al acusarme de que yo
iba cubierto de oro, no es mas que un
miserable a quien ha sabido hacer justi-
cia el pueblo de Moulins, prendiéndolo
como conspirador. |Se dice que la insu-
rreceién de Paris amotina los departa-
mentos! jHEsos sucesos cimentarin la
gloria de esta magnifica ciudad! Lo de-
claro a la faz de Francia sin el cafién
del 31 de mayo, los conspiradores nos
impondrian la ley! jRecaiga, pues, en-
horabuena el crimen de esa insurreccion
sobre nosotros!!!

X

Tista orgullosa provocacién hecha a la
posteridad, fué contestada en la Montafia
con un eco undnime, Dantdén se asociaba
a la victoriosa insurreccién del 81 de ma-
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yo, conquistando ante Francia el titulo
de patriota.

Couthén convirtié en mocién el entt’
siasmo produeido por tales palabras, «
hizo aprobar, no sélo la amnistia de las
fuerzas que habfan sitindo la Conven-
cién, sino también el elogio tributado a
la corporacién municipal, al pueblo ¥
hasta al comité de insurreccién de Parfs
durante las jornadas del 31 de mayo, ¥
del 1 y 2 de junio.

Ducds, que se habia quedado con Fon-
frede en los bancos desiertos de los gi-
rondinos, hizo todo lo posible por extin-
guir el encono de los vencedores y pro-
vocar la indulgencia en favor de sus co-
legas ; pero le respondieron con murmu-
llos. Se acusé a Vergniaud de haber que-
rido corromper al gendarme que lo cus-
todiaba, y se sefialé la evasion de Lan-
juinais y Pethién, que habian ido a re-
unirse con sus colegas en Caen, Robes-
pierre pidié que el comifé emitiera en

- seguida dictamen acerca de los diputa-

dos presos.

—1Cémo! ;HEs aqui donde se pone en
parangéh a la Convencién con algunos
conspiradores? ;Es aqul donde se em-
plea el lenguaje de la Vendée?

Esta injuriosa alusién a la derecha fué
acogida con protestas y murmullos.

—Pido — dijo Legendre, que afectaba
adorar a.Robespierre—, pido que el pri-
mer rebelde, el primero de esos rebelados
— aludiendo a los amigos de Vergniaud—
que interrumpa al orador sea enviado-a
la Abadia.

—1 Es necesario que se conozean sus
crimenes |—continué Robespierre—. Sus
erimenes, ciudadanos, son las calamida-
des puiblicas, la audacia de los conspira-
dores, la coalicién de los tiranos de Hu-
ropa, las leyes que nos han impedido ha-
cer, la santa constitucién que se ha es-
tablecido desde que ellog no estdn aqul.
| Ciudadanos! [ No os dejéis guiar por la
pusilanimidad inclindndoos a perdonar a
los culpables: el pueblo estd con vos-
otros |

XTI

Fonfrede tratd de conseguir que el de-
creto de prisién contra los girondinos ex-
presara, al menos, la cdrcel especial en
que habfan de ser encerrados, para no
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confundirlos con los eriminales ; pero fué
escuchado con fria indiferencia. Algunas
esposas e hijos de los presos suplicaron
que se les permitiera participar de la
suerte de sus parientes, y la Montafia
acogié o desestimé estas peticiones indi-
viduales, segin su parcialidad, en favor

o en contra de las personas que solicita-’

ban, Bertrand, que acababa de perder a
su esposa y estaba solo y pobre para
cuidar a sus hijos, fué desapiadamente
arrebatado a éstos, provocando una larga
discusién. Drouet acusé a Brissot de in-
tentar huir, y a Vergniaud de haber em-
briagado a los carceleros. .

—Dejemos — dijo al fin Robespierre—
de ocuparnos en los individuos, que pre-
tenden que la Reptiblica no piense més
que en ellos, porque la Repiblica sélo
debe pensar en la libertad. La intencién
de vuestros enemigos es la de encender
de nuevo la guerra civil, deseando algu-
nos que la Convencién presente el es-
pectdculo de las disensiones que conmue-
ven a Francia. Tal es el motivo de pe-
diros que os ocupéis en esos miserables
individuos, que, aunque heridos por la
espada de la ley, levantan el estandarte
de la rebelién, Dejemos a esos misera-
bles entregados a los remordimientos que
los persiguen. :

La fuga de Kervelegén y de Biroteau
no tardé en ser conocida.

—Pero, ;cudl es su crimen ?—grité un
miembro de la Llanura.

—; Bu crimen — respondi6 Maure —
es su fuga’l

XI1

Por ltimo, Saint-Just, inspiradpe por
Robespierre, leyé el informe definitivo
respecto a los acaecimientos del 31 de
mayo, en el que se acumulaban todas las
calumnias de Camilo Desmoulins contra
los girondinos, presentando a este par-
tido como una -vasta conspiracién para
restablecer la monarquia abolida y en-
tregar la Republica al extranjero. El fe-
deralismo aparecia en el informe como
fin constante y sistemdtico.

—Vedlo! — decia Saint-Just al ter-
minar—, Deseaban esclavizarnos bajo el
pretexto de nuestra seguridad, traténdo-
nos como a aquel rey de Chipre cargado
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de cadenas de oro. Marsella y Lyén, que
estdn para unirse con la Vendée, son
presa de los emisarios. | Tiranos més odio-
sos que Pisistrato, mandan degollar al
hijo que reclama a su padre, y a la ma-
dre que llora a su hijo! Buzot subleva el
Hure y el Calvados; Pethién, Louvet y
Barbaroux le apoyan. Se cierran las so-
ciedades populares ; se persigue a los pa-
triotas ; se instala en Nimes una comi-
sién de gobierno; la sangre corre por to-
das partes y en Burdeos se grita ;Viva
el rey! y se ultraja a la Convencién.
¢ Ofs los gritos de las vietimas? La liber-
tad del mundo y los derechos del hombre
se han atrincherado en Parfs. (No pere-
cerén, no! Vuestro destino es més pode-
roso que vuestros enemigos. Nada les de-
béis ya, puesto que asolan la patria. El
fuego de la libertad nos ha purificado,
como el hervor de los metales que arroja
del crisol la espuma impura. Quédense
golos con sus crfmenes. Proscribid a
unos, juzgad a otros y perdonad des-
pués. | No os complacéis seguramente en
ser implacables |

Este informe, que ofrecia la amnistia
a los deparbamentos insurreccionados,
resumia el decreto que declaraba trai-
dores a la patria a Buzot, Barbaroux,
Gorsés; Lanjuinais, Salles, Louvet, Ber-
going, Biroteau y Pethién; acusaba a
Gensonné, Guadet, Vergniaud, Molle-
vault y Gardién, detenidos en Paris, y
restitufa a Bertrand, miembro de la comi-
sién de los Doce, al seno de la Conven-
ciéon. Chabot, después de la lectura de
este informe, pidi6 y obtuvo el decreto
de acusacion contra Condorcet, que aca-
baba de defender valientemente a sus
amigos, en un manifiesto dirigido a los
franceses,

XIIT

Mientras la Convenecién mostraba tan-
to rigor en la capibal, combatia en los
departamentos. Los comisarios, luchan-
do en todas partes con los emisarios gi-
rondinos, sublevaban las secciones, re-
unian los batallones, marchaban contra
los primeros grupos que se formaban, y
ahogaban” la insurreccién en el germen.
E] general Carteaux obstruyd el camino
de Lyén a los voluntarios de Marsella, a
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quienes derroté cerca de Avifién, Bur-
deos vacilaba entre vengar a los diputa-
dos u’obedecer a la Montafia; pero el
foco de la insurreccién federalista estaba
en Caen, en Normandia y en Bretaiia.
Dirijamos una mirada a aquella ciudad y
provincias.

Los diez y siete diputados refugiados
en Caen eran Barbaroux, Bergoing, Bou-
tedoux, Buzot, Duchastel, de Cussy,
Gorsds, Guadet, Kervelegén, Lanjuinais,
Lariviere, Lesage (de Eure et Loire),
Louvet, Meilhan, Salles, Valady y Pe-
thién, acompafiado éste por su hijo,
que tenia diez y seis afios de edad. Ha-
bianse unido a ellos Girey-Dupré, Riouf-
fe, y Marchenna. jévenes escritores que,
profesando las mismas opiniones, habian
querido participar de su desgracia.

Estos diputados habfan ido & Caen,
porque esta ciudad no habia esperado la
provocacién pars pronunciarse contra la
jornada del 31 de mayo y la violacién de
la representacidn nacional.

Hacfa algunos meses que los jacobinos
de Caen, irritados por las doctrinas de 1a
Montana, habfan roto abiertamente con
la sociedad de jacobinos de Parfs, y la
noche del 31 de mayo, el consejo del de-
partamento del Calvados habfa acordado
la formacién de un ejéreito departamen-
tal, destinado a asegurar la libertad de
la Convencién. «j No depondremos las ar-
mas — decifa el manifiesto redactado en
la misma sesién — hasta no haber redu-
cido a la nada a los proscriptores y fac-
ciosos I» Del gobierno de la insurreccién
se encargd una asamblea, confiriéndose
el mando de las tropas al general Wimp-
fen, antiguo diputado constitucional, na-
tural de Bayeux, que, aunque fiel a la
patria, profesaba ideas realistas. La
asamblea insurreccional hizo prender a
Romme y Prieur, ambos comisarios de la
Convencién, del partido montafids, ence-
rrdndolos en el eastillo de Caen. En esta
prisién ocurritsele a Romme la idea del
calendario republicano, que debia borrar
las huellas de lo pasado y de la tradicién,

Los diputados fugitivos fueron llegan-
do sucesivamente a Caen en los primeros
dias de junio, presentédndose al comité
insurreccional cuyas opiniones federalis-
tas enardecieron con la relacién de las
persecuciones. La ciudad los hospedd en
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el anfiguo palacio de la intendencia. Fue-
ron més espectadores que actores en la
insurreceién, que cobré fuerzas con la
adhesién de algunos regimientos que es-
taban de guarnicién en Caen y sus in-
mediaciones, y con la formacién de los
batallones de voluntarios escogidos entre
la juventud de Rennes, de Lorient y de
Brest. La vanguardia de estas tropas,
bajo el mando del sefior de Puisaye, emi-
grado que habia regresado a la patria y
segufa siendo adicto al rey, apostése en
Evreux. Puisaye no vela en la insurree-
cién més que la cafda de la Republica,
y admitfa la posibilidad de hacer cam-
biar facilmente de bandera & las tropas y
restablecer la monarqufa constitucional.
Era, al mismo tiempo, orador, diplomaé-
tico y soldado; y, de cardcter y temple
eminentemente adecuado a las guerras ci-
viles, que producen més aventureros que
héroes, habfa pasado ya un afio entero
oculto en una caverna en los bosques de
Bretafia avivando con ardides y mani-
fiestos el fuego de la rebelién contra la
Reptiblica. A la sazén, habia adoptado,
aparentemente, los colores tricolores y las
opiniones de los girondinos ; pero los sol-
dados desconfiaban de él. El general
Wimpfen permanecié en Caen con el
principal euerpo del ejército, tratando en
vano de engrosarlo con voluntarios, por-
que los emisarios de la Montafia, disemi-
nados por el departamento, amortigua-
ban y desalentaban el movimiento, Se
temfa que la libertad sucumbiera en la
lucha que iba a entablarse, = .

El sefior de Puisaye puso en movi-
miento sus tropas, que las formaban dos
mil hombres,endireccién a Vernén ; pero,
habiéndolas acampado imprudentemente
en las cercanfas de Brecourt y abando-
néndolas durante la noche del 13 de ju-
lio, bastaron algunos cafionazos del ejér-
cito de la Convencién para dispersarlas,
siendo esta derrofa como el preludio de
la que habfan de sufrir los insurrecciona-
dos en todas partes. Hasta los batallones
bretones tomaron el camino de sus de-
partamentos, y Roberto Lindet, comisa-
rio de la Convencién, entré en Caen sin
resistencia, Los diputados no pensaron
ya més que en ponerse en salvo. Wimp-
fen les ofrecié proporcionarles asilo en
Inglaterra ; pero lo rehusaron para evitar
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el que su causa se confundiera con la de
los emigrados.

La indolencia que los habia perdido en
Parfs, los perdid también en Caen, pues
ninguno desplegd los recursos de cardcter
y de ingenio que suplen al niimero y pro-
‘porcionan los medios de accién. Se so-
metian a la fortuna sin poner nada de su
parte para hacerla propicia, y perdian el
tiempo en inttiles conferencias con los
miembros del comité insurreccional. Bar-
baroux se ocupaba en escribir versos, co-
mo en los ratos de ocio de una vida sose-
gada, Se disculpaba de haber votado la
muerte del rey, diciendo:

—No era mi opinién personal, pues yo
me limité a expresar el voto de mis co-
mitentes.

Pethién parecia absorto en la educa-
cion de su hijo.

Louvet y Barbaroux fueron a Lisieux
con objeto de marchar con la vanguar-
dia de las tropas de la insurreccién a Pa-
fs ; pero llegaron en el momento en que
los dos mil hombres que mandaba Pui-
saye retrocedian a Caen. Uno de sus
amigos, que huifa con los batallones del
citado general, encontré a Barbaroux
echado en el pavimento de su habitacion
en una hosterfa de Lisieux, y le notificé
la dereota de Verndn., Barbaroux volviéd
a Caen; Valady y él no se separaban.

—Barbaroux — decla Valady — es un
atolondrado sublime que dentro de diez
afios serd un gran hombre,

Girey-Dupré componia estrofas para
substituirlag a las de la Marsellesa en los
combates de la insurrecciéon contra la
Montaifia,

Pethidén se justificaba, indignado, de la
sospecha de haber tomado parte en los
azesinatos de septiembre, y su aspecto
de hombre honrade desmentia aquellas
atroces imputaciones.

—i Ved — decia de &1 Barbaroux—,
ved la persona que quieren hacer pasar

. por asesino |

Guadet conservaba el rostro, la pala-
bra y la actitud trdgicas.

—| Siempre orador! — decia Barba-
roux, burlindose de él.

Lios girondinos mostraron en Caen més
indiferencia por su vida que cardcter para
salvarla, provocando més curiosidad. que
entusiasmo, y todo abortd en sus manos.
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La guerra civil, provoeada por la insu-
rreccién, no fué mds que un motin que
ni siquiera se acercd a las murallas de
Parfs, pues la Republica que los giron-
dinos habfan creado, les negé hasta cam-
po de batalla para pelear, reservéndoles
solamente el cadalso, Franecia, compade-
cida de ellos, se horrorizaba de las vio-
lencias hechas a los representantes, de
la opresién de la Convencién y de los pa-
tibulos ; pero més horror le causaban los
desastres del territorio y la invasién del
extranjero. No ponia entonces en la ba-
lanza la pasajera tirania del comité de
salvacion publica, por atroz que fuera,
en la destruccién de la paftria y la des-
composicién de la unidad nacional, a la
que crefa sacrificarse, siendo, a juicio del
pueblo, el solo mombre de federalista,
més que una injuria, un parricidio que
merecia la muerte.

XIV

La sospecha de federalismo llevaba
diariamente al patibulo a los que con esta
denominacién eran designados a la ven-
ganza del pueblo. Marat no cesaba de
delatar a todos los que estaban relaciona-
dos, por algiin vinculp de opinién o de
interés, con los diputados proseriptos,
constituyéndose en acusador publico de
la corporacién municipal, de los francis-
canos y hasta de la Convencién, Las va-
cilaciones de Dantén, la contemporiza-
cién de Robespierre y la moderacién de
los jacobinos, elevaban entonces a Marat
al apogeo de la popularidad y del poder,
por lo que éste se atrevia a ejecubar cuan-
to se le ocurrfa, no habiendo ya limites
en su delirante imaginacién para sus fe-
briles concepciones, Afectaba mucho des-
precio a la Convencién, desdefidndose de
agistir a las sesiones, y, al ofr los nom-
bres de Robespierre y Dantdn, se enco-
gla de hombros, consideriandoles incapa-
ces de completar la revolucién y regene-
rar al pueblo, uno por falta de virtud, y
el otro por carecer de genio, Le fascina-
ba la elevacién a que le habian conducido
sus locuras, creyendo reasumir en su
persona el numero, el derecho y la vo-
luntad de las masas. Adoraba en sf a la
divinidad del pueblo.

Habia inspirado el culto que a sf se
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tributaba, a la parte ignorante y turbu-
lenta de la nacién, y, sobre todo, a la
chusma de Parfs, para quien el sangui-
nario demagogo era la sublimidad del pa-
friotismo.

—NMarat nos es necesario — decfa Ca-
milp Desmoulins a Dantén para discul-
par la adulacién que tributaba a aquél—.
Mientras Marat esté de nuestra parte, el
pueblo tendrd confianza en nuestras opi-
niones y no nos abandonard, porque, fue-
ra de las opiniones de Marat, no hay
nada, Sobrepuja a todos, y nadie puede
aventajarle.

Desde la expulsién de los girondinos
habiase recusado como diputado, no que-
riendo, decla, juzgar a los que considera-
ba enemigos personales. El mejor juicio,
en su opinién, era la insurreccidon y por
eso desdefiaba el de la Convencién y la
espada de la ley. Devorado por una fie-
bre lenta y una lepra horrible, espuma
ostensible de la efervescencia de.su san-
gre, no salla casi de la morada sombria
y recondita en que habibtaba, y desde
donde, invisible y-enfermo, no cesaba de

indicar proscripeiones al pueblo, designar

los sospechosos, individualizar las vieti-
mas y dictar érdenes a la Convencién,
que escuchaba la lectura de sus carbas
con verdadero disgusto, pero con apa-
rente deferencia, Los girondinos, para
acrecentar el odio de Francia contra sus
enemigos, daban a éstos en los departa-
mentos el nombre de maratistas; pero
esta denominacion injuriosa engrandecid
todavia mas a Marat en el dnirho del pue-
blo. Los departamentos reasumian en el
sanguinario demagogo todo el terror, to-
do el horror, toda la anarquia del mo-
mento, y, personificando el crimen en
aquel hombre giniestro, hacfan al erimen
mas terrible y odioso.
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LIBRO XLIV

Caen.—Casa de Carlota Corday.—Retrato de Carlota Cordsy.
—8u vida.—8u cardet 8us relaciones con los girondinos
proscritos.—Proyecto.—Viaje.—Llegada a Parfs—Audien-
cia.—Asesinato de Marat.—Prisién de Carlota Corday.—
Manifiesto a los Iran Sentencin.—Ejecuci6

I

Mientras Parfs, Francia, los jefes y
los ejércitos de los partidos politicos se
disponfan a despedazar la Republica, la
sombra de un gran pensamiento vagaba
en el alma de una joven e iba a descon-
certar los sucesos y los hombres, interpo-
niendo el brazo y la vida de una mujer
entre el destino de la revolucién. Podria
creerse que la Providencia deseaba bur-
lar la grandeza de la obra con la debili-
dad de una mano, complaciéndose en
poner frente & frente los dos fanatismos
para que lucharan cuerpo a cuerpo; uno
bajo las facciones odiosas de la vengan-
za del-pueblo en Marat, y el otro bajo la
radiante hermosura del amor de la pa-
tria en una Juana de Arco de la libertad.
Ambos, sin embargo, tendian en su ex-
travio al mismo fin, al asesinato, pro-
pendiendo, por desgracia de esta suerte,
a confundirse en la posteridad, no por el
objeto, sino por el medio; no por el ros-
tro, sino por la mano; no por el alma,
sino por la sangre.

II

En una ancha y populosa calle que
atraviesa la ciudad de Caen, capital de
Normand{fa, foeo entonces de la insurrec-
cién girondina, vefase en el fondo de un
patio una antigua casa de ennegrecidas
paredes, descarnadas por la lluvia y agrie-
tadas por el tiempo, conocida con el
nombre de el Grand-Manoir. Una fuente
con pilén de piedra cubierto de verdoso .
musgo ocupaba un dngulo del patio. Por
entre una puerta baja y estrecha, cuyas-
jambas acanaladas reunfanse en el vér-
tice formando arco, se divisaban los pel-
dafios carcomidos de una escalera de ca-
racol que conducia al piso superior. Dos
ventanas con cruceros, cuyos vidrios oc-
tégonos estaban asegurados en compar-
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timientos de plomo, daban una luz débil
a la escalera y a los amplios aposentos
desguarnecidos. Esta luz pélida daba a
aquella vetusta morada ese aspecto rui-
noso, misterioso y melancélico, que la
imaginacién humana se complace en ver
_extendido como un sudario en las cunas
de los grandes pensamientos y en las
mansiones de las almas grandes. All{ vi-
via a principios de 1798 una nieta del
gran trigico francés Pedro Corneille. Lios
poetas y los héroes son de la misma raza,
no habiendo enfre ellos més diferencia
que la de la idea al hecho, Unos hacen
lo que los otros conciben, pero el pensa-
miento es el mismo. Las mujeres son,

naturalmente, entusiastas como unos y

animosas como ofros. La poesia, el he-
rolsmo y el amor son de la misma es-
tirpe.

111

Aquella casa pertenecis a la sefiora de
Breteville, una pobre viuda sin hijos, an-
ciana y enferma, con quien, desde hacfa
algunos afios, habitaba una sobrina suya,
joven a quien habfa recogido y educado
para consuelo de su vejez y de su sole-
dad. Esta joven tenfa entonces veinti-
cuatro afios. Su belleza grave, serena y
recatada, aunque espléndida, parecia ha-
berse amoldado al sello de la mansién
austera y de la vida retirada, que le da-
ban cierta semejanza con una aparicién.
Los vecinos del barrio, que la vefan sa-
lir el domingo con su anciana tfa para
ir a las iglesias, o la divisaban desde la
puerta leyendo en el patio durante mu-
chas horas, sentada al sol en el escalén
de la fuente, refieren que en la admira-
cién que les inspiraba habia cierto pres-
tigio y respeto.

La joven era de elevada estatura, aun-
que no sobrepujaba la talla: ordinaria de
las mujeres altas y esbeltas de Norman-
dfa, Su gracia y dignidad naturales da-
ban cierto ritmo a sus movimientos, Sus
cabellos parecfan negros, cuando los lle-
vaba prendidos en masa alrededor de la
cabeza, o formando ondulaciones sobre la
frente ; y semejaban oro pulido en la pun-
ta de las trenzas, como la espiga que al
sol resplandece mds que el tallo. Sus
0jos, grandes y rasgados hasta las sie-
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nes, eran de color cambiante como el
mar que roba matices a la sombra o a la
luz : azules cuando reflexionaba, y, cuan-
do se animaba, casi negros. Sus pestafias,
muy largas y més negras que el cabello,
daban a su mirada un aspecto de lonta-
nanza. Su nariz, que se unia a la frente
por medio de una curva casi inaprecia-
ble, presentaba una ligera prominencia
hacia el medio; su boca griega dibujé-
bale los labios con limpieza, vagando en
ellos una expresién indefinible, entre la
ternura y la severidad, tan aptas para
inspirar amor como patriotismo, La bar-
barealzada,separada en dos partes por un
surco muy profundo, daba a la parte infe-
rior de su rostro una expresién de resolu-
cién varonil, que contrastaba con la mér-
bida dulzura de sus contornos, Sus me-
jillas tenfan la frescura de la juventud y
formaban un ¢valo que respiraba salud ;
con la misma facilidad se sonrojaba que
palidecia, y su piel tenfa la blancura sana
y jaspeada que es testimonio de salud.
Su pecho ancho y algo deprimido parecia
un busto artistico apenas ondulado. Sus
brazos eran musculosos ; sus manos, lar-
gas ; sus dedos, delicados, De conformi-
dad con lo modesto de su fortuna y con
€l retirc en que vivia, vestia con sobria
sencillez, confiando en sus encantos na-
turales mds que en el artificioso capricho
de las modas, Los que la conocieron cuan-
do era nifia, la pintan siempre uniforme-
mente vestida con traje de pafio obs-
curo cortado a la amazona y con som-
brero de fieltro gris, de alas encogidas
v adornado con ecintas negras, seglin
acostumbraban vestir entonces las mu-
jeres de su clase. El acento de su voz,
ese eco vivo que reasume el alma en una
vibracién del aire, dejaba una profunda
y tierna impresién en el ofdo de las per-
sonas a quiepes dirigfa la palabra. To-
davia hablaban de aquel timbre de voz
diez afios después de haberla ofdo, como
de una musica extrafia e indeleble gra-
bada en la memoria. Tenfa notas tan so-
noras y tan graves, que ofrla, segiin ase-
guran, era m#s que verla, pues la voz
formaba parte de su hermosura.
Llamébase aquella joven Carlota Cor-
day-d’Armont. Aunque de estirpe noble,
habfa nacido en una cabafia rural deno-
minada la Ronceray, en la aldea de Li-
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goeries, no lejos de Argentdn. El infor-

tunio la habfa recibido en las puertas de

la vida que debfa abandonar en el ca-
dalso.

IV

Su padre, Francisco de Corday d’Ar-
monf, era un noble provinciano cuya po-
breza no le permitfa vivir mejor que un
aldeano, Esta nobleza no conservaba de
8u antigua elevacién mds que cierto res-
peto hacia el nombre de familia, y una
esperanza vaga de recobrar la fortuna que
le impedfa al mismo tiempo humillarse
en las costumbres y realzarse por el tra-
bajo. Las tierras que cultivaba aquella
nobleza rural en pequefias posesiones in-
ajenables, constitufan el tnico recurso
con que contaba para vivir, mantenién-
dola altiva en medio de la indigencia.
La nobleza y la tierra parecfan haberse
casado en Francia como se casan en Ve-
necia la aristocracia y el mar,

Bl sefior de Corday unia a sus ocupa-
ciones agricolas cierta inquietud politica
¥ gustos literarios, muy ditundidos enton-
ces entre la clase letrada de la poblacién
noble. Previendo la revolucién, habia es-
crito algunas obras de circunstancias con-
tra el despotismo y el derecho de primo-
genitura, en las que se dejaba ver el es-
piritu pronto a manifestarse, Tenfa odio
a la supersticién, el ardor de la naciente
filosoffa y el presentimiento de la revo-
Iucidén que iba haciéndose necesaria. Ya
fuera por insuficiencia de talento, ya por
inquietud, de cardcter, o por obstinacién
~ de la fortuna que obscurece las inteli-
gencias mdg privilegiadas, no pude abrir-
se paso entre los sucesos de la época.

Languidecfa en su pequefia posesién
de Ligneries, en medio de su familia, que
de afio en afio se acrecentaba, Cinco hi-
jos, dos varones y tres hembras, la se-
gunda de las cuales era Carlota, le ha-
clan cada dia mds amargas las penalida-
des de la necesidad. Su esposa, Jacoba
Carlota Maria de Gontier des Autiers, mu-
rié a causa de estas angustias, dejando
a sus tiernas hijas huérfanas de la tradi-
cion doméstica y de la inspiracién diaria
que con la madre arrebata la muerte a
log hijos.

Carlota y sus hermanas vivieron toda-

»
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via algunos afios en Ligneries, casi aban-
donadas a sus instintos, vestidas con
tosco lienzo como las aldeanas de Nor-
mandfa, escardando el jardin, segando el
prado, espigando los haces y recolectan-
do las manzanas de la pequefia posesién
de su padre. Al fin, la necesidad obligé
al sefior de Corday a separarge de sus
hijas, que bajo los auspicios de su no-
bleza e inteligencia entraron en un mo-
nasterio de Caen, cuya abadesa era la
sefiora de. Belzunce, Este monasterio, cu-
yos amplios claustros y capilla, de arqui-
tectura romana, se habfan construido en
1096 por Matilde, esposa de Guillermo el
Congquistador, Namdbase la Abadia de las
Damas, y después de haber permanecido
desierta, degradada y olvidada entre las
ruinas hasta 1630, fué magnificamente
resbaurada posteriormente, siendo en la
actualidad uno de los mds bellos hospi-
cios del reino y uno de los mds espléndi-
dos monumentos publicos de la ciudad de
Caen,

v

Carlota tenia trece afios. Los conven-
tos eran entonces verdaderos retiros cris-
tianos en que las mujeres vivian aparta-
das del mundo, pero sin dejar de percibir
todos los rumores y participando de todos
los movimientos. La vida mondstica, con
sus précticas apacibles y amistades {nti-

‘mas, sedujo durante algin tiempo a la

tierna nifia, cuya almga ardiente e imagi-
nacién apasionada la impulsaron a esa
contemplacion meditabunda, en la que se
cree ver a Dios, estado del alma que el
imperio afectuoso de una abadesa y el
poder de imitacién convierten ficilmen-
te durante la nifiez en fe y en ejercicio
de devocidn. El cardcter de hierro de la
sefiora Roland se habfa encendido y amol-
dado también en este fuego celeste, Car-
lota, més tierna, cedié a él con mds fa-
cilidad, y durante algunos anos fué mo-
delo de piedad, pensando cerrar su vida,
apenas abierta, en aquella primera pdgi-
na y encerrarse en aquella tumba donde,
en lugar de la muerte, encontraba el re-
poso, la amistad y la dicha.

Pero cuanto més se esforzaba, mis
a prisa se abismaba y llegaba al limite
de sus pensamientos, por lo que no tardd
en descender al abismo de su fe infantil,



entreviendo, mds all4 de los dogmas do-
mésticos, otros dogmas nuevos, lumino-
508 y sublimes. No abandoné a Dios ni
la wvirtud, pero diéles otros nombres y
diferentes formas. La filosoffa, que en-
tonces inundaba a Francia con sus des-
tellos, penetraba con los libros en boga
por las rejas de los monasterios y allf era
donde, meditada profundamente en el re-
cogimiento del claustro y en oposicién
con las vequeneces mondsticas, la filoso-
fia conquistaba sus més ardientes adep-
tos. Los jovenes de ambos sexos vefan,
- ante todo, el triunfo de la razén general
¥y el quebrantamiento de las cadenas y
adoraban la reconquistada libertad.
Carlota concibié en el convento esas
tiernas predilecciones de la nifiez, seme-
jantes a parentescos de corazén, siendo
sus amigas predilectas dos jévenes de no-
bles casas y de humilde fortuna: las se-
fioritas de Faudoas y de Forbin. La aba-
desa, sefiora de Belzunce, y la coadjuto-
ta, sefiora Doulcet de Pontecoulant, ha-
bian distinguido a Carlota y la admitian
en las sociedades algo mundanas, que la
cosbumbre permitia a las abadesas man-
tener con los parientes en el recinto de los
conventos. Carlota habfa conocido allf a
dos sobrinos de dichas sefioras: el sefior
de Belzunce, coronel de un regimiento de
caballerla de guarnicién en Caen, y el
sefior Doulcet de Pontecoulant, oficial de
guardias de corps del rey. El uno debia
ser més tarde asesinado en un motin del
populacho de Caen y el otro iba a adop-
tar la revolucién, entrar en la Asamblea
legislativa y en la Convencién y ser luego
desterrado y perseguido por sus simpa-
tlas con los girondinos. Después se ha
querido suponer que el recuerdo del joven
Belzunce, asesinado en Caen por el po-
pulacho, habfa inducido a jurar a Carlo-
ta, viuda de su primer amor, venganza,
cuya victima fuese Marat. Nada confir-
ma esta suposicién, sino que, por lo con-
trario, todo lo refuta. Si la revolucién no
hubiera despertado en el corazén de Car-
lota otra cosa que el horror y el resenti-
miento del asesinato de un amante, ha-
bria confundido en el odio a todos los
partidos de la Reputblica, y no habria
abrazado hasta el fanatismo y la muerte
una causa que habfa ensangrentado sus
recuerdos y enlutado su porvenir,
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VI

Cuando se suprimieron los conventos,
tenfa Carlota diez y nueve afios de edad.
La miseria de la casa paterna habfase
acrecentado con el tiempo; dos de sus
hermanos, que habian entrado en el ser-
vicio militar, habfan emigrado; una de
sus hermanas habfa muerto y la otra di-
rigfa en Argentdn la pobre morada de su
padre. La anciana t{a, sefiora de Brette-
ville, recogié a Carlota en Caen, aunque,
como toda la familia, carecia de fortuna,
y vivia en el silencio y obscuridad que
apenas revelan a los vecinos mds inme-
diatos el nombre y existencia de una po-
bre viuda. La edad y las enfermedades
entenebrecian mds la vida de la. anciana,
que s6lo tenfa a su servicio una mujer, a
quien Carlota ayudaba en los cuidados do-
mésticos, La joven recibia a las antiguas
amigas de la casa, y por la noche acom-
pafiaba a su tia a las reuniones de la
nobleza de la ciudad, no dispersadas atin
por el furor popular, y donde era permi-
tido a algunos vetustos restos del anti-
guo régimen estrecharse para consolarse
¥ gemir. Carlota, respetuosa con estos re-
cuerdos y supersticiones del pasado, nun-
ca los confrariaba con palabras duras,
pero se sonrefa de ellos interiormente, fo-
mentando en su alma opiniones distin-
tas, que cada dia se iban haciendo mds
ardientes. Pero la ternura de su alma,
la gracia de sus facciones, la puerilidad
infantil de sus modales no dejaban sos-
pechar ningin propédsito oculto bajo su
expresiva jovialidad. Su apacible regocijo
brillaba en la obscura casa de su tia, co-
mo el rayo de la mafiana de un dfa bo-
rrascoso, tanto més resplandeciente,
cuanto més tenebrosa ha de ser la tarde.

Terminados los quehaceres domésticos,
¥ después de haber acompafiado a su tia
a la iglesia, ya de regreso en casa, Car-
lota podia disponer de todas las horas,
pasando los dias jugueteando en el patio
y en el jardin, meditando y leyendo. Na-
die la molestaba ni coartaba su libertad
en las opiniones ni en las lecturas. Las
opiniones religiosas y politicas de la se-
fiora de Bretteville eran hibitos més que
conviceiones, que conservaba como cos-
tumbre de su edad y de su tiempo, sin
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tratar de imponerlas. Ademas, la filoso-
fia habfa minado entonces el fundamento
de las creencias hasta en el espiritu de la
antigua nobleza. La Revolucién hacia
dudar de todo, y era poca la adhesién que
se tenfa a ideas que constantemente va-
cilaban y cafan. Por otra parte, las opi-
niones republicanas del padre de Carlota
habianse infiltrado m#s o menos en sus
deudos, y la familia de Corday se sentia
inclinada a las nuevas ideas. Hasta la se-
fiora de Bretteville dispensaba, bajo la
apariencia de sus decorosos recuerdos del
anbiguo régimen, favor secreto a la Re-
volucién, dejando a su sobrina nutrirse en
las obras, opiniones y periédicos de su
agrado. La edad de Carlota la inclinaba
a Ia lectura de novelas que ofrecen me-
ditaciones acomodadas a la imaginacion
de las almas ociosas; pero la mente la
induefa a leer las obrasg filoséficas que
transforman los vagos instintos de la hu-
manidad en teorfas sublimes de gobier-
no, y libros de historia que convierten las
teorfas en aceiones y las ideas en hom-
bres. ' ;
Satisfaclan esta doble necesidad de su
entendimiento y de su corazén Juan Ja-
cobo Rousseau, fildésofo del amor y poeta
de la politica ; Rainal, fanditico de la hu-
manidad ; y Plutarco, personificador de
la historia, que, mis que narrar, pinta y
vivifica los sucesos y caracteres de los
héroes. Carlota tenia constantemente uno
de estos tres libros en las manos, hojean-
do también, de vez en cuando, las obras
apasionadas o ligeras de la époea, como
Eloisa o Foblds. Pero, aunque la imagi-
nacién de la joven se inflamé en ellos,
nunea perdié el pudor ni la castidad. De-
vorada por la necesidad de amar, inspi-
rando y experimentando a veces los pri-
meros sintomas del amor, su reserva, su
dependencia y su miseria contuvieron
siempre las intimas manifestaciones de
sus sentimientos, Desgarrdbase el cora-
zoén para arrancar violenbamente de ¢l
el primer lazo que se le prendia, y su
amor, contrariado de esta manera por la
voluntad y el destino, cambié de ideal,
transformdndose en un vago y sublime
pensamiento de gacrificio en beneficio de
la felicidad publica. Aquel corazdn era
demasiado grande para que sélo alberga-
ra su propia felicidad, y anhel6 encerrar
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en é1 la de toda Francia, El fuego en que
por un solo hombre hubiera ardido, lo
consumié todo en provecho de la patria.
Concentriandose cada vez mds en estas
ideas, ocupd incesantemente el pensa-
miento en discurrir cudl seria el servicio
que podfa prestar a la humanidad, pues
el ansia de sacrificarse habia llegado a
ser en ella demencia, amor o-virbud. Por
més sangriento que pudiera ser este sa-
crificio, estaba resuelta a realizarlo, lle-
gando a ese estado desesperado del alma,
que es el suicidio de la dicha, no en pro-
vecho de la gloria o de la ambicién como
la sefiora Roland, sino en el de la liber-
tad y de la humanidad como Judith o
Epicaris. No le faltaba més que ocasion,
la estaba espiando y creyd haberla encon-
trado.

VII

Era la época en que los girondinos lu-
chaban, con rasgos de valor y de elocuen-
cia prodigiosos, contra sus enemigos en
la Convencién, y se tenfa como cosa cier-
ta que los jacobinos pretendian arranecar
la Republica a la Gironda para precipi-
tar a Francia en la anarquifa, Los peli-
gros que corria la libertad ; la odiosa ti-
rania del populacho de Parfs impuesta a
la soberania legal de la macién represen-
tada por los diputados; los encarcela-
mientos arbitrarios, los asesinatos de
septiembre, la conjuracién del 10 de mar-
70, la insurreccion del 30 y 31 de mayo,
la expulsion y proscripcién de la parte
m4s honrada de la Asamblea, el pabtibulo
en perspectiva, la virtud de Roland, la
juventud de Fonfrede y de Barbaroux, el
grito de desesperacion de Isnard, la cons-
tancia de Buzot, la integridad de Pethién,
el {dolo convertido en victima, el marti-
rio sufrido en la tribuna.por Lanjuinais,
al que habfa faltado poco para correr la
guerte de Cicerdn; y, por ultimo, la elo-
cuencia de Vergniaud, esperanza de los
buenos ciudadanos, remordimiento de los
perversos, reducide de pronto al silencio,
abandonando a las personas de bien al
desaliento y a las infames a la maldad ;
en vez de aquellos hombres interesantes
o sublimes que parecian defender en la
brecha las tltimas trincheras de la socie-
dad, y los hogares sagrados de cada ciu-



dadano, ver a Marat, escoria y lepra del
pueblo, triunfando de las leyes por la se-
. dicién, coronado, llevado a la tribuna en
brazos de las turbas de los arrabales,
arrogéndose la dictadura de la anarquia,
del despojo, del asesinato, y amenazando
toda independencia, toda propiedad, to-
da libertad, todas las vidas en los depar-
tamentos : todas estas convulsiones, todos
estos excesos, todos estos terrores ha-
bian conmovido extraordinariamente las
provineias de Normandia,

VIII

La presencia en el pafs de los diputa-
dos proscritos y fugitivos, que iban a
apelar a la libertad contra la opresién y a
buscar vengadores de la patria en los ho-
gares de los departamentos, habia llevado
hasta la adoracién el interés de la ciudad
de Caen por los girondinos y la execra-
cién a Marat, cuyo nombre se habia con-
vertido en sinénimo del erimen. Las opi-
niones, mds inglesas que romanas, el re-
publicanismo dtico y moderado de la Gi-
ronda, contrastaban con el cinismo de los
maratistas. Lo que se habia deseado en
Normandia, antes del 10 de agosto era,
no tanto la caida del trono, como una
constitucién mondrquica que sancionara
la igualdad. La ciudad de Rudn, capital
de aquella provincia, era adicta a la per-
sona de Luis XVI y le habia ofrecido asi-
lo antes de que fuera despojado de la
corona, El ecadalso del rey habia entris-
tecido y humillado a log buenos ciudada-
nos, Lag otras ciudades de aquella-parte
de Francia eran ricas, industriosas y agri-
colas, y necesitaban la paz y la marina
para prosperar. La aficién del rey a la
agricultura, su esclarecida predileccion
a la marina, las fuerzas navales de Fran-
cia que procuraba reconstituir, las cons-
trucciones de navios que ordenaba en la
rada de Brest, los maravillosos trabajos
del puerto de Cherburgo, los viajes que
habia hecho por el interior y el litoral
para visitar y vivificar todas las radas del
Océano, y, finalmente, sus estudios con
Turgot para favorecer la industria y dar
libertad al comercio, habian dejado en el
corazén de los normandos carifio a su
persona, ternura ante sus inforbunios,
horror contra sus asesinos y una secreba
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disposicién al restablecimiento de un ré-
gimen que concertara las garantias de la
monarquia con las libertades de la Repi-
blica. De aqui provino el entusiasmo que
despertaron los girondinos partidarios de
la Constitucién de 1791, y de aqul tam-
bién la esperanza que se tenia de reinte-
grarlos y vengarlos. El patriotismo se
consideraba herido, la virtud escarneci-
da, y la libertad muerta con ellos.

El corazén, afectado ya, de Carlota
Corday sinti6 todos los golpes dados a la
patria condensados en dolores, en des-
esperacién y en valor. Vié la pérdida de
Francia, vi6 las victimas, y erey6 tam-
bién ver el tirano, y jurd vengar a unas,
castigar al otro y salvar la patria, Du-
rante algin tiempo albergé en el alma
una vaga resolucién, y, no sabiendo qué
acto realizar en provecho de Francia, y
cuél era el nudo del crimen que més ur-
gfa cortar, estudié las cosas, los hom-
bres y las circunstancias, para no equi-
vocarse ni derramar su sangre inutil-
mente.

IX

Haszfa algunas semanas que los giron-
dinos Buzot, Salles, Pethién, Valady,
Gorsas, Kervelegdan, Barbaroux, Lou-
vet, Giroux, Cussy, Bergoing, Lesage
(de Bure et Loire), Meilhén, Enrique
Lariviere y Duchastel estaban en Caen,
fomentando la insurreceién general de
los departamentos del Norte, organi-
zando la insurreccién republicana de la
Bretafia, reclutando batallones de vo-
luntarios para enviarlog al ejéreito de
Puisaye y de Wimpfen, que debia mar-
char a Paris, y atizando en las adminis-
traciones locales el fuego de los departa-
mentos que debfa consumir a los enemi-
gos. Hstos diputados, tantas veces insul-
tados por Marat, ponfan, naturalmente,
a la Montafia y corporacién municipal ba-
jo el horror del nombre odioso del dema-
gogo sanguinario, que les valia por un
ejéreito. Sublevdndose contra la omni-
potencia de Parfs y la dictadura de la
Convencién, crefa la juventud de los de-
partamentos levantarse solocontra Marat,
Dantén y Robespierre, que se habian dis-
tinguido menos en log ultimog movimien-
tosdel pueblo eontra la Gironda, no tenfan,
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en concepto de los insurreccionados, ni
la importancia, ni la autoridad sobre el
pueblo, ni el delirio sanguinario de Ma-
rat, Dejaban en la sombra los nombres
de estos dos grandes montafieses, para
no contrariar el aprecio de que entre los
jacobinos de los departamentos disfruta-
ban las dos popularidades mds importan-
tes ; pero la opinién publica estaba equi-
vocada si no vefa la tiranfa y libertad
mds que en un solo hombre, y Carlota
se equivoed como la opinién, La sombra
de Marat ofused a toda la Repiblica.

X

Todos los girondinos, a quienes la ciu-
dad de Caen habfa tomado bajo su pro-
teccién, se hospedaban en el palacio de
la antigua intendencia, donde residian
también el gobierno federalista y la co-
misién insurreccional, y donde se cele-
braban asambleas populares a las que
concurrian hombres y mujeres para con-
templar y ofr a las primeras victimas de
la anarquia, a los Gltimos vengadores de
la libertad. Los nombres, por tanto tiem-
po dominadores, de Pethién, Buzot, Lou-
vet y Barbaroux, hablaban més que sus
discursos a la imaginacién de los habi-
tantes del Calvados. Las vicisitudes de
las revoluciones, que mostraban como des-
terrados y suplicantes en aquella aparta-
da poblacién de la Republica a los ora-
dores que habian derribado la monar-
quia, sublevado al pueblo de Parfs, lle-
nado la tribuna y la nacién con sus dis-
cursos, enterneeian a los espectadores a
quienes enardecia la esperanza de ven-
gar pronto a tan ilustres huéspedes. Los
acentos de éstos los embriagaban; se
nombraban y mostraban con el dedo a
Pethién, rey de Paris, y a Barbaroux,
héroe de Marsella, cuya juventud y belle-
za realzaban su elocuencia, su valor y
sus desgracias. -De aquellas reuniones sa-
lian los vecinos de Caen gritando a las
armas, y provocando a los hijos, esposos
y hermanos a alistarse en los batallones
voluntarios de la insurreccién. Carlota
Corday, sobreponiéndose a las preocupa-
ciones de su condicién y la timidez de su
sexo y edad, atreviése a asistir a aquellas
gesiones con algunas amigas, haciéndose
nobar por un entusiasmo silencioso que
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realzaba su belleza y sélo se manifestaba
por medio de ldgrimas, Gozaba viendo
a los que trataba de salvar. La situa-
cién, las palabras, los rostros de aquellos
primeros apéstoles de la libertad, casi
todos jévenes, quedaron grabados en su
alma y dieron al sacrificio de la joven
un colorido més personal y apasionado.

X1

El general Wimpfen, a quien acababa
de intimar la Convencién que volviera
a Paris, respondié que iria al frente de
sesenta mil hombres, no para obedecer al
poder usurpador, sino para restablecer la
integridad de la representacién nacional
y vengar a los departamentos. Louveb
dirigfa proclamas fogosas a las ciudades
y aldeas del Morbihén, de las costas del
Norte, de la Mayenne, del Loira-Inferior,
del Tinisterre, del Bure, del Ore y del
Calvados. «Las fuerzas de los departa-
mentos que marchan a Parfs, decia, no
buscan enemigos con quienes combatir,
sino que van & fraternizar con los pari-
sienses, afirmando la vacilante estatua
de la libertad. Ciudadanos que vais &
presenciar el paso de estas falanges ami-
gas por vuestros caminos, por vuestras
ciudades, por vuestras aldeas, fraternizad
con ellas, impidiendo que algunos mons-
truos, anegados en sangre, detengan su
marcha |» Estas palabras reclutaban mi-
llares de voluntarios; sélo en Caen ha-
bia més de seis mil reunidos. El domin-
go, 7 de julio, los revistaron los diputados
girondinos y las autoridades del Calva-
dos, con ostentacién y aparato a propé-
sito para-electrizar su valor. Esta su-
blevacién esponténea que se presentaba
con las armas en la mano, para morir o
vengar a la libertad de los insultos de la
anarquia, recordaba la insurreccién pa-
tridbica de 1792, que condujo a las fron-
teras a todos los que no ereian compati-
ble su vida con la muerte de la patria.

Carlota Corday presenci¢ desde un bal-

¢6n el alistamiento y la marcha de los

batallones de la insurreccién, y el enbu-
siasmo de aquellos jévenes, que abando-
naban sus hogares para ir a proteger el
violado recinto de la representacién na-
cional, haciendo frente a las balas y a la
guillotina, armonizaba con el entusias-
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mo de su alma, pareciéndole todavia es-
caso el niimero de voluntarios que se su-
maban a los regimientos y batallones de
Wimpfen, porque, en efecto, aquel dia
apenas pasaban de veinte.

Se ha dicho que este entusismo habia
tomado cierto cardcter de ternura en Car-
lota por el sentimiento misterioso, pero
sincero, que le profesaba uno de los vo-
luntarios, y, aunque la joven no podia
permanecer insensible ante aquella vene-
racién, la sacrificaba a otra més sublime.

El joven que adoraba en secrefo a la
hermosa republicana se llamaba Fran-
quelfn, y mantenfa con ella correspon-
dencia tan reservada come respetuosa.
Carlota le correspondfa con triste y tier-
na timidez, y le habla regalado su re-
trato permitiéndole que la amase, al me-
nos en imagen. Franquelin, impulsado
por el entusiasmo general, y seguro de
obtener una mirada de aprobacién, senté
plaza en el batallén de Caen. Carlota no
pudo permanecer tranquila al presenciar
el desfile del batallén, ni ocultar la pali-
dez y las ldgrimas que aparecieron en
sus mejillas. Pethién, que conocia a Car-
lota, pasaba a la sazén por debajo de sus
balcones y, admirado de la debilidad de
la joven, le dirigi6 la palabra:

— Os agradarfa — le pregunté — que
no se marcharan?

Carlota se ruborizd, y retirése sin con-
testar. Pethién no comprendié la causa
de aquellas l4grimas. Franquelin, des-
pués de la ejecucién de Carlota Corday,
se retird a una aldea de Normandia, he-
rido, de rechazo, por el golpe del hacha
que-habfa cortado la cabeza a su adora-
da. Alli, solo con su madre, pasé algunos
meses y murié pidiendo que enterraran
con 6l el retrato y las cartas de Carlota.
1La imagen y el secreto reposan en el
féretro de Franquelin!

XII

Desade la marcha de los voluntarios,
Carlota sélo pensé en anticiparse a la
ilegada de aquéllos a Parfs, amparar sus
vidas generosas y hacer innecesaria su
intervencién, librando de la tirania a
Francia sin el concurso de ellos. Hste
deseo, mds sentido que experimentado,
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fué una de las tristezas de su sacrificio,
pero no la causa.

La causa verdadera fué su patriotismo.
Un presentimiento de terror pesaba ya
entonces sobre Francia, el cadalso esta-
ba levantado en Parfs, y se hablaba de
pasearlo pronto por toda la Repiblica.
El poder de la Montafia y de Marat, si
triunfaba, no debfa defenderlo més que
la. mano del verdugo. Decfase que el
monstruo habfa formado ya las listas de
proseripeién y contado el nimero de vie-
timas que debian satisfacer su venganza.
Lyé6n tenfa sefialadas dos mil quinien-
tas; tres mil Marsella; veintiocho mil
Parfs, y trescientas mil la Bretafia y el
Calvados. Bl nombre de Marat estreme-
cia tanto como el de la muerte, y, contra
tanta sangre, deseaba Carlota oponer la
suya. Cuantos mds lazos rompiera en la
tierra, més agradable serfa a la libertad
la vietima que espontédneamente se le
sacrificaba.

. Tal era la secreta predisposicién del
dnimo de Catlota; pero ésta, antes de
morir, queria ver.

XIIT

El mejor medio que podia ofrecérscle
para conocer a fondo el estado de Paris,
de las cosas y de los hombres, era acer-
carse a los girondinos, principales intere-
sados en aquella causa, y traté de son-
dearlos sin descubrirse. Los respetaba
bastante para revelarles un proyecto que
habrfan podido condenar como criminal,
y prevenirlo considerdndolo como genero-
sa temeridad, y tuvo la constancia de
ocultar el pensamiento, cuya realizacién
debia perderla. Pretextando asuntos es-
peciales, se presentd en la intendencia,
sitio en que los ciudadanos a quienes ocu-
paba algin negocio podfan acercarse a
los diputados; vié a Buzot, Pethién y
Louvet, y hablé dos veces con Barba-
roux, La conferencia de una joven her-
mosa y entusiasta con el més joven y mis
apuesto de los girondinos, bajo pretexto
politico, podia dar ocasién a la calumnia,
o al menos a que en algin labio apare-
ciese cierta sonrigsa de incredulidad, y
as{ sucedié en los primeros momentos.
Louvet, que después escribié un himno
a la pureza y a la gloria de la joven he-
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rofna, creyé aceptables al principio estas
vulgares seducciones de los sentidos, cu-

os cuadros delined en el romance del
Fobldis. Buzot, ocupado con otra ima-
gen, apenas dirigié una mirada a Carlo-
ta, y Pethién, al atravesar el salon co-
miin de la intendencia, le dirigié una
chanzoneta respecto a su asiduidad en
las visitas y sobre el contraste que éstas
formaban con su nacimiento.

—He ahi — le dijo sonriendo — una
hermosa aristécrata que viene a ver a los
republicanos,

La joven comprendié la sonrisa y la
insinuacién que la ofendia, y se rubori-
z6; pero, reponiéndose inmediatamente,
dijo con tono de reproche serio, aunque
amistoso :

—Ciudadano Pethion, hoy me juzgdis
sin conocerme; pero algin dia sabréis
quién soy.

X1V

En las audiencias que le concedié Bar-
baroux y que de propésito procuraba pro-
longar para empaparse con sus discursos
en el republicanismo, en el entusiasmo
y en los proyectos de la Gironda, presen-
tése bajo la modesta apariencia de pre-
tendiente, y pidié al joven marsellés una
carta de recomendacién para uno de sus
colegas de la Convencién, que la presen-
tara al ministro del Interior, pretextan-
do que necesitaba hacer al gobierno al-
gunas reclamaciones en favor de la sefio-
rita. Forbin, su amiga de la infancia. La
gefiorita Forbin habfa emigrado y se en-
confraba en Suiza en la mayor indigen-
cia, Barbaroux le di6 una carta para Du-
perret, uno de los setenta y tres diputa-
dos del partido de la Gironda, olvidado
en la primera proscripeion,

Iista carta de Barbaroux, que més tar-
de valié a Duperret el ser conducido al
cadalso, no contenia, sin embargo, pa-
labra alguna que debiera perjudicar al
diputado que la recibfa. Barbaroux se li-
mitaba en ella a recomendar a una joven
ciudadana de Caen a la consideracién y
proteceién de Duperret, anuneidndole,
ademsds, el envio de un escrito de su co-
miin amigo Salles acerca de la Constibu-
cién. Provista de esta carta y de un pa-

A. DE LAMARTINE

saporte, que algunos dfas antes habia to-
mado para Argentdn, dié Carlota las gra-
cias y se despidi6 de Barbaroux, quien,
al ofrla, tuvo un presentimiento que en-
tonces no pudo definir,

—=8i hubiéramos sido sabedores de su
propdsito — dijo mds tarde Barbaroux—
y capaces de encomendar la comisién de
un crimen a semejante mano, Marat no
hubiera sido la vietima gque habriamos
designado a la venganza,

Las bromas que Carlota intercalaba
constantemente en las conversaciones pa-
tridticas, desaparecieron desde que aban-
doné para siempre la morada de los gi-
rondinos, Librédbase en su interior el tl-
timo combate entre el pensamiento y la
ejecucién, combate que consiguié ocultar
con gran previsién y estudiado disimulo.
La gravedad de su gesto y ciertas ligri-
mas que sorprendieron algunos de sus
parientes préximos, revelaban la agonia
voluntaria del suicidio que proyectaba.
Preguntada por su tia, contesto:

—Lloro las desgracias de mi patria,
las de mis padres y las vuestras. Mien-
tras Marat exista nadie tiene segura la

vida.

Tia seiiora de Bretteville recordd. des-
pués que un dia, al entrar en el aposento
de Carlota para despertarla, encontro
una Biblia vieja abierta por el pasaje de
Judith, y que leyé este versfculo gubra-
yado con lapiz: «Judith salié de la ciu-
dad deslumbrante de belleza, don del Se-
fior para librar a Israel.»

El mismo dia que salié Carlota a ha-
cer sus preparativos de marcha, encontrd
en la calle a algunos vecinog de Caen que
jugaban a las cartas delante de las puer-
tas de sus casas, y les dijo con manifies-
to sarcasmo: «jJugdis mientras la patria
estd agonizando |»

Su paso y sus palabras revelaban la
impaciencia y la precipitaciéon que tenfa
por marcharse. Efectivamente, el 7 de
julio salié para Argentdn, donde se des-
pidié de su padre y de su hermana, di-
ciéndoles que iba a buscar en Inglaterra
agilo contra la revoluecién y contra la mi-
serig, y que antes de poner en ejecucion
gu proyecto iba a recibir la bendicidn pa-
ternal,

El sefior de Corday aprobd esta reso-
lucién.
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La tristeza y miseria de la casa pater-
na, la tumba prematura de su madre,
el destierro de sus hermanos, la pérdida
de sus esperanzas y la extincién de las
relaciones de la infancia, lejos de debili-
tar afirmaron més a la joven en su reso-
lucién. Tras ella no habfa ninguna felici-
dad que pudiera retraerla; ninguna vida
comprometia ; ningin despojo legaba. Al
abrazar a su padre y a su hermana lloré
més por lo pasado que por lo futuro, y
en el mismo dfa volvié a Caen, Engafi6
a su tia con la misma estratagema que
engaiié a su padre, diciéndole que en
breve partirfa para Inglaterra, donde al-
gunos amigos emigrados le tenfan prepa-
rado asilo y le brindaban con una fortuna
que no podia esperar en su patria. Este
pretexto amortigué el sentimiento de la
despedida y de los preparativos de la
marcha, que dispuso secretamente para
el 9 de julio en la diligencia de Paris.

Las ltimas horas de su permanencia
en Caen las empleé Carlota en demos-
trar su gratitud a su buena tla, a quien
era deudora de una larga y tranquila hos-
pitalidad y, por mediacién de una de sus
amigas, asegurd la suerte de una criada
anciana que habia ‘cuidado de su nifiez.
En algunas tiendas de Caen encargd y
pagé adelantados ciertos trabajos de ropa
y bordados, para que después de partir
ella, los enviaran como recuerdo a algu-
nas amigas de la infancia, Sus libros pre-
dilectos los distribuyé entre las personas
de su intimidad, queddndose sélo con el
Plutarco, como si en la crisis por que iba
a atravesar no quisiera separarse de los
grandes hombres, con quienes habia vi-
vido y con quienes deseaba morir.

Al salir de casa encontrdse en la esca-
lers, al hijo de un pobre jornalero llamado
Robert, que vivia en un cuarto bajo. Co-
minmente jugaba el nifio en el patio y
alguna vez le daba estampas.

—Toma, Robert — le dijo, entregin-
dole su cartera de dibujo, de la que ya
no necesitaba—, toma, para ti. S¢é bueno

“y dame un beso, porque- ya no me ve-
rds mds.

Carlota abrazé al nifio dejéndole en la
mejilla .una ligrima, la Wltima que ver-

-
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ti6 en la casa en que habia pasado los
primeros afios de su vida. No le restaba
ya mds que sangre que ofrecer.

Los vecinos de la calle de San Juan
tuvieron noticia de la marcha de Carlota
Corday por una circunstancia que fué la
ultima pincelada de la calma y sereni-
dad de su-alma hasta llevar a cabo su
proposito.

Frente de la casa de la sefiora de Bret-
teville, al otro lado de la calle de San
Juan, habitaba una respetable familia de
Caen, cuyo nombre era Lacoutere. El
hijo de la casa, apasionado por la muisi-
ca, dedicaba algunas horas del dia a
adiestrarse en la ejecucién al piano; sus
ventanas permanecian abiertas y las ar-
monfas del instrumento iban a perderse
en las vecinas habitaciones. Carlota, pa-
ra escuchar mds libremente, entreabria
las persianas a la hora en que empezaba
la sesion, y alguna vez, cubierta la cabeza
con la cortina, colocdbage de codos en el
antepecho de la ventana, desde donde es-
cuchaba los acentos de la musica. El ar-
tista, alentado con la aparicién de aque-
ga beldad, que se extasiaba oyéndolo, no
dejaba pasar un solo dfa sin que a la
misma hora se sentara delante del piano,
asiduidad que Carlota recompensaba
abriendo también puntualmente la venta-
na, Bl gusto por el mismo arte parecia
que habfa establecido una muda inteli-
gencia entre estas dos almas, que sdlo se
conocfan por los acentos del piano. La
vispera del dfa en que Carlota, resuelta
ya en su deferminacién, se preparaba a
marchar para realizar su misién y mo-
rir, el piano sond a la hora acostumbra-
da. Carlota, arrancada a sus perfinaces
ideas por el poder de la costumbre y por
el atractivo del arte que tanto le agra-
daba, abrié la ventana como de ordina-
rio, y parecia que escuchaba con mds
calma y més extasiada que nunca. Sin
embargo, cerré precipitadamente la ven-
tana antes que el musico hubiera con-
clufdo, queriendo sin duda separarse vio-
lentamente del ultimo placer que la cau-
tivaba, Al dia siguiente el musico se sen-
t6 delante del piano, arrancé algunos so-
nidos al instrumento, miré hacia el
Grand-Manoir en frente, y su esperanza
queds defraudada, porque la sobrina de
la sefiora de Bretteville no aparecid ; esto
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instruyé al musico de la marcha de Car-
lota ; los acordes del piano vibraban atn,
pero el alma de la joven escuchaba sdélo
la tempestuosa persecucién de su idea,
la voz de la muerte y los elogios de la
posteridad.

XVI

La facilidad y la firmeza de su con-
versacién en el coche que la condujo a
Parfs, inspird a sus compafieros de viaje
admiracién, benevolencia y la natural cu-
riosidad que despierta toda mujer que se
presenta deslumbrante de belleza y de
juventud, Durante la primera jornada,
jugd continuamente con una nifia que la
casualidad coloeé a su lado, ya fuera por-
que su carifio a los nifios sobrepujase a
su preocupacion, o ya porque, aminora-
das en algo las penas, quisiera gozar, du-
rante aquellas breves horas, con la ino-
cencia y con la vida.

Los demds compafieros de viaje eran
exaltados montafieses que iban a acriso-
larse a Parfs, vomitando imprecaciones
contra la Gironda y deshaciéndose en
elogios de Marat., Encantados por las
gracias de la joven, se esforzaron en
arrancarle su nombre, el objeto de su
viaje y las sefias de la casa donde pen-
gaba hospedarse en Parfs. Su aislamien-
to y su juventud les animé a ciertas fa-
miliaridades, que ella reprimié con Ia
brevedad evasiva de sus respuestas, y,
finalmente, evitd fingiendo que dormia.
Un joven, més reservado, seducido por
tanto pudor y hermosura, atreviése a de-
clararle la respetuosa admiracién que le
inspiraba, suplicindole que le autorizase
para pedir su mano, a lo que contestd
Carlota con jovialidad, bromeando con
tan repentino. amor ; pero prometié al jo-
ven que mis tarde revelaria su nombre
v sus proyectos respecto a este asunto.
Hasta el término del viaje encanté a sus
compafieros, que eintieron abandonar tan
grata compaiiia.

XVII

Llegd a Parfs el jueves 11 de julic al
mediodfa, e inmediatamente hizo que la
condujesen a una posada situada en la
calle de Vieux Augustins, niimero 17,
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fonda de la Providencia, segiin las sefias -
que le dieron en Caen, Se acosté a las -
cinco de la tarde y durmié profundamen-
te hasta el dia siguiente. Sin confidente
y sin testigo, durante aquellas largas ho-
ras de soledad y de agitacién, en una casa
publica y con el ruido de Parfs, cuya in-
mensidad y tumulfo absorben las ideas y
trastornan los sentidos, nadie sabe qué
pasarfa en el alma de Carlota al desper-
tar, teniendo siempre ante sf la resolu-
cién inquebrantable que se proponia rea-
lizar, ; Quién es capaz de medir la fuerza
del pensamiento y la resistencia de la
naturaleza? El pensamiento la domind.

XVIIT

Se levantd, se vistié sencilla pero de-
centemente, y se dirigié a casa de Dupe-
rret, amigo de Barbaroux, que estaba en
la Convencién., Las hijas de aquél, en
ausencia del padre, recibieron a la joven
forastera, quien les entregd la carta de
introduceién de Barbaroux. Como Dupe-
rret no debia volver a su casa hasta el
anochecer, Carlota regresé a la posada,
donde pasé el dia leyendo, reflexionando
y orando, en su habitacién, hasta que,
a las seis, volvié a casa de Duperret. Hl
diputado, que estaba comiendo en com-
pafifa de su familia y de algunos amigos,
se levanté y recibié a Carlota sin testi-
gos. Carlota le insinué el favor que de él
esperaba y le suplicé que la acompafiara
a la audiencia del ministro del Tnterior,
Garab, para que con su presencia y apo-
yo fueran mejor atendidas sus reclama-
ciones. Esta peticién era sélo un pretex-
to de que se valia Carlota para acercarse
a uno de los girondinos por cuya causa
se sacrificaba y para deducir de sus con-
versaciones indicios y conocimientos que
la guiaran en el golpe de mano que iba a
descargar,

Duperret, por no abandonar a sus con-
vidados, le contesté que aquel dia no po-
dia acompafiarla a visitar al ministro
Garab, pero que al dia siguiente irfa a
buscarla a la posada, desde donde la
acompafiaria al ministerio. Entregd a Du-
perret las sefias de la posada, y se des-
pidi6 para retirarse; pero, movida sin
duda por el aspecto bondadoso de Dupe-
rret y por la idea de que era padre de fa-
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milia, retrocedié para decirle con voz al-
go misteriosa pero llena de interés parti-
eular:

—Permitidme, ciudadano ' Duperret,
que os dé un consejo: dejad la Conven-
cién, porque alli no podéis impedir el
mal; marchad a Caen a reuniros con
vuestros compaifieros y hermanos.

—Mi deber estd en Parfs — contestd
el representante — y no le abandonaré.

—Cometéis una falta — replicé Carlo-
ta, insistiendo de un modo significativo
y casi suplicante—, Creedme — afiadid
en voz baja y rdpido acento—; huid,
hufd antes del anochecer de mafiana —
y salié sin esperar la respuesta,

XIX

Hstas palabras, euyo sentido sélo Car-
lota podia descifrar, fueron interpretadas
por Duperret como una alusién a los pe-
ligros que en Parfs amenazaban a los
hombres de sus opiniones; volvié a re-
unirse con los amigos y les dijo que en
la joven con quien acababa de hablar,
habfa advertido cierto misterio que le
habfa impresionado y obligado a reco-
mendarle reserva y circunspeccién. Al
anochecer de aquel mismo dfa, la Con-
vencién expidié un decreto ordenando
que se sellaran los muebles de los dipu-
tados sospechcsos por su amistad y re-
laciones con los veintidds proscriptos, de-
creto que alecanzé a Duperret. Al dia si-
guiente, 12, muy temprano fué a buscar
a Carlota a la posada y la condujo a casa
de Garat; pero el ministro no daba au-
diencia antes de las ocho de la noche.
Este contratiempo parecié -desanimar a
Duperret, quien dijo a la joven que su
calidad de sospechoso junto con la pro-
videncia que aquella noche habfa tomado
la Convencién, eran circunstancias que
mds perjudicaban que favorecfan a sus
clientes, y que, como carecia de un poder
de la sefiorita Forbin para obrar en su
nombre, sus gestiones resultarfan inuti-
les,

Carlota, como que ya no necesitaba del
pretexto para descifrar su propdsito y le
bastaban las primeras razones, no insis-
ti6, y Duperret se separd de ella en la
puerta de la fonda de la Providencia.
Carlota fingié que entraba, pero salié al
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momento y, preguntando de calle en ca-
e, llegd hasta el Palacio Real.

Entré en el jardin, no como provin-
ciana que desea satisfacer la curiosidad
contemplando los monumentos y paseos
ptblicos, sino como viajera a quien lleva
un asunto a la capital y no quiere perder
un'paso, ni un dia. Buseé en las galerfas
la tienda de un cuchillero ; entrd, escogié
un cuchillo-pufial con el mango de éba-
no, que le costd tres francos, lo ocultd
bajo la pafioleta y con pasos mesurados
volvié nuevamente al jardin, sentdndose
un momento en uno de los bancos de
piedra arrimados a las arcadas.

All{ se distrajo con los juegos de los
nifios, que, retozando junto a ella, se
apoyaban confiadamente sobre sus rodi-
llas, y por sus labios vagé todavia una
gonrisa arrancada por los juegos y por
los rostros infantiles. Las indecisiones la
oprimian, indecisiones que recafan, no so-
bre la ejecucién del proyecto, que estaba
resuelta a efectuar, sino sobre los medios
que emplearfs para realizarlo. Queria con-
vertir el asesinato en una inmolacién so-
lemne que infundiese temor en el alma
de los imitadores del tirano. Su primer
pensamiento habia sido atacar a Marat
y sacrificarlo en el Campo de Marte, du-
rante la gran ceremonia de la federacién
que debia celebrarse el 14 de julio en
conmemoracién de la libertad conquista-
da; pero el aplazamiento de esta so-
lemnidad, hasta el triunfo de la Republi-
ca sobre los partidarios de la Vendée y
los insurrectos, le robaban el teatro y la
victima, Después pensé dar muerbe a
Marat en la misma Montafia, en el cen-
tro de la Convencién, a la vista de sus
adoradores y de sus cémplices; pero, en
este caso, tenfa la conviceibn de ser ella
asesinada rdpidamente y hecha pedazos
por el furor del pueblo, sin dejar otros
vestigios, ni més memoria que dos ca-
déveres y la tiranfa anegada en sangre.
Sepultar su nombre en el olvido y no
buscar més recompensa que el acto mis-
mo, no pidiendo remordimiento o cele-
bridad més que a la conciencia, a Dios o
al bien que hubiera realizado eran, en
suma, la tUnica ambicién de su alma.
¢ La vergiienza? El recuerdo de su fami-
lia se la haecfa odiosa. ;La celebridad ?
Ni para sf 1a deseaba. ¢ Lia gloria? Le pa-
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recfa un salario humano, indigno del des-
interés, y sélo propio para amortiguar la
virtud, Pero las conversaciones que ha-
bia tenido después de su llegada a Paris
con Duperret y sus huéspedes, le habfan
revelado que Marat no se dejaba ver ya
en la Convencién. Era, por consiguiente,
forzoso busecar la vietima en otra parte,
y para llegar a ella se necesitaba engafiar-
la, y se decidi6 a ello.

XX

Bl fingimients que resfriaba la lealtad
natural de su alma, que cambiaba el pu-
fial en complot, el valor en ardid y en
asesinato la inmolacién, fué el primer re-
mordimiento de su conciencia y su pri-
mer castigo, Un acto criminal se diferen-
cia de otro heroico, aun antes de consu-
marse, por los medios a que es forzoso
recurrir para verificarlo, El crimen tiene
siempre necesidad de mentir; la virtud,
nunca ; asi debe ser, porque aquél es la
‘menfira y ésta la verdad en accién; el
erimen necesita obscuridad, la virtud, luz.
Decididse Carlota por el engafio, y esto le
fué mds penoso que el asestar el golpe,
seglin confesd ella misma, porque, antes
que la posteridad, es justa la conciencia.

Carlota eseribi6é a Marat una esquela
que entregd a la puerta del amigo del
pueblo, en la cual decfa:

«Lilego de Caen, y, teniendo en cuenta
vuestro amor a la patria, presumo que
o8 enteraréis con satisfaceién de los des-
graciados acontecimientos de esta parte
de la Republica. Me presentaré en vues-
tra casa a la una; tened la bondad de
recibirme y concededme un momento de
audiencia, Os proporcionaréd ocasion de
prestar un gran servicio a Francia.»

Confiando Carlota en el efecto de esta
esquela, estuvo, a la hora que habia in-
dicado, a la puerta de Marat; pero no
fué conducida a la presencia del dema-
gogo. Dejé entonces a la portera otra es-
quela mas urgente e insidiosa que la pri-
mera, en la que invocaba, no solamente
el patriotismo, sino también la piedad del
amigo del pueblo, y le tendia un lazo ha-
ciendo gala de la generosidad que le su-
ponia. Hsta segunda misiva decfa asi:

«0Os he escrito esta mafiana, Marat,
(habéis recibido mi carta? No puedo
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creerlo, porque he encontrado cerrada
vuestra puerta. No dudo que mafiana me
concederéis una entrevista. Og lo repito,
vengo de Caen ; tengo que revelarcs los
m#és importantes secretos para la salva-
cién de la Republica, y, ademdis, estoy
perseguida por causa de la libertad ; soy
desgraciada y este titulo debe ser suficien-
te para tener derecho a invocar vuestro
patriotismo.»

XXI

Sin esperar contestacién, sali¢ Carlota
de la posada en que se hospedaba a las
siete de la noche, vestida con mis es-
mero que de ordinario, para seducir con
su apariencia a las personas que vigila-
ban por Marat. Llevaba vestido blanco ;
pafioleta de seda echada sobre las espal-
das, que le velaba el pecho y se angos-
taba bajo él, a manera de cinturén, anu-
dado tras el talle; y gorra normanda,
cuyas flotantes guarniciones de encaje le
cafan sobre ambas mejillas, y sujeta por
una ancha cinta de seda verde alrededor
de las sienes, La cabellera desprendiase-
le sobre el cuello, esparciéndosele sola-
mente algunos bucles sobre los hombros.
Ninguna palidez en el rostro, ningiin so-
bresalto en la mirada, ninguna emocion
en la voz revelaban la idea que abrigaba.
Con tan seductores encantos, llamé Car-
lota Corday a la puerta de Marat.

XXIT

Marat habitaba en el primer piso de
una casa ya arruinada de la calle de los
Franciscanos, sefialada eon el nimere 20,
donde actualmente estd instalado el co-
legio de medicina. Su vivienda constaba
de una antecdmara y de un gabinete es-
critorio, que recibfa la luz de un patio
estrecho, de una pequeiia pieza adyacen-
te donde tenia instalado el bafio, de un
dormitorio y de un salén euyas ventanas
se abrian a la calle, La morada estaba
casi desamueblada. Las numerosas obras
de Marat, amontonadas en el suelo, los
peri6dicos, humedos ain de tinta, espar-
cidos sobre las sillas y mesas, los opera-
rios de la imprenta entrando y saliendo
constantemente, mujeres empleadas en
doblar y compaginar los folletos y los pe-
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riédicos ; los gastados tramos de la es-
calera, los umbrales mal barridos dg las
puertas, todo revelaba el movimiento y
el desorden que suele rodear a un hom-
bre atareado, y la continua afluencia de
personas a la casa de un periodista y co-
rifeo del pueblo.

Esta habitacién ostentaba, en cier-
" to modo, el orgullo de la indigencia. Al
parecer su duefio, entonces poderoso, de-
geaba que sus visitantes, ante el aspecto
de su miseria y de su trabajo, exclama-
ran: «Mirad: el amigo y modelo del pue-
blo no ha variado de residencia, ni de
costumbres, ni de traje, a pesar de su
cambio de situacién.»

Esta miseria era el distintivo del tri-
buno ; pero, aunque afectada, era real.
El ajuar de la casa de Marat, era el de
un humilde artesano. La mujer que go-
bernaba su casa hablase llamado en otro
tiempo Catalina Fvrard, y entonces se
denominabha Albertina Marat, desde gue
el amigo del pueblo habiale dado su nom-
bre, tomdndola por esposa en un dia de
hermoso tiempo y ante la luz del sol, a
imitacién de Juan Jacobo Rousseau. Una
sola eriada compartia con esta mujer los
cuidados domésticos., Un mandadero, lla-
mado Laureano Basse, hacia los recados,
los quehaceres exteriores, y, en los mo-
mentos que estas ocupaciones le dejaban
libre, efectuaba en la antecamara los fra-
bajos manuales necesarios para el servi-
cio de folletos y anuncios del amigo del
pueblo. :

TLa febril actividad del eseritor no ha-
bia disminufdo con la lenta enfermedad
que le consumia, pareciendo que la infla-
maecién de su sangre se habia comunica-
do a su espiribu. Unas veces en la cama,
y ofras en el bafio, escribla constante-
mente, apostrofando, lanzando invecti-
vas a sus enemigos e incitando a la Con-
venecién y a los franciscanos. Ofendido
por el silencio con que la Asamblea aco-
gla sus mensajes, acababa de dirigirle
una nueva carta en la que amenazaba a
la Convencién con hacerse llevar mori-
bundo a la tribuna para avergonzar a los
representantes y dictarles los asesinatos
indispensables. Ocupado por el presenti-
miento de la muerte, sélo temia que la
hora suprema llegara demasiado pronto
y no le diera tiempo para inmolar su-
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ficiente numero de victimas, Mds dvido
de matar que de vivir, apresurdbase a
enviar al tribunal cuantas victimas le era
posible, como otros tantos rehenes pre-
sentados por la cuchilla a la Revolucién.
El terror que salia de la casa de Marat,
volvia a ella bajo otra forma, la de un
temor constante al asesinato. Su com-
pafiera y confidentes crefan ver dirigirse
hacia él tantos pufales como Marab te-
nia suspendidos sobre la cabeza de tres-
cientos mil ciudadanos. La entrada a su
habitacién era tan diffcil como el acceso
al palacio de la tirania, no permitiéndose
que se aproximaran a él més que los ami-
gos de confianza o los denunciadores pre-
viamente recomendados y sujetos a inte-
rrogatorios y severas identificaciones. El
amor, la desconfianza y el fanatismo eran
los guardianes de su vida.

XXIII

Carlota, que ignoraba que fuese tan
diffeil llegar hasta Marat; aunque no de-
jaba de suponerlo, apedse del coche en
la acera opuesta de la calle, frente a la
casa que habitaba el sanguinario dema-
gogo. La luz solar empezaba a amorti-
guarse, especialmente en aquel barrio,
cuyas altas casas y estrechas calles en-
sombrecen, La portera rehusé desde lue-
go dejar entrar en el patio a la joven
desconocida ; pero ésta insistié y subié
algunos tramos de la escalera, a pesar
de las protestas de la conserje, Al ruido,
entreabri6 la puerta la amante de Marat,
oponiéndose a la entrada en el aposento
a la desconocida, El altercado de las dos
mujeres, una de las cuales solicitaba per-
miso para hablar con el amigo del pue-
blo, y la otra se obstinaba en cerrarle el
paso, llegd a oidos de Marat, quien de-
dujo por estas explicaciones entrecorta-
das que la visita era de la desconocida
de quien habia recibido dos esquelas du-
rante el dia, y con voz imperativa mandgp
que se le dejase entrar.

Atribiyase a celos o a desconfianza,
Albertina obedecié de mal talante y gru-
fiendo. Introdujo a la joven en el redu-
cido aposento en que se enconfraba Ma-
rat, y dejé entreabierta, al refirarse, la
puerta del corredor para poder percibir
el menor moyimiento del enfermo.
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El aposento estaba débilmente ilumi-
nado, y Marat estaba bafidandose, sin que
en este forzado reposo del cuerpo, dejara
reposar al alma, Colocada sobre el baifio,
habia una tabla llena de papeles, cartas
abiertas y escritos principiados. El de-
~ magogo tenfa en la mano derecha una
pluma, que la llegada de la desconocida
habfa suspendido sobre la pégina. Esta
hoja de papel era una carta dirigida a la
Convencion, pidiendo el procesamiento y
la proseripeién de los tiltimos Borbones
tolerados en Francia, Junto al bafio, un
disferme tajo de encina, parecido a un
tronco para la chimenea, puesto en pie,
sostenia un tintero de plomo y de tos-
quisima labor: manantial impuro de don-
de habian brotado durante tres afios nu-
merosos delirios, infinitas denuncias y un
mar de sangre. Marat, cubierfo en su
bafio con una sabana sucia y manchada
de tinta, tenia fuera del agua la cabeza,
las espaldas, medio cuerpo y el brazo de-
recho.Nada habfa en su fisonomia capaz
de enternecer la mirada de una mujer,
ni de influir en hacer vacilar el golpe. Ca-
bellos grasientos, ceilidos por un sucio
pafiuelo, frente saliente, ojos audaces,
pémulos angulosos, inmensa y sarcédstica

boea, velludo pecho, cefiudas facciones y.

piel livida : tal era el repugnante aspecto
de Marat,

XXIV

Carlota, temiendo declarar involunta-
riamente el horror que el demagogo le
inspiraba, rehusé mirarlo. En pie, con la
vista baja, las manos caldas, cerca de la
bafiera, esperé que Marat le interrogase
respecto a la situacién de la Normandia.
Respondié concisamente, dando a las con-
testaciones sentido y colorido a propdsito
para lisonjear los deseos inherentes al de-
magogo. Preguntéle éste en seguida los
nombres de los diputados refugiados en
Caen, y Carlota los nombré, Anotédlos
aquél, y cuando concluyd de escribir los
nombres : =

—Bstd bien — le dijo, con el acento
propio de quien estd seguro de la ven-
ganza— ; antes de ocho dias irdn todos
a la guillotina,

Al ofr esto, como si el alma de Carlota
hubiege esperado un nuevo crimen para

A. DE LAMARTINE

decidirse a asestar el golpe, empuiié el
cuchillo y lo hundi6. con fuerza sobrena-
tural hasta el mango en el corazén de
Marat. Carlota retir6 con igual movis ien-
to el cuchillo ensangrentado del cuerpo
de la victima y lo dejé caer a sus pies.

—] A mil ;mi querida amigal ja mil
— exclamé Marat, expirando bajo el gol-
pe que acababa de recibir.

Al ofr gritar a la victima, Albertina y
el eriado Laureano Basse se precipitaron
en el aposento, donde recibieron en sus
brazos la moribunda cabeza de Marat.
Carlota, inmévil y como petrificada, per-
manecfa en pie tras la cortina de la ven-
tana. La transparencia del tejido, que re-
saltaba al fulgor de los postreros rayos
del dia, dejaba ver la sombra de su cuer-
po. El criado Laureano, armdndose de
una silla, asesté a la joven un golpe a la
cabeza, a cuyo impulso cayd tendida so-
bre el pavimento, y la amante de Marat
la pisote6 a impulsos de la cédlera, Al tu-
multo de la escena y a los gritos de las
dos mujeres, acudieron los vecinos de la
casa, y los transeuntes se detuvieron en
la calle, subieron la escalera, inundaron
el aposento, el patio, y de alli a poco el
barrio, pidiendo con voces encolerizadas
la entrega del asesino para vengar, en
presencia del caddver, atin palpitante, ia
muerte del {dolo del pueblo. Los solda-
dos de los puestos vecinos y los guardias
nacionales acudieron también y restable-
cieron el orden. Los médicos, llamados
precipitadamente, se esforzaron inutil-
mente por aminorar los efectos de la he-
rida. El agua enrojecida daba al hombre
sanguinario la apariencia de expirar en
un bafio de sangre: cuando transportaron
a Marat a la cama, era ya cadéver,

XXV

Carlota habfase levantado del suelo sin
ayuda de nadie. Dos soldados la sujeta-
ban, eruzados los brazos, como si llevara
esposas, mientras se buscaban cuerdas
para atarle las manos. La hilera de ba-
yonetas que la cercaban bastaba apenas
a contener la multitud que pretendia des-
pedazarla. Amenazas, pufios levantados,
palos, sables, todo amenazaba a la he-
rofna con la muerte, La compafiera de
Marat, desprendiéndose de las mujeres
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que la consolaban, abalanzébase, a in-
tervalos, sobre Carlota, volviendo luego
nuevamente a los lloros y desmayos. Un
franciseano fandtico, llamado Langlois,
peluquero, habitante en la calle Dauphi-
ne, habfa recogido el ensangrentado cu-
chillo y pronunciaba el panegfrico mor-
tuorio sobre el caddver de la victima, en-
trecortando sus lamentos y elogios fune-
bres con gestos amenazadores, con los
que parecia hundir igual nimero de ve-
ces el hierro en el corazén asesino. Car-
lota, que anticipadamente habfa aceptado
todas estas muertes, contemplaba con re-
signacién aquel movimiento, los gestos,
las manos y las armas que tan de cerca
la amenazaban, Al parecer, sdlo la con-
movian los desgarradores gritos de la
compaficra de Marat, sorprendiéndose de
no haber pensado que semejante hombre
podia ser amado, y sintiendo haberse vis-
to obligada a herir dos corazones para
acabar con uno. Exceptuando el gesto de
compasién que las imprecaciones de Al-
bertina prestaban algunas veces a su bo-
ca, no se traslucfa alteracién alguna ni
en su rostro ni en su color. Unicamente
como contestacién a las invectivas del
orador y a los gemidos del pueblo que
lloraba la pérdida del idolo, se dibujaba
en sus labios la amarga sonrisa del des-
precio, ' :
—1Infelices! — exclamé una vez—.
Pedfs mi muerte cuando me sois deudo-
res de un altar, por haberos librado de un
monstruo. Arrojadme a esa colérica mu-
chedumbre — agreg6, dirigiéndose a los
soldados que la protegfan— ; | puesto que
lo lloran, merecen ser mis verdugos !
FEsta-sonrisa, cual reto lanzado al fa-
natismo de la multitud, provoeé impre-
caciones mds furiosas y gestos més ame-
nazadores. El comisario de la seccién del
Teatro Francés, Guillard, entré escolta-
do por un refuerzo de bayonetas, exten-
dié la sumaria verbal del asesinato y
mandé eonducir a Carlota al salén de Ma-
rat para principiar el interrogatorio. Es-
cribié sus contestaciones, las cuales se
daban con calma, eran lisidas y reflexio-
nadas, pronunciadas con firme y sonora
Voz, y no respiraban otro sentimiento que
el del orgullo por el acto que acababa de
cometer. L.os comisarios de la policia de-
partamental, Louvet y Marino, cefiidos
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con la banda trieolor, asistian al interro-
gatorio, Habfan dado parte de lo ocurri-
do al consejo de la corporacién muniei-
pal, a la junta de salvacién piiblica y a
la de seguridad general., La noticia de la
muerte del amigo del pueblo habiase pro-
palado con la rapidez de una conmocién
eléctrica, por personas que corrfan, des-
atinadas, de barrio en barrio, y Paris en-
tero se sintié como herido de estupor al
ofr el relato del atentado, pareciendo que
la Republiea se habfa conmovido o que
gucesos desconocidos debian surgir del
asesinato de Marat, Algunos diputados,
palidos y estremeecidos de horror, entra-
ron en la Convencién, e interrumpiendo
la sesién, divulgaron los primeros rumo-
res del acontecimiento en la Asamblea,
que se resistié a creerlo, como si se tra-
tara de un sacrilegio. El comandante ge-
neral de la guardia nacional, Hanriob, que
no tardé en presentarse, confirm¢é la no-
ticia,

—8{, temblad todos — dijo—; Marab
ha muerto asesinado por una joven, que
tiene a gloria el haber dado tal golpe. Re-
doblad la vigilancia, porque a todos nos
amenazan iguales peligros. Desconfiad de
las cintas verdes, y juremos vengar la
muerte de aquel gran hombre,

XXVI

Los diputados Maure, Chabot, Droueb
y Legendre, miembros de las juntas de
gobierno, salieron inmediatamente de la

‘sala para correr al teatro del crimen.

Carlota estaba. contestando a las prime-
ras preguntas del interrogatorio a que fué
sometida. Los diputados se quedaron
confusos y mudos a la vista de aquella
joven de rostro tan bello y al ver la tran-
quilidad y resolucién de Carlota, Jamds
el crimen se habia presentado ante el
hombre bajo semejante aspecto. La jo-
ven lo desvirtuaba de tal manera, que
hasta junto al caddver de la victima ins-
piraba compasién la asesino.

Terminada la sumaria verbal y escri-
tas las primeras contestaciones de Car-
lota, los diputados Chabot, Drouet, Le-
gendre y Maure, ordenaron que fuese con-
ducida a la Abadia, la prisién més inme-
diata a la casa de Marat. Mandése acer-
car el carruaje que la habfa conducido
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al domicilio del demagogo. Lia multitud
llenaba la calle de los Franciscanos, y su
sordo rumor anunciaba la venganza y di-
ficultaba la traslacién. Los destacamen-
tos de fusileros, la banda de los comisa-
rios y el respeto a los miembros de la
Convencién, contrarrestaron y contuvie-
ron a la multitud. El acompafiamiento
abridse paso a duras penas, En el mo-
mento en que Carlota, con los brazos
atados con cuerdas y sostenida por las
manos de dos guardias nacionales que la
tenian sujeta por los eodos, salvd el um-
bral de la casa para subir el estribo del
carruaje, el pueblo arremolindse alrede-
dor de las ruedas, lanzando tales ame-
nazas y aullidos, que, creyendo Carlota

sentir sus miembros despedazados por.

aquellos millares de manos, se desmayo.

Al recobrar el conocimiento, se afligid
por estar todavia viva, pues aquella muer-
te era la que, efectivamente, habfa ima-
ginado, y admirdbase de no haber des-
aparecido enteramente en la tempestad
que habia originado ; pero esto no le im-
pedia dar gracias econ emocién a los que
la habian protegido contra el furor de la
multitud,

XXVII

Chabot, Drouet y Legendre la siguie-
ron a la Abadia, donde la sometieron a
nuevo interrogatorio, que durd hasta bien
entrada la noche, Algunos miembros de
las comisiones, y entre otros Harmand
(de la Meuse), impulsados por la eurio-
sidad, habfanse introducido con sus co-
legas, y asist{an al interrogatorio, frecuen-
temente interrumpido con descansos y
conversaciones. Legendre, orgulloso de su
importancia revolucionaria y celoso de
haber sido reputado digno también del
martirio de los patriotas, creyé o fingié
creer que reconocia en Carlota una joven
que habia ido a su casa la vispera, bajo
el traje de religiosa y que é1 habia recha-
zado,

—Ul ciudadano Legendre se engafia —
dijo Carlota, con una sonrisa que des-
concerto el orgullo del diputado— ; jamds
lo he visto, y no ereo que importe mucho
a la salud de la Reptblica la vida o muer-
te de semejante sujeto.

La registraron, encontrandosele sélo en
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los bolsillos 1a llave de su bail, su Jdedal
de plata y otros instrumentos propios de
las labores de aguja; un ovillo de hilo,
doscientos francos en asignados y metd-
lico, un reloj de oro construido por un re-

lojero de Caen y su pasaporte. Bajo su
pafioleta ocultaba todavia el estuche de!
euchillo con que habfa herido a Marat.

—¢ Reconocéis este cuchillo? — se le
preguntd,

—B1;

—Qué os ha inducido a cometer tal
crimen ?

—He visto — contesté — la guerra ei-
vil prorita a destrozar a Francia ; ¥, con-
vencida de que Marat era la causa de ios
peligros y calamidades que amenazan a
la nacién, he hecho el sacrificio de mi
vida contra la suya para salvar a mi
pals,

—Nombradnos las personas que 0% han
aconsejado ese execrable crimen, que no
ha podido ocurrfrseos sin inspiracién
ajena,

—A nadie he revelado mis intenciones.
He engaiiado a la tia con quien vivia,
como he engafiado a mi padre respecto
al objeto de mi viaje, que nadie ha podi-
do penetrar,

—¢ Habéis abandonado la poblacién de
Caen con el proyecto ya formado de ase-
sinar a Marat?

—LIEse ha sido el motivo que me ha
traldo a Paris.

—¢ Addénde habéis ido a buscar el ar-
ma? ;Qué personas habéis visitado en
Parfs? ;Qué habéis hecho desde el jue-
ves, dia en que llegasteis ?

Carlota relaté con sinceridad todas las
circunstancias ya conocidas de su perma-
nencia en Paris.

—¢ Después del asesinato, no habéis
procurado huir?

—Habria salido por la puerta, si no
me lo hubiegen impedido.

—~Bois soltera ; pero, ;habéis amado a
algiin hombre ?

—Jamds,

XXVIII

Bstas respuestas exactas, altaneras
¥, de vez en cuando, desdefiosas, pro-
nunciadas con voz de timbre infantil hi-
cieron reflexionar muchas veces a los de-
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mandantes respecto al poder del fanatis-
mo que se habfa apoderado y vigori-
zado un brazo tan débil. Siempre les
alentaba la esperanza de descubrir un
instigador tras de semejante candidez y
belleza, pero sélo entrevieron la magna-
nimidad de un eorazén intrépido.
Terminado el interrogatorio, Chabot
mostribase deseontento, y su mirada de-
voraba los cabellos, el rostro, el talle, el
conjunto de la joven que tenfa ante si.
Creyendo entrever un papel sujeto a su
seno por un alfiler, alargé el brazo para
apoderarse de lo que crefa cuerpo del de-
lito. Carlota habia olvidado aquel papel
que no era otra cosa que una proclama a
los franceses, redactada por ella misma,
invitando a los ciudadanos a derroear la
tirania, y a la concordia. Tomando el ges-
to de Chabot por un ultraje a su pudor,
sintié tal horror e indignacién, que,
echdndose atrds violentamente, se le rom-
pi6 el cordén de su vestido, que se separd,
dejando descubierto el seno. Confusa y tan
rdpida como el pensamiento, se bajé y
acurrucd para ocultar su desnudez a los
jueces ; pero era ya tarde, pues la mirada
de los hombres habia profanado lo que la
castidad de la doncella deseaba velar.

El patriotismo no habia hecho a los
hombres cinicos ni insensibles, y parecié
que sufrieron tanto como Carlota Cor-
day por aquel involuntario sacrificio del
pudor. La joven suplie6 que le desataran
las manos para arreglarse el vestido, y
fué complacida. El respeto a la natura-
leza cerré los ojos de los hombres que tal
escena presenciaban. Libres ya las ma-
nos de Carlota, la joven, de cara a la
pared, se arregld el vestido y la pafioleta,
¥ los jueces aprovecharon aquella circuns-
tancia para hacerle firmar sus declaracio-
nes, Como las cuerdas le habfan dejado
en los brazos sefiales amoratadas, cuan-
do quisieron atarla de nuevo, rogd a los
carceleros que le permitieran ponerse
guantes para evitarle aquel tormento in-
util, y tales fueron el acento y ademdn
de la joven, que Harmand vertié algunas
ligrimas y se alejé para ocultarlas.

A titulo de curiosidad y para mds exac-
to conocimiento de los sucesos que his-
toriamos, vamos a transeribir los pérrafos
principales de la proclama a los france-
ses, documento hasta hoy oculto a las
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investigaciones de la historia, y que, ya
empezada esta obra, nos ha suministrado
la persona que lo posee, sefior Paillet.
BEstd escrita por Carlota, con letra gran-
de, varonil, firme y muy sefialada, como
a proposito para atraer de lejos las mi-
radas. La hoja de papel estd doblada en
octavo, para ocupar menos espacio de-
bajo de los vestidos, y en ella se ven
ocho agujeros, hechos por el alfiler con
que la joven se prendi6 el papel junto al
pecho. Dice asi:

«Proclama a los franceses amigos de las
leyes y de la paz

»; Hasta cudndo, desgraciados france-
ses, os halagardn los trastornos? Tiempo
hace que los facciosos y malvados han
pospuesto el interés general al interés de
su ambicién, ;Por qué, vietimas de su
furor, os destrozdis vosofros mismos, pa-
ra establecer el deseo de su tirania sobre
las ruinas de Francia?

»Por doquiera estallan las facciones ; la
Montana triunfa por el crimen y por la
opresién, y algunos monstruos sedientos
de sangre dirigen sus abominables com-
plots... trabajamos por nuestra ruina con
més celo y més energia que i se tratara
de conquistar la libertad. Franceses, per-
maneced impasibles un momento més, y
a la posteridad llegard dnicamente el re-
cuerdo de vuestra existencia.

»Indignados los departamentos, se diri-
gen a Parfs ; el fuego de la discordia y la
guerra civil cunde ya por este vasto im-
perio ; pero aun hay un medio de extin-
guirlo, con tal que sea pronto. Ya el mds
infame de los malvados, Marat, cuyo so-
lo nombre representa la suma de todos
los erfmenes, cae bajo el hierro vengador.
Su cafda conmueve a la Montaia, y su
caida hace palidecer a Dantén, a Robes-
pierre y a los demds infames sentados
sobre su sangriento trono, rodeados del
rayo que los dioses vengadores de la hu-
manidad detienen tan sélo para que su
castigo sea mds temible, y para intimi-
dar a cuantos aspiran a cimentar su for-
tuna sobre las ruinas de los pueblos que
les han servido de juguete,

»Franceses, no desconocéis a vuestros
enemigos, | a las armas | {marchad | Aba-
tid la Montafia, para que sélo queden
hermanos y amigos. Ignoro si el Cielo nos
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reserva un gobierno republicano, pero sé-
lo en el exceso de sus venganzas puede
darnos un montafiés por jefe. |Oh Fran-
cia| La base de tu reposo es la ejecucién
de las leyes ; no falto a ellas, dando muer-
te a Marat, que, condenado por el uni-
verso, estd fuera de la ley. ; Qué tribunal
me juzgard ? Si soy culpable, también lo
era Alcides cuando destrufa los mons-
truos.

»] Ah, patria mfa! [tus inforbunios la-
ceran mi corazén, y no puedo ofrecerte
mas que mi vida! Gracias doy al cielo
porque me ha dejado la libertad de dis-
poner de ella; a nadie perjudicard mi
muerte, pero no imitaré a Parfs (el ase-
sino de Lepelletier de Saint-Fargeau) ma-
tindome, Quiero que mi ltimo suspiro
sea util a mis conciudadanos, que mi ca-
beza en Parfs sea la bandera de unién
para todos los amigos de la ley; que la
cafda de la vacilante Montaiia sea es-
crita con mi sangre, y que el universo
vengado declare que he merecido bien de
la humanidad. Si bajo otro prisma se
considera mi conducta, su juicio no me
inquieta.

»Mi espiritu, poco deseoso de celebri-
dad péstuma, no aprecia la' reprobacién
ni la gloria, y poeco me importa ser, ante
el mundo sorprendido por la grandeza de
este acto, objeto de horror o de admira-
cién, Siempre independiente y siempre
ciudadana, me doy por satisfecha con el

- eumplimiento de mi deber; todo lo de-
m#s nada significa. Ea, no penséis més
que en salir de la esclavitud,.

»No debe inquietarse a mis padres ni
a mis amigos, porque todos ignoraban
mis proyectos. Adjunta a esta proclama
va mi partida de bautismo para que
se conozca cudnto puede una débil ma-
no dirigida por un entusiasmo fervien-
te. Si la suerte no me favorece, fran-
ceses, ya os he indicado el ecamino: co-
nocéis vuestros enemigos, levantaos, mar-
chad y descargad el golpe.»

Una carta de Fouquier-Tinville, anexa,
al respaldo de esta proclama, acredita su
autenticidad. El acusador piblico dirigié
al comité de Seguridad general de la Con-
vencion, una carta redactada en los si-
guientes términos:

A. DE LAMARTINE

‘«Ciudadanos, os remito el interrogato-
rio de Carlota Corday, junto con las dos
cartas que escribié en la cédrcel, una de
las cuales estd dirigida a Barbaroux. Es-
tas cartas circulan publicamente, pero
tan inexactas que quizé fuera convenien-
te imprimirlas con rigurosa exactitud, por
lo que os ruego que, si después de ha-
berlas lefdo, juzgdis que no hay inconve-
niente en imprimirlas, me lo participéis.

»Me han informado de que esta mujer
asesino fué la amante de Belzunce, coro-
nel que muri6 en una revuelta de Caen;
que desde aquella época concibié contra
Marat un odio implacable que parecib re-
animarse cuando Marat delaté a Birdn,
pariente de Belzunce, y que Barbaroux
aproveché las criminales predisposiciones
de, esta joven contra Marat, para indu-
cirla a la ejecucién del horrible asesi-
nato.

»FouQUIER-TINVILLE.»

De la narracién de estos hechos se des-
prende que, entre dudas y conjeturas, la
opinién publica corrfa de hipétesis en hi-
pétesis, atribuyendo la eausa del crimen,
ya al amor, ya a la venganza, ocultando
el verdadero mévil, que fué la aberracién
del patriotismo,

Carlota Corday fué encerrada en un ca-
labozo, poniéndosele dos guardias de vis-
ta, que ni aun durante la noche se sepa-
raban de ella; disposicién contra la que
protesté en vano enérgicamente, porque
era la profanacién de su sexo. El comité
de Seguridad general activaba la causa y
el suplicio,

Desde la prisién ofa Carlota a log ven-
dedores de periddicos que pregonaban las
circunstancias de] asesinato, y los gritos
de furor del pueblo, que le deseaba mil
muertes. La joven acogia la voz del pue-
blo como el juicio de la posteridad, y al
través del horror que inspiraba, presen-
tia la apoteosis. Con este pensamiento
escribié al comité de Seguridad general
lo siguiente : «Puesto que me restan aun
algunos instantes de vida, ¢puedo espe-
rar, ciudadanos, que se me permita re-
tratarme ? Deseo que mis amigos conser-
ven este recuerdo de Carlota, Se aprecia
la imagen de los buenos ciudadanos, y
muchas veces' la curiosidad impulsa a
adquirir la de los grandes criminales, con



objeto de perpetuar el horror del crimen.
Bi aceedéis a mi suplica, que venga ma-
fiana un pintor de miniatura. Os recuer-
do el deseo de que se me permita dormir
sola, Desde mi calabozo oigo constante-
mente anuneciar por las calles la prisién
de mi supuesto eémplice Fauchet, a quien
hace dos afios Vi por primera vez desde la
ventana. Ni lo amo ni lo aprecio, y es de
todos los hombres al que mds diffcilmen-
te hubiera recurride para confiarle mi
proyecto, Si esta declaracién puede fa-
vorecerle, certifico la verdad.»

XXIX

Montané, presidente del tribunal revo-
lucionario, presentose al siguiente dia 16
en la Abadia, para interrogar a la acu-
sada. Conmovido ante tanta belleza y
tanta juventud, e Intimamente conven-
cido de la sinceridad de su fanatismo, que
casi hacla desaparecer el crimen a los
ojos de la justicia humana, intenté salvar
la vida a la acusada, a cuyo efecto pre-
guntaba insinuando técitamente las res-
puestas, encaminadas a demostrar que el
crimen habia tenido por causa la demen-
cia. Carlota frustrd obstinadamente esta
piadosa intencién del presidente, tenien-
do a gran orgullo la ejecucién de su pro-
yecto, Mandaron trasladarla a la Conser-
jerfa, donde la sefiora Richard, esposa del
alcaide, la recibié con la compasién que
inspira la juventud préxima al cadalso.
Merced a esta indulgencia de los carcele-
ros, obtuvo Carlota tinta, papel y aisla-
miento, de lo que se aproveché para es-
cribir a Barbaroux una carta, en la que
referfa todas las circunstancias de su per-
manencia en Parfs en estilo en que el
patriotismo se presentaba acompafiado de
la muerte y la jovialidad, como en las
heces de la copa de un banquete de des-
pedida ss mezcla lo amargo con lo dulce.
Después de relatar jocosamente los por-
menores de su viaje en compaiifa de mon-

tafieses, y el amor repentino que la de-

claré un viajero joven, eontinué dicien-
do: «Ignoraba que el comité de Salva-
cion publica habia interrogado a los via-
jeros, pero siempre he negado que los
conocia, para evitarles la molestia de dar
explicaciones, en lo cual he obedecido los
consejos de mi ordeulo Raynal, que dice
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que debe negarse la verdad a los tiranos.
La viajera que vino conmigo ha declarado
que 0s conozeo y que he visto a Dupe-
rret, y éste, cuya firmeza de alma cono-
céis, ha contestado sin apartarse un dpi-
ce de la verdad. Nada se prueba contra
él, pero su firmeza es un crimen, por lo
que me he arrepentido, aunque tarde, de
haberle hablado, Quise reparar mi falta.
aconsejéndole que huyera y que se re-
uniese con sus colegas; pero Duperret no
es hombre que se deje dominar.., | Mu-
cho os sorprenders cuando sepdis que han
preso como complice mio, a Fauchet,
persona a quien hasta mi existencia le
era desconocida! No les satisface ofrecer
s6lo una mujer a los manes del grande
hombre... jPerdonad, hombres! Marat
deshonra vuestra raza. Era un animal fe-
roz que se disponia a devorar la mitad de
Francia, ayudado por la guerra civil. Gra-
cias al Cielo, su nacimiento no fué fran-
cés... Cuando sufr{ el primer interrogato-
rio, Chabot tenfa el aspecto de un loco.
Legendre pretendié convencerme de que
me habfa visto por la mafiana en su eca-
Sa: es persona & quien nunca he dedj-
cado el mds infimo de mis pensamientos.
No lo creo capaz de ser tirano del pais
¥ no pretendo castigar & todos; creo que
se han impreso las ultimas palabras de
Marat, pero dudo mucho que haya po-
dido pronunciar algunas. Voy a relataros
las dltimas que ante mi pronuncié, Des-
pués de escribir vuestros nombres y todos
los de los administradores del departa-
mento del Calvados que se encuentran
en Evreux, me dijo, como para conso-
larme, que dentro de pocos dias los ha-
ria guillotinar en Parfs ; estas tltimas pa-
labras decidieron su suerte. 81, declaro
que lo que me decidié fué el valor con
que nuestros voluntarios se alistaron el
domingo 7 de julio. Recordaréis que pro-
metl que Pethion se arrepentiria de las
sospechas que en él desperté mi conduc-
ta. Reflexioné que miles de valientes
marchaban para derribar la cabeza de un
golo hombre, que pudiers fallarles su
plan, o que este hombre arrastrara en su
cafda innumerables ciudadanos; y con-
sideré que Marat no merecia tanto honor
¥ que bastaba una mujer para vencer-
lo... Al salir de Caen, mi proyecto era
sacrificarlo en medio de la Montafia, pe-
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ro ya no asistfa a la Convencién, |En
Paris no comprenden que una mujer, in-
util, de cuya larga vida no redundarfa
provecho alguno, pueda sacrificarse por
la paftria... Como verdaderamente habia
conservado yo mi serenidad, al salir de
casa de Marat, dirigiéndonos a la Abadia
sufr{ con los gritos de las mujeres ; pero
el que salva a la patria desconoce el va-
lor de su sacrificio, | Cuén vivamente de-
seo que reine la paz! Hace dos dias que
gozo de ella. La felicidad de Francia cons-
tituye la mfa. Una imaginacién viva y
un corazon sensible me prometfan una
vida inquieta ; perspectiva que debe ha-
cer agradable mi suerte actual a los que
me dediquen algin recuerdo. Entre los
modernos hay pocos patriotas que sepan
inmolarse por la patria. Domina el egois-
mo, |Pobre pueblo para formar una re-
publical...»

XXX

Al llegar a este pasaje interrumpieron
a Carlota para trasladarla a la Conserje-
r{a, donde prosiguié la carta en estos tér-
minos : «Prosigo. Ayer se me ocurrié la
idea de regalar mi retrato al departamen-
to del Calvados ; pero ¢l comité de Sal-
vacién publica no me ha contestado, y
ya es tarde para hacerlo. Como necesito
un defensor, he resuelto que lo sea un
montafiés, y hasta pienso elegir a Robes-
pierre o Chabot... Mafiana a las ocho
me juzgan. Adoptando el lenguaje roma-
no, probablemente al mediodfa habré vi-
vido. Ignoro cémo pasaré los ultimos mo-
mentos; pero el fin corona la obra. No
necesito afectar insensibilidad, porque
hasta este momento la muerte no me ins-
pira el mds leve temor, pues jamés he
apreciado la vida més que por la utilidad
que pudiera reportar, Marat no vefa la
muerte ; pero la merecfa... No olvidéis
el asunto de la sefiora Forbin; adjunta
Va su direccién a Suiza. Decidle que la
amo de corazén, Voy a eseribir a mi pa-
dre. Nada digo a los demds amigos, a
quienes exijo un pronto olvide, porque su
afliccién deshonraria mi memoria. Decid
al general Wimpfen que creo haberle
ayudado a ganar més de una batalla, faci-
litando la paz. jAdids, ciudadano! Los
encarcelados de la Conserjerfa, en vez de
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injuriarme como el pueblo por las calles,
se han presentado compadeciéndome. La
desgracia despierta la compasién. Es el
ultimo pensamiento filoséfico que se me
ocurre. :

XXXI

Por dltimo, Carlota escribi¢ a su pa-
dre una carta breve, cuyo lenguaje re-
bosaba ternura en vez de jovialidad como
en la de Barbaroux. ¢Perdonadme que
haya dispuesto de mi existencia, sin con-
tar con vuestro permiso, He vengado mu-
chas victimas inocentes y he evitado mu-
chos desastres, Desengafiado un dia, el
pueblo se alegrars de lo que he hecho,
porque lo libré de un tirano. Si intentd
persuadiros de que me dirigia a Inglate-
rra, es porque abrigaba la esperanza de
quedar desconocida ; pero esto me ha si-
do imposible. Creo que no os inquieta-
rén ; pero, de todos modos, en Caen no
os faltard quien os apoye. He elegido por
defensor a Gustavo Doubet de Pontecou-
lant, aunque atentado de esta especie no
admite ninguna defensa. | Adids, querido
papé! Os suplico que cuanto antes me
olvidéis, o que os alegréis de mi posi-
cion. [La causa es hermosal Abrazad a
mi hermana, a quien amo de todo ¢ora-
z6n. No olvidéis estos versos de Cor-
neille : ! s

«Bl crimen, no el patibulo, deshonray.

Con esta cita de un verso de su abue-
lo, recordando a su padre el orgullo de su
nombre y el herofsmo de la sangre, in-
tenté Carlota poner su hazafia bajo la
salvaguardia del genio familiar,

XXXII

Al dia siguiente, a las ocho de la ma-
hana, los gendarmes condujeron a Car-
lota ante el tribunal revolucionario, ins-
talado en una sala situada encima de los
arcos de la Conserjerfa. Una sombria y
estrecha escalera, que se deslizaba por
los huecos de anchas paredes del basa-
mento del palacio de Justicia, conducia
los acusados al tribunal revolucionario, y
por alli volvian nuevamente al calabozo.
Antes de ponerse en marcha, arreglése
Carlota los cabellos y el vestido para pre-



sentarse decente ante la muerte: des-
pués, dijo sonriendo al alcaide, que asis-
tia & estos preparativos:

. —Sefior Richard, os encarezco que cui-
déis de que mi desayuno esté preparado
para cuando baje, porque es probable que
mis jueces tengan prisa. Quiero que en
mi ultima comida acompafiéis vos y
vuestra esposa.

Como todo Parfs sabfa la hora de la
vista de la eausa de Carlota Corday, un
tropel inmenso, impelido por la curiosi-
dad, el horror o la compasién, asediaba el
recinto del tribunal revolucionario y las
salas precedentes. Al acercarse la acu-
sada, la multitud prorrumpié en un mur-
mullo que parecfa encerrar una maldi-
cion ; pero, apenas atraveso el tropel y
cstentd su belleza, este murmullo de cé-
" lera se troco en interés y admiracién, Los
rosbros expresaban horror o ternura ; pero
el de Carlota, exaltado por la solemni-
dad del momento, coloreado por la emo-
¢ion, alterade por ser blanco de todas
las miradas, ennoblecido por la magni-
tud del crimen que ostentaba como una
virtud, y, finalmente, la altivez y la mo-
destia, juntas y confundidas en su acti-
tud, prestaban a su persona un encanto
que impresionaba grandemente todos los
dnimos, de tal modo, que hasta los jue-
ces parecian ante ella los acusados. Po-
dia creerse que era la justicia divina o la
Némesis antigua, substituyendo la con-
ciencia a las leyes, y que iba a pedir a
la justicia humana, no una absolucidn,
sino que la reconocieran y temblaran.

XXXITI

Cuando se senté en el banquillo de los
acusados, le preguntaron si tenfa defen-
sor y contestdé que para tal encargo ha-
bia elegido a un amigo, pero que, no
viéndole en el recinto, suponia que le ha-
bria faltado el necesario valor. El presi-
dente le nombré un defensor de oficio,
que fué el joven Chauveau-Lagarde, ilus-
tre después por la defensa de la reina,
y conocido ya por su elocuencia y valor,
cuandd el defensor compartia los peli-
gros del acusado. Esta eleccién del pre-
sidente revelaba un remoto pensamiento
de salyacién: Chauveau-Lagarde se co-
locé en la barra, y Carlota le dirigié una
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mirada escrutadora e inquieta, como te-
merosa de que, para salvar su vida, el
defensor sacrificase en algo su honor. La
compafiera de Marat presté declaracion
entre continuos sollozos, y Carlota, con-
movida por el dolor de esta mujer, abre-
vié su declaracién exclamando: i

—=81, sf: yo soy quien lo asesind.

Manifesté luego que la eoncepcién de
su proyecto contaba ya tres meses, con-
fesando su propésito de herir al tirano en
medio de la Convencién, y la estratage-
ma g que recurrié para acercarse a Ma-
rat.

—Reconozeco — dijo humildemente —
que tal medio no era digno de Carlota,
pero era necesaric afectar simpatia a ese
hombre para ponmerlo al alcance de mi
pufial,

—¢ Quién os ha inspirado tanto odio
contra Marat?

—No necesitaba el odio de los demds ;
me bastaba el mio, porque no favorece
el éxito cuando se adoptan ideas que no
son propias.

—¢ Qué aborreciais en é1?

—=Sus erfmenes.

—Y, déndole muerte, ;qué espera-
bais 2

—Proporcionar la paz a mi patria.

—¢ Credis, acaso, haber asesinado a to-
dos los Marats?

—Muerto aquél, temblarin los otros.

Se le presenté el cuchillo para que lo
reconociese y lo rechazé con un gesto de
disgusto,

—8{ — dijo—; lo reconozco.

Amortiguado el calor de! crimen, se le
hacfa odioso el instrumento que lo habia
consumado,

~—¢ Qué personas visitabais u os visi-
taban en Caen?

—Poca gente: vela a Larue, oficial
munieipal, y al cura de San Juan,

—FEn Caen, ¢;os confesabaig con sacer-
dotes juramentados o no juramentados?

—Ni con unos ni con otros.

—¢ Cudndo formasteis vuestro propé-
sito ?

—Después de la jornada del 81 de ma-
Yo, en la que fueron detenidos aqui los
diputados del pueblo. He matado a un
hombre para salvar a cien mil. Era re-
publicana mucho antes que se hiciera la
revolucion.
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Careado Fauchet con Carlota, dija. ésta
con desdén:
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ciones, vi6 entre el auditorio a un pintor
que dibujaba su rostro, y, sin interrum-

—Sélo conozco de vista a Fauchet, a “pirse, volvidse complacida y sonriéndose

quien tengo por hombre falto de hébitos
morales y de prineipios. Lo desprecio.

- El acusador le eché en cara el haber
dirigido el golpe de arriba hacia abajo
para que fuese mds seguro, diciéndole
que era forzeso, sin duda ninguna, que
estuviera habituada al crimen, a cuya
suposicién, que desconcertaba todos sus
pensamientos, compardndola a los asesi-
nos de profesién, lanzd una exclamacién
de vergiienza.

—] Oh monstruo — grité—, me toma
por un asesine |

Fouquier-Tinville resumié los debates
pidiendo para la procesada la pena de
muerte. :

Usé de la palabra el defensor, di-
ciendo : -

—La acusada confiesa el erimen ; con-
fiesa su larga premedibacién y también
las circunstancias de mds peso, y ésta es,
ciudadanos, su mejor defensa. La calma
imperturbable, la completa abnegacién de
sf misma, que no revela ningin remor-
dimiento ante la muerte, calma y abne-
gaeién, que, aunque sublimes bajo un as-
pecto, no lo son en la naturaleza, sdlo
pueden explicarse teniendo en cuenta la
exaltacién del fanatismo que ha puesto
el puiial en su mano, A vosotros toca
juzgar la influencia que semejante fana-
tismo puede ejercer en la balanza de la
justicia, Apelo a vuestras conciencias.

Los jurados vobaron por unanimidad la
pena de muerte, sentencia que oyd Carlo-
ta sin palidecer. Habiéndole preguntado
luego el presidente si tenia algo que ale-
gar respecto a la naturaleza de la pena
que se le habfa impuesto, desdefié res-
ponder, y acercéndose a su defensor, le
dijo eon penetrante y dulee voz:

—Caballero, me habéis defendido con-
forme a mis deseos y os doy las gracias ;
os soy deudora de un testimonio de gra-
tibud y de carifio, y os lo ofrezco digno
de vos. Esos seflores — agregd, sefialan-
do a los jueces — acaban de declarar mis
bienes confiscados ; debo alguna cantidad
en la céreel y os lego esta deuda, a fin
de que la satisfagdis por mi.

Durante el interrogatorio, y mientras
los jurados tomaban acta de sus contesta-

hacia el arfista, para que la pudiera re-
tratar mejor. Pensaba en la inmortali-
dad, y conocfa de antemano el juicio que
habfa de formular 1@ historia.

XXXIV

Tras el pintor, un joven que, con sus
rubios cabellos, ojos azules y palido ros-
tro, atestiguaba ser hijo del Norte, le-
vantibase de puntillas a fin de contem-
plar mejor a la acusada. Tenfa los ojos
clavados en ella, como un fantasma cuya
mirada hubiera adquirido la inmovilidad
de la muerte. A cada contestacién de la
joven, el sentido varonil y el timbre fe-
menine de la Voz le producian un glacial
estremecimiento haciéndole cambiar de
color. Parecifa devorar con los ojos aque-
llas palabras y asociarse por la accién,
por la actitud y el entusiasmo a los sen-
timientos que la acusada expresaba, A
veces, no pudiendo eontener su emocion,
provocd con exclamaciones involuntarias
los murmullos del auditorio y la atencién
de Carlota Corday, Cuando el presidente
pronuncié la sentencia de muerte, levan-
tose el joven con la actitud de quien pro-
testa en su corazén, y sentése repentina-
mente como si las fuerzas le faltasen.
Carlota, aunque insensible a su propia
suerfe, vid este movimiento, y compren-
dié que, en el momento en que todo la
abandonaba, un alma se confundia con
la suya, y que en medio de aquella mul-
titud indiferente o enemiga, contaba con.
un amigo desconocido. Le dié las gracias
con una mirada, que fué la sola comuni-
cacién que en el mundo tuvieron los dos
jévenes,

El desconocido era Addn Lux, republi-
cano alemén enviado a Parfs por los re-
volucionarios de Mayenne para combinar
los movimientos de Alemania con los de
Francia en la causa comun de la razén
humana y de la libertad de los pueblos.
Los ojos de Lux siguieron a la acusada
hasta que ésta desapareci6 entre los sa-
bles de los gendarmes, bajo la béveda de
la escalera ; pero su pensamiento quedd
encarnado en su existencia,
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XXXV

Aguardando en la Conserjerfa el mo-
mento de salir hacia el cadalso, Carlota
Corday sonri6 ante sus compaifieros de
céreel, que se habfan alineado en los pa-
tios y corredores para verla pasar. Al
alcaide le dijo:

—Crefa que almorzarfamos juntos ; pe-
ro los jueces me han entretenido tanto
tiempo, que es necesario que me perdo-
néis el haber faltado a mi palabra.

- Entré el verdugo, y Carlota” le pidié
que esperase un minuto para concluir una
carta empezada. Esta carta no muestra
ni debilidad ni enternecimiento: es el
grito de la amistad indignada, que desea
dejar un reproche inmortal a la cobardia
del abandono, Diriglase a Doulcet de
Pontecoulant, a quien habfa conocido en
casa de su tfa y a quien crefa haber in-
vocado en balde para que la defendiese.
Aquella epistola decfa asi:

«Doulcet de Pontecoulant es un cobar-
de por haberse negado a defenderme,
cuando la cuestién era tan clara. El que
lo ha hecho, ha desempefiado su encargo
con toda la dignidad posible, Mi recono-
cimiento para él durard hasta el dGltimo
momento, ya préximo, de mi vida..»

Esta venganza heria sin razén al que
acusaba desde el borde de la tumba, por-
que el joven Pontecoulant, ausente de
Parfs, no habia recibido su carta. Car-
lota llevé al cadalso un error y una in-
justicia, '

Bl artista que habia bosquejado el ros-
tro de Carlota Corday ante el tribunal,
fué el sefior Hauer, pintor y oficial de la
guardia nacional de la seccién del Teatro
Francés. Trasladada Carlota al ealabozo,
rogo al aleaide que le dejara entrar para
concluir su obra, y Hauer fué introdu-
cido. Didle gracias Carlota por el interés
que parecia tomar por su suerte, y se
puso con sgerenidad ante él. Se hubiera
dicho que, permitiéndole transmitir sus
facciones a la posteridad, le encargaba
igualmente que transmitiera su alma y
patriotismo visibles a las generaciones ve-
nideras. Habld con Hauer de su arte, del
acontecimiento del dfa y de la paz que
originaba el acto que habia consumado.
Hablé de sus amigas de la nifez, de
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Caen, y rogé al artista que hiciera una
copia més pequefia del retrato que eje-
cutaba y que enviara la miniatura a su
familia.

Mientras conversaban, oydse golpear
lentamente a la puerta del calabozo, si-
tuada tras la acusada, y Carlota, volvién-
dose al ofr aquel ruido, vié las tijeras y
la tinica colorada: que el verdugo tenia
bajo el brazo. Palideci6 y tembld de ho-
rror a la vista de aquel traje, y exclamé
involuntariamente :

— Tan pronto! — y, luego, rehacién-
dose y dirigiendo una mirada al retrato
no conclufdo, dijo al artista con una son-
rigsa triste y afectuosa—: Caballero, no
8é eémo recompensaros el inferés que os
habéis tomado por mi; ‘inicamente pue-
do ofreceros esto; conservadlo en memo-
ria de vuestra bondad y de mi agradeci-
miento.

- Dicho esto, cogié las tijeras de la ma-
no del verdugo, y cortando una trenza de
sus largos cabellos rubios eenicientos, que
se escapaban de la gorra, la presenté a
Hauer, A los ojos de los gendarmes y del
verdugo se asomaron las ldgrimas,

Lia familia de Hauer posee todavia
aquel retrato, que interrumpié la muerte,
y del que sblo fué pintada la cabeza;
pero el artista, que siguié contemplando
los preparativos del cadalso, quedd tan
admirado del efecto del esplendor sinies-
tro que la tinica encarnada atiadia a la
beldad de 1a modelo, que después del su-
plicio de Carlota, la hermosed con este
traje.

Con autorizacién del acusador publi-
co, presentdse un sacerdote a ofrecerle
los consuelos de la religion.

—Dad gracias — le contestd Carlota
con afectuoso donaire — a los que han
tenido la atencién de enviaros; pero yo
no tengo mnecesidad de vuestro ministe-
rio ; la sangre que he derramado y la min
que Va a verterse son los tnicos sacri-
ficios que puedo ofrecer al Eterno,

El verduge le cortd los cabellos, le
anudd las manos y le cifié la tunica de
los ajusticiados.

—Ved — dijo la joven sonriéndose —
el tocado de la muerte hecho por manos
algo rudas, pero que me conduee a la in-
mortalidad.

Reunié sus largos cabellog, contem-
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pldlos por Glfima vez y los enfregd a la
sefiora Richard. Fn el momento de su-
bir a la carreta que habia de conducirla
al cadalso, desencadendse una tempes-
tad sobre Paris; pero los reldmpagos y
la lluvia no dispersaron la multitud que
obstrufa las plazas, los puentes y las
calles, en todo el trdnsito de la comiti-
va. Una multitud de mujeres furiosas la
acompafiaba maldiciéndola; pero Car-
lota, insensible a tales ultrajes, paseaba
su mirada radiante de serenidad sobre el
pueblo.

XXXVI
Il cielo se habia despejado, La Huvia

ajustaba los vestidos a los miembros de
la reo, modelando bajo el humedo tejido

los graciosos contornos del cuerpo, como

los de una mujer al saliv del bafo. Las
manos, anudadas tras la espalda, le obli-
gaban a levantar la cabeza, y esta con-
traccién muscular daba més fijeza a su
actitud, destacando las curvas de su ta-
lle. El sol, proximo a ocultarse, le ilu-
minaba la frente con sus rayos semejan-
tes a una aureola. El color de sus meji-
llas, realzado por los reflejos de la tuinica
encarnada, daba a su rostro un esplendor
que ofuscaba la vista; se ignoraba si lo
que habia congregado a aquella tumul-
tuosa comitiva era la apoteosis o el su-
plicio de la beldad. Cuantos compren-
dian el presentimiento del asesinato te-
nian curiosidad por estudiar en el rostro
“de la reo el fanatismo que mafiana podia
amagarlos, Carlota se semejaba a la ven-
ganza celeste satisfecha y transfigurada.
A veces parecia buscar entre los millares
de rostros que la contemplaban, una mi-
rada simpdtica sobre la que pudiera re-
posar la suya. Addn Lux aguardaba la
carreta a la entrada de la calle de San
Honorato, y siguié piadosamente tras ella
hasta el pie del cadalso. «Imprimié en
mi corazén, dice él mismo, una inaltera-
ble tranquilidad en medio de los béarba-
ros aullidos de la multitud, una mirada
tan dulce como penetrante, y los resplan-
dores vivos y ldnguidos que hufan como
pensamientos inflamados de sus bellos
ojos, con los que hablaba su alma tan
varonil como tierna; ojos encantadores,
capaces de conmover las piedras... | Re-
cuerdos Unicos e inmortales que rompie-
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ron mi corazén y lo llenaron de emocio-
nes hasta entonces desconocidas! Emo-
ciones cuya dulzura, asi como el pesar,
gélo morirén al exhalar yo el ultimo alien-
to. Santificad el sitio de su suplicio y
elevad en él una estatua en que diga:
i Mas _grande que Bruto! Morir por ella
¥ como ella, ser abofeteado por la mano
del verdugo, sentir, al dejar el mundo, el
frio del mismo cuchillo que corté la an- -
gélica cabeza de Carlota. ;Pero qué?
jasemejarme & ella en el herofsmo, en
la libertad, en el amor y en la muerte,
tales son desde ahora mis tunicos votos!
Jamés me igualaré a aquella sublime vir-
tud ; pero, acaso, ¢no es natural que el
objeto adorado sobrepuje al adorador %»

XXXVII

Asf fué eomo el amor entusiasta e in-
material cerrd la ultima mirada de la
vietima y la acompafié sin saberlo, paso
a paso, hasta el cadalso, disponiéndose a
seguirla para aleanzar la eterna unién de
las almas. Dettivose la carreta. Carlota
palidecié al ver el instrumento del supli-
cio; pero recobrd pronfo sus colores na-
turales y subid los resbhaladizos escalones
del cadalso con paso tan firme y rdpido
como la tunica y las manos anudadas se
lo permitieron, Cuando el ejecutor, para
descubrirle el cuello, le arrancé la partio-
leta que cubria su pecho, el pudor hu-
millado la emociond més que la cercana
muerte ; pero, recobrando la tranquilidad,
y animada por un fervor casi gozoso, pu-
so el cuello bajo el hacha, y la eabeza
rodé dande botes, Uno de los ayudantes
del verdugo, llamado Legrés, tomé la ca-
beza con una mano y la abofetes con la
otra ; jvillana adulacién al pueblo! Dice-
se que las mejillas de Carlota se enroje-
cieron, como si la dignidad y el pudor
hubieran sobrevivido en ella, La multi-
tud, irritada, reprobd el vil homenaje, y
una sensaciéon de horror recorrié la mu-
chedumbre, que pidi6 venganza de esta
indignidad. Pero no par6 en esto solo la
violagiéon de la humanidad. La infame
suspicacia de las rameras buscd en los
restos inanimados de la joven las prue-
bas del vicio con que los calumniadores
querfan profanarla; pero su virtud pre-
sentd un testigo, donde los enemigos bus-
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caba;n el deshonor. Esta profanacién’ de
la beldad y de la muerte dieron nuevo
testimonic de la pureza de sus hdbitos y
de la virginidad de su cuerpo.

XXXVIIT

Tal fué el fin que tuvo el sanguinario
Marat, y tales fueron la vida y muerte de
Carlota Corday. Ante el asesinato, la his-
toria no se atreveasantificar a la doncella,
y ante el herofsmo, no se atreve a conde-
narla. Al juzgar este acto, el alma se
pone en la congojosa alternativa de des-
preciar la virtud o loar el erimen. Como
al pintor que, temiendo no dar la expre-
gion compleja de un sentimiento mixto,
arroja un velo sobre la figura de su mo-
delo y ofrece un problema al espectador,
es necesario aqui también arrojar este
misterio para debatirlo eternamente en el
abismo de la conciencia humana, Hay
cosas que el hombre no debe juzgar, y
gue ascienden directamente al tribunal
de Dios. Hay actos humanos de tal ma-
nera mezclados de debilidad y fuerza, de
intencién pura y medios culpables, de
error y de verdad, de muerte y de mar-
tirio, que no pueden calificarse con una
sola palabra y que no se sabe si calificar-
los de crimen o de virtud. La culpable
abnegacién de Carlota es uno de estos
actos que la admiracién y el horror de-
jarfan eternamente en dudas, si.la moral
no las reprobase, En cuanto a nosotros
respecta, si pudiéramos enconfrar para
esta sublime libertadora de su patria y
para esta generosa asesino de la tirania
un nombre que a la vez expresara el en-
tusiasmo de nuestra admiracién y la se-
veridad de nuestro juicio, inventarfamos
una palabra que reuniera los extremos
de admiracién y de horror en la lengua
humana, y llamarfamos a Carlota Cor-
day el Angel del asesinato. 3

Pocos dias después del suplicio, Adén
Lux publicd la apologfa de la doncella,
asocidndose a su atentado para asociarse
a su martirio, Preso por esta audaz pro-
voecacién, fué encerrado en la Abadia, y,
al pasar el umbral de la cdrcel, exclamé:

—Voy a morir por Carlota — y asf ocu-
rrié en efecto, porque pocos dias después
subid al cadalso.

Il herofsmo de Carlota Corday fué
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loado por Andrés Chenier, quien no tardd
en morir por la patria comiin de las gran-
des almas: la verdadera libertad, La poe-
efa de todos los pueblos eelebra el nom-
bre de Carlota Corday para amedrentar a
los tiranos.

El poeta alemdn Klopstock ha cantado
a esta heroica donecella en los siguientes
VErsos :

«Hs la tumba de Carlota Corday.

»Cojamos flores y deshojémoslas sobre
las cenizas de esta mdrtir que ha dado su
vida por la patria.

»Pero no; no cojiis flores. Plantemos
un sauce sobre el césped que cubre la
tierra bajo la que reposa la mértir que
ha muerto por la patria.

»No; tampoco plantéis sauces, sino
llorad, llorad ldgrimas de sangre, porque
Carlota Corday se ha sacrificado initil-
mente por la patria.»

Cuando Vergniaud, que estaba en la
cércel, supo el crimen, la sentencia y la
muerte de Carlota Corday, exclamé:
«lisa joven nos mata, pero nog ensefia @
morir.»

LIBRO XLV

Apoteosis de Marat.—Los girondinos se marchan de Nor-
mandia.—Sus diversos destinos.—Retirada de las tropas
francesas,—Los departamentos insurreccionados ss some-
ten.—Custine es llamado a Parfs.—Hobespierre combate
la anarqufa.—Dantén descontento.—Robespierre explana
sus teorias,—Reorganizacién del comité de Salvacién Pd-
blica.—Robespierre lo domina.—Fiesta de la nueva cons-
titucién,—Manifiesto & Ia Conveneién—Deeretos.—Movi-
mientos de los patriotas,.—Excesos.—Cadalsos.—Miximum,
—Reorganizacifn del tribunal revoluclonario.—Merlin de
Doual,—Ley de os.—Las prisi son Inneufl-
cientes.—IEl terror.—8u objeto,

I

La sangre de Marat embriagé al pue-
blo. La Montafia, Robespierre y Dantén,
dichosos por verse libres del rival cuya in-
fluencia sobre la turbamulta temian, le
arrojaron el cadéver al populacho para
que lo convirtiera en idolo, haciéndole fu-
nerales que més parecieron apoteosis que
duelo, La Convencién dié el culto de Ma-
rab en diversién a la anarquia. Al que se
avergonzaba de contarlo como colega le
permitié que lo tratara como a Diosg. La
noche que siguié a su muerte, el pueblo
colgd coronas en las puertas de su casa,
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y la corporacién municipal coloeb su bus-
to en las salas de sesiones. Las secciones
fueron procesionalmente a llorar a la Con-
vencién y a pedir que sus cenizas fueran
depositadas en el Panteén, Otros pidie-
ron que su cuerpo fuera embalsamado y
paseado por los departamentos, hasta los
limites del mundo; y otros, en fin, que
se erigiese una tumba vacfa bajo los 4r-
boles de la libertad plantados en todas las
‘municipalidades de la Republica. Unica-
mente Robespierre pretendié poner freno
a esta idolatria en el club de los jacobi-
nos, diciendo:

—A m{ también me estdn reservados
los honores del pufial. Sélo la casualidad
ha determinado la prioridad, y mi calda
avanza a pasos agigantados.

La Convencién acordd asistir en masa
a los funerales, que fueron ordenados por
el pintor Dam& quien, plagiario de la
antigiiedad, quiso parodiar los de César.
Mandé colocar el cuerpo de Marat en la
iglesia de los Franciscanos sobre un ca-
tafalco cubierto con su camisa ensan-
grentada, y, alrededor, el puiial, el bafio,
el tajo de chimenea, el tintero, las plu-
mas y los papeles del demagogo, como
armag y testigos de su inteligencia. Las
diputaciones de las secciones se sucedie-
.ron con arengas, inciensos y flores alre-
dedor del caddver, ante el cual formula-
ron terribles juramentos.

I

La comitiva finebre, alumbrada por
antorchas, se puso en movimiento al ano-
checer, llegando a las doce al sitio que
debia servir de tumba. Para dar descan-
so a los restos de Marat, eligieron el pa-
tio del club de los franciscanos, sitio en
que tantas veces reson6 su voz y soli-
vianté al pueblo; al que muere comba-
tiendo lo entierran en el campo de bata-
Ila, Colocaron el caddver en la hoya, a la
sombra de los drboles, ecuyas hojag, ilu-
minadas por miles de ldmparas, refleja-
ban sobre la tumba la serena y apacible
luz que reinaba en el antiguo Elfseo, en-
grandeciendo la ceremonia el pueblo, que
agitaba las banderas de las secciones, los
departamentos, los electores, la corpora-
cién municipal, los franciscanos, los jaco-
binos y la Convencién, |Irrisoria apoteo-
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gist Thuriot, presidente de la Asamblea,
dirigi6 la despechda suprema y nacional
a aquellos manes. Anuncié que, por de-
creto de la Convencidn, la estatua de Ma-
rat serfa colocada junto a la-de Bruto.
El club de los franciscanos pidié su cora-
z6n, que, encerrado en una urna, fué co-
locado en la béveda de la sala de sesio-
nes, Finalmente, la sociedad le erigié un
altar, ante el cual dijo un orador: «Apre-
ciables restos de un Dios, ;seremos pet-
juros a tus manes? [td nos pides ven-
ganza, y tus asesinos viven todavial»

Los domingos iba el pueblo en peregri-
nacién a la tumba de Marat, confundien-
do las preces que merecia el corazén de
aquel apdstol del asesinato, con las que
eran dignas del corazén del Cristo de paz.
Los teatros aparecieron decorados con su
imagen ; a las plazas y calles dibseles el
nombre de Marat ; algunos escritores bau-
tizaron sus folletos con el epigrafe de la
sombra de Marat, y las mujeres le levan-
taron un obelisco, llegando a convertirse
este nombre en enseiia del pafriofismo.
El alcalde de Nimes adopté el dictado de
Marat del Mediodia; el de Hstrasburgo
el de Marat del Rin, El convencional Ca-
rrier dié a sus tropas el titulo de ejército
de Marat. La viuda del amigo del pueblo
exigi6 a la Convencién venganza para su
esposo. Muchos ayuntamientos de 1a Re-
publica instituyeron aniversarios que se
celebraban con fiestas finebres y proce-
siones, Se eriglan catafaleos, v en torno
de estos monumentos, las jovenes, vesti-
das de blanco y con coronas en la mano,
cantaban himnos en loor de Marat, cu-
yas estrofas respiraban exterminio. El
puiial de Carlota Corday, en vez de de-
tener la sangre, habfa abierto todas las
venas de Francia,

11T

La Convencién iba adquiriendo en to-
das partes prestigio, Después del encuen-
tro de Vernén, en que el primer cafiona-
zo dispersé la vanguardia de los federa-
listas, los girondinos, refugiados en Caen,
intentaron llegar a Burdeos, abandonan-
do por una parte la Normandia y la Bre-
tafia a los realistas, y por otra a los comi-
sarios de la Convencmn Pethién, Lou-
vet, Barbaroux, Salles, Meilhdn, Korve-



legén, Gorsds, Girey-Duprey, el espafiol
Marchena, que voluntariamente se afilid
en la Gironda, y, por tiltimo, Riouffe, jo-
ven marsellés que siguid con constancia
‘esta causa hasta en los désastres, vistie-
ron el uniforme de voluntarios del Finis-
tére, eonfundiéndose con los soldados pa-
ra llegar a Bretafia. Guadet habfa ido a

Caen para reunirse con ellos y sélo pre-.

gencié su ruina, Buzot, Duchatel, Ber-
going, Lesage y Valady marcharon con
los batallones. Lanjuinais se habia adg-
lantado a Brest e infundfa en torno suyo
indignacion y valor. Enrique Lariviere y
Kervelegdin, miembrog de la fatal comi-
sién de los Doee, los precedieron a Quim-
per, y les prepararon asilos. Reducidos a
diez y nueve y ya separados del batallén
del Finistére, que les habla protegido
hasta Lamballe, los diputados evitaban
los caminos reales, eligiendo las sendas
no frecuentadas, por donde fueron pi-
diendo, de chora en choza, hospitalidad.

En Monteontour fueron conocidos al-
gunos federados, quienes oyeron pronun-
ciar sus nombres, lo que les obligd a re-
fugiarse en los bosques, viéndose obliga-
dos a pasar muchas horas ocultos entre
las hojas mientras la lluvia bafiaba sus
entumecidos miembros. Un joven de
Monteontour, que espié la hulda de los
diputados, fué a buscarlos y los encami-
né a una casa solitaria que les sirvié de
asilo durante algunas horas.

Desde alli ofan el toque de generala
que conmovia todas las aldeas; los guar-
dias nacionales registraban los bosques,
los campos y las casas. Giroust y Lesage
se separaron de sus compaileros, acep-
tando la hospitalidad que les ofrecieron
en aquellos contornos, Lics demés conti-
nuaron Su camino; todos iban armados
e intimidaban a los habitantes para quie-
nes era impotente la seduceidon. Milagro-
samente iban venciendo los peligros que
constantemente se les presentaban.

v

El cansancio del camino, el hambre,
la sed, la inquietud, todo contribuia a
diezmarlos. A Cussy le arrancaba sordos

gemidos la dolencia de un ataque de go-,

ta. Buzot, debilitado por los trabajos,
arrojc’: SUS armas como peso inutil. Bar-
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baroux, que apenas rayaba en los veinte
afios, tenfa el aspecto de un hombre de
edad avanzada; habfasele hinchado un
pie a causa de una torcedura, y andaba
apoyado en el brazo-de Pethién y de
Louvet. Riouffe, con los pies lastimados
por las asperezas del camino, se arras-
traba dejando rastros de sangre tras de
sf. Pethién, Salles y Louvet eran los
Unicos que conservaban su indomable vi-
gor.

Un anochecer les dijo un gufa jue a la
siguiente mafiana los esperaban en el ca-
mino diez gendarmes con algunos guar-
dias nacionales para prenderlos.

—Adelantémonos a ellos — aconsejd
Barbaroux—; avivemos la marcha y pa-
semos esta noche en la ciudad. Antes
que los gendarmes ensillen sug caballos,
habremos franqueado el sitio peligroso.
8i nos persiguen nos parapetaremos en
los ribazos, y serdn victimas de nuestras
balas o les dejaremos nuestros caddveres
Muramos antes que caer bajo el poder de
los maratistas, Escapemos del peligro de
mafiana y desafiaremos luego los dem#s
en el asilo que Kervelegédn nos ha prepa-
rado en.Quimper,

T.0s enfermos y heridos preferfan espe-
rar la muerte allf mismo a evitarla hu-
yendo ; pero la energfa de Barbaroux les
avergonzé, y se levantaron silenciosos,
dejaron atrds el sitio del peligro, y, pro-
tegidos por la altura de la hierba, se en-
tregarcm al suefio, habiendo interpuesto
algunas leguas. Postrados por el cansan-
cio y acosados por el hambre, llegaron
junto a log muros de Quimper, donde no
se atrevian a entrar. Enviaron a uno de
susg guias para que advirtiera a Kervele-
gén de su llegada, y que les indicara los
medios de refugiarse en el asilo que su
amistad les habia preparado. Treinta y
dos horas pasaron expuestos a la intem-
perie, sin alimentos, sufriendo torrentes
de lluvia y tendidos en un pantano de
agua helada que les entorpecia cada vez
mas log miembros. Esta situacién, que
les hacfa llevadera la esperanza de la
vuelta del mensajero, llegé a hacerse in-
soportable, porque el gufa no se presen-
taba a sacarles de tan angustfioso estado.
Cussy invocaba la muerte, mds clemente
que el dolor; Riouffe y Girey-Duprey
perdieron la 10\?1‘1]1(1’&{1 que hasta enton-
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ces les habia prestadp fuerzas. La frente
de Buzot se veia dominada por una ne-
gra melancolia. Barbaroux notaba, no que
perdia el valor, pero s que se alejaba su
esperanza. Louvet, frenético por el do-
lor, apretaba contra el pecho el arma
cargada que llevaba para su defensa, y
que podia hacerle insensible a las penas.
Tenia atn apego a la vida, porque corria
tras la imagen de una mujer que adoraba ;
Pethién conservaba la indiferencia estoi-
ca de quien desaffa la inconstante fortu-
na, fortuna que hoy lo reducia a la des-
gracia, como en ofro tiempo se habia
complacido en lisonjearlo, Apuraba las
heces del infortunio y permanecia impa-
sible,

v

Kervelegdn no abandond & sus amigos
en Quimper. Envié un mensajero a caba-
llo que encontré a los fugitivos en los
pantanos y que les acompafié a casa de
un labrader, donde restauraron las fuer-
zas con el fuego, pan y vino. Luego les
dié asilo un sacerdote constitucional, ¥
asi acabaron de rehacer las fuerzas hasta
que se separaron en muchos grupos, ca-
da uno de los cuales corrié los azares de
diversa fortuna. Cinco de ellos, entre los
que estaban Salles, Girey-Dupré y Cussy,
recibieron hospitalidad en casa de Kerve-
leghn ; Buzot quedd confiado a la discre-
cién de un generoso ciudadano del arra-
bal de Quimper; Pethién y Guadet c¢n
una aislada casa de campo ; Louvet, Bas-
baroux y Riouffe en casa de un vecino de
Quimper. La querida de Louvet le ha-
bia precedido a Quimper, y trafa a su
amante un mundo de esperanzas y las
caricias de su amor,

Desde sus protectores asilos se con-
certaron los proseriptos para llegar a Bur-
deos, pero evitando el camino de tierra,
que tantos obstdculos les presentaba, Du-
chatel descubrié un barco con cubierta
anclado en el rio de Quimper, y lo fletd
para transporbar a sus amigos a Burdeos.
Aunque los comisarios de la Convenciin
no se atrevian a presentarse en el depar-
tamento de donde eran rechazados por
la opinién, descubriése el proyecto de
Duchatel y lo delataron. Otfra embarca-
cién aprontada en Brest, condujo bacia
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la embocadura de la” Gironda a Ducha-
tel, Cussy, Boiz Guyén, Girey-Dupre,
Salles, Meilhin, Bergoing, Marchena y
Riouffe, Brissot fué aprehendido en Mou-
lins, y de alli fué conducido a Paris, don-
de se le encerrd en la cércel. Pethidn,
Guadet y Buzob, por no separarse de
Barbaroux, que estaba moribunde, rehu-

.saron embarcarse, hasta que se aliviara

su amigo. Louvet se retird con Lodoiska
a una choza que ésta le prepardé. Amena-
zado por dos tempestades, disfruté de
algunos momentos de felicidad, felicidad
que le era mds grata, cuanto mayores.
eran los peligros que la rodeaban: felici-
dad pasajera que acaricia a los desgra-
ciados en la senda de la muerte. Barba-
roux varié en sus amores, a los que nun-
ca prestaba mucha constancia, y decla
que envidiaba la dicha de Louvet pros-
crito, dicha que le ofrecis el carifio y la
fidelidad.

La noticia de que los ingleses se ha-
bian apoderado de Tolén aumentd la vi-
gilancia y persecucién contra los federa-
listas, acusados del desmembramiento de
la patria. Louvet, Barbaroux, Buzot y Pe-
thién se embarcaron de noche en la barca
de un pescador que debfa conducirlos a
un buque anclade en la rada. Cubiertos
con esteras en el fondo de la escotilla, pa-
saron sin que los descubrieran a través
de una escuadra de veintidés navios re-
publicanos ; pero si hubiesen registrado
el buque infaliblemente los habrian re-
conocido por Pethién. Los trastornos de
la revoluecién, el ardor de las ambiciones,
las tempestades del favor popular que ya
le acariciaba, o ya vela en ¢l un enemi-
go, fueron causas de -que encanecieran
sus cabellos antes de llegar a los cua-
renta afios de edad, y toda Francia cono-
cla a este precoz anciano. Los proseri-
tos enfraron en la Gironda y desembar-
caron en Bec-d’Ambés, puerto insigni-
ficante cerca de Burdeos; pero allf les
esperaba la muerte.

VI

Mientras el infortunio iba entregando
a los veneidos girondinos, uno a uno, a
sus enemigos, y aquéllos prolongaban hu-
yendo la dolorosa agonfa de su partido,
vacilaba en los extremos la Republica,
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aﬁ:méndose en el centro. Las fronteras
estaban descubiertas, y las plazas que el
ejército de Custine habia conquistado en
Alemania y algunas francesas eran ren-
didas por el eafién de la coalicién. Cus-
tine, que se habia retirado a Landau, ha-
bia dejado en Maguncia una imponente
guarnicién como amenaza de una segun-
da entrada por Alemania. Mandaba la
plaza el general Meunier, conocido ya
por los admirables trabajos de Cherbur-
go, teniendo a su lado como tenientes a
los intrépidos y esclarecidos oficiales ge-
nerales Kleber, Doyré, Dubayet, Rewbell
y Merlin, que, a mds de soldados, eran
representantes y se encerraron en la pla-
za para que las tropas combatiesen ante
la Convencidén. Doscientos cafiones defen
dian la ciudad, que estaba blogueada por
cincuenta y siete batallones y cuarenta
escuadrones, Abundaba el grano, pero es-
cageaba la polvora. La sola esperanza que
tenfan los sitiados era una heroica de-
fensa, defensa que alentaba Merlin con
prodigios de habilidad, audacia y valor,
y con la intrepidez de su corazén y el
esfuerzo de su brazo. Esta defensa dis-
trafa a veinte mil de nuestros mejores
soldados, cuyas conquistas en la ofra
parte del Rin estaban paralizadas. Cus-
tine envid al ejéreito prusiano un oficial,
quien solicité que, como parlamentario,
le permitieran pasar por entre las lfneas
prusianas para llevar a Maguncia la or-
den de una capitulacién honrosa. Los co-
mizarios de la Convencién y los genera-
les reuni¢ronse en consejo de guerra,
acordando rechazar semejante orden. Tios
austriacos estrecharon el bloqueo, que los
prusianos convirtieron en sitio ; los fran-
ceses tomaron la ofensiva, y el ejército
enemigo tuvo que conquistar cada paso
para acercarse a la muralla, Muerto el
general Meunier por una bala de cafién,
log prusianos, conmovidos ante tanto va-
lor, suspendieron el fuego para que el
ejército francés pudiera dar tranquila-
mente sepultura a su general en uno de
los bastidores de la ciudad.

—Pierdo un enemigo que me ha hecho
mucho dafio — dijo Federico Guiller-
mo—, pero F'rancia pierde un gran hom-
bre.

‘Trescientas bocas de fuego empezaron
el bombardeo e incendiaron los molinos
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harineros que abastecfan la ciudad; fal-
taba el pan y falté la carne. Los habi-
tantes devoraban los caballos, los perros,
los gatos y las ratas. Fl hambre aumen-
taba y los generales ordenaron que sa-
lieran de la plaza las boeas imitiles. Los
ancianos, mujeres y nifios, rechazados
por los franceses, fueron también recha-
zados por los prusianos, y la inmensa
multitud sucumbid, parte destrozada por
las balas de cafiones, y la otra presa de
los horrores del hambre. Los hospitales
carecian de viveres, de medicamentos y
de camas, por lo ‘que los heridos no en-
contraban ningin alivio en ellos, y la
ciudad vidse obligada a capitular.

Las tropas salieron libres de la plaza
con armas y banderas, pues la 1inica con-
diciéon que se les impuso fué la de que
no hicieran armas durante un afio contra
el rey de Prusia. La guarnicién murmu-
r6 de los jefes, porque el instinto decfa a
los soldados que por el Norte se acercaba .
en su socorro el general Houchard. Nues-
tros batallones crefan que esta primera
retirada de los ejéreitos franceses era una
mancha que empafiaba el genio de la Re-
volucién, y asf opind también la Conven-
cién, Al entrar en Francia, fueron arres-
tados el general Doyré, gobernador de la
plaza, y el general Dubayet, comandante
de las tropas, siendo luego conducidos a
Parfs. Hasta a Merlin de Thionville, a
pesar de su gloria, costéle muchisimo tra-
bajo justificar la rendicién de este ba-
luarte del Rin; pero la reputacién de
Custine quedd empafiada, La Vendée re-
cibié un refuerzo de quince mil hombres,
fogueados en el sitio de Maguncia.

VII

Condé, plaza fronteriza del Norte, se
rindié al mismo tiempo. Dampierre mu-
ri6 queriendo socorrerla. El general Chan-
cel con cuatro mil hombres estaba en-
cerrado en la plaza, donde se carecia de
viveres y de municiones, no pudiéndose
dar a los soldados otro alimento que dos
onzas de pan diarias; pero hasta esta
menguada racion estaba a punto de ago-
tarse, por lo que el 12 de jilio se rmd16
prisionera de guerra la guarnicidn.

Valenciennes, medio arruinada por las
bombas, se rindi6 el 28 a los ingleses y
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austriacos. El general Ferrand, bizarro
teniente de Dumouriez, de 70 anos de
edad, defendié durante tres meses la pla-
za, y parecia que estaba dispuesto a pe-
recer antes que rendirse. Las murallas
derribadas por doscientas mil balas de
eafién, treinta mil granadas y cincuenta
mil bombas, presentaban brechas expe-
ditas para el paso de la caballeria. De-
fendia la plaza el terror del nombre de
nuestros bravos y el del general Ferrand.
Valenciennes capitul6, y la guarnicién,
despuéds de matar treinta mil enemigos
y sufrir una baja de siete mil combatien-
tes, entré en Francia con armas y con
banderas desplegadas.

Lleg6 a Paris la noticia de estos desas-
tres, y Parls se consternd, pero sin des-
animarse. La constancia de la Conven-
ci6bn, a quien asediaba tanta desgracia,
‘aseguré el espiritu publico. Todos se
consternaron, pero a ningin corazén
abandond la esperanza de la salvacién de
la patria,

Las noticias que en Parfs se recibfan
de los departamentos alentaban a la
~ Convencién, Burdeos abria las puertas a
los comisarios; Caen, después de ocho
dias de vacilaciones, puso en libertad a
los comisarios que habia hecho prisione-
ros; la insurreccién de Bretafia en Nor-
mandia se apagé; los patriotas contuvie-
ron durante algtin tiempo en Tolén a los
realistas ; Tolosa presté obediencia, y la
T.ozere se apacigu6. Los diputados giron-
dinos, Chasset y Biroteau, insfigadores
de la insurreececién en Liyén y en el Jura,
v Rebecqui, agitador de Marsella, obser-
varon que el movimiento de origen repu-
blicano degeneraba en realista, y tembla-
ron ante la termpestad que habian provo-
cado. Nantes rechazé a los vendeanos.

Estos reveses y estas victorias eran
causa de que los jacobinos se mostraran
desconfiados y temerarios. Aumentaban
las delaciones contra Custine, delaciones
que adquirfan mayor acritud. Lo mucho
que se habia esperado de este general
acrecentaba el encono de las denunecias.
Su honradez y el feliz éxito de sus pri-
meras campafias hizo esperar de él lo im-
posible, asf es que se le castigaba por
las esperanzas que habfa hecho concebir,
Lo acusaban de complicidad con Bruns-
wick, de avenencia con el rey de Prusia,
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y de secreta inteligencia con los realistas
del interior, con el general Wimpfen y
con los girondinos de Caen, Bazire pidio
que se prendiera a Custine en medio del
ejército. La Convencién podia temer que
las tropas se sublevaran y, encamindn-
dose a Parfs, complicaran la situacién de
la Reptblica, pero no retrocedié ante ta-
mafio peligro y ordené a Custine que se
presentara para justificarse, De esta pe-
ligrosa comisién se encargé Levasseur de
la Sarthe, quien llegé al campamento y
manifesté deseos de revistar al ejéreito,
que se componia de cuarenta mil hom-
bres, Los soldados negaron los honores
militares a Levasseur, porque sospecha-
ban que iba a quitarles el jefe ; pero Le-
vasseur lo exigié y se bajaron las bande-
ras,

—Soldados de la Reptiblica — les di-
jo—, la Convencién ha decretado que se
prenda a Custine,

—Que nos lo devuelvan — gritaron con
acento irritado los soldados.

El representante arrostrd estos clamo-
res, y recorriendo las filas amenazo con
la punta del sable al soldado que violara
la patria en su persona. Un sargento, sa-
liendo al frente, dijo:

—Queremos que nos devuelvan a nues-
tro general.

—Ti que clamas por Custine — con-
testd Levasseur—, ;te atreves a respon-
der con tu cabeza de su inocencia?...
Soldados — prosiguié el representante—,
gi Custine es inocente, volverd a manda-
ros, Si es culpable, expiard sus crimenes.
Los traidores y rebeldes tienen que ser
castigados.

VIIT

El silencio contesté a estas palabras.
Se prendié al general; pero Custine no
imité a Dumouriez, prefiriendo el cadal-
so a la emigracién, Llegé a Parls, se pa-
se6 por el Palais-Royal, y fué aplaudido
por los jovenes y las mujeres.

Esta obediencia pasiva animé a los ja-
cobinos a hacer nuevas delaciones, lan-
zando cdiosas insinuaciones contra el mi-
nistro del Interior Garat, y contra el de
Marina Dalbarade. El poder ejecutivo,
rodeado de incesantes sospechas, carecia
de accién. Robespierre, que favorecio la



anarqufa mientras la consideré necesaria
para el triunfo de la Revolucién, comba-
t16 a los instigadores del desorden, cuan-
do la creyé afirmada. Defendié el comité
de Salvacién publica, acusado de apatia,
defendié a Dantén, defendié a Garat y
Dalbarade contra Chabot y Rosignol, y
apostrofé a los delatores, sin que le inti-
‘midaran los murmullos de los ]acobmos
exaltados.

—i Basta que eualquier ciudadano des-
empefie un cargo publico para que le ca-
lumnien! — grité, ahogando los mur-
mullos de los jacobinos—. | Hemos de dax
siempre crédito a los ridiculos cuentos
que se inventan! ;Se atreven a acusar
a Dantén? ;Quieren que sobre él recai-
gan nuestras sospechas? Acusan a Bou-
chotte, acusan a Pache. [Desgracia es
que se delate tinicamente a los mejores
pafriotas | Pero ya es tiempo de que ter-
minen tales infamias.

Algunos dias después Robespierre re-
chazé con igual fuerza las acusaciones
que se generalizaban contra los nobles
empleados en los ejéreitos,

—¢ Qué significan estos lugares comu-
nes de nobleza con que ahora entretienen
vuestros ofdos? Mis antagonistas no son
mag republicanos que yo. ;Queréis que
el comité de Balvacién publica no deje
los andadores? Hombres desconocidos,
patriotas de un /dia, pretenden que el
pueblo abandone a sus antiguos amigos.
{ Calumnian a Dantén! | Dantén, a quien
nadie tiene derecho a dirigirle el més le-
ve reproche! {Dantén, que tan sélo pue-
de desacreditarse cuando se presente al-
guno que ostente més energfa que él,
més talento y mds patriotismo! No pre-
tendo identificarme con él para que los
dos valgamos, el uno ayudado por el otro;
me limifo a citarle, | Dos hombres asala-
riados por los enemigos del pueblo, dos
hombres que Marat delatd, afectan en
su necedad reemplazar a este escritor pu-
blico! A ellos debemos el que sus ene-
migos destilen veneno contra nogotros.
Uno es un sacerdote conocido por sus in-
fames acciones, llamado Santiago Roux,
el otro es Leclere, cuya conducta de-
muestra que los jévenes no estdn exen-
tos de corrupcién. Con frases en extremo
patridticas dan a entender al pueblo que
8uU8 nuevos amigos son mds solleitos que
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nosotros ; y tributan elogios a Marat, pa-
ra comprar el derecho de denigrar a los
patriotas actuales, |Qué importa elogiar
a los muertos, con tal de calumniar a los
vivos |

IX

Mientras Robespierre, buscando la po-
pularidad en la razén publica y en la
fuerza gubernamental, contenia a los ja-
cobinos y se eonvertia en hombre de go-
bierno, Dantén se dejaba proteger, digd-
moslo asf, por Robespierre. La cafda de
los girondinos lo habia desconcertado,
porque los girondinos eran para ¢l un pe-
go de equilibrio que habia pensado esta-
blecer en su provecho en la Convencidn,
coloedndose €l unas veces en la Monta-
fia, y otras en la Llanura; pero, después
del triunfo de la corporacién municipal,
no era posible ningtin equilibrio. Era ne-
cesario ordenar proscripeiones o ser pros-
crito ; pero ambos papeles repugnaban a
Dantén, quien, embriagado en las deli-
cias del amor que le inspiraba la joven
con quien acababa de casarse, buscando
reposo, humillado por su celebridad san-
guinaria, y deseando redimirla por am-
nistias y generosidades, queria entregarse
por completo a la felicidad doméstica, y
abdicar, o aplazar cuando menos, su am-
bicién. Cansado de ser temido, deseaba
ser amado.

La Montafia lo amaba en efecto, por-
que era su luz en las crisis, su voz en
los tumultos, y su mano en la aceidn.
Temible desde que Marat habfa desapa-

-recido de la Montafia, Dantén encontrd

en ella a Robespierre, rival méds temible
y de mayor importancia que aquél; pero
Robespierre hacia gala para con él, como
hemos visto, del mayor aprecio y le con-
sultaba hasta en las circunstancias més
diffciles. Sin embargo, Dantén no des-
conocla que esta deferencia no era més
que un homenaje, y que mientras Ro-
bespierre existiera, nadie més que el {do-
lo de los jacobinos serfa el primero en
la Republica, por lo que preferfa desapa-
recer, antes que ser segundc. Tenfa mds
orgullo -que ambicién. Podia eclipsarse,
pero no queria ser arrojado con violencia.
Tenia confianza en su fortuna y en su
genio para elevarse hasta ponerse al fren-
te de la revolucién,
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Dantén habfa llegado, ademés, a ese
estado de fatiga moral que ocupa y de-
bilita algunas veces las més fogosas am-
biciones, cuando no las sostiene el gigan-
te poderio de una idea desinteresada.
Hombre de pasién y poco amigo de teo-
rias, experimentaba las debilidades de la
naturaleza, porque lag pasiones persona-
les se fatigan y desgastan, mientras que
las pasiones publicas jamdés se agotan.
Robespierre tenfa esta ventaja sobre Dan-
tén ; su pasién era infatigable porque era
impersonal. Dantén era un hombre ; Ro-
bespierre, una idea.

‘Por esta causa Dantén admiraba ha-
cia algin tiempo a sus amigos por la
languidez e incoherencia de sus resolu-
ciones. Sus propositos revelaban el des-
orden y el desmayo- del alma que mira
a lo pasado y que tiene mas fuerza para
arrepentirse que para querer; para re-
signarse, que para obrar; sintomas cier-
tos de la decadencia de la ambicién y
presagios de decaimiento del destino en
los hombres publicos.

—Desgraciados girondinos! — excla-
maba algunas veces—. Ellos nos han pre-
cipitado en el abismo de la anarquia, y
han sido sumergidos por ella, como lo se-
remos nosotros, pues ya presiento el bra-
mido de la tempestad que ruge sobre mi
cabeza.

En esta disposicién de énimo, Dantén
abandoné la tribuna de los jacobinos, que
ocupaba constantemente Robespierre ; ra-
ra vez hablaba en los Franciscanos y ca-
llaba en la Convencién. Parecfa abando-
nar la revolucién a su propio impulso y
sentarse en el borde para Ver pasar los
destrozos y esperar que la opinién reco-
brara los fueros de la justicia. Pero Dan-
tén era demasiado grande para ser olvi-
dado, porque el olvido sélo salva a las
medianfas. La revolucién, descontenta,
se enconaba contra él y sus amigos.
Legendre, Camilo Desmoulins, Fabre
d'Eglantine, Chabot y él eran sospecho-
sos a los franciscanos y jacobinos, quie-
nes los acusaban de estacionarios, de dé-
biles, de que se enriquecian con los des-
pojos, de que negociaban con capitalistas
extranjeros, de que simpatizaban con los
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vencidos, de que encubrfan con interesa-
da indulgencia las traiciones de los gene-
rales, de que imitaban los vicios de los
aristéeratas, de que enervaban las cos-
tumbres populares, de que substituian la
probidad con la venalidad en los resortes
del gobierno, de que convertian a los es-
partanos en sibaritas, y de que formaban
la faccién de hombres corrompidos, la
peor de las facciones, en una Reptblica
que s6lo podia fundarse en la libertad y
la virtud.

X1

Estas recriminaciones hacfan sonreir a
Dantén con desdén y quizéd también con
secreto orgullo, No se jactaba de auste-
ridad ; no conocia la hipocresia del des-
interds, y mds bien que ocultar ponia de
manifiesto sus debilidades, Confiaba, ade-
més, en lo desconocido: la muerte na-
tural le habia librado de la superioridad
de Mirabeau ; el puiial lo desembarazé de
Marat ; el 31 de mayo alejé a Vergniaud,
cuya elocuencia temia, y la casualidad
podria también poner término a la riva-
lidad de Robespierre. En las revoluciones
corre veloz el tiempo, y basta seguir su
marcha para que traiga oportunamente
cuanto la fortuna puede proporcionar, Asf
razonaba instintivamente Danton.

En esta época fué cuando, a instan-
cias de su joven esposa y de su nueva
familia, decidi6 alejarse de Parfs y reti-
rarse a Arcis-sur-Aube.

Era Dantén demasiado conocedor de
1os misterios del corazén humano para no
comprender que una retirada en seme-
jantes circunstancias era un acto sobra-
damente humilde o sobradamente orgu-
lloso para una persona de su importancia
en la Republica. Separarse de la Con-
vencién en los momentos de peligros y
de violencias, era declarar que se consi-
deraba inutil para servir a la patria, o
atestiguar que no querfa aceptar la res-
ponsabilidad del gobierno, y esta actitud
no podfa dejar de ser considerada como
abdicacién o como amenaza. Dantén, que
lo conocia, ocultd, bajo pretextos de can-
gsancio y abatimiento, las verdaderas cau-
sas de su partida, alegando, ademds, la
necesidad de presentar su nueva esposa
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".a su madre y a su suegro, el sefior Ri-
cordin, que vivian aun.

El motivo principal de su retirada, se-
gun confesé a su esposa y deudos, en la
intimidad de las expansiones domésticaa,
fué el horror que le inspiraba el juicio,
ya préximo, de la reina Maria Antonieta,

E] asesinato de una mujer aprisiona-
da por el pueblo, repugnaba al alma de
Dantén, que habia jurade a menudo que
salvaria las cabezas de las mujeres y de
los nifios. Habfa propuesto enviar a la
reina y su hermana a Austria, ocultando
bajo palabras de desprecio el verdadero
interés que le inspiraban estas victimas
desarmadas, y no queria participar de la
mancha que iba a caer sobre los que le-
vantaran el cadalso para Marfa Anto-
nieta,

" Antes de partir celebré Dantén una
entrevista secreta con Robespierre, en la
que se humill4 hasta el punto de notificar
a su rival la desconfianza que le inspira-
ban los negocios publicos, rogindole que
lo defendiera durante su ausencia de las
calumnias que los franciscanos lanzaran
confra su patriotismo y probidad. Robes-
pierre, satistecho de la deferencia y se-
paracién del tinico hombre que podia con-
trarrestar su influencia en la Republica,
no puse ningln obstédculo a la marcha
de Danton, y ambos rivales, amigos en
apariencia, jurdronse -mutuo carifio y
constante apoyo, Dantéon emprendié el
viaje,

XII

Dantén, en su asilo rural de Arcis-sur-
Aube, vivio Unicamente ocupado en su
amor, en el cuidado de sus hijos, en la
administracién de sus -intereses domesti-
cos, y en la felicidad de volver a ver &
su madre, a los amigos de la juventud
y los campos paternales. Parecia haber
renunciado al peso y al recuerdo de los
negocios publicos. Rompié toda corres-
pondencia, y ni recibfa ni escribfa nin-
guna carta, no recibiendo tampoco mas
visitas que las del diputado de la Con-
vencidn, Courtois, compatriota suyo, qua
posefa varios molinos en Arcis-sur-Aube,
Yy con quien hablaba constantemente de
los peligros de la patria.

En sus expansiones familiares con su
esposa, su madre y el sefior Ricordin, no
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ocultaba Dantén sus sinceros arrepenti-

mientos de los arrebatos revolucionarios,
en los que el fmpetu de las pasiones le

habia hecho intervenir, procurando la-

varse de toda complicidad en las ma-

tanzas de septiembre. Hablaba de aque-

llos dias, no como lo habia hecho la si-

guiente manana al decir: «He contem-

plado mi erimen de frente y, sin embar-

go, lo he cometido», sino como un exceso

de furor patridtico, al que habian incitado

al pueblo los asesinos de la corporaeion
municipal, exceso que él no pudo conte-

ner y que se vi6 obligado a presenciar,

aunque detestdndolo.

No ocultaba tampoco la esperanza de
recobrar el ascendiente debido a su ta-
lento politico, cuando las convulsiones
presentes hubieran gastado los caracteres
medianos y débiles que reinaban en la
Convencién. Hablaba de Robespierre co-
mo de un delirante, a veces cruel, y a
veces virtuoso, pero siempre quimérico.

—Robespierre se ahoga en sus ideas—
exclamaba—, porque no sabe convencer
a los hombres.

No crefa en la duracién de la Republi-
ca, por lo que decia con frecuencia:

—§Son necesarias muchas generaciones
humanas para poder pasar de una forma
de gobierno a ofra. Antes de construir una
ciudad, hay que formar ciudadanos,

Leia con avidez los historiadores de
Roma, y escribfa mucho; pero quemaba
cuanto eseribis, porque no querfa dejar
en pos de 8 mas huella.

XITT

Robespierre, por lo eonftrario, aunque
enfermo y .abatido por los trabajos inte-
lectuales, se olvidaba de si mismo para
entregarse con mds ardor que nunca a la
confinuacién de su sistema de gobierno,
agigantando su ambicién, que confundfa
con la de la Republica que pretendia
fundar, Poco le importaba su rango pu-
blico con tal de ser el alma de las cosas.
Las consecuencias, los cambios, la aris-
tocracia propietaria y comercial de los
girondinos le habfan convencido de que
deseaban refrogradar hacia la monarquia
o constituir una Republica en la que la
riqueza substituyera a la dominacién de
la Tglesia y del trono, o en la que el pue-
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blo tuviera algunos millares de tiranos
en vez de uno solo, pareciéndole las per-
sonas de la clase media los mds peligro-
sos enemigos de la democracia universal
y de la igualdad filoséfica. Después de
su cafda, Robespierre creylse cercano a
conseguir el fin a que deseaba encaminar
la revolueién, que no era ofra cosa que
la soberania representativa de todos los
ciudadanos, hija de una eleccién tan
extensa como el pueblo, y obrando por el
pueblo y para el pueblo, en un consejo
electivo que serfa todo el gobierno. La
ambicién de Robespierre, tan frecuente-
mente calumniada entonces y después,
no traspasaba este limite, y, creyendo
que su mévil era el de la naturaleza y el
de Dios, no aspiraba a dominar, sino a
ser el gufa y regulador del gobierno po-
pular. Fundarlo, ponerlo en marcha, or-
ganizar sus oscilaciones, asistir a sus
primeros movimientos, vivificarlo con sus
principios y dejarle su alma, era el suefio,
la aspiracién de Robespierre.

XIV

Por eso cambié también de actitud y de
lenguaje cuando los girondinos desapare-
cieron. Tres cuestiones eran objeto de
sus estudios: anular la opinién piblica
de la Convencién por medio de los jaco-
binos, cuyo ordculo era; resistir a las
usurpaciones andrquicas de la corpora-
cién municipal, que amenazaban refre-
nar la independencia de la representacion;
y establecer la armonia y unidad de ac-
cién organizando un comité de gobierno.
Estas ideas no entrafiaban ninguna am-
bicién personal. Su propia popularidad,
mds general y fandfica de dia en dia
entre sus correligionarios, era para él un
instrumento y no un fin, gasténdola con
tanta prodigalidad como afanes y pa-
ciencia le habia costado adquirirla. La
sombra en que se envolvia al salir de la
arena piblica, arrojuba sobre su persona
el velo que oculta los grandes pensa-
mientos a la envidia y el misterio que
encierran los ordculos. La calumnia se
detenfa confusa ante el dintel de su apo-
sento, en la casa de un honrado artesano,
y el alma de la Reptiblica se confundfa
con él en la pobreza, en el trabajo y en
la austeridad.
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XV

Desde entonces, asistié Robespierre
con mis asiduidad que nunca a las noc-
turnas sesiones de los jacobinos, Enca-
miné las discusiones de aquella sociedad
a los grandes problemas de organizacion
social, para desviarla de las facciones,
cuyo reinado, en su concepto, habia pa-
sado, Apartése con mayor y aparente
disgusto de los hombres corrompidos que
querian mezelar la demagogia con la re-
volueién, como se liga un metal puro con
otro impuro que lo hace mis flexible pa-
ra la elaboracién, no queriendo que des-
cendieran los principios republicanos has-
ta ponerse al alcance de un pueblo viejo
y gastado, sino proponiéndose, por lo
contrario, elevar el pensgmiento popular
a la esfera de los principios abstractos.
Por esta razén, lisonjeaba el orgullo del
pueblo, persuadiéndole de que era digno
de instituciones virtuosas, haciéndoie
creer en su propia virtud. Unidse en
amistad {ntima con el reducido numero
de hombres toscos, pero honrados, que
convertian en culto la ldgica rigurosa,
empero vaga e implacable de la demo-
cracia. Hstos eran Couthén, Lebds y
Saint-Just, personas a quienes no se podia
censurar ofra cosa que su fanatismo, es-
tando completamente limpios de toda
mancha de sangre. Esperaban que Su sis-
tema prevalecerfa por la sola evidencia
de la razén y por el solo atractivo de la
verdad ; pero, desgraciadamente, se en-
contraban resueltos a no rehusar nada a
gu sistema, ni aun el sacrificio de gene-
raciones enteras. Hstos diputados re- .
unfanse casi todas las noches en casa de
su ordculo, que inflamaba sus imagina-
ciones con las perspectivas seductoras de
la justicia, de la igualdad y de la felici-
dad prometidas a la tierra por la nueva
doetrina. Por la modestia de la sala, por
la sobriedad de las comidas, por el tono
filoséfico de sus conferencias, por las
imdgenes, constantemente reproducidas,
de virtud y desinterés en favor de la pa-
tria, nadie hubiera visto en ellos una
conjuracién de demagogos sino una
asamblea de sabios, ocupéndose en las
instituciones de la edad de oro.

Hasta el amor hervia sin degradacién
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en el corazén de estos hombres. Lia ter-
nura de Couthén para con la desinteresa-
da mujer que consclaba su doliente vida;
el sentimiento tempestuoso y apasionado
que inspiraba a Saint-Just la hermana
de Lebds; la predileccién casta y grave
de Robespierre por la segunda hija de su
huésped ; el amor de Lebds a la més jo-
ven; los proyectos de matrimonio, los
planes de felicidad después de las tem-
pestades, daban a estas pldticas cardcter
de familia, de tranquilidad y algunas ve-
ces de jovialidad, que no dejaban sospe-
char el concilidbulo de los jefes, que poco
después habian de ser tiranos de la Re-
ptiblica, No hablaban més que de la fe-
licidad que experimentarfan cuando se
apartaran de los megocios publicos tan
pronto como triunfaran los principios,
para dedicarse al ejercicio de un humilde
oficio o al cultivo del campo. Hasta Ro-
bespierre, més fatigado en apariencias y
menos tranquilo, sélo hablaba de una
choza solitaria en el corazén del Artois,
adonde llevarfa a su esposa y donde con-
templarfa desde el semo de su felicidad

privada la felicidad general. |Cosa ex-,

trafia y, sin embargo, testimonio sincero
de la instabilidad y fatiga del corazén hu-
mano ! Los dos hombres que a la sazén
perturbaban la Republica y que iban a
sacrificarse chocando en sus movimien-
tos, Robespierre y Dantén, solo aspira-
ban en aquel momento a la abdicacion.
Pero la popularidad no admite abdicacio-
nes, pues para ella no hay términos me-
dios, o el altar o la tumba. El destino
de estos dos hombres era gozar de sus
favores y morir después,

XVI

Aun cuando las teorfas fuesen diferen-
tes, el espiritu de Robespierre y el de
Dantén tendian en aquella época a con-
centrar el poder en la Convencién, pre-
sentando la Constitucién a los ojos del
pueblo como un plan de institucién en
perspectiva, sobre el que se echarfa un
velo después de haberlo ensefiado, aun-
que de lejos, a la nacién. El gobierno
még a propdésito para vencer a las fac-
ciones enemigas de la revolucién era el
que mds convenfa. Francia y la libertad
estaban en peligro, y, por consiguiente,
REVOLUCION 4.—TOMO III
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instituciones de peligro eran las que ne-
cesitaba Francia, debiendo ser la Con-
vencién el brazo y la cabeza de la Repu-
blica. Todos los miembros de la Asam-
blea profesaban este principio que es el
de la salvacién, cuando las leyes estin
quebrantadas. La Convencién no pidi6 la
dictadura, no la delegé, la tomd, encar-
géndose de ella, desde la mafiana siguien-
te al 31 de mayo, el comité de Seguridad
publica.

De igual manera que la nacién recobrd
por si sola su inalterable soberanfa en
1789, la Convencién se arrogé todos los
poderes en 1793. Las fuerzas transmiti-
das son esencialmente mds débiles que
las fuerzas directas. En las crisis extre-
mas los pueblos revocan sus delegaciones,
ya se llamen majestades, ya leyes o ma-
gistraturas, sin que en ellas quepan du-
das, porque las leyes son las relaciones
definidas de los ciudadanos entre si con
el Hstado, en tiempo normal, y, cuando
estas leyes quedan abolidas o destruidas,
cuando se invierten las relaciones, acu-
dir a estas leyes que han desaparecido ya
o que todavia no existen, es acudir a la
nada para salvar el imperio. El gobierno
es entonces la tnica ley, y todos sus man-
datos son golpes de Estado. Tal era la
situacién de la Convencién en el mes de
julio de 1793, situacién que la condenaba
a la usurpacién o a la muerte, Si acep-
taba la muerte, la nacién y la revolucién
perecerfan con ella; por eso tomo la dic-
tadura, y en tomarla no cometi6 falta al-
guna, Hay usurpaciones legitimas, como
las que salvan las ideas, los pueblos y las
instituciones, La historia no debe cen-
surar la usurpacién a la Convencién, gino
la manera de ejercerla, Cuanto mds des-
aparezcan las leyes de un gobierno, tanto
mas debe reemplazarlas la equidad. Hsta
es la sola condicién por la que Dios y la
posteridad absuelven a los gobiernos. La
conciencis es la ley de las leyes.

XVII

Es ley del poder, cuando llega a la
aceién, el tender constantemente a con-
centrarse y personificarse en un reducido
numero de agentes. Los cuerpos politicos
pueden tener mil cabezas y mil lenguas
mientras conservan el cardcter de asam-
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bleas deliberantes; pero sélo necesitan
una mano cuando alcanzan el poder eje-
cutivo. Al principio, abrazé esta doctri-
na con debilidad, la Convencién, pero lue-
go la sanciond completamente, empezan-
do por crear ministros revestidos de cier-
ta responsabilidad e independencia, como
bajo el ministerio girondino de Roland ;
anulé en seguida casi por completo la
accién de los ministros ; instituy6é comi-
garios de gobierno también especiales y
tan diversos como cada uno de los minis-
terios ; cred después comisiones de go-
bierno en el seno de la representacién na-
cional y distribuyé entre estas extensas
comisiones las diferentes funciones del
poder. Cada una de aquéllas presentaba
por medio de su secretario el resultado
de sus-deliberaciones a la sancién de la
Convencién reunida, y ésta reinaba asi,
pero con incoherencia y debilidad. Fal-
taba la unidad a aquel nimero de comi-
siones, que sélo formulaban dictdmenes
en vez de dictar érdenes.

La Convencién experimentaba la ne-
cesidad de personificarse en un comité
que le impusiese su voluntad y, por de-
cirlo asf, su terror. Temia la anarquia in-
terior, y le inspiraba miedo la instabili-
dad, Para destruir mejor las resistencias,
consintié en someterse a obedecer y tem-
blar, organizando el comité de Salvacién
publica, al que transfirié todo el gobier-
no, Aquel acto fué la abdicacién de la
Conyencién, pero esta abdicacién le dié
el imperio.

XVIII

La denominacién de Comité de Salva-
cién publica era ya antigua en la Con-
vencién, pues desde el mes de marzo
precedente, todos los hombres de presen-
timiento en la Asamblea, Robespierre,
Dantén, Marat, Isnard, Albitte, Benta-
bole y Quinette habfan pedido que se re-
concentrara la fuerza de accién en un
comité de corto nimero de miembros,
que reuniera en su mano todos los hilos
esparcidos de la trama, demasiado floja,
del poder ejecutivo, Creado este centro
de gobierno, los girondinos obtuvieron en
él mayoria. Bajo su direccién debia ha-
ber sido una palanca poderosa, sila di-
receién hubiera sido acertada. Los prin-
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cipales miembros del comité de Salva-

cién publica, cuyo nimero ascendia a
veinticineo, eran Dubois-Crancé, Pethién,
Gensonné, Guytén de Murveau (el cola-
borador de Buffén), Robespierre, Barba-
roux, Ruhl, Vergniaud, Fabre d’Eglan-
tine, Buzot, Delmés, Condorcet, Guadet,
Breard, Camus, Prieur (de la Marne),
Camilo Desmoulins, Barrere, Quinette,
Dantén, Sieyés; Lasource, Isnard, Jean
Debry y Cambaceres, futuro ordeulo del
despotismo, y cuyo origen fueron los tem-
plos de la libertad.,

BEste comité tenfa la iniciativa de todas
las leyes y de todas las medidas que re-
querfan los peligros de la patria, no sélo
dentro del territorio de la Republica sino
también en suelo extranjero; citaba a los
ministros y examinaba sus actos, dando
cuenta de sus decisiones a la Convencion
cada ocho dias. Celosa la Asamblea, te-
mia el despotismo en mano de sus dele-
gados. Pesaban sobre el comité infinitos
mandatos, y uno de ellos fué prohibirle el
secreto, vida de las dictaduras. La lucha
de las opiniones originaba entre sus
miembros el antagonismo. Era la anar-
quia concentrada en si misma. Robes-
pierre, cuya mirada abarcaba todo, no
quiso eclipsar su popularidad aceptando
medidas contrarias a su pensamiento, y
se separd del comité desde las primeras
gesiones. Robespierre no queria aislarse,
pero tampoco querfa confundirse entre la
multitud, Al abandonarlo Robespierre, el
comité se hizo impopular,

Los girondinos, unidos a Dantdn,
propusieron transformarlo, darle fuer-
za y acrisolarlo, y Buzot fué el tunico
que, presintiendo la muerte en el puiial
que sus amigos preparaban, combati6 es-
ta idea, que fué adoptada, sin embargo,
quedando reducido a nueve el nimero de
los miembros del comité. Se le permibid
el secreto, tuvo la misién de vigilar fo-
dos los ministerios, el derecho de sus-
pender los decretos que no creyera acep-
tables para el interés nacional, y el de
dictar medidas en casos de urgencia. Le
desfinaron fondos parficulares, y tan sé-
lo le prohibieron un acto de soberanfa, el
de prender arbitrariamente a los ciuda-
danos. ’

El comité de Salvacién publica debia
renovarse cada mes por eleccién de la



Asamblea. Los miembros que lo compo-
nian eran Barrere, Delmés, Breard, Cam-
bén, Dantén, Guytén de Morveau, Treil-
hard, Lacroix (de Eure-et-Loir), y Ro-
bert Lindet. Los girondinos separaron &
Dantén del comité para neutralizar su
influencia entre los irresolutos de la Lla-
nura ; pero su tdctica les engafié, porque
Dantén, no encontrando energia entre
sus colegas, la fué a buscar a la corpora-
cién municipal, donde dirigié los nego-
cios extranjeros, direccién adecuada a su
genio generalizador, militar y diplomati-
co. Bn esta ocupacién estudiaba el go-
bierno, eomo persona que proyectaba al-
canzarlo mafiana. Después de la retirada
de los girondinos, dimitié Dantén este
cargo, para no suscitar la envidia. Sen-
tado en su banco, afectaba siempre apa-
rente indiferencia ; pero los que le obser-
vaban no se engafiaron. Le acusaron por
su retirada, como lo hicieron por su do-
minacién en el comité, y entonces com-
prendié que no se borran ciertos nombres,
ya estén heridos por la luz, ya cobijados
en la sombra, conociendo también que
cierta fama brilla siempre porque es im-
posible que se oculte, '

—Elegid otro comité — dijo — del que
yo no forme parte, comité de mds vigor
y més numeroso ; Dantén le dard vida y
energia ; Dantén no lo contendrd,

Hstas palabras, que revelaban en el
tribuno el juicio que €l tenia de su im-
portancia, y que expresaban el desdén
que le inspiraban sus colegas, presenta-
ban a Dantén como usurpador y quita-
ban el velo a su ambicién. Fueron aplau-
didas, pero también anotadas.

XIX

Después de muchas dudas, de varios
nombramientos y de sucesivas elimina-
ciones, el comité, proclamado por el mis-
mo Dantén gobierno provisional, adqui-
ri6 la completa investidura del poder.
Dantén, a quien no inspiraba confianza
una institueién a que él no pertenecia,
cometié la imprudencia de negarse a for-
miar parte de este brazo del poder; ya
porque creyé que serfa mas grande solo,
ya porque deseaba aislarse, cansado de
log aguntos piblicos. Quiso que en el co-
mité lo representaran Herault de Seche-
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uno de sus érgancs. Robespierre no se
atrevié a entrar al principio para no ofus-
car a Dantén ; pero sus amigos formaban
la mayoria e imponfan sus ideas. Los
miembros eran Saint-Just, Couthén, Ba-
rrere, Gasparin, Thuriot, Herault de Se-
chelles, Robert Lindet y Jean-Bon-Saint-
André. Gasparin se retird y el voto uné-
nime de la Convencién eligi6 a Robes-
pierre. Pocos dias después formaron par-
te del comité Carnot y Prieur de la Cote-
d’Or, porque se imponfa la necesidad de
personificar el genio militar de Francia
frente a los ejércitos de la coalicién, Com-
pletaron el comité Billaud-Varennes y
Collot-d’Herbois, que infiltraron en él por
completo el espiritu de jacobinismo que
la Montafia se lamentaba de ver extin-
guirse bajo la accién demasiado débil de
Robespierre, Saint-Just y Couthon,
Bsta fué la institucién del decenvira-
to; comité ‘que durante las convulsiones
de los catorce meses, arrostré todos los
peligros, todos los poderes y todas las
maldiciones de la posteridad.

XX

Los miembros del comité de Salvacién
publica se distribuyeron los cargos, con-
forme a sus diversas aptitudes, eligiendo
la capacidad los puestos y el rango. Se
atendi6 a la influencia y a los servicios, y
se ahuyenté la importancia sin romper la
unidad. El peligro de la crisis, el celo in-
extinguible, el temor de debilitarse fo-
mentando la desunién, el secreto jurado
y fielmente cumplido, y la dificultad del
cargo, fueron circunstancias que hicieron
indisoluble el comité, que sdélo mostrd sus
disensiones cayendo por completo.

Billaud-Varennes y Collot-d"Herbois
soliviantaban con sus ideas la opinién pi-
blica en la correspondencia que mante-
nian con los agentes de la Reptblica en
los departamentos. Saint-Just se arrogd
el imperio de las teorias constituyentes,
fan sutil y tan abgoluto como su impa-
sible metafisica ; Couthén, la policia, en-
cargo adecuado a sus sombrias y escru-
tadoras ideas ; Herault de Sechelles, ins-
pirado secretamente por el genio europeo
de Dantén, los negocios extranjeros ; Ro-
bert Lindet las subsistencias, cuestién vi-
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* tal cuando la carestia afligla las pobla-
ciones y desorganizaba los ejéreitos;
Jean-Bon-Saint-André, la marina ; Prieur
la administracién material de la guerra;
y Carnot, la direccién militar, los planes
de campafia, la inspiracién a los gene-
rales, el juicio de sus faltas, la victoria
¥y la reparacién de los reveses, siendo el
numen armado de la patria que defendié
las fronteras durante las eonvulsiones del
corazén de Francia, y cuando ésta sintid
agotadas sus venas. Prieur (de la Cote-
d’Or) trabajaba con Carnot. Quince ho-
ras diarias de tares, y fija la mente en
todos los mapas y posiciones de nuestros
ejércitos, daban vida al genio organiza-
dor de Carnot, y nunea le postraban, En
el gabinete de trabajo demostraba la san-
gre frin y el entusiasmo del campo de
batalla, sefialando con el dedo los nom-
bres a quienes esperaba un gran porve-
nir. Pichegri, Hoche, Moreau, Jourdén,
Desaix, Marceau, Brune, Bonaparte y
]\]ebcr, son hombres ilustres a los que

hizo héroes el instinto de Carnot.

Barrere redactaba las deliberaciones
del comité, y en frases breves y epigra-
miticas daba los informes a la Conven-
cién, y desde la tribuna lanzaba palabras
que eran sentencias para el pueblo, Ro-
bespierre abarcaba todas las cuestiones
excepto la guerra, Era la politica del co-
mité, designando el fin y el camino que
a el conducfa, mientras los demds po-
nian en movimiento la mdquina, Robes-
pierre prescindfa de las ruedas. Su atri-
bucién era la idea.

Las deliberaciones sujetdbanse a la
mayor{a de votos, bastando las firmas de
tres miembros para que fueran ejecu-
tivos los acuerdos. Frecuentemente se
prestaban estas firmas sin examen; fir-
mas que algo después legalizaron la eje-
cucién de crueles medidas. Motivaba es-
tas facilidades, aunque no las justificaba,
la precipitacién con que procedia el co-
mité que tenia que resolver quinientos
asuntos al dia; pero estas fatales com-
placenciag llevaron muchas victimas al
cadalso. El secreto era tan profundo que
todos ignoraban quién habfa pedido o re-
husado tal vida. La responsabilidad in-
dividual se perdfa en la general. Todos lo
aceptaban todo, aunque no precediera su
consentimiento. Estos hombres se habian
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entregado hasta su reputacién. | Cosa ad-
mirable | no hab{a presidente, porque te-
mian que un jefe fuera un dominador.
Querfan una dictadura anénima; pero la'
falta de jefe no perjudicaba al comité,
Todos mandaban, y todos obedecian. La
Repiiblica premdia.

XXTI

Mientras el comité de Salvacién publi-
ca, convertido en consejo ejecutivo, se
apoderaba del gobierno, la Convencién
llamaba & Parfs a los enviados de las
asambleas primarias, depositarios de los
votos del pueblo, que debfan sancionar la
nueva Constitucién. Llegaron los envia-
dos en gran ntimero, y organizése una
fiesta, de la que fué David el director,
para celebrar en el Campo de Marte, en
una misma solemnidad popular, el ani-
versario del 10 de agosto y la aceptacién
de la Constitucién, Robespierre inspir6 a
David. Las unicas divinidades que pre-
gidfan esta regeneracién del mundo so-
cial eran la Naturaleza, la Razén y la
Patria ; y el pueblo era la majestad, sfm-
bolos y alegorfas del tnico eulto, pero
faltaba el alma, la divinidad. Robespie-
rre no se atrevia todavia a rasgar el velo
que encubrfa la imagen de Dios. Allf,
donde un dia se elevaba la Bastilla, pri-
mer jirén que la victoria ofrecié a la Re-
volueién, se reuni6 y se puso en marcha
la comitiva, Al levantarse el sol en el
horizonte, agrupdronse las autoridades de
Parfs, la corporacién municipal, log en-
viados -de las asambleas primarias, los
franciseanos, los jacobinos, las socieda-
des fraternales de mujeres, el pueblo en
masa y la Conveneién, En el terreno que
ocupé la Bastilla, erigieron una fuente
llamada de la Regeneracién, porque la-
vaba las huellas de la antigua servidum-
bre. Coronaba la fuente una colosal es-
tatua de la Naturaleza, de cuyos dos se-
nos manaba el agua. Herault de Seche-
lles, presidente de la Convencidn, reco-
gié agua en una copa de oro, la acercé a
sus labios y la pasd al mds anciano de log
ciudadanos.

—Hstoy al borde del sepulero — dijo
el anciano— ; pero me imagino rejuvene-
cer con el linaje humano regenerado.

La copa circulé luegy de mano en ma-



no entre todos los que asistfan a la cere-
monia. En medio del estampido del ca-
fién desfily el cortejo por los bulevares.
(Cada sociedad ostentaba su bandera, ca-
da seccién su sfmbolo. La Convencién
era la Gltima, y cada uno de sus miem-
bros llevaba en la mano un ramillete de
flores, frutos y espigas recientes. Ocho
diputados, colocados en medio de la Con-
veneién, conducfan sobre los hombros, co-
mo objetos sagrados, las tablas donde
estaban escritos los derechos del hombre
y el area que encerraba la Constitucion.
Ochenta y seis enviados de las asambleas
primarias, representando los ochenta y
seis departamentos, rodeaban a la Con-
venecién, llevando en las manos una larga
cinta tricolor, como si hubieran querido
que los lazos de la patria encadenasen a
los diputados. Un haz nacional, coronado
de olivo, simbolizaba la reconciliacién y
unidad de los miembros de la Republica.
Cerraban Ia marcha tras los representan-
tes los nifios de la Inclusa, los sordomu-
dos, que se comprendian con los signos
que debian a la ciencia, las cenizas de
los héroes que se sacrificaron por la pa-
tria, encerradas en urnas en que se ha-
bian inscrito sus nombres, un arado triun-
fal que rodeaban el labrador y su fami-
lia, y, finalmente, carretas cargadas con
tiaras, cetros, coronas, armaduras rotas,
gfmbolos de la esclavitud, de la supers-
ticién, del orgullo, de la beneficencia, del
trabajo, de la gloria, de la inocencia, de
la vida rural y de las virtudes guerreras.
Después de una parada frente a los Invi-
lidos, la multitud se vitored a sf misma,
vitoreando la alegorfa del pueblo que des-
trozaba el federalismo, e invadié el Cam-
po de Marte, colocdndose los represen-
tantes y los cuerpos constitufdos en las
gradas del altar de la patria, en cuyas
gradas se agitaban un millén de cabezas.
Aquella multibud inmensa juré defender
los principios del cédigo social, que He-
rault de Sechelles presento a la acepta-
cién de la Republica El cafién tronaba,
pareciendo que también juraba extermi-
nar a los enemigos de la patria.
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XXII

El instinto popular sélo aceptaba la
Constitucién para lo futuro, y nadie du-
daba que se esperarfa para ponerla en
vigor a que Francia quedase pacificada.
Segtin la Montafia, la libertad era un ar-
ma que la revolucién habia entregado a
los enemigos, y que sirvié para socavar
la libertad. Ninguna constitucién regular
podia funcionar bajo el poder de los ene-
migos de toda Constitucidén democritica.
Los enviados de los departamentos ex-
pusieron su deseo de que no hubiera més
gobierno que la Convencién. Los peligros
gantificaban la arbitrariedad, Pache re-
uni6é la corporacién municipal y mandé
tocar llamada para las secciones. Milla-
res de ciudadanos Ilevaron a la Conven-
¢ion una proclama de Robespierre en que
conjuraba a los representantes a conser-
var el poder supremo. La agitaciéon del
pueblo y de sus representantes era acom-
pafiada por los toques del tambor y los
sonidos del rebato. Loz jacobinos enca-
minaban al pueblo a la Convencién para
que ésta diera vida al terror.

«Legisladores, decian en la proclama,
llegad, a la cumbre de los altos destinos
de Francia. El pueblo francés sobrepuja
a sus peligros. Os hemos indicado la me-
dida salvadora de un llamamiento gene-
ral .al pueblo, y sélo lo habéis cumplido
con la primera clase. Lias medidas a me-
dias son siempre mortales en los peligros
extremos. Mds fdcilmente se conmueve
a la nacién entera que a una parte de
ella. Si pedfs eien mil hombres quizd no
los encontréis ; pero si exigis millones de
republicanos, los veréis levantarse para
hacer polvo a los enemigos. HI1 pueblo
condena la guerra de téctica, en la que
generales traidores y pérfidos venden la
sangre de los ciudadanos. Decretad que
en una hora determinada se toque rebato
en toda la Republica, sin hacer ofra ex-
cepcidon que la de los brazos necesarios
para la agricultura ; suspéndanse los ne-
gocios ; el pensamiento, el deber de los
franceses es salvar la Republica; no os
inquiete la ejecucién, decretad, sélo el
principio. Al comité de Salvacién publica
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indicaremos los medios de que el rayo na-
cional abrase a los tiranos y a los escla-
VOs.» :

XXIIT

Los jacobinos dejaron traslueir el sen-
tido de estas reticencias, tras de las cua-
les estaban el terror, el tribunsl revolu-
cionario y la muerte. El comité de Sal-
vacién publica se abochorné de su impo-
tencia para la defensa de las fronteras, y
en la siguiente sesién presenté el pro-
yecto de un nuevo decreto que levantaba
a Francia entera. «Los generales, decia
Barrere .en su informe, han desconocido
¢l temperamento nacional. La irrupcion,
el ataque repentino, la inundacion de un
pueblo que acribille a las hordas enerni-
‘gas y rompa los diques del despotismo,
tales son las fases de las guerras de li-
bertad. Los romanos, técticos, conquis-
taron el mundo esclayo; los galos, libres,
teniendo por thctica su impetuosidad,
destruyeron el imperio romano. La im-
petuosidad francesa hard polvo el coloso
de la coalicién, Cuando un pueblo desea
ser libre, lo es, mientras haya en su te-
yritorio metales para fabricar armas.» La
Convencién se levanté, ebria de entusias-
mo, ejemplo de los representantes a los
ciudadanos, y votd el siguiente decreto:

XXTIV

«Desde ahora y hasta el dia en que el
esfuerzo francés arroje a los extranjeros
del territorio de la Reptblica, todos los
ciudadanos estardn preparados para to-
mar las armas. Los jévenes irdn a com-
batir, los casados fabricaran armas y
transportardn subsistencias; las mujeres
coserdn tiendas y uniformes y gerviran
en los hospitales; los nifios harén hilas
para curar a los heridos; los ancianos
enardecerdn en las plazas publicas el ar-
dor de los guerreros, el odio a los reyes
y el amor a la Repiblica. Los edificios
nacionales serdn cuarteles: las plazas pu-
blicas fibricas de armas. Las armas de
calibre se entregardn a los que vayan &
luchar contra el enemigo; las armas de
caza y las blancas se entregardn a la
fuerza publica del interior. Se requisaran
los caballos de silla, y todas las caballe-
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‘rias de labor que no necesite la agricul-

tura serdn destinadas a la artilleria y a
la conduccién de viveres. El comité de
Salvacién putblica estd encargado del
cumplimiento de este decreto. Los repre-
sentantes enviades a los respectivos de-
parbamentos para eumplr esta misién,
estdn revestidos de poderes amplios. El
levantamiento serd ,general, Marcharin
los primeros los j6venes solteros o viudos
sin hijos de diez y ocho a veinticinco
afios, quienes se presentardn inmediata-
mente en el sitio designado, donde se
ejercitaran en el manejo del arma, hasta
que vayan a reunirse al ejército. La ban-
dera de cada batallén organizado llevard
la siguiente inseripeién: El pueblo fran-
cés se levanta contra 1os tiranos.»

Hstas medidag, en vez de consternar a
Francia, fueron recibidas por los patrio-
tas con ferviente entusiasmo. Se forma-
ron los batallones con la regularidad que
en 1792. Consultando las listas de los
primeros oficiales que se nombraron, se
encuentran los héroes de la Francia mi-
litar y del imperio. Fueron los hijos de la
Reptblica, La gloria que después sirvio
de égida al despotismo contra la libertad,
pertenecia por completo a la revolucién.

XXV

Estos decretos fueron completados por
otros, que durante dos meses se expidie-
ron y que rebosaban la misma energia de-
fensiva. Hra la organizacién del entusias-
mo y de la desesperacién de un pueblo
que sabe morir y de una causa que desea
obtener la victoria. Francia era las Ter-
mépilas de la revolucién, pero estas Ter-
mépilas ocupaban en su extensién las
fronteras de la Republics, y los comba-
tientes ascendifan a veintiocho millones
de hombres,

Ta comisién de hacienda, por conduc-
to de Cambon, que era su érgano y ordcu-
lo, arreglé el desorden del tesoro y el caos
que en las transacciones publicas y pri-
vadas producfa el descrédito de los asig-
nados, cuatro mil millones, los cuales
circulaban con depreciacion. El emprés-
tito forzoso de los ricos, equivalente a las
rentag de un afio, sirvié para que el go-
bierno recogiera 1,000.000,000 de asigna-
dos, que quemd al recibirlos.
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Los impuestos atrasados representaban
cerca de otros 1,000.000,000, y Cambén
los absorbié en circulacién nominal en
las cajas del Estado, reduciendo por
este medio el papel moneda a sdlo
2,000,000,000. Para acreditar estos asig-
nados, aboli6 Cambén todas las-compa-
fifas que emitian acciones, a fin de que
el asignado fuera la sola accién nacional ;
se prohibié a los capifalistas emplear fon-
dos fuera de los bancos franceses, y se
vedé el comercio de oro y plata, bajo
pena de muerte, guarddndose estos meta-
les en la Casa moneda para casos de ur-
gencia, A fin de aumentar la masa del
numerario que servia para las pequefias
transacciones cotidianas del pueblo, hizo
fundir las campanas y entregé al pueblo
el metal sagrado, forjado en el yunque
republicano,

Cambén inspeccioné también el abis-
mo de la deuda que el Estado tenia con-
trafda con los particulares. La palabra
bancarrota podia colmar este abismo ; pe-
ro hubiera originado expoliaciones, deu-
das y desgracias. Quiso Cambén que la
probidad, virbud, que debe reinar entre
los ciudadanos, fuese la virtud del Hs-
tado para con sus acreedores, y recogié
todos los titulos confundiéndolos en uno
comun y uniforme que llamé el Gran Li-
bro de la deuda nacional, en el que se
inscribié a cada acreedor por una suma
igual a la que le debfa el Estado. El Es-
tado hacfa valer la renta de esta suma
reconocida al ecineo por ciento. [

Bsta inseripeién de renta, comprada y
vendida libremente, llegd a ser un capi-
tal en manos de los acreedores del Es-
tado, que podia desempefiarla, si la ren-
ta descendfa de la par en el comercio, es
decir, de 1a relacién del interés al capital
a cineco por ciento. La citada operacién
aliviaba al Estado sin violencia y sin in-
justicia. En cuanto al capital, jamés podia
ser reembolsable. El gobierno se declara-
ba deudor de una renta perpetua y no
de un capital, renta que ofrecia, ademds,
la ventaja politica de cointeresar a los
ciudadanos en la fortuna del Estado y de
republicanizar a los acreedores por el in-
terés, Creaba, en fin, un germen fecundo
de riqueza ptblica en la ruina de las for-
tunas privadas. Si en la primera parte de
su plan, Cambén, apremiado por la ur-

LA REVOLUCION FRANCESA

55

gencia de las circunstancias, se apartaba
de los verdaderos principios de la econo-
mia ptblica atentando contra la libertad
de cambios, ereando un méximum de di-
nero y proscribiendo su eirculacién fuera
del imperio, en la segunda moralizaba el
tesoro y restauraba la confianza, poder
ilimitado de las naciones. La fortuna pu-
blica de Francia reposa por completo, to-
davia, en las bases establecidas por Cam-
bén, :

XXVI

La unidad de pesas y medidas ; la apli-
cacién del descubrimiento de los globos
aerostdticos a las operaciones militares ;
el establecimiente de lineas telegraficas
para transmitir las érdenes del gobierno
con la velocidad del pensamiento a los
confines de la Reptblica ; la creacién de
museos nacionales para estimular con el
ejemplo el gusto e imitacién a las artes;
la redaccién de un eddigo civil uniforme
para todos los departamentos de Fran-
cia, con objeto de que la justicia fuera,
como la patria, una sola; y la educacién
publica, esa segunda indole de los pue-
blos civilizados, fueron objeto de tantas
discusiones como decretos que atestiguan
al universo que la Republica tenfa fe en
gl y fundaba un gobierno, conquistando
el porvenir a los enemigos,

La uniformidad de edueacién fué pro-
clamada como principio deducido de los
derechos del hombre. Dar dos almasg al
pueblo, era dividir en dos al pueblo ; for-
mar ilotas y aristéeratas de inteligencia,
obligando a todos los hijos de distintas
fortunas, de condiciones diversas y de di-
ferentes principios religiosos a recibir la
misma educacién en eolegios nacionales,
era, por lo confrario, falsear todas las si-
tuaciones sociales, confundir todas las
profesiones y violar todas las libertades
de la familia,

Robespierre querfa y debfa querer esta
ensefianza obligatoria, en Ia légica radical-
mente igualadora de sus ideas, en virtud
de las cuales desaparecfan la condicidn,
la profesién y la fortuna para dar lugar
a dos solas unidades: la patria y el hom-
bre. A la uniforme tirania del pensamien-
to del Estado debla preceder, segin sus
principios, la uniforme justicia e igual
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dad. Robespierre se indignaba al ver la
ensefianza general del Estado expuesta a
las supersticiones y a la razén viciada de
~ la familia y del individuo, no pudiendo
admitir que la nacién, que tenfa poder
gobre todos los actos de los ciudadanos,
no lo tuviese también sobre las almas
y no les ensefiara su sfmbolo religioso,
_ filos6fico y social, primera deuda con-
trafda por los que piensan con los que
no piensan aun. El sistema de Robespie-
rre, 1fil en una sociedad joven, era es-
téril ante una sociedad envejecida en la
que todoa los dogmas antiguos no podian
borrarse a la vez anfte los nuevos, a
menos de inmolar las generaciones vi-
vientes a las futuras. Gregoire, Romme
y Dantén” lo combatieron, pero, como
hombres de Estado, transigieron entre
las necesidades y libertades de familia y
el rigor filoséfico de Robespierre. La Con-
vencidn cred colegios nacionales, cuya
asistencia era obligatoria para todos los
jévenes ; pero oforgando a las familias el
derecho de conservar los hijos bajo el
techo paternal, entregando de este modo
la instruccién al Estado, la educacién a
los padres, el corazén a la familia y el
alma a la patria.

XXVII

A estos decretos de energfa, de saber
y de magnanimidad siguieron ofros de
violencia, de venganza y de sacrilegio.
Los violentos movimientos del pueblo de
Parfs, atormentado por el hambre, por
el fantasma de los acaparadores, y por
los delirios de Chaumette y Hebert en
la corporacién municipal, obligaron a la
Convencién a hacer deplorables concesio-
nes que parecian violentas, y sélo eran
debilidades.

La Convencién creyé que por haber
pedido toda su energia al pueblo estaba
obligado a aceptar también sus arreba-
tos; pero no tenia suficiente vigor para
dominar su propia fuerza, pareciendo par:
ticipar de las demencias que decretaba
con rubor, Las peticiones de las seccio-
nes, las deliberaciones de los jacobinos,
los tumultos, las vociferaciones y lag re-
vueltas en los mercados publicos, los tu-
multos provocados por la muchedumbre
ante las puertas de los panaderos, de los
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carniceros y de los especieros; los sa-
queos de las tiendas por mujeres y jove-
nes hambrientos pidiendo que se tasaran
los articulos de primera necesidad, todo
tendfa a la ruina del comercio, La Con-
vencién obedecié y decretd la tasa, es
deeir, un precio arbitrario y el mayor a
que se podia vender el pan, la carne, el
pescado, la sal, el vino, el carbén, la
lefia, el jabdn, el aceite, el azicar, el
hierro, los cueros, el tabaco y los tejidos.
Fijé también, por decreto, el miximum
de salarios. Esto era coartar la libertad
en las transacciones de comercio, de es-
peculacién y de trabajo; era imponer la
influencia del gobierno entre los comer-
ciantes, compradores, obreros y propie-
tarios de la Republica, Semejante ley no
podia menos de alejar los capitales, ma-
tar el trabajo, la circulacién, y arruinar
a todos. Son las causas naturales las que
fijan los precios de los comestibles de
primera necesidad; y de ninguna manera
la ley. Mandar al labrador que dé el
trigo y al panadero el pan a menos pre-
cio que al que ellog los compran, es pro-
hibir que siembre el primero y que amase
el segundo,

XXVIIL

La ley imponiendo la tasa produjo sus
frutos, digminuyendo por doquiera el nu-
merario, el trabajo y las subsistencias.
El pueblo se vengd en los ricos, en los
comerciantes y en los contrarrevolucicna-
rios de las calamidades naturales, persi-
guiendo hasta a las més indefensas vieti-
mas aherrojadas en los calabozos del
Temple y hasta los despojos de los reyes
sepultados en las catacumbas de Saint-
Denis.

La Convencidn decreté «que Marfa An-
tonieta fuera juzgada y las tumbas de
Saint-Denis destruidas, barriendo las re-
gias cenizas del templo que les habia eri-
gido el realismo y la supersticiény. Es-
tas concesiones no amenazaban al pue-
blo, que deseaba arrojar sobre ofros ene-
migos el terror que lo agitaba. Sus ojos
no encontraban tnicamente aristoeracia
en la cuna y los privilegios, sino que la
vefan también en la riqueza, en el go-
bierno, en la propiedad y hasta en los
negocios de menor cuanffa. Cualquiera
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poseedor de aquellas cualidades o circuns-
tancias, era envidiado por la indigencia
y el hambre, y se haefa sospechoso de
acaparador, de egofsta y criminal. Nadie
podia poseer impunemente lo que fal-
taba al pueblo, que, altanero, pedia una
camara dvida de propiedad o de pillaje.

—=8i no nos hacéis justicia respecto a
los ricos — exclamé un orador en el club
de los jacobinos—, nos la hard nuestra
propia mano.

Las peticiones de las sociedades depar-
tamentales reclamaban igualmente una

- institueién que reasumiera la fuerza del
pueblo y regularizase el furor por medio
de un ejéreito ambulante, encargado de
imponer en todas partes su voluntad.
Este fué el ejéreito revolucionario, com-
puesto de pretorianos populares, vetera-
nos de la insurreccién, insensibles a las
ligrimas, a la sangre y a los suplicios,
que paseaba por toda la Republica la
muerte y el terror.

«Queremos, esecribfa la sociedad de los
jacobinos de Macén a la sociedad insti-
tutora de Parfs, que un ejército revolu-
cionario ocupe todo el territorio de la
Reptblica y arranque todos los gérmenes
de federalismo, realismo y fanatismo que
existen atn. Vuestra orden del dfa es el
terror, y para imponer éste nada mejor
que un ejército de treinta mil hombres
organizado en diversas divisiones acompa-
fiadas de un tribunal y de una guillotina,
que haga en todas partes justicia exter-
minando a los tiranos y a los conspira-
dores.»

Numerosos grupos de trabajadores, de
mendigos y de mujeres, pidiendo muerte
o pan, rodeaban la casa consistorial y
amenazaban con un nuevo 31 de mayo
a la Convencién agitada. Hebert y Chau-
mette fomentaban estos tumultos,

A Robespierre le indignaban tales ex-
cesos, que amenazaban anonadar a la
Revolucién bajo la propia Revolucidn ;
pero, a veces, fingia no comprenderlos y
aun los provocaba para tener ocasién de
dominarlos. «Alarman al pueblo déndocle
a entender que van a faltarle los comes-
tibles, decfa en el club de los jacobinos,
para armarlo contra sf mismo, deseando
conducirlo a los calabozos para que all
degiielle a los presos, seguros de encon-
trar un medio de libertad a los asesinos
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que se encuentran en la cdrcel, y dar
muerte al inocente o al patriota a quien
el error puede haber extraviado, En el
momento en que hablo, me aseguran que
Pache estd rodeado de algunos miserables
que lo injurian, insultan y amenazan.»

Estas palabras reflejan claramente la
vacilacién de Robespierre, cediendo con
una mano para contener con otra el ex-
travio popular que lo arrastraba. Una se-
gunda matanza de encarcelados le horro-
rizaba tanto eomo la primera, Participa-
ba de todas las preocupaciones de la
multitud contra los acaparadores y los
ricos, y crefa en la posibilidad de nivelar
la fortuna publica por medio de leyes
que proporcionarian, juntamente con la
igualdad de la justicia divina, el pan y
acomodamiento adecuado a cada ciuda-
dano. También crefa que era necesario
desplegar gran lujo de fuerza para vencer
al rico, moderar al pobre, abatir todas
las resistencias y refrenar los excesos;
pero Robespierre no contd, como Marat,
con placer las cabezas que la cuchilla de-
bia cortar para llegar a este fin, Deseaba
prescindir de la muerte para realizar su
obra regeneradora ; pero la aceptaba como
ultimo recurso.

XXIX

Varias veces pretendié Robespierre re-
frenar aquellas peticiones, impregnadas
de sangre y de pillaje ; pero todos sus es-
fuerzos se estrellaron contra el deseo del
pueblo, -cuyo favor estuvo a punto de
perder, Con frecuencia, después de una
lucha imitil, volvid solo y. abatido a su
aposento, al que Pache fué una noche

‘para concerbarse secretamente con él res-

pecto a los medios de calmar tales agita-
ciones.

—Todo esté perdido — dijo Robespie-
rre a Pache—; todo estd perdido si se
abandona la Revolucién a esos locos. s
forzoso anteponer al pueblo terribles ins-
tituciones, o que él mismo se destroce
con el arma con que cree defenderse.
Solo queda un medio a la Convencién
para arrancarle la cuchilla, y es empu-
fiarla y herir sin piedad, a los enemigos.

Indigndse contra Chaumette, Hebert,
Varlet y Vincent, que fomentaban los
furores de la multitud.
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—No permitamos — dijo a Pache —
que esos nifiog de la Revolucién jueguen
con el rayo popular ; dirijamoslo nosotros,
pues de no hacerlo as{ seremos las victi-
mas. 5

Pache asistié a la sesién del 5 de sep-
tiembre para dar cuenta del supuesto de-
seo de Parfs, encargando a Chaumette
que leyera la peticién, con objeto de dar
al procurador de la corporacién muniei-
pal la responsabilidad de un acto al que
¢l se oponia abiertamente.

—Ciudadanos — dijo Chaumette—, se
nos quiere matar de hambre; se aspira
‘a obligar al pueblo a trocar vergonzosa-
mente su soberanfa por un pedazo de
pan, pues otros aristécratas tan crueles,
4vidos e insolentes como los anteriores,
han aparecido sobre las ruinas del feuda-
lismo, los cuales calculan con atroz im-
pasibilidad los resultados que pueden
proporcionarles la carestia, la revuelta y
la matanza. ¢Dénde estd el brazo que
puede dirigir vuestras armas contra el pe-
cho de log tiranos? ; Dénde la mano que
hiera las cabezas criminales? Hs preciso
destruir a los enemigos si no queréis que
ellos nos destruyan, Han arrojado el
guante al pueblo, y el pueblo lo recoge.
| Bl pueblo desea exterminarlog de una
vez ! 1Y ti, Montafia, célebre para siem-
pre en las phginas de la historia, sé el
Sinaf de los franceses! [ Arroja en medio
de los rayos los decretos de la justicia
y de la voluntad del pueblo! | Santa Mon-
tafia, transférmate en voledn cuya lava
abrase a nuestros enemigos! |No haya
cuartel ni misericordia para log tiranos!
1 Interpongamos entre ellos y nosotros la
barrera de la eternidad! Os pedimos en
nombre del pueblo de Parfs, reunido ayer
en la plaza, la formacién del ejército re-
volucionario. |Acompéfielo un tribunal
incorruptible, con el instrumento de
muerte que corta de un golpe los com-
plots y la vida de los conspiradores !

»Hemos observado que los coligados
para sitiarnos de hambre son los labrado-
res. Hemos visto en las cercanfas de Pa-
ris terrenos inmensos, parques y jardines
de lujo que no producen nada que pueda
alimentar al pueblo, por lo que pedimos
que se cultiven todos los jardines de las
propiedades declaradas nacionales. Mi-
rad el espacioso jardin de las Tullerfas.
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Vuestras miradas republicanas ;no con-.
templarfan con mayor placer ese regio
dominio si produjera alimentos? ;No es
preferible eultivar en él plantas de que
carecen los hospitales, que ostentar -esas
estatuas y #rboles estériles, objeto de
lujo y orgullo de los reyes ?

XXX

La Montafia y las tribunas interrum-
pleron con sus aplausos cada uno de los
apdstrofes de Chaumette. Las proposi-
ciones del orador, formuladas en decre- -
tos por Moisés Bayle, fueron aprobadas
por unanimidad.

La diputaeién de los jacobines, provo-
cada la vispera por Royer, tomé inme-
diatamente la palabra, para decir:

—La impunidad alienta a nuestros ene-
migos, y el pueblo se desanima al ver que
su venganza no aleanza a los culp&B]es;
Brissot, ese monstruo vomitado por In-
glaterra para impedir la Revolucién, res-
pira aun, |Jizguesele al mismo tiempo
que a sus cémplices! Al pueblo le indig-
nan los privilegios. | Pues qué! ;los Ver-
gniaud, los Gensonnd y otros infames,
degradados por traidores, de la dignidad
de representantes, pueden tener un pa-
lacio por cdreel, mientras que los infeli-
ces estdn padeciendo en los calabozos ba-
jo el puiial de los federalistas?... |Hora
es ya de que la igualdad pase la hoz so-
bre las cabezas y amedrente a los cons-
piradores ! | Legisladores, sea el terror la
orden del dialy '

A estas palabras, reveldse el furor pi-
blico, que atroné la sala con los aplau-
808,

—Permanezeamos en revolucién, ya
que nuestros enemigos fraguan la contra-
rrevolucién en todas partes.

—1 Sea, seal — exclamaron lag tribu-
nas, '

—1 Sea, seal — repitid, levantindose
la Montafia. '

—1 Que siegue el hierro las cabezas cul-
pables! | Formad un ejército revoluciona-
rio ; instituid con él un terrible tribunal,
y que el instrumento vengador de la ley
le acompafie! Arrejad a los nobles o en-
cerradlos hasta que se haga la paz. | Que
esa raza de sangre maldita vea desde hoy
correr sélo la suya!l



L

A
}

e,

Al contestar, anuncié el presidente que
la Convencién se habia anticipado al de-
geo del pueblo y de los jacobines, y que
iba a realizarlo. =

—Ya que nuestra virtud — dijo—,
nuestra- moderacién y nuestra filosofia
han sido imitiles, metdmonos a bandidos
para hacer la felicidad del pueblo!

—Francia — le respondié severamente
Thuriot — no tiene sed de sangre, sino
de justicia,
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Barrere, aconsejado por Robespierre y
prevenido desde la vispera, subié a la
tribuna para vindicar, en nombre del co-
‘mité de Salvacién publica, la iniciativa
del terror y para regularizarlo al sancio-
narlo, «Hace algtin tiempo, dijo, que los
aristéeratas del interior preparan un mo-
vimiento. |Pues bien! se hard el movi-
miento, pero en contra suya. Lo tendran
organizado, regularizado por un ejército
revolucionario que pondré en prictica ese
gran lema, debido a la corporacién mu-
nicipal de Parfs.» «Sea el terror el orden
del dia.» Tios realistas ansfan sangre, pues
tendrdn la de los conspiradores, la de los
Brissots, la de Marfa Antonieta, y no se-
rén estas resoluciones venganzas ilegales,
gino fallos de los tribunales extraordina-
riog que van a funcionar,

»No os admiraran los remedios que os
proponemos, cuando sepdis que hasta en
los calabozos conspiran esos asesinos,

siendo el punto de apoyo de nuestros ene-

migos..,

»] Vosotros queréis anonadar a la Mon-
tafia ; pero la Montafia os despedazard !»

Bl decreto que resumia estas pala-
bras, concebido en los siguientes térmi-
nos, fué aprobado por aclamacién: «Se
constituye en Parfs un ejército de seis
mil hombres y mil doscientos artilleros,
destinados a contrarrestar la reaccién y a
hacer cumplir en todas partes las leyes
revolucionariag y las medidas de salva-
cién piblica decretadas por la Convencién
nacional. Hste ejéreito quedard organiza-
do hoy mismo.»

Por otro deereto fueron desterrados a
veinte leguas de Parfs todos cuantos ha-
bfan pertenecido a la casa militar del rey
o de los hermanos de éste.
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Otfro mandé que Brissot, Vergniaud,
Gensonné, Claviere, Lebrin, y Baudry,
gecrebario de Lebrun, comparecieran in-
mediatamente ante el tribunal revolucio-
nario,

Otro restablecié las visitas nocturnas
a domicilio.

. El quinto ordené la deportacién a ul-
tramar de-todas las mujeres publicas que
corrompfan las costumbres y que ener-
vaban el republicanismo de los j6évenes.

El sexto sefialé una gratificacién de
dos francos diarios a los obreros que aban-
donaran los talleres para asistir a las
asambleas de sus secciones respectivas,
y de tres francos a los hombres del pue-
blo que fueran nombrados miembros de
comités revolucionarios. Sefialaba dos se-
siones semanales, el domingo y el jueves,
para estas reuniones patridticas, que de-
bfan prineipiar a las cinco y concluir a
las diez.

El séptimo decreto, en fin, reorganizd
el tribunal revolucionario, que era la jus-
ticia del terror.

Bste tribunal, instituido por la ven-
ganza en la mafiana siguiente al del 10
de agosto, habfase hasta entonces conte-
nido por las formas y humenidad de los
girondinos, pues en dos afios habfa juz-
gado Unicamente un centenar de acusa-
dos, cuya mayor parte habfan sido ab-
sueltos, Lia creacidn de este tribunal de
Estado recordd, en cuanto a las formas,
que el pueblo se abrogaba todos sus po-
deres, hasta los de justicia, y que iba a
residenciar por sf mismo y a juzgar a sus
enemigos por medio de jurados, simples
ciudadanos, buscados y elegidos por la
multitud. Antes de tomar asiento en el
tribunal, los jurados se presentaron al
pueblo gobre un tablado erigido en medio
de la plaza publica, desde donde dirigid
cada uno en parficular estas palabras a
la multitud : «j Pueblo! soy ciudadano de
tal nombre, de tal seceién, de tal barrio,
habito en tal calle, y mi profesién es tal.
Conjuro a todos los ciudadanos aquf pre-
sentes para que declaren si me conside-
ran digno de acusacién. Antes de que juz-
gue a los otros, juzgueseme a mi.»
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Inmediatamente después de publicar-
se el decreto de la reorganizacién del tri-
bunal revolucionario, nombré la Conven-
cién los jueces y los jurados, Aquéllos
eran hombres escogidos por los jacobi-
nos, de exaltados prineipios e inflexible
corazén, y los jurados personas de ciego
entusiasmo y esclavos de la pasién que
acababa de ponerlos en juego. El espiri-
tu de partido era toda su justicia. Crefan-
se probos no rehusando ninguna cabeza,
¢ incorruptibles no conociendo la compa-
sidn, Fandticos por prineipio, la grande-
za de la causa y el interés del pueblo les
ocultaban el erimen y no les dejaban ver
el resultado. Personas incapaces, en ge-
neral, de servir mé#s noblemente a la
causa a que querfan cooperar, y que, no
pudiendo ofrecer otra cosa a la Revolu-
cién, prestdbanle sus conciencias.

Con tal de desempefiar algin cargo,
no vacilaban en representar un papel tor-
pe y brutal. Se constitufan voluntaria-
mente en maquina organizada de los su-
plicios, y hasta tenfan a gala esta abyec-
cion, En su concepto, era necegaria la
muerte en el drama revolucionario, y se
avenian a desempeiiar el papel de ver-
dugos. Gente de esta calafia figura en
todas las historias. Asi como se encuen-
tra madera, fuego, hierro para cons-
truir el instrumento del suplicio, hay
también jueces para condenar a los ven-
cidos, satélites para perseguir a las vic-
timas y verdugos para herirlas.
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Los jueces eran: Hermann, presiden-
te del tribunal del Paso de Calais; Se-
llier, juez de Parfs; Dumés (de Lons le
Saulnier), Brulé, Coffinhal, Foucault,
Bravetz (de los Altos Alpes), Deliege,
Subleyrds (del Mediodia), Lefetz (de
Arrds), Verteuil, Lanne (de Saint-Pol, en
Picardia), Ragmey (del Jura), Massén,
Denizot, Harny, letrado; David (de Li-
la), Maire, Trinchard, Leclere, casi todos
abogados, jesuftas, hombres de ley sub-
alternos, familiarizados con los enredos
que encallecen el corazén y las formas
que imponen silencio a la conciencia. Los
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jurados eran ciudadanos de Parfs o de
los departamentos, elegidos entre las cla-
ses inferiores y de entre los que profesa-
ban oficios mecdnicos ; hombres cuyas do-
tes intelectuales eran su instinto y sus
titulos la adhesién. Los eligieron ciegos,
para que ciegamente obedecieran.. HEx-
cepto Antonelle, antiguo aristéerata del
Mediodia, que se ilustrd por sus relacio-
nes con Mirabeau, todos los demds jura-
dos fueron sepultados en eterno olvido
por su misma insignificancia. La virtud y
la gloria cuando rigen las revoluciones
brillan con frecuencia desde lo alto del
cadalso ; pero nunca junto a él.

La Convencién nombrd a Ronsin ge-
neral del ejéreito revolucionario. Desde
las matanzas de Meaux, a las que asistio,
el terror le habfa comunicado su presti-
gio y la sangre derramada sus manchas.
Ronsin, protegido por Dantén y amigo
de Chaumette y Hebert, obtuvo todos
gus grados en las revueltas de Parfs. La
gloria que entrevid por las letras ‘era su
pasién, y para alecanzarla se lanzd en la
demagogia, abandonando:la pluma para
empufiar el sable, Su uniforme popular
v su jefatura de la muchedumbre encu-
bria ensuefios e ideas ambiciosas ; lefa la
historia y no comprendia al tiempo. Crefa
que la Revolucién abortaria un Cromwell,
y proyectaba desempefiar este papel,
abrigando la esperanza de avasallar a la
Convencion con el arma que ella le ha-
bia entregado. En el ejército revoluéio-
nario afilié todo lo que Paris encerraba
de sedientos de desorden, de pillaje y de
sangre,

—; Qué querédis? — contestaba a los
que le censuraban que admitiera a todos
los indisciplinados, a todos los viciosos y
criminales de la capital— Como vos-
otros sé que es un cuerpo de bandidos,
pero decidme qué hombres honrados que-
rran desempefiar la misién a que he de
destinarlos. '

Organizado el ejército y el tribunal, s6-
lo faltaba indicarles y enfregarles los cul-
pables, La Montafia afirmaba que nece-
sitaba la omnipotencia de la Convencidn,
una gran ley de acusacidn, universal cec-
mo la Republica, arbitraria como la die-
tadura, intangible como la sospecha. Se
necesitaba entregar un arma a los dela-
tores. El pueblo, ni en su célera ni en
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sus sospechas, habfa eép_emdo una ley de

esta clase. Muchos meses hacfa que los
comités revolucionarios de Paris y las
corporaciones municipales de los depar-
tamentos encarcelaban como sospechosos
a los presuntos enemigos de la Revolu-
cién. Sobre los inocentes se hacia recaer
la sospecha que los juzgaba culpables.
Tira el derecho de proseribir, ejercido ar-
bitrariamente.

Los jacobinos reclamaban una medida
general contra estos sospechosos, que,
aunque no convietos, inquietaban a la
Republica, deseando establecer, entre los
inocentes y culpables, una categorfa de
ciudadanos, que hasta la paz y el triunfo
de la Revolucién fuesen sus ilotas y re-
henes. Como la ley les ponia trabas du-
rante el combate, querfan declarar por
ung ley superior la mitad de Francia fue-
ra de la ley. Era ésta también la opinién
del comité de Salvacién piublica, no sblo
para tener suspendida la cuchilla sobre
todas las eabezas, sino también para im-
pedir que el pueblo encarcelara y casti-
gara caprichosamente. Dantén y Robes-
pierre deseaban legalizar las injusticias y
furores del pueblo. -
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Con este propdsito, Merlin de Douai
presentd el 17 de septiembre un proyecto
de decreto, cuyas disposiciones redactadas
por un hdbil legista, envolvian a toda
Francia en una red de susceptibilidad le-
gal, que quitaba la seguridad a la ino-
cencia y la inviolabilidad a la delacion.
Merlin de Douai era un legista erudito
que, sin participar del furor de las pasio-
nes en tiempos borrascosos, entregaba su
sangre fria y su ciencia al hombre de ley
de la idea imperante, como otros muchos
jurisconsultos, que hoy impasibles ante
la Republica, eran mafiana jurisconsul-
tos moderados de la monarquia. Aunque
éstos ofrezean la forma legal a los exce-
sos de los partides, a quienes involun-
tariamente sirven, serfa injusto acusarlos
s6lo por los crimenes que prohijaron. Jus-
tifican su fatal complacencia las pasiones
extremas de los que los incitan a esta
conducta, pasiones que engafian obede-
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ciéndolas, porque son algo humanas en
las revoluciones y algo liberales en las
contrarrevoluciones. Las intenciones se-
cretas de Merlin, presentando el proyec-
to de ley de sospechosos, mas tendfan a
poner en seguridad a las victimas de los
degiiellos populares, que a entregar cul-
pables al tribunal revolucionario. A tal
punto habian llegado las circunstancias,
que crey6 que las cdrceles eran el tnico
refugio de los sospechosos contra los ase- .
sinatos.

El proyecto de ley de Merlin, que con-
tenfa setenta y cuatro acriminaciones
nuevas, acrecentando las sospechas que
forjé la sombria imaginacién de los dela-
tores, degeneré en el méas completo arse-
nal de arbitrariedad que en ningtn tiem-
po se entregd al poder.

El articulo primero decia asi: «Inme-
diatamente después de la publicacién del
presente decreto, se procederd a la de-
tencién de todos los sospechosos que se
encuentren en el territorio de la Repi-
blica,

»Se consideran sospechosos los que por
su conducta, escritos o ideas, se hayan
declarado partidarios de la tiranfa y fede-
ralismo, y enemigos de la libertad.

»Los que no puedan justificar los me-
dios de subsistencis y el cumplimiento de
sus deberes civiles.

»Aquellos a quienes se haya negado
certificados de civismo.

»Los ex nobles, padres, madres, hijos,
hijas, hermanos, hermanas, esposos, mu-
jeres y agentes de los emigrados que cons-
tantemente no hayan manifestado adhe-
sién a la Revolucion.

»Bospechosos, afiadia Barrere comen-
tando las categorfas, los nobles; sospe-
chosos los cortesanos, los hombres de
ley ; sospechosos los sacerdotes; sospe-
chosos los banqueros, los extranjeros, los
agiotistas ; sospechosos los que se quejan
de los resultados de la Revolucién ; sos-
pechosos los que se afligen por nuestras
victorias.»

El artfculo final suplia todas las omi-
siones del legislador y hacfa participes
de los efectos de la ley, aun a los que no
reunfan ninguna cualidad de sospechosos,
y autorizaba a los tribunales para encar-
celar a los acusados que hubieran sido
absueltos,
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Las cdrceles eran insuficientes para
contener a los presos que arranco esta
ley a los hogares, por lo que hubo nece-
sidad de convertir en cédrceles los edificios
nacionales, las fondas confiscadas, las
iglesins y los conventos. La pena de
muerte, mds frecuente cuanto més fre-
cuentes eran estos crimenes, entregd a
log jueces el derecho de diezmar a los
gospechoses. ; Se negaban a marchar a las
fronteras o a entregar las armas a los que
a ellas se dirigfan?... La muerte. ; Daban
agilo a un emigrado o fugitivo?... La
muerte. ; Socorrian con dinero a un hijo
o amigo que estaba en el extranjero?...
La muerte. ;Mantenfan correspondencia
con un emigrado, o recibian simplemente
una carta?....La muerte. ; No denuncia-
ban a los conspiradores, a los puestos
fuera de la ley o a los que les daban asi-
lo?... La muerte, ¢ Favorecfan las corres-
pondencias de los presos con sus parien-
tes?... La muerte. ;Desacreditaban los
asignados?... La muerte. ¢Compraban
con dinero?... La muerte. ;Atestigunaban
dos personas cualesquiera que un sacer-
dote, un noble o un propietario habfan
tomado parte en un movimiento contra-
rrevolucionario?.., La muerte, Finalmen-
te, ¢ se escapaban de la cércel para evitar
la muerte?... |La muerte para castigar
el instinto de conservacién! No tardo
tampoco en amenazar con la muerte a
los jueces, pues se expidié un decreto
mandando la destitueién, encarcelamien-
to y juicio de los comités revolucionarios
que hubieran puesto en libertad a un solo
sospechoso.
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_Una ley que no declaraba inocente a
ninguno de los que habia interés en con-
siderar culpables; la opinién imputada
como erimen ; la gospecha elevada a prue-
ba; la delacién a deber; un tribunal re-
volucionario para aplicar este e6digo, ba-
jo las indicaciones del comité de Salva-
cién publica; un ejéreito revolucionario
para contener a Parfs, encarcelar a los
gospechosos y presentar a los acusados
ante el tribunal revolucionario; el pati-
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bulo levantado en las prinecipales ciuda-
des y paseado en las secundarias; comi--
sarios de la Convencién, nombrados por
el comité de Salvacién publica, vigilando
los departamentos y ejércitos y acele-
rando o moderando los vaivenes de la
dictadura ; la Convencién que deliberaba
y obraba en el centro, presente en todas
partes por medio de sus representantes,
con quienes estaba en incesante corres-
pondencia ; a quienes inspiraba, estimu-
laba, castigaba y llamaba a su seno, en-
vidndolos de nuevo impregnados de su
energfa revolucionaria ; tal fué el terrible
mecanismo de la dictadura que reempla-
z6 las dudas y concesiones del gobierno
después de la caida de los girondinos;
gobierno revolucionario que llamaron el
terror. Irresistible y sangrienta como la
desesperacién de una revolucién que pre-
siente que va a abortar y de un pueblo
que adivina que va a morir, esta dictadu-
ra hace temblar de admiracién y estre-
mecer de horror. Es imposible juzgar es-
te gobierno revolucionaric encerrandolo
en las reglas ordinarias de los gobiernos.
El mismo se dié el dictado de gobierno
revolucionario, dictado que significa sub-
versién, combate y tiranfa. La Conven-
cién creyo ser la salvaguardia de Fran-
cia, encerrada en una plaza sitiada, Re-
suelta a dar vida a la revolucidon y a la
patria o morir sepultada en sus ruinas,
suspendié todas las leyes ante la ley del
peligro comun ; creé la dominacién del
comité de Salvacién publica sobre ella
misma y sobre sus enemigos ; estableci6
un poder revolucionario al que dié vida
y poder superior al de la Asamblea, y fué
mas pujante que ella, Voluntariamente
se someti6é a que la mandara y diezmara
la tiranfa que ella misma instituyé.

Lia Convencién no sélo siguié esta con-
ducta por la fuerza instintiva y brutal,
que obliga a reconocer como justa y legal
la pasién que los fanatiza por una idea
o el furor que los alienta contra los ene-
migos, sino que ‘también se decidid a
obrar as{ por razones politicas. Tenia
frente a sf un triple peligro que no quiso
desconocer: la anarqufa, la guerra civil
y la coalicién. Presintié que no tardarfa
en ser el juguete de los caprichos de la
corporacién municipal y de las revueltas
sediciosas del populacho de Parfs agitado
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por la turbulencia de los demagogos sub-

1lternos, - si no aceptaba el arma del te-
rror que estos demagogos le ofrecian, y
con la que a su vez amenazarfa sus cabe-
zas. Ni Dantén, ni Robespierre, ni sus
ilustrados colegas querfan que la Conven-
cién estuviera a merced y fuera el ju-
guete del primer facecioso de la corpora-
cién municipal que viniera g dictar leyes
como en 10 de marzo o en 81 de mayo.
Cuanto méds se hablan rozado estos hom-
bres con la sgedicién, mienfras que ésta
tavorecia sus principios o su fortuna, ma-
yor era en ellos el conocimiento de suw
demencia, y mds la temian cuando-de-
seaban afirmar la Repiblica. Le que que-
ria Robespierre no era un populacho tur-
bulento y desenfrenado por las ecalles,
sino el apacible reinado del pueblo per-
gonificado en sus representantes. Lo que
deseaba Dantén no era la agitacién per-
manente de la capital, sino el gobierno
- pujante g irresistible de una reptblica na-
cional. Ni.el uno ni el ‘ofro personifica-
ban la nacién en el ayuntamiento, no
ocultdndosele a ninguno que la revolu-
cién, concentrada en Parfs y destrozada
por las facciones de la plaza publica, ex-
pirarfa pronto en el mismo sitio en que
habfa nacido. Querfan que se respetara la
representacién nacional, y, ayudados por
el terror legal, pretendieron dominar el
terror popular que con tanta frecuencia
habia hecho temblar a la representacién.
Necesitaba el terror revolucionario para
impeler las masas a las fronteras, contra
Lyén, contra Marsella, contra Toldén, con-
tra la Vendée; para imponer la diseipli-
na a los ejéreitos, la victoria a los gene-
rales, el estupor a Huropa y a todos
el siniestro prestigio de la Convencién ;
y, finalmente, para arrancar a la nacién
los sobrenaturales esfuerzos de impues-
tos, de armamentos, de levantamientos
_ en masa que el patriotismo desanimado
habfa ya dejado de ofrecer. Robespierre
y Dantén inventaron el terror més para
refrenar los excesos y anarquia de la re-
volucién, que para castigar a los enemi-
gos del interior,

Desde que lo organizé la Convencion,
va no inquietaban a nadie el realismo ni
la aristocracia, El terror no podia alcan-
zar a los emigrados ni a los vendeanos
armados, sino que, por lo contrario, en-
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carnaba en ellos el odio y entusiasmo y
les hacia mds irreconciliables con la Re-
publica, que sélo les deparaba el cadal-
so. Los emigrados y vendeanos fueron el
pretexto; los anarquistas, el objeto. El
cadalso que éstos pedian a gritos se le-
vanté para ellos.
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El terror no fué, como se cree, un eruel
cdleulo de algunos, que a sangre fria es-
tablecieron este sistema de gobierno; no
nacié de un solo furor ni en un dia, sino
que fué desarrolléndose poco a poco de
las cireunstancias, de la tensién de las
cosas y de los hombres que, colocados
por la fuerza de las ideas unos frente a
ofros, y ahogados por las situaciones que
crearon, no encontraron otro desenlace
que la cuchilla y la muerte. Naci6 parti-
cularmente de la fatal rivalidad de am-
bicién, de popularidad y del mayor ni-
mero de donativos patridticos, que cada
persona y cada partido se esforzaban en
hacer a la revolueién para superar a sus
rivales ; Barnave a Mirabeau; Brissot a
Barnave ; Robespierre a Brisgob ; Dantén
a Robespierre ; Marat a Dantén ; Hebert
a Marat; y todos a los girondinos. De
suerte que para justificar el patriotismo,
cada persona o cada partido tuvo que
exagerar las pruebas, exagerando, por
consiguiente, lag medidas, lag sospechas,
los excesos y los erimenes, hasta que de
la presién comun que todos ejercian, re-
sulté una emulacién general, en parte
ficticia, en parte sincera, que los arrolld
en el terror mutuo que comunicaban y
que lanzaban sobre los enemigos para
separarse de ellos.

XXXVIIT

La agitacién, convulsiva en el pueblo,
de una revolucién de tres afios, el temor
de perder una conquista cuya importan-
cia era tanto mds conocida cuanto que
era més reciente y disputada; la fiebre
incesante que las tribunag, los diarios y
log clubs sugerfan constantemente a la
multitud ; 1a falta de trabajo, la perspeec-
tiva de la ley agraria y del saqueo gene-
ral por el populacho hambriento ; la des-
esperacidon del patriotismo, la traicién de
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los generales, la invasién de las fronte-
ras, los vendeanos que levantaban la ban-
dera de religibn y de realismo; la des-
aparicién del numerario, la carestia, el
hambre, el terror pdnico, la costumbre
del asesinato que el pueblo de Parfs ad-
quirié en las jornadas del 14 de julio,
del 6 de oetubre, del 10 de agosto y del
2 de septiembre; el continuo espec-
tdculo del cadalso, que habfa hecho fami-
liares las ejecuciones; y, por ultimo, el
ciego frenes{ de exterminio que, como
gusto depravado, se oculta en los instin-
tos de la multitud para revelarse en las
conmociones pidiendo el asesinato cuan-
do han respirado el olor de la sangre, todo
contribuyé a dar vida al terror. Cdleulo
en algunos, adhesiéon en otros, debilidad
en éstos, concesién en aquéllos, miedo
y furor en la mayorfa, epidemia moral
que infesté el aire ya viciado y del que
no se libran los 4nimos predispuestos,
como tampoco los cuerpos contagiados de
la enfermedad reinante; accesos de fie-
bre que afectan a todo un pueblo y que
conducen hasta la locura ; contagio a que
todos prestan su miasma y su complici-
dad, aunque exclusivamente ninguno sea
culpable ; el terror nacié de si mismo y
se disipd al decrecer la tensién general
de las circunstancias, sin adquirir con-
ciencia de su fin, y sin tener conciencia
de su prineipio. Tral es el camino de las
cireunstancias humanas, circunstancias
que creemos producto de una sola causa,
cuando las originan mil causas opuestas,
que se reconocen con el dictado de un
solo nombre, cuando es el tiempo el que
debiera imponerles denominacion.

XXXIX

: Podia prescindir la Convenecidn de un
6 1

gobierno arbitrario, dictatorial, armado

con poderosa intimidacién, en las eir-
cunstancias que amagaban a Francia y a
la misma Convencién? Cualquiera que
sea la respuesta del filésofo o del legista,
no puede ser dudosa para el hombre de
Estado. Sin un gobierno concentrado y
excepcional, hubiera sucumbido inevita-
blemente la Revolueién, ya a manos de
la anarquia del interior, ya por causa d
la contrarrevolucidn exterior. :
La coalicién de los reyes acechaba a
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Francia, sofocdndola dentro del estrecho
circulo que en su derredor formaban se-
tecientos mil aliados, a cuyo frente es-
taban los emigrados franceses que sim-
patizaban con el realismo de Valencien-
nes y Condé. La Vendée sublevaba el
Oeste y esta- insurreccién religiosa favo-
recfa la insurreccién de la Normandia y
la del Mediod{a, Recién abatido en Paris
el pendén del federalismo, lo enarbolaba
Marsella; Tolén y la escuadra prepara-
ban su defeccién entregando el puerto y
argenales a los ingleses. Liyon, erigiéndo-
se en corporacion municipal soberana, en-
carcelaba a los representantes del pueblo
y levantaba la guillotina para los parti-
darios de la Convencion.

Kl ayuntamiento de Paris, orgulloso
con el tltimo triunfo obtenido, afectaba
frente a la representacién nacional la mo-
deracién de la fuerza, pero conservaba
una actitud mds amenazadora que de
respeto. Pache, Hebert, Chaumette, Ron-
sin, Vincent, Léclere, Jaime Roux, ami-
gos y adeptos de Marat, unidos a los
franciscanos, que no habfan ain licen-
ciado las cuadrillas del 81 de mayo, de-
clamaban atrevidamente contra el letargo
de Dantdn, contra la debilidad de Robes-
pierre y contra las contemporizaciones
del comité de Salvacién publica. Enva-
necidos de haber diezmado la Conven-
cién, pregonaban audazmente que toda-
via faltaba mucho que hacer. Pedian im-
periosamente contra las costumbres, con-
tra el culto, contra la propiedad, contra
el comercio, medidas que, sélo fransfor-
mando las leyes del orden social, podia
conceder la Convencién. Los clubs, los
comités revolucionarios, las asambleas de
las secciones, las plazas publicas, los
arrabales y los periodistas adoptaban es-
tas ideas, ofreciendo su coneurso perso-
nal para obligar a la Convencién a expe-
dir los deecretos. El pueblo no hablaba
mds que de hacerse justicia por si mis-
mo y renovar, sobrepujindolas, las ma-
tanzas de septiembre. ;Cémo era posi-
ble que un cuerpo politico arrojado en
medio de esta tempestad, que no podia
negociar con Europa ni pacificar las in-
surrecciones del interior, ni defenderse
] en Parfs con las leyes, hechas trizas
en su mismo seno, se salvara y salvase
a la Republica y a la patria por la sola



fuerza de una constitucién que no exis-
tia, sin rodearse del prestigio, de la om-
nipotencia y del aparato atemorizador de
fuerza y represién contra amigos y con-
fra enemigos? :

XL

La dictadura de la Convencién no era
una usurpacién absoluta, porque la Con-
vencién era la misma revolueién concen-
trada en Paris, y la Revolucién era Fran-
cia. En tal momento, el tnico gobierno
nacional de Francia y de la Revolucién
era la Convencién, La Convenecién reasu-
mia todos los derechos de la Revolucion
y de Francia, y el primero de los dere-
chos era salvarse y sobrevivir. La sola ley
que debfa imperar en aquellas circuns-
tancias era un fuera de la ley universal,
que intimidara los complots, que abatie-
ra todas las resistencias y todas las fac-
ciones, y que, obrando con la celeridad
«del rayo, se apoderara del poder de que
carecfan todos y sin el cual todo hubiera
perecido,

Robespierre, la Montafia y Dantén tu-
vieron la audacia de buscar este poder y
lo encontraron en la anarquia. Lia Con-
veneién tuvo la arrogancia y la desgracia
de asociarse a su empresa y de reasumir
una responsabilidad eterna. Forjando la
dictadura, creyé forjar un arma defensi-
va, indispensable en su concepto para
salvar la libertad ; -pero el arma de la ti-
rania es demasiado pesada para el brazo
humano, y, en vez de amenazar con acier-
to y calma, hirid a capricho, sin justicia
ni conciencia. Kl arma arrastré a la ma-
no, y éste fué el crimen que la libertad
estd expiando aun.

Las reflexiones de la Convencién pue-
den formularse de este modo: «Las ideas
tienen el derecho de la publicidad, la ver-
dad el de combatir las revoluciones que
contienen las ideas, y estas verdades el
de defenderse y friunfar. ; La Convencion
represents la Revolueién? Si. ;Tiene el
derecho de salvarla? Si. ; El sostenimien-
to de la idea y de la verdad revoluciona-
ria exige de la Asamblea nacional una
dictadura tan legitima y omnipotente co-
mo la nacién misma? S{. ;La soberana
voluntad nacional es la ley del movi-
miento? S{. ;Las circunstanciag exigen
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que esta ley sea eficaz, bajo pena de
muerbe, contra todas las facciones, inti-
midando irresistible y, por lo tanto, ex-
cepcionalmente? Si» Kl gobierno en
esencia unitario de la Convencién ers,
por .consiguiente, imprescindible en las
circunstancias en que se instituyé. Dictar
leyes temporales, severas e imparciales
y aplicar penas, es el derecho de toda
dictadura ; proseribir y matar contra toda
ley y justicia, inundar de sangre los ca-
dalsos, entregar, no acusados a los tri-
bunales, sino vietimas al verdugo; or-
denar sentencias antes de juzgarlos, dar
a los ciudadanos enemigos por jueces,
alentar a los delatores, entregar a los
asesinos los despojos de los ajusticiados,
encarcelar y prender por simples sospe-
chas, traducir por crimen los sentimien-
tos naturales, confundir las edades, los
sexos, los ancianos, los jévenes, las mu-
jeres y los hijos en los crimenes de los
padres, de los maridos y de los herma-
nos,.no es ya dictadura, sino proserip-
cién, y tal fué el doble cardcter del terror.
Por unoe la Convencién sera monumen- .
tal, salvando la patria, y defendiendo la
revolucion ; por otro, su memoria que-
dard manchada de sangre, sangre que la
historia frotard eternamente sin poder bo-
rrarla jamis,

LIBRO XLVI

El general Custine ante el tritunal revolucionario.—S8u con.
dena.—Proceso de la reina Maria Antonieta.—La Conser-
jeria.—Tl joven Dellin es arrebatado a su madre.—Ha
entregado a Bimén.—Fouquier-Tinville, acusador piblico,
—Condena de la reina.—Su vida y su muerte,

I

Una de las primeras victimas del te-
rror fué el general Custine, cuyo crimen
fué el regularizar la guerra, La Montafia
queria una guerra rdpida y a la carga.

Custine, arrancado por Levasseur, co-
misionado de la Convencién, de en me-
dio del ejéreito, que lo adoraba, habia
llegado a Paris para dar cuenta de su in-
aceién, La inmensa popularidad que le
habfan granjeado sus primeras invasiones
hasta el centro de Alemania y la toma
de Maguncia lo rodeaba aun. Los oficia-
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les lo admiraban y lo aniaban los solda-
dos. Cierta especie de coqueterfa solda-
desea, que ocultaba la educacién bajo la
rudeza ; una severa disciplina que sabia
enojarse y ceder oportunamente, elocuen-
cia natural, costumbres libres y marcia-
les al mismo tiempo, una colosal fortuna
generosamente prodigada en los campa-
mentos ; la aristoeracia de su nombre,
realzada por la democracia personal ; sus
simpatias por los girondinos, y. el favor
secreto de los realistas, que lo crefan
amante de la monarquia, todo contribufa
a hacerlo inferesante. Su presencia en
Parfs habia reanimado todos estos senti-
mientos ; el entusiasmo y los aplausos
que provoed, a su aparicion en log sitios
ptblicos, en los pageos y en los teatros,
hicieron temer a la Convencién que, lla-
mando a Parls a un acusado, no hubiera
llamado a un dominador, y que el papel
de Cromwell no sedujera al general su-
miso, y se apresuré a entregarlo a los
jueces, No era por cierto el momento en
que querfa apoderarse de la supremacia
del poder, el mas a propdsito para reco-
nocer en el ejéreito otra popularidad que
no fuera la suya, ni de moderar el ascen-
diente con que més tarde hubiera que-
rido contar. El crimen de Custine era el
considerarse necesario, cuando se queria
que la patria fuera sola y el todo. En lo
concerniente al ejéreito, habia dos parti-
dos en la Convencién y en el comité de
Salvacién publica: el partido de Dantén
y el partido de Robespierre. Dantén y los
suyos, I'abre d’Eglantine, Legendre,
Chabot, Drouet, Camilo Desmoulins, Ba-
zire, Alquier, Merlin de Thionville, Mer-
lin de Douai y Delmés, habian mante-
nido siempre con los generales de la Re-
publica inteligencias que atestiguaban en
los convenecionales un propdsito oculto de
intervencién militar, cuyos instrumentos
minaban ya de antemano, Compraban el
favor del ejéreito ; mantenian correspon-
dencia y amistad con los jefes ; visitaban
los campamentos; se repartian los des-
pojos ; eran los patronos de los genera-
les en las oficinas del ministerio de la
Guerra, y blasonaban de amistad con
aquellog cuyos nombres ilustres y repu-
blicanismo dudoso eran sospechosos a los
jacobinos, Camilo Desmouling acababa de
provocar la célera de los patriotas, de-
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clardndose amigo de Dillén, a quien de-
seaba enfregar la comandancia del ejér-
cito del Norte, y lanzande invectivas a
los acusadores de aquel general, Ademés,
habfa acusado al comité de Seguridad pu-
blica de desorganizar el ejército trastor-
nando los planes de los generales. La
Montafia, indignada, perdon6é a Camilo
Desmoulins, por compagién, la ligereza
de su cardcter. «Los de la Montafia, de-
cfs él, me han mirado con el bjo inquie-
to con que los caballeros romanos mira-
ban al salir del Senado a César, sospe-
choso de haber intervenido en la ‘conju-
racién de Catilina.»

Desde la hufda de Dumouriez, todo
era suefios de fraicién; Dillén y Miran-
da estaban presos. Los amigos de Dan-
tén y Legendre decfan que era necesario
cortar algunas cabezas de generales. Ro-
bespierre segufa el instinto de su natu-
raleza y obedecia a los celos de su ca-
rdcter, apresurando la calda de Custine
e inutilizando a todos los jefes militares
a quienes el ejéreito podia dirigir los ojos
antes que a la patria. La libertad era su
objeto y sélo queria el ejército para de-
fenderla. La tniea fuerza del pueblo de-
bia ser, en su concepto, el pueblo mis-
mo. La historia ensefia que el ejéreito,
instrumento de gloria, se convierte a ve-
ces en instrumento de tiranfa, El ejér-
citio era, a su juicio, el arma de los reyes.
La victoria daba a los generales la popu-
laridad de los campamentos; y la popu-
laridad, de los campamentos les hacfa mi-
rar con desasosiego el yugo civil, Con-
vertirse de dominadores generales en obe-
dientes particulares, pareciale esfuerzo
superior a la virtud humana. No queria
que el ejéreito se acostumbrara a admi-
rar a un jefe, ni que el pueblo se dejara
sobornar por la gloria, En la Asamblea
legislativa se habla opuesto ya a la gue-
rra pedida por los jacobinos. Habia pre-
visto de antemano las traiciones o dicta-
duras m#as fatales para las revoluciones
que para las mismas anarqufas, y con-
tinuaba pensando del mismo modo. Luck-
ner, Lafayette, Dumouriez, Custine, Di-
llén y Birdén, jamds le habfan inspirado,
simpatias, Las victorias le hablan dejado
mis frio y mds acerbo que los contra-
tiempos, porque consideraba mdés peli-
grosa la celebridad de un general afortu-
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nado que la pérdida de una batalla. Ora-
dor exclusivo hasta la crueldad de la idea
democrdtica, fué celoso hasta el punto
de sacrificarle el patriotismo.

II

Custine comparecié ante el tribunal
envuelto en la aureola de sus triunfos y
sostenido por la presencia de su hija po-
litica, cuya hermosura, gracia, talento,
seduceion y ldgrimas, enternecfan el ri-
gor de las almas. Era la exposa del unico
hijo de Custine, preso también a la sa-
zon, y abandenaba el calabozo de su ma-
rido pard consolar a su suegro en la pri-
sién y acompanarlo al tribunal. Custine
habfa sido para ella, durante su eleva-
cién, un censor exigente y malhumora-
.do; pero, ante el infortunio del general,
aquella noble joven lo olvidé todo y se
dedicd a consolar al hombre que con su
dureza le habia hecho frecuentemente de-
rramar ldgrimas. Deseaba demostrar su
amor al marido conservandole al padre.
Habia acosado con sus suplicas a los jue-
ces, jurados y miembros de los comités,
y se presentaba ante el fribunal al lado
. de Custine, como la inocencia que disipa
la sospecha. Custine tenia sélo en contra
suya algunas debilidades e inconsecuen-
cias de orgullo, Habia faltado a las es-
peranzas de la Republica, pero no habia
traicionado ni wendido a la patria, La
conviceidn de su inocencia y la necesi-
dad que el ejército tenfa de su talento,
le hacian presentarse ante el tribunal
tranquilo y orgulloso. La superioridad de
sus conocimientos militares sobre los tes-
tigos que lo inculpaban, su gran memo-
ria, la rapidez y oportunidad, de sus ré-
plicas, el verdadero calor de su patrio-
tismo, y la elocuencia que habia ejerci-
tado en. los eampamentos, daban a las
sesiones del tribunal revolucionario el
atractivo y solemnidad de una tragedia.
Era la primera de las grandes ingratitu-
des de la Republica,
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Fouquier-Tinville, acusador publico,
boca de hierro del terror, indiferente a la
verdad o a la calumnia, leyé la acusa-
cion en la que todos los actos militares
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de Custine, y principalmente sus retira-
das y abandono de Maguncia, eran ca-
lificadas de traicién, Deelararon muchos
testigos, de los cuales unos eran delato-
res que aseguraban haber visitado los
campamentos para tomar acta de los va-
gos murmullos y descontentos personales
de las tropas; otros eran demagogos ale-
manes de Magunecia y Lieja, que impu-
taban al general francés el haber des-
preciado sus consejos y moderado sus
excesos, y los demds eran los represen-
tantes del pueblo, comisionados cerca del
ejército, tales como Montaut, Lequinio,
Leonardo Bourdén, Merlin de Thionville,
Couturier y Hentz, quienes hablaron de
Custine como correspondia a personas
que habfan desaprobado alguna vez su
condueta, pero, creyéndolo inocente, res-
petaban su desgracia. Nadie pronuncié la
palabra traicién.

Custine contesté a los diferentes pun-
tos de la acusacién, contrarios a las de-
claraciones, restablecié los hechos, las
circunstancias y las fechas; refuté todas
las inculpaciones con tanta sangre fria
y con tal lucidez y fuerza, que acrecentd
la celebridad de su talento. Como no se
presenté ninguna prueba en contra de él,
solo quedaron sospechas en algunas al-
mas. Los acentos del indignado general
tueron acentos de grandeza y de since-
ridad, que confundieron la ingratitud de
la patria,

IV

Habiendo dicho Levasseur de la Sarthe
en el tribunal que habia observado en la
conducta de Custine los mismog sinto-
mas de traicién que habian caracterizado
la conducta de Dumouriez para entregar
los soldados a los enemigos, exclamé el
acusado por toda respuesta, levantando
los brazos al cielo:

—1i Yo haber intentado la matanza de
mis bravos hermanos de armas|..,

Algunas ligrimas rodaron de sus ojos,
siendo éstas su unica refutacién,

Sin embargo, a los jacobinos les im-
pacientaba la lentitud del tribunal, La
conviccidn de la inocencia, el enterneci-
miento o la admiracién conquistaban to-
dos los corazones, Los jurados vacilaban
entre sus opiniones y sus conciencias.
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Custine puso término al debate pronun-
ciando un discurso de dos horas, cuya
claridad en lg refutacion, la dignidad de
sentimientos, el patético y varonil acen-
to del guerrero y la elocuencia revolucio-
naria del vehemente patriota, emociona-
ron e infundieron respeto a los numero-
sos espectadores, que creyeron en su ab-
solucién. Su hija politica derramaba l4-
grimas de placer; pero los jurados lo
declararon culpable, por mayoria, y el
tribunal pronuncié la pena de muerte.

Era de noche. El general, rodeado de
un séquito de gendarmes, entré en la sa-
la para escuchar el fallo, con la ansie-
dad de la duda reflejada en el rostro. Di-
rigia inquietas miradas a la multitud,
como para interrogarle respecto a su
suerte ; pero la multitud nada sabia, Las
hachas que iluminaban por vez primera
el pretorio, desde el principio del proce-
g0, revelaban a Custine que la delibera-
cién de los jurados habia sido larga y que
gu cabeza habia sido disputada con en-
carnizamiento. La agitacidén del audito-
rio y la actitud consternada de los jueces
le sugirieron el presentimiento del su-
plicio, Sentose fijando la vista en el pre-
sidente. Coffinhal leyé la declaracién del
jurado y, seglin costumbre, le pregunté
gi tenfa que reclamar algo contra la pena
de muerte que el acusador publico pedia
para él a los jueces.

El alma de Custine parecié decaer;
mag per la sorpresa de la injusticia que
por el terror de la muerte, Dirigié mira-
das en derredor suyo para buscar a sus
defensores ; pero éstos se habian refira-
do. No viéndolos, se dirigié Custine al
tribunal y con accién que expresaba su
abandono, dijo:

—6lo tengo un defensor, pues los de-
méis todos han desmayado. Como de na-
da me acusa la conciencia, moriré tran-
quilo e inocente.

v

La hija politica se desmayé; la gente
de la sala queddése muda y la multitud
de afuera aplaudié. Custine entré en el
archivo de la Conserjeria, salén de des-
canso entre la vida y la muerte, arrodi-
llése con la cabeza entre las manos, y
permanecié asi, prosternado, dos horas,
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abismado en reflexiones y sin proferir una
sola palabra. Probablemente pensarfa en
lo mucho que habia sacrificado en bene-
ficio de la revelucién que semejante re-
compensa le daba. Levantdse, pidié un
sacerdote y pasé la noche entera con el
ministro de Dios. Su muerte desmintié
su vida. Pidi6 fuerzas para morir a la
religién, contra la que habia combatido
al frente de los soldados de la Republi-
ca, confesdndose, por este acto, vencido
por las doectrinas de que se habia decla-
rado enemigo. No conservé nada en los
ultimos momentos del decérum de la
muerte del soldado, del que con tanta
frecuencia habifa hecho gala en el campo
de batalla. El hombre y el padre queda-
ron solos; el guerrero desaparecié. Es-
cribié una patética carta a su hijo, enca-
reciéndole que lo rehabilitara ante el pue-
blo, cuando el tiempo destruyera la sos-
pecha. Subié a la carrefa con las manos
atadas, vistiendo una levita de pafio azul,
que conservaba algunos colores y galones
de uniforme, unica dignidad de general
bajo el traje de ajusticiado. Besaba con
fervor el crucifijo que un sacerdote, sen-
tado a su lado, le arrimaba a los labios,
dirigiendo alternativamente los ojos, hu-
medos de ldgrimas, a la multitud y al
cielo, como para atestiguar su incons-
tancia al pueblo y pedir justicia a Dios.
Descendi6 de la carreta al pie del cadal-
80 y cayé nuevamente arrodillado sobre
el primer escalén. Su plegaria, que no
osaron inberrumpir, parecié redoblar su
fervor. Subié al fin con firme paso, y,
mirando un momento la cuchilla como
gi fuera la bayoneta de la patria, pusose
en manos del verdugo y murié. Esta
muerte hizo retroceder todos los pensa-
mientos de traicién al corazén de los ge-
nerales, afirmd todas las insubordinacio-
nes en el deber e hizo rodar ante el ejér-
cito admirado la cabeza del mds popular
de sus jefes, déndole a conocer que no
tenfa més jefe que la Convencién. Invis-
ti6 a los representantes del pueblo, en
las fronteras, del cardcter de inflexibili-
dad que crea la obediencia y del herofs-
mo por medio del terror. El partido mi-
litar, emigrado con Lafayette, trinsfuga
con Dumouriez, decapitado con Custine,
vergonzoso y mudo con Dantén, quedd
completamente aniquilado con este su-



n - P i e L ol e S

LA REVOLUCION FRANCESA

plicio y no mtanté luchar mds con Ro-
bespierre, simbolo del pueblo y tnica ca-
beza dominante de la Republica.

VI

Noventa y ocho ejecuciones ensangren-
taron el cadalso en sesenta dias. Empu-
fiada por el pueblo la cuchilla del terror,
no acierta a soltarla. La venganza impla-
cable y cobarde pedia constantemente la
cabeza de Maria Antonieta, cuya ciega
impopularidad habla sobrevivido a su
calda y desaparicion. Lia ex reina era, se-
gin los dichos del pueblo endurecido, la
contrarrevolucién encadenada, pero viva,
al inmolar a Luis XVI; el pueblo cono-
ela que sélo habia cortado la mano. El
alma de las cortes era, para los enemigos
del realismo, Marfa Antonieta, Tuis XVI
era la personificacion de la majestad, y
Maria Antonieta el erimen, Ya hacla al-
gunos dfas que el consejo de la corpora-
cién municipal lanzaba acusaciones sig-
nificativas contra algunos de los comisa-
rios que dispensaban a los encarcelados
del Temple alguna leve sefial de compa-
sion, Hxiglaseles la insolencia y el ultra-
je como virtud de sus opiniones. La de-
molicién de los sepulcros de Saint-Denis,
ordenada por la Convencién y por las pe-
ticiones del ayuntamiento, iba a remover
hagta las cenizas de los reyes, ; Por qué,
entonces, conservar las personas reales
que vivian ain en el centro de Parfs?
Los implacables jacobinos suponfan que
la atmdsfera de la Republica se calmaria
y purificaria con la sangre que les era
cdiosa, y el comité de Salvacion publica
mandé a Fouquier-Tinville que apresu-
rara el proceso de Mar{a Antonieta.

VII

Ningiin miembro del comité considera-
ba a la reina como destitulda de odio
contra la Republica, pero ninguno la
crela peligrosa para la revolucién, a pe-
sar de lo cual algunos consideraban nece-
sario inmolarla. Hasta Robespierre, tan
encarnizado contra los reyes, hubiera
querido librar a la reina. «Las revolucio-
nes son erueles, decfa en esta dpoea, pues
ante ellas nada significan el sexo ni la
edad. Las ideas son implacables, pero el
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pueblo debiera saber perdonar. 8i mi ca-
beza no fuera necesaria a la revolucidn,
‘hay momentos en que la ofreceria al pue-
blo a cambio de una de las que nos pide.»

Unicamente Saint-Just no se separaba
de la linea de inflexibilidad que trazé en
el comité como eamino para la repibli-
ca. En cuanto al resto de la Montafia,
Collot, Legendre, Camilo Desmoulins,
Billaud-Varennes y Barrere, impulsados
por la cdlera y arrastrados por la debili-
dad general del momento, procuraban
adivinar los instintos de la multitud para
halagarla, sirviéndola. Quedaba la com-
pasién de la opinién, que podia conmo-
verse por una reina, por ung viuda, por
una madre, por una prisionera, inmolada
a sangre frfa por el pueblo; pero la opi-
nién, asfixiada por el terror, era domi-
nada por el cadalso, El miedo, lo migmo
que la prosperidad, hace a las personas
egofstas, y todos tenfan demasiada com-
pasién de si mismos para apiadarse de la
desgracia ajena,

VIII

La reina, acostada completamente ves-
tida, habfa permanecido durante las lar-
gas horas de agonfa del 21 de enero, en
que fué ejecutado Luis XVI, sufriendo
frecuentes desmayos, Unicamente inte-
rrumpidos por el llanto y la oracién. Pro-
curé adivinar el preciso momento en que
la cuchilla fatal cortaba la cabeza de su
esposo para unir su alma a la suya e
invocar como protector en el cielo al que
perdia como esposo en la tierra.

Los gritos de | Viva la Republica !, que
desde el pie de la guillotina llegaron a
las puertas del Temple, junto con el ro-
dar de los cafiones, fueron los anuncios
que revelaron a la reina aquel momento
trdgico. Deseaba ansiosamente conocer
los funebres detalles de los dltimos pen-
samientos y tltimas palabras de su espo-
so. Tenia la conviceién de que morifa co-
mo bueno y como hombre, pero necesi-
taba saber si morfa también como rey.
Mids que el cadalso la hubiers humillado
la debilidad ante el pueblo y ante el por-
venir ; pero el consejo de la corporacién
municipal negé este consuelo a Maria
Antonieta. Clery, més querido por ella
desde las tltimas comunicaciones con el
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rey, aunque preso fodavia durante un
mes en la torre, no pudo ver a la familia
proscrita, siéndole imposible, por 16
tanto, entregarle el rizo de cabellos ni el
anillo nupeial. Bstas reliquias, casi im-
pregnadas con la sangre del ajusticiado,
fueron selladas y colocadas en la sala
donde estaban los eomisarios del ayunta-
miento, de donde las substrajo, algunos
dfas después, un municipal llamado Tou-
l4n, que, bajo la apariencia de sus fun-
ciones, encubrfa una adhesiéon apasionada
a la reina, envidndolas al conde de Pro-
venza.,

IX

La reina suplicé a los carceleros que
Je permitieran tributar a la memoria de
su esposo la ulbima prueba de respeto,
vistiendo de luto, & cuya suplica se ac-
cedid, pero bajo nimias y ridiculas conce-
siones, que parecian una ley impuesta
al dolor. Por otra especial deliberaeion,
el consejo de la municipalidad concedi6
guince camisas al Delfin.

Desde la muerte de Liuis XVI se nota-
ron algunas contemporizaciones en la
cautividad de las princesas, y hasta los
comisarios del Temple creyeron en los
primeros momentos que, satisfecha ya la
Reptiblica, quedarfa pronto en libertad
aquella desgraciada familia, y los muni-
cipales, mdulwcntps de]&ban entrever en
sus conversaciones esta esperanza, Ma-
dama Isabel y la joven princesa contri-
buyeron a que la reina admitiera esta po-
gibilidad, si no como esperanza, al menos
como consuelo a sus ldgrimas; pero la
reina conservé su impasibilidad, ya por-
que no creyera en los humanos senti-
mientos del pueblo ecuyo enojo habfa Ile-
vado al cadalso al rey, que en otro tiempo
vitore4 con entusiasmo, ya porque pre-
firiese 1a muerte a la libertad sin el trono
y sin el esposo.

Negdze constantemente a pasear por
el ]aldm distraccién que de nuevo le
fué concedida.

—No podria — dijo, arrojdndose en los
brazos de su hermana — pasar frente a
la puerta del que fué aposento del ey,
pues eternamente veria las huellas de sus
ultimas pisadas impresas en las escale-
ras.

A. DE LAMARTINE

Este suplicio no lo mitigaba ningin
consuelo, Alarmada respecto a la salud
de sus hijos por una reclusién tan com-
pleta, consinti6, a fines de febrero, pa-
sear y respirar el aire libre, pero sélo en
la plataforma de la torre.

Fl consejo de la corporacién munieipal,
informado de la curiosidad que desperta- .
ban en las casas vecinas estos paseos, ¥
temiendo que se establecieran inteligen-
cias eon la mirada, disputé a los prisio-
neros la vista del horizonte, y por orden
expedida el 26 de marzo, mandd que se
colocaran celosias en todas las almenas,
de modo que, sin impedir la circulacién
del aire, impidieran las miradas curio-
5a8.

Estas precauciones crueles para los ni-
flos era una satisfaccién para la reina,
a quien evitaban la contemplacién de la
odiada ciudad y del estruendo de la tie-
rra, dejandole sélo entrever al cielo, al
que aspiraba. Las noches las pasaba en
insomnios que se reflejaban por la ma-
fiana en sus alteradas facciones. Su her-
mana e hija le suplicaron que pidiera la
apertura de una puerta de comunicacion
entre su aposento y el contiguo, donde
se enzerraban las princesas todas lag no-
ches. La reina consintié; y, atendiendo
a su ternura, Chaumette, procurador ge-
neral del ayuntamiento, conmovide por
las ldgrimas de las princesas y el decai-
miento de la reina, prometié apoyar la
demanda ; pero al dia siguiente, acom-
panado de Pache y de Santerre, volvid al
Temple para anunciar a la reina que no
habfan accedido a la peticién.

Pache y Santerre contemplaron con
estupor la abatida victima de tantas per-
secuciones, retirdndose aterrados de su
poder y encadenados por las exigencias
de la opinién que, elevdndolos sobre el
pueblo, les impedia ser humanos.

X

La vigilancia de que se haecfa objeto a
la familia real prisionera aument$ mds
cada dfa; pero la sensibilidad, que tam-
bién domina la opinién, condujo a algu-
nas personas adictas hasta los dinteles
de los calabozos del Temple. Unos cuan-
tos municipales se confabularon para ha-
cer mas llevadera la cautividad de las




princesas y poner en correspondencia a
las prisioneras con los agentes exterio-
res; Toulin, Lepitre, Beugneau, Vin-
cent, Brusco, Merle y Michonis, burla-
ban la vigilancia de log demés comisa-
rios y las precauciones de la corporacién
muniecipal.

Hue, ayuda de cimara del rey, libre y
olvidado en Parfs, estaba en comunica-
cién con estos comisarios y transmitia a
las princesas los pasos, las noticias, las
esperanzas y las tramas que interesaban
a su situacién ; pero estas noticias, ver-
bales o escritas, sdlo llegaban a ofdos de
las princesas después de vencer muchas
precauciones y estratagemas para enga-
fiar a los demés comisarips, porque los
municipales se vigilaban mutuamente,
bastando una mirada o un gesto que uno
a ofro sorprendiera, para conducirlo al
cadalgo. Los medios de ecomunicacién que
ponfan en juego Touldn y Lepitre, eran
la mano de Turgy y una estufa. Esta es-
tufa calentaba el aposentvo del piro ter-
cero, antecimara comun de la reina y de
Madama Isabel, y en los tubos colocaba
Turgy los billetes, los avisos o los frag-
mentos de periédicos que instrufan a las
princesas de lo que deseaba que supieran,
y en ellos también ocultaban las prince-
sag los billetes escritos con las tintas sim-
paticas que sdlo podfan leerse exponién-
dolos al calor. De este modo llegaban al
calabozo de Maria Antonieta las noficias
de los sucesos exteriores e interiores: la
disposicién de los dnimos, los progresos
de la Vendée, las victorias de las armas
extranjeras, el falso brillo de esperanzas
que alimentaban, quiméricas conspira-
ciones para hbelt‘u-laa, y algunaz carfas
impregnadas de ligrimas de verdadera
amistad ; pero la reina no alimentaba la
menor esPeranza. El horror de la situa-
cién dependia precisamente de que nada
temis ni nada esperaba, No experimen-
taba la agitacién del sufrimiento que lu-
cha porque habia adquirido la paz de la
desesperaciéon y la inmovilidad del se-
pulero, sin perder la sensibilidad de Ia
vida.

La eterna separacién del rey hacla re-
caer sobre ella todo el peso de sus infor-
tunios., Mids preocupada por el rey que
por si misma, el cuidado de mitigar el
cautiverio de su esposo la distrajo de gran
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parte de sus inquietudes, no levantindo-
la nada ya del suelo en que se arrastraba
abatida, y viendo sélo en sus hijos partes
dolorosas y mutiladas de su corazén. Era
la herencia del suplicio que tenfa cons-
tantemente a la vista, y que le recordaba
que algiin objeto querido verterfa sangre
trag ella: La rodeaba la serenidad de su
hermana, pero sin alcanzar a su alma,
creyendo que era Madama Isabel una
persona impasible colocada por la subli-
midad de su fe y por la resignacién de su
naturaleza, en una esfera inaccesible a
las pasiones y a las inquietudes de la’
humanidad. La respetaba y la envidiaba ;
pero la naburaleza impresionable y apa-
gionada de Marfa Anfonieta no tuvo otra
gsemejanza con Madama Isabel que la
calda ni ofro contacto que la desgracia
comiin, Una era un dngel, mientras la
otra era una mujer, Estaban en contacto
en la tierra, pero las separaba el cielo.

XI

El 81 de mayo oyeron, sin compren-
derlo, las princesas el bramido de la su-
blevacién que abatfa a los girondinos, no
enterandose hasta algunos dias despudés
de la cafda de aquéllos, que en vez de
salvarlas las arrastraron mds rédpidamen-
te a la muerte.

Hebert y Chaumette iban de vez en
cuando a contemplar su miseria, mos-
trdndose ya injuriosos, ya apiadados, se-
gun las variaciones populares. La eriada
de la reina, esposa de Tisén, denuncid a
Toulén, Lepitre y sus coémplices, que
fueron decapitados; pero esta mujer en-
loquecié a ecausa del remordintiento, se
echd a los pies de la reina y durante al-
gunos dias alborotd la edreel con sus gri-
tos, ofreciendo el espectdculo de su de-
menecia. Las princesas, ante el arrepen-
timiento y la locura, olvidaron las dela-
ciones de esta desgraciada y la cuidaron
por turno, privandose del alimento para
consolarla. Desde el 31 de mayo, el te-
rror que reinaba en Paris llegd hasta la
torre del Temple y revistié a los hom-
bres, a las conversaciones y a las precau-
ciones de un cardcter mds odioso de ri-
gor y persecucion. Cada municipal de-
mostraba el patriotismo, sobrepujando Ia
aspereza de su predecesor.
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juicio de la reina, ordené que la separa-
gsen del Delfin, y al intentar leer esta
orden a la familia real, el hijo se arrojé
en brazos de la madre, rogdndole que no
lo abandonara a los verdugos. La reina
llevése el nifio a la cama, y colocédndose
enfre ésta y los municipales, les dijo que
antes de tocarlo la matarfan. Amenazada
inttilmente con la violencia si continua-
ba resistiéndose al deecreto, luché duran-
te dos horas, hasta que le faltaron las
fuerzas, contra las 6rdenes, amenazas,
gestos e injurias de los comisarios, Cayo,
agobiada por el cansancio, a los pies de la
cama, y, convencida por Madama Isabel
y por su hija, vistié al Delffn y le entregd
bafiado en ldgrimas a los comisarios. El
zapatero Simén, elegido por su brubali-
dad, para reemplazar el corazén de una
madre, condujo al Delfin al aposento que
debfa sér tumba del augusto nifio. El
Delffn permanecié dos dias tendido en el
suelo, rechazando todo alimento. La rei-
na, supllcé mi]l veces que le permitieran
ver a su hijo una sola vez; pero estas
siplicas fueron desoifdas. El cerrojo ce-
rraba dia y noche la puerta del cuarto de
lag princesas. Los municipales desapa-
recieron también y sélo tres veces al dia
subfan los llaveros a entregar los alimen-
tos e inspeccionar las rejas de las venta-
nas. La esposa de” Tisén, encerrada en
un manicomio, no fué reemplazada por
ninguna otra criada, viéndose obligadas
Madama Tsabel y la joven princesa a ha-
cer las camas, barrer el cuarto y servir
a la reina. El tinico consuelo de las prin-
cesas era subir todos los dias a la plata-
forma dé la torre, a la misma hora en
que el Delfin paseaba por la de su de-
partamento, y espiar el instante de po-
der cambiar una mirada, La reina, du-
rante estos paseos, permaneefa apoyada
en las celosfas de lag almenas, procuran-
do entrever por una rendija la sombra
del cuerpo de su hijo y ofr su voz, Tisén,
a quien templaron los remordimientos y
demencia de su mujer, furtivamente y
de vez en euando, informaba a Madama
Isabel de la situacién y salud del Delfin ;
pero ésta ocultaba a la reina gran parte
de los ecrueles informes que recibfa, El
cinismo y brutalidad de Simdn deprava-
ban al mismo tiempo el cuerpo y el alma

- . A. DE LAMARTINE
La Convencién, después de decretar el de su pupilo. Le llamaba el lobezno del

Temple; lo trataba lo mismo que a los
cachorros de los animales feroces que han
arrebatado a su madre y que son intimi-
dados por el latigo y enervados por el
trato de los domadores ; castigaba en él
la sensibilidad.; recompensaba la bajeza
y fomentaba el vicio. Ensefiaba al nifio
a injuriar la memoria de su padre, las
ligrimas de su madre, la piedad de su
‘da la inocencia de su hermana y la fide-
lidad de sus partidarios, y le obligaba a
entonar canciones obscenas en loor de la
Reptiblica, de la linterna y del cadalso.
Ebrio Simén con frecuencia, complacia-
se con aquellas irrisiones de la fortuna,
que adulaban su bajeza. Sentado en la
mesa, le servia el principe, de pie. Un
dia, conservando cada cual esta terrible
posicién, pegd Simdn eon la servilleta al
Delfin en el rostro, faltdndole muy poco
para sacarle un ojo. En otra ocasién co-
gié el morillo de hierro que sostenfa la
lefia en el hogar, y amenazé matar al
nifio con él. Las még veces fingfa condo-
lerse bondadoso de su edad y de su des-
gracia, para engafiar la confianza del jo-
ven y relatar a Hebert y Chaumette sus
conversaciones,

—Capeto — le dijo un dfa, en el mo-
mento en que los vendeanos habfan pa-
sado el Loira—, &i te libertaran los ven-
deanos, ;qué harfas?

—Perdonaros — le contestd el nifio.

Simén, conmovido por esta respuesta,
reconocié la sangre de Luis XVI; pero,
faseinado por el orgullo de su importan-
cia, por el fanatismo y por el vino, no era
gusceptible ni de una ferocidad constan-
te, ni de una contemporizacién duradera.
Eran la crapula y la brutalidad dedicadas
a envilecer y desnaturalizar el (iltimo ger-
men de la corona,

XII

El.2 de agosto a las dos de la madru-
gada, despertaron a la reina para leerle
el decreto que ordenabs su traslado a la
Conserjerfa, mientras se substanciaba su
proceso, y Marfa Antonieta escuchd la
lectura sin admiracién ni dolor, porque
era un paso mis que avanzaba hacia el
fin que crela inevitable y que deseaba
cercano, Madama Isabel y su hija se
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arrojaron a los pies de los miembros de
la corporacién municipal, suplicando in-
ttilmente que no la separaran a la una
de su hermana y a la otra de su madre;
pero ni una palabra, ni un gesto se les
contesté. La reina estaba silenciosa y
medio desnuda, y vidse en la necesidad
de vestirse delante de los hombres que
ocupaban el aposento, La registraron, Se-
llaron algunos objetos insignificantes y
las alhajas que llevaba, las cuales con-
sistfan en una cartera, un espejo de holsi-
llo, un anillo de oro con cabello entrela-
zado, un papel en que estaban inscritos
dos corazones con letras iniciales, el re-
trato de la princesa de Lamballe su ami-
ga, dos retratos més de sefioras que le
recordaban amigas de la infancia en Vie-
na, y algunos signos simbdlicos de devo-
cién a la Virgen, que le regalé Madama
Isabel como reliquia preservativa en los
infortunios y recuerdo del cielo en los
calabozos, Sdlo le dejaron un pafivelo y
un pomito de vinagre para volverla en
si, en el caso de que se desmayara por
la emocién de la despedida. La reina ro-
de6 con los brazos a su hija, la eondujo
a un dngulo del aposento, y alli, inun-
déndola de légrimas y bendiciones, se
despidi6 de ella, recordédndole el perdén
para los enemigos y el olvido de las per-
secuciones, que le legara Luis XVI; y
colocando las manos de la joven entre
las de Madama Isabel:

—Hsta le dijo — serd desde hoy
vuestro padre y vuestra madre; obede-
cedla y amadla como a m{ misma. Y en
vos, hermana mfa — agreeé, arrojdndose
en brazos de Madama Isabel—, dejo otra
madre para mis pobres hijos; amadlos
como nos habéis amado hasta el calabozo
y hasta 'a muerte.

Madama Isabel contesté algunas pala-
bras, pero en voz tan baja que nadie las
oyd. Sin duda era una recomendacién de
su piedad que dominaba y santificaba
hasta el dolor. Ta reina hizo un gesto de
deferencia con la cabeza y salié del apo-
sento lentamente y con los ojos hajos,
gin afreverse a dirigir a su hermana e
hija la 1ltima mirada, temerosa de que
la abatisea la suprema emocién. Al salir
del aposento golpeése en la frente con-
tra la viga de la puerta baja. Te pregun-
taron si se habia hecho dafio, y contestd
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con acento que abarcaba todo su des-
tino :

—Nada puede dafiarme en este mo-
mento,

Marfa Antonieta fué conducida & la
Conserjerfa en un coche en el que la
acompaniaron dos municipales,

XIIT

La cdrcel de la Conserjerfa ocupa el
piso subterrdneo del palacio de Justicia,
¥ estd, por decirlo asf, cavada en los mis-
mos cimientos. Las sombrias bévedas del
palacio de San Luis se encuentran hoy
muy profundas a causa de la elevacidn
del piso; en las grandes ciudades la tie-
rra sumerge gradualmente los monumen-
tos. de los hombres. Estos subterrdneos
eran los calabozos, las antecdmaras, los
cuerpos de guardia de los gendarmes y
los aposentos de los carceleros. Tos lar-
gos corredores, cuya béveda va en dimi-
nucién como las naves de los claustros,
comunicidbanse por una parte con arca-
das que recibfan la luz de los patios, y
por la otra con calabozos a los que baja-
ban algunos escalones. Los corredores es-
trechos, diseminados en este vasto cua-
drado de piedra, estaban ensombrecidos
por las altas murallas del palacio de Jus-
ticia. La luz del dia bajaba perpendicu-
lar y en lontananza, como en el fondo de
anchos pozos cuadrados. La alta calzada
del muelle separaba la Conserjerfa del
Sena. La elevacién de esta calzada so-
bre el nivel de los calabozos y patios,
junto con la filtracién del agua, comuni-
caba al piso, paredes y patios una hume-
dad sepulcral, que constantemente dete-
rioraba los eimientos arborizande con
musgos las piedras del edificio. Las bhé-
vedas eran incesantemente conmovidas
por el embate del rio contra los puentes,
el continuo ruido de los coches en el
muelle y el sordo resonar de los pasos
de la muchedumbre, que a la hora de los
tribunales invadian las habitaciones su-
periores del palacio. Estos ruidos Ilega-
ban a los ofdos de los presos como un
trueno lejano, y, al parecer, como para
complacerse de perpetuar los eternos ge-
midos de la morada. Recordaban el an-
tiguo destino de este palacio de los reyes
de las primeras razas, convertido en man-
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sién del vicio y del crimen y en dintel de
la muerte, las macizas columnas, las bé-
vedas rebajadas, las ojivas estrechas, y
las sorprendentes esculturas con que el
gotico cincel adorné los festones y capi-
teles. Fslas subterrdneas construcciones
servian de cimiento a la alta torre cua-
drangular que en otro tiempo ostentaba
los feudos del realismo, Hsta torre era
el centro de la monarquia, BEn los ci-
mientos de este palacio del feudalismo,
la venganza y lo inconstante de la for-
tuna encerraba la agonia de la monarquia
y el suplicio del feudalismo, ;Cémo hu-
bieran podido imaginar los reyes de las
primeras razas que con este palacio edi-
ficaban la edrcel y tumba de sus suceso-
res? El tiempo es el gran expiador de
las cosas humanas; pero jay! |ciega-
mente se venga borrando con las lagri-
mas y sangre de una mujer, victima del
trono, las injusticias y opresiones de vein-
te reyes!

XTIV

Después de haber descendido los pel-
dafios de una ancha escalera y atrave-
sado por dos puertas de calabozos, se
llegaba a un claustro cuyas arcadas co-
municaban con un patio, paseo de en-
carcelados. A la izquierda, bajo este co-
rredor, habfa una serie de puertas de ma-
dera de encina toscamente labradas y re-
forzadas con francas, cerraduras y maei-
zos cerrojos. Lia segunda de estas puertas
daba entrada a un pequefio aposento sub-
terrdneo, cuyo paviments estaba tres pa-
sos mds abajo que el del corredor. Una
ventana con reja rohaba la luz a un pa-
tio, estrecho y profundo como una ecis-
terna vacia. A la izquierda de esta pri-
mera celda una puerba més baja ain que
la prime=ra, pero sin cerradura ni cerro-
jos, daba entrada a una especie de se-
pulero abovedado, euys pavimento y mu-
ro eran de piedras talladas, ennegrecidas
por el humo de las antorchas y agrieta-
das por la humedad. Una ventana de
buhardilla, por la que entraba la luz del
patio de la antecdmara y estaba asegu-
rada con barras de hierro enftrelazadas,
dejaba entrar una luz semejante al ere-
pusculo. Constifuian el miserable mue-
blaje de esta cueva, colocado en el fondo
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al lado opuesto a la ventana, una mise-
rable cama sin cortinas y con coleha igual
a las de los hospitales y cuarteles, una
mesita de dlamo, un cofre de madera, y
dos sillas de anea. Este aposento recibid
2 la reina de Francia en las sombras de
la noche, alumbrada por una vela de se-
bo; jla reina que de infortunio en infor-
tunio descendié de Versalles y Triandén
hasta este calabozo! Colocaron de guar-
dia en la primera cdmara dos gendarmes
con el sable desenvainado, y la puerta
del calabozo de la reina debia permane-
cer abierta constantemente para que el
inferior no pudiera ocultarss a los guar-
das: la consigna de los gendarmes era
no perderls de vista, ni durante el suefio.

XV

La ferocidad de los hombres no puede
encontrar siempre instrurazntos implaca-
bles, y los calabozos también albergan a
veces seres capaces de compasién. Por
un gesto respetuoso, por una mirada de
inteligencia, por una voz simpatica, por
una palabra robada a la vigilancia de las
carceles ; conoce la vietima que no estd
completamente abandonada por la hu-
manidad, Hste contacto con lo que vive
y con lo que sufre en la tierra, anima
al desgraciado para respirar hasgba su ul-
tima hora, La reina comprendié en la
actitud, en la mirada y en los sentimien-
tos de la sefiora Richard, esposa del al-
caide, esa sensibilidad que se oculta bajo
el rigor del encargo. La mano que de-
biera maltratarla, fué la que le propor-
cioné consuelos. Las conternporizaciones
compatibles con la durezs de un arbitra-
rio encarcelamiento, las modificaciones
respecto a la consigna, a los alimentos y
a la soledad, todo lo puso en juego la
sefiora Richard para que la prisionera co-
nociese que aun desde el fondo del cala-
bozo reinaba en un corazdn.

La sefiora Richard, realista, tenfa mds
orgullo en secar una ligrima de la regia
encarcelada que en ver a la hija, esposa
y madré de reyes a su disposicién, In-
troducia en el calabozo los muebles ne-
cesarios o agradables a la reina, y envid
a busear al Temple las labores de tapice-
rfa, ovillos de lana y agujas que habfa
dejado Marfa Antonieta, Ocupada en el
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trabajo se distrafan los pesares de la rei-

ng, a quien preparaba personalmente la
sefiora Richard los alimentos. Entraba
frecuentemente, bajo pretexto de cum-
plir algiin cargo, a recomendar a los gen-
darmes de servicio la vigilancia debida,
pero en realidad con el solo objeto de in-
formarse de los deseos de la reina, diri-
girle palabras de simpatfa y esperanza y
distraer la soledad del dfa y los insom-
nios de la noche.

Dibale noticias de su hermana e hijos,
noticias que adquirfa por medio de sus
conocimientos en el Temple, y ‘transmi-
tia las de la reina a su familia, -valién-
dose para ello de algunos comisarios de
policia con cuya adhesién contaba. El al-
caide Richard, aunque mds severo en
apariencia, para mejor disimular su com-
plicidad, participaba de todos los senti-
migntos de su esposa con quien compar-
tfa su solicitud para con la regia cau-
tiva. ety

XVI

Ignoraba el pueblo la época en que de-
bia ser juzgada Marifa Antonieta, y esta
dilacién del comité de Salvacién publica
hacfa creer que querfa engafiar la feroz
impaciencia del populacho, o debilitarla,
dejando transcurrir el tiempo. Algunos
municipales fraguaban secretos complots
a fin de procurar la evasién de la reina, y
la sefiora Richard favoreecia la introduc-
cién de cstos adictos partidarios, distra-
yendo, durante sus rdpidas entrevistas,
la atencién de los gendarmes que perma-
necian en la antecdmara. En cuanto a
Michon{s, miembro de la corporacién mu-
nicipal, que con riesgo de la vida se ha-
bia ofrecido a la regia familia, continua-
ba animado de iguales sentimientos en la
Conserjerfa. Existen naturalezas genero-
sas que se dejan sedueir por el infortu-
nio y atraer por el peligro, y Michonfs
pertenecia a este nimero, lo mismo que
Lepitre v Touldn,

Gracias a Michonfs, un gentilhombre
realista, llamado Rougeville, entrd en el
calabozo, vi6 a la reina a quien ofrecid
una flor que encerraba entre sus pétalos
un billete en el que se hablaba de la li-
bertad y que fué arrebatada a la reina
por uno de los gendarmes, Prendieron a
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Michon{s, a Richard y a su esposa, ence-
rrandolos en los calabozos, y la reina
temblé.

Pero todavia hubo esta vez un cora-
z6n generoso para contener log ultrajes
con que Hebert y Chaumette ordenaban
martirizar a la victima.

Ninguna mujer se presté a ser instru-

‘mento de martirio para la augusta se-

fiora de regio nacimiento, reducida en--
tonces a tan desgraciada condicién.

Pensése en nombrar al feroz Simén,
alcaide de la Conserjerfa ; pero, habiendo
solicitado la plaza Bault y su esposa,
antiguos alcaides de la Force, con la in-
tencion de duleificar la prisién y consolar
las Gltimas horas de su an¥igua sefiora,
les fué concedida. Marfa Antonieta, que
los habia protegido en tiempos mds pros-
peros, alegrése de encontrar en ellos ros-
tros conocidos y corazones amigos:

La sefiora Bault, a pesar de las érde-
nes de la corporacién municipal, que
mandaba dar a la reina el pan y agua de
los presos, le sirvié otros alimentos. En
vez de la fétida agua del Sena, le hizo
traer diariamente la cristalina de Arcueil,
que la reina acostumbraba beber en Tria-
nén. Las vendedoras de flores y frutas
del mercado, -que surtfan en otro tiempo
las casas reales, llevaban furtivamente a
la puerta del calabozo melones, albarico-
ques y ramilletes que la esposa del aleai-
de haefa llegar a la reina como testimo-
nio de la lealtad del corazén en las més
humildes condiciones, ofreciendo de este
modo el interior del calabozo a la pri-
sionera cierta imagen y fragancia de los
jardines que tanto habia amado. T.a se-
Hora Bault, para afectar mayor rigor e
incorruptibilidad en la vigilancia, no en-
traba jamds a ver a la reina, 3 quien sélo
visitaba el marido acompaifiado de los ad-
ministradores de policfa. Estos observa-
ron un dfs que se habfa colocado una
vieja tapiceria entre la cama y la pared
para preservar a la reina de la humedad
del calabozo, y reprendieron esta tole-
rancia a Bault, quien se disculpé dicien-
do que habia tapizado la pared para en-
sordecer el calabozo e impedir que los
demds presos oyeran las quejas de Marfa
Antonieta,

La humedad del suelo habia deteriora-
do completamente los dos tinicos vesti-
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dos, uno blaneco y otro negro, que tenfa
la reina y que llevaba alternativamente.
Sus tres camisas y sus zapatos, constan-
temente empapados de agua, estaban en
el mismo estado, La hija de la sefiora
Bault le componia los vestidos y el cal-
zado y distribuia secretamente como re-
liquias los pedazos y restos que se des-
prendfan, Esta joven entraba todas las
mafianas en el calabozo, enterneciendo
con su gracia y jovialidad la rudeza de
los gendarmes, y ayudaba a vestir a la
reina, rehaefa los colchones de su cama
y la peinaba, Los cabellos de Maria An-
tonieta, en otro tiempo tan rizados y ru-
bios, encanecian y se cafan, a pesar de
s6lo tener W encarcelada treinta y siete
afios de edad, como si la naturaleza pre-
sintiera la brevedad de su vida.

XVII

La reina escribia.con una punta de al-
filer los pensamientos que deseaba rete-
ner, en la capa de cal de las paredes, y
uno de los comisarios que visité el cala-
bozo después de la ejecucion, revelé al-
gunas de estas inscripeiones, La mayor
parte eran versos alemanes o ifalianos,
alusivos a su suerte, | Glorioso y sublime
destino el de los poetas, cantar todas las
felicidades y todos los infortunios Je la
vida, como para demostrar que no exis-
ten felicidad ni miseria completas, si no
ge expresan con el lenguaje de la inmor-
talidad |

Las demds inscripciones eran versicu-
Jos de la Imitacién de Cristo, de los Sal-
mos y del Evangelio. I.a pared del lado
opuesto a la ventana estaba completa-
mente cubierta de ellas. Eran pdginas de
piedra del libro de su martirio. El comi-
gario quiso copiarlas un dfa, pero la in-
flexibilidad de sus colegas ordené horrar-
las inmediatamente con una capa de cal,
para que los gemidos de la reina no tu-
vieran eco en la Reptblica.

Los pequeifios consuelos proporciona-
dos a Maria Anfonieta en el calabozo no
pudieron extenderse jamdas hasta modi-
ficar la desnudez y la obscuridad e incu-
ria de la edrcel. La reina pidié otro co-
bertor de algodén mds ligero que las pe-
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sadas mantas de grosera lana que la fa-
tigaban durante el suefio, y Bault trans-
miti6 la peticién al procurador general de
la municipalidad.

— [ Qué te atreves a pedir! — le res-
pondié brutalmente Hebert—, |Por esa
peticién te has hecho digno de la guillo-
tina |

La reina no podia manifestar libremen-
te ante los gendarmes la gratitud que le
inspiraban las solicitas atenciones de la
familia del alcaide. En una ocasién, in-
tentd obsequiar con un rizo de sus eabe-
llos y un par de guantes al sefior Bault,
y los gendarmes se apoderaron de estos
objetos como sospechosos, entregdndolos
a Fouquier-Tinville, quien los puso en
manos de Robespierre.

Deseaba ansiosamente la reina enviar
a sus hijos o amigos algunas pruebas ma-
teriales del recuerdo que conservaba de
ellos hasta la muerte, y, al efecto, arran-
¢ uno por uno los hilos de lana del viejo
tapiz tendido junto a su cama, y por me-
dio de dos mondadientes de marfil trans-
formados en agujas de tapicerfa, tejié una
liga; cuando la concluyé hizo sefia a
Bault y la dej6 caer a sus pies. El alcai-
de, fingiendo que se le caia el pafiuelo,
se inclind a cogerla y la oculté a la vista
de los gendarmes Esta dltima y conmo-
vedora labor de la reina, empapada de
ldgrimas, fué entregada a su hija después
de la muerte de Marfa Antonieta.

En los tltimos dias de encarcelamien-
to, el aleaide consiguié. bajo pretexto de
garantizar mejor su responsabilidad, que
se refiraran los gendarmes al interior, si-
tudndose fuera de la puerta en un corre-
dor, viéndose desde entonces libre la rei-
na de las miradas, dichos y ultrajes con-
tinuos de los vigilantes, queddndose a so-
las con sus pensamientos. Pasaba horas
enteras leyendo, meditando y orando, a
pesar de lo cual y de la constante pre-
sencia de dos gendarmes delante de su
enrejada ventana, los adictos encarcela-
dos que pasaban y cruzaban por el pa-
tio, hablando en alta voz de las noticias
plblicas, hacian llegar indirectamente al-
gunas medias palabras a los oldos de la
reina, quien de esta manera supo antici-
padamente el dia en que debfa presen-
tarse ante el tribunal.
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XVIII

El 13 de octubre le notificé Fouquier-
Tinville el acta de acusacién, que fué es-
cuchada por la reina como una formali-
dad judicial que no merecia el honor de
ser discutida. Su crimen consist{a en ser
reina, esposa y madre de rey, y haber
odiado la revolucién que le arrebataba la
corona, el esposo, los hijos y la vida. Pa-
ra amar la Revolucién hubiera sido pre-
ciso aborrecer la naturaleza y renegar de
todos los sentimientos humanos, Entre la
reina y la Republica no habia proceso, no
habia més que guerra a muerte, y la mds
terrible de las dos imponfa penas a la
otra, Esto no era justicia, sino vengan-
za, cosa que la reina sabia y la mujer
aceptaba, no queriendo arrepentirse ni
suplicar,

Nombré, para cumplir con lag formas,
dos defensores, Chaveau-Lagarde y Tron-
son-Ducoudray, ambos abogados, jéve-
nes, ilustres, generosos, que habfan soli-
citado secretamente tan alto honor, bus-
cando en las causas solemnes del tribu-
nal revolucionario, no un vil salario, sino
los aplausos de la posteridad, El instinto
vital, que hace buscar a los moribundos
una eventualidad de salvacién hasta lo
posible, ocupd a la reina el resto del dia
¥ la noche siguiente, y medité algunas
contestaciones a los interrogatorios que
iba a sufrir. .

En la mafiana del 14 de octubre, al
mediodfa, se vistié y peind con toda la
decencia que permitia la sencillez y po-
breza de sus vestidos, sin pretender ha-
cer gala de los jirones que hubieran aver-
gonzado a la Republica, ni pensar en pro-
vocar la compasién del pueblo. Su dig-
nidad de mujer y reina le prohibian es-
cudarse con la miseria.

Subié, rodeada por una numerosa es-
colta de gendarmes, la escalera del pre-
torio, atravesé por entre las olas popula-
res g quienes tan solemne vengangza ha-
bia atrafdo a los pasillos y se sentd en el
banquillo de los acusados. Su frente, he-
rida por el rayo revolucionario y marchita
por el dolor, no estaba abatida ni humi-
llada. Los ojos rodeades de ese circulo
negruzco que los insomnios y las lAgri-
mas ponen bajo los parpados del desgra-
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ciado, lanzaban todavia rayos de fulgor
sobre la frente de los enemigos que la
aborrecfan. No se vela ya la beldad que
habia enloquecido a la corte y deslum-
brado a Huropa, pero se adivinaba su
existencia. La boca, contristada, mostra-
ba la dignidad real, no borrada ain por
las huellas de los grandes sufrimientos.
La delicadeza de sus colores, propios de
las comarcas del Norte, luchaba con la
livida palidez de las prisiones. Sus cabe-
llos, encanecidos por las angustias, con-
trastaban con la juventud del rostro y del
talle y se desarrollaban sobre el cuello
como una amarga y precoz irrigién del
destino ante la juventud y la beldad. Su
ademdn era natural ; no el de una reina
enojada insultando. con el desprecio al
pueblo que triunfa, ni el de una suplican-
te que intercede por medio del abati-
miento, sino el de una victima a quien
los prolongados infortunios han acostum-
brado a sufrir; que, olviddndose de que
ha sido reina, se acuerda solamente de
que es mujer; que no pretende revindi-
car su desvanecido rango, ni abdicar la
dignidad de su sexo y de su desgracia.

XIX

La turbamulta, muda mds por curio-
sidad que por emocién, la contemplaba
dvidamente, El populacho parecfa gozar
viendo por fin bajo sus pies aquella alta-
nera mujer y apreciando su grandeza y
fuerza por el decaimiento de tan temible
enemiga. Componfase la multitud espe-
cialmente de mujeres que habian tomado
por costumbre acompanar, insultdndolos,
a los condenados al cadalso,

Hermann, Foucault, Sellier, Coffin-
hal, Deliege, Ragmey, Maire, Denizot y
Massén, eran los jueces, a quienes pre-
sidfa Hermann,

—¢ Cbémo os llamdis? — pregunté el
presidente a la acusada.

—DMe llamo Marfa Antonieta de Lore-
na de Austria — respondié la reina, con
voz tan débil y conmovida, que parecia
pedir perdén al auditorio por llevar es-
tos nombres.

—¢ Vuestro estado?

—Viuda de Luis, ex rey de los fran-
ceses,

—¢ Qué edad tenéis?
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—Treinta y siete afiog,

Fouquier-Tinville leyé al fribunal el
dictamen fiscal, que no era otra cosa que
el resumen de todos los supuestos crime-
nes de nacimiento, de rango y situacién
de una reina joven, extranjera, adorada
por la corte, ommipotente sobre el cora-
z6n de un rey débil y contraria a ideas
que no podia comprender y a institucio-
nes que la destronaban. Hsta parte del
dictamen no era mds que la acusacién
que lanzaba contra Maria Antonieta el
destino que la habia hecho reina en tiem-
pos funestos para la monarquia. Eran
verdaderos crimenes en concepto de sus
enemigos, pero eran crimenes de naci-
miento, de los cuales ni la reina podia
absolverse, ni el pueblo acusarla, Hl res-
to de la acusacién fiscal era un odioso
eco de todas las calumnias y murmullos
que durante diez afios habian sustentado
la opinién piblica, las prodigalidades, los
supuestos desenfrenos y las presuntas
traiciones de la reina; era su populari-
dad traducida en crimen, Marfa Antonie-
ta escuchd la acusacién sin manifestar
ninguna emocién ni sorpresa, como mu-
jer acostumbrada al odio y a quien la
calumnia habfa hecho pe:rger su amar-
gura, y el ultraje su dureza. Sus dedos
recorrian distraidos la barandilla del si-
lién, como los de quien busca reminis-
cencias en el piano. Percibia la voz de
Fouquier-Tinville, pero no la escuchaba.

Tos testigos fueron llamados e inte-
rrogados. Después de cada declaracién,
interpelaba Hermann a la acusada, quien
respondia tranquilamente discutiendo y
refutando las aseveraciones del presiden-
te. El tinico mal de esta defensa fué la
defensa propia.

XX

Muchos testigos, arrancados de las
chreeles en que estaban presos, le recor-
daron dias més felices y se enternecieron
al ver a la reina de Francia en tan igno-
miniosa situacién. Uno de éstos fué Ma-
nuel, acusado de humanidad en el Tem-
ple y de cuya acusacién se honré ; y otro,
Bailly, que se incliné con mds respeto
ante la cafda de la reina que lo habia
efectuado cuando estaba en el poder.
Las contestaciones de Marfa Antonieta
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no comprometieron a nadie, ofreciéndose
sola al odio de sus enemigos y defen-
diendo generosamente a sus amigos.
Siempre que se pronunciaban durante la
vista del proceso los nombres de la prin-
cesa de Lamballe o la duguesa de Poli-
gnac, sus més caras afecciones, experi-
mentaba la reina tal emocién y tristeza
que imponfan respeto al auditorio. Ase-
guré que no abandonaba sus sentimien-
tos ante la muerte, y que si entregaba
la cabeza al pueblo, no le entregaba el
corazén para profanarlo.

Ciertas acusaciones pretendieron des-
honrar hasta los sentimientos maternales
de la reina, El einico Hebert, oido como
testigo respecto a lo ocurrido en el Tem-
ple, imputd a la reina actos de deprava-
cién y disolucién, que, de ser cierto, hu-
bieran implicado la corrupcién del Del-
fin, «con la intencién, decla, de enervar
el alma y cuerpo del nifio, y reinar en su
nombre sobre las ruinas de su inteligen-
ciay, La piadosa Madama Isabel estaba
presente como testigo y cémplice de ta-
les maldades. Bl auditorio, al ofr seme-
jantes calumnias, se indign6, no contra
la acusada, sino confra el acusador. La
naturaleza ultrajada se rebeld. La reina
hizo un gesto de horror; pero guardd si-
lencio por no poder responder sin man-
cillar sus labios. Un jurado reprodujo el
testimonio de Hebert y pregunté a la rei-
na por qué no habfa contestado a aquel
cargo,

— No he respondido — contesté con la
majestad de la inocencia y con la indig-
nacién del pudor—, porque hay acusa-
ciones a las que la naturaleza rehusa con-
testar — 'y volviéndose hacia las mujeres
que asistfan al acto, las mds encarniza-
das contra ella, exclamé—: Apelo a to-
das las madres aqui presentes.

La multitud prorrumpid en un murmu-
1o de horror contra Hebert.

No respondi6 la reina con menos dig-
nidad a las imputaciones que se le hicie-
ron de haber abusado de su ascendiente
sobre la debilidad de Luis XVI.

—Tenia sobrada firmeza de cardcter—
dijo—; yo era su esposa, y mi deber y
mi felicidad me imponfan la obligacion
de conformarme con su deseo.

No sacrificd, ni con una sola palabra,
la memoria y honor del rey, a su propia
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-}uat.lﬁcamén o al orgu}]o de haber reinado
bajo su nombre, deseando llevar al cielo
su memoria honrada o vindicada.

XXT

Conclufdos los debates, resumié Her-
mann la acusacién, declarando que todo
el pueblo francés habfa acusado a Maria
Antonieta. Invocd la pens en nombre de
la igualdad en los erfmenes y la igualdad
en los suplicios, y sentd las cuestiones de
culpabilidad ante el jurado, Chayeau-La-
garde y Tronsén-Ducoudray, eonmovie-
ron con sus defensas la posteridad, pero
no conmovieron al auditorio, ni a los jue-
ces, Por cumplir con las formas, el ju-
rado se retiro a deliberar volviendo al
tribunal una hora después. Luego se lla-
mo a la reina para que oyera su senten-
cia; pero Maria Antonieta la sabfa ya,
juzgando los gritos y wvociferaciones de
jubilo de la multitud que lenaba el
tribunal, y la escuchd sin pronunciar una
palabra ni hacer un ademén, Preguntdle
Hermann si tenfa que alegar algo contra
la pena de muerte fulminada, y la reina
movié la cabeza con un gesto negativo y
se levanté prepardndose para la ejecu-
cién. Desdefiése de reprochar su rigor al
destino y la erueldad al pueblo. Suplicar
hubiera sido reconocer; quejarse, perder
la dignidad; llorar, envilecerse, y, por
consiguiente, se resigné al silencio, que
erg su ultima inviolabilidad. Al recorrer
el trayecto que habia desde el fribunal a
la edreel, Marfa Antonieta oyd nuftridos
aplausos.

Eran las cuatro de la madrugada. Los
primeros rayos del dia comenzaban a lu-
char con las hachas con que los gendar-
mes alumbraban el camino que recorria
la reina, a quien dejaron aguardando la
hora del suplicio en la estancia fatal en
que los condenados a muerte esperaban
al verdugo. Marfa Antonieta pidié al con-
gerje tinta, papel y pluma, y escribié a
su hermana la siguiente carta, encontra-
da después entre los papeles de Couthdn,
a quien Iouquier-Tinville hizo este ob-
Bequio :

El 15 de octubre a las cuatro y media
de la madrugada.
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«Para vos, hermana mia, tomo la plu-
ma por ultima vez. Acabo de ser conde-
nada a muerte, pero no a muerte vergon-
zosa, porque ésta lo es sélo para los eri-
minales, y voy a reunirme con vuestro
hermano. Inocente como él, espero tener
su mismo valor en los dltimos momentos.
Siento profundamente abandonar a mis
pobres hijos, pues no ignoriis que sélo por
ellos y por vos vivia ; por vos, que impul-
sada por vuestro carifio lo habéis sacrifica-
do todo para compartiv nuestra desgra-
cia, [En qué situacion os dejo! El rela-
tor del proceso me ha informado de que
a mi hija la han separado de vos,. Ayl
infeliz hija mia, no me atrevo a escribir-
le, y dudo mucho que recibdis esta carta.
En nombre de los dos os doy mi bendi-
cién, y espero que un dia, cuando mis
}n]os sean mayores, podran reunirse y go-
zar libremente de vuestros sollcitos cui-
dados. Los dos deben pensar en lo que
no he dejado de inspirarles ; que su amor
y confianza mutua hagan su felicidad ;
que mi hija conozea que en la edad en
que se encuentra debe ayudar siempre a
su hermano con los consejos que su su-
perioridad de experiencia y su carifio pue-
dan inspirarle; que mi hijo le devuelva
todos los cuidados y servicios que el amor
puede ofrecer; que sepan ambos, final-
mente, que en cualquier posicién en que
se encuentren, sélo los hard realmente
dichosos su constante unién. Les bastard
seguir nuestro ejemplo, El amor que nos
ha unido ha aminorado mucho nuestra
desgracia,

»La felicidad se goza por duplicado
cuando se puede compartir con un ami-
go; ;dénde lo enconfrardn mds tierno ni
mis afectuoso que en su propia familia?
Mi hijo no debe olvidar jamds las tltimas
palabras de su padre, que expresamente
le repito. Que no intente jamds vengar
nwestra muerte.

»Voy a hablaros de un asunto muy pe-
neso pars mi corazon.

»Comprendo cudnto os ha hecho pade-
cer mi hijo. Perdonadlo, querida herma-
na, recordando que a la edad que cuenta
es muy fdeil hacer decir a un nifio lo que
se quiere y que no comprende ain, Con-
fio en que llegard a conocer todo el precio
de vuestras bond;.ad.cs y toda la ternura
que por los dos sentis. Réstame unica-
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mente confiaros mis tltiinos pensamien-
tos, Los habrfa apuntado desde el prin-
cipio de mi proeeso ; pero, ademis de no
habérseme dejado escribir, la marcha de
éste ha sido tan rdpida, que no me ha
‘dado tiempo para efectuarlo.

»Muero amando a la religién catélica,

apostélica y romana, la religién de mis
padres, en la que me he educado y
he profesado siempre; pero sin esperar
ningin consuelo espiritual, porque ignoro
si existen todavia sacerdotes de esta re-
ligién, y temo que les ocurra alguna des-
gracia si entran, para confortarme, en
mi calabozo. Pido a Dios de todo corazon
que perdone lag faltas que he cometido
durante mi existencia. Su bondad infini-
ta acogerd mis ultimas plegarias, como
las que ha tiempo le dirijo, para que su
misericordia y bondad acepten mi alma.
Pido perdén a todos los que conozeo, y
especialmente a vos, hermana mia, de
todos los sinsabores que involuntariamen-
te os haya podido ocasionar. Perdono a
mis enemigos el mal que por ellos he su-
frido, y me despido de mis tios, herma-
nos y hermanas, Me atormenta la idea
de que abandone para siempre a mis ami-
gos, a quieneg os ruego que hagiis saber
que hasta mi ltimo suspiro les he con-
gagrado mi recuerdo. [Adids, mi bonda-
dosa y amante hermana! Quiera el Cielo
que recibdis esta carta. |Pensad en mi!
{ Os abrazo con toda la efusién de mi co-
razon, como también a esos pobres y que-
ridos hijos!... {Dios miol.., |Qué dolo-
roso es abandonarlos para siempre!
1Adibs ! Adids ... Mi deber es ocuparme
en las cosas espirituales, Como no soy
libre en mis acciones, quizds se me en-
vie un sacerdote; pero éste no oird una
palabra de mis labios, y serd para mi un
extrafio.»
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Cuando hubo coneluido de eseribir esta
carta, la besé una y mil veces, como si
hubiera pretendido que sus hijos recibie-
ran por medio de ella el calor de sus la-
bios y la humedad de sus lagrimas. La
dobld, v, sin cerrarla, la entregd al al-
caide Bault, quien la remitié a Fouquier-
Tinville.

Se ha dicho que en aquellos momentos
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supremos le permitieron que la visitara
un sacerdofe no juramentado a quien se
autorizoé que le suministrara los sacra-
mentos de la religién catélica; pero Ma-
ria Antonieta no recibié ninguno de estos
consuelos que la ayudaran a fortalecerse
o defenderse de la postrera lucha.

Para mejor conocimiento del lector, y
como testimonio de imparcialidad, trans-
eribiremos el relato de un testigo ocular
acerca de las circunstancias religiosas que
precedieron al suplicio de la reina.

Como se cree generalmente, la Repi-
blica, hasta en sus mds terribles’ accesos,
no desconoeid a Dios, ni rompid los lazos
del hombre con la religiéon ni del alma
con la inmortalidad. Habia republicani-
zado el culto, pero no abolié su ejercicio
ni la dotacién del clero republicano. No
desterré las antiguas précticas de la jus-
ticia criminal ni la costumbre de enviar
sacerdotes constitucionales a los conde-
nados al cadalso. Gobel, arzobispo de Pa-
ris, vigilaba eserupulosamente este en-
cargo confiado a su eclero. Multiplicdron-
se las ejecuciones, y vidse obligado a au-
mentar el nimero de sacerdotes a quienes
confiaba tan friste como importante mi-
gién, En el arzobispado habia siempre
cinco o seis sacerdofes que se relevaban
en esba piadosa tarea. Cuando el tribunal
revolucionario pronunciaba sentencia de
muerte, el presidente remitia la lista de
los condenados a Fouquier-Tinville, quien
la enviaba al arzobispo; el prelado avi-
saba a los sacerdotes, y éstos acudiaz a
las carceles,

Con la misma formalidad se procedio
con la reina. Los sacerdotes de Gobel se
mostraron remisos y timidos en cumplir
este deber respecto a Mar{a Antonieta,
retraidos por un ctimulo de circunstanciag
que podian traducirse ya por la impor-
tancia de la vietima, ya por la aversiéon
a este encargo, ya porque la historia no
revelase su nombre ligado & un asesina-
to de que tanto habia de hablar la pos-
teridad, ya por el miedo de que el pueblo
asaltara al acornpafiamiento antes de lle-
gar al cadalso, sacrificando en la carreta
a la victima y al sacerdote, y ya también
por la seguridad de no ser admitidos por
una mujer que nada acepbaba de la re-
volucién, ni aun las preces ; asi es que se
transmitian el encargo umos a otros,
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Sin embargo, durante la noche se pre-
sentaron tres en la Conserjeria, para ofre-
cer timidamente su ministerio a la reina.
Uno de ellos era el cura constitucional de
Saint-Landry, " llamado Girard ; el otro
uno de los vicarios del arzobispo de Pa-
rfs, y el tercero un sacerdote alsaciano,
llamado Lothringer. La reina los recibié
mds como precursores del verdugo que
como precursores de Cristo. El cisma que
habfan admitido era para la reina una
mancha de la Reptblica. Sin embargo,
su actitud respetuosa y su lenguaje con-
movieron -a Maria Antonieta, quien di6 a
su repulsa una expresién de reconoci-
miento y de pesar.

—Os doy las gracias — dijo al abate
Girard—; pero mi religién me prohibe
que el perdén de Dios me lo transmita un
sacerdote que mo pertenece a la comu-
nién romana... Sin embargo, necesito un
confesor — afiadié con apacible y timida
humildad—, porque soy gran pecadora.
Pero voy a recibir un gran sacramento.

—=8i1, el martirio — repuso en voz baja
el cura de Saint-Landry, y se retiré sa-
ludando.

Bl abate Lambert, joven de noble figu-
ra, de aspecto mds militar que sacerdo-
tal, de acrisolado republicanismo y de fe
sincera, aunque alterada por las tem-
pestades del tiempo, mantiuvose & res-
petuosa distancia, detrds de sus colegas.
Contemplé silencioso esta terrible expia-
cién de la dignidad real y salié admirado
de las ldgrimas que surcaban sus meji-
las.

El abate Lothringer obtindse en ofre-
cer su ministerio. Era hombre piadoso
por conviceién, servicial, limitado de in-
teligencia y que ejercia el sacerdocio co-
mo oficio, con agitado y vanidoso cels;
y asist{a en los calabozos a cuantos sen-
tenciados le era posible, Tal fué el tnico
consolador que la Providencia depard en
gus ultimos momentos a la mujer mas
necesitada de consuelo.

Mucho importuné el abate Lothringer,
pero no consiguié que la reina doblase la
rodilla ante él. Sola elevd sus prezes;
sola se confesd a Dios. No poseia la apa-
cible y viva fe de Luis XVI para forta-
lecerse en su ulbtimo momento. Su alma
era m#s apasionada que piadosa. La at-
- mostera del siglo xvior que respird, las
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distracciones de sus costumbres munda-
nas, y algo después las agitaciones del
trono e intrigas politicas, evaporarcn la
religion de su alma, demasiado comba-
tida por las tempestades del mundo, pa-
ra que conservara impresos los pensa-
mientos consagrados a Dios. Durante
mucho tiempo, la religién fué para ella
una manifestacién polibica, una etiqueta
de la corona, cuya degradacidn humilla-
ria la corte y debilitaria el trono. Sélo la
encontré en el fondo del abismo de sus
desgracias. El ejemplo de la fe de
Luis XVI y de su hermana fueron como
un piadoso contagio para su alma; pero
esta fe de imitacién y de deseo no aleanzo
nunca en ella el estado de seguridad y de
beatitud que cambia las tinieblas en luz
y la muerte en apoteosis, A Mar{a Anto-
nieta le asistia tnicamente la resolucién
de morir como ecristiana, fe en la que mu-
rié su esposo, fe en la que vivia su ange-
lical hermana, de alli a poco madre de
sus hijos, Hsta hermana la deparé secre-
tamente un consuelo; que su alma asce-
tica consideraba una necesidad para su
salvacién. Era el nimero y piso de una
casa de la calle de San Honorato, por
donde pasaban los ajusticiados, en la que
en el dfa y.a la hora de la ejecucién es-
tarfa un sacerdote catélico para absol-
verla y bendecirla en nombre de Dios;
bendicién invisible para el pueblo. La rei-
na confiaba en este sacramento para mo-
rir en la fe de sus mayores y reconciliarla
con el Cielo.

XXTIT

Después de orar y escribir, durmié la
reina apaciblemente durante algunas ho-
ras, y, al despertar, la vistié y peind la
hija de Bault, con més esmero que de or-
dinario. Desnuddse la reina del vestido
negro que usaba desde la muerte de su
esposo, para vestirse otro blanco, sfmbolo
de inocencia para la tierra y de alegria
para el Cielo. Un pafiuelo también blan-
co cubria sus espaldas, y una gorra, igual-
mente blanca, su cabeza. Una cinta ne-
gra que sujetaba la gorra a las sienes,
recordaba al mundo su luto, a la reina su
viudedad, y al pueblo su crimen.

Numerosos espectadores ocupaban las
ventanas, los parapetos, los tejados y los
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drboles. Bullfan en las rejas y hasta
en los zaguanes de las casas un tro-
pel de mujeres furiosas contra la aus-
triaca. Flotaba en el Sena una palida
niebla de otofio, que, a trechos, per-
mitfa que los rayos del sol hiriesen*los
techos del Louvre y del Palacio Real. A
las once, los gendarmes y ejecutores en-
traron en la sala de los sentenciados. La
reina abrazé a la hija del alcaide, y se
corté los cabellos, Se dejé atar las manos
sin murmurar y salié con paso firme de
la Conserjerin, sin dejar entrever ningu-
na debilidad, ningin desfallecimiento,
ningtin  estremecimiento, ninguna pali-
dez en las facciones. La naturaleza obe-
decia a la voluntad y le prestaba la ener-
gla necesaria para morir como reina.

Al bajar la esealera del patio, vi6 la ca-
rreta de los ajusticiados, a la que se di-
riglan los gendarmes. Be detuve como
para cambiar de direccién, expresando
horror y sorpresa, porque habia creido
que el pueblo disfrazaria el odio con la
decencia, y que, como al rey, la condu-
cirfa un coche cerrado. Dominado este
movimiento, inelind la eabeza en sefial de
acepbacion, y subié a la carreta. A pesar
de no haber admitido sus ofertas, el aba-
te Lothringer colocése defris de ella.

A los gritos de: [Viva la Republica!
 Plaza a la austricea! | Plaza a la viuda
de Capeto! | Abajo la tiranial, que lanza-
ba la multitud, desfilé el acompafiamien-
to. Bl ecdmico Grammont, ayudante de
campo de Ronsin, iniciaba los gribos,
blandiendo el sable y abriéndose paso
atropellando a la gente con su caballo,
La carreta daba vaivenes a causa del mal
pito, y la reina mo podia apoyarse por
tener las manos atadas; pero procuraba
guardar el equilibrio y una actitud llena
de dignidad.

— Nn gon tus cojines de las Tullerias |
— le decfan algunos mfames.

Lias voces, las miradas, lag risas y los
gestos del pueblo humillaban a Maria
Antonieba, cuyas mejillas pasaban alter-
nativa y continuamente de la ptirpura a
la palidez, revelando el hervor y la para-
lizacién de su sangre, A pesar del cuida-
do que puso en su ultima toilette, des-
honraban su rango el desarreglo de su
ropa, la grosera y comin tela y los ma-
gullados pliegues. Los bucles de sus ca-
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bellos le cafan por debajo de la gorra,
y el viento hacia que le azotasen el ros-
tro, Sus secos e hinchados ojos revela-
ban los accesos de un dolor que carecia
ya de lagrimas, y alguna vez mordiase el
labio inferior, para acallar el grito de su
dolor agudo.

Cuando atravesd el Puente del Cam-
bio y los tumultuosos barrios de Paris,
el silencio y la actitud de la muchedum-
bre revelaron que alli habia otra clase de
gente. Si no se velan sefiales de compa-
sién, no podia por lo menos dudarse de
que aquel pueblo estaba consternado, Las
facciones de Marfa Antonieta recobraron
la calma y uniformidad de expresién que
les hablan robado los ultrajes del popu-
lacho, y en esta actitud recorrié toda la
calle de San Honorato, Vanamente se
esforzaba el sacerdote en llamar su aten-
cién con palabras que parecia rechazar,
paseando las miradas por las fachadas de
las casas, por las inseripeiones republi-
canas, y por las costumbres y aspecto de
la capital, que tanto se habia transfor-
mado durante los ultimos diez meses.

-Sus ojos se fijaban con especialidad en

los pisos superiores, donde flotaban ban-
derolas tricolores, emblema del patrio-
tismo,

El pueblo erefa, y con él algunos escri-
tores, que estos signos exteriores del re--
publicanismo - fijaban su atencién; sus
ojos buscaban entre estos testimonios de
su cafda otro signo de salvacién. Se acer-
caba a la casa que le indicaron en el ca-
labozo, y buscaba la ventana de la que
debia descender la absolucién del disfra-
zado sacerdote. Cerrd los ojos, incling la
frente y se humillé bajo la mano que la
bendecia, e impedida por las ligaduras de
las .-manog, hizo con tres movimientos de
cabeza el signo de la cruz sobre su pe-
cho. Los espectadores creyeron que ora-
ba sola y respetaron su arrobamiento.
Desde aquel momento reflejaronse en su
rostro una alegria interior y un consuelo
secreto,

XXIV

Al entrar en la plaza de la Revolucién,
los jefes del acompafiamiento ordenaron
que se acercara lo mds posible la carreta
al Puente Giratorio, y que se detuviera
un instante frente a la entrada del jar-
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din de las Tullerfas, Marfa Antonieta vol-
vi6 la eabeza hacia el palacio, y contem-
plé el odioso y querido teatro de su gran-
deza y de su cafda. Algunas ligrimas se
desprendieron de sus ojos, sin duda por-
que en la agonia entrevié el pasado. La
condujeron al pie del cadalso y la ayuda-
ron a bajar de la carreta sosteniéndola
por los codos el sacerdote y el verdugo.
Subid las escaleras con majestad, y, co-
locada ya en el cadalso, pis6 inadvertida-
mente el pie del ejecutor, que exhalé un
gemido,

—Perdonadme — le dijo la reina, con
igual timbre de voz que hubiera empleado
para uno de sus cortesanos. Luego se
arrodillé y oré un momento, y, cuando
hubo terminado, se levanté y dijo, mi-
rando lag torres del Temple:

—Ofra vez mi labio se despide de vos-
otros, hijos mios; voy a reunirme con
vuestro padre.

No intenté como Luis XVI justificarse
ante el pueblo y enternecerle con su me-
moria. Su fisonomia, como la de su es-
poso, no reflejaba la anticipada manse-
dumbre del justc y del mértir, sino el
desdén hacia los hombres y la justa im-
paciencia de abandonar la vida. No se
elevaba al Cielo, pero hufa de la tierra
legdndole su indignacién y remordimien-
tos..

Acometié al verdugo, més conmovido
que la reina, un estremecimiento que hi-
7o vacilar su mano al desprender el ha-
cha. Cayé la cabeza de la reina, El ayu-
dante del verdugo la agarré por los cabe-
llos, dié vuelta al cadalso, y, levantén-
dola con la mano derecha, la mostrd al
pueblo, Un grito de | Viva la Republica !
saludd a esta muda y ya insensible ca-
beza.

La Revolucién se creyé vengada, pero
realmente sélo estaba mancillada. Aque-
lla sangre de mujer empafiaba su gloria
gin afirmar su libertad. A Parfs conmo-
vié menos la ejecucién de Marfa Anto-
nieta que la del rey. La opinién afectd
indiferencia por una de las mdas odiosas
ejecuciones que consternaron la Rept-
blica. El suplicio de una reina y de una
extranjera, en medio del pueblo que en
otro tiempo la adoptd, no tuvo ni aun
la recompensa de los fines trigicos: los
remordimientos y la compasién del reino.
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Asf murié esta reina, que fué frivola
en la prosperidad, sublime en el infortu-
nio, intrépida en el cadalso, e idolo de
una corte diezmada por el pueblo, du-
rante mucho tiempo objeto de amor, mas
tarde ciego consejero de la corona, y, por
iltimo, ememigo viviente de la Revolu-
cién. La reina no supo prever, ni com-
prender, ni aceptar la Revolucién ; solo
supo irritarla y temerla, El pueblo la
hizo blanco de toda la ira que profesaba
contra el antiguo régimen, personificando
en ella log escéndalos y lag traiciones de
las cortes. Duefia de su esposo por su
belleza y por su valor, lo envolvié en su
impopularidad y lo arrastré a la ruina.
Su vacilante politica, que se amoldaba a
las impresiones del momento, ya timida -
como la retirada, ya temeraria como la
victoria, no supo avanzar ni retroceder a
tiempo, y degeneré en infrigas con la
emigracién y con el extranjero, Favorita
encantadora y peligrosa de una vieja mo-
narquia, carecid del anfiguo prestigio de
la corona, y del respefo del nuevo reina-
do, la popularidad. Su misién tnica fué
fascinar, extraviar y morir. La poca fuer-
za de su alma la excusa ; la hace inocente
la embriaguez de su belleza y juventud,
v la ennoblece la grandeza de su valor.
No se la puede juzgar sobre el cadalso,
o, mejor dicho, condolerse es juzgarla.
Pertenece al nimero de los recuerdos que
desarman la severidad politica del histo-
riador ; recuerdos que se evocan piadosa-
mente y que no se juzgan como debe juz-
garse a las mujeres, sino con las ligri-
nas,

La historia, cualquiera que sea su opi-
nién, las derramard abundantes sobre
aquel cadalso. [Sola contra todos, ino-
cente por el sexo, sagrada por el titulo
de madre, una mujer indefensa, inmola-
da en tierra extranjera por un pueblo que
nada perdona a la juventud, a la belleza,
al vértigo de la adoracion | | Llamada para
ocupar el trono por el pueblo que ni si-
quiera le concede una tumbal En el Li-
bro de registro de los entierros comunes
de la Magdalena, ge lee lo siguiente: Por
una losa para le viuda de Capeto, 7 fran-
€08,
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Tal es el resumen de una vida de reina
y de las enormes sumas gastadas durante
un reinado, prédigo en placeres, por la
esplendidez y generosidades de una mu-
jer duefia de Versalles, Saint-Cloud y
Trianén. Cuando la Providencia desea
hablar a los hombres con ruda elocuencia
de las vicisitudes reales, dice mdés con
un solo signo que Séneca o Bossuet con
sus magnificos discursos, e imprime una
cifra insignificante en el libro de un se-
pulturero,

LIBRO XLVII

Besi6n del 3 de octubre de 1793 en la Convencién.—Informe
de Amar—Decretos de ascusacién contra los girondinos.
—Los setenta v tres diputades de la Llanura son aou-
sados de sospechosos y reducidos a prisidn,—Proceso de
los veintiin girondinos—8u condena.—Su tltima comida.
—8u ejecucién.—Juicio critico acerca del partide giron-
dino.

1

El relato del proceso y muerte de Ma-
ria Antonieta, que no hemos querido in-
terrumpir, nos obliga a retroceder hasta
el 3 de octubre, con objeto de dar a co-
nocer el ulterior destino de los giron-
dinos.

Desde el 2 de junio, dia de la calda y
prision de sus principales oradores, los
girondinos eran el resentimiento constan-
te del pueblo de Parfs, mds sediento que
satisfecho de venganzas, El comité de
Salvacién publica encargd a Amar, uno
de sus miembros mds inflexibles, que
entregara al tribunal los jefes principa-
les de este partido, que habian sido
reducidos a prisién el 381 de mayo,
y que publicara la acusacién de los se-
tenta y tres diputados del centro sospe-
chosos de complicidad moral con la Gi-
ronda, y que protestaron el 6 y 19 de ju-
nio en un acto de arrojo publico contra
la violencia del pueblo y mutilacién de la
representacién nacional. Un profundo
misterio envolvié las medidas del comi-
té, que procedié en este asunto, como el
tribunal de los Diez en Venecia, asegu-
rando por medio del disimulo y del si-
lencio las victimas que temfa perder.
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El 3 de octubre, una de las encanta-
doras mafianas de otofio en que la sere-
nidad del cielo parecia invitar a los hom-
bres a la libre contemplacién de los 1il-
timos y hermosos dfas de una estacion
préxima a desaparecer, los setenta y tres
diputados del centro, restos siempre ame-
nazados y siempre inquietos del partido
de Roland, de Vergniaud y de Brissot, al
presentarse en la sesién de la Conven-
cién, quedaron asombrados ante el inu-
sitado aparato de fuerzas desplegado en
derredor de las Tullerfas. Las tribunas
puiblicas de la sala estaban mds concu-
rridas que de ordinario, Una sorda agi-
tacién y atenta impaciencia se trasluefan
en las conversaciones, movimientos y
fisonomias. Lia ansiedad parecia agobiar
con todo su poder a los diputados que
lentamente iban ocupando sus asientos.
Hubiérase dicho que la Montafia y el
pueblo habfan recibido la siniestra con-
fidencia de la trigica escena que iba a
desarrollarse. Los setenta y tres se mira-
ban sin ecomprenderse y se preguntaban,
sin poder contestar, qué nuevo acto de
tiranfa habia sido fraguado en la obscu-
ridad de la noche en los senos de los co-
mités.
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Un diputado de la Montafia abandon6 su
asiento, gtibid a la tribuna y anunci6 que el
relator del comité de Seguridad piblica
general, Amar, debfa llegar prontamente
para leer el dictamen respecto a los
girondinos que estaban presos desde el
8 de julio. Para calmar la impaciencia
de los espectadores, hizo el ademén de
ojear y oje6 las piezas comprobantes del
dictamen, llevadas con anticipacién a la
tribuna y que contenian la vida o muer-
te, todavia dudosas, de tantos proscri-
tos. Amar no tardé en presentarse. Era
una de esas personas, moderadas de ca-
récter cuando los tiempos son tranqui-
los y cuya moderacién no es peligrosa,
pero que cambian por el gervilismo y vio-
lencia en log tiempos extremos, Amar,
antiguo noble del parlamento de Greno-
ble, combatié al principio la Montafia,
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pero traté después de calmarla, presen-
tiéndole culpables que castigar, a fin de
que olvidara las sospechas y resentimien-
tos que sobre él pesaban. Su extenso y
- calumnioso dictamen era el resumen de
todos los rumores confradictorios propa-
lados contra los girondinos por sus ene-
migos, y conclufa asf:

«1.° Por declarar culpables de conspi-
racién contra la unidad e indivisibilidad
de la Republica a log diputados Brissot,
Vergniaud, Gensonné, Duperret, Carrd,
Mollevault, Gardién, Dufriche-Valazé,
Vallée, Duprat, Sillery, Condoreet, Fau-
chet, Pontecoulant, Ducds, Boyer-Fon-
frede, Lasource, Lesterpt-Beauvais, Is-
nard, Duchastel, Duval, Deverité, Main-
vielle, Delahaye, Bonnet, Lacaze, Mazu-
yer, Savary, Gamén, Lehardy, Boileau,
Rouyer, Antiboul, Bressén, Neel, Cous-
tard, Andrei (de Corcega), Grangeneuve,
Vigée y Felipe Igualdad, antes duque de
Orledns, olvidado un momento, solicitado
nominalmente por Billaud-Varennes y
concedido por aclamacién general,

»2.° Por declarar traidores a la patria,
conforme al decreto del 8 de julio, a los
diputados girondinos {fugitivos Buzot,
Barbaroux, Gorsds, Lanjuinais, Salles,
Touvet, Bergoing, Pethién, Guadet,
Chasset, Chambdn, Lidén, Valady, Ker-
velegdn, HEnrique Lariviere, Rabaut-
Saint-Etienne, Lesage, Cussy, Meilhan
y Biroteau.»

El relator suspendié la lectura de las
conclusiones, después de estos dos ar-
ticulos, y los miembros del centro, cém-
" plices de la politica de los diputados de
la Gironda presos o proseritos, respira-
ron creyéndose olvidados o amnistiados.
Nada les habla revelado en las confiden-
cias de sus colegas de comité que la gui-
llotina les amenazase tan de cerca. Re-
signdbanse dolorosamente a la proserip-
ci6n o al suplicio de los jefes de una opi-
nién que no podian salvar otra Vez, |y
procuraban ocultarse y confundirse en los
asientos de la Convencién, sobrecogidos
por el temor de que, al ofr sus nombres,
se acordase el pueblo de que le habian
ofendido y de que vivian ain! Al ofr las
primeras frases del dictamen de Amar,
habian salido algunos furtivamente de la
sala, temiendo, por un yago presentimien-
to, que la extensa red de acusacién arro-
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jada por el drgano del comité de Seguri-
dad, general, se extendiera hasta ellos y
los cogiera en los bancos ; los demds que
habfan permanecido en su sitio feliciti-
banse ya interiormente de no haber pro-
voeado la sospecha.

Pero esta ilusién duré pocos minutos.
Amar tomd nuevamente con mano impa-
sible lag hojas de la segunda parte del
dictamen, y pidi6, antes de leer, que se
cerrasen las puertas y que nadie pudiera
moverse ni aun de las fribunas. Tos re-
celosos votaron como los demds esta pro-
posicién, para no revelar que la temian.
Amar continud :

«Log firmantes de las protestas de 6 y
19 del ultimo junio (contra el 31 de mayo
respecto a expulsion de los girondi-
nos), que se sometan al poder del tribu-
nal revolucionario, quedardn arrestados
v sellados todos sus papeles. El comité
de Seguridad general presentard mds tar-
de un dictamen respecto a ellos.»

Principié a leer log nombres de los se-
tenta y tres diputados, haciendo entre
nombre y nombre una larga pausa, que
dejaba en el alma de’todos la esperanza
de ser olyidados, o el terror de escuchar
su nombre, He aquf los que oyeron la
sentencia de su inmediata prosecripeidn y
proxima muerte en boca de Amar: Ca-
zeneuve, Laplaigne, Chasset, Defermdn,
Rouvault, Girault, Chastelin, Dugué
d’Asgé, Lebretén, Dussaulx, Couppé,
Saurine, Queinnet, Salmén, Lacaze ma-
yor, Corbel, Guiter, Ferroux, Bailleul,
Ruault, Obelin, Babey, Blad, Maisse,
Peyre, Bohdn, Fleury, Vernier, Grenet,
Aymén, Laurenceot, Jarry, Rabaut, Fa-
yolle, Aubry, Ribereau, Derazey, Mazu-
yer (de Saone-et-Loire), Vallée, Lefebyre,
Olivier Gerente, Royer, Duprat, Garilhe,
Delleville, Varlet, Dubuse, Savary,
Blanquf, Massd, Debray-Doublet, De-
lamarre, Faure, Hecquet, Deschamps,
Lefebvre (del Sena inferior), Serre, Lau-
rence, Saladin, Mereier, Daunou, Peries,
Vincent, Tournier, Rouzet, Blaux, Bla-
viel, Marboz, Estadenz, Bressén (de los
Vosges), Moysset, Saint-Prix y Gamon.

El decreto de ucusacidn fué aprobado
sin diseusién. Algunos de los diputados
en él comprendidos quisieron reclamar,
pero la impaeiencia ahogd sus voces, y se
acorralaron silenciosamente como un re-
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baiio destinado al matadero en el estre-
cho recinto de la barra, circuldo por una
barandilla. Algunos miembros de la Mon-
tafia pidieron con insistencia la unién de
los nombres de sus enemigos a la lista
de los proscriptos. Encerrdse, después de
esta larga sesién, a los diputados desig-
nados, en las cdrceles de Parfs y particu-
larmente en la Force, y se pidié a gran-
des gritos que este proceso fuese enviado,
juntamente con el de los girondinos, al
tribunal revolucionario. Su fallo era la
muerte, Robespierre puso en juego con
mas yalor que nunca su influencia para
libertarlos del cadalso, sin temor a los
gritos del pueblo, y sin contradecir a sus
colegas del comité para substraer a sus
sotenta y tres compaiieros a la avidez de
los enemigos. El porvenir demostré que
los reservaba para servir de contrapeso a
la omnipoteneia de la Montafia en el mo-
mento que pretendiera dominar por sf
solo la Convencién. Merecid este juicio
mis tarde, aun a los que lo erefan el se-
ereto inspirador de la proseripeién. El
diputado girondino Blanqui, uno de los
setenta y tres detenidos en la Foree, ha-
bia mantenido relaciones personales con
Robespierre en el comité de instruccién
ptiblica, Hscribidle quejandose del indig-
no trato de que tanto €l como sus com-
pafieros eran objeto en los calabozos, co-
mo también para reprocharle la violenta
desmembracién de la representacién na-
cional. Robespierre se afrevié a respon-
der a’Blanqui, pero lo efectud en térmi-
nos vagos y obscuros, que dejaban entre-
ver sentimientos humanos, esperanzas de
libertad y promesas de oculta proteccion
que se realizarfan en lo sucesivo en be-
neficio de todos los detenidos. Blanquf y
gus compafieros de céreel dedujeron de
estas circunstancias que su proseripeién
era una concesién de Robespierre més
que una incitacién, y que pretendfa unir-
los por reconocimiento a sus futuros de-
signios, La suerte de los diputados en-
carcelados desde el 81 de mayo se habia
aclarado por la relacidon de Amar: po-
dian presentirla hacia largo tiempo.

No se levantaba el cadalso en Paris
sin que la multitud no deseara ver subir
a él a los girondinos, El comité de Salud
ptiblica no se atrevié a dejar sustentar
por mis tiempo esta queja contra su pre-
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tendida debilidad en mano de los exalta-
dos de la Montafia y de la corporacién
munieipal. Los jacobinos habfan robado
a los girondinos la eabeza de Luis XVT;
la demagogia de Hebert, de Pache, y de
Audouin, obligaba a los jacobinos a dar
a la Republica, como prenda de fideli-
dad, la cabeza de treinta y dos de sus co-
legas. Robespierre cedié con pesar, y Ga-
rat, ministro todavia del Interior, fué a
conjurarle para que salvase los presos.

—No me habléis de ese asunto — con-
testé Robespierre—; no me es posible
salvarlos. En las revoluciones hay dias
en que es crimen Vivir, y es necesario
saber entregar la cabeza cuando la pi-
den. [Quizd quieran también la mial —
afiadié, llevdndose las dos manos a los
cabellos como quien coge un fardo de sus
espaldas para arrojarlo al suelo—. [Vos
veréis si la disputo!

Garat retirése consternado.

v

Vergniaud, Gensonné, Ducds, Fonfre-
de, Valazé, Carrd, TFauchet, Lasource,
Sillery, Gorsds y sus colegas habian per-
manecido presos voluntariamente en Pa-
ris, Condorcet se substrajo, a tiempo, a
las pesquisas de la corporacién munici-
pal y al decreto de acusacién lanzado con-
tra ¢l; Roland se habfa ocultado en las
cercanfas de Rudn, después del encarce-
lamiento de su esposa; Brissot, a quien’
la opinién publica consideraba como el
jefe de esta faceién, de la que habfa sido
el publicista y la que habfa tomado su
nombre, evitd el arresto con la fuga. Lle-
gé a Chartres, su patria, y no encon-
trando allf ningin amigo, salié de la po-
blacién solo, a pie, disfrazado y procu-
rando ganar, a través de campos y ca-
minos extraviados, las fronteras de la
linea o los departamentos del Mediodia.
Con un pasaporte falso, divagé Brissot
gin ser reconocido por una parte de Fran-
cia, comiendo y pernoctando en las ca-
banias y continuando de dia su camino al
través de los campos, vestidos entonces
con encantadora vegetacion. Experimen-
t6 nuevamente ante ol aspecto del puro
cielo, de los floridos eampos y solitarios
bosques de las orillas del Loira, la pa-
sién hacia la naturaleza, el vértigo por
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la soledad que las tempestades politicas
no habfan podido alterar en su alma, y
que el destino parecia pretender hacerle
saborear més deliciosamente cuando iba
a privarle para siempre de aquellos en-
eantos. Reconocido y arrestado en Mou-
lins, escapd con gran trabajo al furor de
los jacobinos de dicha poblacién, siendo
conducido a Parfs y encerrado en los ca-
labozos de la Abadfa, donde permaneci6
m#as de cineo meses, :

v

El encarcelamiento de los demds gi-
rondinos, desde el 81 de mayo, sufri6 en
sus indulgencias y rigores las oscilaciones
de la opinién publica. Blando al princi-
pio y como avergonzado de si mismo, se
limité a un confinamiento en las habita-
ciones de los interesados, bajo la vigi-
lancia de un gendarme. Las ocasiones
propicias para evadirse eran frecuentes y
f4ciles. Reunidos con sus familias, visi-
tados por sus amigos, servidos por sus
criados, provistos de oro y falsos pasa-
portes, parecfa invitirseles a la fuga con
estas medidas de tolerancia, porque la
Montafia estaba mds confusa que celosa
de tales victimas; pero, después de los
contratiempos del ejéreito del Norte, de
los sucesos de la Vendée, de las insurrec-
ciones del Calyados, de Marsella, de
Lyén y de Tolén, después de la procla-
maeién del terror, de la ejecucién de
Custine, del suplicio de la reina y de la
ley sobre los sospechosos, empezo a es-
trecharse el encarcelamiento. Se les ha-
bia encerrado en la Abadia, después en
el Luxemburgo, y, por ultimo, en los
Carmelitas, donde se reunieron con otros
para sufrir una suerbte comnin.

Contundidos durante largo tiempo con
los sospechosos de federacién o realismo,
los girondinos se habian encontrado aso-
ciados allf por la casualidad, ciega ven-
gadora de los vencidos y vencedores, con
las victimas de su politica, colocando
bajo un mismo techo a los del 10 de
agosto, a los amigos de Lafayette y de
Dumouriez, a los partidarios de la mo-
narquia, a los reguladores de la revolu-
cién, a los nobles, a los sacerdotes, a los
magistrados, a los Barnave, los Bailly y
Jos Malesherbes. La neutralidad, de los
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calabozos habia originado entre los pre-
sos esos extrafios roces de situacion que
son, a veees, la venganza y siempre la
leceién de las revoluciones, Se vieron y
hablaron no sin sorpresa, pero sin recri-
minaciones ni odio. La adversidad pare-
efa redimir los partidos. ;

Sin embargo, los girondinos, inflexi-
bles en su republicanismo, conservaban
la actitud revolucionaria de su primera
indole, No afectaban ni arrepentimiento
de opiniones, ni humillacién por la caida,
y confundfanse con la Convencién en los
actos de energia patridtica y de severidad
confra los realistas,

Formaban en las cdrceles una sociedad
aparte y un grupo distinto que no era
unga rupbura, pero sf un cisma con la Re-
ptiblica, Sus nombres, su celebridad, su
juventud, su elocuencia inspiraban cu-
riosidad a los enemigos, respeto a los pre-
sos, y atencién a los carceleros. Algo de
su cardeter de representantes del pueblo,
de su prestigio y de su poder les habia
acompafiado hasta los calabozos, y hastg
en éstos pareclan reinar por la memoria
o la admiracién que les rodeaba.

VI

Cuando se decidié juzgarlos, se estre-
ché nuevamente su encarcelamiento,
siendo encerrados durante algunos dias
en el espacioso convento de los Carmeli-
tas, calle de Vaugirard, convento con-
vertido en cércel, siniestra por los recuer-
dos y sangrientas huellas de las matan-
zas de septiembre. Las habitaciones in-
feriores de esta cdreel, llenas ya de dete-
nidos, no dejaban a los girondinos mds
que un reducido espacio, consistente en
un obscuro corredor y tres celdas que se
comunicaban entre si. Una escalera ocul-
ta por un dngulo del edificio condueia del
patio a esta especie de buhardillas, y
una sola y maciza puerta daba entrada a
estos calabozos. Cerrada desde 1793, se
ha abierto para nosotros, desenterrdndo-
nos las celdas y patentizando la imagen
y pensamientos de los cautivos, intactas
desde el dfa en que las dejaron para mar-
char a la muerte. Ningiin paso, ninguna
mano, ningtin insulto del tiempo ha bo-
rrado sus vestigios. Los pensamientos es-
critos de los presos de todos los partidos
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‘de !a Reptblica, aparecen alli confundi-
dos con log de los girondinos, Tios nom-
brea de los amigos y enemigos, de los
verdugos y de las vietimas, se encuen-
tran unidos en el lienzo de una misma
pared.

VII

Sobre la cornisa de la primera puerta
lefase en letras de molde la inscripeién
que ficuraba en todos los monumentos
publicos de aquella época: La libertad,
la igualdad o la muerte. Entrdbase en se-
guida en una celda bastante espaciosa,
que servia de sala comun y en la que los
presos se reunfan para conversar y co-
mer, A la izquierda existe una obscura
buhardilla en la que dormian los més jé-
venes, A la derecha, una puerta daba
" entrada a un aposento algo mds espacio-
so que el primero y que servia de dormi-
torio comin, Estas dos habitaciones, cu-
yo techo inclinado reduce el cielo raso
por el lado de la pared exterior, reciben
la luz por medio de dos ventanas sin ba-
rrotes que dan al inmenso jardin y terre-
nos que lindan con los Carmelitas. Las
miradas se pierden al pronto en el jar-
din, fijdndose en un surtidor que parecia
lavar eternamente la sangre de los sa-
cerdofes sacrificados en derredor de su
pila, extendiéndose luego sobre un in-
menso horizonte al norte y oeste de Pa-
ris. Kl cielo aparece recortade unicamen-
te por el campanario que asoma junto al
Luxemburgo, por la eipula de los Invi-
lidos que se ve al frente, y a la izquierda
por dos torres de una iglesia medio de-
molida. El dfa, la luz, el gilencio y la
serenidad, de aquel] horizonte, entraban a
torrentes en aquellog altos aposentos y
presentaban a los presos las imédgenes del
campo, las ilusiones de la libertad y la
apacibilidad de los ensuefios, Las pare-
des y cielos rasos, cubiertos de grosera
argamass, ofrecian a los encarcelados, en
vez de papel, de que se les acababa de
privar después de su traslacidén, péginas
de piedra en que podfan grabar sus 1lfi-
mos pensamientos con las puntas de sus
cuchillos, o expresarlos con dibujos. Es-
tos pensamientos, expuestos generalmen-
te en méximas breves y proverbiales, o
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en versos latinos, lengua inmortal, cu-
bren hoy todavia la argamasa, haciendo
de estas paredes la ultima distraccidn y
la suprema confidencia de los girondinos.
Escritas casi todas con sangre, todavia
conservan su color. Parecen imprimir en
las miradas que las deseifran un no sé
qué del hombre que las ha eserito con su
jugo y con su vida. Es el martirio de los
primeros republicanos atestiguado con su
propia mano y con su sangre propia. Nin-
guno revela pesar ni debilidad. Los ayes
de la desgracia no enervan la conyiceién.
La mayor parte son un himno a la cons-
tancia, un reto a la muerte y un llama-
miento a la mmortalidad. Algunos nom-
bres de sus perseguidores aparecen mez-
clados con los de los girondinos, Aqul se
lee:

Cuando Caton no pudo salvar la libertad
de Roma, murié libre.

En ofra parte:

Justum et tenacem proposili virum
Non civium ardor prava juventium
Non vultus instantis tyranni

Mente quatit solidd.

En sitio mas elevado:

Cui virtus non deest
Ille
Nunguam omnino miser.

Otra mds abajo:
Lia verdadera libertad es la del alma.

Junto a esta inscripeién hay otra reli-
giosa, debida, al parecer, a la mano da
Fauchet :

Recordad que sois llamados, no para
hablar ni permanecer ociosos, sino para
sufrir y trabajar,

(Imitacion de Jesucristo.)

Sobre ofro lienzo de pared, el recuerdo
g un nombre amado que no se quiere con-
fiar ni a la muerte,

Muero por...
(Montalembert.)
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En la viga:
~ Dignum certe Deo spectaculum fortem
virum colluctantem cum calamitate.
Encima ;

jQué consuelo mds celestial experi-
menta el alma en la suprema desgracia!l

Cuento por mi parte con la virtud, la
equidad, con el mismo Dios.

Debajo : : 2

-~

No es mds puro el dia que ¢l fondo de
i corazon.

Sobre una ventansa :

Cui virtus non deest,
Ille.
Nunguam omnino miser.,

Rebus in arduis facile es contemmnere vi-
[tam.

Dulce et decorum pro patria mori.
Non omnis moriar.

jSummum credo ne fas animam preferre
[pudori!

Con gruesos caracteres trazados con
sangre por la mano de Vergniaud :

Potius mori quam fedari.

Y, en fin, numerosas inseripeiones in-
definibles, iniciales, estrofas y pensa-
mientos no concluidos, revelan todo el
valor de aquellos hombres alimentados
con log gentimientos de la antigiiedad, y
que buscaban consuelo, no en la espe-
ranza de la vida, sino en la contemplacién
de la muerte. Aquellas paredes, como las
victimas que han encerrado, sudan san-
gre, pero no derraman ldgrimas.

VIII

Transportaron a los girondinos durante
la noche a la Conserjeria, que fué su 1l-
tima cdrcel. La reina permaneefa ain
cautiva, de manera que el mismo techo
cobijaba a la reina destronada y a los
hombres que la habfan precipitado al 10
de agosto, la victima de la dignidad real
y las victimas de la Repiblica. Allf se
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reunieron con Brissot, que permanecia
hacia mucho tiempo solo en la Abadia,
¥ con los colegas y amigos que habfan
sido conducidos desde el Mediodia o la
Bretatia para ser juzgados juntamoente
con ellos.

Destindseles una parte de cdreel dife-
rente, pero los calabozos estaban tan con-
tiguos, que en uno solo habia diez y ocho
camas. Comunicdibanse Unicamente con
los demds presos en los patios durante
las largas horas de ociosidad, y paseo, La
imposibilidad de que se evadiesen a tra-
vés de muros, de triples puertas, de ba-
rrotes de hierro, de cerrojos y de cenfine-
las, dulcificaba el régimen de la incomu-

nicacién, en el que habian estado sumi-

dos durante algin tiempo. Ahora se les
permitia tinta y papel, lefan los periddi-
cos y hablaban por la puerta del ealabozo
con sus esposas, hijos y amigos, pudien-
do cambiar con ellos algunas palabras en-
trecortadas, algunos apretones de mano,
algunas miradas de inteligencia y ldgri-
mas, consuelo y suplicio que ofrecen las
entrevistas del preso con las personas
queridas. Por la misma puerta veia Bris-
sof, de vez en cuando, a su esposa, que
levantaba en brazos a su hijo para que
abrazase al padre; pero la mayor parte
de los presos eran jovenes sin familia en
Paris, unidos por nudos secretos a mu-
jeres que no llevaban sus nombres, que
no podian confesar su amor ni su dolor,
y que solo a fuerza de astucias y disfra-
ces podian enviar un escrito, un suspiro
o una mirada a los que amaban,

El eufiado de Vergniaud, sefior Alluaud,
llegé de Limoges para enfregar una corta
cantidad de dinero al preso, que estaba
en estado de completa desnudez, trayen-
do en su compafifa a su hijo, niiio de diez
afios, cuya fisonomia recordaba al preso
la imagen de su querida hermana, Fl
nifio, al ver a su tio prefo como un ase-
sino, el rostro enjuto, la tez pdlida y los
vestidos sucios y usados, se arrojé ate-
morizado y llorando entre las rodillas de
gu padre,

—Hijo mio — le dijo el preso tomin-
dole en brazos—, tranquilizate y mframe
bien ; cuando seas hombre, podris decir
que has visto a Vergniaud, el fundador
de la Repuiblica, en el tiempo més bello
y con ¢l traje mas glorioso de su vida: el
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tiempo en que sufrfa la persecucién de
los traidores, o en que se preparaba a
morir por los hombres libres,

Acorddse, en efecto, el nifio, y cincuen-
ta afios después repetia las palabras ci-
tadas al autor de estas lineas.

IX

En las horas de reunién en el patio,
se apresuraban los ofros presos a rodear
a los girondinos para contemplarlos y es-
cucharlos. Sus conversaciones giraban so-
bre los sucesos del dfa, sobre los peligros
de 1a patria y sobre los males de la Re-
piiblica, Hablaban como hombres que no
tenfan que moderarse y que velan ensan-
grentar y deshonrar su obra. Su elocuen-
cia, que nada habfa perdido de su patrio-
tismo, tomaba bajo estas bovedas algo de
la previsién e impasibilidad celeste. Su
voz imparcial parecia salir de las tum-
bas. Brissob lefa a sus colegas las pégi-
nas que, como justificacién, legaba al
porvenir. Sentfa constantemente que la
libertad que habfa ido a contemplar en-
tre un pueblo virgen, en los bosques de
América, donde lag virtudes mas puras
la naturalizan, tuviese necesidad de ali-
mentarse de sangre y Veneno enftre un
pueblo gastado y corrompido como el
nuestro, donde es necesario crear hasta
el hombre para regenerar las institucio-
nes humanas. Gensonné conservaba en
los labios la acritud del sarcasmo, la sal
gorrogiva de su palabra y se vengaba de
la persecucién despreciando a los perse-
guidores, Lasource iluminaba con los des-
tellos de su ardiente imaginacién los abis-
mos de la anarquia, consolindose al ver
la cafda de su partido en una conflagra-
cién europea; su alma mistica crefa dis-
tinguir constantemente el dedo de Dios
escribiendo la ruina de la sociedad. Carrd
gofiaba con nuevas combinaciones y dis-
tribuciones de territorios entre las poten-
cias europeas, Dibujaba sobre el globo el
mapa de la libertad y tomaba las quime-
ras de su fantasia por el talento del hom-
bre de Estado. Fauchet se santificaba
ante sus colegas, acusindose con sincero
y firme arrepentimiento de haber aban-
donado la fe de su juventud, y demos-
trando que sélo la religién puede guiar
los pasos de la libertad. Gozaba dando a
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su muerte préxima el cardeter de un do-
ble martirio: el del sacerdote que se
arrepiente y el del republicano que per-
severa. Sillery callaba, enecontrando mds
digno el silencio que la queja en momen-
tos tan supremos, ampardndose, como
Fauchet, en las creencias y préeticas re-
ligiosas. Se separaban a menudo de sus
colegas para ir a conversar con un vene-
rable sacerdote preso en la Conserjeria.
Era el abate BEma:, antiguo superior de
la congregacién de San Sulpicio, de quien
decfa Fouquier-Tinville: «Le dejamos vi-

vir porque sofoca mas quejas o tumultos

en nuestras edreeles con su dulzura y
consejos que los gendarmes y el miedo de
la guillobina.»

Dueés y-Fonfrede, jévenes, y en quie-
nes la cdrcel no podia entibiar el ardor
de la juventud y la verbosidad del Me-
diodfa, jugaban con la muerte escribien-
do versos, afectando la loca alegria de los
dias tranquilos, no encontrando la grave-
dad, y ldgrimas mis que en las confiden-
cias de su amistad heroica y en los te-
mores, que cada uno de ellos manifestaba
respecto al ofro. Abrazabanse frecuente-
mente, permaneciendo con las manos asi-
das como para apoyarse contra la Buer-
te. Ni los pesares de la inmensa forbuna
y extensa perspectiva de dias felices, que
iban a abandonar, ni el recuerdo de sus
dos jévenes esposas a_quienes amaban y
cuya proxima viudez presentfan, les ha-
cia, al parecer, arrepentirse del sacrificio
de la vida que ofrecian a la patria y a la
libertad.

Sin embargo, Fonfrede, ocultdndose de
Ducés y hablando con el joven Riouife,
dej6 escapar un torrente contenido de do-
lor y de lagrimas hablando de su esposa
y de sug hijos. Advirtidlo Dueds, acerco-
se e interrogando con vivacidad a TPon-
irede, dijo con tono de tierna reprensién
a su cufiado :

—; Qué te ocurre? ;Qué me ocultas?

—Nada... era éste que me hablaba y
que me ha enternecido — contesté Fon-
frede, sefialando a Riouffe,

Dueébs no lo creyd, y ambos amigos,
abrazdndose, secaron sus lagrimas pary
oculbarlas.

Valazé vela acercarse la muerte como
el cumplimiento del sacrificio que de la
vida habia hecho a la patria. Sabfa que
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para progresar las nuevas doctrinas, era
necesaria la sangre de los primeros apds-
toles, y se felicitaba interiormente al dar
la suya. Tenifa el fanatismo de la adhe-
sion y la impaciencia del martirio. Su
fisonomia, radiante de inmortalidad en
los ealabozos, atestiguaba en su persona
el anticipado placer de la muerte cuyo
cumplimiento deseaba adelantar en vez
de evitarlo.

—Valazé — le decian sus compafieros
de desgracias—, os castigarfan si no os
condenasen a muerte.

Valazé zonrefa, al ofr esto, como se
sonrfe aquel cuyo pensamiento se ha adi-
vinado,

Algunas horas antes del proceso, en-
tregd al joven Riouffe unas tijeras que
hasta entonces habia ocultado, diciéndo-
le con un tono irénico que aquél no com-
prendié hasta mds tarde:

— Dicen que esta arma es peligrosa, y
ge teme que atentemos a nuestros dias!

Llevaba sobre sf un arma mds segura ;
sus palabras eran una burla socrdtica lan-
zada a los verdugos,

X

Vergniaud, ni afectaba la loca alegria
de sus jovenes amigos Ducéds y Fonfrede,
ni la gravedad de Lasource, ni el ansia
de morir de Valazé, ni la laboriosa pre-
ocupacién de Brissot para justificar ante
la posteridad su memoria. Contemplaba
el porvenir con la misma indolencia con
que habfa vivido. Sereno, grave, natural,
a Veces alegre, pero con méds frecuencia
pensativo, no escribia, hablaba poco y
parecia gastar, sin apresurarse y sin pen-
sar, los dfas cuya obligada ocicsidad no
discrepaba en mucho de su cardcter. Pi-
loto arrancado del timén durante una
tempestad, reposaba sobre el puente en
medio de las oscilaciones del buque cuya
maniobra habia abandonado. Dotado de
corazén fuerte, su misma fuerza lo haefa
algunas veces demasiado inmdévil, y su
genio previsor, pero indolente, evitaba la
sensibilidad, teniéndola pocas veces para
sf mismo, Comprendia con una sola ojea-
da, con una sola palabra una situacion,
y no la juzgaba nuevamente por los de-
talles, Solo y taciturno en su cama o en
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el patio, animaba las conversaciones con
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uno de esos rasgos de elpcuencia que no
era menos majesfuoso en el calabozo que
en la tribuna. Atdénitos sus colegas, le
aplaudian y le rogaban que escribiera sus
improvisaciones para el dia en que fuera
senfenciado o para la posteridad. Ver-
gniaud no se dignaba recoger estos des-
tellos de genio, pues la elocuencia no era
para él un arte, sino su alma, y estaba
seguro de llevarla constantemente con él
y poder valerse de ella en todas las oca-
siones, aprecidndola como arma para
combatir y no como escudo ante el tiem-
po y el porvenir. Su evaporado sentimien-
to no pretendia conservar su inutil eco,
¥y cafa nuevamente en el suefio o en la
indiferencia.

Hablaba frecuentemente con Fauchet,
¥, sin participar de su fe, apreciaba las
miximas y esperanzas del cristianismo,
considerando esta religién como la ver-
dadera filosoffa humana envuelta en mis-
terios y mitologia, a fin de ser accesible
a la debilidad de la eterna infancia del
género humano. Respetaba el cristianis-
mo como el fundidor respeta el oro de
una medalla adulterada. No deseaba la
destruccién, sino la pureza lenta, libre y
prudente del culto. «Separar a Dios de
su imagen, decfa, es la Gltima obra de la
filosoffa y de la Revolucién.» Vergniaud
apreciaba mucho mads el talento de Fau-
chet desde que este talento vago y de-
clamador se habia vivificado y como san-
tificado por la resurreccién del sentimien-
to religioso en el alma del obispo del Cal-
vados, y por el presentimiento del mar-
tirio. Fuera de estas conferenecias, la ac-
titud exterior de Vergniaud era la indo-
lencia, pero no la indolencia del hombre
frivolo, que, sin saber elevarse hasta la
dignidad de su suerte, profana las tres
cosas més santas de la vida: la concien-
cia, el infortunio y la muerte ; pero sf la
del hombre grave que juzga su situacién,
la domina y procura distraerse hasta la
hora de saerificar la vida al deber.

Tal era Vergniaud en la cdrcel, quien
parecia el més impasible de sus compa-
fieros de infortunio, porque era el mds
reflexivo y superior. T.a amistad domi-
naba con ascendiente soberano sobre su
alma, La vispera del dia en que se vid
el proceso de los acusados, arrojé al pa-
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tio el veneno que llevaba eonsigo hacia
cineo meses, para morir del mismo modo
que sus amigos y acompaiiarlos hasta el
cadalso,

XT

Bl 22 de octubre se les comunicé el
acta de acusacién, y el 26 empezo el pro-
ceso. Nunea, desde los Templarios, ha-
bia comparecido ante los jueces un par-
tido entero en las personas de sus jefes
m#8 numerosos, mas ilustres y elocuen-
tes. Lia celebridad de los acusados, su
largo dominio, el peligro de los momen-
tos, la acritud de la venganza que incita
a los hombres al espectdculo de las gran-
des metamorfosis de fortuna, y que les
presta secreta alegria al contemplar los
efectos de su caprichosa volubilidad, ha-
bian atrafdo y conservado hasta el fin del
proceso una multitud apretujada en el
recinto y rededores del tribunal revolu-
cionario. La mayor parte de los jueces y
jurados habfan sido amigos y clientes de
los acusados, y estaban resueltos a de-
clararlos culpables para evitar toda sos-
pecha de complicidad, arrojando al pue-
blo aquel partide para que lo devorage.
Sin embargo, no se atrevian a mirar a
los acusados, temiendo encontrar en ellos
una amistad, una suplica o una recon-
vencién, La aglomeracién de imponente
fuerza armada en la Conserjeria y en el
Palacio de Justicia, los cafiones, la mul-
titud de armas, los centinelas, los gen-
darmes, los sables desenvainados, todo
anuncigba uno de esos procesos publicos
en que el juicio es una batalla y la justi-
cia una ejecucion.

Al mediodia comparecieron ante el tri-
bunal los acusados, que eran veintiuno.
Hste nimero fatal, escrito en la primera
tentativa de proscripeién, el 31 de mayo,
estaba completo todavia, a pesar.de la
fuga o muerte de varios de los primeros
diputados designados como sospechosos
en la Convencidén. Se habfa procurado
completarlo uniendo a los girondinos otros
acusados extrafios a la faceidn como Boi-
leau, Mainvielle, Bonneville y Antiboul,
para que el pueblo, al ver un numero
igual, creyera enconfrar €l mismo com-
plot, detestar el mismo crimen y ecastigar
los migmos conspiradores.
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A las once entraron uno a uno, por en-
tre dos hileras de gendarmes en la sala
de audiencia, y se sentaron silenciosa-
mente en el banco de los acusados. La
multitud, viéndolos al pasar, preguntaba
sus nombres y buscaba en sus rostros el
sello imaginario de los delitos de que se
les acusaba, admirindose de gue unas
frentes tan jovenes y unos rostros tan se-
renos encubrieran tantos asesinatos y per-
fidias,

El primero en tomar asienfo en el ban-
quillo de los acusados fué Ducds. Conta-
ba apenas veintiocho afios de edad; su
figura juvenil, sus ojos negros y penefran-
tes y la movilidad de su fisonomia reve-
laban uns de esas naturalezas meridio-
nales en las que la viveza de las impre-
siones perjudica al juicio: hombres en lo
que todo es ligero, hasta el heroizsmo.
Fonfrede, mds joven atn que su cufiado,
segufa tras él. Una sombra de grave me-
lancolfa cubria su rostro. Tefase en su
pensativa fisonomia la lucha interior del
amor que une & la vida contra la gene-
rosa amistad que voluntariamente le con-
ducia a la muerte. Muchas veces habianse
ofrecido a Fonfrede los medios de eva-
dirse ; pero él habfa contestado siempre
a estos ofrecimientos :

—No; sufriré la misma suerte de Du-
¢6s. Bvadirme solo no serfa salvarme, se-
ria perderme,

Prétugo un dia de la cédrcel, Fonfrede
volvié a ella voluntariamente. Estos dos
jovenes girondinos miraban con geguridad
a la multitud, y con confianza a los jue-
ced, Ducos y Fonfrede no habian contado,
en la Convencién y en la comisién de los
Doce, ni con el talento de Condorcet y
Brissot, ni con la moderacién de Ver-
gniaud. Entusiastas y fogosos como la
Montafia, habian censurada con frecuen-
cia la flojedad, revolucionaria de su par-
tido. Béle aborrecian en Dantén las man-
chas de septiembre: su accién y su pa-
labra les arrastraba, y habria sido su
jefe si Vergniaud no hubiera existido.
Apreciados por la Montafia, que tenfa
afeccion a la juventud, confiaban secreta-
mente que los montafiekes tendrfan en
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cuenta sus opiniones en los ultimos mo-
mentos, pues su tnica culpa consistfa en
levar el nombre de su partido.

XIIT

Después de éstos seguia Boileau, juez
de paz de Avallén, Hombre débil, llevado
casualmente a los bancos de la Gironda,
conocié su error ante la muerte, procla-
mando, con arrepentimiento tardfo, las
opiniones triunfantes y el patriotismo sin
piedad de la Conveneién. Boileau conta-
ba cuarenta afios de edad. Sus miradas
solicitaban lag de los jueces a quienes pa-
recia decirles: «No me confunddis con
mis supuestos eémplices ; si no estuviera
con ellog, serfa su adversario.»

Segufa Mainvielle, joven diputado por
Marsella, de veintiocho afios de edad,
como Dueés, y de una hermosura tan
deslumbradora, pero més varonil que la
de Barbaroux, Hablase manchado con la
sangre de Avifién, su patria, para arran-
carla por la violencia al partido papal y
arrojarla a Francia y a la revolucion. Acu-
sado por Marat de moderantismo, esta
acusacién habia bastado para confundirlo
con la Gironda.

Duprat, su compatriota y amigo, lo
acompafiaba por idéntico crimen en los
calabozos y en el tribunal. Tras ellos en-
tré Antiboul, natural de Saint-Tropez y
diputado por el Var, culpable de haberse
mostrado humanitario en el proceso de
Tiuis XVI: Antiboul consintié en proseri-
birlo como a rey, pero no en ajusticiarlo
como hombre. Su conciencia era su cri-
men, FEn su rostro reflejdbanse la calma
y la pureza. Més lejos, Duchatel, dipu-
tado por Deux-Sevres, de edad de veinti-
siete afios, que se habia hecho transportar
moribundo a la tribuna arrebujado en
una manta para vofar contra el tirano,
por cuyo motivo y traje, le denominaban
en la Convencién el espectro de la tira-
nia. Su elevada estatura, su marcial ac-
titud y la gracia y nobleza de sus faccio-
nes, atrafan todas las miradas.

Carrd, diputade de Saone-et-Loire en
la. Convencién, estaba sentado junto a
Duchatel. La expresién vulgar y des-
compuesta de su fisonomfa, su cuerpo en-
corvado, su gruesa y pesada cabeza, sus
desalifiados vestidos, que recordaban el
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traje de Marat, contrastaban con la es-
tatura y elegancia de formas de Ducha-
tel. Carrd tenfa la impaciencia de la glo-
ria en el alma, sin llevarla en el corazén,
y se habfa arrojado en las corrientes de
las ideas del tiempo para flotar en la su-
perficie de los acontecimientos ; pero que,
teniendo en los sentimientos mids luces
que en la inteligencia, se detuvo cuando
vié que estas corrientes lo conducian al
crimen, y naufragé voluntariamente en
el torrente que habia deshordado ; tal era
Carrd; sabio, fandtico, declamador, fo-
goso en el movimiento y fogoso en la re-
sistencia. Se habia refugiado en la Gi-
ronda para impugnar los excesos del pue-
blo, sin renegar de la Republica. Su pe-
ribdico habfa sido el eco de sus doctrinas
y de sus elocuentes rasgos, El eco debfa
morir con la voz.

Duperref, personaje rustico, vietima
involuntaria de Carlota Corday, tomdé
agiento junto a Carrd. Era noble, pero
cultivaba personalmente el dominio rural
de sus padres. Sin ambicién y sin vani-
dad, la revolucién fué a buscarlo como
a Cincinato cuando se ocupaba en la agri-
cultura, Lo habian elegido a pesar suyo
como hombre honrado, y pagaba el precio
de su buena repubacién, Contaba cua-
renta y siete afos de edad. Tras él se-
guia Gardién, diputado de la Vienne, de
la misma edad y de exterior igualmente
recogido. Gardién fué miembro de la co-
misién de los Doce y votéd la muerte del
rey. Habfa desplegado la enérgica calma
de un buen ciudadano contra las faccio-
nes y pedido la prisién de Hebert, Chau-
mette y los conspiradores de la corpora-
cién municipal., Merecia el primer lugar
entre los vencidos del 31 de mayo y lo
aceptaba, Después de ¢l seguian Lacaze,
diputado de Libourne; Lesterpt-Beau-
vais, diputado de la Haute-Vienne, los
dos amigos de Gensonné, admiradores
apasionadog de su elocuencia y de su va-
lor, que se mostraban orgullosos por ser
acusados por lag mismas virtudes que ¢,
a cuya acusacién se acogian como a €u
gloria.

Gensonné estaba a su lado. Tenfa trein-
ta y cineo afios de edad ; pero la madurez
del pensamiento, la importancia del ran-
go y la fijeza reflexiva de sus opiniones
habfan marcado su fisonomia y le daban
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cierfo aire empedernido, duro y seco co-
mo la vejez. Su espaciosa frente incling-
base hacia atrds, y sus cabellos espesos,
erizados por el peine y empolvados de
blanco, realzaban su altura.

Ergufa la cabeza con dignidad rayana
en provoeacién, y una sonriga ligeramen-
te desdefiosa contraia sus labios, como si
el sarcasmo interior degenerara en su
pensamiento en irrisién hacia los jueces,
haeia los acusadores y hacia el pueblo.
Representaba la impopularidad, la aris-
toeracia inteleetual tan desdefiosa como
la aristocracia de la sangre. Su traje es-
merado y elegante, hecho de telas pros-
eriptas, realzabs, el aspecto impopular de
Grensonné.

Junto a éste aparecfa Lehardy, médico

de Dindn, diputado del Morbihdn, hom-
bre que cifraba su ambicién en el amor
a sus semejantes y a quien sélo su muer-
te prestaba un rayo de gloria. Habfa to-
mado la minorfa de los girondinos por
virtud, y abrazé su partido por aversién
a sus enemigos, advirtiéndose que con-
sagraba su doliente y sensible pensamien-
to a sus amigos mds que a su propia si-
tuacién,
* Tras él segufa Lasource, hombre hon-
rado, de palabra exaltada y de trégica
imaginacién. Sus cabellos lisos y sin em-
polvar, su vestido negro, su actitud aus-
tera y su fisonomia ascética y concentra-
da, le daban el aspecto de un ministro
evangélico, o de uno de los puritanos par-
tidarios de Cromwell, que buscan a Dios
en la libertad, y en sus procesos el mar-
tirio. Vigée, personaje sin nombradia, re-
cién llegado a la Convencién y preso al
emitir sus primeros votos, pasaba inad-
vertido junto a Lasource.

Lasource y Vigée precedian a Sillery,
antiguo confidente del duque de Orledns,
acusado de inspirarle, por mediacién de
su esposga, las mirag ambiciosas y las us-
piraciones al trono. Sillery se separ6 del
duque a la muerte del rey. Su compasivo
corazon se sublevd ante el regicidio, y se
detuvo, no como el timido que en silen-
¢io exhala su arrepentimiento ocultdndo-
ge en la sombra, sino como quien desafia
el peligro resueltamente. Creyé ambicidn
mdsnoble una poderosa y pura Repiiblica,
que una monarquia anegada en sangre, y
se afilié al partido de los girondinos. Fué
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siempre amigo del duque de Orledns y
respeté siempre los rotos lazos; pero
aconsejé secretamente al principe su re-
greso y no cesé de predecirle la cabds-
trofe. La actitud militar de Sillery, su
indumentaria republicana y su altanera
fisonomia, revelaban al corfesano que
desprecia a las turbas. Afectado por los
primeros achaques de la edad, y enve-
nenado por la humedad de los calabozos,
Sillery andaba apoyado en un béculo, co-
mo herido por la revolueién; pero era
mayor e] interés que este signo de dolen-
cia fisica le prestaba, que la gracia y li-
gereza que le robaba. En su rostro se
reflejaba la felicidad, y pareecla que go-
zaba muriendo noblemente entre sus ami-
gos, que eran la gloria de la Republica,
porque este martirio le libraba de las di-
ficultades de la situacién y de los repro-
ches del pasado.

Valazé tenia el aspecto de un soldado
expuesto al fuego enemigo, Su concien-
cia le presentaba la muerte como un de-
ber, y lo satisfacfa muriendo. Su vestido
y su aire conservaban el porte militar.
Sus flacos miembros, sus pdlidas y des-
carnadas mejillas hacian de él el prototi-
po de esos hombres tenaces devorados
por la conviceién, y cuya constante en-
fermedad es el pensamiento.

Tras Valazé segufa el abate Fauchef,
que frisaba en los eincuenta afios, pero
cuya varonil belleza, elevada estatura y
lo sonrosado de su rosiro disimulaban su
edad. Su vestido revelaba al sacerdocio.
En su cabeza se delineaba la tonsura del
sacerdote cristiano, mucho tiempo cu-
bierta por la gorra colorada del revolu-
cionario. Sus facciones reflejaban la ex-
presion de su alma: el entusiasmo. Fau-
chet alimentd, uno tras otro, el fuego del
amor, de la libertad y de Dios al mismo
tiempo. Se acercaba el momento en que
debia imperar éste y le entregaba la vida
en expiacién. En su frente brillaba el es-
plendor del inspirado, del orador y del
apostol., Fauchet tomaba al tribunal por
el santuario en que iba a confesar sus
faltas y a ofrecer el sacrificio de su san-

gre,
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Brissof era el peniltimo. BEra persona
de mediana edad, pequefio, y de fisono-
mifa descarnada, que brillaba por el es-
plendor de la inteligencia y se ennoble-
cia por la intrépida obstinacion del pen-
samiento, Vestfa con la afectada senci-
llez del filésofo, pues su negro y raido
vestido s6lo era un pedazo de tela cor-
tado matemdticamente para cubrir sus
miembros, Sus lisos y cortos eabellos,
sin empolvar, que le llegaban hasta la
parte posterior del cuello, retrataban al
cudquero americano, Brissot tenia en la
mano lipiz y papel, y a cada momento
hacia apuntaciones. Era el unico a quien
dominaba la agitacién. Perseguido por la
deshonrosa e inmerecida fama de libelis-
ta y de aventurero politico que le acha-
caban en su juventud, por sus desgracias
mas que por sus faltas, se sometla a la
necesidad de defenderse, aceptando con
mds resolucién el cadalso que la calum-
nia, y gozando con la esperanza de con-
fundirla al morir como bueno y como
mérbir,

XV

H]l Gltimo y el que més llamaba la
atencién era Vergniaud, a quien conocia
todo Paris, que lo habia visto en el pe-
destal de la tribuna, y queria contemplar,
no s6lo al orador frente a sus enemigos,
sino también al hombre sentado en el
banquillo de los acusados, esperando de
él brillantes rasgos de elocuencia, que
adornarian el drama del proceso con pe-
ripecias dignas de Ciceron o de Demos-
tenes. De Vergniaud se esperaba todo,
hasta lo imposible.

Su aspecto levantd un murmullo de in-
terés y de compasién. Ya no era el Ver-
gniaud de la Conveneién, gino el prisio-
nero del pueblo. Sus misculos distendi-
dos por la ociosidad y por la desanima-
cidén, no prestaban firmeza a su robusto
cuerpo. Su actitud revelaba un abando-
no de si mismo semejante al abatimien-
to. Pesado, lento en el andar, empafiada
la mirada y lvidas e hinchadas las me-
jillas, su macilento rostro habia confraido
Ja palidez de las cdrceles. Tl sudor per-
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laba su frente y los bucles de sus cabelles
parecian pegados a la piel por el conti-
nuo sudor. Vestia la misma levita azul,
de largos faldones y ancho cuello vuelto
que usaba en la Convencién; pero esta
levita, estrecha ya para sug miembrs
mds voluminosos, se rasgaba por los hom-
bros difieultando sus movimientos, coro
vestido ajeno, Bl conjunto de su persona
respiraba la decadencia de las grandes
circunstancias. Al verlo dominaba invo-
luntariamente el enternecimiento: su
presencia a nadie estremecia, | Era el at-
leta vencido! Aunque Vergniaud entrd ol
ultimo, sus colegas le hicieron sitio en
medio del banco, como jefe junto al que
se gloriaban de agruparse. Los gendar-
mes le permitieron sentarse.

XVI

Bl acta de acusacién de Fouquier-Tin-
ville, redactada, segin se dice, de acuer-
do con Robespierre y Saint-Just, no era
mds que una extensa y amarga reproduc-
cion del folleto de Camilo Desmoulins, fi-
tulado: Historia de la fuccidn de la Gi-
ronda. Era la historia de la calumnia es-
crita por el calumniador y aceptada como
testimonio por el verdugo. Nada agre-
garon. No se necesitaba el convencimien-
to del odio, porque el odic lo habfa ya
sentenciado de antemano.

Los jueces llamaron como testigos a
los mds encarnizados enemigos de los
acusados. Pache, Chabot, Hebert, Chau-
mette, Montaut, Fabre d"Eglantine, Leo-
nardo Bourdén y el jacobino Deffieux,
quienes, en lugar de leer deposiciones, le-
yeron extensas invectivas confra los gi-
rondinos, IL.os acusados cambiaron algu-
nas palabras con los testigos. En vez de
encumbrar la defensa a la altura de su
situacién y de su alma en el terreno de
la politica general, gloridindose del cri-
men de haber pretendide moderar la re-
volucién para justificarla y hacerla in-
vencible, se limitaron a parar individual-
mente los golpes.de sus enemigos, La
defensa empafié la dignidad. Hasta Ver-
gniaud,-parecié excusarse mds que glori-
ficar sus opiniones, Brissot, mdg firme y
mds altanero ante los enemigos, refutd
victoriosamente a Chabot, y luchd ver-
balmente hasta el fin con sus acusadores.
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Sillery declaré su verdadero crimen: el
voto contra la muerte del rey. Bl corazén
de estos hombres no legé a la historia
ninguna frase digna de la posteridad. Em-
bargé sus labios la esperanza de conser-
var una probabilidad més de vivir, y la
venganza de su memoria fué anublada
por el deseo de salvar la vida, no recu-
perando su grandeza hasta que perdieron
la 1iltima esperanza.

XVII

Los siete dias que tenfa ya de dura-
cién el juicio y el haber pedido Genson-
né la palabra en nombre de todos para
refutar la acusacién, fueron circunstan-
cias que cansaron al tribunal y a los ju-
rados e inquietaron a la Montafia. La
opinién pibliea, a quien fdcilmente arras-
tra el aspecto de las victimas, empezaba
a inclinarse a la indulgencia, y, al salir
de las sesiones, se preguntaba en alta voz
cudl serfa el castigo que impondria la Re-
publica a los enemigos, cuando tal suer-
te deparaba a los defensores. La gente
lamentabase de que tanta juventud, tan-
ta belleza y tanto genio fueran sacrifica-
dos por un crimen de opinién, y se ha-
blaba de la artera envidia de Dantén y
de Robespierre, que encargaban a la
muerte la misién de cerrar estos labios
elocuentes para evitarse el trabajo de
contestarles.

Esta modificacién de la opinién pu-
blica respecto a los girondinos alarmé a
la corporacién municipal. Bl yerno de
Pache, Audoin, ex clérigo y encarnizado
enemigo, fué a instar al comité de Sal-
vaeién publica para que terminara la vis-
ta de los debates, permitiendo al presi-
dente declarar que los jurados estaban
suficientemente instruidos. El tribunal
lo hizo as{ y puso término a los debates
el 30 de octubre, a las ocho de la noche,
declarando a todos los acusados culpables
de conspiracién contra la unidad e indi-
visibilidad de la Republica y condendn-
dolos a muerte,

La voz muerte provoed un grito de ad-
miracién y de horror en el banquillo de
los acusados, La mayoria, y con espe-
cialidad, Boileau, Dueés, Fonfrede, An-
tiboul y Mainvielle esperaban ser absuel-
tos. Reind un momento de inquietud en
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el pretorio por sus gesfos de consterna-
¢ién, por sus brazos que amenazaban a
los jurados y por sus convulsivas maldi-
ciones, Uno de los acusados, que hizo un
gesto con el brazo como intentando ras-
gar los vestidos que le ‘cubrian el pecho,
cayé desde el banco al suelo: era Va-
lazé.

—¢ Y qué, Valazé, te desmayas? — le
pregunté Brissob, procurando sostenerlo.

—No, jmuero! — contestd Valazé, y
expiré apretando el puiial con que se ha-
bia herido en el corazén.

El silencio se restablecié inmediata-
mente con este espectdculo, El ejemplo
de Valazé hizo ruborizar a los jovenes
sentenciados por aquel momento de de-
bilidad. Boileau fué el tinico que protesto
contra el decreto que lo confundia con
los girondinos, arrojé su sombrero al aire
y grité:

—i Soy inocente! jsoy jacobino! jsoy
montafiés |

El auditorio le contestd con sarcasmos,
y Boileau, en vez de compasién, leyd en
todas las miradas el desprecio.

Buzot ineling la cabeza sobre el pecho
y reflexioné. Fauchet y Lasource junta-
ron las manos y levantaron al cielo la
vista. Vergniaud, que ocupaba el banco
m#és elevado, pased impasible por el tri-
bunal, por sus colegas y por el auditorio
una mirada con la que parecié abrazar
la escena y buscar en el pasado un re-
cuerdo y un ejemplo de tal irrigidon del
destino y de tal ingratitud del pueblo.
Sillery, arrojando la muleta, dijo:

—i Hoy luce el mas hermoso dia de
mi vidal

Fonfrede abrazé a Ducds y le dijo so-
llozando :

—i Yo soy tu asesino, pero consuélete
la idea de que morimos juntos !

XVIII

En ese momento oydse un grito que sa-
lia de entre el auditorio, Un joven, for-
cejeando en vano en medio de un grupo
para abrirse paso entre la apifiada mul-
titud, deecia, cubriéndose los ojos con las
manos :

— Dejadme que me vaya; dejadme
que abandone este espectdculo! | Mice-
rable de mi;, yo los asesinol |No puedo
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soportar el aspecto de mi propia obra!
| Siento caer gota a gota su sangre sobre
esta mano que ha trazado su denuncial

Tste joven era Camilo Desmoulins, tan
inconstante en su compasion como en su
odio, y cuya ligereza, ya perversa, ya
pueril, cedia a las ldgrimas y halagaba
- la sangre. La multitud, indiferente y des-
defiosa, le retuvo y lo acalld como si fue-
ra un nifo,

XIX

Fran las once de la noche, y después
de un momento concedido a la emocidn
de la sentencia y a la de las victimas
junto con los gritos de: jViva la Rept-
bliea | que proferia la multitud, se levan-
t6 la sesion. .

Los girondines abandonaron los bancos
uno a uno, se agruparon en torno del ca-
déver de Valazé, tendido en un pasillo,
le tocaron respetuosamente para asegu-
rarse de que estaba muerto, y, como po-
seidos de una inspiracion eléetrica por el
contacto de un republicano que su misma
mano sacrificaba, prorrumpieron en el gri-
to de: «jMoriremos inocentes! |Viva
la Republica l» Algunos arrojaron asigna-
dos al pueblo, no, segin se ha creido, co-
mo medio de un llamamiento infame a
la corrupecién y al motin, sino a imitacion
de los romanos que desechaban las mo-
nedas, que les eran ya initiles. La mul-
titud se precipité sobre estos legados de
las victimas y se crey6 que se enternecia.
Hermann ordené a los gendarmes que
cumplieran su deber y que se llevaran a
los presos ; y éstos fueron conducidos por
la béveda de la escalera, que daba paso
a los calabozos. Con la certeza que te-
nfan de morir, recuperaron por completo
su energia de 4nimo, desconcertada un
momento :

—Amigo mio — dijo afectando son-
reirse Ducods a Fonfrede—, sdlo entreveo
un medio para salvarnos ; declarar la uni-
dad de nuestras dos vidas y la indivisibi-
lidad de nuestras dos cabezas.

Melancdlicamente se sonrié Fonfrede.
Su pengamiento, mas conforme con la si-
tuacién del momento, volaba al hogar de
la familia, de cuyo seno le arrancaban,
y exelamé:

— Pobres hijos mios!
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Fieles a la palabra que empefiaron con
los demés presos de la Conserjeria, les
anunciaron su condena por los ecos de
las voces que llevaban a los oldos de sus
compaifieros de prisién las estrofas de la
Marsellesa :

jAllons, enfants de la patrie
-Le jour de gloire est arrivé!

La cantaban en coro con la energia de
la desesperacién que hacia retemblar las
escaleras y bévedas de los calabozos y co-
rredores.

Estos acentos despertaron a los dete-
nidos, quienes comprendieron que los
acusados cantaban el himno precursor de
la muerte, Desde el fondo de fodos los
calabozos les contestaron aclamaciones y
gemidos de despedidas, que inspiraban
horror y compasién, Aquella noche los
encerraron en el gran calabozo, .atrio de
la muerte, Bl tribunal decreté que el
cuerpo aun caliente de Valazé fuera con-
ducido nuevamente al calabozo, llevado
al suplicio en la misma carreta que sus
complices y enterrado con ellos. | Tal vez
es éste el unico decreto que haya ajusti-
ciado a un cadéver!

Cuatro gendarmes, ejecutores de la or-
den de Hermann, segufan por las bévedas
del eorredor al grupo de sentenciados, lle-
vando en una camilla el ensangrentado
caddver de Valazé, que depositaron en un
rineén del calabozo. Uno a uno fueron
todos los girondinos a besar la heroica
manop de su amigo y le cubrieron el rostro
con una capa, ¥, como velan muy cerca-
no el momento de reunirse con la vieti-
ma, la despedida fué més respetuosa que
triste.

—Hasta mafiana — dijeron al cadé-
ver; y concentraron sus fuerzasg para el
dia que iba a alumbrar el nuevo gol.

XX

El dfa del martirio se acercaba a toda
prisa, pues rayaba ya la media noche.
El diputado Bailleul, su colega en la
Asamblea, su cémplice de opinidn, pros-
crito como ellos, pero libre de la pros-
eripeién y oculto en Parfs, les prometid
que el dia del juicio les regalaria una co-
mida triunfal o funebre, segin el resul-
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tado, ya para celebrar su libertad, ya en
conmemoracion de su muerte. Bailleul,
aunque sin presentarse, cumplié la pro-
mesa, con la ayuda de un amigo. Ia cena
funeraria estaba dispuesta en el gran ca-
labozo. La mesa de encina de la céreel
habfase cubierto con platos esecogidos y
ricos vinos extranjeros y del pais, y alum-
brada la estancia con numerosas bujfas:
lujo de la suprema despedida, prodigali-
dad de los moribundes, que nada tienen
que economizar para el dia siguiente. Los
gentenciados se sentaron a este ultimo
banquete, ya para restaurar en silencio
las fuerzas abatidas, ya también para
esperar el dia distrafidos. No influia en
ellos la incomodidad de no poder conci-
liar el suefio. Un sacerdote, entonces jo-
ven y predestinado a sobrevivirles mds
de medio siglo, el abate Lambert, amigo
de Brissot- y de otros girondinos, colo-
cado en la Conserjerfa para consolar o
bendecir a los moribundos, aguardaba en
el corredor que terminara el banquete, y
desde alli presenciaba la escena grabando
en su alma los gestos, los suspiros y las
palabras de los convidados. A él debe la
posteridad estos detalles, verfdicos como
la conciencia y fieles como la memoria
postrera de un amigo.

XXI

T] erepisculo del nuevo dia iluminaba
va el espacio con sus pdlidas tintas cuan-
do terminé el banquete. Vergniaud ocu-
«paba la parte media de la mesa y presi-
dia con la misma decorosa dignidad que
presidio el 10 de agosto la Convencion.
Vergniaud era de todos el que menos de-
sia condolerse de abandonar la vida, pues
la gloria le sonrefa en todo su poder y no
tenfa ni padres, ni esposa, ni hijos que
derramaran ldgrimas por él. Los demds
se colocaron, juntos algunos y separados
otros, por la casualidad o por afeceidn.
Brissot permanecia solo en una cabecera
de la mesa, comiendo poco y sin pronun-
ciar una sola palabra.

Durante largo rato, ni en los rostros ni
en las conversaciones se fraslucié que
aquel banquete fuera el preludio de la
muerte, Cualquiera la hubiese ereldo un
encuentro casual de viajeros en una po-
sada, saboreando las delicias de una co-
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mida cuya continuacién les impide sepa-
rarse. Comieron y bebieron con apetito,
pero sobriamente, Desde la puerta se ofa
el ruido de los platos y el chocar de los
vasos interrumpido por ligeras conversa-
ciones: silencio de convidados gue han
satisfecho el primer apetito. Cuando se
llevaron las viandas y sélo quedaron las
frutas, botellas y flores, animdse gradual-
mente la conversacién, como ocurre a
ciertas gentes a quienes el vino suelta la
lengua y vivifica las ideas, Mainvielle,
Antiboul, Duchatel, Fonfrede y Ducos,
juventud que no podia creerse bastante
avanzada para morir al siguiente dia, se
evaporé con adreas palabras y joviales
frases, palabras que contrastaban con su
cercana muerte, profanaban la sublimi-
dad del tiltimo momento y helaban la
falsa sonrisa que aparscfa en sus labios.
Bsta afectacién de alegria ante Dios y
ante la Ultima hora de su vida, era irres-
petuosa para la inmortalidad. Con tama-
fia ligereza no podian ni abandonar la
vida ni acercarse a la muerte, pues aque-
llos rayos de afectada alegria se aseme-
jaban a esas flores que adornan las tum-
bas, flores cuyo aroma nadie aspira, flo-
res que confraen la peste del sepulero, y
que, cuando no son reliquias, degeneran
en irrisiones.

Brissot, Fauchet, Sillery, Lasource,
Lehardy y Carrd intentaban corresponder
de vez en cuando a estas provocaciones
de fingida alegrla y de falsa indiferencia ;
pero era una alegria; robada a sus jove-
nes compaifieros, que jugueteaba apenas
por sus labios. Vergnigud, més grave y
realmente mds valeroso, miraba sonrien-
do a Ducds y a Fonfrede, con indulgencia
y compagion.

Marchitas las ideas de alegria que bu-
Ilian en la mente de aquellos hombres
moribundos, la conversacién adquirid, a
la madrugada, una gravedad y un acento
mds solemne. Brissot predijo los males
de la Republica, huérfana ya de sus me-
jores ciudadanos, diciendo, al coneluir:

— Cuénta sangre serd necesaria para
lavar la nuestra |

Callaron todos un momento, parecien-
do que quedaban consternados por el fan-
tasma de lo futuro, evocado por Brissot.

—Amigos mios — dijo, tomando la pa-
labra Vergniaud—, hemos matado el ar-
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. bol injerténdolo ; los afios lo envejecian y

Robespierre lo arranca. ¢ Serd éste mis

dichoso que nosotros ? No. | Nuestro suelo

patrio es demasiado ligero para susten-
tar las rafces de la libertad civica; este
pueblo es demasiado nifio para manejar
sus leyes sin dafiarse, y volverd a sus
reyes, como el nifio vuelve a sus jugue-
tesl.., | Nos hemos equivocado de época

-al nacer y morir por la libertad del mun-

do; hemos creido estar en Roma y nos
encontramos en Parfs! Pero las revolu-
ciones eubren de canas en una noche la
cabeza de un hombre, y educan veloz-
mente los pueblos, La sangre de nuestras
venas es bastante ardiente para fecun-
dizar el suelo de la Reptublica. jNo nos
llevemos con nosotros su porvenir y de-
jemos la esperanza al pueblo, en cam-
bio de la muerte que nos da !

XXII

Largo silencio siguié a estas palabras
de Vergniaud, y, luego, la conversacién
ge remonté al cielo con los pensamientos
de la tierra.

—; Qué haremos mafiang a esta misma
hora? — pregunté Dueds, que mezclaba
continuamente las formas joviales con los
asuntos msds serios.

—Dormiremos después de la jornada—
regpondieron algunos.

El escepticismo del siglo corrompia
hasta los dltimos pensamientos y no pro-
metla mds que el anonadamiento del al-
ma a hombres que iban a morir por la
inmortalidad de un pensamiento huma-
no. Bl alma y las sublimes conjeturas de
una vida futura, cuyos umbrales pisa-
ban, ocuparon mé#s razonadamente los
momentos que quedaban de conversacién.
TLas voces se debilitaron, el acento fué
golemne, apagaronse las risas y la voz se
hizo grave y sorda como los golpes del
azadén que cavan la tumba. Fonfrede,
Gensonné, Carrd, Fauchet y Brissob pro-
nunciaron discursos que respiraban toda
la divinidad de la razén humang y toda
la certeza de la conciencia sobre los mis-
teriosos problemas del destino inmaterial
del espiritu humano.

Vergniaud, que hasta entonces habia
guardado silencio, interpelado por sus
amigos, reasumié las ideas, «Jamis —
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dice el testigo que citamos,~y que con
frecuencia lo habfa admirado en la tri-
buna — jamds su frente, su aceién, su
palabra ni el acento de su voz habian
agitado fibras tan profundas en el cora-
zén del auditorio. Parecia hablar desde
la alta tribuna de Dios.»

Las palabras de Vergniaud se perdie-
ron, quedando sélo-la impresiéon en el
alma del sacerdote.

Después de anudar en un solo e inven-
cible haz todas las pruebas morales de
la existencia que llamaban Ser Supremo ;
después de haber demostrado la necesi-
dad de una Providencia, resultado de la
exeelencia de aquel Ser Supremo sobre
las creaciones emanadas de él, y la nece-
gsidad de la justicia, deuda divina del
Criador hacia sus obras; después de ha-
ber citado desde Sécrates a Cicerén y a
todos los justos inmolados, la creencia
universal de los pueblos y de los sabios,

-prueba sobre todas las pruebas, porque

ella es por naturaleza un instinto de se-
gunda vida tan irrefutable como el ins-
tinto de la vida presente ; despuds de ha-
ber demostrado hasta la evidencia y has-
ta el entusiasmo la certeza de una conti-
nuacién del Ser para con el ser mortal
no destruldo, transformado por la muer-
te, dijo en términos elocuentisimos y
exalténdose hasta el entusiasmo del pro-
feta politico, y anudando la cuestién con
la posicion de sus co-acusados para to-
mar la ultima prueba en ellos mismos,

.agrego:

—¢ Pero la mayor demostracién de la
inmortalidad no la tenemos en nosotros?
¢ No estd aquf mismo? ;No lo demostra-
mos permaneciendo serenos e impasibles
junto al caddver de nuestro amigo y fren-
te a nuestro mismo caddver, discutiendo,
como una asamblea de filésofos, respec-
to al brillo o al olvido que seguird a nues-
tro ultimo suspiro, y muriendo mds di-
chosos que Dantén, que va a vivir, y Ro-
bespierre, que va a triunfar? TLa calma
de nuestros discursos y la serenidad de
nuestras almas, ;no es, acaso, el con-
vencimiento de haber cumplido con un
gran deber para con la humanidad ? | Pues
bien ! ; Qué son la patria y la humanidad ?
¢ Son acaso ese montén de polvo anima-
do, que es hoy un hombre y que sers ma-
fiana lodo y sangre? No; no es por ese
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lodo animado, sino por el alma de la hu-
manidad, [es por la patria por quien mo-
rimos| ;Pero qué somos mnosotros sino
ung partfcula de esa alma colectiva del
género humano? | Cada uno de los hom-
bres que componen la especie tiene un
espiribu inmortal, imperecedero y con-
fundido con la gran alma de la patria y
del género humano, por la que es tan
bello y tan dulce sacrificarse, sufrir y ex-
pirar| Esta es la razén por la que no so-
mos sublimes ilusionados, sino mortales
congecuentes con el instinto moral, y
que, después de haber cumplido un de-
ber, va a vivir ain, a sufrir o gozar en
la inmortalidad de los destinos humanos.
Muramos, pues, con confianza, con segu-
ridad. jNuestro testigo en este proceso
con la muerte es nuestra conciencial Es
nuestro juez ese Ser Supremo cuyo nom-
bre inquieren los siglos y cuyos designios
practicamos nosotros como utiles que
rompe en su obra, pero cuyos restos caen
a sus pies. Lia muerte es el acto mds po-
deroso de la vida, porque es el origen de
una vida superior. |Si asf no fuera, ha-
brfa algo mas superior que Dios; y serfa
el hombre justo, que, como nosotros, se
inmola por la patria sin recompensa y sin
porvenir! Semejante hipdotesis es una
aberracion o una blasfemia, v la rechazo
con desprecio y con horror... |No, Ver-
gniaud no es mds grande que Dios, pero
Dios es mds justo que Vergniaud, y si
maifana lo conduce al cadalso, lo justi-
ficard y vengara en el pervenir! .

Tales fueron, con escasa diferencia,
sus palabras, cuyo sentido es lo que Uni-
camente fué posible conservar.

—Iistd bien — exclamd ILasource—;
Fpero tengo en mi corazén una prueba mas
cierta que la elocuencia del genio que ex-
pira, es la palabra de un Dios muerfo por
los hombres.

—1 Basta! — dijo sonriéndose irdnica-
menfe uno de sus compafieros—, |La-
source, no soiiemos antes de dormir!
Guardemos el buen sentido hasta mafia-
na, Lia razén reflexiona, las religiones de-
liran, S6lo creo en los razonamientos.

—Y yo — agregé Billery — creo en los
dos, Cristo, muriendo sobre el cadalso
como nosotros, no es mis que un testigo
divino de la razén humana. [No, su re-
ligién, que hemos confundido con la tira-
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nia, no es de opresién, sino de libertad |
1 Cristo fué el girondino de la inmorta-
lidad !

Fauchet pronuneid un patético discur-
s0 acerca de la Pasién de Jestis, compa-
rando el suplicio de los girondinos con el
del Calvario, y sus oyentes se enterne-
cieron hasta el punto de derramar algu-
nas ldgrimas. Por fin, Vergniaud lo con-
cilié todo por medio de algunas frases
anotadas al propio tiempo que salian de
sus labios :

~—1 Creamos lo que queramos—dijo—;
pero muramos seguros de nuestra vida y
del precio de nuestra muerte! [Demos
cada cual en sacrificio lo que poseemos,
unos su duda, otros su fe y todos nuestra
gangre por la libertad! Cuando el hom-
bre se ha dado como victima a Dios, ya
no le debe nada.

XXIIT

La claridad del nuevo dia, descendien-
do por la claraboya al gran calabozo, co-
menz6 a palidecer la luz de las bujfas.

—Vamos a dormir — dijo Dueés—. Ta
vida es tan miserable que no vale la hora
de suefio que perdemos condoliéndonos
por dejarla.

—Velemos — aconsejo Lasource a Si-
llery y a Fauchet—, pues la eternidad es
tan verdadera y tan temible, que mil vi-
das no bastarfan para prepararnos a re-
cibirla,

Levantdronse de la mesa, entraron en
sug calabozos y se arrojaron casi todos
sobre los lechos,

Trece permanecieron en la est.ancla en
que se habia celebrado el banquete; Unos
hablaban en voz baja, otros ahogaban los
sollozos, algunos dormian. A lag ocho se
les dejé esparcirse en grupos por el co-
rredor, El abate Lambert, piadoso amigo
de Brissof, habfa pasado la noche junto
a los calabozos y esperaba todavia el per-
migo para comunicarse coa ellos, Bris-
sot, al verle, se arrojo a él, abrazdndolo
con convulsiva fuerza. Bl sacerdote le
ofrecié timidamente log auxilios de la re-
ligién para duleificar o santificar la muer-
te, y Brissot los rehusé con agradecimien-
to, pero con energla,

—¢ Conocéis—pregunté al abate Lam-
bert — algo més santo que el sacrificio
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de un hombre honrado que muere por no
- haber querido conceder la sangre de sus
semejantes a los asesinos?

El sacerdote no insistié.

Lasource, testigo de estas palabras, se
acercd a Brissob, interrogéndole:

—¢ Crees en la inmortalidad del alma
* y en la providencia de Dios? :

—B1i — respondié Brissot—, creo, y
porque lo ereo voy & morir.

—Pues bien — continudé Lasource—,
de esta creencia a la religién sélo media
un paso. Yo, partidario de un culto di-
ferente del tuyo, jamés he admirado tan-
to a los ministros de tu religién como aho-
ra que visitan los calabozos y vienen a
traer el perddn, la esperanza y el mismo
Dios a los sentenciados. En tu lugar me
confesaria.

Brissot se retir6 sin responder y fué a
hablar con Vergniaud, Gensonné y los
mis jévenes, cuya mayorfa también re-
husaron los socorros de la religién, Unos
estaban sentados en el banco de piedra
del patio, otros paseando con los brazos
entrelazados, algunos arrodillados a los
pies del sacerdote y recibiendo su bendi-
cién después de una breve confesién de
sus faltas, esperando todos tranquila-
mente el momento de subir al cadalso.

El abate Emery, aunque sacerdote no
juramentado, habia tenido. la satisfaccion
de hablar con Fauchet &l través de la
reja que separaba el patio del corredor,
y escuchaba y absolvia al obispo del Cal-
vados ocultamente. Fauchet, absuelto y
penitente, escuchd la confesion de Sille-
ry y transmitié a sus amigos el perdén
que acababa de recibir.

A las diez entraron los verdugos para
rapar las cabezas de los condenados y
anudarles las manos, Todos fueron es-
ponténeamente a inclinar las frentes ante
las tijeras y tender los brazos a las cuer-
das. Gensonné, cogiendo uno de los bu-
cles de sus negros cabellos, se lo di6 al
abate Lambert, suplicdndole que lo re-
mitiese a su esposa, cuya morada le in-
dicd.

—Dile que es todo lo que puedo en-
viarle como recuerdo, pero que muero
consagrandole todos mis pensamientos.

Vergniaud sacé su reloj, eseribié con
la punta de un alfiler algunas iniciales y
la fecha del 80 de octubre en el interior
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de la caja de oro, y lo entregd a uno de
los espectadores para que lo entregase a
ung joven & quien adoraba con amor de
hermano y con la que, al parecer, habia
pensado ecasarse mas tarde,

Todos tuvieron un nombre, una amis-
tad, un amor, un pesar que recordar du-
rante aquellos preparativos, y casi todos
alguna memoria de si mismos que legar
a los que dejaban sobre la tierra. La es-
peranza de dejar un recuerdo en el mun-
do es el Gltimo nudo que queda al mori-
bundo al abandonar la vida, Sus legados
misteriosos fueron eumplidos.

XXIV

Cuando todos los cabellos cayeron so-
bre las baldosas del calabozo, cortados
por la mano del verdugo, éste y los gen-
darmes reunieron a los sentenciados y los
hicieron marchar en fila hacia el patio
del palacio, donde. los esperaban cinco
carrefas rodeadas por una multitud in-
mensa. Desde que salieron de la Conser-
jerta, los girondinos entonaron a una voz
y como marcha finebre la primera es-
trofa de la Marsellesa, mareando con
expresiva energia estos versos de doble
sentido en aquella ocagién :

Contre nous de la tyrannie
L’étendard sanglant est levé (1).

Desde aquel momento dejaron de ocu-
parse en si mismos para pensar tnica-
mente en el ejemplo de una muerte re-
publicana que deseaban ofrecer al pue-
blo. Bus voces se debilitaban al fin de
cada estrofa, para resonar con mds ener-
gia al principio de la siguiente, Su mar-
cha y agonia fueron un canto. Iban cua-
tro en cada carreta, excepto una que lle-
vaba cinco, El caddver de Valazé yacia
tendido sobre la dltima banqueta. Su ea-
beza, descubierta, movida por los vaive-
nes del vehiculo sobre el empedrado, se
traqueteaba ante las miradas y sobre las
rodillas de sus amigos, quienes cerraban
los ojos para no ver su rostro livido. Sin
embargo, cantaban como los demdés.
Cuando llegaron al pie del cadalso, se

(1). El sangriento estandarte de la tirania
se ha levantado contra nosotros.
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abrazaron todos en sefial de comunidad
en ideas politicas, en vida y en muerte,
¥, después, prosiguieron ‘el canto fine-
bre para animarse mutuamente al supli-
cio y para enviar hasta el momento su-
premo a aquel cuya cabeza cortaba el
verdugo, la voz de sus compafieros de
muerte. Todos murieron sin debilidad ;
Sillery subi6 con ironfa a la plataforma
y di6 la vuelta saludando a derecha e iz-
quierda al pueblo, como”para darle gra-
cias por la gloria del cadalso. Cada golpe
de hacha apagaba el eco de una voz, Los
sitios de los sentenciados se despejaban
junto & la guillotina. Una voz conbinuaba

cantando la Marsellesa: era la de Ver--

gniaud, que fué el ultimo ejecutado.
Aquellas notas supremas fueron sus pos-
treras palabras. Como todos sus compa-
fieros, no murié, se desmayé en el entu-
giasmo y, su vida, comenzada por dis-
cursos inmorfales, se extinguié con un
himno a la efternidad de la Revolucion.

H] mismo carro transportd los cuerpos
decapitados, y la misma tierra los cubrié
junto a la fosa de Luis XVI,

Algunos afios después, hojeando los ar-

* chivos de la parroquia de la Magdalena
para busear las sefiales de las sepulburas
de aquel tiempo, lefan los curiosos sobre
una hoja de papel timbrado la cuenta de
gastos presentada por el enterrador de
dicho cementerio, que estaba redactada
en las siguientes sencillas palabras y fir-
mada por el presidente, a fin de autorizar
el pago a la tesorerfa macional: Por las
fosas de veintiin diputados de la Giron-
da, 147 francos; gastos de exhumacidn,
63 francos; total, 210.

Tal fué el precio de las paletadas de
tierra que cubrieron a todo el partido de
los fundadores de la Republica. Esquilo
o Shakespeare no inventaron jamds una
irrisién tan amarga de la suerte como
esta memoria del enterrador, pidiendo y
recibiendo un salario por haber dado se-
pultura al mismo tiempo a toda la mo-
narqufa y a toda la Reptublica de una
gran nacién,

XXV

Asi pasé la ultima hora de aquellos
hombres que tuvieron, durante su corta
vida, todas las ilusiones de la esperanza
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y a quienes, al morir, les fué concedida
la mayor felicidad que Dios reserva a las °
grandes almas, el martirio glorioso en
holocausto de su conviceibn y de su pa-
tria. Juzgarlos serfa inutil, porque han
sido juzgados. por su vida y por su muer-
te. Cometieron tres faltas. La primera,
el no haber tenido audacia en sus opi- -
niones, dudando proclamar la Republica
antes del 10 de agosto en la aperfura de
la Asamblea legislativa. La segunda, el
haber conspirado contra la. Constitucion
de 1791, que habian confeccionado y ju-
rado, asi como el haber reducido la so-
beranfa nacional a obrar como faccién,
cooperando al suplicio del rey y obligan-
do a la Revolucién a emplear medios
erueles, La tercera, el haber pretendido
gobernar en la Convencién cuando era ne-
cesarip combafir.

Tuvieron, en cambio, tres virtudes que
redimen muchas de sus faltas ante el
juicio de la posteridad. Adoraron la li-
bertad, fundaron la Reptblica y murie-
ron por economizar la sangre del pueblo.
Su época los condené a muerte ; pero el
porvenir los ha perdonado y la humani-
dad les ha eoncedido la gloria, Murieron
por no haber querido dejar manchar la
libertad, y sobre su memoria se grabara
esta inscripeién que Vergniaud, su eco;
habia grabado en la pared del calabozo:
Potius mori quam fedaril (1),

Apenas rodaron las cabezas de los gi-
rondinos ante los pies del pueblo, cuan-
do un hdlito taciturno, sanguinario, si-
niestro, se esparcié por la Convencién y
por Francia. Juventud, belleza varonil,
ilusiones, genio, elocuencia elagica, todo
parecié huir de la patria con log guilloti-
nados, Parfs podia decir lo que en ofro
tiempo Lacedemonia, después de la ma-
tanza de la juventud sobre el campo de
batalla: «La patria ha perdido su flor, la
libertad su prestigio, la Revolucién su
prlmaver&.»

Mientras los veintitin girondinos mo-
rian en Parfs, Pethién, Buzot, Barba-
roux y Guadet vagaban por los bosques
y cavernas de la Gironda como fieras per-
seguidas ; la sefiora Roland aguardaba su
ultima hora en una celda de la cédrcel de
la Abadfa; Dumouriez agitdbase en el

(1) Més quiero morir que mancharme.



destierro para librarse de los remordi-
- mientos, y Lafayette, fiel a la libertad,
expiaba en los subterrdneos de la ciuda-
dela de Olmutz el crimen de haber sido
su apéstol y de vanagloriarse, en medio
de las prisiones, de ser su parfidario.

LIBRO XLVIIT

Tl duque de Orlefing es conducido desde Marsells a Paris
¥ encerrado en la Conserjeria.—8u proceso.—8u condena,
—8u ejecucidn.—Juicio critico acerca de la historia de
€38 principe.

Il

La Convencién, después de castigar la
sospecha de fraicién en Custine, la dig-
nidad regia en la reina y la federacién
en los girondinos, pretendié destruir, cor-
tando otra cabeza, la eventualidad de
una dinastia futura, y, rodeando la Re-
ptblica con todos los caddveres de los
enemigos pasados, presentes y futuros,
pensé en el duque de Orledns, cémplice
hacfa tiempo y victima entonces.

El principe habfa sido encerrado con
sus dos hijos en el fuerte de San Juan,
en Marsella, y sufrfa en los calabozos
de dicha cdrcel de Estado todas las an-
gustias de la prisién. Inberrogado por pri-
mera vez el 7 de mayo por el presidente
del tribunal revolucionario de Bouches-
du-Rhone acerca de sus relaciones con
Mirabeau, con Lafayette y con Dumou-
1iez, y respecto a sug maguinaciones para
volver a erigir y apropiarse el trono, el
el duque de Orledns confundié a sus acu-
gadores, respondiendo como republicano
por conviecién que sacrifica los intereses
a las opiniones, el rango al deber y la
sangre a la patria. Cité sus actos y did
. pruebas tan convineentes como siniestras.
Tl interrogatorio, publicado, aunque con
alguna alteracién, suscité una polémica
entre los periddicos de Parfs, que por lo
mismo que justificaban al principe, lo
hacfan mdg notable ante la opinién de los
jacobinos ; pero los girondinos, enemigos
suyos, lo arrastraron con su muerte.

Haefa algunas semanas que Se habian
dulcificado los rigores que experimentaba
en la prisién, permitiéndple ver a sus hi-
jos, el duque de Montpensier y el duque
de Beaujolais, y comer en su compaiifa.
Estos principes, nifios atin, inocentes por
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la edad, y sdlo culpables por sus nom-
bres, estaban aprisionados en la misma
cdrcel que el padre, pero en calabozos
diferentes, permitiéndoseles también leer
los periédicos y parte de su correspon-
dencia, Tia esperanza habia penetrado en
el alma del principe, quien, al ver morir
a Marat, después a Buzot, Barbaroux y
Pethidn, sus méds encarnizados denuncia-
dores, creyé que la Montafia, més justa,
lo Nlamarfa pronto a su seno, Montafiés
intachable, tanto en sus actos como en
su corazén, no podia ereer que los repu-
blicanos sinceros prefendieran inmolar al
primero y el mds desinteresado de todo
el partido. Bl exceso de ingratitud del
pueblo fué siempre el lazo y el asombro
de los hombres populares. Nunca olvidan
los servicios que han prestado, y estos ser-
vicios degeneran en crimenes por las vici-
situdes de los acontecimientos, y por la
inconstanecia natural de la opinidn,

1I

El 15 de octubre, la prensa de Parfs
anuncié a Marsella el proximo procesa-
miento del duque de Orledns, decretado
por la Convencién, El principe, que es-
taba en la mesa con sus hijos, les dijo al
saberlo:

—HExperimento un gran placer al salir
de esta situacién de un modo u ofro;
abrazadme, hijos mios, [Este es uno de
los més hermosos dias de mi vida! ;de
qué pueden acusarme ?

Tomé el periddico y leyd el decreto de
acusacién, y, después de leerlo, prosi-
guib:

—FEn nada se basa este decreto, que
ha sido expedido a instigaciones de gran-
des criminales; pero no importa, porque
les daré mucho que hacer, y los desaffo
a que prueben algo en contra mia. Que-
ridos — continué, mirando los inquietos
rostros de sus hijos—, no os aflijdis por
lo que considero una buenu noticia, y vol-
vamos a jugar.

Al dia siguiente llegaron de Parfs los
comisarios, quienes dieron esperanzas al
principe respecto a su causa, dando por
indudable su justificacién y favorable re-
sultado. La seguridad y la alegria brilla-
ban en los rostros y conversaciones de
padre e hijos, El 23 de octubre, a las
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cinco de la mafiana, el duque de Orledns,
en traje de camino, y acompafiado por
los comigarios, entrd en el aposento del
duque de Montpensier, el mayor de sus
hijos, y abrazédndolo con la ternura de
padre, el mas indeleble de los instintos,
le dijo regéndole el rostro con sus ligri-
mas :

—Vengo a despedirme de ti, porque
voy a marchar,

Los sollozos del hl]o contestaron al
padre.

—Quer{a marcharme sin deapedu-me—
agregé—, porque siempre es un momen-
to de dolor; pero no he podido resistir
al deseo de verte antes de partir, | Adids,
hijo mio, consuélate, consuela a tu her-
mano y no olvidéis la felicidad que nos
aguarda al volver a vernos!

Diciendo estas palabras, se aparté de
los brazos del hijo.

Los dos hermanos pasaron el dia con-
soldndose y fortaleciéndose mutuamente
contra el dolor de la separacién, que &
mds de legarles la orfandad, los ponia a
merced de crueles carceleros, En el du-
que de Otledns adoraban al padre bueno
y tierno, y no lo juzgaban, porque el de-
ber que les imponfa la naturaleza era
amar y condoler al padre, no juzgar al
hombre.

111

F1 duque de Orleédns, acompafiado ini-
camente de un criado fiel, su ayuda de
camara Gamache y de los comisarios,
avanzaba camino de Paris, escoltado por
un numerogo destacamento de gendar-
mes, Viajaba durante el dia, y, al llegar
la noche, se hospedaba en las fondas de
las gmndes ciudades, En Auxerre bajé
del coche para comer, y, durante la co-
mida, urio de los comisarios escribié al
comitd de Salvacién publica, informdn-
dole de la hora en que el duque de Or-
ledns debia llegar a Parfs, y preguntando
la cdrcel que se le habfa destinado.

En la carrera de Parfs, un hombre que
colocaron de antemano mandé detener los
caballos, subié al coche e indicé al pos-
tillén la Conserjerfa. Bl principe se aped
en el patio del palacio de Justicia, ocu-
pado a la sazén por gran ntimero de cu-
riosos afraidos por el rumor de su lle-
gada. Le destinaron un aposento conti-
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guo al que ocupé Marfa Antonieta, y en
el que pasaron lentamente sus tiltimas
horas de agonfa. Le permitieron que le
acompafiara su fiel servidor, y cuando
ambos quedaron solos, le dijo:

—¢ Habéis querido encerraros conmigo
hasta en estos calabozos? Os lo agradez-
co. Gamache, debe consolarnos la idea
de que esta prisién no serd eterna.

Quiso eseribir a sus hijos, pero temid
que, interceptadas sus cartas, las abrie-
sen, y no lo hizo Sin embargo, su labio
pronunciaba sin cesar el nombre de aque-
llos seres queridos, Su defensor, Voidel,
conferencid con &l libremente; hablé a
los miembros del comité de Salvacién pii-
blica y volvié muchas veces a asegurarle
la absolucidn.

Durante los cuatro primeros dias que
precedieron al proceso, el prineipe yivid
de ilusiones o de indiferencia respecto a
su suerte, como aquel para quien la vida
es una carga y la muerte un desecanso.
El 6 de noviembre comparecié ante el
tribunal, y su acusacién fué tan vaga y
quimérica como la de los girondinos, Sus
perentorias y breves respuestas no de-
jaban ningtin pretexto para que se le con-
denase, pues su vida entera hablaba en
favor suyo més que las palabras; hasta
los remordimientos habfa saerificado a la
Reptiblica, Preguntado por Hermann si
votéd la muerte del tirano con la esperan-
za de sucederle, contestd:

—No ; voté siguiendo las inspiraciones
de mi alma y de mi coneciencia.

Cuando le leyeron la sentencia, la oyé
con la misma tranquilidad que si se tra-
tara de una persona extrafia, y tnica-
mente se dirigié a los jueces para decir-
les estas palabras, pronunciadas con cier-
ta ironfa :

—Ya que estabais resueltos a darme
muerte, debfais haber elegido pretextos
mas especiales, porque a nadie conven-
cerédis de que en vuestra conciencia estdis
persuadidos de que soy culpable de las
traiciones que me afribufs.

Mirando luego fijamente al ex marqués
de Antonelle, antes confidente de sus ac-
tos revolucionarios, y a la sazén presi-
dente de los jurados que lo condenaban a
muerte, agregd: ;

—Y en particular vos, que tan a fondo
me conocéis, '
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Antone}le al ofr este reproche, bajé los
0jos.

—Ya que mi suerte — continud el prin-
cipe con acento de enérgica impa.cien-
cia — estd decidida, no prolonguéis mi
agonfa hasta mafiana; mandad que me
maten al momento.

Dicho esto, encaminése con paso firme
al ealabozo.

(]

Iv

Dos sacerdotes, el abate Lambert y el
abate Lothringer, los mismos que acom-
pafiaron durante la ultima noche a los
girondinos, esperaban en el gran calabo-
7o, conversando junto al fuego con los
llaveros y gendarmes que bajaban del tri-
bunal a los sentenciados, y vieron entrar
al duque de Orle4ns, que no afectaba la
impasibilidad exterior con que los hom-
bres de sangre fria se revisten ante la
mirada de sus enemigog, sino que reve-
laba el desorden de una persona indig-
nada de la injusticia y que se desahoga
en el fondo de los calabozos ante Dios
y ante s{ mismo,. Su paso era répido ; sus
gestos, dominantes e inquietos, y la cé-
lera inflamaba su rostro. Sus labios pro-
nunciaban inyoluntarias e ineompletas
exclamaciones ; levantaba los ojos al cie-
lo y pasedbase agitado por el calabozo.

—iInfames! — decia deteniéndose co-
mo ante una repentina idea, o ante una
aparicién— ; jmalvados! todo se lo he
sacrificado: el rango, la fortuna, la am-
bicién, el honor, el futuro nombre de mi
casa, la aversién de la naturaleza y la
concienecia... |y ésta es la recompensa
que me dan!... Ah! si hubiera sido am-
biciogo, |eudn desgraciado serfal | Ambi-
cionaba m#s que el trono, porque ambi-
cionaba la libertad de mi patria y la feli-
cidad de mis semejantes!... | Viva la Re-
publiea! | Este grito retumbard en mi ca-
labozo, como retumbé en mi palacio !

Después se gintidé conmovido por el re-
cuerdo de sus hijos proscritos o encar-
celados, y los llamaba ecomo si estuviera
solo, Hablaba en alta voz, pisoteaba las
baldosas y golpeaba las paredes del ca-
labozo,

105

2L

Los gendarmes y carceleros, alineados
en lugar apartado, silenciosos e inmévi-
les, respetaban aquel desahogo del alma
del sentenciado. Cuando se tranquilizé,
el duque de Orledns se acercé al fuego,
y el sacerdote alemén Lothringer, dema-
siado torpe e importuno, se aproximé a
él y, sin preparacién alguna, le dijo:

— Basta de gemidos ; es necesario que
os confeséis !

—Dejadme tranquilo, jimbéeil '—econ-
test6 el duque, lanzando un enérgico ju-
ramento y haciendo un gesto de impa-
ciencia,

—¢ Querédis morir como habéis vivido?
— prosiguié el obstinado sacerdote.

—S{ — respondieron los gendarmes en
tono cruel de burla—. [Ha vivido eum-
pliendo sus deberes! jdéjale que muera
como ha vivido!

El abate Lambert, persona pundono-
rosa y sensible, sufrla interiormente por
la torpeza de su colega, por la groseria
de los soldados y por la humillacién de
la vietima. Manifestando compasién y
respeto, se acercé al principe, y le dijo:

—Igualdad, vengo a ofrecerte los sa-
eramentos, o al menos los consuelos de
un ministro del Cielo. ; Quieres recibirlos
de quien te hace justicia y siente hacia
tu persona sincera conmiseracién ?

—¢ Quién eres? — le contestd el du-
que, calmando su alterada fisonomia,

—~8oy el vicario general del arzobispa-
do de Parfs. Si no deseas mis servicios
como sacerdote, ;puedo prestarte algin
favor respecto a tu esposa e hijos?

—No, te lo agradezeco; no quiero que
nadie mds que yo penetre en mi concien-
cia; me basta morir como buen ciuda-
dano.

El duque de Orledns se hizo luego ser-
vir el desayuno, y comié y bebié con ape-
tito. Poco después, entrd un miembro del
tribunal a preguntarle si tenfa que pres-
tar alguna ofra declaracién en inferds de
la Republica.

—=85i algo hubiese sabido contrario a la
geguridad de la patria, no hubiera aguar-
dado a esta tltima hora para declararlo.
No conservo ningin resentimiento contra
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el tribunal, ni contra la Convencién, ni
contra los patriotas. No son ellos los que
matan ; otra voluntad més poderosa...—
su frase quedé sin concluir.

VI

verdugo le hirié esta perspectiva de la
indigencia y proseripeién de su raza, y
su cabeza se incliné sobre el pecho, como
si ya no la sostuviese el tronco.

Abatido y mudo, continué hasta la en-
trada de la plaza de la Revolueién, por

. la calle Real. El aspecto de la multitud

A las ftres presentironse los que de-
bfan conducirlo al cadalso. Los presos de
la Conserjerfa, casi todos enemigos del
rango y nombre del duque de Orleéns en
la revolucién, se agruparon en los patios,

corredores y postlgcus de los calabozos pa-
ra verlo pasar. Lo escoltaban seis gen-
darmes sable en mano. Por su paso, por
su actitud, por lo erguido de su cabeza,
por el ruido de sus pisadas, se le hubiera
crefdo un soldado que se lanzaba con-
tra el fuego enemigo, mds que un sen-
tenciado que iba al cadalso. El abate
Lothringer subié con él y otros tres con-
“denados a la carreta, que iba escoltada
por dos escuadrones de gendarmeria; la
marcha era pesada ; todas las miradas se
fijaban en el reo, algunas con vergilienza,
las otras con arrepentimiento. Nunea co-
mo entonces mostrése Felipe Tgualdad
con mas decoro de la nobleza y dignidad
de su rango. Al morir como ciudadano
recuperd la dignidad del principe. Ergufa
altanera la cabeza, lanzando a la multi-
tud miradas de desprecio, Daba la es-
palda a las importunaciones del sacer-
dote. La carreta, por un entorpecimiento
de la calle o por un refinamiento de cruel-
dad, se detuvo en la plaza del Palacio
Real, frente a la puerta de su habita-
cion,

— Por qué nos detenemos aqui? —
preguntd,

—Para que contemples tu palacio —
contesté el sacerdote—. Ya lo ves, se
acorta el camino, se acerca el patibulo;
piensa en tu alma, confiésate.

El principe contemplé sin contestar su
palacio, donde fomenté los gérmenes de
la revolucién, donde sabored los desérde-
nes de su juventu&, y donde se embriagd
con las delicias de la familia. La inscrip-
cién de propiedad nacional, que en vez
de sus armas leyé en el frontispicio del
Palacio Real, le reveld que la Repiblica
se habfa repartido sus despojos antes de
morir, y pensé en la miseria que aguar-
daba a sus hijos. Méds que el hacha del

que llenaba la plaza y el redoble de los
tambores le hicieron erguir la cabeza,
temeroso de que se atribuyera a miedo
su tristeza. El sacerdote continuaba ins-
téndole mds vivamente para que acep-
tase sus socorros.

—Dobla ya la rodilla ante Dios y con-
fiésate.

—¢Hs posible que lo haga ante esta
multitud y ante este ruido? ;Es éste el
sitio del arrepentimiento o del valor? —
contestd el prineipe.

—Bien—yprosiguid el sacerdote—, con-
fiésame la més grave de tus faltas: Dios
ve la intencién y la imposibilidad de ha-
cer otra cosa y te absolveré en su nom-
bre.

Fuera persuasién o cansancio, fuera
inspiracién del patibulo, al que cada paso
le acercaba, el principe se inelind ante
el ministro de Dios y murmuré algunas
palabrag que se perdieron entre el ruido
de la multibud y en la santidad del sacra-
mento, En actitud de respeto y de reco-
gimiento recibié el perdén del Cielo poco
antes de llegar al patibulo, desde el que
Luis XVI legd el suyo a sus enemigos.
E] principe vestia con elegancia y con la
afectacién extranjera de que hizo gala
desde la juventud. Bajé de la carreta, y
ya en el tablado, los ayudantes del ver-
dugo quisieron quitarle las botas, y él
les dijo friamente :

—No; me las quitaréis después con
m#s comodidad : despachemos, despache-
mos,

Miré luego la cuchilla homicida sin pa-
lidecer, y murié con una seguridad que
semejaba tuna revelacién del porvenir.
¢ Era lo estoico del cardcter o la econvie-
eion del republicano ? ; Era el pensamien-
to postrero del padre ambicioso por el
bien de sus hijos, que prevé que la na-
cién inconstante le dard un trono en cam-
bio de algunas gotas de sangre?
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VII

- Todo es inexplicable en el duque de
Orledns. Su memoria es un problema.,
que en el historiador inspira, al juzgar-
lo, el temor de faltar a la justicia o in-
curric en el extremo opuesto. La época
en que escribimos no es la mds a pro-
péeito para este juicio. Su hijo reina en
Francia, y la indulgencia respecto a la
memoria del padre pudiera creerse adu-
lacién, y la severidad, resentimiento de
una teorfa. De modo que el temor de pa-
recer servil o en abierta hostilidad, in-
fluye igualmente para hacer injusto al
escritor, que acaso No pensara mas que
en aquel acontecimiento; pero la justi-
cin que pertenece a la muerte y la ver-
dad que pertenece a la historia, se so-
breponen a estas consideraciones del his-
toriador contemporaneo. Para ser justi-
clero debe arrostrar la sospecha de ene-
mistad y la sospecha de adulacién, por-
que la memoria de los muertos no es una
moneda de trafico entre las manos de los
vivos,

Segin nuestra opinién, se ha calum-
niado a este principe como republicano,
cuyo nombre acogieron todos los parti-
dos para hacerlo objeto de injuria y de
comun execracién: los realistas, porque
fué una de las palancas de la revolucion ;
los republicanos, porque su muerte fué
una de las més odiosas ingratitudes de
la Republiea ; el pueblo, porque era prin-
cipe; los aristéeratas, porque se popula-
rizd ; los facciosos, porque rehusé prestar
su nornbre para ensefia de las conspira-
ciones contra la patria; y todos, en fin,
porque quiso imitar esa gloria sospecho-
sa, llamada el herofsmo de Bruto. Supo-
nen los hombres imparciales que si votod
la muerte del rey por conviceién y repu-
blicanismo, esta convieelén repugnaba a
su corazén y se asemejaba a un atentado
confra la naturaleza. Bl odio empafiaba
gu nombre con erueles y amargas verda-
des y podia prescindir de las calumnias
y rumores, Conforme se desvanece la
obscuridad de la Revolucién, y cada par-
tido, al morir, va legando a la historia
sug confidencias, la memoria del duque
de Orledns se purifica de esas tramas,
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complicidades y. traiciones que le han
atribuido. La Revoluclén no le debe ni
tanto agradecimiento, ni tanto odio. Fué
un instrumento que puso en juego y que
abolié cuando le convino. No fué ni au-
tor, ni duefio, ni el Judas, ni el Cromwell
de la Revolucién.

No siendo ésta una. conjuracién, sino
una filosoffa, no se vendi6 a un hombre,
sino que se adhirié a una idea. Creerla
personificada en el duque de Orledns, es
engrandecer demasiado al hombre o em-
pequefiecer la Revolucién, Excepto en
las primeras agitaciones de Paris, en las
demads reina la obseuridad, si, como al-
gunos han crefdo, fué él quien las pro-
voed. Tal vez un momento entrevid la
corona, que pusiera en sus sienes la acla-
macién popular. Tal vez gozd al presen-
ciar los terrores de la corte y de la reina
quelo habfan humillade, pero pronto ecom-
prendié que la Revolucién a nadie coro-
na, y que, junfo con el trono, arrastra-
ria a los pretendientes y a los gérmenes
de la monarquia. Entonces se arrepin-
ti6: se condolié de Luis XVI, con quien
Inego quiso reconciliarse intentando afir-
mar la Constitucién ; pero lo rechazaron
los insultos de los cortesanos y las anti-
patias de la corte, Acogié como un asilo
las opiniones extremas; las abrazé por
desesperacién, y en ellas encontrd las
sombras e injurias de los jefes populares
que no le perdonaban el nombre ni el
rango. Dantén lo abandoné ; Robespierre
afecté temerle; Marat lo denuncid; el
dedo de Camilo Desmoulinsg lo sefiald a
los terroristas ; los girondinos lo acusaron,
y los montafieses lo llevaron al cadalso.

VIII

Recorrid todas las fases de la fortuna,
con el estoicismo de un principe que gdlo
pide a la patria el titulo de ciudadano y
a la Republica el honor de expirar bajo
su bandera, y murié sin dirigir un repro-
che a aquella causa, creyendo que la in-
gratitud de las republicas ern la corona
civica de sus fundadores, Depuso su ran-
go y se entregd al pueblo como esclavo
de sus principios o como victima. Des-
graciadamente para su memoria, fué juez
en un proceso del que le rechazaba la
naturaleza, y, decapitdndole el pueblo,
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lo castigd més levemente que la poste-
ridad.

Si existié alguien que slgmese el curso
de la Revolucién hasta el fin y sin pre-
guntar adénde se dirigla, fué el duque
de Orlefns, que era el Hdipo de los Bor-
bones. Hombre débil, pariente culpable,
intachable patriota, suicida de su nom-
bradfa, reasumié su conducta la siguien-
te frase de Dantén: «Perezea nuestra
memoria, pero sdlvese la Republica.» Co-
barde fué, si en aras de la popularidad
hizo tal saerificio; cruel, si en las de la
opinién, y odioso, 8i en las de las ambi-
ciones. El secreto de su politica lo con-
dujo ante Dios, Habiendo dudas respecto
a estos motivos, no es improcedente que
la historia dude también.

De los vaivenes de la Revolucién se
desprende una grandeza que se comu-
nica a los caracteres y que enaltece en
ocasiones las almas mas vulgares, segin
los acontecimientos de que participan.
Los hombres triviales y corrompidos al
principio del acontecimiento, se revisten
gradualmente de firmeza y de adhesién,
y se les conoce grandes como el pensa-
miento que les rodea y que les eleva en
sus turbiones. El duque de Orledns fué,
quizd, uno de estos hombres. Su vida,
desordenada al principio, manchada des-
pués, y tragica al fin, empezd como es-
cdndalo, prosiguié como trams y acabo
como acto de resignacién. Imibtando a
Bruto, su modelo y su error, serd eter-
namente problematico para la posteri-
dad ; pero la posteridad aprovechard esta
gmn leceién, pues cuando la naturaleza
y la opinién luchan en el corazén de un
ciudadano, la naturaleza merece la pre-
ferencia, porque la opinién se equivoca
frecuentemente, y la naturaleza es infa-
lible, Lias faltas que sea cometen confra
la opinién las perdona el corazén huma-
no, y a veces hasta las admira ; pero las
que se cometen contra la naturaleza son
reprobadas por Dios, y los hombres no
las perdonan nunca.
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LIBRO XLIX

La Repidbleca dentro y Iuera de Francla.—Carnot.—Situa-
oién de los coligados.—Muerte del general Dampierre.—
Inglaterra,—Pitt.—Dunkerque sitiado por el ejército in-
glés—Houchard, general en jefe del ejéreito del Norte.
—Jonrdin,—Hoche.—Levasseur y Delbrel, representantes
del pueblo.—Batalla de Ho*dschoote —Llhera.mdn de Dun-
kerque.—Houchard es denado a Bu e
—Lo reemplaza Jourddn.—Batalla de Wattignies—El
representante Duquesnoy.—Levintaze el bloqueo de Mau-
beuge.—El general Chancel muere en el patibulo.—Pi-
chegri manda el ejército del Rin; Hoche, el del Moselle.
—Antecadentes de estos dos generales,—La Vendée—Lyon
y Toldn,—Descripcidn de Lydén,—Su poblacién.—Sus cos-
tumbres.—Sus tendencias.—Chalier.~8u educacién.—Su
juventud.—Matanza de presos.—Trastornos de Lydn.—Las
secciones empufisn las armas.—Madinier.—Victoria de
las i Condenga y ejecucion de Chalier—Ly6n pasa
de la resistencia a la revolucién.—Chasset y Birotean se
refugian en Ly6n.—Comisién popular.—Trabajos y prepa-
rativos de defensa—Fl sefior de Precy es nombrado coman-
dante general por loz lioneses,—TLos sefiores de Chenelette ¥
de Virieun.—La Convencién ordena a Kellermann que sitis
a Ly6n.—Bombardeo de esta ciudad.—Delensa desespe-
rada de sus habitantes.—Doppet reemplaza a Keller.
mann,—Lyén se ve reducida al dltimo extremo.—Retirada
de lo: sitiados.—La columna mandada por Virien es he-
cha pedazos.—Desaparicién de Virieu.—La columna del
sefior de Precy se divide—FEs diezmada y destruida.—EL
sefior de Precy fugitivoe.—Consigue pasar a Buiza,

1

Mientras se desarrollaban esbos- acon-
tecimientos, la Republica se reponia de
la humillacién de los cadalsos, levantén-
dose vigorosa en los campos de batalla.
A medida que iba mostridndose més in-
flexible en el interior, se presentaba mis
formidable en el exterior. Las fronteras
invadidas por el Norte le inspiraban mdis
patriotismo que sobresalto. Todos los de-
cretos de levantamientos en masa y de
armamentos generales, se cumplian con
orden y rapidez. Carnot, a quien con jus-
ticia daban el dictado del Louvois del te-
rror, establecié su cuartel general en el
comité de Salvacién publica, siendo, des-
de la ejecucion de Custine, el verdadero
generalisimo de los ejercitos republica-
nos, Istos ejércitos diseminados antes,
prisioneros en los campos, fortificados
tras los atrincheramientos, sin confianza
en los jefes, sin cohesion entre si y sin
ofra tdctica que una pasiva resistencia,
empezaban a recobrar la unidad y el mo-

vimiento que conducen a la victoria. Los
*
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* peligros de la patria revelaron a Carnot
¥ a sus colegas el genio de la Revolucién,
que les inspir la guerra moderna, la gue-

-rra popular. Hasta entonces la guerra ha-

. bia sido un arte y las campafias manio-

bras estudiadas en las que la habilidad

de los generales invertia mucho tiempo.

en los movimientos estratégicos y en la
conquista de algunag plazas. Carnot la
transformé por instinto, rechazando aque-
llas précticas pueriles y substituyéndolas
© por una tdebica suprema. Esta tactica
consistia en lanzar el pueblo armado a
las fronteras y herir el corazén con pron-
titud y directamente ; prescindir de des-
calabros insignificantes y de la pérdida
de algunas plazas para obtener gran-
des resultados; imponer el entusiasmo
por la disciplina, y ordenar la victoria a
los ejéreitos y generales. Este gistema
fortalecié los batallones republicanos y
desconcerté o los enemigos.

II

Nunca mostrése tan patente la debili-
dad de las coaliciones como en las cam-
pafas posteriores a la de 1792, parecien-
do que los gabinetes y generales de Eu-
ropa ignoraban el valor de dos circuns-
tancias que, ante todo, deben disputar
los guerreros: el tiempo y la celeridad.
Ya expusimos la lentitud con que Aus-
trin, Prusia y el imperio presentaron sus
contingentes en 1791, y referimos tam-
bién las vacilaciones, més parecidas a
traicion que a prudencia, con que el ge-
neralisimo duque de Brunswick invadio
el terriforio francés y sostuvo algunas es-
caramuzas con el ejéreito de Dumouriez.
No habrian puesto en juego otro sistema
el duque de Brunswick ni tras él el prin-
cipe de Coburgo, si sus instrucciones se
hubieran limitado a foguear al ejéreito
francés con maniobras y escaramuzas,
circunstanciag que en su dia debfan serle
ventajosas para arrollar a los soldados
coligados. En vez de sorprender a Fran-
cia dividida y desarmada, de dirigirle, en
columnag de ciento o doscientos mil hom-
bres a Parfs, interndndose por uno de los
pasos que la naturaleza abre en las fron-
teras por los valles del Rin o por los lla-
nos del Norte, aquellos generales perdie-
ron diez y ocho meses en consejos de
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guerra, en armamentos insuficientes y en
timidos reconocimientos, oponiendo a los
batallones franceses batallones en igual
numero o inferior, y avanzando para re-
plegarse, como si el territorio francés fue-
se fuego que abrasara los pies de los sol-
dados y las patas de los caballos. El ge-
nio de la libertad debfa mostrarse agrade-
cido a tales enemigos de la Revoluecion,
porque no le habrfan prestado mejores
servicios sus aliados secretos.

Tanto la rivalidad de los gabinetes co-
mo la falta de talento de los generales,
contribufan a que estas dilaciones favo-
reciesen a Francia. No existia entre ellos
ningtin -acuerdo formal; ninguna de las
potencias queria ayudar a la otra a que
arrollars con la victoria, que temian tan-
to 0 més que la derrota.

Se limitaban a mantener el decoro de
la guerra, a amenazar aqui o allf alguna
plaza y a sitiarlas una a una con ejérei-
tos aislados, permitiendo que Dumou-
riez, libertador de la Champana, volase
con sus mejores batallones a la conquista
de Bélgica, y presenciando la calda del
trono, el proceso del rey, la creacién de
la Reptblica, la muerte de la reina y las
conmociones de Parfs que alecanzaban
hasta los tronos, sin aunarse anfe el pe-
ligro comun. ;Cudl era la causa de este
contraste, entre la codlicién y Francia?
Francia se levantaba al eco del entusias-
mo, y el egolsmo encadenaba a los de-
caidos miembros de la coalicién. Francia
se levantaba, combatia y morfa bajo la
bandera del prineipio de libertad, cuya
causa la santificaba, y de la que queria
ser el apdstol y mdrtir,

Si la coalicién, adhiriéndose al prinei-
pio de la monarquia, ligada con el asen-
timiento desinteresado de pueblos y ga-
binetes que defienden diferente orden so-
cial, hubiera antepuesto la causa general
a los intereses de corte, la lucha habria
sido més terrible, y tal vez la monarquia
hubiera quedado triunfante; pero el in-
terés general de los tronos en el lenguaje
oficial de la coalicién, era una palabra,
germen de rivalidades en Alemania y de
ambiciones territoriales en Francia y Po-
lonia, Cada una de las potencias, aten-
diendo a sus miras particulares, con fre-
cuencig pérfidas, retenfa o impedia obrar
a sus rivales, pues su objeto no era sdlo
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ahogar la revolucién en Parfs, sino que,
ocultamente, abrigaba otro. Estos am-
biguos pensamicntos determinaban la in-
coherencia, las contemporizaciones, las
amenazas sin efecto, las retiradas sin
causa, los avances sin objeto, los com-
bates parciales, y, por ultimo, la ver-
giienza comin, No es posible que el egofs-
mo obtenga los increfbles resultados del
entusiasmo, Las ambiciones crean los
soldados ; pero sélo los principios hacen
a los héroes.

IIT

Polonia, destrozada por sus ultimas
disensiones, iba a ser victima del segun-
do reparto. Rusia, Prusia y Austria, més
atentas a los sucesos de Polonia que a
los de Francia, se vigilaban mutuamente
para impedir que, durante la distraceion
de las demds potencias, se lanzara una
sola sobre la presa. Rusia no enviaba su
contingente a la coalicién bajo el pretex-

to de observar a los turcos y de sofocar:

la revolucién de la Polonia meridional,
limitdndose a estacionar una escuadra en
el Béltico para impedir que los palses
neutrales surtieran a los puerfos france-
ses de socorros, viveres y de hierro. El
barén de Thugut, recién nombrado pri-
‘ mer ministro, amorbiguaba la politica de
la corte de Viena.

El barén de Thugut, hijo de un bate-
lero de Lentz, deudor a Marfa Teresa de
su elevacién en la diplomacia, y emplea-
do durante mucho tiempo en secretas ne-
gociaciones en Constantinopla, Varsovia
y Petersburgo, residié en Paris cuando
descargaron las tempestades de la Revo-
lucién ; no desdefiaba los principios, co-
nocia los actores, y era opinién comun
que en aquel foeco habla respirado los
miassmas contagiosos de la filosoffa y li-
bertad. Thugut, afiliado a las sociedades
secretas, como el duque de Brunswick,
no queria apagar, sino solamente mode-
rar el fuego revolucionario que Francia
aumentaba para el mundo entero. Con-
forme en esto con José II, emperador
filbsofo, entrd al servicio de Franeiseo 1I,
principe antirrevolucionario.

Thugut, para adular al nuevo empe-
rador, aconsejé la guerra contra Francia,
pero nombré generalisimo al principe de
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Coburgo, completamente sometido a su
oculta direccién; Thugut declaraba la
guerra, pero, deeclardndola, la contenia.

Desde la vietoria de Nerwinde, el ga-
binete de Viena y el principe de Cobur-
go pensaron més en afirmar la domina-
cién austriaca en Bélgica, que en prose-
guir sus victorias contra Francia. Dam-
pierre reemplazé a Dumouriez. La Con-
vencién mandé a Dampierre’ que atacara
al ejéreito austriaco, acampado entre
Maubeuge y Saint-Amand, y Dampierre
obedecié sin esperanzas de victoria, diri-
giendo sus columnas hacia el enemigo,
parapetado en los bosques y reductos.
Cinco veces Clairfayt, el mds activo de
los generales de Coburgo, rechazdé nues-
tras columnas. Al sexto ataque, puesto
Dampierre a la cabeza de un destaca-
mento elegido, se lanzé sobre un reducto
enemigo.

—QCorréis a una muerte inevitable e in-
util, padre mio — le dijo su hijo, que era
uno de sus ayudantes.

—TLo sé, hijo mfo, pero mds quiero
bien morir en el campo de batalla que
bajo el hacha de la guillotina.

Apenas el general profirié estas pala-
bras, una bala de cafién le llevd una pier-
na y lo dejé moribundo.

Iv

Clairfayt y el duque de York, que man-
daba el ejéreito combinadoanglo-hannove-
riano, instaron imitilmente al principe de
Coburgo para que persiguiera al ejército
francés, que tranquilamente volvié a po-
sesionarse del campo fortificado de César.
Doce dias bastaban para que los coliga-
dos hubieran acampado en las alturas de
Montmartre, pero Austria no queria bri-
llanteg victorias, ni derrotas que la des-
honrasen, y Prusia las deseaba menos
aun, Ocupado en abatir la influencia aus-
triaca en Alemania, en desmembrar el
imperio y en reunir Polonia a sus Hsta-
dos, el gabinete de Berlin segufa en po-
litica la misma senda que le obligé a lan-
zar timidamente sus ejéreitos a la Cham-
pafia en la anterior campafia, y a reti-
rarlos luego vergonzosamente. El duque
de Brunswick, siempre jefe de los ejér-
citos prusianos, se limité a reconquistar
a Maguncia. Bl ejército prusiano, impo-
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nente y numeroso, pero estacionario, més
parecia cuerpo de observacién que tropas
en eampana,
. El rey de Prusia seguia en el campo
pero sin perder de vista a Polonia, Lord
Beauchamp, negoeciador inglés, llegé de
Londres para vencer la indecisién de este
principe y obtener que firmara un tra-
tado de alianza con Inglaterra. Las dos
potencias garantizaban mutuamente sus
Estados contra Francia,

El principe de Coburgo rindié a Condé
y deelaré que ocupaba la plaza en nom-
bre del emperador, por derecho de con-
quista ; deelaracién que, indignando a
Prusia de ser juguete de Austria y de
Inglaterra, hizo medibar nuevas defeccio-
nes, Entre el habil Luchesini, agente del
rey de Prusia, y los generales Custine y
Biron, cambidronse algunas palabras de
inteligencia. Combatian como pueblos
que esperan reconciliarse pronto.

Inopinadamente marché el rey de Pru-
sia a la Polonia, siendo Inglaterra la tini-
ca nacién que se obsting en la lucha a
muerte contra Francia. A adoptar esta
resolucién le indujeron dos motivos: uno
maberial, y otro moral. Siendo rival de
Francia en los mares, en las colonias y
en las Indias orientales, e impidiendo la
" navegacién, abatfa la marina francesa;
ventajas que, junto con la ocupacién de
los puertos franceses del Mediterrdneo o
del canal de la Mancha, eran para In-
glaterra una ambicién muy natural y un
despojo muy rico de la guerra, y, por
tanto, no habia de abandonar ficilmente
esta halagiieia perspectiva. Auhque las
teorfas liberales establezcan entre dos
pueblos la fraternidad, la libertad ingle-
sa es aristéeraba, y la libertad que Fran-
cia pregonaba deméerata; y el instinto
de la aristocracia briténica se indignaba
y temia a la democracia victoriosa que
queria prescindir de aristéeratas, como
prescindia de reyes. La aristocracia bri-
tinica se consideraba atacada, y, siendo
indiferente a la cafda del trono y a las
humillaciones del rey, odié la Reptiblica
desde que Francia pretendié coronar la
soberanfa popular, reputando las doctri-
nas de los jacobinos blasfemias contra
lag instituciones hereditarias de la Gran
Bretafnia, El triunfo de estas doctrinas en
Parfs y en el continente trastornaba el
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orden social. Inglaterra comunicaba a Eu-
ropa su odio y sus terrores, y colocaba
el mundo como corddén sanitario en torno
de aquel foco de igualdad, Frecuente-
mente se rompfa y desataba el haz de la
coalicién, pero Inglaterra volvia a anu-
darlo. Pitt, que personificaba el genio de
la aristocracia de su pals, adquirié todo
el poder, porque comprendié antes que
nadie los peligros de aquélla. En vano
Fox y sus amigos, con elocuencia mis
declamatoria que sdlida, condenaban la
guerra e intentaban castigar los subsi-
dios, Desde que la Revolucién llevaba al
cadalso a los reyes, proseribiendo a los
primeros ciudadanos, la opinién briténica
abandoné a los amigos de la Revolueidn :
Robespierre desacreditaba a Fox, La gue-
rra contra Francia perdié para los ingle-
ses el cardcter de guerra de ambicion g
guerra de politica, y concedieron todo a
Pitt, porque lo juzgaban salvador de todo.

v

Pitt, con sus alianzas contrarrevolu-
cionarias, abrazaba todo el continente.
Formé alianza con Hspafia, libre ya del
pacto de familia por el destronamiento
de los Borbones; con Rusia y con Ho-
landa, que le respondian de Suecia y Di-
namarea ; con Prusia, aliada por el tra-
tado del 14 de julio; con Austria, con la
mayor parte de los principes indepen-
dientes de Alemania, con Ndpoles y Ve-
necia, y, finalmente, con Turquia, que,
a instigacién suya, se negd a recibir al
embajador francés Semonville. Los can-
tones suizos y especialmente Berna y
los pequefios canfones, conmovidos por
agentes ocultos e irritados por la matan-
za de sus hijos el 10 de agosto, prendie-
ron en el lago mayor a los enviados fran-
ceses Maret y Semonville y los entrega-
ron a Austria, que los encerrd en una de
sus fortalezas. A pesar de las incerti-
dumbres interiores de la coalicién y del
secreto antagonismo de ftres de las po-
tencias que la componian, Inglaterra con-
segufa mantenerla en batalla mds que en
campafia, sobre el Mosela y el Rin. In-
glaterra pagaba los esfuerzos que confra
Francia arrancaba a la coalicién.

El duque de York, hijo del rey, prin-
cipe valiente y militar instruido, manda-
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ba en una de las alas militares del prin-
cipe de Coburgo un ejéreito anglo-hanno-
veriano que contaba algunos cuerpos aus-
triacos y heseses. ‘Al duque de York le
impacientaba la lentitud y timidez del
generalisimo. El solo ejército que podia
defender la Convencidén acampaba ante
los muros de Arrés, Los doscientos mil
hombres que el principe de York podia
dirigir hacia Paris, era imposible dete-
nerlos un momento mis, al paso de la
Somme. Viena y Berlin enviaron pleni-
pobenciarios a Liondres para ponerse de
acuerdo con Pitt y el gabinete inglés acer-
ca del plan de campafia; pero en Vez de
encontrar los ejércitos de la coalicién y
marchar en masa hacia el paso de la
Somme, tomaron otra resolucién mds
conforme con el espiritu de divisién e in-
certidumbre que neutralizaba a los ga-
binetes y que impedia los grandes resul-
tados.

Pitt, que conocia las predisposiciones
de los gabinetes, y de quienes no espe-
raba ninglin esfuerzo enérgico ni sincero,
quiso asegurar a Inglaterra un punto de
apoyo en el continente, y acordd el sitio
de Dunkerque,

El almirante Maxbridge recibié orden
de preparar una escuadra para bombar-
dear la plaza por mar, mientras que el
duque de York la atacaba por tierra, El
ejército anglo-hanoveriano se adelantd
hacia Furnes, y se dividié en dos cuer-
pos, mandado uno por el dugue de York,
que sitié a Dunkerque, y ‘el otro a las
érdenes del mariscal Freytag, que ocupéd
la ciudad de Hondschoote, protegiendo el
ejército sitiador. Entre ambos ejéreitos
componfan una fuerza de treinta y seis
mil combatientes lu cual se daba la mano
con el principe de Coburgo, por medio
del cuerpo del principe de Orange, que
constaba de diez y seis mil combatientes.

VI

Carnot ordend a Houchard, general en
jefe del ejército francés, que no omitiera
esfuerzo alguno para libertar a Dunker-
que, plaza que, en la imposibilidad de
defenderse durante mucho tiempo, hacia
prodigios de valor y patriotismo para evi-
tar la humillacién de rendirse a los in-
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gleses. Jourddn, qué pocos dias antes erg
aun comandante de batallén, y a la sazon
general por inspiracién de Carnot, man-
daba un cuerpo de diez mil hombres,
acampados en las alturas de Cassel, a
cineo leguas de Dunkerque. Informado
de los proyectos de los enemigos, acudid
en socorro de la plaza amenazada, ins-
pecciond los preparativos de defensa,
nombré gobernador al general Souham y
volvié a reunirse a su divisién de Cassel.

Ayudaba al general Souham a prepa-
rar la defensa Lazaro Hoche, oficial cuyo
nombre debfa hacerse famoso en los cam-
pos de batalla, y a quien distinguié Car-
not por el ardor e inteligencia que son el
crepusculo de log grandes hombres,

Destacé Carnot quince mil hombres de
la mejor tropa del Rin y los envié al ge-
neral en jefe del ejército del Norte para
alentar a los reclutas que formaban el
cuerpo de este ejéreito. Carnot fué perso-
nalmente a infundir aliento al general
Houchard, y a entregarle el plan de cam-
pafia de que le encargaba el comité de
Salvacién publica.

Houchard, a la cabeza de cuarenta mil
hombres, avanzé hacia las lineas ingle-
sas, Al pasar por Cassel se le reunieron
los diez mil hombres de Jourdédn y avan-
z6 hacia Hondschoote, donde el duque de
York y el mariscal Freytag se habian for-
tificado, apoyando su derecha en Ber-
gues, su izquierda en Furnes, y el cen-
tro en los molinbs, en los reductos, en
los cercados y en los almenados muros
con que hablan circunvalado a Honds-
choote. También se resguardaban en el
inmenso pantano de Moers, que se ex-
tiende entre Hondschoote y el mar, es-
tando asegurada su retirada o comunica-
cion con el cuerpo de Dunkerque por me-
dio de calzadas muy féciles de cortar.
Parecis imposible acometer al ejército
enemigo, que disponfa de tan admirables
posiciones.

FEl duque de York, Freytag y Walmo-
den descansaban con completa confianza
en la seguridad de esta posicién y en lo
numeroso de su ejéreito; pero censura-
ban la tardanza de Maxbridge en ejecu-
tar las érdenes de Pitt para que, presen-
tindose la escuadra, secundara los es-
fuerzos de los sitiadores, pero la escuas
dra no aparecia en el horizonte, En cam-
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bio, una eﬁeuadnlla de cafioneras france-
sas que vagaba por la rada de Dunker-
que, inquietaba constantemente al cuer-
‘PO que acampaba en la plaza.

VII

Bl 6 de agosto encontréronse las van-
guardias en la populosa aldea de Rexpoe-
~ de, entre Cassel y Hondschoote. Jourddn
arrollé cuantos obstdculos se le pusieron
por delante y se detuvo luego a pasar la
noche. Tres batallones ocupaban la al-
dea. El cuerpo principal de Jourdin
acampaba tras Rexpoede; la caballerfa
vivaqueaba en las praderas vecinas y en
los jardines. Al obscurecer, el general
Freytag y el principe Adpﬁo uno de los
hijos del rey de Inglaterra, que prece-
dian algunos pasos a las tropas, penetra-
ron en los vivaques y fueron hechos pri-
sioneros. Walmoden ocupaba a Wor-
mouth, e informado de que los franceses
estaban en Rexpoede, abandon6 a media
noche su posicién, y avanzando hacia la
aldea, dispersd la vanguardia de tres ba-
tallones y rescaté a Freytag y al principe
Adolfo, faltando muy poco para que hi-
ciera prisioneros g Houchard y a los dos
representantes Delbrel y Levasseur, que
acababan de llegar y cenaban en la pobla-
cién. Jourddn, atraido por la fusilerfa,

s6lo pudo salvar al general en jefe y a los:

representantes, Los tres batallones que
ocupaban la aldea se dispersaron, pero
volvi6 a reunirlos el general Collaud, que
vivaqueaba en Ost-Capelle. Después de
multiples tentativas para reconquistar la
aldea, fué Jourddn a reunirse, aunque
de noche, con Houchard y los represen-
tantes en Rembeck, pero su caballo, acri-
billado de balazos, murié a la entrada de
la poblacién. Walmoden replegé su divi-
sion a Hondschoote después de esta bri-
llante escaramuza, reanimando la con-
fianza del ejéreito mglés

Kl 7, Houchard reunié sus fuerzas, re-
conocid la ciudad y puestos avanzados de
Hondschoote, desde més cerca, y, por un
exceso de prudencia, destacd una de sus
divisiones para que observara a los veinte
mil ingleses acampados bajo los muros
de DunLerque Luego, diseminé y debi-
lit sus fuerzas, cuyos generales, enveje-
cidos en la rutina, olvidaban que, con unga
REVOLUCION 8.—ToMO IIX
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victoria, lo aleanza todo el vencedor. El
8 atacé.

Freytag no podia montar a caballo a
causa de la herida que la vispera habia
recibido en Rexpoede. Mandaba Walmo-
den, quien desplegd el ejército en las
praderas que se encuentran antes de
Hondschoote, En el ejército francés, Co-
llaud mandaba la derecha, Jourddn la
izquierda, Houchard el centro, y Vanda-
mine la vanguardia. Un reducto de once
piezas protegia la ciudad y barrfa el ca-
mino de Bergues y el de Blenheim ; otro
reducto barrfa el camino de Waren, pero
los accesos de este reducto estaban inun-
dados y para tomarlos era imprescindi-
ble meterse en agua hasta la cintura, y
permanecer durante diez minutos expues-
tos al fuego de cafién y al de los batallo-
nes parapetados tras los muros en los.
sotos.

Houchard, que economizabga la tropa,
sostenia el fuego, perdiendo el tiempo en
ataques reunidos, pero lentos, que impe-
dfan que un cuerpo pasaras a vanguardia
del otro, con cuyo sistema, aunque no
compromet{a nada, lo perdia todo.

El representante del pueblo, Levas-
seur, militar ignorante, pero intrépido
patriota, reprendfa continuamente al ge-
neral, pidiéndole cuenta de sus drdenes
y amenazandolo con la destitueién si no
admitia sus observaciones., Caracoleaba
a la cabeza de las columnas, ya pasando
de la derecha a la izquierda, y del centro
a la derecha, ostentando la faja tricolor y
el flotante penacho del sombrero, abo-
chornando a los soldados y haciendo tem-
blar a los generales. Con una mano indi-
caba la plaza de Hondschoote en frente,
y con la otra, extendida hacia atris, la
guillofina, La Convencién habfa ordena-
do la victoria, y la patria querfa salvar a
Dunkerque, Levasseur ni aun con el fue-
go admitfa discusién. En el momento en
que desde lo alto de un cerro arengaba a
un batallén que el enemigo cafioneabs en
el camino de Kellem, una bala de arti-
llerfa hizo trizas el cuarto trasero de su
caballo. Levasseur cay6, se levantd, pi-
di6 otro caballo, y observé que el bata-
llén se habia detenido.

—Adelante — les grité—; antes que
vosotros llegaré yo al reducto — y volvié
a colocarse a la cabeza del batallén.
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Encontrd a Jourddn herido, desangrdn-
dose, y a quien, como a él, le llenaba de
indignacién la vacilante conducta del ge-
neral en jefe.

—¢ Cudl serd nuestra suerte mandando
la accidn tal jefe ? — pregunté Jourddn—.
Los defensores de Hondschoote cuentan
doble niimero que los que atacan,

—Jourdin—le dijo Levasseur—, pues-
to que sois militar, decidme vuestra opi-
nién y se cumplird,

—6lo hay un medio — contesté Jour-
dén — y aun podemos aleanzar la victo-
ria; cese el fuego que nos diezma sin
debilitar al enemigo, suene el paso de
ataque y avance a la bayoneta toda la
linea,

VIII

Levasseur y Delbrel aprobaron la ins-
piracién de Jourddn, y éste, detenida ya
su hemorragia, se coloed a la cabeza de
las colummnas, haciéndose entonces en to-
da la linea francesa un silencio més te-
rrible que la fusilerfa. Avanzaron como
un muro de hierro contra los atrinchera-
mientos ingleses. En los caminos, en los
gotos, y al pie de los molinos de viento
fortificados que rodeaban a los reductos,
quedaron entre muertos y heridos cuatro
mil soldados y oficiales, y la sangre de
los artilleros empapé el suelo de los re-
ductos que los franceses atacaron de fren-
te. Collaud, Jourdén y Houchard man-
daron colocar cafiones a la entrada de las
calles, cuyos atrincheramientos arrasaron
los proyectiles. Los hannoverianos e in-
gleses se replegaron ordenadamente, de-
fendiendo.todavia la plaza, la iglesia y el
ayuntamiento, acribillados de balazos; y
el obis incendié el castillo de Hondschoo-
te, residencia de los generales enemigos,
y sitio de placer de] estado mayor inglés
¥ hannoveriano, quedando sepultados en
tre las ruinas del edificio centenares de
caddveres, y resultando el general Con-
chenhousen muerto en la accidén. Wal-
moden, atacado y rodeado por todas par-
tes, excepto por el camino de Bélgica, se
retiré a Furnes, y el duque de York, que
habia  combatido personalmente en
Hondschoote, atravesd a galope el pan-
tano de Moer, para levantar el sitio de
Dunkerque. Houchard, perdié dos dias en

Hondschoote, a pesar de las observacio-
nes e instancias de los generales y re-
presentantes para que recogiese el fruto
de su victoria, persiguiendo a los hanno-
verianos por el camino de Furnes, opera-
cién que dividirfa en dos al ejéreito ene-
migo. BEsta operacién, tan fécil como sen-
cilla, cogia al ejéreito del dugue de York
entre los baluartes de Dunkerque y a los
cuarenta mil hombres victoriosos de Hou-
chard. Ni un inglés debfa escaparse. Los
franceses dominaban por el mar, Dun-
kerque encerraba una intrépida guarni-
cion y a Hoche, y con dos horas de mar-
cha, las almenas de Dunkerque hubieran
sido las horcas caudinas de Inglaterra.
El general no calculé o no tuvo valor
para alcanzar toda su gloria, y permiti6
que el duque de York, desfilando a orilla
del mar por una lengua de arena que po-
ne en comunicacion a Dunkerque con
Furnes, se reuniera en Bélgica con Wal-
moden y el prineipe de Orange. Hou-
chard, vencedor, parecia vencido, por lo
que enfré en Menin entre los murmullos
del ejéreito.

IX

La noticia de la vietoria de Honds-
choote regocijé a Parfs; pero el pueblo
acompafié la crueldad con la alegria. La
Convencién vituperd la victoria al gene-
ral vencedor como si fuera una traicion.
Hentz, Peissard y Duquesnoy, sus comi-
sarios en el ejéreito del Norbe, destitu-
yeron a Houchard y lo enviaron al tribu-
nal revolueionario,

«Houchard es culpable, decian en la
Convencién, de no haber completado la
vietoria, y, como el ejéreito es republi-
cano, verd con satisfaceion el castigo de
un traidor y se convencerd de que los re-
presentantes velan en los ejéreitos.»

Habiendo sido condenado a muerte
Houchard, subié al patibulo con la intre-
pidez de un soldado y la tranquilidad de
un inocente ; su crimen era su anciani-
dad, Los generales conocieron que ni aun
la- victoria era un escudo contra la gui-
llotina, y que su misién se reducia a so-
meterse ciegamente a las érdenes de los
representantes. El pueblo ejerefa el man-
do, y los representantes eran los genera-

]
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les-en aquella guerra a muerte en que
combatia toda la nacién.

Las operaciones en las demds fronte-
ras hasta enero de 1792 limitdronse a la
ocupacién de Saboya por Kellermann, y
del condado de Niza por Birén (estos dos
jefes combatfan en brillantes pero par-
ciales encuentros, contra el ejército aus-
tro-sardo, que se componfa de ochenta
mil hombres y estaba atrincherado en
posiciones naturales); a una desgraciada
campafia en el Pirineo contra Ricardos,
y en la que el general Dagobert, de se-
tenta y cinco afios de edad, se cubrié de
gloria reparando los descalabros que su-
frian los ejércitos franceses por el mayor
niimero y por la guerra de montafia; al
nombramiento de Jourddn para reem-
plazar a Houchard en el ejército del Nor-
te; y a las maniocbras de este general
y de Jourdén para cubrir a Maubeuge,
blanco de los coligados, para quienes

- esta plaza era las puertas de Parfs. Una
numerosa guarnicién y un campo atrin-
cherado de veinticingo mil hombres de-
fendia a Maubeuge, donde la carestia y
las epidemias ocasionaban numerosas
victimas. Ciento veinte mil hombres los
.gitiaban. El anciano general Ferrand
mandaba el campo, y la plaza el general
Chancel; pero su intrepidez era impo-
tente contra el hambre, contra la epide-
mia y contra la falta de municiones. El
patriotismo de los generales, soldados y
habitantes, disputaba todavia durante al-
gunas horas a los enemigos la llave de
Tirancia, cuando el estampido del cafidn
anuncié la aproximacién de Carnot y de
Jourddn. Hsperaban a los franceses
ochenta mil hombres al mando del prin-
cipe de Coburgo, acampados, como ante-
riormente Dumouriez en el Argona, en
una posicién cuyo centro era Wattignies.
El1 15 de noviembre, a las diez de la ma-
niana, atacd el ejéreito francés formado en
cinco columnas. Los soldados vacilaban,
¥, en algunas partes, retrocedian, Car-
not, que también luchaba, acusé a Jour-
dén de cobardfa, acusacién injuriosa que
llegé hasta los oldos del general y lo in-
digné hasta la demencia, impulsdndolo a
colocarse a la cabeza de una columna ¥y
a arrojarse a una muerbe cierta, al in-
tentar escalar un cerro inaceesible y su-
frir el fuego de las baterias de Clairfayt.
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Casi todos los soldados murieron al pie
de la posicién. El solo, rodeado de algu-
nos pocos, persistié en el ataque. Carnot
entoneces retird su acusaecién, reconocien-
do su injusticia y error, y dejindole eje-
cutar libremente su primer plan. Jourddn
reunié en el centro veinticinco mil hom-
bres; los batallones franceses encerraron
en sus cuadros baterfas volantes; se
abrieron para que hicieran fuego, y se
cerraron para cubrirlas; y, por ultimo,
treparon al cerro, subiende con ellos unu
ciudadela movible. Todo lo arrcllé aque-
lla formidable masa. La caballeria impe-
rial pugné para romper las demds colum-
nas, no consiguiendo romper mis que
una, la del general Gratier, que se dis-
perso. El representante Duquesnoy, que
se encontraba en aquella columna, des-
tibuyé al general Gratier y en nombre de
la patria tomé el mando, reuniendo a los
dispersos a quienes condujo a la victo-
ria, Wattignies cayé en poder de los fran-
ceses ; los austrincos murieron o huye-
ron ; Carnot y Jourd4n vieron a Maubeu-
ge desde la parte superior del campo de
batalla, y oyeron las salvas de alegria que
dispararon sus cafiones, para hacer eco
a las descargas de los libertadores.

La batalla de Wattignies, primera vie-
toria de un general, cuyo genio adiviné
Carnot, habria sido més decisiva si los
veinticinco mil hombres del eampamen-
tg, al mando del general Ferrand, hubie-
ran cooperado a la accidn e impedido al
principe de Coburgo y a Clairfayt el
paso del Sambra, Los soldados de la ciu-
dad y los del campamento, siguiendo el
instinto de la guerra, pedian ocupar este
paso, y Chancel, gobernador de la’ ciu-
dad, opinaba que asi debia hacerse ; pero
la falta de viveres y la excesiva pruden-
cia del general Terrand impidieron rea-
lizarlo, La Convencién necesitaba una
victima, y Chancel subié al eadalso

A

En el ejéreito del Rin la arbitraria sus-
ceptibilidad de los representantes reem-
plazé a Custine por Beauharnais, a Beau-
harnais por Landremont, a Landremont
por Carlén, que hacfa un mes era capitin,
¥, finalmente, a Carlén por Pichegru.
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Este ejército, compuesto de cuarenta y
cinco mil hombres, defendia la entrada

de la Alsacia con las lineas fortificadas

de Wissemburgo, Wurmser, el mds re-
suelto, aunque el mds anciano de los ge-
nerales del imperio, atacé estas lineas y
se apoderd de ellas por impericia de Car-
lén. Este general, amenazado, ademds,
por el duque de Brunswick, se retird a
las alfuras de Saverne y de Estrasburgo,
y Wurmser, natural de la Alsacia, entrd
triunfante en Haguenau, su patria. El
terror engendré la traicidn de Estrasbur-
go, baluarte del patriotismo. Entre
Wurmser y las principales familias de la
plaza se establecieron secretas inteligen-
cias, conviniendo en que el general aus-
triaco ocuparfa la plaza en nombre de
Luis XVII; pero, descubierto el complot
a tiempo, condujo a la guillotina a seten-
ta ciudadanos de Estrasburgo ; unos con-
victos, y los demads sospechosos. Tos aus-
triacos se apoderaron del fuerte Vaubén ;
Landau se encontraba muy apurado. Lle-
garon a la Alsacia Saint-Just y Lebds
para intimidar con la muerte a los trai-
dores y a los débiles. También pasaron
alli Pichegrit y Hoche, uno para encar-
garse del mando del ejército del Rin y el
otro para mandar, a los veinticinco afios,
el ejército del Mosela. Saint-Just llevé el
terror a las ciudades ; Hoeche y Pichegri
ia confianza al campamento. «Nos van a
mandar como debe mandarse ‘a los fran-
ceses», escribian del ejército a Paris des-
pués que lo revistaron los dos generales.
«Pichegri tiene la gravedad del genio,
Hoche la juventud de la revoluciénm, la
robustez del pueblo y la mirada altanera
y elevada del dguila.» Ambos generales
debfan justificar el entusiasmo del ejér-
cito. Pichegrd, maestro que habia sido
de mateméticas en el monasterio de Ar-
bois, su ciudad natal, y simple soldado en
la guerra de Ameérica, regresé a la patria
al principio de la revolucién y fué presi-
dente del club de Besanzén, Un batallén
que carecfa de jefe, al pasar por dicha
ciudad, le eligié comandante, y en dos
afios lo hicieron general de divisién su
energfa, su talento y el imperio que ejer-
cla sobre los dem#s hombres, Lo prote-
gfan Robespierre y Collot d’Herbois,
quienes lo crefan jefe a propdsito para
una Republica. «Juro — les escribla Pi-
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chegri al tomar el mando — que haré
triunfar a la Montafia.» Pronto debfa
cumplir sus promesas y engafarlos, y
pronto también cubrir de gloria y hacer
traicion a la Republica. Fué hombre a
quien la répida elevacién y los destellos
del genio le hicieron entrever una quimé-
rica dictadura basada en los restos de la
monarquia y de la Repiblica, siendo fa-
tal a los dos partidos y a s{ mismo. Ho-
che, de gallarda apostura, joven, mar-
cial, héroe de la antigiiedad por su as-
pecto, por su estatura y por su brfo; hé-
roe moderno por el estudio, por la lec-
tura y por la meditacién que ddn la fuer-
za & la inteligencia, era hijo de una hu-
milde familia, pero brillaba en su frente
la aristocracia de un porvenir elevado,
A los diez y seis afios se alisté en los
guardias franceses, donde por la mitad
del sueldo hacfa el servicio de sus gom-
pafieros, para poder, con esta pequeiia
suma, ganada cen gran trabajo, comprar
libros de guerra e historia, que lefa du-
rante la noche, lectura que le servia para
instruirse y conocer el camino de la glo-
ria. Llegd a Parfs como ayudante de cam-
po del general Levasseur, después de Ia
defeccién de Dumouriez, siendo admiti-
do en el comité de Salvacién publica pa-
ra que expusiese el estado del ejército.
Admiré al comité por la exactitud de sus
respuestas, por la elevacién de sus mi-
ras y por su elocuencia marcial, Esta en-
trevista, en la que los hombres de Es-
tado adivinaron al hombre de la guerra,
le vali6 el grado de ayudante general. La
defensa de Dunkerque fijé en él la aten-
cién de Carnot, que le concedié el grado.
de general de brigada. Se apoderd del
mando como si fuera su destino. Cuanto
mds lo elevaban, més grande parecia;
era la perspectiva de los hombres desti-
nados a brillar en el porvenir, Bl origen
de su nombramiento para el mando del
ejéreito del Mosela, fueron sus hébiles
maniobras hacia Furnes e Ipres, con ob-
jeto de reparar las faltas de Houchard.
Sélo un defecto tenfa Hoche: el conoci-
miento de su mérito, que le hacia desde-
fioso con sus compafieros. Crefa ser el
primero en todo y no sufrfa que nadie le
disputara la primacia. En una revolucién
en que todo era accesible a la ambicion
y al genio, no se podfa predecir la suerte
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de :Haehe si la muerte no le hubiera cor-
tado la carrera.

~ Los generales, que uno a uno enviaba
el comité de Salvacién publica a la Ven-
dée, empleaban la fuerza en una guerra
civil que renacfa tras ellos. Ganaban ba-
tallas, pero perdfan el campo. Merece es-
pecial y no interrumpida narracién esta
guerra social, la mds temible que la Con-
veneidn sostuvo.

Al propio tiempo, estallaban en el seno
de la Republica otros dos focos de insu-
rreceién, Liyén y Toldén, focos que llama-
ban las miradas y la energia desesperada
de la Convencién hacia el Mediodia. Va-
mos, pues, a delinear brevemente los ele-
mentos, la explosion y la extincién de
aquel fuego por lag armas y el patibulo,
gﬁble fuerza del comité de Salvacidn pi-

ca,

XI

Liyén, como todas las populosas ciu-
dades manufactureras, estd situadas en
un ferritorio en que el suelo, el cultivo,
los combustibles, el fuego, las aguas y las
numerosas poblaciones cuentan con los
elementos y los brazos indispensables pa-
ra un gran frabajo, y en el que los valles,
lag lanuras, los caminos y los rios se
abren, se ramifican y corren para condu-
cir y distribuir los productos a las pro-
“vincias y a los mares. La industria y la
geografia se hermanan, y parece que
combinaron de consunog el asiento de es-
tos vastos talleres humanos, fendémeno
tan instintivo que hasta se observa en
los animales. Los hormigueros y las col-
menas siempre se encuentran en la em-
boeadura y en el cruce de log caminos,
de las aguas y de los valles.

En el sitio que ocupa Lyén, lo militar
ge relaciona con lo industrial. Una altu-
ra, casi isla, llamada la Dombe, extién-
dese de un lado de Trevoux y del otro de
Meximieux, enfre dos rfos, el Rdédano y
el Saona, lengua de tierra que, estre-
chéndose siempre, se prolonga hasta una
plataforma elevada, llamada la Cruz Ro-
ja, arrabal de Liyén. Alli, la plataforma,
cortada casi a pico por los dos rios, des-
aparece de repente en bajadas rdpidas,
y luego se extiende en un llano bajo y
triangular hasta la confluencia de los rios.
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Este llano estrecho y Isrgo es el sitio que
ocupa la ciudad. A la izquierda corre el
Rédano, torrente inmenso, mal encajo-
nado por la naturaleza, de curso répido
y ancho; rfo que bafia el profundo valle
de Vlena de Valencia y Avifién, y des-
agua en el Mediterrdneo. Con la rapidez
de una esclusa conduce los barcos, las
balsas, las maderas, los hierros, los far-
dos, todos los productos que los bosques,
las minas, las fébricas y la navegacién
confian a su corriente.

A la derecha, el Saona, rfo casi ftan
ancho, pero mds apacible que el Réda-
no, baja lentamente de las montafias y
valles de la antigua Borgofia, penetra en
Lyén por una estrecha garganta, emba-
razado todavia su curso por algunas is-
lag, se desliza por los muelles de la ciu-
dad, bajo las colinas de Fourvieres y
Sainte-Foi, que lo dominan por el Oeste,
yendo a confundirse con el Rédano en el
terreno pantanoso del Perrache.

La ciudad, demasiado estrechada por
los dos rfos, ha ensanchado su recinto,
que casi es una isla, pasando el Saona.
Kl sitio que ocupa la catedes! los tribu-
nales y los barrios més pacificos, se en-
cuentra entre la montafia y el rfo. Al-
gunas calles parecen escaleras edificadas
en pendientes, como si las easas trepa-
ran por las rocas y se detuvieran en log
lados de las colinas. Hstas dos partes de
la ciudad se comunican entre sf, por me-
dio de puentes de piedra y de madera.

XTI

En el lado opuesto, la ciudad es una
elevada playa que ostenta la larga y opu-
lenta fachada de los cuarteles de Saint-
Clair, Ninguna colina, ninguna ondula-
cién del terreno sirve de cauce al Réda-
no, ni intercepta la vista, serpenteando
el rfo casi al nivel de las tierras bajas de
Brotteaux. A lo lejos extiéndense las Ila-
nuras del Delfinado, {frecuentemente
inundadas por las avenidas del Rédano y
permiten que la mirada contemple a la
izquierda las colinas negruzeas de Bu-
gey, y al frente y a la derecha las cimas
de los Alpes, de Suiza, de Saboya y de
Italia, hasta que la nieve se confunde en
el horizonte con las nubes.

Entre el Rédano y el Saona se extien-
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de la verdadera ciudad eon sus populosos
cuarfeles, sus plazas, sus calles, sus esta-
blecimientos piblicos, su casa consisto-
rial, sus mercados, sus hospitales y sus
teatros, Lo reducido del espacio ha es-
trechado las calles y amontonado los edi-
ficios. Por todas partes se observa que la
poblacién, los talleres, la actividad, la ri-
queza y el trabajo han disputado el sitio
al aire y a la luz, cosas inestimables en
el comercio, entristeciendo el corazén al
entrar en la ciudad, el aspeecto sombrio,
ausfero y monacal que presenta. Las ca-
lles esfrechas, las casas altas, el dia som-
brio, las paredes ahumadas, las puertas
bajas, las ventanas con papel untado de
aceite para economizar el vidrio, lag tien-
das obstruidas con ecajas y fardos, el pre-
cipitado pero silencioso movimiento que
hay en las calles y las plazas publicas ;
el rostro grave y preocupado de los ve-
cinog, que no pierden el tiempo en con-
versaciones ociosas, y que con cambiar
un gesto, andando, satisfacen su comu-
nicacién ; la falta de coches de lujo, de
jinetes, de paseantes en los barrios ricos,
todo revela una ciudad grave, ccupada en
un solo pensamiento, alma del trabajo:
la ganancia.

X111

Bl vecindario ofrece un contraste no-
table con la poblacién risuefia, bulliciosa
y mareial de las demds ciudades de Fran-
cia. Los hombres son altos, robustos,
gruesos, de musculatura pronunciada, pe-
10 obesos. Las mujeres, de belleza ideal
y casi asidtica, poseen en la mirada, en
el rostro y en ¢l andar, una languidez que
recuerda la vida inanimada y sedentaria
de Oriente. Para los hombreg sélo son
lazos que los atan, y no idolos e instru-
mentos de placer. Su seduceién posee la
grave decencia que embellece, como la
sanfidad a la hermosura; su mirada es
tierna pero casta; suy pasiones, ocultas ;
Lyén, para decirlo de una vez, es una
poblacidn ardiente del Mediodia, preser-
vada por las costumbres del Norte,

Junto a la inconstancia de la Francia
del centro y a la vivacidad bulliciosa de
la Francia meridional, Lyén forma un
pueblo aparte: colonia lombarda aclima-
tada entre dos rios en territorio francés.

A. DE L&MAR‘I‘INE o

Su cardcter es andlogo a su conforma-
cién. Aunque dotado por la naturaleza y
clima de inestimables cualidades, la in-
teligencia del pueblo es tardfa y perezo-
sa, habiendo absorbido las demés aptitu-
des la idea fija de la ganancia. Las letras

estdn descuidadas en Lyon, y las artes

tienen vida macilenta, siendo preferidos
los oficios, La pintura florece, la musica,
la menos intelectual y la més Sensual de
las artes, merece deferencia, sin duda
porque este arte se adapta a una ciudad
que, después de un dia laborioso, va por
la noche a comprar los placeres al teatro,
siguiendo la costumbre de comprarlo
todo,

En sus muros se amortigua el choque
de las ideas y sistemas que agita y con-
mueve al mundo intelectual, siendo una
ciudad que varfa muy poco de ideas, por-
que no tiene tiempo de reflexionar. Vive
de tradiciones, y se transmite las cos-
tumbres y las opiniones hereditarias sin
examinarlas ni apreciarlas, Hs la ciudad
de la regularidad, de la costumbre y del
orden ; y la virtud que eleva al méds alto
grado de estimacién putblica, es una pru-
dente rutina en la vida y costumbzres,
junto con la econcmia. Ofuscan las gran-
des luces, inquietan los grandes talentos
porque desordensn la regla soberana de
las costumbres. El ostracismo y la indi-
ferencia acogen a las superioridades.
Lyoén ha presentado frecuentemente un
gran pueblo ; pero ha sido cuna de pocos
grandes hombres.

XIV

Ficilmente se concibe que las virtudes
de un pueblo de esta clase participen de
lo natural. Encierra nobles virtudes, y,
entre todas, el trabajo, la economfa y la
propiedad, que les producen utilidad, Hs
religioso, pero no llega al fanatismo, por-
que éste supone el entusiasmo, y ku nu-
meroso clero, respetado y obedecido, im-
pera de un modo absoluto en las fami-
liag, en las mujeres, en la educacién de
los nifios, en la nobleza y en el pueblo.
Las colinag estdn ocupadas por monaste-
riog de todas las 6rdenes religiosas, tanto
de frailes como de monjas, pareciendo
que Italia, con sus pompas religiosas y
su espiritu sacerdotal, pasa cruzando los



Alpes y llega hasta Lyén, Lia mente po-
pular acoge con infatigable avidez las re-
laciones de milagrosas imdgenes, de ani-
madas estatuas, de privilegiadas capillas,
de peregrinaciones, prediceiones, aparicio-
nes y milagros. Lyén recuerda que las
Galias fueron la primera colonia del cris-
tianismo, y la Roma de las Galias se dis-
tingue por las tumbas de sus santos y
de sus martires, por sus catacumbas, sus
iglesias romanas, y por su catedral gética
de San Juan, El aspecto exterior de la
ciudad, junto eon los ritos piadosos del
pueblo, atestigua que el catolicismo esté
profundamente arraigado en las almas-de
sus moradores y en su territorio, hasta el
" extremo de que, para extirparle, seria ne-
cesario destruir la ciudad.

XV

Liyén forma dos ciudades distintas, y
contiene, aparentemente, dos poblacio-
nes: la ciudad comercial, que se extien-
de desde las alturas de la Cruz Roja has-
ta la plaza Bellecour, y cuyo centro es la
plaza de Terreaux ; y la ciudad de la no-
bleza, de los capitalistas, de los comer-
ciantes enriquecidos y ya retirados, que
est4 situada en torno de la plaza Belle-
cour y en los opulentos barrios de Perra-
che. All4 el trabajo, aqui el ocio; alld
los proletarios, aqui la aristocracia. Pero,
exceptuando algunas familias militares y
aristéeratas, la mobleza de las capitales
ge diferencia muy poco de la clase media
que fué su origen. Verdad es que no tra-
baja manualmente, pero emplea su dine-
ro en la edificacién y comercio de la eiu-
dad manufacturera. Los fabricantes son
los industriales arrendatarios de esos ri-
cos prefores. '

La ciudad es esencialmente plebeya.
La clase media innumerable, rica y sin
pompa, como salida del pueblo, del que
vuelve a formar parte sin ruborizarse;
por su trabajo personal recuerda los ins-
titutos de artes y oficios de la seda y
lana de la repiblica comercial de Floren-
cia, cuya historia narra Maquiavelo, que,
honrédndose de su industria y ostentando
por ensefias en las banderas los instru-
mentos del batanero y tejedor, formaban
- facciones en el Estado y razas en la de-
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mocracia. Tal era entonces y tal es hoy
Lyén. Tras de la clase media, existe una
poblacién de doscientos mil proletarios,
residéntes en la ciudad, en los arrabales,
en las pequefias ciudades y en las aldeas
del territorio lyonés. Los fabricantes em-
plean estos proletarios en los diferentes
oficios de su industria, y en particular en
la preparacién de la seda,

Este pueblo de obreros no estd ence-
rrado en inmensos talleres comunes co-
mo en otras ciudades : talleres en los que
el hombre, considerado como una rueda
mecdnica, se envilece, se pervierte por
el contacto y se gasta por el roce con los
demés. Cada taller de Liyén lo compone
el marido, la mujer y los nifios, familia
que va cada semana a buscar el trabajo,
la seda y los modelos, Los trabajadores
llevan a sus casas lag primeras materias,
las urden, y, al entregarlas al comercian-
te, reciben por cada pieza el precio con-
venido, Hste método de fabricacién, no
despojando al operirio de su individuali-
dad, de su aislamiento, de su hogar, de
sus costumbres y de su religion, se presta
mucho menos a la sedicién y corrupcién
del pueblo, que los ejérecitos de miquinas
humanas, disciplinadas por las demds in-
dustrias en talleres comunes, y en los
que una chispa produce una explosion.
Este trabajo a destajo establece entre la
clase media y el pueblo confinuas rela-
ciones y una mutua uniformidad de be-
neficios y pérdidas; circunstancias emi-
nentemente adecuadas para enlazar las
dos clases por la comunidad de costum-
bres e intereses. Las ciudades de las mon-
tafias del Forez, Saint-Etienne, Rive-de-
Giers, Vienne, Montbrisén y Saint-Cha-
mond, son ofras tantas colonias ocupadas
en la misma industria, regidas por cos-
tumbres iguales y animadas por idéntico
espiritu. Hsta poblacién de la misma ra-
za, agrupada o diseminada, cuyo nime-
ro asciende s quinientas mil almas, es
esencialmente activa como el trabajo,
moral como la religién, sedentaria como
el hébito, parca como la ganancia y con-
servadora como la propiedad. Cualquier
conmoeién la inquieta, y, por eso, para
este pueblo, la politica y el gobierno se
reducen al trabajo y a los dias de solaz,
a la pérdida y ganancia.



XVI

Se cornprende bien que este pueblo sea
més republicano que monérquico, pues,
en el fondo, su constitucién social es una
republica de intereses y una democracia
de costumbres. Extraiio a la corte, des-
defioso para con la nobleza, la calda de
estas altas superioridades del Hstado ha-
lagaban su orgullo plebeyo més que lo
ofendian. En todas partes el trabajo es
republicano y la ociosidad mondrquica.
Aunque Lyodn, fuera de todas las ciuda-
des de Francia, la que con més indife-
rencia presencié el movimiento de la in-
teligencia por la filosofia social que pre-
paraba la revolucién, su clase media vid
con satbisfaccién los primeros sintomas de
abatimiento de la monarquia y el naciente
reinado de la soberania popular, Unica-
mente enfrevié el abatimiento de los pa-
tricios y la restauracién de su municipa-
lidad. Siglos enteros la gobernaron la
municipalidad y los obispos, como a los
restos de las cindades romanas que ven-
cieron la Edad Media. Fueron gratos a
los principios del comercio de Lyén los
Estados generales, la resurreccion de la
Asamblea nacional, la humillacién de la
corte, la igualdad en las categorfas de
Estado, la destruccién de los privilegios,
la toma de la Bastilla, las doctrinas de la
Asamblea constituyente, las reformas de
Mirabeau, la popularidad de Lafayette y
de los Lameths, la creacién de la guardia
nacional, la Constitucién de 1791, y, por
ultimo, los despojos de la aristocracia y
del poder real, arrancados al trono y arro-
jados al pueblo por los girondinos el 10
de agosto. Entonces se crefa que més
tarde y con facilidad, ocuparfa el vacifo
del trono una constitucién republicana,
reguladora y propietaria, La revolucién
de Paris se hizo sentir con energfs aplau-
dida, pero refrenada por el espiritu esen-
cialmente propietario del pafs.

Roland y su esposa, que a la sazén ha-
bitaban en las cercanfas de Lyén, fue-
ron los instigadores de las primeras agi-
taciones de aquella ciudad. Roland y sus
amigos, con sus eseritos, periédicos y
clubs, atizaron el aletargado fuego del ja-
cobinismo, fuego que, tan incendiario en
el resto de Francia, tomd incremento

A. DE LAMARTINE

lenta y diffcilmente en Liyén. Hacfage im-
popular cudlquier doctrina, tan pronto
como Se preveia el desorden, no recono-
ciéndose en aquells industriosa eciundad
mds ensefia que la del dinero. Allf es
antisocial todo lo que ataca al metdlico
y le obliga a desaparecer, pues aquel pue-
blo ha divinizado la propiedad.

Tales circunstancias fueron causa de
que el jacobinismo, no encontrando ora-
dorés ni reguladores en el pueblo comer-
cial, tuviera que acogerse a la poblacién
flotante de una gran ciudad, a los extran-
jeros sin patria, a las personas inmora-
les y agobiadas de deudas, que nada per-
dfan en el incendio y que, por lo contra-
rio, tenfan la esperanza de encontrar la °
fortuna entre los escombros. Ests {nfima
instalacién del jacobinismo en Lyén lo.
hacia még sedicioso y le atrala més y mds
el odio del vecindario honrado. Los ex-
tremos se tocaban ; y, ast como Burdeos,
Marsella y Tolén, adopté Liyén con en-
tusiasmo las ideas y los hombres de la
Gironda. La mayorfa de la ciudad odiaba
a la Montafia, a Robespierre y a Dan-
tén, viendo el rico en esta parte de la
Convencién a los expoliadores de su for-
tuna, y el pueblo a los que progeribian
su religién, El comercio menguaba, el lu-
jo decafa, y sélo se fabricaban armas, por
lo que, desde que la Repiblica, con sus
decretos, desmembré gus banecos, sus
merecados, su fabricacién, sus artes y sus
sacerdotes, Lyén no reconocié a la Repi-
blica, y la ciudad' empezd a confundir
sus quejas con las de los realistas de to-
das las ciudades comarcanas que iban a
refugiarse dentro de sus muros. Hstas
predisposiciones irritaban mds y mdés a
los amenazadores, pero refrenados, clu-
bistas de Lyén.

XVII

Encontrdbase a la sazén en Lydn un
extranjero, persona de las mds peligro-
sas en tiempos de revolucién: un fand-
tico de lo imposible, Era uno de esos in-
sensatos, cuya mente abarca, no la pa-
sién, sino la demencia de la multitud ;
uno de esos profetas que el pueblo cree
inspirados porque son locos, y a quienes
escucha como ordculos porque le predicen
destinos mds grandes que la naturaleza



y triunfos méds completos que la com-
‘prensién humana, Ayudados de esta pa-
ién a lo imposible y de esas perspecti-
vas engafiosas, estos hombres arrastran
al pueblo al abismo, al través de las elu-
cubraciones, y anegado en sangre. Aquel
hombre se llamaba Chalier.

~ Como Marat, vino del extranjero atrai-
do por el resplandor de la revolucién. Na-
cié en el Piamonte o en la Saboya, de
familia humilde, pero bastante acomoda-
da para darle educacién y carrera. Des-
tinado al sacerdocio, escala cuyo pedes-
tal se apoya en el pueblo y sus tltimos
escalones llegan a lo més encumbrado de
la sociedad, Chalier entré en un monas-
terio de Liyén, donde adquiri6 la rigidez,
la dominacién del alma, el exterior as-
cético, la afectacién de sobrenatural ins-
pifacién y las reminiscencias de poesia y
elocuencia sagrada que, fermentando en
una débil cabeza con las ideas del mo-
mento, determinaron un fendmeno en
que aparecen en una sola persona el sa-
cerdote y el tribuno, el profeta y el de-
magogo, el santo y el malvado, para en-
gendrar un monstruo imposible de com-
prender, y més imposible ain de definir.
K] destino de Liydn, tan semejante al de
Florencia, parece que querfa completar
su uniformidad, con el cardcter de Chalier,
agitador inexplicable colocado entre Sa-
vonarola .y Marat.

La revolucién llegaba hasta el claus-
tro, perturbando los esbudios del joven,
quien, después del cataclismo, entreveifa
la regeneracién y asustaba a sus condis-
efpulos con los sangrientos fantasmas que
ocupaban su mente. En aquella época es-
cribia estas lineas, cuyo estilo entrecor-
tado e incoherente, recuerda los sobre-
saltos, lag inspiraciones y los ordculos
biblicos: «La mente se ha apocado; las
almas son de hielo: ha muerto el género
humano. |Genio ereador! jque surja de
este caos una nueva vida y una nueva
luz! Gozo en los proyectos, en los vér-
tigos, en la audacia, en los choques y en
las revoluciones. El Supremo Hacedor ha
creado maravillas, pero permanece im-
pasible, Si yo fuera Dios, removeria las
montafias, las estrellas y los imperios,
trastornando la naturaleza para reno-
varla.»

Estos primeros ayes de su alma ence-
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rraban el destino de Chalier, ya abrazara
el bien, ya el mal. La locura es el aborto
de un pensamiento tenaz, pero imponen-
te, porque no la concibe ni la dirige la
razén, Dominado por esta creencia, aban-
doné Chalier el sacerdocio, entrd en una
casa de comercio, y, durante algunos me-
ses viaj6, como comisionista. Lo expul-
saron de Italia porque propagaba los dog-
mas revolucionarios, pero esta proscrip-
cién fué un mérito que le valid la pro-
teceién de Marat, Robespierre, Camilo
Desmoulins y Fauchet, bajo cuyos aus-
picios llegé a Lyén para fundar el club
central, foco ardiente que aumentaba ¢l
¥ que agitaba constantemente con su pa-
labra. Su elocuencia sélo era lirismo, y
su ideal eran los falsos profetas de Israel,
servidores de Jehovd y degolladores de los
hombres.

XVIII

El misterio que rodeaba su vida, su po-
breza, su ineorruptibilidad, su adhesién
a-la causa popular y su asiduidad a las
sesiones publicas del club, le dieron gran
ascendiente sobre los jacobinos de Tyén.
Los electores le nombraron presidente del
tribunal ecivil, considerandolo el causante
de todos los desérdenes y de todos los
crimenes. Estos desérdenes y estos cri-
menes eran més atroces en Lydn, porque
los partidarios de Chalier estaban en mi-
norfa, y el terror debfa afirmarles en el do-
minio. Entre Lyén y Parfs habfa una
emulacién de sangre.

Al dis siguiente de las matanzas de
septiembre, algunos asesinos, acompaiia-
dos de mujeres y nifios, se dirigieron al
castillo de Pierre-Encise, donde degolla-
ron once oficiales del Real Polonia, pre-
sos Ja vispera como sospechosos de rea-
listas. La sefiorita de Bellecice, hija del
gobernador, joven notable por su belle-
za y por su valor, se interpuso inttilmen-
te entre las victimas y los asesinos, hi-
riéndose al separar los sables y picas; y
en vano también el alcalde de Lyén, Vi-
tet, hombre apasionado en sus opiniones,
pero delicado de conciencia y humanita-
rio, corrié al fuerte seguido por algunos
granaderos adictos, empleando, para sal-
var las victimas, la stplica y la fuerza.
Al dia siguiente colgaron como trofeos
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los cadéveres en los drboles del paseo,
enlazéndolos con guirnaldas formadas por
miembros mutilados para aterrorizar al
barrio de los aristéecratas. Al misme tiem-
po llegaron de Parls emisarios de los fran-
ciscanos, entre los que se distingufa Hu-
guenin, orador del 20 de junio, para in-
flamar la tibieza del club jacobino de
Lyén. Bl populacho saqueé los almace-
nes y regulariz6 el robo, nombrando co-
misarios para el pillaje. Bl ayuntamien-
to, donde se contrabalanceaban los par-
tidos, tan pronto alentaba la anarquia
como afirmaba el orden, y degeneraba
cada vez més en juguete del club central
que dominaba. Chalier, Publicamente pre-
dicaban los dogmas de la ley agraria y
del saqueo, Chalier, Lausset, su edmpli-
ce, ex sacerdote incestuoso que acababa
de cagarse con sul hermana; Roullot,
miembro de la corporacién municipal, y
Cusset, electo diputado de la Convencidn.

—Ha llegado el tiempo — decfan — en
que debe cumplirse esta profecia: «Se
despojard a los ricos y se enriquecerd a
los pobres.»

—Si al pueblo le falta pan, que se
apropie los bienes de los ricos — decia
Tarpén.

— Queréis una palabra—eseribfa Cus-
set—que exprese todo lo que necesitéis
en Liyén? Morid o matad.

XIX

Para que estas provocaciones tuvieran
la autoridad del terror, llevaron a I.yén
una guillotina de Parfs y la instalaron en
la plaza de Bellecour, para que el ins-
trumento recordara el suplicio. Los giron-
dinos enviaron a Lyén a su colega Vitet,
para regularizar el furor del pueblo. Vi-
tet se presentd al club central y lo arengd
con la varonil entereza de quien desea
convencer antes que castigar a los fac-
ciosos ; pero en el club fué ultrajado.

—Ha llegado el gran dia de las ven-
ganzas — dijo Chalier—. Quinientas ca-
bezas que se levantan hoy entre nosotros
merecen correr la misma suerte que la
del tirano. Sus nombres os los entregaré
en una lista ; vuestra misién se redueird
a castigar,

Propuso luego la instalacién de un tri-
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bunal revolucionario, y tomando una ima-
gen de Cristo, agregd:

—No basta que la cuchilla haya cas-
tigado al tirano de los cuerpos, pues tam-
bién debe caer de su trono el tirano de
las almas | — y rompiendo la imagen del
Crucificado, pisoted los pedazos.

Desde alli, puesto Chalier a la cabeza
de sus partidarios, los condujo a la plaza
Terreaux, y les exigié ante el drbol de la
libertad el juramento de exterminar a los
aristéeratas, a los rolandistas, a los mo-
derados, a los agiofistas, a los usureros
¥ a los sacerdotes.

El ayuntamiento, sometido moment-
neamente al club cenfral, a instigacién
suya, gird visitas domieiliarias, preludio
del 2 de septiembre, y confié a los comi-
sarios del club la indicacién y encarcela-
miento de los sospechosos, Toda la elu-
dad estaba en poder de una faccidn de
Catilinas subalternos. Un hombre solo,
Niviere, sucesor de Vitet, contenfa, con
la intrepidez de un magistrado de la an-
tigiiedad, las sediciones de los facciosos
y alentaba a los hombres de bien. Sabia
que Chalier y ILaussel habfan reunido
por la noche los jefes de turba; que ha-
bfan nombrado un tribunal revoluciona- -
rio secreto; que prepararon la guillotina,
que eligieron sitio para la ejecucién en
un puente del Rédano de donde precipi-
tarfan al rio los caddveres; que habian
expedido decrefos de proscripeidn, y que,
para el caso que faltaran ejecutores, ha-
bia dicho Tiaussel estas palabras :

—Nadie puede excusarse de ser verdu-
go: la cuchilla de la guillotina cae por si
misma.

Algunos de los que habifan asistido a
este concilidbule, horrorizados de lo que
en ¢l se tramaba, huyeron y publicaron
sus acuerdos. Niviere colocé en torno de
la casa consistorial algunos batallones y
ocho piezas de artilleria. La primera ca-
beza que debfa cortar la cuchilla era la
de este generoso alcalde, quien la jugaba
por la salvacién de la patria ; pero su fir-
meza impuso a los facciosos.

Chalier, al ver estos batallones forma-
dos en orden de batalla, junto con la
artilleria, dijo:

—Retirémonos, que hemos errado el
golpe.

Niviere volvid, después de este triun-
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fo, a ser un simple ciudadano; pero en
- gseguida lo reeligieron ocho mil votos de
nueve mil votantes, y se encargd del go-
bierno de la ciudad entre las aclamacio-
nes de jubilo de los propietarios.
XX
Niviere, que debfa ser una victima,
salvé también al partido de Chalier, ame-
nazado por la reaccién de los republica-
nos moderados, que disolvieron el club
central, cuyos miembros de este club in-
vocaron el auxilio de sus hermanos de
Parfs. La Convencién decreté que dos
batallones de marselleses fueran a resta-
blecer el orden a Lydén, y envié tres co-
misarios montafieses, Bazire, Rovere y
Liegendre, Tdegaron a Lydn batallones de
Aix y Marsella, que, fraternizando con
las doctrinas girondinas, fueron acogidos
por la poblacién como sus libertadores;
los sectarios de Chalier temblaron y se
llenaron de pavor. Reducidos a la impo-
tencia los jacobinos, determinaron hacer
un 10 de agosto contra la corporacién
municipal, Chalier reaparecié y avivd el
foco del club central,

—Trescientos romanos — dijo — han
jurado inmolar estos modernos Porse-
nas y sepultarse junto con sus enemigos
en lag ruinas de esta nueva Sagunto.
| Temblad, aristdcratas, rolandistas y mo-
derados egofstas! Puede repetirse el 10
de agosto y el Rédano y Saona no tarda-
rdn en llevar al mar vuestros cadéveres.

Cusset, desde las filas de la Montafia,
le contestaba:

—Para nosotros la libertad, para nues-
tros enemigos la inuerte: éste es el acri-
solador escrutinio de la Repiblica,

Los jacobinos se reunieron el 9 de ma-
yo en un banquete patridtico, bajo la
sombra de los 4rboles de Bellecour, y,
terminads el banquete, enorgullecidos
por el nimero y por los aplausos de la
multitud, pasaron a instar al ayunta-
miento a que accediera a la creacién del
tribunal revolucionario; pero fueron re-
chazados.

Llegaron a Lydn comisarios més enér-
gicos de la Convencion : Albitte, Dubois-
Crancé, Gauthier y Nioche, quienes exi-
gieron a los ricos un empréstito de seis
millones, A imibtacién del de Paris, orga-
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nizaron un comité de Salvacién piblica,
crearon un ejéreito revolucionario, alen-
taron la audacia de Chalier, y marcharon
al ejército de los Alpes, dejando abando-
nada la ciudad a merced de este comité
dictador, que insté a los ciudadanos a
que armaran a sus partidarios e indiea-
ran, para darles muerte, quiénes eran
sus enemigos. Chalier publicé estos de-
cretos con el titulo de Brijula de los pa-
triotas. «] A las armas! |a las armas! —
gritaba recorriendo las calles, a la cabeza
de los jacobinos—. Vuestros enemigos
han jurado no perdonar ni aun a los ni-
fios de pecho. |Caiga al momento sobre
sus cabezas la cuchilla de nuestra ven-
ganza, o sepultaos entre las ruinas de la
ciudad !»

Hasta el centro de la Convencién llegd
el eco de estos gritos de terror ; la Giron-
da arrastré tras si al partido moderado
de la Asamblea, y expidié un decreto en
que autorizaba a los ciudadanos de Lyén
a repeler la fuerza con la fuerza,

—¢ Creédis que me intimida este decre-
to? — dijo Chalier—. A mi voz se levan-
tard el pueblo pars inmolar a los enemi-
gos, y tendré el placer de hundir el puiial
hasta el corazén,

Sediento de venganza se dirigié al club,
armo a sus sectarios, les entregd a cada
uno media libra de pélvora, les indicd el
sitio en que debian reunirse y se prepard
al asalto de la casa consistorial. Las sec-
ciones se reunieron y se armaron confra
los jacobinos para repelerlos, y la ciudad
se dividi6 en dos campos. A la cabeza de
dos batallones y dos escuadrones, entra-
ron en Liyén los representantes del pue-
blo Gauthier y Nioche, a quienes prece-
dfan, insultando a los ciudadanos arma-
dos de las secciones, las handas de Cha-
lier, provistas de hoces, picas y mazas.
La sangre empapa el suelo.

—Adelante — dijo Chalier, arengando
a sus sectarios— ; caigan en nuestro po-
der los miembros del departamento, los
presidentes y los sectarios de las seccio-
nes ; siegue su cabeza la cuchilla de la
guillotina y lavemos en su sangre nues-
tras manos...
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El ayuntamiento, que era jacobino, se
apodert del Arsenal y dié una numerosa
guarnicién a la casa consistorial, mien-
tras que las seeciones acordaban el plan.
Los seccionisfas, reunidos en ntmero de
veinte mil en torno de la plaza Belle-
cour, eligieron por jefe a un aparejador
de paﬁo llamado Madinier, hombre de
corazén, de fuego y de brazo de hierro,
quien reconquisté el Arsenal y se dirigi6
a la casa consistorial. Nioche, el repre-
gentante, quiso ser mediador, y Fremin-
ville, presidente del departamento, le
contestd :

—No merece nuestra confianza quien
ha firmado esos infames decretos, que
amenazan nuestras fortunas y que exi-
ge nuestra sangre, Retiraos; como vos-
ofros nos agrupamos bajo la bandera re-
publicana, pero deseamos una Republica
legal, no una Republica en que nos opri-
ma el ayuntamiento. Dispersad vuestras
tropas; refirad los cafiones; suspended
la municipalidad, y sdlo entonces depon-
dremos las armasg.

El ayuntamiento agrupd en derredor
suyo tropas de linea y pueblo en la plaza
de Terreaux, mientras duraban estas ne-
gociaciones. En las gradas de la casa con-
sistorial estaban expuestos los caddveres
de los primeros seccionistas asesinados ;
caddveres que el pueblo injuriaba y mu-
tilaba. Nioche quedé en rehenes porque
Madinier se enterd de estos excesos, y el
jefe de los seccionistas dispuso que en dos
columnas marcharan contra el enemigo, la
una siguiendo el Saona, la otra el Roda-
no, para reunirse en la casa consistorial.
En el puente Morand colocaron los jaco-
binos una bateria que barria el camino
en toda su extensién, y la columna que
segufa el Rdédano sufrié el cafioneo, mu-
riendp centenares de seccionmistas, entre
los que habfa oficiales realistas y muchos
hijos de lasg principales familias de la no-
bleza y del comercio de Liydn.

Los cafiones de la plaza de Terreaux
ametrallaron también la columna del
Saona, que se replegd y tomd una posi-
cién mds resguardada en la plaza del
Carmen, frente a la casa consistorial, al-
go cubierta por una ala de edificios. Los

" A. DE LAMARTINE

cafiones de esta columna batieron el edi-
ficio del ayuntamiento, y los jacobinos se
retiraron a los patios, porque los diez-
maba el fuego enemigo, Al dirigirse a los
seccionarios de departamento el repre-
sentante Gauthier, lo retuvieron en rehe-
nes, como a su colega, y, aterrado por
los seccionarios, firmé la deposicién de la
corporacién municipal. Madinier entrd a
caballo triunfante-en la casa consistorial,
prendié a Chalier y a sus cémplices, y
arrostrando la indignacién popular, que
querla asesinarlos, los encarcels. El 29
de mayo obtuvo este triunfo la Gironda,
antevispera del dia en que los girondinos,
vencedores en Liyén, eran vencidos en
Parfs. Bl tribunal criminal pronuncié po-
cos dfas después la sentencia de muerte
contra Chalier, y el resplandor de la iiu-
minaeidn que celebraba la victoria de sus
enemigos penetrd hasta su calabozo:
—Son las antorchas de mis funerales
— dijo—; Lyé6n pide mi cabeza, pero los
lIyoneses no entrevén el porvenir. Mi san-
gre caera gota a gota, como la de Cristo,
sobre ellos y sobre sus hijos, pues en esta
ciudad soy el Cristo de la Revolucién.
Moriré pronto por la salvacién de la Re-
publica, pero el cadalso serd mi Golgota,
y la cuchilla de la guillotina mi cruz,
All{, en la soledad del calabozo, mos-
trése Chalier como el més sensible y tier-
no de los hombres, acariciando incesan-
temente una tortola domesticada, com-
pafiera en su cautividad, que consiguid
le entregara una mujer que lo amaba.
La tértola subia constantemente al hom-
bro de Chalier, imagen de la inocencia,
que se posaba sobre una cabeza embria-
gada con sangrientos ‘ensuefios, Después
de su gentencia, siniestras profecias sa-
lieron de los labios de Chalier, Pudo, por
ultima vez, ver a sus amigos y a su que-
rida, ‘a quienes consolé y legd cuanto po-
sefa, sin olvidar la tértola, que bafié con
lagrimas. Chalier y sus amigos manda-
ron traer de Parfs la guillotina colocada
en la plaza de Terreausx, y la primera ea-
beza que separé la cuchilla fué 1a de Cha-
lier. En el ecalabozo no abandoné un mo-
mento el crucifijo que antes adoraba y
que arrojé luego sacrilego a sus pies. No
apartaba la mirada del Dios supliciado.
Le leyeron la sentencia a lag cuatro de la
mafiana, y el resto del dia lo emple) en
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eseﬂblr el testamento, Se despidié de sus
compaifieros de cdrcel y se dirigié al ca-
dalso, con paso firme, mirando a derecha
e izquierda, como pidiendo al pueblo
cuenta de su muerte. Ya al pie del pati-
bulo abrazéd a su confesor, besd el cruci-
fijo y se entregd al verdugo.

La cabeza de_Chalier no cayé al primer
golpe ; pues la cuchilla estaba mal afila-
da y fué necesario descargarla cinco veces
sobre la vietima, que, mas que decapita-
da, fué destrozada a hachazos.

La cabeza de Chalier, medio separada
ya del tronco, dirigia al verdugo miradas
de reproche y suplicas para que le abre-
viara la agonia ; el infeliz expiré al sexto
golpe. La muerte, cuyo loco deseo habia
Chalier inspirado frecuentemente al pue-
blo, ecayé sobre su propia cabeza lenta y
cruelmente ; se anegd en sangre, pero fué
en la suya. Tras el odio del pueblo llegd
la eompagidn, la deificacién como a Ma-
rat, y, en el transcurso del tiempo, el
nombre de Chalier fué dado por todos al
olvido y entregado a la execracién, como
se entrega smmpre la memoria de los
que en las crisis populares representan
los furores en los derechos y virtudes po-
pulares. Lia sangre de Chalier, vertida
en reto a la Convencién, imposibilité to-
da avenencia, Liyén podia someterse, pe-

ro acepbando la venganza de los monta-
fieges,

XXII °

Lyén tenfs varios y numerosos elemen-
tos de insurreccién., Concurrian a hacer
- de esta ciudad la capital contrarrevolucio-
naria de la Republica, la celda de los gi-
rondinos, la Convencién diezmada, la re-
" presentacién nacional mutilada en Paris
por el 81 de mayo ; la opresién andrquica
de Chalier y del populacho, sufrida duran-
te mucho tiempo, pero vencida al fin; la
confianza en su esfuerzo, la emulaclén
con Marsella y Tolén en sublevarse; el
abatimiento del ecomercio; la persecucién
de los sacerdotes, la vida de cada ciuda-
dano amenazada por la ley de sospecho-
s0s; la aversién al terror que derramaba
gota a gota en Parfs la sangre ilustre, y,
finglmente, el realismo concentrado en
Liyén, como en un refugio en que se re-
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unfan sus partidarios y desde donde anu-
daba las tramas con el extranjero.

Sin embargo; la insurreccién no hacia
ondear aun esta bandera, que cubria el
velo republicano. Los jefes vencedores en
la casa consistorial eran hijos de la Re-
volucién y adictos a la Gironda, que de-
seaban enaltecer y vengar a los enemi-
gos de Vergniaud y de Roland. Sostenian
las ideas de la Gironda con sus discursos
y recriminaciones Chasset y Biroteau, di-
putados que fueron a buscar asilo a Lyén,
Diése al gobierno de la ciudad las formas
de la dictadura. Se componia de funcio-
narios elegidos y delegados por las sec-
ciones, que se titularon Comisién popu-
lar republicana. Bajo el imperio del odio
confra los jacobinos, recibieron los non-
bramientos los delegados, siendo elegidos
los sujetos mds enemigos de los terrors-
tas, y, por consiguiente, los mds adictos
a las tendencias contrarrevolucionarias.
Casi ninguna distancia mediaba entre un
republicano sublevado contra la Repi-
blica y un realista que conspiraba contra
ella, debiendo ser esta conexién de situa-
ciones elmovil que confundiera a log hom-
bres y sus disposiciones, Una opresijn
comun forma involuntariamente la base
de una causa comun, y Lyén contenia
todo esto por la fuerza de los aconteci-
mientos,

Rambaud, de marcadas ideas monﬂr-
quicas, presidfa la comisién popular re-
publicana, siendo los dem#s miembros gi-
rondinos irritados, o moderados compro-
metidos, que, si acataban la Convencidn,
no tenfan otra perspectiva que el cadalso,
El comercio, cuya opinidén es el interés,
deploraba cada dia més su ruina, y sus-
piraba por la monarquia, que crefa ger-
men de trabajo, de crédito y de seguri-
dad. En este foco fermentaban tnmbu.,n
las quejas del gran nimero de nobles y
sacerdotes refugiados y ocultos en Lyén,
quienes abrigaban la esperanza de que
tronase alli la explosion del voledn que
debia derrocar a la Reputblica y abrir el
camino de la patria a los principes y emi-
grados.
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Mucho tiempo haefa que Lyén era el
blanco de los realistas y emigrados, cuyos
emisarios creyeron que la ciudad, habla
abandonado la Republica, desde que se
separd de la Convencién, por lo que re-
aparecieron para apoderarse de] gobierno
y dirigirlo en favor de la monarquia. El
conde de Artois, que se encontraba enton-
ces en Hamm, territorio prusiano, envid
inmediatamente a Saboya al general mar-
qués de Autichamp, para que estudiara
de cerca el cardcter de la insurreccién
lionesa, comunicara las noficias que ad-
quiriese & la corte de Turin, y la obligara
a enviar fuerzas més imponentes a Cham-
bery.

Otro oficial march6 a Berna para deci-
dir a Buiza a que, declardndose contra
Francia, uniera sus tropas con las sar-
das y descargaran el golpe decisivo a la
Republica. Secundaban en la Dieta los
esfuerzos de los emigrados los enviados
del rey de Cerdeiia, el barén de Btolles
y el conde de Maistre, profeta del antiguo
régimen, siempre desmentido, pero siem-
pre fulminante. Con el mismo objeto tra-
bajaba en los cantones lord TFizt-Gerald,
enviado britdnico; pero los aristécratas
cantones de Suiza, amenazados en su
propio territorio por el germen revolueio-
nario, no se aventuraban a hacer un mo-
vimiento que podia ser tal vez la sefial
de la calda de su constitucién ; y la corte
de Cerdefia se limitaba a defender palmo
a palmo las gargantas de Saboya contra
los pocos batallones de Kellermann, te-
niendo fija pridecipalmente su atencién en
el Piamonte, que cubria con sus mejores
tropas, reforzadas con ocho mil austria-
cos. El marqués de Autichamp y los
oficiales de Condé no tardaron en reco-
nocer la imposibilidad de dar jefes osten-
siblemente emigrados a una insurreccién
que conservaba apariencias republicanas,
y los realistas de Liyén y del interior per-
dieron la esperanza de una intervencién
extranjera, esperando sélo que el tiempo,
la prudencia y la victoria hicieran de las
ruinas girondinas la~base de la monar-
quia. Ademés de la parte del pueblo adic-
to a su causa, contaban en la ciudad con
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cuatro mil sacerdotes no juramentados y
seis mil nobles, dispuestos a tomar las
armas contra la Convencién,

XXIV

Como toda tentativa de reconciliacién
era ya intempestiva, Lyén corrid a las
armas. La comisién popular republicana
adopto6 las disposiciones convenientes pa-
ra la ejecucién de los trabajos de defen-
sa; fundir cafiones, construir reductos,
almacenar provisiones y reclutar un ejér-
cito de nueve mil hombres mercenarios,
poniendo en circulacién muchos millones
de papel, garantizados por la ciudad. Ade-
més, aboli6 la Constitucién de 1793, des-
pués de una formal deliberacién, y nom-
bré, finalmente, comandante general de
las fuerzas al conde de Precy. Hste nom-
bre, hasta entonces desconocido, inspi-
raba confianza a los realistas, sin inspi-
rar recelo a los republicanos,

Preey, mondrquico por honor, patriota
por el espiritu del siglo, y francés por la
sangre, pertenecia a la nobleza militar
que no habfa perdido con la emigracién
la nacionalidad y que conservaba el pa-
triotismo del ciudadano juntamente con
la fidelidad del aristécrata. Habfa servi-
do en Cérecega, en Alemania y en la guar-
dia constitucional de Luis XVI y con-
fundia en un solo culto la constitucién y
el rey. El 10 de agosto combatié al lado
de los oficiales que quisieron ser escudos
del trono ; derram ligrimas por la muer-
te del rey, pero no maldijo a la patria.
Sufria en silencio la suerte de la perse-
guida nobleza, retirado en su posesién de
Semur, en Brionnais, y sus amigos lo in-
dicaron & la comisién popular como el
jefe més a propdsito para dirigir y mode-
rar el movimiento mixto que Lyén fo-
mentaba osadamente contra la anarquia.
Precy estaba lejos de poder ser jefe de
un partido, porque, anfes que todo, era
militar; pero, la moderacién de su ca-
racter, Ja costumbre de mandar soldados,
y la habilidad innata en los hombres de
su pafs, le haclan capaz de concentrar
en una todas las opiniones, de infundirles
aliento y de conducirlas al fin sin revelar
el objeto a que se encaminaba, Tenfa en-
tonces Precy ecincuenta y un afios de
edad ; pero su aspecto marcial, su franca
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fisonomfa, sus ojos azules y serenos, su
no interrumpida amabilidad, el don de
mando y persuasién y lo infatigable de
su cuerpo, le haclan un jefe apreciable
ante el pueblo.

XXV

Lyén envié diputados para ofrecer el
mando al sefior de Precy, a quien encon-
traron en igual ocupacién que los roma-
nos a Cincinato, cultivando flores y le-
gumbres, con la azada en la mano, y a
la. sombra de los drboles ; se entablé en-
tre él y los comisionados un diélogo muy
digno de los tiempos antiguos. La mo-
destia de Precy se reconocié inferior al
puesto que le destinaban; dijo que su
espada se habia roto ante la revolucién
y que se habla amortiguado el fuego de
su alma; que la guerra civil repugnaba
8 su cardeter, porque la consideraba co-
mo un remedio extremo que abatia méa
banderas que causas salvaba; reeconocid
que, aceptdindola, entreveia sélo un por-
venir, la muerte o la victoria; que las
fuerzas organizadas de la Convenecién, di-
rigidag contra una sola ciudad, tarde o
temprano abatirfan a Lyén; que no era
posible hacerse ilusiones respecto a los
ciudadanos, cuya suerte serfa morir por
el fuego enemigo o por los horrores del
hambre en un largo sitio, y que, vence-
dora la Convencién, diezmaria con la
guillotina a los sobrevivientes.

—Ya lo sabemos — contestaron los
diputados de Liyén—; pero, entre el ca-
dalso y la tiranfa de la Convencién, no
_hemos vacilado en elegir el cadalso.

—Con tales hombres lo elijo también
yo — respondié con entusiasmo Precy.

Deseolgé luego la levita, que habia sus-
pendido en las'ramas de un peral, entrd
en su casa pars abrazar a su joven es-
posa, y pertrechado de sus armas, que
permanecfan ocultas hacfa diez y ocho
meses, siguid a lo§ lioneses,

Vistid el uniforme civico, ostentd la es-
carapela tricolor y monté a caballo para
revistar el ejéreibo municipal, - Al llegar
a Liyon, los batallones mercenarios y los
guardias nacionales, formados en la pla-
za Bellecour, acogieron con exclamacio-
nes de jubilo al general. Encargése del
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mando de la artillerfa el sefior de Che-
nelette, teniente coronel de dicha arma,
oficial prdctico y ciudadano apreciable
por sus talentos y virtudes. La persona
que en mayor grado daba a la insurrec-
cién de Lyén el cardcter de realista, era
el conde de Virieu, quien, siendo diputa-
do y orador célebre en la Constituyente,
reclamé al principio de la revolucién los
derechos nacionales, asistié a la junta de
Vizille, en el Delfinado, pidié en los Es-
tados generales que la votacién fuera por
individuo y no por categorfa, y fué uno
de los cuarenta y siete miembros de la
nobleza que se unieron al pueblo el 25 de
junio. Despuéds parecié que el conde de
Virieu se arrepintié de estos actos po-
pulares, pues, habiendo ayudado a con-
mover el trono, se consagré a robus-
tecerlo, dominado por la misma idea que
sus amigos Lally-Tolendal, Clermont-
Tonnerre y Cazalés, de que la Revolucién
se limitara a conquistar un derecho re-
presentativo, personificado en dos cdma-
rag a imitacién de Inglaterra. Creyendo
que el Unico gobierno de la libertad era
la lucha de la aristocracia y democracia,
moderada por la monarquia, consideré las
conquistas de la Revolucién como exce-
sos y todos sus actos como crimenes, des-
de que la Asamblea nacional rompié el
clrculo en que la aristoeracia pretendid
encerrar el tercer estado. Abandond la
Revolucién, como quien abandona una
conjuracién culpable, maldiciendo su
error e intentando borrar sus anfiguas
huellas, y desde entonces se consagré por
completo a la restauracion de la monar-
quia y de la religién, elementos que la
revolucion habia destruido. Sostuvg co-
rrespondencias con los principes en el
Delfinado,. su pafs natal, y en Lyén era
el hombre politico de la abolida monar-
qufa. Como en otro tiempo aspiré a la
libertad, exaltada luego hasta el fanatis-
mo su fe religiosa por la persecucién del
culto, deseaba morir por Dios y por el

rey, pareciéndole tres veces santa la gue-

rra, porque corrfs por sus venas sangre
ilustre y pertenecia a una raza proserip-
ta y a un culto perseguido; era aristo-
crata, mondrquico y cristiano, y reunfa
todas las cualidades de hombre de parti-
do, porque era militar intrépido, orador
elocuente y buen politico. Liy6n reveld, al
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confiarle el segundo mando, si no el ob-

- jeto directo, por lo menos el oculto pro-
posito que encubrfa la insurreceién.

XXVI

La Convencién acepté la lucha resuel-
tamente sin que la amputacién de uno
de sus miembros le hiciera desistir de
salvar los demds, considerando mds va-
liosa la unidad de la Republica que la
segunda unidad de Francia, La Conven-
cién no habrfa retrocedido ni ante la des-
truecién de Paris. La patria estaba re-
presentada por un principio, no por una
ciudad, y no dudé un momento, ereyén-
dose en su derecho, y encontrando la
energia en esba conviceién.

Mandé a Kellermann, general en jefe
del ejército de los Alpes, que, descui-
dando las fronteras, concentrara sus fuer-
zas en torno de Lydén, Kellermann, que
en Valmy habfa disputado la gloria a Du-
mouriez, contenfa a la sazdén los esfuer-
zos de los austriacos, piamonteses y sa-
boyanos, que cruzaban al otro lado de los
Alpes, Saboya, indecisa entre el atracti-
vo de los principios republicanos y la
fidelidad a sus principes, se insurreccio-
naba en las provincias montafesas de
Faucigny y de Conflans ; pero Kellermann
inutilizaba estas resistencias sélo con un
puiiado de valientes, coloedndolos como
un dique movible de un valle al ofro, sal-
vando las cimas, dique que repelfa las
. irrupciones que bajaban de las montafias.

Pertenecia Kellermann a la raza de
militares hdbiles e intrépidos en el com-
bate, siendo mds a propdsito que para las
disensiones politicas para el encargo de
guiar al campo a los soldados ; mspiraba a
mandar log ejércitos de la Republica, pe-
ro le repugnaba el cargo de verdugo en
los castigos, temiendo que el porvenir le
designara como destructor de Lydn, por
lo que defestaba el dictado de Mario del
Mediodia. Contemporizé durante algin
tiempo e intentd la via de las negociacio-
nes, enviando a los lioneses, mientras
que concentraba sus tropas, intimidacién
tras intimidacién, pero todo fué inttil.
Lydén imponia condiciones que eran la
" humillacién de la Montafia: estas con-
diciones comprendfan la retractacion del
31 de mayo, la revocacién de todos los
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deeretos expedidos desde la citada fecha,
y el reintegro de los girondinos. Los re-
presentantes del pueblo, Gauthier, Nio-
che y Dubois-Crancé, instaban a Keller-
mann a que cerrara y estrechara el blo-
queo de la ciudad, mientras el comité de
Salvacidon publica comisioné a Couthén y
Maignet para que levantaran los depar-
tamentos de Auvernia, de Borgofia, del
Jura, de la Bresse y del Ardeche para in-
vadir a Liyén con los batallones de volun-
tarios que organizaba el terror a la voz
de los representantes. Por los caminos
que conducen a Lyén; de lag orillas del
Saona, del Rédano, de las montanas del
Ardeche y de los populosos valles de la
antigua Auvernia y del Allier, avanzaron
numerosas columnas, mandadas por Ro-
berchén, Javogues, Maignet y Couthoén,
no necesitando los campesinos disciplina
para formarse tras las tropas de linea o
estrechar con un muro de bayonetas el
bloqueo y ahogar la ciudad.

XXVIT

El tnico recinto fortificado que habia
en Liy6n eran las alturas de la Cruz Roja,
cerro que separa los dos rfos, y la cadena
de colinas que avanzan paralelamente al
curso del Saona, desde el pefién de Pie-
rre-Encise, donde se interna el rio en la
ciudad hasta el arrabal de Sainte-Foi,
que se eleva al extremo de estas colinas,
no lejos de la confluencia del Rédano y
del Saona. Esta confluencia sirve de an-
temural a la ciudad por la parte del Me-
diodia, v alli atraviesa el Saona un puen-
te llamado la Mulatiere, en la playa del
Rdédano, y existe una calzada estrecha,
muy ficil de defender y cortar. Bl resto
del espacio que forma la punta Perrache,
ge compone de un terreno bajo y panta-
noso, lleno de balsas y canales, y planta-
do de arbustos, rosales y sauces en em-
palizadas ; punto inaccesible a la artille-
ria y muy facil de defender por guerrillas
parapetadas entre las malezas, El Réda-
no era la sola defensa por el Este, punto
que da frente a las lanuras del Delfinado.
Allf la anchura y rapidez del rio forma
una barrera imposible de pasar, siendo
los reductos construfdos las cabezas de
los puentes Guillotiere y Morand, timicos-
puntos de comunicacién entre la ciudad
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y el cuartel de Brotteaux o el arrabal El campo de batalla tenia sesenta leguas

Guillotiere, situado en la otra parte del
rfo, las tUnicas defensas artificiales que
coadyuvaban a la natural. Para defender
esta inmensa eircunferencia, sdlo conta-
ba Lydn con cuarenta eafiones; pero no
se cesaba de fundir otros nuevos, Precy
¥y su estado mayor mostrdbanse infatiga-
bles, y los ejércitos de la Convencién adi-
vinaban grandes aprestos de resistencia
en los construidos muros, en las baterias,
en los reductos y en los puentes cortados
o proximos a volar,

XXVIII

A principio de agosto tomd posiciones
el ejéreito sitindor, que se dividié en dos
campos: el de la Guillotiere, que man-
daba el general Vaubois, compuesto de
diez mil hombres y artillado con nume-
rosas fuerzas, seguia el Rdédano e incomu-
nicaba a los lioneses con el Delfinado, la
Saboya y los Alpes ; y el de Mirebel, que
e extendiadelnorte del Rédano al Saona,
comprendiendo el eerro de la Dombe, que
los separa, y amenazando la mds fuerte
posicién, el arrabal de la Cruz Roja.

Kellermann establecié el cuartel gene-
ral en el castillo de La Pape, cerca de
Mirebel, en la orilla escarpada del Rdda-
no. Comunicdbanse ambos ejércitos por
un puente de barcas que eruzaba el rio,
al pie del castillo. Los batallones del Ar-
deche, del Forez y de la Auvernia, man-
dados por los representantes de sus res-
pectivos departamentos, estaban amon-
tonados en la inmensa linea que se ex-
tiende desde la orilla del Rédano, pasada
su confluencia, hasta los cerrros del Li-
monest, que dominan el rio antes de que
éste entre en la ciudad ; pero esta linea
de fropas ondulante, débil y cortada en
varios puntos por los cuerpos avanzados
de los lioneses, y las ciudades de San
Esteban, Saint-Chamond y Montbrisén,
que hacian causa comun con los sitiados,
facilitaba a éstos la libre comunicacién
con las montafiag del Vivarais y con el
camino de Parispor el Borbonesado. Estas
ciudades y las poblaciones adyacentes su-
ministraban armas, viveres y combatien-
tes, deber que les imponia fidelidad de
colonias ; eran las avanzadas de defensa.
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cuadradas de extensién.

El ejéreito sitiador, al tomar posicio-
nes, se apoder6 de estas ciudades y pun-
tos avanzados, operacién que, estrechan-
do al ejéreito de Precy, ie obligaba a re-
fugiarse en los puestos fortificados, tras
de los reductos, o bajo las almenas de la
ciudad. Precy con esta tdctica fogueaba
su ejéreito, compuesto de diez mil hom-
bres, cifrando tanto en los mercenarios
como en los voluntarios ya aguerridos,
la esperanza de que fueran el nicleo y
el alma de la defensa interior, HEstos jo-
venes, casi todos realistas, formaban un
ejéreito de héroes, porque no podian me-
nos de seguir el ejemplo del general, que
era siempre el primero en exponerse al
fuego enemigo y se lanzaba al ataque
& la bayoneta, dando gracias con la mi-
rada a los soldados; y porque, al entrar
en Lydén, premiaban su ardor en el com-
bate los abrazos de sus madres, esposas,
hermanos y conciudadanos, Precy hizo
con ellos prodigios de valor, de rapidez y
de constancia ; prodigios que, durante dos
meses, detuvieron a toda Francia ante
un pufiado de valientes que defendfan
una poblacién vacilante, cafioneada, in-
cendiada y hambrienta,

XXIX

El 10 de agosto, aniversario de feliz
augurio para la Republica, empezd el
bombardeo, que duré diez y ocho dias y
sin interrupeién ninguna, durante {los
cuales las baterfas de Kellermann y las
de Vaubois lanzaron a la ciudad bombas,
balas rojas y cohetes incendiarios. Loa
amigos de Chalier hacian por las noches
al ejéreito sitiador senales, indicando las
casas y cuarteles que debfon incendiar-
ge, por lo que las bombas estallaban en
las calles, plazas y casas de los enemigos
de la Republica, En estas noches sinies-
tras, fueron incendiados trescientas veces
por las bombas u ofros proyectiles el opu-
lento barrio de Saint-Clair, la plaza Be-
llecour, el puerto del Temple y la calle
Mercier, inmensos almacenes que conte-
nfan las riquezas de la fabricacién y del
comercio, destruyendo trescientas veces
estos incendios los productos de la fabri-
cacién de Lyodn, y sepultando entre lar
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“ruinas de su forbuna a millares y millares
de habitantes,

Este espectdculo intimidé al pueblo al
prineipio ; pero la costumbre le hizo pre-
senciarlo con indiferencia. Lia barbarie de
los enemigos avivaba la indignacién del
pueblo. La causa de la guerra empezé
siendo la de un pnr’oido y concluyé por
ger la de todos los ciudadanos de Liydn,
que reputaron el erimen de incendiar su
ciudad como un sacrilegio de la Republi-
ca. Ya no cabia arreglo con la Conven-
cién, que aceptaba el incendio ecomo au-
xiliar y quemaba a Francia para imponer
una opinién. Bl vecindario entero se armé
para defenderse hasta morir, pareciéndo-
le pequefic el sacrificio de la vida, des-
pués de haber sacrificado el hogar, los
bienes y las riquezas, El heroismo dege-
neré en necesidad del alma, pues hasta
log ancianos, las mujeres y los nifios se
familiarizaron con el fuego y el estruen-

do de los proyectiles. Tan pronto como.

la curva de la bomba indicaba su direc-
eidn, corrian, no huyendo, sing para in-
utilizarla, quiténdole la espoleta. Bi lo-
graban su propdsito, jugaban con el pro-
yectil y lo llevaban a las baterias de la
ciudad para devolverlo al campo enemi-
go; si llegaban tarde, se tendfan en el
suelo, levanténdose cuando ya habia es-
tallado la bomba. La poblacién se orga-
nizd en dos divisiones ; la una combatia
en los muros, y la otra apagaba los ineen-
dios, surtia de viveres y municiones a los
pueautoa avanzados, conducia los heridos
a los hospitales, los curaba y sepultaba
a los caddveres, Treinta y seis mil bayo-
netas contaba la guardia nacional, al
mando del esforzado Madinier, quien con
ellas contenfa a los jacobinos, desarmaba
a los clubistas, ejecutaba las érdenes de
la comisién popular, y enviaba destaca-
mentos de voluntarios a los puestos avan-
zados y de mds peligro. Precy, Virieu,
Chenelette iban del campo al consejo, y
del consejo al combate; jefes siempre
presentes, se les vefa atravesar incesan-
temente la ciudad a caballo, ya para pe-
lear en una parte, ya en otra. La comi-
gién popular, que presidia el médico Gi-
libert, fogoso y valiente girondino, mno
cejaba ni ante la responsabilidad, ni ante
la muerte, Bl peligro comin le di6 el po-
der, y lo ejercfa con el concurso undnime
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de todas las voluntades: su porvenir no
podia ser otro que el cadalso o la victo-
ria, Como la necesidad engendra el man-
do, todo se doblegaba ante este poder de
sitio sin murmuracién ninguna.

XXX s

Oprimidos, desarmados y vigilados los
jacobinos, ocultdbanse, se refugiaban en
los campos republicanos o conspiraban
en silencio. Una mujer incendié el Ar-
senal, inmenso edificio situado al extre-
mo de la ciudad, durante la moche del
24 al 25 de agosto, cuandp era mayor la
confusién producida por el bombardeo de
la plaza Bellecour. Lia explosion conmo-
vié y consternd la ciudad, quedando por
aquel siniestro inutilizados millares de
quintales de municiones y desarmada en
parte la insurreccién; mas no por eso
se abatié el brazo ni el corazén de los
lioneses, quienes, alumbrados por el res-
plandor del incendio, hicieron una salida
de tres mil sitiados y desalojaron de las
alturas de Sainte-Foi a las tropas repu-
blicanas.

El bombardeo llenaba de escombros la
ciudad, sin proporcionar ninguna venta-
ja a los sitiadores. La Convencién re-
prendia a Kellermann ; los representan-
tes que esbaban en el ejército, censura-
ban su lentitud y contemplaciones, y los
sardos reconquistaban a Saboya, aprove-
chindose de su ausencia. Kellermann pi-
di6 ser reemplazado en el ejéreito de
Lyon, alegando la necesidad de estar en
los Alpes. En reemplazo de Kellermann,
el comité de Salvacidén publica nombré
al general Doppet, quien habia guerreado
ya en las contiendas eiviles, mandando
la vanguardia de Carteaux contra los
marselleses. Dubois-Crancé tomd el man-
do hasta la llegada de Doppet.

Dubois-Craneé comunicaba a la guerra
la energia de su republicanismo. Noble,
pero desertor de la causa de la monar-
quia, mas que como soldado deseaba
abatir a Lyon como republicano, euyos
muros encerraban los dos objetog de su
odio: la Gironda y la anarqufa. Su ejér-
cito aumentaba de dia en dia y él le co-
municé la actividad y fuego de su alma.
Aumenté la lluvia de hierro y fuego que
destruia a Lyén, y ordené que el ejército



de Roverchén, originario de las monta-
fias del Limonest, atacara el castillo de
la Duchere, punto que dominaba el arra-
bal del Vaise y que estaba defendido por
algunos reductos y cuatro mil lioneses.
Dubeois-Crancé, protegido durante la no-
che del siguiente dia por un terrible fue-
go combinado de todas las baterfas, lan-
zdse a la cabeza de los batallones del Ar-
deche, en medio de los reductos que cu-
brian el puente de Oullins y el de la Mu-
latiere, y, antes que los trescientos lio-
neses que los guarneclan tuvieran fiem-
po de hacer volar el puente, se apoderd
de ellos a la bayoneta. Desde esta posi-
¢ién, Perrache, punto casi aislado, que-
daba abierto a los republicanos. La trai-
cion les entregd las alturas de Sainte-Foi.
En la noche del 27 de septiembre, el cabo
que mandaba la guardia del primer re-
dueto coloed el centinela avanzado en po-
sieion que podia descubrir ; ge fué al cam-
po republicano y les reveld el santo y se-
na, y los sitiadores, a favor de esta trai-
eién, entraron en el fuerte y degollaron
las tropas que lo guarnecfan.

El oeste de Lyoén quedaba descubierto
con la toma de los reductos de Sainte-
Toi, Precy, para reconquistar estas posi-
ciones, decidid realizar un esfuerzo des-
esperado, y avanzé a la cabeza de sus
batallones escogidos contra los republi-
canog ya fortificados en su conquista. Lo
rechazd al prineipio el fuego de los re-
ductos ; eayd bajo su caballo, que habian
muerto las balag enemigas, se levanto,
alentd a sus soldados, tomé un fusil y re-
eibi6 la desecarga de metralla dirigiéndose
a los cafiones, descarga que le hizo bro-
tar sangre por dos heridas. Contuvo la
hemorragia y, agitando en la mano como
bandera su ensangrentado pafiuelo, lanzoé
sug batallones confra el enemigo, que
huyé abandonando, clavados, los cafiones
y demolidos los reductos.

El general Doppet, mientras Precy
triunfaba en BSanta Ireme y Sainte-Foi,
dirigié sus batallones a la avenida del Pe-
rrache, se apoderé de los reductos que
los defendfan, y avanzd en columna ce-
rrads por el muelle del Rédano hasta el
centro de Lydn, Tua ciudad quedaba aba-
tida ; ya la artilleria barrfa el muelle del
Rédano euando llegd este desastre a no-
ticia de Precy ; bajé de Sainte-Foi con los
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restos de su ejércifo, atravesd con la ra-
pidez de un reldmpago el Saona y la ciu-
dad, reunié con el pufiado de valientes
que lo seguian a todos los bravos que en-
contrd al paso, los formé en columna en
Ia plaza de la Caridad, colocd al frente de
esta columna cuatro piezas, desplegd en
guerrilla para proteger su flanco derecho
algunos cazadores por los sitios bajos del
Perrache, y desembocd al paso de carga
para morir o rechazar a los republicanos.

XXXI

Los soldados de Doppet esperaban el
ataque. El campo de batalla era un cerro
de 25 toesas, situado entre el Rédano y
el pantano de Perrache, donde no se po-
dia maniobrar, siendo la victoria del par-
tido que con més obstinacién se resignara
a morir, Desde tres posiciones distintas
barrfan la columna lionesa las baterfas
republicanas, una de las cuales estaba
colocada en la orilla izquierda del Réda-
no, ofras en la orilla derecha del Saona
y las demds en el cerro: era un turbién
de metralla, Bl hierro arrasé por com-
pleto las primeras compaiifas. Precy, sal-
tando sobre los caddveres y acompafiado
porsus mis intrépidos voluntarios, se arro-
jo contra los batallones republicanos que
sostenian la baterfa de enfrente, y los
degolld, inundando en sangre los cafiones.
Terrible fué el choque y encarnizado el
combate: las bayonetas quebribanse en
los euerpos sin que se exhalara un grito
de dolor; en retirada los republicanos,
rehusaron la vida que se les concedfa, y
cayeron al foso que rodeaba el cerro, don-
de perecié hasta el ultimo.

Precy, corriendo tras la victoria, per-
giguié hasta el puente Mulatiere a la dis-
persa columna de Doppet. Los republi-
canos so6lo tuvieron tiempo de corfar el
puente después de pasarlo ellos, retirin-
dose a Oullins, Lydn respird durante al-
gunos dias. A Precy le costd esta victoria
la flor de la juventud lionesa; y las fa-
tigas, la muerte, el fuego y las heridas
redujeron a tres mil los defensores de una
circunferencia tan extensa. Abandonaban
una brecha para defender otra, regandp
el suelo con su sangre. Las baterias del
convencional Vaubois no dejaban reposar



182

A. DE LAMARTINE

un momento a la ciudad, ni intacto un los principales defensores de la ciudad,

lecho para los heridos.

No se respetd la inmunidad de los asi-
los de los -moribundos: en el hospital,
modelo de arquitectura, ondeaba una
bandera negra, pero los artilleros de la
Convencién acribillaron a balazos el edi-
ficio, Lios heridos, al ser sepultados entre
las ruinas, encontraban la muerte alli
donde habian ido a busecar la salud. Liyon
estaba rigurosamente incomunicado por
tierra y por agua; agotados ya todos los
viveres y municiones, se comfan ya los
iltimos caballos, y se fundian las 1iltimas
balas con el plomo de los edificios, El
agonizante pueblo murmurabsa contra una
muerte ya initil. Kellermann intercep-
taba en los Alpes los ansiados socorros
de Saboya e Italia. Carteaux habia paci-
ficado ya a Marsella, y Lyén, que creyd
incendiar a Francia con su ejemplo, era
devorada por el incendio. La ciudad era
un campo de batalla, escombros los edi-
ficios y jirones los habitantes. Cien mil
campesinos, sedientos de sangre y pilla-
je, asediaban la poblacién, y un asalto
podia entregar las mujeres, nifios, an-
cianos y enfermos, todo lo mds sagrado
que hay en una ciudad, al ultraje, a la
carnicerfa y a la muerte. El hambre con-
taba las horas, y, contdndolas, mataba.
Agotdse también la media libra de avena,
desleids en agua que se daba-a cada ve-
cino. Couthén y Maignet hicieron enton-
ces insinuaciones moderadas e insidiosas,
y la comisién popular las comunicé a las
secciones, que eligieron diputados para
que fueran al campo enemigo a conferen-
ciar con Couthdn y los representantes, y
dieron a la ciudad quince horas de tiem-
po para que los m#s comprometidos se
pusieran en seguridad.

XXXIT

En la noche del 8 al 9 de octubre,
reunié Precy a sus compafieros de glo-
ria y de infortunio, a quienes dijo que
kabia llegado la ultima hora de Lyodn;
que al dia siguiente entrarfa el terror y
la venganza a pesar de las promesas de
Couthén ; que el cadalso reemplazaria el
campo de batalla, y que todo aquel a
quien sus funciones, el uniforme, las ar-
mas o las heridas sefialaran como uno de

serig irremisiblemente victima de la ven-

ganza de la Convencién o de la delacién

de los jacobinos. Afadié que él estaba re-
suelto a morir como soldado y no como
vietima ; que aquella misms noche, jun-
to con los ciudadanos que quisieran par-
ticipar de su suerte, burlando la vigilan-
cia de los republicanos, saldrfan de Lyén
y se dirigirfan al sitioc que menos podian
esperar los enemigos, la orilla izquierda
del Saona, por el camino menos vigilado
entre todos, el de Macén ; que, al llegar
a Montmerle, atravesarfan el rio, entra-
rian en la Dombe, y pasando en Mexi-
mieux, tras el campamento de Dubois-
Crancé, por las gargantas del Jura, bus-
carian la salvacién en Suiza.

—Los que junto conmigo—prosiguié— -
quieran hacer esta ultima tentativa de la
guerte del soldado, acudan al amanecer
armados y acompainados de sus mas ca-
ras afecciones al arrabal del Vaise, desde
donde me seguirdn, Pasaré o moriré con
ellos.

De mortal agonfa fué esta noche para
la ciudad, Cada familia pensd, antes de
adoptar una resolucién, en el camino més
accesible que debia seguir para salvarse
al siguiente dia, pues, queddndose, se
tenfan a la vista siniestras perspectivas,
y, marchando, peligros indudables, Al ra-
yar el dia, acudieron tres mil hombres a
la cita de Precy, la mayor parte de los
cuales eran jévenes realistas, hijos de la
nobleza y principales familias de Lyén.
Para compartir su suerte, se refugiaron
en la columna trescientas o cuatrocien-
tas mujeres, madres, esposas, hijas o
hermanas de log expedicionarios, llevan-
do en brazos a los nifios de pecho, y aga-
rrados por la mano a los mayoreitos, aho-
gando todos sus sollozos y temiendo Ila-
mar la atencién del campo de Laduchere.

XXXIIT

Mientras los que acudian a] llama-
miento de Precy se reunfan bajo los fron-
dosos 4rboles de un parque, llamado el
bosque de la Claire, algunos centenares
de combatientes asistian en una cueva
vecina a un oficio funebre en honor de
sus hermanos ya vietimas y de los que
estaban préximos a serlo. Bl general Vi-



rieu, cuya fe fortalecia su valor, comulgd
allf por ultima vez.

Reunidos ya los que debfan partir, su-
bi6 Precy a la curefia de un cafibn y
‘arengé a los soldados, diciendo: «Mi co-
razén estd satisfecho de vuestra conduc-
ta, ¢lo estd el vuestro de la mia?» Gri-
tos undnimes de | Viva nuestro generall
le interrumpieron. «Todo lo humanamen-
te posible para salvar vuestra ciudad, lo
ha hecho vuestro esfuerzo; que quedara
libre, triunfante e independiente, el des-
tino no lo ha concedido a mi mano. De
vosotros depende que volvéis a ella, en-
contrdndola préspera y dichosa. No olvi-
.déis que el unico elemento de salvacién
en el peligro en que nos encontramos es
la. disciplina y la unidad en el mando.

Nada més os recomiendo : ge aproxima el

momento, y ya amanece. Confiad en
vuestro general.»

— Viva Lyén! — fué la postrera y su-
blime despedida que los defensores hicie-
ron a sus hogares.

Precy dividi6 en dos columnas este
cuerpo de ejéreito o, por mejor decir, es-
te convoy funebre: la una, que él man-
daba, formada por mil quinientos hom-
bres, iba precedida de cuatro piezas; la
otra, que mandaba el conde de Virieu,
compuesta de otros mil quinientos hom-
bres, llevaba entre las filas las mujeres,
nifios y ancianos,

Cinco baterfas republicanas, apoyadas
por batallones parapetados tras los mu-
ros y en los sotos, dispararon contra los
lioneses, a la salida del arrabal del Vai-
se, Precy mandé a los granaderos que los
desalojaran de aquellas posiciones a la ba-
yoneta. Burtin de la Riviere, uno de
los mejores oficiales y su ayudante de
campo, se lanzé a la cabeza de la
columna, diciéndoles: «jAdelante, gra-
naderos !» Hstos vacilaron, y en el mo-
mento en que el brazo de Burtin indicaba
a gus valientes el enemigo, una bala,
atravesédndole el pecho, lo arrojé caddver
a los pies del caballo que montaba. La
columna vacilé otra vez: Precy reuni6
dos pelotones del centro, los arengé, pasé
un torrente dominado por el fuego y re-
pelié a los republicanos. Mientras Precy
combatia, pas6 la columna, con la que
se reunié luego el general, fuera ya del
aleance de los disparos enemigos.
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XXXIV

Merced a esta maniobra salvadora, sa-
lié la columna del desfiladero, deslizin-
dose por las colinas escarpadas que bor-
dean el Saona. Salvé después Precy fe-
lizmente estas colinas y marché con més
seguridad por un espacio ancho y des-
pejado. Virieu, con las fuerzas que man-
daba, iba a concluir de atravesar el es-
trecho de Saint-Cyr, cuando ocho mil vo-
luntarios del campo de Limonest, diri-
gidos por el representante Reverchén, se
arrojaron sobre su columna y la acosaron

fraccionaron en_medio de un combate
ion‘ible. Algunos de los de Virieu se pre-
cipitaron en el Saona, y la mayor parte
de los otros murieron en los eaminos y en
lag vifias, apoderdndose las bayonetas re-
publicanas de los ancianos, nifios y mu-
jeres que habfan salido de Liydn protegi-
dos por la columna. La mortandad fué
tan horrible que no pudo averiguarse el
paradero de Virieu, Un soldado de la ca-
balleria republicana asegurd haberle visto
en la aceidén luchando como un héroe con-
tra muchos, rechazando el cuartel que se
le ofrecia, y precipitindose cubierto de
gangre y con el caballo en las aguas del
Saona. Lo cierto es que ni se encontrd el
caballo, ni su cuerpo ni sus armas. La
condesa de Virieu, que también huia,
disfrazada de labradora, abrigé durante
mucho tiempo la esperanza de que fuera
falsa su muerte, e indagd con afin soli-
cito por los alrededores buscando sus
huellas, esperando durante muchos afios
la vuelta del esposo, como quien espera
la llegada de un ausente,

XXXV

Precy, ya haciendo frente con sus ca-
fiones a la ‘caballerfa que lo perseguia ;
ya a los voluntarios de Limonest que le
tiroteaban de flanco, y a los batallones
que le impedian el paso, atacé una bate-
ria republicana, la inutilizé y se internd
en el bosque de Alix; pero nubes.de ti-
radores ocupaban la orilla izquierda del
Saona, haciendo impracticable el paso del
rio, Bl unico camino de salvacién que le
quedaba a la columna era la dispersién
por las montafias del Forez. El pequefio
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blos fandticos, contrarrevolucionarios y
afectos a la monarquia, que ocupaban un
pais lleno de bosques y torrentes, o en-
contrarfa refugio huyendo individualmen-
te. Precy comunie) esta resolucién a su
ejéreito reunido en consejo de guerra,
siendo rechazada enérgicamente por al-
gunos, que s6lo entrevefan la salvacién
al otro lado de los Alpes, provocando un
altercado tumultuoso estas dos opiniones.
Haectan eco a esta discusién el toque de
rebato de todas las aldeas convecinas, y
los campesinos de la comarca rodeaban
el boaque. La mitad del ejército se se-
pard de Precy, paso el Saona y murié en
la orilla opuesta, Precy salié del bosque
seguido s6lo por trescientos combatien-
tes, abandond los cafiones y caballog, se
alejé del Saona, y durante tres dias mar-
chd, de combate en combate, dejando
sombr ado el campo de fornituras, heri-
dos y muertos. Hstos restos de los diez
mil combatientes del prineipio del sitio,
inquietados por los naturales y persegui-
dos por la caballerfa ligera de la Revolu-
cién, que amenazaba constantemente en-
volverlos, llegaron en ntumero de ciento
diez a la cima del monte Saint-Romén,
cerro elevado defendido por torrentes y
quebraduras. Cada momento que trans-
curria experimentaban una nueva pérdi-
da. Las aldeas que les suministraban vi-
veres, y algunos parlamentarios republi-
canos (que compadecfan su suerte y ad-
miraban su intrepidez, les ofrecieron ca-
pitulacién, exeeptuando tnicamente al
general ; pero faltaban todavia los bra-
vos compafieros de Precy y rechazaron
esta condicién. Precy los abrazé por ul-
tima vez, despojose del uniforme, rom-
pié la esgpada, puso en libertad a su ca-
ballo, y, guiado por uno de sus soldados,
se internd en los matorrales, guarecién-
dose en inaccesibles cavernas, resguarda-
das por un bosque de abetos, Un oficial
de hisares republicanos, que se presenté
a las avanzadas pocos momentos después
de haberse Precy separado de sus com-
paiieros, dijo al joven Reyssié, ayudante
de campo del general, y uno de los hé-
roes del sitio.

—Quedaréis libres si nos entregiis al
general,

—Iis imposible — contesté Reyssié—,

A. DE LAMARTINE
ejército de Lyén sublevaria aquellos pue-

porque ya no estd con nosotros; y para
convenceros de que es cierto, mirad tras
de vosotros el caballo, que pace en liber-
tad,

—Me engafias — rephaé el oficial, des-
envainando el sable—, porque eres tu el
general y te hago prisionero.

Reyssié, hastiado de la vida, amargada
por tantos trabajos, maté de un pistole-
tazo al oficial republicano, e introducién-
dose en la boca el cafidén de ofra pistola
se destrozé el crdneo ; el cuerpo de Reys-
sié cayd vengado sobre el de su enemi-
go. Al ofr el ruido de los disparos, ata-
caron los republicanos al resto del ejér-
cito lionés y lo degollaron sin conmise-.
racion, librdndose solo alguno que otro
voluntario internandose en la maleza, Los
labradores enterraron en una misma fosa
a Reyssié y a su victima. ;

XXXVI

Precy, enterado ya por dos soldados
fugitivos de lo inutil que habia sido su
saerificio, vagd durante tres dias sin to-
mar alimento alguno, oculténdose en los
bosques y en las quebraduras del {erre-
no. No le abandonaron sus tltimos com-
pafieros, uno de los cuales, natural de la
aldea de Violay, orilla del Saona, pudo,
en fres noches de marcha, guiarlo hasta
lag cercanias de la choza de su padre. Lo
aliment6 durante algunos dfas con el pan
que cercenaba a la indigencia de sus pro-
genitores y le dié un traje de labrador.
El general, después de pasar el Jura, lle-
g6 a Suiza, cuando en Lydn se did la
noficia de su muerte, noticia que entibid
el afdn con que se le buscaba. Precy en-
tré en Suiza con dos soldados, tinicos
restos de la insurreccidn civil que la Re-
publica lanzaba del territorio francés,
suerte que esperaba también a los ejér-
citos eoligados. :

Respetado Precy en el destierro, vol-
vié a Francia con los Borbones, y enve-
jecié sin haber recibido del nuevo régi-
men honores ni recompensa de ninguna
especie. Las cortes solo aprecian a los
cortesanos, y Precy no fué emigrado rea-
lista. Combatié unicamente contra la
anarquia y los excesos de la Republiea,
enarbolando la bandera de los colores na-
cionales, Lo olvidaron porque fué sclda-
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-do de la patria, y no soldado de familia,
pues sin duda los principes y los hom-
bres aprecian més a los que participan
de sus faltas, que a los que sirven sus
intereses, Lia muerte recordé la memoria
de Precy, a quien tributé Lyén magni-
ficos funerales, en la plaza de Brotteaux,
regada con la sangre de sus compafieros
de armas, y sepultdndolo cerca de los
restos de los héroes del sitip, La gloria
protege el descanso de sus restos mor-
tales; las guerras civiles solo conceden
la tumba.

LIBRO L

Entrada del ejército republicano en Lydén.—La Convencidn
decretn la destruccién de esta cindad.—Couthén.—Collot
d'Herbois.—Hl ejéreito revol io,—Fouché,—Profana-
ciones, — Suplici Rauinas.—Miserin.—
Dorfenille acelera las ejecuciones.—Degiiello en masa,
—Idénticas ejecucionss en toda la provincia,—Tolén se
subleva.—El partide realista—Los ingleses =zon llamados
par los insurrectos.—El general Carteaux.—Sitio de To-
ldn por el ejéreito republicanc.—Napoledn Bonaparte.—
El general Dugommier—Toma del fuerte de Mulgrave.
—Los inpleses evactian & Toldn después de haber incen-
diado la escuadra francesa.—Entrada del ejército repu-
blicano.—teacciones,

— Destrucel

I

Entenebrece el relato de las guerras
civiles la necesidad de presentar, tras el
cuadro de la victoria, el del cadalso.

Més que conquista considerése recon-
ciliacién la entrada en Liyon del ejército
republicano, por su apariencia de mode-
racién y de fraternidad. Hasta Couthén
ordend al principio que se respebasen las
personas y propiedades, prohibiendo to-
do desorden y violencia. Licencié a los
campesinos de la Auvernia, que se retira-
ron a lag montafias, murmurando porque
ge les habfa frustrado la esperanza del
saqueo de Lydn, esperanza que se les
prometié, viniendo ya prevenidos de ca:
rros y mulos para llevarse el botin; los
republicanos se portaron como vencedo-
rex afligidos por la victoria, més que co-
mo bandas salvajes e indisciplinadas.
Partieron su pan con los hambrientos ha-
bitantes y se portaron con la natural ge-
nerosidad del soldado francés; pero,
instalado luego el comité de Salvacion
publica, los representantes instituyeron
el reinado de la venganza. La Reptiblica
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eligié a Lyén para dar ejemplo de su se-
veridad. El terror no deseaba ya supli-
cios individuales, sino el completo su-
plicio de una eiudad.

Los partidarios de Chalier, oprimidos
durante algin tiempo por los realistas y
girondinos, pidieron a los representantes
y a la Convencién que les entregaran los
enemigos, y los representantes, que al
principio intentaron contener aquel fre-
nesi de venganza, concluyeron por acce-
der a la peticién, regularizando la insti-
tueién de los tribunales revolucionarios
y los decretos de exterminio,

11

De estos. actos de venganza y de te-
rror se ha acusado a un solo hombre,
como ocurre casi siempre, pues rara vez
la confusién del momento, la desespera-
cidn de lag victorias y la animadversion
de los que sobreviven fallan con imparcial
equidad, y no falta ocasion para elegir
de entre los menos culpables el blanco
que ofrecen a la execracion de la poste-
ridad. La historia, como el eampo de ba-
talla, absuelve a ciegas o inmola sin pie-
dad, Bl tiempo es el que da la imparcia-
lidad, y sin aminorar la reprobacion de
lag grandes ejecuciones en las guerras ci-
viles, hace recaer con justicia sobre cada
partido, sobre cada sujeto, la responsabi-
lidad que provoearon sus actos, pues et
tiempo no legitima las preocupaciones do
la calumnia, La justicia debe ser prends
de todos los nombres, hasta de log que
cubre el velo del odio.

A Couthén atribuyéronse todos los eri-
menes de la Republica en Lydn, porque
era amigo de Robespierre y su confiden-
te en la represion del federalismo y en la
victoria de los republicanos unitariog con-
tra la anarquia civil; pero un reflexive
estudio de las fechas, de los hechos y di
las palabras desmiente estas preocupa
ciones. Couthdn entrd en Liydén mis comy
verdugo que como pacificador, y comba-
ti6 los excesos de los jacobinos con toda
la energia que le permitian sus funcio-
nes. Para moderar la reaccién de los te-
rroristas, luché confra Dubois-Crancé,
Collot d’Herbois y Dorfeuille, quienes lo
denunciaron a la Montafia y a los jaco-
binos, como indulgente y prevaricador.
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Finalmente, para no presenciar y ser edm-
plice de la sangre que iban a derramar
los representantes del partide implacable
de la Conyencién, marché Couthdén de
Lyén en cuanto se dicté la primera sen-
tencia de muerte.

11

Couthdén, Laporte, Maignet y Chateau-
neuf-Randén entraron ftriunfalmente en
Lyén a la cabeza de las tropas y escol-
tados por los jacobinos y por el pueblo,
que les pedia los despojos de los ricos y
las cabezas de los federalistas. Se diri-
gieron a la casa consistorial, y arengan-
do desde allf Couthdén a la multitud, les
prometié venganza; pero recomendd el
orden, y sélo a la Republica reconocié el
derecho de elegir, juzgar y castigar a los
enemigos. T.os representantes se insfa-
laron en el palacio del Arzobispo, cuyos
aposentos devastados y muros y techos
derrufdos por las bombas le daban el as-
pecto de un campamento entre escom-
bros. Dubois-Crancé, segundo del ejérei-
to y miembro de la Convencién, presen-
tése por la noche en el palacio del Arzo-
bispado, acompafiado de su concubina,
que lo seguia hasta a los campos de ba-
talla, y s6lo encontré por asilo un cuarto
hediondo cuyos techos estaban medio de-
rrufdos, Bl vencedor de Lyon, murmu-
rando de la insolencia de Couthén e in-
dignado contra sus colegas, que permi-
tian que durmiera en un granero, pasé la
noche acostado en una mala cama, y al
dfa siguiente se hospedd en una fonda de
la ciudad, Los jacobinos se agruparon ¢n
torno de Dubois-Craneé, recelando de las
contemporizaciones de Couthén. Dubois-
Crancé los reunié en el teatro, donde los
palcos y decoraciones, quemados y acri-
billados, lo mismo que los techos, recor-
daban la resistencia y el castigo, Reformd
Dubois-Crancé el club central y arengé a
log jacobinos, més como eoémplice que
como jefe. Bl pueblo salié gritando: |Vi-
va Dubois-Crancé |, y llend las calles en-
tonando estrofas de exterminio. Luego se
firmé uns peticién dirigida a la Conven-
cién solicibando que este general conser-
vara el mando del ejéreito.

Couthén y sus colegas escribieron al
comité de Salvacién publica pidiendo que
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separase al general jacobino, porque ab-
servaban que el ejército vacilaba con las
intrigas de los clubistas y el ejemplo de
Dubois-Crancé y de los jacobinos. Diri-
gieron numerosas proclamas a la tropa
y &l pueblo, recomendando el orden, dis-
ciplina y clemencia,

— Bravos soldados!| — deefa Cou-
thén—, antes de entrar en Lydén hahbéis
jurado respetar los bienes y vida de los
ciudadanos, y espero que cumplirédis este
golemne juramento, porque ha sido dic-
tado por la gloria que cifie vuestras eca-
bezas. Delatad, prended a los infames
que comefan exeesos y crimenes, para
que, haciéndolos recaer sobre los bravos
republicancs, se empafie su radiante glo-
ria: la cuchilla de la justicia caerd sobre
sus ecabezas. | Soldados franceses, no em-
pequefiezedis la magnanimidad de la gue-
rra que vuestro esfuerzo ha terminado,
y dejad que las leyes castiguen al culpa-
ble!l... Enemigos del pueblo, disfrazados
de patriotas, intentan alucinaros para que
el ultraje deshonre wvuestras banderas,
induciéndoos a cometer actos injustos,
opresivos y arbitrarios que redundardn en
contra de la Republica y del ejéreito...

Couthén mandé que econtinuara la fa-
bricacién y comercio. Los jacobinos tem-
blaron y el ejército obedecid, La Conven-
cion intimidé y llamé a Dubois-Crancé,
que temblé ante Couthén y se humilld
ante Robespierre. Couthén cerré los
clubs, que imprudentemente abrié Du-
bois-Crancé, diciendo : «Considerando que
todavia pueden fermentar las pasiones in-
dividuales, tras el sitio que ha sufrido
Lyén, y que algunos malvados aprove-
charfan esta circunstancia para avivar el
fuego de la discordia civil... queda pro-
hibido a los ciudadanos el reunirse en sec-
ciones o comités.»

«Cuando unos diputados — eseribia
Couthén al eomité — les ineitan a.la vio-
lacién de las leyes, ;qué puede esperar-
se de los ciudadanos?»

Ajustandose al texto de las leyes vi-
gentes, se limit6 a entregar a un consejo
de guerra a los lioneses que después de
la capitulacién fueron sorprendidos con
las armas en la mano. De orden del co-
mité de Salvacién publica, instituyé po-
cos dfas después un segundo tribunal con
el nombre de Comisidn popular de justi-



cia, que debin juzgar a los ciudadanos
que, sin ser militares, hubieran coadyu-
vado a la resistencia de Lyén. Las for-
mas judiciales y lentas de este tribunal,
¥a que no garantizaban la inocencia, con-
cedian, por lo menos, tiempo a la refle-
xién. Couthén guardé diez dias el decreto
que institufa la Comision popular de jus-
ticia, con el objeto de que, aprovechdn-
dose de ello, los comprometidos y firman-
tes de las disposiciones durante el sitio,
se pusieran en salvo. Veinte mil ciuda-
danos, advertidos por esta contemporiza-
cion de Couthon, se refugiaron en Suiza
o en las montafias del Forez.

Iv

Sin embargo, la Montafia y los jacobi-
nos, indignados de la indulgencia de Cou-
thén e instigados por Dubois-Crancé, ins-
taban al comité de Salvacién publica a
hacer un escarmiento que evitara nuevas
insurrecciones en la segunda ciudad de
la Republica. Robespierre y Saint-Just,
aunque amigos de Couthén y satisfechos
de su victoria, no creyeron tener fuerzas
suficientes para contener aquel furor de
la Montafia, y fingieron que también par-
ticipaban de él. Barrere, siempre dis-
puesto a ser instrumento del furor o de
la astucia de los partidos, subié a la tri-
buna el 12 de noviembre, y dijo: «Se-
pultese Lyén entre ruinas!| FExcepto la
morada de la inteligencia, los talleres,
hospicios y edificios consagrados a la ins-
truceién publica, el arado debe pasar por
todo lo restante de la cindad. Hasta su
nombre debe quedar sepultado entre rui-
nas. La antigua Lyén debe llamarse en
lo sucesivo ciudad libre, erigiéndose go-
bre las ruinas de pueblo tan infame un
monumento en honor a la Convencidn,
para atestiguar el erimen y castigo de los
enemigos de la libertad. La inscripeién
que allf se ponga lo expresara todo: Aqud
fué Lyon, que declaré la guerra a la li-
bertad.» Un decreto que leyd después,
decia: que castigarfa militarmente a los
contrarrevolucionarios de Lyén una co-
misién compuesta de cinco miembros ;
que se desarmarfa al vecindario y las ar-
mas de los ricos se entregarfan a los po-
bres ; que se destruirfa la ciudad y espe-
cialmente las easas de los ricos; que el
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nombre de Lyén se borrarfa del mapa de
la Repiiblica, y, por tltimo, que se in-

demnizarfa a los patriotas con los bienes

de los hacendados.

Este decreto hizo temblar a Liyén. El
fanatismo de la libertad no habia condu-
cido alin hasta el suicidio; la propiedad
no habia sido atin reputada como crimen ;
y la expoliacién no habfa ain transferido
los bienes del rico al pobre, de la vietima
al delator. Arrancdndole la propiedad, se
castigaba al pueblo que la habfa consi-
derado como primer objeto de su culto.
Couthdn, fingiendo admirar el decreto,
considers imposible su ejecucién y tardd
doce dias en ponerlo en vigor, con cuyas
dilaciones se favoreefa la hufda de miles
de ciudadanos, El representante abria las
puertas a las vietimas para que los jaco-
binos descargaran sus golpes en vano.
Couthdén escribfa lo siguiente a la Con-
vencion: «Gran admiracién nos ha pro-
ducide el decreto que habéis expedido,
ciudadanos colegas, y confesamos que en-
tre todas las medidas que habéis adopta-
do, una sola comprendfa nuestra mente,
la total destruceién; pero ya nuestras
azadas destruyeron las almenas y muros
de defensa.» El deseo de la Montafia era
que la dltima palabra del decreto de Ba-
rrere hubiese sepultado a Lydn.

Collot d"Herbois, hombre fatal para
Liyén, clamaba constantemente en el co-
mité de Salvacién publica y en los jaco-
binos de Parfs contra la lenidad de los
representantes comisionados, pareciendo
que lo instigaba un odio a muerte y per-
sonal, Se decia que, vengando la Repi-
blica, vengabsa su orgullo ofendido, por-
que Collot fué edmico y Liyén le silbé en
su primera salida, enojo que, no extin-
guido en el edmico, germinaba atn en el
representante. Dubois-Crancé apoyaba la
elocuencia de Collot d"Herbois. Aquél su-
bié un dia a la tribuna, y mostrando la
cabeza de Chalier, sefiald con el dedo en
ella los cineo golpes sucesivos de la gui-
llotina, que, antes de cortarla, mutilaron
el idolo de los jacobinos de Liyén. Ante
semejante especticulo, Guillard, amigo
de Chalier, grité levantando las manos al
Cielo : -

—En nombre de la patria y de los ami-
gos de Chalier, pido venganza de los erf-
menes de Lyon.
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Couthén y sus colegas reorganizaron
los comités revolucionarios, decididos al
fin a ceder a las instancias de la Monta-
fia, concediéndoles facultades para ejer-
cer el derecho de requisa, vigilancia y
delacién contra los federalistas y realis-
tas, y ordenando qué se giraran visitas
domiciliarias y se sellaran las casas de
los sospechosos ; pero a estas medidas se
impuso tantas condiciones y preseripcio-
nes que casi las inutilizaban, eumplimen-
tando sélo aparentemente el decreto de
la Convencién, que mandaba demoler los
edificios. Se dirigié Couthdn, acompafia-
do de sus colegas y de la corporacién mu-
nicipal, a la plaza Bellecour, el lugar
m#s a proposito para ser destruido, por
el lujo de los edificios y por la oposicién
de sus habitantes; y, llegado alli, con-
ducido por cuatro hombres en un silléon
que pareeia el trono de las ruinas, di6 un
golpe con una azada de plata en una de
las piedras angulares de un edificio de la
plaza, diciendo: «Te derribo en nombre
de la ley.»

Formaban el cortejo de los represen-
tantes un grupo de indigentes andrajo-
sos, azadoneros y albafilles, provistos de
palas, palancas y azadas. Este cortejo
aplaudia, antes de la realizacion, las de-
moliciones ; pero, satisfecho Couthén de
haber cumplido en apariencia el decreto
de la Convencion, acallé sus clamores y
los disperséd. La demolicion se dilaté has-
ta que los habitantes de las casas ame-
nazadas hubieron mudado de domicilio y
transportado los muebles,

Después de la ceremonia recibi®ron las
secciones orden de los representantes pa-
ra que cada una proporcionara treinba
trabajadores, provistos con palas, marti-
llos, carros y carretones, para acarrear
los escombros de los edificios que se des-
truyeran, siendo admitidos para este tra-
bajo las mujeres, ancianos y nifios, a
quienes antes de empezar la demolicién,
ge les sefialé un jornal a eargo de los pro-
pietarios despojados. Couthdn eseribid a
Robespierre y Saint-Just, acosado por las
continuas instancias del comité de Sal-
vacién publica, y por la culpabilidad que
los jacobinos hacfan recaer sobre ¢l, de
no acceder a que se vertiese la sangre que

ran de una misién que tanto le repug-
naba. Robespierre accedid a la demanda,
siendo la marcha de Couthdn el prineipio
de las calamidades de Lyén, pues no tar-
dé6 en correr la sangre que su presencia
contenia, coadyuvando a los nuevos ex-
cesos los representantes Albitte y Javo-
gues, Por manddto de Dorfeuille, presi-
dente de la comisién popular de justicis,
se erigio la guillobing en la plaza Te-
rreaux y se levant6 el cadalso en la pe-
quefia ciudad de Feurs, centro de las
montafias insurreccionadas, designado
también como blanco de las venganzas
republicanas,

Dorfeuille, a la eabeza del c¢lub cen-
tral, presidié una fiesta funebre en -honor
de Chalier, de quien dijo, al hacer su elo-
gio: «Sufrié una muerte gloriosa, en aras
de la patria. {Juremos imitarle y casti-
gar a sus asesinos | | Ciudad impura! ;jno
te bastaba infestar durante dos siglos a
Francia y Buropa entera con los conta-
giosos miasmas de tus vicios y de fu lujo?
jtu codicia deseaba abatir en el cadalso
a la virtud | Chalier, tu memoria clama
venganza y la obtendra. | Martir de la li-
bertad | Bl agua que lave fus manos, serd
la sangre de los malvados. ;De qué cri-
men le acusabais vosobtros, aristocratas
fanaticos, serpientes que miserablemen-
te os arrastrais por las cortes, negocian-
tes egoistas, y vosotras, mujeres que os
agitais en el adulterio y la prostitucién?
{ BEran erfmenes un exalbado patriotisme
y su peligrosa popularidad | | Miserables |
| Asf os arrogdis el derecho de poner valla
al patriotismo y a la gratitud del pueblo!
¢ Querédis dar a enfiender que el Ser Su- .
premo nos ha arrebatado el compds de
lag virtudes humanas? |Ya que no po-
déis comprender las virbudes humanas,
no las asesinéis | Fueron al cadalgo ento-
nando cinticos de victoria. Derramad 14-
grimas por su triunfo. jCiudadanos, los
que os agrupdis a mi derecha, en esta pla-
za murié Chalier! Aqui murié la virtud
personificada, certdndole la cabeza la cu-
chilla de los eriminales. jCiudadanos, los
que os agrupdis a mi derecha, vuestros
pies pisan la tierra que empapé su gan-
gre! Hscuchad sus ulfimos momentos ;
Chalier os dirige por tultima vez la pa-
labra, Ciudadanos, escuchad.p
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_ Doriew]le, acompafiado de los sollozos
de la multitud, leyé una carta que Cha-
lier eseribié en sus iltimos momentos,
haciendo derramar ligrimas su despedida
de los amigos y parientes y de la mujer
que amaba, y provocando entusiasmo su
adiés a los jacobinous. Se aglomeraban en
una confusa invocacién de Chalier al pue-
blo, a Dios y a la inmortalidad, la liber-
tad, la democracia y la religién, solem-
nizando sus palabras, que el pueblo acep-
t6 como legado del patriota.

VI

Al dfa siguiente, y por primera vez,
presidié Dorfeuille el fribunal, y empe-
zaron los suplicios dando principio a los
procesos, Albitte y sus colegas, que re-
emplazaron a Couthén, llamaron a Lyén
al ejéreito de Ronsin, y en cada uno de
los seig departamentos comareanos crea-
ron- un ejército con la hez del pueblo,
cuya misién era generalizar las vengan-
zas de Lyén, las indagaciones, la expo-
liacién, los encarcelamientos y los ase-
ginatos juridicos. Los fugitivos encontra-
ban lazos por doquier, ya dentro o fuera
de los muros de Lyén; los sospechosos,
delatores, y los acusados verdugos. Pron-
to Illenaron las cdrceles de los departa-
mentos dos mil presos de todas condi-
ciones : nobles, sacerdotes, propietarios,
negociantes y cultivadores. Los transpor-
taban a Liydn, donde los encerraban en
cinco vastos depdsitos durante algunos
dias, y, desgpués, los conducfan al cadal-
s0. Entraban y salfan sin cesar; pero la
_muerte nivelaba las entradas con las sa-
lidas,

Alejandrina de Tcherolles, nifia atm,
huérfana de madre por la muerte, y huér-
fana de padre por la fuga, sobresalié en-
tre las victimas heridas, ya en el alma,
ya en el cuerpo, antes de llegar a la edad
del crimen, Iba diariamente a la puerta
del calabozo a rogar con ligrimas en los
ojos que le permitieran ver a su tfa, que
le servia de madre, y, al saber que iba ya
en la fatal carreta, la siguié hasta el ca-
dalso, suplicando en vano que vertiesen
su sangre junto con la de la tia. Las pd-
ginas mds dramdticas y mds expresivas
del sitio de Liyén fueron trazadas por la
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mano de esta nifia, que escribié con la
sangre de su familia y con las ligrimas
de sus ojos, las catdstrofes que presen-
¢i6 ; destino igual al de Juana de la For-
ce, historiadora de las guerras religiosas
de 1622, y al de la herolna y festiva se-
fiora de La Rochejaquelin. Las mujeres
son las verdaderas historiadoras de las
guerras civiles, pues en ellas habla el co-
razén, y sus recuerdos conservan vivo el
fuego de las pasiones.

A la llegada de Fouché y Collot d’Her-
bois, nuevos procénsules que enviaba la
Montafia, retirése Albitte, siguiendo el
ejemplo de Couthdn, tachado ya de in-
dulgente. Collot, que cifraba su gloria en
la ferocidad, era hombre cuyo furor no
moderaba razén ninguna. El cardcter de
Fouché no era conocido ; se le erefa fand-
tico y sélo era astuto, Aceptaba el papel
de Bruto con el alma de Sejano, porque
era mas comico por temperamento que
Collot por profesion. Fouché adquirié en
la soledad del claustro la hipéerita hu-
mildad monacal que, gegin las eircuns-
tancias, manda u obedece. En la revolu-
eion entrevié unicamente el poder que
debia adular y explotar, y, esperando el
momento de adherirse & la tiranfa de al-
gin César, se adhiri6 a la tiranfa del pue-
blo. Presintiendo el porvenir, halagaba a
Robespierre, fingiendo que amaba a la
hermana del diputado por Arrds y que
tenfa intencion de easarse con ella. Ro-
bespierre lo odiaba a pesar de sus adu-
laciones, pues queria seides de su creen-
cia y no aduladores de su persona, y lo
apartaba de su corazén y de su familia.
Fouché se hermané con Chaumette y He-
bert, afectando la exageracién en los
principios, Chaumette era de Nevers, e
hizo que enviaran a Fouchd a esta ciu-
dad para propagar el terror. Los actos
de Fouché sobrepujaron los discursos de
los jaccbinos de Parfs, borrando en pocos
meses de las costumbres, de las leyes,
de las fortunas y de las razas de aquellos
departamentos las huellas que habfan im-
preso los siglos. Sin embargo, mis codi-
cioso por la Republica que sanguinario,
encarceld mds que degollé y prodigd méis
amenazas que las que realmente ejecutd,
Atestiguaron la energfa de sus medidas
y eclipsaron sus tolerancias de opinién
los despojos de los ricos, de los emigra-
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dos, de los castillos e iglesias, sospecho-
sos, v el producto de sus exacciones que
envié a la Convencién y a la corporacién
municipal, Destrufa con preferencia los
idolos del culto que repudiaba, haciendo,
de la impiedad, patriotismo. «El solo dog-
ma — escribfa — que reconoce el pueblo
francés, es su soberanfa y su impoten-
cia.» Hasta de las tumbas arrancd los
signos religiosos, colocando en el fron-
tispicio del cementerio la estatua del
Suefio, con la siguiente inscripcién: La
muerte es un suefio eterno. Su atelsmo
abrazaba la nada.

NI

Tales eran los dos hombres que la
Montana eligié para destruir a Lyén. Ro-
bespierre quiso darles por colega a Mon-
taut, inflexible pero honrado republica-
no; pero Montaut rehusé este encargo,
aconsejado por el ejemplo de Couthon.
Los dos representantes, después de cen-
surar la parsimonia de Couthén respecto
a los suplicios y demoliciones, escribie-
ron diciendo: «Van a ponerse en marcha
los acusadores publicos ; el tribunal juz-
gard muchos cada dia. La mina apresu-
rard las demoliciones.»

Acompaiié a Collot una colonia de ja-
cobinos, elegidos entre los més exalta-
dos, y a Fouché otra de la Nievre, com-
puesta de hombres acostumbrados a la
delacién e insensibles a las ldgrimas y a
los suplicios. Los representantes eligie-
ron también una cuadrilla de carceleros
empedernidos, que llevaron consigo, te-
miendo que los carceleros de Lyén se
ablandasen ante las ligrimas y se com-
padecieran de sus compatriotas. Encar-
garon guillotinas como se encargan armas
antes del combate; pasearon por la calle
la urna mortuoria de Chalier, con ob-
jeto de entusiasmar al pueblo; y, arro-
dillindose ante sus restos, cuando llega-
ron al altar que le erigieron, exclamd
Fouché: «] Chalier, la sangre de los aris-
téeratas serd tu incienso |»

Quemaron en la hoguera que ardfa en
el altar de Chalier los sfmbolos del cris-
tianismo, el Evangelio y el crucifijo, que
condujo en el lomo y junto a la cola, tras
el cortejo, un inmundo animal. Bebié un
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borrico en el cdliz del sacrificio y fueron
pisoteadas las hostias. Cantos, bailes y
ceremonias irénicas profanaron los tem-
plos, consagrados hasta entonces al culto.

«Ayer establecimos la religién del pa-
triotismo — escribla Collot—. Légrimas
abundantes han surcado las mejillas, con-
templando la tértola que en la cércel eon-
soluba a Chalier, y que parecia que ge-
mia después de su simulacro. | Vengan-
zal | Venganza! era el grito general. Lo
juramos, vengaremos al pueblo; trans-
formaremos el sitio que ocupa la ciudad,
y destruiremos cuanto han edificado el
lujo y el vicio. Algunas chozas habitadas
por amigos de la igualdad, es lo unmico
que el viajero verd en el sitio en que es-
tuvo la orgullosa Lyén.»

VIII

Al dfa siguiente fueron guillotinados
diez miembros de la corporacién munici-
pal, y la pdlvora derruyé los mejores edi-
ficios de la poblacién. Una proclama que
Fouché y Collot dirigian a los clubistas
de Lyén y de los departamentos del Ro-
dano y del Loira, compendiaba sus dere-
chos y sus deberes.

«Todo es permitido a los que obren en
sentido revolucionario, Degenera en ne-
cesidad imperiosa el deseo de la vengan-
za legitima, Ciudadanos, la cuchilla de
la guillotina debe cortar las cabezas de
todos los que directa o indirectamente
han coadyuvado a la insurreceién. Si te-
néis patriotismo, distinguiréis a los ami-
gos y encarcelaréis a los snemigos. Nada
os detenga, ni la edad, ni el sexo, ni el.
parentesco. Todo lo imitil que un ciuda-
dano posea, tomadlo como impuesto for-
zoso, pues cualquiera que posea mds de
lo necesario es culpable de abuso. Algu-
nos han hecho acopio de telas, camisas
y zapatos ; apoderaos de todo esto. ; Qué
derecho les asiste para guardar en sus
armarios alhajas y vestidos superfluos?
Reciba el tesoro nacional todo el oro y
toda la plata. Abolid los cultos, pues la
patria es el solo Dios del republicano.
Lia corporacién municipal de Paris ha
ejercido el culto de la razén, basindolo
en las ruinas del culfo gdético, y no tar-
darédn todos los ayuntamientos en seguir
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este ejemplo, Ayudadnos a obrar enérgi-
camente, porque, si no, vosotros seréis
victimas también.»

Hstas proclamas, sedientas de saqueo
y de venganza, eran indirectamente un
ataque al lenguaje moderado que Cou-
thén usé algunos-dias antes en la reunién
popular: «Nuestra moral — dijo Cou-
thén, aludiendo a Robespierre y a su par-
tido — no es la moral de esos falsos fil6-
sofos que, ciegos en el libro de la natu-
raleza, creen en la casualidad y en la
nada, Creemos en una providencia, en
un Ser Supremo, justo y bueno por esen-
cia. No le ultrajamos con ceremonias
obligadas y ridiculas; el homenaje que
le ofrecemos es puro y libre.»

De acuerdo con el espiritu de su pro-
clama, nombraron Fouché y Collot comi-
sarios de confiseacién y delacion, senalan-
do la cantidad de treinta francos, como
premio, a cada denuncia, cantidad que se
duplicaba cuando la delacién recafa sobre
personas nobles o religiosas. Con este in-
fame trafico de la vida de los ciudadanos,
ge alimentaban una porcién de misera-
bles, siendo imitiles ante esta tdctica las
cuevas, los graneros, los bosques y las
nocturnas emigraciones a las montaifias
préoximas, en que las personas compro-
metidas se refugiaban, pues el hambre,
el frio, el cansancio, la enfermedad, las
visitas domiciliarias o la traicién las en-
tregaba al fin a los sicarios de la comisién
temporal.

Los calabozos rebosaban de prisione-
ros, y la azada derrufa los edificios,
mientras la cuchilla cortaba las cabezas
de los propietarios. El comité de demo-
licién atacaba con sus peones todas las
casas que se le denunciaban como refu-
gios de sospechosos, casi sin dar tiempo
a los inquilinos para mudarse y trasladar
a los ancianos, los enfermos o los nifios.
Veinte mil peones de la Auvernia y de
los Bajos Alpes ocupdbanse en derruir,
mientrag los sorprendidos moradores se
afanaban en arrojar los muebles por las
ventanas, y las madres con los hijos en
las cunas pasaban al través de los escom-
bros. Lia pélvora llenaba las cuevas y ci-
mientos. Bl sueldo de los que se ocupa-
ban en la demolicién ascendia cada dé-
cada a cuatrocientos mil francos, invir-
tiéndose quince millones en destruir una
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ciudad, cuyo valor sélo en edificios as-
cendfa a trescientos millones. _

Centenares de obreros perecieron entre
las ruinas de las murallas, imprudente-
mente minadas. El muelle Saint-Clair,
los dos frentes de la plaza Bellecour, los
muelles del Saona, las calles habitadas
por la aristocracia del comercio, los arse-
nales, los hospitales, los monasterios, las
iglesias, las fortificaciones y las casas si-
tuadas en las orillas de los dos rios, ofre-
clan el friste aspecto de una ciudad ba-
tida por el cafién durante un sitio prolon-
gado. Lyén casi inhabitado ya, perma-
necfa silencioso entre sus ruinas, Los
obreros, regimentados y pagados por los
representantes a costa de los ricos, pare-
cia que se encarnizaban con el hacha en
la mano contra el caddver de una pobla-
cién que anteriormente los habia alimen-
tado. Los Gnicos sintomas de vida que
habia en la ciudad, eran el ruido de los
muros que cafan, la nube de polvo que
por las demoliciones la rodeaba, el bra-
mido del cafién, el fuego de los pelotones
que ametrallaban a los moradores, y el
ruido de las carretas que conducian los
acusados al tribunal y los condenados o
la guillotina: el cadalso era su perspec-
tiva y sus fiestas las aclamaciones de un
populacho andrajoso, que aplaudia los
golpes de la cuchilla.

IX

Desde la llegada de Ronsin y su ejér-
cito, constituyése en tribunal revolucio-
nario la. comisién popular que nombré
Couthén, Al dia siguiente de la instala-
ciéon de este cuerpo, cuyos individuos
eran mds bien lictores que soldados, em-
pezaron las ejecuciones, que duraron no-
venta dias, Cada sesién del tribunal con-
denaba a ocho o nueye ciudadanos,  que
expiraban en el cadalso levantado frente
a lag gradas de la casa consistorial. La
arena y el agua con que diariamente se
lavaba el suelo después de las ejecucio-
nes, no eran suficientes para borrar las
manchas de sangre. Infectaba el aire y
cubria constantemente el suelo de la pla-
za un cieno fétido y rojo, que pisaba el
pueblo ansioso de presenciar la ejecu-
cién, Salpicaba la sangre las paredes del
palacio Saint-Pierre y las del frontispicio
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de la casa consistorial, Los moradores de
este barrio observaron en los dias de no-
viembre, diciembre y enero, los més fe-
cundos en suplicios, que a la salida del
sol se formaba una imperceptible niebla.
Era el vaho de la sangre de los que ha-
bian perecido el dia anterior ; era la som-
bra de la ciudad que se evaporaba con el
sol. Por reclamacién de los habitantes,
mandé alejar Dorfeuille a alguna distan-
cia la guillotina, colocdndola encima de
una cloaca, y desde entonces la sangre
corria por las losas, cafa en un foso de
diez pies de profundidad y, desde alli,
iba a perderse en el Rédano, junto con
las inmundicias del barrio. Las lavande-
ras se vieron obligadas a variar de sitio,
porque el agua no blanqueaba ya la ropa
ni sus brazos. Finalmente, se instalé la
guillotina en el puente Morand, encima
del rio, porque los suplicios se acelera-
ban como las pulsaciones de la arteria
en la ira, ascendiendo ya a veinte, trein-
ta y cuarenta cada dia., Barrian la san-
gre y arrojaban las cabezas y troncos en
lo més répido del Rédano. Durante mu-
cho tiempo los marineros y habitantes
de las playas bajas de aquel rio, encon-
traban cabezas y troncos humanos en-
trelazados en los juncos y malezas de las
orillas.

Las victimas eran la flor de la juven-
tud de Lyén y de las comarcas vecinas,
ecuyo unico crimen era su edad, pues,
solo por ser jovenes, se sospechaba de
ellos que hablan empufiade las armas.
Con el brio de la edad, marchaban al ca-
dalso como si fueran al combate, La vis-
pera de la muerte, como la vispera de
la batalla en los vivaques, solo tenian en
el calabozo un pufiado de paja para des-
cansar sobre el duro suelo. No intimida-
ba a la ternura de sus padres, amigos y
gervidores el temor de comprometerse y
morir con ellos por interesarse en su des-
gracia, rodeando las cdrceles dia y noche
numerosos grupos de madres, esposas y
hermanas. Il oro que alcanzaban las ma.-
nos de los carceleros, y las lagrimas de
los parientes producian tiernas escenas,
supremas despedidas y algunas evasio-
nes, La religién y la caridad, tan poten-
tes en Liyén, no retrocedian tampoco an-
te la sospecha ni ante el mal trato, y,
penetrando en los subterrdneos, cuidaban
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a los enfermos, alimentaban a los ham-
brientos y consolaban a los moribundos.
Mujeres piadosas compraban a los admi-
nistradores y carceleros el permiso de
servir a tantos desgraciados; eran men-
sajeras que introducian también sacer-
dotes para consolar el alma y santificar
el martirio. Hstas mujeres ventilaban los
dormitorios, barrfan las salas, limpiaban
de inmundos insectos los vestidos y en-
terraban los caddveres; |providencias vi-
sibles que, hasta el ultimo momento, se
interponfan entre el alma y la muerte!
Més de seis mil presos encerrados en
aquellos calabozos esperaban que la cu-
chilla de la guillotina pusiera término a
su angustiosa situacién.

X

Toda una generacién perecié en Lyon,
confundiéndose en el cadalso personas de
condiciones diversas, de opuesto naci-
miento y de diferente forbuna, personas
que, al principio de la revolucién, habian
abrazado diferentes opiniones, pero que
la sublevacién unid,” por ultimo, en un
mismo erimen y castigo: el clero, la no-
bleza, la clase media, el comercio y el
pueblo sufrieron la misma suerte, No se
escapé de la cdrcel casi ningtn ciudada-
no a quien sefalara un delator, un en-
vidioso o un enemigo, pues la muerte
dejé escapar a muy pocos encarcelados.
Los procénsules y los delatores cortaban
antes que la cuchilla la cabeza a los que
posefan nombre, fortuna, profesion, fi-
brica o casa en la ciudad o en la cam-
pifia, y a todo el que poseyera alguna ri-
queza, desapareciendo en las cérceles y
cadalsos lo principal de la ciudad de Liyon
y de las provincias de la Bresse, la Dom-
be, el Forez, el Beaujolais, el Vivarais y
el Delfinado. La ciudad y la campifia que-
daron diezmadas, y en un radio de veinte
leguas en torno de Liyén se cerraron los
castillos, las granjas, las manufacturas,
y también las casas de la clase media ru-
ral. El secuestro pesaba sobre miles de
propiedades y se tapaban con los escudos
de armas las puertas y ventanas, pare-
ciendo que la maburaleza participaba del
terror del hombre, La ira de la revolu-
cién adquirié la intensidad de una plaga
divina, hasta el extremo de que lag pes-
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tes de la Edad Media no hicieron mds té-
trico el aspecto de una provinecia. Por to-
dos los caminos de Ly6n a las ciudades
vecinas, y hasta por los de las aldeas y lu-
garejos, velanse destacamentos del ejér-
cito revolucionario, que en nombre de la
ley forzaban las puertas, registraban las
cuevas, log graneros y el estiércol del ga-
nado, reconociendo las paredes con la
culata de los fusiles, o conduciendo a
Lyén, seguidos de sus desconsoladas fa-
milias, cuadrillas de fugitivos, esposados
de dos en dos y transportados en carre-
tas.

Hstas pesquisas llevaron a las carceles
de Ly6n a todos los ciudadanos que en
los primeros momentos huyeron por las
contemporizaciones de Couthdén, siendo,
por lo tanto, reducidos a prisién los re-
gidores, empleados municipales y admi-
nistrativos, jueces, magistrados, aboga-
dos, médicos, arquitectos, escultores, y
hasta los dependientes de los hospicios
o de las casas de beneficencia, sobre quie-
nes pesaba la acusacion de haber pelea-
do, socorrido a los ecombatientes, curadp
a los heridos, alimentado a los insurrec-
tos o deseado el triunfo de los defensores
de Lydén., Les acompahaban como pre-
suntos eémplices, sus padres, hijos, es-
posas, amigos y servidores, culpables por
haber nacido en el suelo y respirado el
aire de la insurreccion,

Bl alcaide de la cdreel lefa diariamente
en alta voz la lista de los que debian
comparecer ante el tribunal. Los procesa-
dos suspendian la respiracién mientras
se hacfa la citacién de muerte, y los que
olan su nombre abrazaban por ultima
vez a sus amigos y distribuian enfre sus
compaieros todos sus efectos y dinero.
Reunfange luego en el patio en numero
de sesenta u ochenta, y se dirigfan al tri-
bunal pasando por enfre la multitud. El
Iimite que contenfa el nimero de las eje-
cuciones diarias, era el espacio del pre-
torio y el eansancio del verdugo. Casi to-
dos los jueces eran forasteros, para que
no leg intimidara, al fallar, ninguna fu-
turg responsabilidad. Separados de sus
colegas, cada uno de los einco jueces te-
nfa un corazdén humano, pero, juntos,
funcionaban como un instrumento de
muerte. Los vigilaba una multitud ame-
nazadora, y el terror que imponian a los
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demds les haefa también temblar a ellos.
Collot y Fouché se mostraban todavia
descontentos de esta actividad, porque
habian prometido a los jacobinos de Pa-
ris prodigios de rigor, y censuraban la
lentitud del suplicio y del proceso. Re-
cordando el ejemplo de las matanzas de
septiembre, querian que se renovasen, pe-
ro regularizandolas. Dorfeuille escribia en
estos términos a los representantes: «Se
prepara un gran acto de justicia nacio-
nal que intimidard a los siglos venideros.
Deben asistir en diputacién las autorida-
des, el ejército, los magistrados del pue-
blo y funcionarios publicos, para dar ca-
racter a este acto con la correspondiente
majestad y para que adquiera la grande-
za de la historia, Quiero que sea un dia
de regocijo el dia en que se haga esta
justicia, porque cuando la tumba se abre

‘al erimen, la humanidad respira y la vir-

tud goza de alegria.»
XI

Los proyectos de Dorfeuille fueron
aprobados por los representantes, y el
suplicio por grupos reemplazd al suplicio
individual. Obtenida esta aprobacién, fue-
ron sacados de la cdreel sesenta y cuatro
jovenes de las principales familias de la
ciudad, a quienes se condujo a la casa
eonsistorial econ una solemnidad desusa-
da, y, tras un insignificante interrogato-
rio, fueron todos comprendidos en una
comiin sentencia, Desde alli se dirigieron
procesionalmente a las orillag del Rdda-
no, y les hicieron atravesar el puente,
dejando tras sf la guillotina, como arma
ya embotada, Entre dos filas de sauces,
al otro lado del puente, en la llanura baja
de Brotteaux y en terreno fangoso, cons-
truyése una doble trinchera, o, por me-
jor decir, un doble foso, y colocaron en
columna en este corredor, al lado de la
fosa ya abierta, a los sesenta y ecuatro
condenados atados por las manos de dos
en dos. Al otro extremo, frente a los sen-
tenciados, habla tres cafiones cargados
con bala, varios destacamentos de drago-
nes con el sable en la mano ocupaban la
derecha e izquierda, en actitud de espe-
rar la voz de carga, y agrupindose en
las colinas que formaban la tierra que
sacaron del foso, estaban Dorfeuille y los



144

jueces, los miembros mds exaltados de
la cerporacién municipal, los presidentes
y oradores de los clubs, los funcionarios
y autoridades militares y el estado mayor
del ejército revolucionario, Fouché y Co-
llot, con el anteojo en la mano, parecia
que presidian esta escena de exterminio
desde un baleén de los confiscados edi-
ficios del muelle del Rédano.

Las victimas entonaban en coro el him-
no que antes les condujera al combate,
¢omo si pretendieran amortiguar el rui-
do de la descarga con los acentos de este
supremo canto:

Mouwrir pour la patrie
Tst le sort le plus beaw, le plus digne d’envie (1)

A. DE LAMARTINE

dos cran reclutas, les repugnaba el oficio
de verdugos, y su impericia y repugnan-
cia prolongaron, durante mds de dos ho-
ras, esta escena sangrienta.

XTI

La ciudad acogié con sordos murmu-
llos de indignacién el relato de este he-
cho, El pueblo sentfa la deshonra que
sobre él recafa con tales salvajadas, que
comparaba con las de los mds execrables
tiranos de Roma, o con las de los verdu-
gos de la San Bartolomé ; pero una pro-
clama de los representantes que imponia
la aprobacién de aquellos actos y cali-
ficaba de complot la compasién, puso tér-

. mino a los murmullos. Para encubrir el

Los artilleros, con la mecha encendi-
da, escuchaban el canto funerario de los
moribundos, Dorfeuille esperé que las vo-
ces terminaran el ultimo verso, voces que
apagé el bramido de los tres cafiones,
que descargaron al levantar aquél la ma-
no, que fué la sefial convenida con el jefe
de los artilleros. El humo obscurecié un
momento el espantoso cuadro, los tam-
bores ahogaron con un redoble los gritos,
y la multitud corrié a contemplar la car-
niceria. Habiendo errado los artilleros la
punterfa a causa de la ondulacién de la
linea de los sentenciados, sélo cayeron
veinte victimas, pero arrastraron en la
cafda a sus compafieros, asocidndolos a
sus convulsiones e inunddndolos con su
sangre, Aquel hacinamiento de victimas
lanzaron gritos espantosos, los miembros
mutilados y vivientes ain se retorcieron
en horribles convulsiones, y los artilleros,
volviendo a cargar, dispararon de nuevo;
pero la carniceria no fué todavia comple-
ta. De aquel campo de agonfs parti6 un
penetrante grito, que resoné al través del
Rédano en Liyén. Algunos miembros pal-
pitantes, algunas manos crispadas pidie-
ron el ultimo golpe de muerte. Los sol-
dados se estremecieron, y Dorfeuille les
orito

—1 Adelante, dragones, a la cargal

Estos lanzaron los caballos a galope y
remataron a los moribundos a golpes de
arma blanca y a pistoletazos. Los solda-

(1) Morir por la patria es la suerte més
bella y més digna de envidia.

horror con la lisonja, hicieron gala del
terrorismo los ciudadanos, las mujeres y
los elegantes, elevindose la guillotina du-
rante algunas semanas al grado de consi-
deracién civica y siendo un ornamento
de log festines. Los representantes se ro-
deaban de lujo, y la guillotina era el
mueble y alhaja mds comin de los jaco-
binos, Sus esposas, hijas y amantes se
adornaban con guillotinas de oro en for-
ma de alfiler, y sus pendientes tenian
también la misma forma.

Fouchd, Collot y Dorfeuille pretendie-
ron ahogar los remordimientos, sobrepu-
jando el nimero y el horror de las ejecu-
ciones que hasta entonces habia presen-
ciado Liyén,

Doscientos nueve lioneses, que, ence-
rrados en la cércel de Roanne, esperaban
ser senfenciados, oyeron las descargas
que en la vispera habfan dado muerte a
sus hermanos y se prepararon a morir,
pasando aquella noche unos orando, otros
confeséndose con sacerdotes disfrazados
o despidiéndose los mds jévenes de la
vida eon libaciones y con cantos que de-
safiaban la muerte. Collot fué durante la
noche a inspeccionar la cdrcel, oy6 los
canticos, y exclamé:

—; A qué tiempo pertenece esta ju-
ventud, que canta en su agonia?

A las diez de la mafana formdse un
batallén ante la puerta de esta cércel,
en el muelle del Saona, abridse la puerta
de la prisién y desfilaron los doscientos
nueve ciudadanos, a quienes desde las
ventanas les dirigfan supremas despedi-
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das manos extendidas y tiernas miradas,
a través de un muro de bayonetas. Apos-
trofaban e injuriaban a las victimas al-
gunas mujeres y jacobinos; pero el des-
dén era la Unica contestacién que éstos
obtenfan. Durante la carrera se cambia-
ban entre los jévenes y el pueblo algunas
salvajes palabras.

—=8i el 29 de mayo, al mismo tiempo
que a Chalier, hubiésemos cortado la ca-
beza a todos los malvados, no se insul-
tarfa hoy nuestra agonia.

Pero, como no faltaron tampoco ros-
tros y miradas compasivas, se oy6 tam-
bién deeir:

—No lloréis nuestra suerte, porque no
se deben verter ligrimas por los mérti-
res.

La sala de] tribunal era pequeifia y fue-
ron juzgados al aire libre, bajo las ven-
tanas de la casa consistorial. Presentd-
ronse en un baleén los cinco jueces con
las insignias de sus funciones; mandaron
leer la lista de los reos, y tras una simu-
lada deliberacién, pronunciaron la sen-
tencia de muerte; irritante formalidad
que daba al asesinato en masa la hipo-
cresfa de un juicio, En vano elevaron a
los jueces y al pueblo reclamaciones in-
dividuales y voces de patriotismo, pues
aquéllos se mostraron inflexibles, -y el
pueblo permanecié sordo, no obteniendo
los reclamantes otra contestacién que el
silencio o el desprecio. La columna &i-
gui6é la marcha haeia el puente Morand,
donde el oficial de la escolta contd los
prisioneros para convencerse de que no
faltabs ninguno, advirtiendo que habia
uno més de los debidos. ¢ Cudl era el cul-
pable? ; cudles los inocentes? ;cudl mo-
rirfa legalmente? El oficial comprendié
lo horroroso de la situacién, detuvo la
columna y dié aviso a Collot, quien con-
testo

—¢ Qué importa uno més? Uno més es
preferible a uno menos — y, luego, para
evitar la responsabilidad de este asesina-
to, prosiguié—: El que no muriese hoy,
morirfa mafiana, Adelante, no podemos
entretenernos en averiguar quién es el
inocente,

La victima que, por error, iba a mo-
rir, era un verdadero jacobino, que grit6
en vano protestando del asesinato.
REVOLUCIGN 10,—ToMO I1X
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XIIL

La columna reanudé la marcha ento-
nando el himno de Lydn, hasta llegar a
la estrecha calzada, enrojecida con la
sangre de la vispera, donde se detuvo.
Los fosos, menos profundos y cubiertos
con tierra recién movida, indicaban que
aguardaban nuevas victimas, Ataron un
largo cable de uno a otro sauce, y con el
extremo de la cuerda que sujefaba las
manos de los sentenciados, los ataron
luego al cable. Frente a cada reo se co-
locaron tres soldados, y la caballerfa for-
moése en pelotones a retaguardia. A la
voz de fuego, debifa cada pecho recibir
tres balazos. Una nube de humo obscu-
recié la escena y, al disiparse, viéronse
entre los caddveres tendidos en el suelo
o suspendidos del eable, mds de cien jé-
venes de pie; los unos, con la vista ex-
traviada, parecian petrificados por el te-
rror; los ofros, heridos, rogaban a los
verdugos que los remataran, y algunos,
rotas por las balas las cuerdas que los
sujetaban antes, se arrastraban por el
suelo huyendo al través de los sauces.
Consternados los espectadores, y conmo-
vidos los goldados, apartaban de ellos la
vista dejandoles huir. Aquel dia presidia
Grandmaisén, y mandé a la caballerfa que
persiguiese a los fugitivos, que no tarda-
ron en morir a sablazos y en ser pisotea-
dos por los caballos, Uno solo, Merle, al-
calde de Muacén, patriota adicto a la Gi-
ronda, pudo arrastrarse ensangrentado
hasta las malezas del pantano. Los dra-
gones volvieron grupa, fingiendo no ver-
lo, y el fugitivo emprendié de nuevo la
hufda hacia el rfo; pero un grupo de im-
placables jacobinos lo reconocid por la
sangre que vertia, y al ir a-enfrar en un
barco para pasar el rio e internarse en
la ciudad, lo arrojaron al Roédano. |Fué
ésta una vida que extinguié el fuego y el
agua |

Los soldados exterminaron a las victi-
mas con la bayoneta y a culatazos, y la
noche que se acercabs ahogd los gemi-
dos; pero, como aun viviesen muchos
cuando al dfa siguiente fueron a enterrar
los caddveres, los enterradores los re-
mataron con lag azadas, Aquella noche
escribié Collot a la Convencidn: «Hemos
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reanimado la accién de la justicia repu-

_blicana, pronta y terrible como la volun-

tad dei pueblo, cuyo castigo, como el

rayo, no debe dejar méis que cenizas.
La Revolucién tenia ya sus Atilas.

X1V

Lias mismas o andlogas atrocidades que
en Lyo6n, se cometian también en Mont-
brisén, Saint-Chamond y Saint-Etienne.
Javogues instald la guillotina en Feurs,
nombrando ademés un tribunal revolu-
cionario, que procedia con gran actividad.
El hacha derramaba la sangre aristécra-
ta de las provincias fronterizas del alto
Loira, y la guillotina cortaba también la
cabeza a Jos realistas y federalistas.
Igualmente que en Lyoén, parecio alli
lenta la accién de la guillotina y el fuego
reemplazd al arma blanca del suplicio.
Un paseo de tilos, avenida del castillo de
Rolier, sitio donde los ciudadanos de
Feurs celebraban sus fiestas campestres,
se convirtié en campo de ejecuciones ;
lugar hinebre como los sauces de Brot-
teaux. Hubo dia en que se fusilaron vein-
tidés personas, como si victimas y verdu-
gos abrigaran igual impaciencia por la
muerte: los unos poselan el frenesi del
asesinato, los demds el entusiasmo de
abandonar la existencia. El horror a la
muerte fué substituldo por el horror a
vivir. Las jévenes e hijos pedian ser fu-
silados con sus padres y amantes, vién-
dose obligados diariamente los jueces a
rechazar estas suplicas de la desespera-
cidn, que imploraba la muerte por creer-
la més benigna que la vida, La barbarie
de los proconsules no comprobaba el cri-
men ; lo prejuzgaba en el nimero, en la
educacion y en el rango, exterminando a
la infancia por sus futuras opiniones, a
la vejez por las opiniones pasadas, y a
las mujeres por las ldgrimas y ternura.
A semejanza dz] 1einado de Tiberio, que-
d6 prohibido el luto, siendo asesinadas
muchas personas por el solo delito de
estar tristes o por usar vestidos negros.
Kl jacobinismo de los procénsules de
Liyén. modificé los sentimientos huma-
nos, y el falso patriotismo transformé la
bumanidad, Estas venganzas saturnales
originaron rasgos sublimes y hrillantes.
El alma humana se elevo a la altura tré-

A. DE MMARTEE

gica de los dramas, pues en todas las
edades y en todos los sexos ha habido
heroismo. El amor desafié a los verdugos.
E] corazén reveld tesoros de ternura y de
grandeza.

XV

El joven Dutaillén, de quinee afios de
edad, subié al patibulo con su familia,
y, colocado en el cadalso, regocijése de
que solo un golpe de hacha lo separara
de su padre.

—All4 arriba — le dijo al verdugo —
guarda un sitio para mi; haced que no
me espere, 3

Conducidos a la avenida de Rosier, pa-
ra ser fusilados, el sefior de Rochefort,
su hijo y otros dos parientes, el pelotén
de soldados hizo fuego y cayeron tres de
los sentenciados. Al nifio no le alcanzd
ninguna bala por la conmiseracién de los
verdugos.

—i Gracia! [Gracial — gritaron los
conmovidos espectadores—. Sélo tiene
diez y seis afios, y puede llegar a- ser
buen ciudadano,

Vacilaron los ejecutores, y Javogues
concedid la vida ; pero el nifio, abrazando
el ensangrentado cuerpo de su padre,
grité :

—i Quiero la muerte! jSoy realistal
i Viva el rey!

Acusada la hija de un obrero, joven de
gingular belleza, de haberse negado a lle-
var la escarapela republicana, fué condu-
cida ante el tribunal :

—¢Por qué te obstinas — le preguntd
el presidente — en no querer llevar el
emblema redentor del pueblo?

—Porque os adorndis vos con él—con-
testo.

Admirado de tanto valor y conmoyido -
por tanta juventud, se resistia a decretar
la guillotina e hizo sefia al carcelero, que
estaba tras de la joven, para que le pu-
siera una escarapela en la eabeza ; obser-
vélo la muchacha, arraneé la escarapela,
la pisote6 y se dirigié al cadalso resuelta-
mente.

Otra joven, que el dia anterior habia
perdido sus mis bellas esperanzas, atra-
ves6 la multitud, y, arrodillindose ante
el tribunal, pidié a los ]ueces que la sen-
tenciaran,
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_ —Habéis asesinado a mi padre, a mis
hermanos y a mi amante, y, como no me
quedan en la tierra familia ni amor,
anhelo la muerte. :

Couchoux, preso con su padre, ancia-
no de ochenta afios e impedido de las
piernas, esperaba ser conducido al ca-
dalso al dia siguiente, encerrado con el
autor de sus dfas en los subterrdaneos de
la casa consistorial. Durante la noche en-
contré el hijo ocasién de escaparse por
ung cloaca que comunicaba con el rio, y,
seguro de la salida, corrié a buscar a su
padre , pero, cayendo el anciano a la mi-
tad del camino, tras grandes esfuerzos,
rogé al hijo que le abandonara y se sal-
vara solo,

—No — respondié el joven—; juntos
moriremos o viviremos juntos.

Dicho esto, cargdése al anciano sobre
los hombros, se arrastré por el subterrd-
neo y huyd, protegido por la obscuridad.
Tn la orilla del Rédano encontrd un b
o y, junto con el padre, se salv6 en ¢l

La sefiora Cochet, joven de veintisiete
afios de edad, a quien un amor exaltado
la comunicd el herofsmo, combatiende
durante el sitio con la intrepidez de un
soldado, arengé al pueblo desde la fatal
carreta.

— Oobardes — dijo—, que permitis
que asesinen & una mujer que pele6 para
defenderos de la opresién, cumpliendo
con sus deberes | No me espanta la muer-
te ; pero la temo por el hijo que llevo en
mis entrafias, La temo, porque e] inocen-
te sufre igual suplicio.., j Monstruos! —
gritaba, sefialando con la mano su seno,
cuyo volumen revelaba el embarazo—;
no han querido aguardar algunos dias,
porque temen que dé vida a un vengador
de la libertad...

Seguiala silencioso el pueblo, conmo-
vido por su situacion, por su juventud, y
por su belleza, y pidié gracia para la vie-
{ima ; pero no evité que el cuchillo de la
guillotina cortara con un golpe dos vidas:
aquel dia cayeron cuarenta y cinco cabe-
Zas,

Los procénsules habfan comprado a
muchos infames, que, colocados en las
ventanas y sitios de la plaza, ahogaron
con sus aplausos log asomos de conmise-
racion, horroroso remedo de la claque de
los teatros.
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XVI

En las filas de los artilleros lioneses
pele6 al lado de sus hermanos y amante
una joven de diez y siete afios, de nota-
ble belleza, que recordaba a la infortu-
nada Carlota Corday, y cuya intrepidez
admiraba toda la ciudad. Precy la ponia
por modelo a los soldados, porque su va-
lor era tan notable como su modestia ;
pero su herofsmo sélo se manifestaba al
entrar en fuego, siendo, lejos del bramido
del cafén, una virgen: llamébase Maria
Andridn, )

—; Cudl es tu nombre? — le preguntd
uno de los jueces, conmovido por su ju-
ventud y deslumbrado por tantos encan-
tos. .

- —Mar{a—contesté la acusada—, nom-
bre de la inmaculada Virgen, en cuyas
aras sacrifico mi vida.

—¢ Qué edad tienes?

—Diez y siete afios, la misma de Car-
lota Corday.

—¢ Cdémo, siendo tan joven, has tenido
valor para disparar el cafén contra la
patria ? -

—Disparaba para defenderla,

—Ciudadana — le dijo uno de los jue-
ces—, nos admira tu valor. HSi te conce-
diéramos la vida, ;cudl serfa tu con-
ducta ?

—Os darfa de pufaladas, porque sois
los verdugos de mi patria — contestd, ir-
guiendo altivamente la cabeza.

Luego bajé la vista, mds intimidada
por las miradas de la multitud que por la
muerte, y subi6 las gradas del cadalso,
rechazando la mano que le tendia el ver-
dugo para que se apoydra, y gritando dos
veces: {Viva el rey! El verdugo le en-
contré en el seno, al despojarla de los
vestidos, un billete eserito con sangre;
era la despedida de su amante, ametra-
llado algunos dias antes en Brotteaux, y
que decia asi:

«Mafiana, cuando sefiale el reloj 1a ho-
ra en que te eseribo,.ya no existiré, An-
tes de morir, deseo decirfe una vez mis
que te amo. Si me concedieran la vida
por decir lo contrario de lo que siente mi
corazén, la rechazarfa. Te escribo con la
sangre de mis venas, porque no tengo
tinta, y quisiera confundir eternamente
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tu sangre con la mfa. | Adids, amada Ma-
ria! No lores: deseo que los angeles te
reciban en el cielo tan hermosa como me

parecias acd en la tierra. En el cielo te.

- espero; que sea corta nuestra separa-
cién.»

Y, efectivamente, sélo veinticuatro ho-
ras esbuvieron separados los dos aman-
tes. El pueblo la acogié con admiracion,
pero no supo perdonar. Cesaron los supli-
cios en masa porque los soldados se in-
dignaban de que se les convirtiera en ver-
dugos ; pero continuaron los suplicios in-
dividuales, hasta el punto de embotar la
cuchilla y cansar a los verdugos. «; Nece-
sitas un verdugo mis activo? — le es-
cribfa a Collot el jacobino Achard—; yo
me ofrezco a serlo.»

Los caddveres arrojados en los lodaza-
les del Rédano infestaban las orillas y
amenazaban contagiar con los miasmas
que despedian. Las ciudades y las aldeas
del litoral se quejaban a la Convencién
por la fetidez del aire y por la corrupeion
del agua que bajaba de Lydn; pero los
jacobinos y representantes permanecian
sordos. Los banquetes patridticos reani-
maron su furor, y Dorfeuille, Achard,
Grandmaisén y los jueces, funcionarios y
satélites, brindaron por la rapidez de la
muerbe y por la energia del verdugo. Pa-
rodiando la cena de Cristo, pasaron de
mane en mano una copa de vino,

—1Hs la copa de la igualdad — dijo

Grandmaisén—, contiene sangre de re-
yes, tomad y bebed,
— Republicancs | — rugid la voz de

Dorfeuille—, este banquete es digno del
pueblo soberano. Reundmonos cada déca-
da los administradores, estados mayores,
miembrog de los tribunales y funcionarios
publicos para beber juntos en un mismo
caliz la sangre de los tiranos,

4 Collot-d’Herbois, llamado a Parfs cuan-
do la opinién protestd confra los supli-
cios en masa, justificose ante los jacobi-
nos, diciendo:

—Noz llaman anfropofagos los aristé-
cratas. jCon mucha escrupulosidad se
observa la muerte de los contrarrevolu-
cionarios | |Se elevan quejas porque no
mueren al primer golpe! ;Cayd la cabe-
za del jacobino Chalier al primer golpe?
Me aflige la menor gota de sangre de cual-
quier patriota y no tengo compasién para
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los conspiradores. |Hemos ametrallado,

doscientos a la vez, y esto recae como un

crimen sobre nosctros, cuando es una

prueba de sensibilidad! Caiga sobre sus
cabezas el rayo del pueblo y sélo quede”
la nada, cenizas, _

Estas palabras fueron aplaudidas por
los jacobinos.

Fouché, que permanecia atn en Lyén
para purgar el Mediodfa, escribié a Co-
llot, felicitdndole por su comun triunfo:
«También nosotros combatimos a los ene-
migos de la Republica que hay en Toldn,
cfreciéndoles la perspectiva de millares
de caddveres. Exterminemos de un solo
golpe a todos los rebeldes, a todos los
conspiradores, a todos los traidores, y sea
nuestra justicia imitacién de la natura-
leza, Venguémonos como pueblo fran-
cés, castiguemos como el rayo, y avente-
mos las cenizas de los enemigos del suelo
de la libertad. Sea la Republica un vol-
cdn. Adidés, amigo mio: ligrimas de ale-
grfa que vierten mis ojos inundan mi co-
razén. Sélo de un modo podemos cele-
brar nuestras victorias; esta tarde dard
muerte la metralla a doscientos trece re-
beldes.»

Sin embargo, aun habia en Lyoén re-
publicanos que osadamente condenaban
el crimen y acusaban a los verdugos. Ciu-
dadanos no sospechosos recurrieron a
Robespierre como moderador de la Re-
publica, y Couthdn referia a algunos pa-
triotas con quienes mantenia correspon-
dencia, la indignacién que Robespierre
manifestaba en el comité de Salvacion
publica por las proseripeiones de Collot
y Fouché, y por la destruccién de la se-
gunda ciudad de Francia. «Hsos Marios
de teatro, decla en sus intimidades con
Duplay, aludiendo a la antigua profesién
de su colega, sentardn muy en breve su
trono Unicamente sobre ruinas.» Fouché,
en sus cartag a Duplay, pretendfa sor-
prender a Robespierre, presentando a
Lydén como una contrarrevolucién perma-
nente. Toda la Republica estaba ya en-
terada de las disensiones intestinas del
comité entre el partido de Robespierre y
el de Collot ; unos buscaban en la revo-
lucién un orden social bajo las ruinas,
mientras otros sélo deseaban depredacio-
nes y venganzas. Algunos republicanos
amigos de Robespierre se reunfan miste-
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riosamente en Tyén, espiando la mds in-
significante reaccién de la opinién piibli-
ca. Uno de ellos, Gillet, se atrevid a fir-
mar la carta comin. «Ciudadano repre-
sentante, durante el sitio de mi ciudad
me he ocultado, hambriento y muerto de

sed en las cuevas y catacumbas, y con

un dfa més de duracién hubiera muerto
victima de mi entusiasmo por la Conven-
cién, que debe reunir a los buenos ciuda-
danos. Hoy tengo derecho a pedir justi-
cia y moderacién en fayor de mis ene-
migos, Los verdaderos culpables son los
que atentan contra la libertad de cultos.
Aprestirate, ciudadano, a conseguir que
se expida en breve un decreto .que los
condene a muerte, y libren de su pre-
sencia a la tierra de la libertad. Grande
es el mal, profunda la llaga, y se requie-
re un medio violento y rdpido. Tl estu-
por domina en los campos, y el labrador
siembra con la ereencia de que no ha de
recoger la cosecha, El rico oculta su oro
gin afreverse a dar trabajo al indigente,
y el comercio estd paralizado. Las muje-
res ahogan el instinto de la naturaleza y
maldicen el dia en que fueron madres.
La voz del moribundc llama al sacerdote
para que le prodigue palabras de consue-
lo, y la guillotina amenaza al que va a
ganfificar el \ltimo suspiro. Las iglesias
estdn devastadas y los altares profanados
por infames que dicen que obran en nom-
bre de la ley, pero la ley la reciben de
otros malvados como ellos. [Gran Dios!
{ Qué tiempos hemos alecanzado! Antes,
los buenos ciudadanos colmaban de ben-
diciones a la Revolucidn, hoy se arre-
pienten de haberla bendecido y la mal-
dicen. Grande es la crisis y nos amena-
zan grandes desgracias. Tal vez alcance
hasta la Convencién el fuego de la mina
préxima a estallar en este pafs si no te
apresuras a apagarlo... Medita, Robespie-
rre, las verdades que firmo con mi nom-
bre, arrostrando la muerte.»

XVII

T.os gritos insensatos del partido de
Hebert, Chaumette y Collot ahogaban el
remordimiento de los republicanos hon-
rados. Robespierre, Couthén y Saint-Just
enmudecieron, porque no se atrevian a
atacar todavia a aquel virulento partido,
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esperando que estallara la indignacién
publica para hacerla recaer sobre los te-
rroristas ; pero, mientras que arroyos de
sangre regaban las cenizas de la ciudad
lionesa, el incendio de la guerra se re-
animaba en Toldn.

Tolén, el puerto més importante de la
Republica, ciudad, ardiente y variable co-
mo el sol y mar del Mediodia, pasé ré-
pidamente del exceso del jacobinismo a
la aversién y el tedio por la Revolueidn,
¥, siguiendo el ejemplo de Marsella, en
10 de agosto, lanzd también contra Parfs
la flor de la juventud, a la que acompafié
la hez del pueblo. Provenza comunicd su
fuego a Parfs, pero aquel ardor tan fu-
nesto a Luis XVI, no podia someterse
durante mucho tiempo al yugo de la Re-
publica central y uniforme que preten-
dian erigir Robespierre, Dantén, los fran-
ciscanos y los jacobinos. Eran antiguas
colonias fundadas por los griegos y feni-
cios en las playas de Provenza, colonias
que, al parecer, conservaban algo del per-
petuo movimiento e insubordinacién de
las olas que se rompen en sus playas,
ante cuyo especticulo el hombre adquie-
re mas energla y se hace indomable, por-
que las olas le recuerdan la imagen de la
liberfad.,

T.os toloneses abrigaban las mismas
ideas que Burdeos y Marsella, por lo que
ge adherfan a la Gironda, y se armaban
para fomentar y provocar la insurreceion.
El roce con los oficiales de la escuadra,
casi todos realistas, la dominacién de los
sacerdotes, tan poderosa en las imagina-
ciones meridionales; los ultrajes que los
jacobinos inferfan al culto, la indignacién
contra los excesos revolucionarios que el
ejéreito de Carteaux acababa de cometer
en Marsella, y, finalmente, la gran esci-
sién de una Republica que se dividia en
facciones y degollaba a sus fundadores,
todo contribufa a exeitar a los toloneses
a la insurreccién.

XVIII

Fomentaba estas predisposiciones el
almirante inglés Hood, que navegaba por
el Mediterrdneo, por medio de la corres-
pondencia que sostenfa con algunos rea-
listas de Tolén. Componfase la escuadra
de veinte navios de linea y veinticinco
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fragatas, y Hood se presentaba a los to-
loneses como libertador y aliado y no
como enemigo, prometiendo guardar la
plaza, arsenal y escuadra, no como con-
quista, sino como depdsito, y entregar
la cindad al sucesor de Luis XVI, des-
pués de aniquilar a los enemigos in-
-teriores de Francia, La opinién de los
toloneses pas6é con la rapidez del vien-
to del jacobinismo  al federalismo, del
federalismo a los realistas, y de los
realistas a la defeccién, crimen a que le
indujeron los diez mil fugitivos marselle-
ses, a quienes el terror lanzé de la pa-
tria, la impunidad de sus murallag, las
baterfas de sus buques y el pabellén in-
glés y espafiol de las escuadras combi-
nadas, dispuestas a proteger la insurrec-
cidn.

Dos almirantes mandaban la escuadra
en Tolén: Trogoff, que conspiraba con
los realistas, y Saint-Julién, que fomen-
taba el republicanismo de la escuadra.
Esta, dividida en opiniones, se neutrali-
zaba con sus tendencias contradictorias,
teniendo precisamente que seguir el mo-
vimiento del partido vencedor. Colocada
enfre la ciudad insurrecta y otra escua-
dra que la bloqueaba, no tenfa otro arbi-
trio que sucumbir al cafidn de los fuer-
tes o al de los ingleses, o quizd al de am-
bos reunidos. Tolén, donde fermentaban
a la vez muchos elementos ecombinados,
ge insurrecciond undnimemente a la apro-
ximacién de las avanzadas de Carteaux;
encerrd a los jacobinos, decapitando al
jefe, encarceld a los comisionados repre-
senfantes Bayle y Beauvais, y llamé en
su ayuda a los ingleses, espafioles y na-
politanos,

Beauvais suiciddése al presentarse la
escuadra enemiga, y, excepto algunos bu-
ques que Saint-Julién retuvo en su po-
der durante algunos dias, el resto de la
escuadra francesa enarbolé la bandera
blanca. Quince mil ingleses, napolitanog
y toloneses ocuparon los fuertes y pues-
tos avanzados, Carteau, que iba a Marse-
lla con cuafro mil hombres, rechazd la
vanguardia enemiga de lag gargantas de
Ollioules, y el general Lapoype, destaca-
do del ejército de Niza con siete mi] hom-
bres, tomé posiciones al otro lado de To-
16n. Los representantes del pueblo, Fre-
rén, Barrds, Salicetti, Ricorl, Robespie-
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rre el joven y Gasparin, vigilaban, diri-
glan y combatfan al mismo tiempo ; pero
lo regucido del nimero de las fuerzas re-
publicanas, el espacio inmenso que te-
nfan que ocupar para cercar las monta-
fias que hay a espaldas de Tolén, el fue-
go de los fuertes que desde arriba prote-
gen este anfiteatro, y la inexperiencia de
los generales, fueron causa de que du-
rante largo tiempo el ataque fuese débil
y la Convencién se estremeciera ante el
temor de tener que dejar impune aquella
traicién. Carnot llevé en seguida a Tolén
las tropas de que Lydén pudo desprender-
se, enviando, ademds, al general Doppet,

-vencedor de los lioneses. Frerén y Barrds

estaban resueltos a demoler a Tolén, aun-
que, con la ciudad, pereciesen la marina
y arsenales franceses.

Para reemplazar al comandante Don-
martin, herido en el ataque de Ollioules,
detuvieron, a su paso por Tolén, a un
capitdn de artillerfa, Ilamado Napoleén
Bonaparte, a quien Carnot destinaba a los
Alpes, y que debia encontrar alli elprin-
cipio de su fortuna: Presentado por su
compatriota Salicetti a Carteaux, en po-
cas palabras y en pocos dias hizo brillar
su genio, llegando a ser el alma de las
operaciones. Hizo Bonaparte su primera
aparieién entre el humo de una baterfa,
abatiendo con el mismo eafionazo al ene-
migo en la rada y a la anarquia en To-
lén. En esta actitud estaba su porvenir:
genio militar que aborté el fuego de la
guerra civil para apoderarse del soldado,
ilustrar la espada, ahogar la palabra, ter-
minar la revolueién y hacer que la liber-
tad, retrogradase mds de un siglo. |In-
mensa, pero funesta gloria, que la poste-
ridad no juzgard del mismo modo que
los contempordneos !

XIX

Dugommier, que reemplazé a Car-
teaux, convoecé un consejo de guerra, al
que asisti6 Bonaparte, Hste, ascendido
ya a jefe de batallén, reorganizé la arti-
lleria, aproximé las baterfas a la ciudad,
sefial6 la verdadera posicién y, atendien-
do al fin, dirigié los golpes al corazén.
El general inglés O'Hara, que salié del
fuerte Malbosquet con seis mil hom-



bres, cayé en una emboscada que le pre-

paré Napoleén, quedando herido 'y pri-
gionero. A pesar de las érdenes expresas
de los representantes, atacaron en dos
columnas del fuerte Malbosquet, que do-

mina la rada, y Bonaparte y Dugommier
entraron los primeros por una tronera.
La victoria los justified.

*  —(eneral — dijo Bonaparte a Dugom-
miier, a quien los afios y el cansancio aba-
tfan—, id a descansar que ya estamos
en Tolén,

Al amanecer observd el almirante Hood
que las baterfas francesas coronaban las
alturas y se disponfan a batir la rada.
Soplaba el viento de otofio, la mar era
gruesa y todo anunciaba que las tempes-
tades del invierno iban a cerrar la rada
a los ingleses.

A la caida de la tarde, algunas chalu-
pas enemigas remolcaron entre los bu-
ques franceses al brulote el Vulcano; se
hacinaron inmensas canfidades de mate-
rias ecombustibles en los almacenes, arse-
nales y talleres, y los oficiales ingleses
esperaron la sefial del incendio con un
botafuego en la mano. Dieron las diez
en el reloj del puerto, y del centro de la
ciudad vi6se ascender un cohete que bajé
despidiendo brillantes chispas ; era la se-
ftal convenida. Les botafuegos inflamaron
“los barriles de pélvora, y el arsenal, los
establecimientos, las provisiones marfti-
‘'mas, las maderas de construccién, la
brea, el céfiamo y armamento de la es-
cuadra, junto con el del apostadero na-
val, quedaron consumidos en algunas ho-
ras. El incendio que destruyé la mitad
de la marina francesa, alumbré durante
toda la noche las olas del Mediterrdneo,
las montanas, el campo de los represen-
tantes y el puente de los navios ingleses.
Vagaban por los. muelles los habitantes
de Tolén, que en el término de unas
cusnbas horas habian quedado expuestos
a la venganza de los republicanos. Las
explosiones de los almacenes de polvora,
de diez y seis navios y veinte fragatas,
que antes de sumergirse lanzaron al aire
astillas y cafiones, interrumpian el silen-
cio que el horror del incendio introdujo
en los dos campos, Esparcidse por la
ciudad la noticia de la marcha de las
escuadras combinadas y la rendicién de
la plaza; y, a los pocos instantes, bu-
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Il{an en la playa, disputdindose la vez pa-
ra trasladarse, en las chalupas, a los na-
vios extranjeros, quinece mil toloneses y
refugindos marselleses, hombres, muje-
res, nifos, ancianos, enfermos y heridos,
operacién que hacian lenta y peligrosa lo
proceloso del mar y los fragmentos del
incendio que flotaban sobre las olas. Los
gritos de los que se iban a fondo en al-
guna barca que zozobraba y los caddve-
res que el mar arrojaba a la playa, des-
animaban a los marineros, y cafan sobre
la multitud fugitiva los restos de la es-
cuadra que expelia el incendio, matando
a numerosos infelices, mientras’ que 8o0-
bre el puerto y muelle lanzaba bombas
y balas una baterfa del ejército republi-
cano. Discurrian por entre el tumulto de
voces y las ondulaciones de,la multitud,
personas de una misma familia, llamdn-
dose mutuamente, porque en la trigica
confusién las esposas perdian a los ma-
ridos, las hijas a las madres, y las ma-
dres a los hijos, Algunos se arrastraban
desesperados por el suelo negindose a
embarear en alguna lancha salvadora,
porque aguardaban a sus parientes, que
ya estaban embarcados, pero que erefan
atn en la ciudad, y no querfan huir sin
ellos : otros se precipitaron al mar para
aligerar las lanchas y salvar, con el sa-
crificio de su vida, a las ezposas, madres
o hijos. ;Noche de horror, que presencio
dramas terriblesy sorprendentes ! Aquella
multitud recordaba los antiguos pueblos
de Grecia y Asia menor, que a la luz del
incendio de sus ciudades, emigraban en
masas, llevindose consigo las riquezas y
los dioses. En los buques ingleses y espa-
fioles se refugiaron muy cerca de siete
mil toloneses, sin incluir a los oficiales
de la escuadra. Era imperdonable el ecri-
men de haber enarbolado la bandera blan-
ca y haber entregado a los enemigos de
TFrancia sus ciudades y sus armas. Los
fugitivos dirigieron desde el medio del
mar un ultimo adids a la costa de Pro-
venza, iluminada con el incendio que
destrufa sus moradas, siendo eco de esta
suprema despedida la explosion de dos
fragatas cargadas con miles de barriles
de polvora, que los espafioles se olvida-
ron de sumergir y cuya explosién estalld
como un volean sobre la ciudad y el mar.
{ Terrible adiés de la guerra civil, cuyos
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destrozos cayeron al mismo tiempo sobre
los vencidos y los vencedores |

Al amanecer del siguiente dia levaron
ancla los ingleses, llevdndose los buques
que no pudieron incendiar, y se interna-
ron en el alta mar. Casi todos los refu-
giados toloneses desembarcaron en Lior-
na, estableciéndose la mayor parte en
Toscana. Todavia existen sus descendien-
tes, y, por eso, desde aquella fecha se
oyen nombres franceses en Liorna, Flo-
rencia y Pisa,
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cesar a las victimas que elegla en todos
los partidos que la revolucién dejaba tras
si, o que encontraba a su paso, Algunos
sanguinarios demagogos de la corpora-
cién municipal y de la Montafia exigfan
con sus clamores que se erigiese una gui-
llotina construida de piedra de sillerfa en
la plaza de la Concordia, frente a las Tu-

Alerfas, para recordar constantemente a

todos que la vigilancia del pueblo era
permanente, y eterna su venganza.
Bl tribunal revolucionario, esclavo de

la més leve indicacién del comité, en-

XX

Al dia siguiente, 20 de diciembre de
1793, entraron en Toldn, a la cabeza del
ejéreito, los representantes. Dugommier
ley hizo observar las ruinas de la ciudad
y las casas abandonadas, rogéndoles que
se dieran por satisfechos con aquella ven-
ganza, ya que los verdaderos culpables
habfan huido, y los representantes se
apiadaron de la magnanimidad del ancia-
no general ; pero, como su misién no era
solo vencer, sino aterrorizar, la guillobi-
na entré en Toldén con la artillerla, y co-

rrieron, como en Lydn, arroyos de san-.

gre. La Convencién decreté borrar el
nombre de la ciudad de los traidores, y
Barrere dijo: «Destruya la pélyora las
habitaciones de los comerciantes de To-
Ién, y, en lo sucesivo, sbélo habra un
puerto militar, poblado por amigos de la
libertad, en el sitio que ocupd la ciudad
traidora.»

LIBRO LI

Contintian las ejecuciones en Parfs—La sefiora Roland
en la prision—Escribe sus Memoriss.—Su carta a Ro-
bespierre.—8u proceso—S8u condena.—Su muerte, Bul-
cidio de Roland.

I

En Paris y en los departamentos con-
tinuaba la cuchilla revolucionaria su obra
trdgica segando cabezas, sin que debili-
tara su accidn el aspecto de los feroces
combates que la Republica sostenfa econ
sus enemigos, ya en los campos de ba-
talla, ya en el aterrador patfbulo, pare-
ciendo que, desde la muerte de los giron-
dinos, la guillotina habfa ascendido al
rango de institucién, exterminando sin

tregaba a la cuchilla las vietimas que se
le designaban, limitdndose los procesos
8 una mers férmula,

La sefiora Reland pudo evitar sélo mo-
mentaneamente el resentimiento popular,
porque simbolizando su nombre un par-
tido entero, y habiendo sido alma de la
Gironda, cuyos miembros, en su mayo-
ria, habfan sido ya ejecutados, era pre-
ciso matar al {dolo para que los girondi-
nos que hasta entonces habian podido li-
brarse del cadalso, perdieran toda espe-
ranza. Teniendo esto en cuenta, pidieron
la corporacién municipal y los jacobinos
que la sefiora Roland fuera juzgada.

II

El comité de Salvacién piblica, pesa-
roso alguna vez, pero siempre compla-
ciente ejecutor de los deseos del popula-
cho, insecribié el nombre de la sefiora
Roland en la lista que todas las noches
remitia a Fouquier-Tinville, y Robespie-
1re se conmovié al firmarla, porque el
diputado por Arrds, al principio de su
permanencia en Parfs y cuando atin era
desconocido su nombre, habia frecuenta-
do la casa de esta sefiora, que habfa adi-
vinado su genio, alabado su obstinacién
y alentado su elocuencia deseonocida,
cuando la Constituyente humillaba su cr-
gullo y rehusaba ofrle. La sefora Roland
y Robespierre empezaron juntos la revo-
lucién, que condujo a uno a la cumbre
del poder, y a la otra al abismo de la
adversidad. Acaso Robespierre habfa 1le-
gado a dominar al pueblo por las excita-
ciones de aquella sefiora, y como este
dominio le conecedia derecho para sacri-
ficarla o salvarla, aquella firma tenfa ne-
cesariamente que impresionarle; pero
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Robespierre era un estoico, que confun-
dia el valor con la inflexibilidad, y llama-
ba voluntad, a la obstinacién, y antes se
habrfa arrancado el corazén que ceder
ante la menor debilidad. Sofocd en su
alma los sentimientos humanitarios, y
considerdse un ser superior, creyendo que
merecia el coneepto de justo.

La sefiora Roland estaba en la cédrcel
de la Abadia desde el 31 de mayo. Hay
en el mundo destinos que, con preferen-
cia a un imperio, atraen el interés de la
posteridad, porque, en su situacion, en
su sensibilidad, en su elevacién y en su
caida, abrazan toda la historia de la
época, y el destino de la sefiora Roland
fué uno de éstos. Por su fervor, por su
pasién, por sus ilusiones, por su marti-
rio, por su esperanzas inmortal y su aba-
timiento actual, personificaba toda la Re-
volucién en el fondo del calabozo. Ais-
lada en el universo, arrancada de los bra-
zos de su padre, de su esposo y de su
* hija, apagaba con torrentes de lagrimas
el fuego de una imaginacién febril, fuego
que alimentaba ain una astilla, como
resto de un yoraz incendio.

111

Los carceleros de la Abadia le propor-
cionaron cuanto consuelo es compatible
con la reclusién en una ecarcel. La per-
suasion aleanza sélo de lejos a ciertos se-
res; pero todo cede ante la belleza. Sin
que de ello tuviesen noticia los comisa-
rios, la destinaron a un aposento que ba-
fiaba el sol con sus rayos, y le proporcio-
naron flores, de las que se rodeaba en
los felices dias, porque su alma gozaba
con aquel lujo que no exigla sacrificios.
Las enredaderas tapizaron los hierros de
gu ventana, le concedieron permiso para
conversar con alguno de sus amigos, le
proporcionaron libros, y gozaba en el si-
lencio del calabozo porque le infundia
tranquilidad la suerte de su esposo, que
estaba refugiado en Rudn, entre amigos
fieles, y la de su hija, a quien el sefior
Bose, administrador del Jardin de Plan-
tas, confib a la sefiora Creuzé de la Tou-
che, y porque la enorgullecia ser mértir
de la libertad. TLa naturaleza sugiere la
calma cuando pesa el exceso del infortu-
nio, reposo concedido para amorbiguar lo

153

violento de la cafda del desgraciado en
el fondo del abismo. La sefiora Roland
desafiaba al verdugo, porque desafiaba a
los hombres que tras la muerte encomen-
daran a ofro a la venganza, porque vefa
el limite del abismo que la deyoraba, y
porque estaba orgullosa de su valor, alen-
tando todas esbas circunsbancias su ener-
gla. El eimulo de sufrimientos que la
agobiaban era aceptado por ella como
teatro de la gloria, en el que la vida era
el drama en el que desempefiaba el do-
ble papel de espectador y heroina.

Renuncié por un esfuerzo de imagina-
eién al mundo, al tiempo y a s{ misma
en aquella actividad, para contemplar y
gozar con anticipacién de la vida que le
reservaba la fama de la posteridad. Nada
de lo presente, y nada ecristiano le in-
fundfan resignacién o la cblizaban a di-
rigir la vista al cielo. Su aversién a las
supersticiones habfa debilitado en ella
hasta la fe en Dios presente y en la in-
mortalidad verdadera. En cuanto a las
antignas creencias cristianas, su virtud
era romantica como sus opiniones, y para
ella no habfa més providencia que la opi-
nion de los hombres, ni otra bienaventu-
ranza que la posteridad. El tnico Dios
que invocaba era el porvenir, que con ese
género singular de abstraccién y estoi-
cismo formaba su deber y su conciencia,
ocupando en el corazén el lugar del con-
suelo y de la piedad; pero su alma era
tan fuerte y tan pura, que esta virtud le
bastaba para sostenerla en la adversidad
y para contemplar con faz serena la vista
del cadalso.

Muerta por el mundo, se reconcentrd
para pensar, y, habiendo conseguido de
los carceleros que le proporcionaran pa-
pel, pluma y tinta, escribié en fragmen-
tos su vida publica y privada, Cada dfa
substrafa una de estas pdginas a la vi-
gilaneia de los guardianes y la entregaba
a Bose, que la guardaba para cuando lu-
cieran tiempos mds bonancibles. T.a se-
fiora Roland crefa que cada una de estas
péaginas robaba un afio de vida a la muer-
te y a la nada, teniendo puesta toda su
esperanza en el porvenir. Mezclaba en
estos ayes del alma, con el desorden y
precipitacién del pensamiento que no tie-
ne espera, los recuerdos mis pueriles de
la infancia, y las preccupaciones més Ii-
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gubres de la prisién. En una pagina des-

cribe a la joven que aspira a la gloria, en

un piso alto del muelle de los Plateros,
y en la otra la cautiva en el calabozo,
separada de su esposo, de su hija y de su
puro amor, deshojando una a uns las
ilusiones, los afectos y esperanzas, y en-
treviendo préximo el cadalso. :

v

La mano de la sefiora Roland eseribia
este libro para la posteridad, pero el eo-
razén lo dirigfa a un confidente descono-
cido, esperando que, fras de la muerte,
leerfa alguno, entre lineas, los suspiros
de su corazén y el objeto a que se diri-
gla su pensamiento. Las memorias re-
asumen una misteriosa conversacion, de
la que s6lo llega a ofdo del publico al-
guna que ofra palabra. Incesante es el
temor de que el verdugo ponga término a
aquellas confidencias: el hacha estd sus-
pendida y el lector teme que. corte -la
cabeza e interrumpa el pensamiento de
la escritora,

Consolaban sus horas de tristeza las
distracciones que la proporcionaban en la
prision. La palabra es una venganza, ate-
nuindose la indignacién que encierra un
pecho cuando se ofrece un medio para
desahogarla. Cada vez abrigaba mayor es-
peranza. Durante algunas horas la pusie-
ron en libertad ; y embriagada de alegria
corri6 a abrazar a su hija y a gozar en
el hogar de su vida privada ; pero aquella
libertad momentinea de un dfa fué un
lazo que le tendieron sus perseguidores,
porque algunos satélites de la corpora-
cién municipal la espiaban para impe-
dirle que se alegrara, esperdndola en la
escalera de su casa para evitar que pasa-
ra el umbral, oyera a su hija ni viera las
ldgrimas de sus servidores, La prendieron
a pesar de sus invocaciones, y apenas li-
bre de una cércel, la encerraron en la de
Santa Pelagia, sentina de vicios, desti-
nada a castigar la prostitucién, Querfan
envilecerla con el contacto, y ejecutarla
ultrajando su pudor. Tuvo que respirar
el infestado aire de aquellas prostitutas,
cuyas maneras, palabras y lepra moral
ofendfan su mirada, sus ofdos y su pu-
reza. Su alma aceptd la muerte, pero,
11a condenaban a la infamia!
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Al fin la aislé de este lodazal la com-
pasién de los ecarceleros, que le conce-
dieron un aposento, un mal lecho y una
mesa, y pudo proseguir sus memorias y
sus conversaciones con sus amigos Bose
y Champagneux. Afectaron olvidarla el
cobarde Lanthends, su asiduo confidente
en los dias présperos, y el ingrato Pa-
che, a quien ella y su esposo habian en-
cumbrado, el uno a la Montafia y el otro
a la presidencia de la:corporacién muni-
cipal. Dantén, alld en Arcis-sur-Aube, se
desentendfa de su situacién, y Robespie-
rre no se atrevia a negar su cabeza al
pueblo. La sefiora Roland abrigé durante
un momento la esperanza de salvarse,
al recordar su antigua amistad con Ro-
bespierre. Cayé enferma, y el médico que
fué a visitarla hacia gala de ser amigo
de Robespierre ; giré la conversacién res-
pecto al terrible miembro del comité, y
la sefiora Roland dijo lo siguiente al
amigo de aquél:

—Anteriormente he conocido y apre- -
ciado mucho a Robespierre, pues siem-
pre le he creido sincero y ardiente amigo
de la libertad ; pero lo considero suseep-
tible de prevencién, porque, en mi con-
cepto, se apasiona con facilidad. Juzga
culpables con mucha precipitacion a los
que no participan de sus ideas, y es muy
tardia la rectificacién de su juicio. Le he
hablado eon frecuencia, preguntadle si en
el fondo de su conciencia me cree cul-
pable. '

Esta conversacién le sugirié la idea de
escribir a Robespierre, y asi lo hizo.

v

«Robespierre — decfa en aquella carta
pabtética y provocativa a la vez—, voy a
juzgar vuestro corazén: lo que de vos he
dicho al amigo que os entregara esta car-
ta, os lo va a repetir mi pluma, Cono-
edis perfectamente que no os dirijo una
suplica, porque nunca he suplicado a na-
die, y mucho menos lo harfa desde un
calabozo al hombre que tiene poder para
ponerme en libertad, Queden las siplicas
para los culpables y esclavos, pues la
inocencia cumple su deber presentando
descubierta la faz. Ni aun acepto la com-
pasiéon, porque tengo valor para sufrir.
No ignoro que, al fundarse las republi-
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cas, la revolucién elige por victimas a los
fundadores ; tal es su destino, y la his-
toria se encarga de vengarlos. Pero, ¢por
qué singularidad ruge sobre una mujer
la tempestad que s6lo se cierne sobre las
cabezas de los jefes de la Revolucién?...

Robespierre, no podéis dudar de la hom-
bria de bien de Roland. Hace tiempo que
me conoeéis, Catén posela la rudeza de la
virbud, Roland la rigidez de ella. Has-
tiado del mundo y de los asuntos publi-
cos, irritado por la persecucién, abruma-
do por los frabajos y los afios, habfase
limitado a gemir y llorar en su ignorado
retiro por evitar un erimen a su siglo;
cubriéndose con un denso velo de obscu-
ridad... Ridfeula, ya que no atroz, serfa
mi pratendida complicidad, ¢ Qué causa,
pues, provoca esa animosidad contra mi?
. Contra m{, que a nadie he perjudicado
ni deseado mal? jComo mujer educada
en la soledad, alimentaba mi alma con

- esbudios serios, que han desarrollado un

cardeter propenso a sencillos placeres, en-
tusiasta por la revolucidn, extrafia a lo
ajeno de mi gexo, pero hablando de ello
con calor, desprecié las primeras calum-
nias, porque las cref un desahogo de la
envidia que despertaba en ciertas almas
raquiticas mi aparentemente elevada po-
sicidn, posicién a la que preferfa mi an-
terior estado, que era origen de mis feli-
ces dias ..,

»] Cineo meses hace que estoy en un ca-
labozo, privada de las caricias de mi
hija, cuya cabeza no reposa sobre el seno
que le di6 la vida! |Estoy separada de
las afecciones de mi corazon ; soy blanco
de las iras del pueblo; oigo la conversa-
cién de los centinelas, que versa siempre
acerca de mi cercano suplicio y que leen
las ecalumnias que contra mi vomitan es-
critores que nunca me han visto!l... Ni
ung palabra ha salido de mi labio, a na-
die he importunado con mis reclamacio-
nes, porque me enorgullece el luchar con
mi mala fortuna y el abatirla bajo mis
plantas...

»Robespierre, no trazo ante vos este
cuadro para despertar en vuestra alma
ung compasion, que tal vez me humilla-
rfa, sino para que nada ignoréis, | Volu-
ble es la fortuna y voluble también la
popularidad ! Echad una répida ojeada al
destinp de los favoritos de la fortuna y
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del pueblo, desde Vitelio hasta César,
desde Hippon, orador de Siracusa, hasta
nuestros oradores parisienses.., Mario y
Sila proscribieron millares de caballeros,
muchos senadores y un sinniimero de des-
graciados ; pero sus esfuerzos fueron im-
potentes para ahogar la voz de la histo-
ria, que entregé sus nombres a la exe-
cracién ; la felicidad no hablé nunca a
sus corazones. Cualquiera que sea mi des-
tino futuro, lo arrostraré de un modo
digno de m{ o acaso lo rehuya si mi
alma abriga esta conviceién. ¢ Me ame-
naza también el martirio después de la
persecuciéon ? Contestadme, - Robespierre,
y hacedlo persuadido de que la grandeza
de mi alma puede mirar, frente a frente,
lo horrible de mi suerte. Si sois justo y
ledis mi carta con detenimiento, no serd
inttil y tal vez no lo serd para mi pa-
tria. Cuantos me han conocido no pue-
den perseguirme sin sentir remordimien-
tos, y esta afirmacién incluye también a
Robespierre.»

VI

Del estoicismo de esta carta se des-
prende una suplica a la compagidn ; era
un medio-que la sefiora Roland preparaba
para la reconciliacién. Una respuesta fa-
vorable de Robespierre la hubiera obliga-
do a mostrar agradecimiento al verdugo
de los que adoraba; pero preferfa perder
la vida, porque lo erefa més honroso, que
deberla al favor de aquél. Por esta ra-
zén, después de escribir la carta la hizo
pedazos,

Guardd los pedazos como reliquia de
una idea de salvacién que sacrificaba a
la dignidad de mujer de partido y al ca-
rifio de esposa y madre. Robespierre no
vacilé en elegir entre sus remordimientos
y su popularidad, y la prisionera se resig-
né a morir, Cuando la noche empezaba a
tender su manto de negruras, dedicaba
algunos ratos a la musica, a la conver-
gacion y a la lectura, Con la miisiea
mitigaba la intensidad de su melancolfa,
y con la lectura sofocaba la terrible idea
de su situacién. Lefa a Técito con prefe-
rencia, sublime anatomista de las gran-
des vidas que corté la muerte ; Tdeito,
cuyo dedo sefiala en el cadéver las wlti-
masg pulsaciones que arrancé el dolor o el
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herofsmo. En él estudiaba el suplicio pa-
ra familiarizarse con la idea de él y arros-
frarlo con ftranquilidad. Habiéndosele
ocurrido evitar el cadalso por medio del
veneno, escribié a su esposo para que la
perdonase, porque morfa antes que él.

«Perdéname, hombre digno del respe-
to de la posteridad — le deela—, porque
corto una vida que juré consagrarte. | Si
me fuera posible proporcionarte algin
consuelo en tus desgracias, no tomarfa
esta resolucion, pero, perdiéndome, pier-
des tnicamente un objeto que hace mds
amargo tu sufrimientol» Luego se acor-
dé de su hija, y prosiguid: «Perdéname,
hija querida del corazén, hija cuya dulce
imagen penetra en mi alma. Pongo tér-
mino a mis dias porque el destino ha de-
cretado que muera la que debié ser tu
gufa, |Crueles! ;abrigan, acaso, piedad
en el corazén para la inocencia? Amigos
mios, velad por mi pobre huérfana. No
llorédis por la resolucién que da fin a mi
vida ; vuestra mirada aprecia la grandeza
de mi alma y no abrigaréis la creencia de
que el mévil de mi suicidio es la debili-
dad o el temor. Si alguno me asegurara
que ante el tribunal que fantos inocen-
tes sentencia, se me concederia derecho
para sefialar a los tiranos, quisiera que
fuera ya la hora de comparecer ante él.»

En aquel momento se le escapé un sus-
piro, y exelamé: «jDivinidad! |Ser su-
premo! jalma del mundo! |principio de
que emana lo justo, lo grande y lo inmor-
tal que hay en mi| |ser cuya existencia
creo, porque sélo un principio superior a
mf{ pudo concederme la vida! | voy a unir-
me a Til»

Hizo luego testamento, legando a su
hija, a sus servidores y a sus amigos, el
piano, el arpa, dos sortijas, los libros y
algunos muebles que tenfa en el cala-
bozo, cuyos efectos constituian toda su
riqueza, y recordando sus pasiones mas
naturales e intensas, la naturaleza, la
campifia y el cielo. «Adids — escribia—,
jadids, sol de mi ventana, euyos brillan-
tes rayos infundian la serenidad en mi al-
ma, al recordarle la de los cielos! jadiés,
campos solitarios de las orillas del Sao-
na ! jcampos que tanto han conmovido el
alma mial jadids, labradores de Thiz,
cuyo sudor he enjugado, cuya miseria he
socorrido y cuyas enfermedades he con-
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tribufdo a aliviar con mis auxilios!
j Adiés, gabinetes, testigos de mis estu-
dios, que en mi alma infundieron la ver-
dad, y donde, en el silencio de la medi-
tacién, aprendi a dominar mis sentidos,
y a despreciar la vanidad! [Adids, hija
mia, acuérdate de tu madre! ja ti no te
aguardan penalidades iguales a las que
ha sufrido la que te di6 el ser! jAdids,
hija adorada, a quien he alimentado en
mi seno, y en cuya alma quisiera inculear
mis principios !»

Ista idea la hizo variar de propdsito y,
arrojandp el veneno, acepté mas horas de
sufrir y de arrepentimiento, y decidio es-
perar, para morir, que la condujeran al
cadalso,

VII

La sefiora Roland enfrevié su muerte
en el suplicio de los girondinos, Ya no
existfan Vergniaud, ni Brissof. Ignoraba
el destino de Buzot, Barbaroux y Lou-
vel ; pero presentia su muerte.

La trasladaron a la Conserjeria; pero
allf permanecid poco tiempo. Cuanto mdis
proxima estaba a la muerfe, mds se su-
blimaba su alma. La solemnidad de los
grandes destinos brillé en su corazén, en
su rostro y en sus palabras. Durante su
breve permanencia en la Conserjerfa, di-
fundié tal entusiasme y tal desprecio a
la muerte entre sus compafieros de cdr-
cel, que divinizd lag almas méds abatidas.
La sombra del eadalso realzaba su be-
lleza.,

Los dilatados dolores de la prisién y
lag lagrimas que reprimia, pero que en
el fondo eran palabras, daban a su voz
el acento de las sensaciones que abrasan
el corazén.

En el locutorio hablaba con los prinei-
pales hombres de la Gironda, que pobla-
ban la Conserjerfa. En la cdrcel le sirvid
de tribuna un banco de piedra, en el que
subla, y entrelazando los dedos con los
barrotes de hierro que formaban la reja
entre el claustro y el patio, dirigla la voz
al auditorio, hablando con la fluidez y .
brillo de Vergniaud, pero dejando entre-
ver un asomo de célera y la afectacion
del desprecio, que acompafia siempre la
pasién de la mujer a la elocuencia del
razonamiento,. Su memoria interndhase
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en la historia de la antigiiedad para bus-
car imégenes que representaran lo terri-
ble de los cuadros que brillaban en la es-
cena publica, y los firanos que se aseme-
jaran a los tiranos de entonces.

Sus enemigos forjaban su proceso en
las habitaciones que formaban el techo
de su calabozo, y la voz de la sefiora Ro-
land, semejante a la de la posteridad,
resonaba en los vastos subterrdneos de la
Conserjerfa, vengdndose antes de morir y
legando su odio como parte de s{ misma.
No pedia ni deseaba ladgrimas, pero arran-
caba gritos de admiracién del corazén de
sug compafieros de cdrcel, guienes la es-
cuchaban durante horas enteras, y, al
despedirse, gritaban |VIVA LA REPUBLICA |
No acriminaban la libertad, y aun en los
calabozos, que se abrieron en su nom-
bre, doblaban ante ella la rodilla, Cuan-
do aquella mujer, tan grande y tan supe-
rior 8 su destino en piblico, se encon-
traba sola, en el gilencio del calabozo,
se abatia, como se dbate todo lo huma-
no. Su alma hercica la abandonaba y
predominaba su corazén de mujer, que
perdfa la energfa al descender del entu-
siasmo a la realidad. La calda era tanto
mayor cuantos més elevados habfan sido
los espacios que cruzé su imaginacién
ardiente. Muchas mafianas las pasé apo-
yada en los hierros de la reja tapizados
con flores, dirigiendo la mirada a un trozo
de cielo que deseubria y regando con
gbundantes lagrimas las flores, que ali-
mentaban sus ilusiones. ;En qué pensa-
ba entonces? Algunas palabras entrecor-
tadas que se leen en las tltimas paginas
de sus memorias lo revelan: pensaba en
su hija, en su esposo, anciano que no po-
dia dar un paso mds en la senda de la
vida sin que ella le sirviera de baculo ;
pensaba en su juventud que embellecié
un amor puro, amor que consumié el
fuego de las ambiciones politicas ; en sus
amigos, cuya imagen la perseguia cons-
tantemente, por quienes sentia abando-
nar la vida, si aun vivian, y por quienes
anhelaba morir, si ya la esperaban en el
sepulero. Hran cirecunstancias que igno-
raba y cuyo suplicio la mataba antes que
la guillotina, mirando con indiferencia las
demés. incomodidades de la prisién. Hl
calabozo que ocupaba era himedo y som-
brfo, y unicamente le separaba un tabi-
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que del que ocupd la reina: esta situa-
cién se asemejaba mucho a un remordi-
miento. Aunque por sendas diferentes,
ambas llegaron, en el espacio de pocos
meses, a un mismo subferrdneo, subte-
rrdneo que fué dintel del cadalso para
las dos: la una arrojada del trono por
los esfuerzos de su rival; la ofra ascen-
did a los primeros honores de la Reptbli-
ea, y fud aleanzada por la desgracia jun-
to a la vietima, |Parecen casualidad es-
tas venganzas del destino, y posiblemen-
te sélo son justicial...

VIII

El proceso e interrogatorio de la sefio-
ra Roland no fueron ofra cosa que una
repeticién del proceso de los girondinos
y de las acusaciones que le dirigieron los
jacobinos en sus discursos. Le hicieron
cargos por ser la esposa de Roland y ami-
ga de sus complices ; pero ella aceptd los
crimenes que le imputaban como moti-
vos de gloria, hablando de su esposo con
ternura, de sus amigos con respeto, y de
8f misma con modesto orgullo. Cada vez
que intenté desahogar la imaginacidn, tu-
vo que callarse, porque el auditorio la in-
juriaba y lenaba de improperios. Enton-
ces el pueblo, como poder dominante,
alternaba en el didlogo entre los jueces
y acusados, y concedia o retiraba la pa-
labra, siendo él quien realmente dirigla
el juicio. Escuché la sentencia como mu-
jer que en el decreto de muerte entreveé
un titulo para la inmortalidad ; luego se
levantd, se ineliné ligeramente, y con el
acento de la ironfa dijo a los jueces:

—Os doy las gracias porque me consi-
derdis digna de participar de la gloria de
los grandes hombres a quienes habéis
asesinado.

Bajé las escalerag de la Conserjeria
con tanta precipitacién, que parecia un
nifioc que corre tras un objeto que al fin
alecanza; pcorrfa tras el cadalso! Mird
con la sonrisa en los labios a los compa-
fieros de prisidn, que se agruparon para
verla pasar, y llevése la mano derecha al
cuello imitando la accién de la cuchilla
que corba una cabeza. Fué su Unica des-
pedida ; despedida trdgica como su des-
tino, y risueiia porque satisfacia su deseo
de abandonar el mundo. La comprendie-
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ron perfectamente, y aquellos hombres
que no vertian ldgrimas por si, las ver-
tieron por aquella mujer. Aquel dfa eran
muchas, las carretas que conducian vie-
timasg al cadalso, y la sefiora Roland fué
colocada en la tiltima, junto a un pobre
y débil anciano llamado Lamarche, anti-
guo director de la fabricacién de as1gna~
dos. Vestfa de blanco, protesta de ino-
cencia que querfa hacer ante el pueblo, y
lleveba tendidos log hermosos cabellos ne-
gros que le cafan hasta las rodillas. Su
color, que habia hecho palido la larga
cautividad, lo sonrosé con la frescura de
. la juventud el viento glacial de noviem-
bre, Sus ojos reflejaban el fuego de su
alma, y su rostro parecfa radiante de
alegria, Sus labios habriase dicho que
dudaban si manifestar compasién o des-
dén, mientras el populacho la insultaba
con salvaje griteria:

—A la guillotina,
gritaban las mujeres.

—Alli voy — contesté—. Dentre de
un momento subiré al eadalso; pero no

a la guillotina —

tardarin en seguirme los que a 6] me en-

'yian. Soy inocente, pero los que vengan
tras mi{ vendrdn manchados de sangre.
Hoy aplaudis mi suplicio ; mafiana aplau-
diréis el suyo.

De vez en cuando volvia la espalda a
los insultos, y con ternura filial prodi-
gaba consuélos a su anciano compafiero
de suplicio, que lloraba. La sefiora Ro-
land consiguié distraer durante el fatal
trayecto al infortunado que la acompa-
fiaba y hasta le hizo sonreir.

Entoneces, se levantaba en medio de la
plaza, en el gitio que hoy ocupa el obe-
lisco, ung estatua colosal de la Libertad,
estatun de yeso, frigil como la libertad,
de aquella época, y junto a esta estatua
estaba el cadalso, Llegé la-carreta y bajo
al momento la sefiora Roland. Al agarrar-
la, el verdugo por los brazos para que su-
hiera la primera a la guillotina, realizd
uno de esos actos de abnegacién que
solo el corazén de una mujer puede sen-
tir y es capaz de expresar en tales ecir-
cunstancias :

—Os pido un favor, no para mi; con-
cedédmelo — dijo resistiéndose a la ae-
cion del verdugo; y, volviéndose al an-
ciano, agregd—: Subid primero; si vie-
rais correr mi sangre, sufrirfais dos veces
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la muerte. Deseo evitaros el dolor de ver
rodar mi cabeza,

El verdugo accedié, | Admirable sensi-
bilidad que se inmola para evitar un mi-
nuto de agonfa a un anciano desconoci-
do! |Sensibilidad que demuestra la san-
gre fria del corazodn en el heroismo de la
muerte! |Cudnto valor fiene ante Dios
y ante la posteridad ese mmuto de su-
blime abnegaclénl

Preseneid sin palidecer la ejecucién de
Lamarche, y, subiendo luego con ligere-
za, los escalones del cadalso, se inelind
ante la estatua de la Libertad, como para
tributarle su ultimo acto de adoracién, y
dijo:

—i Oh Libertad, Libertad! jcudntos
crimenes se cometen en tu nombre |

Después el verdugo se apoderd de ella,
y su cabeza cayd en el cesto, :

IX

Asf murié aquella mujer que habia
goniado la Republica cuando tenfa quin-
ce afios de edad, inculed en el alma de
un anciano su odio al trono, y dié vida
a un partido de jévenes, entusiastas, elo-
cuentes, embriagados con teorias anti-
guas y con los bellos ideales, cuyo ma-
nantial inagotable brotaba de sus labios.
Hl efreulo mégico que en torno de ella
retenia a hombres a veces tan opuestos
entre sl por sus diversas opiniones, era
el amor casto e involuntario que les ins-
piraba su genio y su belleza. Estaban
encadenadps por la aureola brillante de
la sefiora Roland. Partido de imagina-
cién, la imaginacién de una mujer le sir-
vié de ordeulo; pero a uno tras otro los
arrastré a la muerte hasta que, al fin, la
sufrié ella. Al exhalar la sefiora Roland
el Ultimo suspiro, murié la Gironda. En
el eadalso se asemejé, como se aseme-
jard siempre en la posteridad, a la Re-
publica prematura e ideal que habia con-
cebido, bella y elocuente. Su cuerpo, {do-
lo de tantos corazones, fué arrojado en
lag fosas de Clamart.

X
Cuando Roland tuvo noficia del fin trd-

gico de su esposa, deferminé morir tam-
bién y, sin desplegar log labios, salid de
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la casa en que hacfa seis meses se hos-

- pedaba. Con el propésito de borrar las
huellas de sus pasos y no comprometer
a sus protectores, se alejo de la hospita-
laria mansién, caminando gran parte de
la noche. Hl cielo y la tierra le produje-
ron horror cuando los vié bafiados por la
luz del gol ; sacd el estoque de su bastdn,
apoyd el pufio en un manzano y se atra-
vesd el pecho a la orilla de un eamino.
Unos pastores encontraron su euerpo in-
animado cerca de un foso, y en la ropa
se le encontrd un billete prendido con un
alfiler que contenia estas palabras:
«Cualquiers que seas, respeta estos res-
tos; son los de un hombre virtuoso, Al
enterarme de la muerte de mi esposa, no
he querido vivir ni un dia més sobre una
tierra manchada de crimenes.» As{ se
confundian la coneciencia de su republica-
nismo, el amor y la virtud en el epitafio
que Roland escribié para sf mismo. Ele-
vado a demasiada altura por el movi-
miento de una ftempestad civil, soste-
nido por el genio de su esposa y em-
briagado con su papel, tomdé la probidad
por virtud, cuando ésta no es mds que
la base de aquélla. Sin embargo, disputé
la Republica a la anarquia y las victimas
a los cadalsos, con un valor digno de la
antigiiedad. Su recompensa fué una
muerte que parece una pdgina arrancada
a log grandes suicidios de ofros tiempos.
Murié como Catén y como Séneca: como
Catén, por la libertad de la patria, y
como Séneca, por el amor a una mujer.
El corazén depuso una lagrima en el pu-
fial republicano con que se atravesd el
pecho. Este amor junto con el patriotis-
mo da al sacrificio de Roland un cardecter
roméntico y patético a la vez. S8i la muer-
te es el acto mdés transcendental de la
vida, este hombre, vulgar al pringcipio,
fué heroico al fin, No en vano vivié Ro-
land para la libertad y para la gloria; le
esperaba una muerte digna de los tiem-
pos de la antigiiedad.
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LIBRO LII

Los Comisarios de la Convencién Isabean y Tallidn en
Burdeos,—Los girondinos fugitivos Buzot, Barharoux, Pe.
thién, Louvet, Valady, Salles y Guadet en Beo d’Ambés.—
Buscan asilo en Baint Emilién.—La sefiora Bouquey los
recibe.—Se separan.—Valady se encamina o los Pirinecs.
—Louvet vuelve a Parfs.—Grangeneuve y Biroteau son
ejecutudos en Burdeos,—Guadet y Salles, descubiertos,
son conducidos a Burdeos y ejecutados—Barbaroux se
diepara un p —Es ducido, ensangrentado, &
Burdeos y llevado al cadalso.—Encuéntranse en un cam-
po los caddveres de Buzot y de Pethidn—Barnave, Du-
port, Bailly—8u condena.—Su muerte.—Largo suplicio
de Bailly.—Ejecucién de la sefiora Dubarry y de Birdn.
—El sefior y sefiora Angrand d'Alleray.—La Convenciin
oz aventajada por el municipio.—Notas pistumae de Ro-
bespierre.—Medidas filantrépicas.—Calendario republica-
no.—El ohispo Gobel—Apostasfas.—Hebert y Chaumette.
— Profanaciones del culto catélico.'— Inauguracion del
culto de la Raz6n.—Destruccidn de las tumbas de San
Dionisio.—Exhumacién de los restos mortales de los
reyes,

tebnlal

I

Mientras Roland y su esposa morian,
¢ qué haefan y dénde estaban Buzot, Bar-
baroux, Pethién, Louvet, Valady, Gua-
det y Salles, a quienes hemos dejado des-
embarcando fugitivos en la Gironda?

Los comisarios de la Montafia, Isabeau
y Tallién, que habfan llegado antes que
ellos a Burdeos, manejando con energia
el jacobinismo y haciendo sentir el te-
rror, habfan ahogado en pocos dias el fe-
deralismo, sublevado los arrabales de
Burdeos contra la ciudad, encarcelado a
los comerciantes, entregado el poder al

‘pueblo, inaugurado la guillotina, recluta-

do los clubs y malquistado a todos con-
tra los girondinos. La sumision de Lyon,
el exterminio de Tolén, el suplicio de
Vergniaud y de los amigos de éste, ha-
bian consternado y convertido en apa-
riencia la Gironda a la unidad de la Re-
publica. En ninguna parte se afectaba
patriotismo més riguroso, y en ninguna
parte se recelaba mé#s una sospecha de
complicidad con los representantes pros-
eritos, porque en ninguna parte tampoco
habia tanto peligro como alli de parecer
sospechoso, El terror era mis vigilante
en Burdeos que en cualquiera otro pun-
to, Todas las aldeas de la Gironda tenfan
comité de salud publica, ejéreito revolu-
cionario, delatores y verdugos.
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II

Al lNlegar a Bee d’Ambés, Guadet ha-
bia dejado a sus colegas ocultos en casa
de su padre politico, pero como este asi-
lo no ofrecia seguridad, habia ido a bus-
car otro al pueblecito de Saint-Bmilién,
de donde era natural. Aqui no pudo en-
contrar refugio més que para dos, y se
necesitaba para siete. El mensajero que
les llevé esta noticia a Bee d’Ambés, en-
contré ya a los fugitivos rodeados por los
batallones enviados de Burdeos, parape-
tados en su morada y armados con algu-
nos pares de pistolas y un trabuco, ar-
mas que bastaban para vengarse, pero no
para defenderse. La noche protegid, em-
pero, su fuga, y se encaminaron hacia
Saint-Emilién.

Los satélites de Tallién, que forzaron
la casa donde en Bec d'Ambés se habian
refugindo, escribieron a la Convencién,
diciendo que habfan encontrado las ca-
mas calientes todavia.

El padre de Guadet, anciano de se-
senta y.dos afios, les abrié generosamen-
te la casa, pues los amigos de su hijo
le parecian ofros tantos hijos; pero no
bien hubieron pasado algunas horas en
aquella casa que inspiraba sospechas,
cuando se les anuncié la venida de cin-
cuenta caballos que les habfan seguido
las huellag al través de los campos. Ta-

llién acudia con los corchetes mds dies-
tros de la policla de Burdeos; pero los

diputados girondinos tuvieron tiempo pa-
ra escapar. Tallién puso al padre de
Guadet bajo la vigilancia de dos hom-
bres armados, encargados de espiarle,
confiscd los bienes del hijo y organizé un
club de terroristas en la misma pobla-
cion en que los girondinos se habian re-
fugiado contra el terror,

Solo una mujer se consagré a salvar-
log : era una cuiiada de Gruadet, la sefiora
Bougquey.

Noticiosa del peligro de su hermanc
politico y de sus amigos, habia acudido
de Paris, donde vivia sin zozobras, para
recoger a unos hombres, cuya mayor par-
te le eran desconocidos, pero algunos
muy estimados. La compasién, esa de-
bilidad de la mujer, se convierte en fuer-
zo en las grandes circunstancias y con-
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suela las revoluciones con el herofsmo
de la abnegacién, Guadet, Barbaroux,
Buzot, Pethién, Valady, Louvet y Salles
entraron secretamente de noche en el an-
gosto subterrdneo que les habia prepara-
do la sefiora Bouquey, pues sélo el cen-
tro de la tierra era bastante profundo y
mudo para sepultar vivos a los girondi-
nos, Este refugio era una catacumba que,
por una parte, daba a un pozo de treinta
pies de profundidad, y por la otra a una
bodega de la casa. Ningun registro domi-
ciliario podla revelar la entrada, de suer-
te que solo el temor de ser encarcelada
preocupaba a la generosa protectora de
los girondinos. [Qué seria entonces de
aquellos hombres sepultados en una tum-
ba, cuya piedra sélo ella podia levantar|
Temia también descubrirlos por la pro-
visién de alimentos necesarios para tan-
tas boeas. Los mercados estaban enton-
ces escasos y el pan se distribufa a pro-
porcién de los habitantes de cada casa
y mediante orden de la corporacién mu-
nicipal. La sefiora Bouquey sélo tenfa
derecho a una libra de pan diaria, pero
se privaba de ella para distribuirla entre
los' ocho proscritps. Algunas legumbres,
frutas secas y aves compradas furtiva-
mente, constitufan el alimento de aque-
llos hombres que disimulaban el ham-
bre; pero la alegria, sal amarga del in-
fortunio, sazonaba aquellas comidas de
espartanos.

Cuando las pesquisas fueron siendo
menos activas, la sefiora Bouquey sacaba
a sus amigos del subterrdneo, jes hucla
sentar a su mesa, respirar el aire y ver el
cielo durante las noches. Lies habia pro-
porcicnado papel y libros, y Barbaroux
escribia sus memorias y Buzot su defen-
sa, Louvet llenaba slgunes paginas con
la ligereza con que habia escrito sus no-
velas, y Pethién también escribia, pero
con mano més austera. La pluma de
éste revelaba los misterios de su popula-
ridad, tan indignamente conquistada y
abdicada con tanto valor. Hs indudable
que aquellas confidencias hubieran ex-
plicado el cardcter de este hombre, pe-
quefio en el poder, y grande en la ad-
versidad,

El 12 de noviembre, dia en que la se-
fiora Roland, morfa en Paris, circuld en
Saint-Emilién el rumor de la presencia
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de los girondinos en casa de la sefora
Beuquey y, por consiguiente, se vieron
obligados a dispersarse por grupos en bus-
ca de ofros refugios, pareciendo la sepa-
racién un postrer adids, Ninguno sabia
adonde iba, Valady tomé el camino de
los Pirineos, donde le esperaba la muer-
te. Barbaroux, Pethién y Buzot se diri-
gieron, atravesando campos, hacia los pa-
ramos de Burdeos, con la esperanza de
hacer perder sus huellas en aquel desier-
to. Guadet, Salles y Louvet pasaron el
primer dia en una cantera, adonde debia,
un amigo del primero, ir a buscarlos al
anochecer para conducirlos seis leguas de
allf, a casa de una sefora rica, cuyos plei-
tos habia defendido en ofra época Gua-
det, salvindole la fortuna; pero el ami-
go no tuvo valor y no acudid, por lo que
Guadet y sus comparfieros se marcharon
golos y a la aventura. El frio, la nieve y
la lluvia helaban sus miembros mal arro-
pados, Habiendo por fin llegado, a las
cuatro de la mafiana, a casa de su clien-
te, Guadet llamd, dijo su nombre, y fué
rechazado. Volvio, desesperado, adonde
estaban sus amigos y encontrd a Louvet
medio muerto de hambre y de frio al pie
de un arbol. Guadet volvié a la casa e
implora en vano, primero una cama, des-
pués lumbre, y en seguida un vaso de
vinp para un amigo que estaba expiran-
do ; pero la ingratitud deja gemir y mo-
rir sin respuesta. Guadet volvié de nuevo
al lado de Louvet, y sus esfuerzos y los
de Salles restituyeron el calor al enfer-
mo, quien tom¢é una resolucidn desespe-
rada que lo salvé.

Perseguido por el recuerdo de la amiga
que habia dejado en Parfs, decidié verla
de nuevo o perecer, y, abrazando a Sa-
lles y Guadet, repartié con ellos algunos
asignados que le quedaban y se arrastrd
golo por el camino de Parfs.

111

Guadet, Salles, Pethién, Barbaroux y
Buzot volvieron a encontrarse reunidos
la noche siguiente en Saint-Emilién, mer-
ced a los cuidados de su bienhechora, en
la casa de un honrado y pobre artesano.
Allf fué donde supieron el trégico fin de
Vergniaud y de sus amigos, y contaron
estolcamente cudntos golpes tenia que
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dar la guillotina para que todos los giron-
dinos dejaran de existir. Cuando, pocos
dias después, les anunciaron el suplicio
de la sefiora Roland, se enternecieron y
derramaron ligrimas, Buzot sacé el cu-
chillo para herirse, y sufrié un prolonga-
do ataque de delirio, durante el cual se
le escaparon gritos que revelaban la ex-
plosién y desgarramiento del corazdn.
Sus amigos le arrancaron el arma de las
manos y le calmaron, haciéndole jurar
que soportarfa la vida por la que tan dig-
namente habfa soportado la muerte. Bu-
zot cayd desde aquel dia en una melan-
colla y en un silencio, interrumpido sélo
por suspiros y exclamaciones inarticula-
das. La repercusion del hacha que habia
cortado la cabeza de la sefiora LRoland,
no abrumé a nadie tanto como a Buzot.
La muerte no rompié del todo, pero abrié
el sello de su corazén,

Los eineo proseritos permanecieron to-
davia algunas semanas en aquel asilo.
Las oscilaciones del comité de Salvacion
publica movian a la Convencién unas ve-
ces a la indulgencia, otras al terror. En
Burdeos seguian siempre guillotinando, y
Grangeneuve y Biroteau acababan de su-
cumbir, pero las victimas eran menos
buscadas. Hl fiel Troquart, hospedador de
los refugiados en Saint-Emilién, los ha-
lagaba con la esperanza de que se miti-
gara la persecucién ; pero esta calma fud
breve, pues la sed de venganza que se
iba amortiguando, fué reanimada por
otros comisionados mds implacables lle-
gados de Paris, jévenes franciscanos y ja-
cobinos en su mayor parte, imberbes
aun, a quienes el partido de Hebert en-
viaba a Nantes, a Troyes, a Burdeos,
para familiarizarlos con la sangre. Su
corta edad ha hecho perdonar sus nom-
bres.

Activaban los suplicios, enviando a la
Convencién boletines de la guillotina, se-
mejantes a los de Collob d’'Herbois en
Lyén, T'ouché en Tolén y Maignet en
Marsella. La llegada de aquellos procdn-
sules infundié temor y dejé sin asilo a
los proscritos, Se enviaron de Burdeos
a Saint-Emilién destacamentos del ejér-
cito revolucionario, dirigidos por un sica-
rio llamado Marcou, que habia instruido
perros para la caza de los federalistas,
imitando con esto la. Republica la caza
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de hombres que ofra nacién habfa praec-
ticado en los bosques de América. Mar-
cou creyé que los girondinos se encon-

traban ocultos en las canteras de Saint-

Emilién, y presentése allf por la noche
con la tropa; cercd las casas del padre,
de los amigos y deudos de Guadet, y
. lanzé los perros a las cuevas como si fue-
ran g la pista de animales dafinos, ahu-
mando la entrada de algunas grutas; pe-
ro los perros volvieron sin la presa. En-
tre tanto, ofro agente de Tallién, llama-
do Favereau, penefrd con sus esbirros en
la morada del padre de Guadet. Estos
habian registrado en vano la casa y se
volvian ya con las cadenas desocupadas,
cuando uno de los gendarmes, que se ha-
bia quedado atrds, crey6 observar que el
granero era por la parte interior mds es-
trecho que las paredes exteriores de la
casa. Llamé a sus compafieros y se son-
ded la pared, a culatazos ; pegaron los oi-
dos al muro y percibieron ruido: era Sa-
lles, que, viéndose descubierto, se arma-
ba de una pistola para matarse o tomar
venganza. Al oirlo, los esbirros intima-
ron a los proscritos la rendicién; la pa-
red se desplomd, y Guadet y Salles sa-
lieron arrastrandeose, Fncadenados, fue-
ron conducidos a Burdeos. Ambos esta-
ban fuera de la ley, y era, por consiguien-
te, superflua la sentencia.

Salles, condenado a morir el mismo
dia, plcho permiso para escribir a su mu-
jer e hijos. Lia historia no ha podido me-
nos de recoger su tierna despedida,

«Cuando recibas esta carta — escribid
Salles a su mujer—, sélo viviré en la me-
moria de los hombres que me aprecian.
jQué carga te dejo! |Tres hijos y nin-
gtn recurso para educarlos | Sin embargo,
consuélate ; no habré muerte sin haberte
compadecido, sin haber confiado en tu va-
lor, y es uno de mis consuelos creer que
querrds soportar la vida por tu inocente
familia. Amiga mia, conozeo tu sensibi-
lidad y me complazeo en creer que de-
rramaras amargo llanto en memoria del
hombre que deseaba hacerte feliz, y que
cifraba su mayor placer en la educacién
de sus dos hijos y de su amada hija. Mas,
¢ podras olvidar que la mitad de tu cora-
zén les pertenece? Se han quedado sin
padre, y tus inocentes caricias podran al
menos reemplazar las que no podréd ya
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hacerte, | Carlota! No he omitido medios

para salvarme, porque ecrefa deberme a

m{ mismo y sobra todo a mi pa{s ¥, su-
poniendo que el pueblo estaba ciego res-
pecto a los sentimientos de tu desgra-
ciado egposo, esperaba que un dia podria
saber por mi cuén caros me eran sus in-.
tereses. También crefa deber vivir para
recoger respecto a mis amigos los monu-
mentos que me parecian utiles para me-
moria suya. En fin, debia vivir por ti,
por mi familia y por mis hijos; pero el
Cielo lo dispone de ofra manera y muero
tranquilo, Habia prometido en mi decla-
racién, en los sucesos del 81 de mayo,
que sabrifa morir al pie del eadalso, y
creo poder asegurar que cumpliré mi pro-
mesa. Amiga mia, no me compadezcas,
pues la muerte no me producird angus-
tias muy dolorosas. He hecho ya el en-
sayo. Durante un ano entero he sopor-
tado trabajos muy penosos y no he mur-
murado. He intentado dos veces suici-
darme, porque no queria entregarme vi-
vo, y no he podido lograrlo. Tengo, sin
embargo, la ventaja de haber apurado de
antemano todas las heces de mi céliz de
amargura, y me parece que la muerte no
es muy dolorosa. Carlota, reprime tus
dolores y no inspires a nuestros hijos mds
que modestas virtudes. |Es tan diffcil
hacer el bien del pais! Bruto, dando de
puiialadas a un tirano, y Catén traspa-
sandose el pecho para librarse de él, no
impidieron que Roma fuera oprimida.
Creo haberme sacrificado por el pueblo,
y si, por recompensa, recibo la muerte,
tengo la conciencia de mis buenas inten-
ciones, Es grato pensar que llevo a la
tumba mi propia estimacién, y que un
dia, tal vez, el pueblo me devolvers la
guya. | Amiga mia | te dejo en la miseria...
| Qué dolor para mi! Y aun cuando te de-
jaran todo cuanto posefa, ni siquiera fen-
drias pan, porque ya sabes que, por mds
que se ha dicho, nada tenia, Sin embar-
go, Carlota, no te desesperes por esto.
| Trabaja, amiga mfa, pues bien puedes
hacerlo! Ensefia a tus hijos a traba-
jar cuando sean mayores. jOh querida
mial ;si de este modo pudieras evitar
el recurrir a los exftrafios! Mantente, si
te es posible, tan noble como yo. Espera
aun, espera en quien todo lo puede, en
quien es 1* sonsuelo en el postrer ins-
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tante. Tiempo hace que el género huma-
no ha reconocido su existencia, y nece-
sito pensar que en alguna parte ha de
existir el orden para creer en la inmorta-
lidad de mi alma. Dios, ante cuyo tribu-
nal voy a comparecer, es grande, justo
y bueno, y voy a presentarle un corazén,
si no exento de flaquezas, libre por lo
menos de crimenes y puro en intencio-
. nes; y, como dice tan acertadamente
Rousseau: «Quien se duerme en el regazo
del padre, no experimenta inquietud por
el despertar.»

»; Besa a mis hijos, dmalos, educalos,
consuélate, y consuela a mi madre y a mi
familia| | Adids, adiés para siempre ! Tu
amigo,

»SALLES.»

IV

—: Y t, quién eres? — preguntaron
a Guadet.

—Soy Guadet — respondié el Esquilo
de la Gironda—. Verdugo, desempefia tu
oficio, Ve con mi cabeza en la mano a
pedir tu salario a los tiranos de la pa-
tria, Nunca dejaron de palidecer al ver-
la, y ahora también se estremecerin al
contemplarla,

Al ir al cadalso, dijo Guadet al pueblo

—Miradme blen goy el ultimo de
vuestros representantes.

En el patibulo también quiso hablar,
pero los tambores ahogaron su voz.

— Pueblo — exclamé indignado—, ésa
es la elocuencia de Jos tiranos, ahogan la
voz del hombre libre para que el silencio
encubra sus crimenes |

Barbaroux, Pethién y Buzot se entera-
ron en Saint-Emilién de la prisién y
muerte de sus colegas. El suelo minado
por todas partes en derredor suyo no po-
difa tardar en sepulbfarlos, Salieron du-
rante la noche del refugio en que se en-
contraban, llevandose por unica provisién
un pan, un pedazo de carne fria y algu-
nos pufiados de guisantes verdes. La pro-
longada inmovilidad en los lugares don-
de hacia ocho meses que languidecfan,
habia enervado sus fuerzas, sobre todo
lag de Barbaroux, y esto, juntamente con
su precoz obesidad, le imposibilitaban pa-
ra andar.
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Al despuntar el dia encontrironse los
tres amigos no lejos de Castillén, aldea
cuya posicién y nombre ignoraban, Era
dia de fiesta, y el tamboril, recorriendo
los senderos, convocaba antes de la au-
rora a los habitantes para los banquetes
y las danzas.

Algunos voluntarios pasaban cantando
por el camino con el fusil al hombro, y,
absorta la imaginacién de los fugitivos
en su situacién y turbada por el insom-
nio de la calentura, creyeron que se to-
caba llamada y que se recorrfan los cam-
pos para petseguirlos. Detuviéronse agru-
pados al pie de un seto para deliberar,
Y unos pastores, que los observaban de
lejos, vieron brillar de repente el cebo
y oyeron la detonacién de un arma de
fuego, Uno de aquellos tres hombres sos-
pechosos cayd boca abajo y los otros dos
se escaparon y desaparecieron en la lade-
ra de un bosque. Los voluntarios acudie-
ron al ruido y encontraron a un joven de
elevada estatura, de frente noble y de
mirada no apagada aln, revoledndose en
gu sangre. Se habia roto las mandibulas
de un pistoletazo, y no podia hablar mds
que por sefias. Fué trasladado a Casti-
llén, donde se observd que tenifa la ropa
marcada con las iniciales R. y B. Le pre-
guntaron si era Buzot, y movié la cabeza
negativamente ; si era Barbaroux, e hizo
una gefia afirmativa, Conducido a Bur-
deos en una carreta y regando el suelo
con la sangre que derramaba, fué reco-
nocido por su belleza, y la cuchilla de la
guillotina acabé de separalle la cabeza
del cuerpo.

v

Nadie sabe lo que fué de Pethién y
Buzot, ocultos en las selvas durante va-
rios dfas y noches. ;Les sirvi6 de ejem-
plo el suicidio de su joven compaiiero?
¢Se disparé cada uno un pistoletazo al
acercarse algin animal cuyo ruido con-
fundieron con los pasos de los hombres
que los persegufan? ; Se abrieron las ve-
nas al pie de un 4rbol? ;Murieron de
hambre, de fatiga o de frfo? ; Sobrevivié
uno al otro? ;Cudl de los dos fud el
ultimo en morir? ; Murieron, acaso, en
un nocturno y ligubre combate contra
lag fieras? Hl misterio, la més terrible
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de las relaciones, encubre los ultimos mo-
mentos de Buzot y de Pethién, Uniea-
mente se sabe que algunos escardadores
encontraron pocos diag después de la
muerte de Barbaroux, diseminados en un
campo de trigo, a orillas de un bosque,
sombreros destrozados, zapatos y algu-
nos jirones de ropa que cubrian dos mon-
tones de huesos humanos roidos por los
lobos. Aquella ropa, aquellos zapatos, y
aquellos huesos habian sido de Pethién y
Buzot.

Ni aun sepultura daba la tierra de la
Reptblica a los’ caddveres de sus funda-
dores, Toda la Gironda habia desapareci-
do con estos dos ultimos tribunos que de-
jaban descifrar al tiempo el enigma de la
popularidad, El uno, a quien habian 1la-
mado el rey Pethidn, y el ofro, a quien
se llamaba todavia por escarnio el rey
Buzot, hablan ido a buscar el destino
desde Paris y Caen a un surco de los
campos de la Gironda, | La guerra del fe-
deralismo devoraba a aquellos hombres,
culpables de haber pensado contra la
unidad de la patrial ;Se necesita otro
juicio? ; Pueden ser juzgados por ventu-
ra unos huesos descarnados y dislacera-
dos por las fieras en un campo? No; se
compadecen, se entierran, y se prosigue
adelante,

VI

La Revolueidén, en los tultimos meses
de 1793 y primero de 1794, parecia re-
troceder como un vencedor después de la
victoria, para herir uno por uno a los que
habfan intentado moderarla o estacionar-
la, empezando por los mas préximos a
ella y terminando por los més apartados ;
primero los girondinos y sus partidarios,
después los constitucionales, y, por ul-
timo, los realistas puros. Los primeros
odios de los partidos triunfantes se ce-
ban en los que han estado mds inmedia-
tos a sus doctrinas o pasiones. En la re-
volueidn, asl como en la guerra, se abo-
rrece mas a los que se separan de nues-
tro campo que a los que nos combaten.
Los suplicios habfan empezado por los
moderados, porque la Reptblica no pensé
en sus enemigos hasta después de haber
sacrificado a sus fundadores.

Los grandes nombres de la Asamblea
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constituyente parecfan ser protestas vi-
vas contra las feorfas de la Republica.

La monarquia constitucional, defendida
por ellos, protestaba contra la tirania del
comité de Salud publica, La libertad le-
gal, que habfan hecho ver en perspecti-
va, contrastaba con la dictadura de la
Montana., y no era posible permitir que
vivieran aquellos testigos y acusadores,
aunque mudos. Mirabeau ya no existia:

el Panteén lo habfa arrebatado ‘al cadal-
so. Lafayette expiaba en los subterrdneos
de Olmultz su crimen de moderacién.
Clermont-Tonnerre habia muerto degolla-
do el 2 de septiembre. Cazalés y Maury
estaban desterrados. Los Lameth vaga-
ban por el extranjero, Sieyés callaba o
afectaba dormir al pie de la Montafia. El
partido de la derecha gemfa en las cdr-
celes. Barnave, Duport, Bailly, los cons-
titucionales, vivian aun y, naturalmente,
se penso6 en ellos. Un recuerdo de log ja-
cobinos equivalia a la muerte. | Desgra-.
ciado del nombre que se pronunciaba de-
masiado alto! El de Barnave resonaba
todavia en la memoria de los reformado-
res de la monarquia.

VII

Desde ¢l 10 de agosto, Barnave, inutil
ya para los consejos secretos de la reina,
habiase retirado a Grenoble, ciudad de
su naturaleza, donde fué recibido ecomo .
hombre que ha ilustrado a la patria con
el brillo de su talento y con la probidad
de su vida. Sin censurarle el haberse re-
tirado del movimiento republicano, que
no concordaba con sus opiniones, fué con-
siderado como uno de los instrumentos
que los pueblos echan a un lado, después
de haber prestado servicio, pero sin rom-
perlos, Barnave, sin aplaudir a la Repu-
blica, pero sin protestar contra ella, se
limité a cumplir sus deberes de ciudada-
no, negandose a emigrar, a pesar de gerle
facil por estar la frontera a algunos pa-
sos de la casa de su padre, y continué
gozando de la popularidad de aprecio que
sobrevive durante algin tiempo a las si-
tuaciones perdidas, hasta que, habiendo
sido complicado en Parfs en las sospe-
chas que se divulgaron en 1791 respec-
to a un pretendido comité austriaco,
Fauchet lo hizo ineluir, as{ como a los
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~ Lameth, a Duport y a Montmorfn, en
" el acta de acusacién que emplazaba a
estos consejeros secretos de Luis XVI
ante el supremo tribunal nacional de Or-
ledns.

Barnave tuvo conocimiento de haber
delinquido por el acta de acusacién, y fué
detenido durante la noche en su casa de
campo de Saint-Robert, en las cercanias
de Grenoble, a cuya cércel fué conducido
y donde consiguié verlo su madre disfra-
zada de criada. Desde el ealabozo, siguid
Barnave con la vista las fases de la re-
volucién y-los infortunios del rey, echan-
do s6lo de menos la voz para defender
ante la Convencién la cabeza del mo-
narea., _

La Reptiblica no se detenfa a escuchar
estos’ arrepentimientos, y Barnave lan-
guidecié diez meses en el fuerte de Ba-
yreaux, en un lugar alpestre y helado de
las montafias que limitan a Francia y
-Saboya, desde donde veia la frontera.
Tas ventanas de su prisién no tenfan re-
jas ; la vigilancia no era mucha, y podia
huir, pero no quiso hacerlo.

—8i fuera un cualquiera — decfa —
buscaria asilo ; pero, célebre y responsable
como soy de los grandes actos de la Re-
volucién, debo permanecer aqui para res-
ponder de mis opiniones con mi cabeza
y de mi honor con mi sangre.

VIII

Durante esas prolongadas incertidum-
bres, amplié las ideas y completé los es-
tudios polfticos, estudiando el espiritu de
las revoluciones humanas, al rumor de
las de Francia, y escribiendo meditacio-
nes sociales e histéricas que le han so-
brevivido, y en las que hay més ciencia
que inspiracién. Barnave parece en ellas
el representante de la sensatez general
de una nacién que sefiala log abismos,
pero que a nadie se adelanta ni ilumina
ninguna senda nueva al espiritu huma-
no, Bl talento que en ellas revela es frio
y pélido como la expresién de verdades
algo triviales; pero la inspiracién no ha-
ce palpitar ninguna fibra, Se admira la
honradez de sus ideas, pero su grandeza
no se da a conocer, por lo que asombra
que esta voz hubiera podido hacer vaci-
lar durante una hora la viril de Mira-
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beau, y no se explica esa pretendida ri-
validad entre ambos oradores, sino por
el error de dptica de todos tiempos y de
todos los pueblos, que nivela aparente-
mente a hombres sin nivel posible a los
ojos del porvenir.

Barnave no merecia la gloria ni el ul-
traje de esta comparacién, pues su inte-
ligencia era limitada, siendo uno de los
letrados para quienes la elocuencia es
més bien arte del entendimiento que ex-
plosién del alma. Su verdadero honor fué
el de haber sido digno de ser derrotado
por Mirabeau. Kl deseo de sobrepujar en
popularidad a quien estaba muy lejos de
igualar en genio, le arrancéd, durante al-
gunos meses, condescendencias de pala-
bra fatales a la monarquia y a su propia
gloria ; pero rescatd, como hombre hon-
rado, por la pureza de su vida publica y
por su generosa adhesidon al desgraciado
rey, los aplausos mal conquistados de la
multitud.

IX

Llegado Barnave a Parfs, no supo el
comité de Salvacién publica qué hacer
de él. Dantdén, que habia vuelto de Arcis-
sur-Aube, quiso salvarlo, y asi lo prome-
tié ‘a la madre y hermana del prisionero,
las cuales lo habfan seguido como dos su-
plicantes, pegadas a las ruedas del coche
que lo conduefa a la capital. No se atre-
vi6 Dantén a cumplir lo que habia pro-
metido, y la tniea gracia que obtuvo
Barnave fué la de abrazar a su madre y
hermana antes de morir, Se defendid an-
te el tribunal con gran afluencia de ideas
y con notable elocuencia; pero, donde
habfa frecasado la voz de Vergniaud,
¢ qué podian los frios argumentos de Bar-
nave? HEntré en el calabozo sentenciado
ya, adonde el valeroso Baillot, su colega
de la Asamblea constituyente, fué a con-
solarlo en los tltimos momentos. Barna-
ve, a quien encontrd abatido, se quejé de
verse privado de alimento por cdleulo de
los verdugos, presumiendo que trataban
de deshonrarle atribuyéndole debilidad ;
pero no era verosimil este cdleulo, por-
que al pueblo le importaba poco eémo
morfan las victimas,

Duport-Dutertre, antiguo ministro de
Justicia, fuéd asociado a Barnave en la
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sentencia y en el suplicio, y después de
ofr el fallo, se limité a deeir a los jue-
ces:

—TFn la revolucién, el pueblo mata a

los hombres, y la posteridad los juzga.

Duport demostrd, al ser conducido al
patfbulo, mds valor que su compafiero, a
quien varias veces se inclind para infun-
dirle dnimo. La actitud de Barnave re-
velaba un cuerpo enfermizo y un alma
hecha mds para la tribuna que para el
cadalso. Su nombre, corriendo de boca
en boea; hacla callar al vulgo, y el pue-
blo, reflexionando en aquellas inmensas
pérdidas de popularidad, no insulté al
orador, lo dejé morir,

X

Faltaba Bailly, en quien parecié que el
pueblo quiso vengar con ultrajes el apre-
cio que en otras ocasiones habla demos-
trado a aquel alcalde de Paris. Los pue-
blos tienen venganzas de esta naturale-
za, y es casi tan peligroso complacerles
demasiado como ofenderlos, porque eas-
tigan en los {dolos el crimen de haberlos
seducido.

Bailly, hombre honrado, filosofo, sabio,
astronomo ilustre, y apasionado por la
libertad, porque era una verdad mds con-
quistada a la tierra, prefesaba la religién
del género humano. Su culto, ilustrado
por la razdn, llegaba hasta la fe, pero no
al fanatismo, Deseaba que las ideas y las
revoluciones mismas caminaran como los
astros en el espacio, con el poder, la ma-
jestad y la regularidad de un plan divi-
no ; crefa que los pueblos debfan ser con-
ducidos normalmente hacia el progreso
nacional por la mano de los mejores ciu-
dadanos y no por las convulsivas sedi-
ciones de la multitud, y rechazaba la mo-
narquia absoluta como una mentira so-
cial, pero queria debilitarla sin quebran-

tarla, desprender lentamente a la nacién’

de sus cadenas, temeroso de que, mal
preparado el pueblo, se sepultase bajo el
trono y volviera, por medio de la anar-
quia, a la antigua servidumbre,
Presidente de la Asamblea nacional y
habiendo sido el primero en prestar el ju-
ramento del Juego de Pelota, toda su
conducta habfa sido desde entonces ajus-
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tada a estos dos proyectos: arrebatar el
poder despdtico a la corte y restituir par-
te de él al rey para conservar la grada-
¢ién en la conquista y el orden en el mo-
vimiento, Era un Lafayette civil, uno de
los hombres a quienes las ideas nuevas
impelen corondndolos de aprecio y de ho-
nores para acreditarse en su nombre.

El de Bailly era una inscripcién con el
frontispicio de la Revolucién, y si no
estaba a la altura de este destino por el
talento, lo estaba por el cardeter. Su ad-
ministracién habfa sido una serie de
triunfos del pueblo sobre la corte, pero
cuando las agitaciones sangrientas co-
menzaron a manchar las victorias popu-
lares, Bailly hablé con cordura y obrd
como magistrado, perdiendo en un solo
dfa la popularidad de tan preciosa *vida.
Fué el dia en que los girondinos, unidos
a los jacobinos, fomentaron la insurrec-
cién del Campo de Marte, pues, enton-
ces, Bailly, en unién con Lafayette, enar-
bolé la bandera roja, se puso al frente
del paisanaje armado contra la sedicidén,
y caiioned al motin alrededor del altar
de la patria. Después de derramada esta
sangre, Bailly experimenté gran amar-
gura, fuéd objeto de la execracién de los
jacobinos, y su nombre signified, en boea
de ellos, el asesinato del pueblo. No pu-
diendo ya gobernar la ciudad en que la
sangre derramada clamaba contra él,
abdicé en manos de Pethién y se retird
por dos afios a un lugar solibario en las
cercanias de Nantes.

Pero no tardé en apoderarse de él el
cansancio del reposo, suplicio de los hom-
bres que han pasado mucho tiempo en-
tregados a los negocios, y quiso aproxi-
marse a Parls para escuchar desde més
cerca los movimientos de la Repiblica.
Reconocido por el pueblo, pudo a duras
penas ser libertado del furor de la mul-
titud, se le encerrd en la Conserjerfa y
fué enviado ante el tribunal revoluciona-
rio. El nombre que tenia lo condenaba.
Marché a la muerte entre un gran gentfo
y el suplicio fué un prolongado asesina-
to. Atravesé conlentitud y a través de una
atmdsfera de hielo los barrios de la ca-
pital, con la cabeza descubierta, el ca-
bello cortado, las manos atadas a la es-
palda con una cuerda enorme, y sin m4s
ropa que una camisa. La escoria y las
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heces de Parfs, a las que habia conte-
nido tanto tiempo como magistrado, pa-
recian brotar y precipitarse en torrentes
alrededor de la carreta, Los mismos ver-
dugos, indignados de aquella ferocidad,
reconvenian al pueblo por tales ultrajes,
pero el populacho era cada vez mds im-
placable, Lias turbas habfan exigido que
la guillotina, instalada de ordinario en la
plaza de la Concordia, se trasladara al
Campo de Marte, para que la sangre —
decian — lavase ld sangre en el mismo
suelo donde se habia vertido. Algunos
hombres que se decfan parientes, amigos
o vengadores de las vietimas del Campo
de Marte, llevaban al lado de la carreta,
como por escarnio, una bandera roja, co-
locada en la punta de una pértiga, y de
vez en cuando la revolvian en el lodo del
arroyo y azotaban con ella el rostro de
Bailly ; otros le escupfan en el rostro,
de suerte que sus facciones laceradas y
manchadas de barro y sangre no tenfan
ya formas humanas. Estos horrores eran
estimulados por carcajadas y aplausos, y
la marcha, interrumpida por estaciones
como la del Calvario, durd tres horas.
Llegados al lugar del suplicio, aque-
Tlos hombres, poseidos de refihado furor,
hicieron bajar a Bailly de la carreta, le
obligaron a dar a pie la vuelta al Campo
de Marte, y le obligaron a lamer el suelo
en que habia corrido la sangre del pue-
blo; pero todavia no se dieron por satis-
fechos con esta expiacién. Como la gui-
llotina se habfa instalado en el recinto
mismo del Campo de Marte, y el terreno
de la federacién parecié al pueblo dema-
siado sagrado para mancharlo con el su-
plicio, se mandé a los verdugos que des-
armaran el eadalso y lo levantaran a ori-
llas del Sena, gobre un muladar lleno de
inmundicias acarreadas por las aleanta-
rillas de Parfs. Los ejecutores tuvieron
que obedecer y la méquina se desarmo.
Como para parodiar al suplicio de Cristo
llevando la cruz, algunos monstruos car-
garon sobre los hombros del anciano los
largos maderos que sostenfan las tablas
del ecadalso, obligindole a golpes a arras-
trarse bajo aquel peso. Sucumbid Bailly
a él desmayéndose ; pero, recobrando lue-
go las fuerzas, se levantd, y la canalla
ge mofd a carcajadas de su vejez y flo-
jedad. Lg infortunada victima tuve que
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presenciar durante una hora la lenta re-
construceién del patfbulo.

La Nuvia que cafa, mezelada de nieve,
inundaba su cabeza y helaba sus miem-
bros. Su cuerpo temblaba, pero su alma
permanecia incontrastable, y su sem-
blante, grave y apacible, conservaba la
serenidad. Su razén impasible prescindia
de aquel populacho para ver la humani-
dad mds alld., Experimentaba el martirio
y no lo encontraba mds fuerte que la es-
peranza por la que sufria, Hablaba sin
turbarse con los ecircunstantes, Viéndole
uno de ellos tiritar, le dijo:

—PBstds temblando, Bailly.

—8{, amigo mio, pero es de frio —
le respondio el anciano.

El hacha puso término por fin a aquel
suplicio, que habia durado ecinco horas.
Bailly compadecié al pueblo, dié gracias
al ejecutor y se confié a la inmortalidad.
 Pocag vietimas tuvieron como él verdu-
gos tan viles, y pocos verdugos tan ex-
celsa victima! | Vergiienza al pie del pa-
tibulo, gloria sobre él, piedad en todas
partes | Vergiienza da ser hombre al con-
templar aquel pueblo; pero es glorioso
gerlo al contemplar a Bailly. Cuanto mds
feroz es el hombre, mds debe ser ama-
do; porque los erfmenes del pueblo no
son ofra cosa que consecuencia de su
degradacién ; lag lecciones de los sabios
no bastan para instruirlo ; Bailly fué uno
de los mértires mds santos, porque, mu-
riendo por mano de la libertad, murié
también por ella. Crefa en el pueblo a
pesar del pueblo, y le acriminaba su in-
justicia, pero no su sangre.

XI

Por la noche, al oir el relato de esta
muerbe, Robespierre compadecié a Bai-
Ly :

—Asi nos martirizaran a nosotros tam-
bién — dijo cenando con Duplay.

Este, que era juez en el tribunal re-
volueionario, pretendié explicar por qué
no habia absuelto a tan gran acusado, y
Robespierre repuso:
~ —Nunca me habléis de ello; no os
pido cuenta de vuestros juicios, pero la
Reptblica os pide cuenta de vuestra con-
ciencia.

Duplay no volvi a hablar mfs a Ro-
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bespierre de sentencias ni ejecuciones.
Este mandé cerrar aquella noche la puer-
ta de su casa en sefial de luto. ;Era do-
lor o presentimiento? .

El hacha no escogfa ya las victimas y
todas las clases iban a confundirse en el
cadalso, La cortesana morfa al lado del
sabio, y el pueblo aplaudia del mismo
modo, sin establecer diferencias entre el
vicio y la virtud.

Ia sefiora Du Barry, querida de
Luis XV, murié poco después de Bailly.
Esta mujer habfa empezado desde niiia
a traficar con su cuerpo. Su maravillosa
hermosura habfa llamado la atencién de
los proveedores de placeres del rey, quie-
nes la apartaron del vicio obseuro para
ofrecerla al escédndalo del vicio corona-
do. Tuis XV habfa hecho de la categoria
de sus queridas una especie de institu-
cién de la corte, y la sefiorita Lange-
Vaubernier, bajo el nombre de condesa
Du Barry, habfa sucedido a la sefiora
de Pompadour, pues aquel monarca ne-
cesitaba la sal del escdndalo para sazo-
nar sus gustos depravados. Hacla reinar
el escdndalo, siendo éste la majestad y
el tnico respeto que imponia a la corte.
La sefiora Du Barry habfa reinado en
nombre suyo, y la nacién, necesario es
decirlo, se habia sometido vergonzosa-
mente a este yugo. Nobleza, ministros,
clero, filésofos, todos habian incensado
al {dolo del rey. Luis XIV habfa preparado
los 4nimos para esta servidumbre, obli-
gando a los cortesanos a tributar adora-
citn al despotismo de sus amores.

XIT

Joven atin cuando muridé Tais XV, la
gefiora Du Barry fué encerrada en un
convento por decoro; pero, emancipada
luego de la clausura, habfa vivido en un
espléndido refiro cerca de Paris, en -el
pabellén de Luciennes, junto a los bos-
ques de San Germén, Las inmensas ri-
quezas que Luis XV le habfa dado, ha-
cfan aquel destierro casi tan brillante co-
mo su reinado. El viejo duque de Bris-
sac habfa quedado unido a la favorita a
quien amaba por su belleza en la época
en que otros la amaban por su elevacion.
La sefiora Du Barry aborrecia la revolu-
¢ién, reinado del pueblo que despreciaba
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a las cortesanas y hablaba de virtud, y,
aunque habfa sido rechazada de la corte
por Luis XVI y por Marfa Antonieta, ha-
bfa compadecido la desgracia. de éstos,
deplorado su cafda y consagridose a
la causa del frono y de la emigracién.

Después del 10 de agosto habia hecho
un viaje a Inglaterra y habfa llevado en
Londres el luto de Luis XVI, empleando
su inmensa fortuna en aliviar en el des-
tierro las miserias de los emigrados ; pero
la mayor parte de sus riquezas habia
sido enterrada por ella y el duque de
Brissac al pie de un drbol del parque de
Luciennes. Después de la muerte del 1l-
timo, asesinado en Versalles, la sefiora
Du Barrg no quiso confiar a nadie el se-
creto de su tesoro y resolvi¢ regresar &
Francia para desenterrar sus diamantes
y llevérselos a Inglaterra. _

Durante su ausencia habfa confiado la
custodia y administracién de TLueiennes
a un joven negro llamado Zamora, a
quien habfa educado por capricho de mu-
jer como quien crfa un animal domésti-
co. Se hacla retratar al lado del negro,
para asemejarse por el conftraste de los
semblantes y de los colores a las corte-
sanas venecianas del Ticiano, y habfa
manifestado por el negrito el interés de
una madre; pero Zamora era ingrafo y
cruel y estaba embriagado de la libertad
revolucionaria. Habiéndole sobrecogido
el frenes{ popular y tomado la ingratitud
por la virtud del oprimido, vendié a su
bienhechora, denuncié sus tesoros y la
entregd al comité revolucionario de T.u-
ciennes, del que era miembro.

La sefiora Du Barry, engrandecida y
enriquecida por el favoritismo, perecid
por un favorito. Juzgada y sentenciada
gin discusién, presentada al pueblo eomo
una de las manchas del frono de que
debfa purificarse la Republica, marché a
la muerte entré las rechiflas del popula-
cho y el desprecio de los indiferentes. Se
encontraba ain en el brillo apenas ma-
duro de sus afios, y su belleza, entrega-
da al verdugo, era un crimen a los ojos
del vulgo. Iba vestida de blanco, y sus
cabellos negros, cortados por detrds de la
cabeza por las tijeras del ejecutor, deja-
ban ver su cuello. Los rizos de la parte
anterior de la cabeza, que el verdugo ha-
bia respetado, calan ondulantes y le cu-
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brian los ojos y las mejillas. Sacudia la
cabeza, echdndolos atrds, para que el ros-
tro enterneciera al pueblo, y no cesaba
de pedir compasién en los términos més
humildes ; de sus ojos rodaban al pecho
inagotables ldgrimas, y sus gritos des-
garradores dominaban el ruido de las rue-
das y los murmullos de la multitud, pa-
reciendo que la cuchilla herla de ante-
mano a aquella mujer y le arrancaba mil
veces la vida.

— i La vida, la vida, la vida| — grita-
ba — jla vida por todos los arrepenti-
mientos ! jla vida por todo mi sacrificio
a la Republica! jla vida por todas mis
riquezas a la nacién!

Bl pueblo refa y se encogfa de hom-
bros, sefialando con la mano la almohada
de la guillotina en que iba a dormir aque-
lla hermosa eabeza, El camino de la cor-
tesana al cadalso no fué mds que un gri-
to prolongado, que mno cesd de resonar,
aun estando la vietima bajo la cuchilla.
TLa corte habfa destemplado aquella al-
ma, y fué la tinica de las mujeres sen-
tenciadas que murieron cobardemente,
porque no moria por una opinién, ni por
una virtud, ni por un amor, sino por un
vicio. Deshonrd el cadalso, como habia
deshonrado el frono.

XITT

Bl general Birdn, tan famoso en la
corte con el nombre de duque de T.au-
zin, muri$ también en la misma época,
pero como soldado.

Fl dugue de Lauzin habia llevado en
su juventud la temeridad hasta el ltimo
extremo. Su valor, su ingenio, sus gra-
cias daban brillo a sus faltas, y el es-
céndalo se convertia para él en celebri-
dad. Pretendia haber sido amado por la
reina, y sug memorias no son méds que el
relato de sus amores. Arruinado pronto
por las prodigalidades, fué a la guerra en
busea de otra gloria ; siguié a Lafayette
a Arnérica y se-entusiasmé por la liber-
tad, no por virtud, sino por moda. Amigo
del duaue de Orledns, le acompafié en
sus rebeliones, y, como los partidos per-
donan todo a quien les sirve, de los favo-
res de la corte deseendid a los del pue-
blo, variando de teatro., Sirvié con arrojo
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en el ejéreito del Norte, en el del Rin,
en el de los Alpes y ultimamente en la
Vendée.. Precipitado en la Revolucién,
conoefa que ya no tenfa otro remedio que
seguirla hasta el fin, pues era imposible
detenerse en “ninguna parte, por ser la
corriente demasiado rapida. Ignoraba a
dénde serfa arrastrado por el oleaje, pero
gegufa caminandp, guiado por el atolon-
dramiento. Complacian a la Reptblica su
nombre, su brazo y su sangre, y los sol-
dados lo adoraban; pero los generales
plebeyos estaban envidiosos de su crédi-
to, porque no sufrian impunemente a los
antiguos aristécratas, y, al suscitarse di-
gensiones en la Vendée entre Rossignol,
general jacobino, y Birdn, éste fué sa-
crificado. .

Conducido a Parfs, encerrado en la
Conserjerfa y sentenciado a muerte, en-
tré en el calabozo como en una tienda de
campafia la vispera de un combate. Ten-
di6 sobre la muerte el yelo de la indife-
rencia y quiso saborear, hasta el tltimo
momento, log tinicos deleites que quedan
a los presos, los placeres de la mesa.
Convidd a los carceleros y guardias, a
falta de obros compafieros de placer, y se
hizo servir ostras y vino blanco del que
bebié mucho. Al llegar los ayudantes del
gjecutor, les dijo Birdn :

—Dejadme econcluir las ostras. Para
el oficio que ejercéis, debéis necesitar
fuerzas; |bebed conmigo !

Esta muerte de un hombre de edad
madura, que imita la indiferencia de un
joven epielireo, tiene mids apariencia que
dignidad. En el umbral de la eternidad
ne es la sonrisa oportuna, y la indiferen-
cia en momento tan supremo no es la
actitud de los verdaderos héroes, sino el
gofisma de la muerte. Bl pueblo aplaudié
los 1ltimos momentos de Birdn, porque,
arrostrando la reflexién, arrostraba tam-
bién la muerte. Murid como habia que-
rido vivir: valiente, altivo y aplaudido.
Era el ultimo dia del afio 1793.

Al dia siguiente, 1.° de enero, debian
subir al cadalso ofras vietimas, porque
la muerte no conocia ya el ealendario y
los afios se confundfan en los suplicios.
La sangre no se detenfa.
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X1V

S6lo en Parfs esperaban ser sentencia-
dos cuatro mil seiscientos presos. Fou-
quier-Tinville no podfa hacer tantas acu-

saciones, que extendia en masa y casi al”

acaso. Abrumado por el nimero de acu-
sados y hostigado por la impaciencia del
pueblo, no abandonaba ya el tribunal
donde redactaba lag acusaciones, comien-
do precipitadamente en la misma mesa
en que firmaba las sentencias de muerte.
Dormia en el mismo tribunal, sobre un
colchén, y no se permitia descanso algu-
no, por lo que se quejaba de no tener
tiempo para ir a abrazar a su mujer e
hijos. Consumiale el celo por la Repi-
blica sin dejarle ver que era el celo del
exterminio: jlo llamaba su deber! Cre-
yendo ser el brazo del pueblo, el hacha
de la Repiiblica y el rayo de la-Revolu-
¢ién, una vida perdonada, un culpable
olvidado o un acusado absuelto le eran
gravosos, | Extrafia perversién del cora-
zén humano por el fanatismo! Fouquier
recibfa todas las tardes del comifé de
Salvacién publica la lista de los sospe-

chosos que era preciso encarcelar o juz-

gar. El mecanismo del terror era, por de-
cirlo asf, material, Fouquier-Tinville es-
taba cegado por la sangre que hacla de-
rramar ; pero en algunas ocasiones hasta
¢l se consternaba del nimero prodigioso
de ejecuciones que se le habfan pedido y
de los nombres de las victimas que ha-
bia condenado. Una o dos veces le ocu-
rrié abrir a los acusados una puerta de
salvacién, sugiriéndoles respuestas que
pudieran hacerlos aparecer inocentes,
galvando de este modo a algunos hom-
bres de la magistratura a quienes antes
habia conoecido y respetado.

En varias ocasiones la virtud austera
de estas victimas rechazé la vida que se
les ofrecfa al precio de una mentira, y la
religién de la verdad tuve también mér-
tires voluntarios., Citaremos un ejemplo,
atestiguado por uno de los jueces, y dig-
no de transmitirse a la posteridad.

B
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XV

Casi todos los antiguos miembros de
los parlamentos del reino iban muriendo
uno por ‘uno en el cadalso. Uno de ellos,
el sefior Angrand d’Alleray, anciano hon-
rado y muy digno de aprecio, fué condu-
cido, al mismo tiempo que su esposa, an-
te el tribunal revolucionario, acusados
ambos de haber mantenido corresponden-
cia con un hijo suyo que estaba emigra-
do y haberlo socorrido en el destierro.
Fougquier-Tinville se enternecié e hizo
upa sefia de inteligencia al acusado para
dictarle con la vista y el ademdn la res-
puesta que debia salvarlo:

—Aquf estd — dijo en alta voz — la
carta que te acusa; pero conozco tu le-
tra, que he tenido ocagién de ver frecuen-
temente cuando te sentabas en el parla-
mento. Esta carta no es fuya; han imi-
tado, indudablemente, tu letra.

—Dame esa carta — dijo el anciano a
Fouquier-Tinville ; y, después de mirarla
con escrupulosa atencién, respondié al
acusador publico—: Te equivocas, esa
carta ha sido eserita por mi.

Confundido Fouquier por esta sinceri-
dad, que frustraba su propésito de salvar
al acusado, le ofrecié otro pretexto, di-
ciendo:

—Hay una ley que prohibe a los pa
dres de los emigrados mantener corres-
pondencia con ellos y enviarles auxilio
bajo pena de muerte; pero t1i descono-
clas esta ley, ¢verdad? '

—Te equivocas ofra vez — respondid
el sefior d’Alleray—. Tenia conocimiento
de ella; pero también conozco otra ante-
rior y superior, grabada en el corazén de
todos los padres y de todas las madres,
y es la que les manda sacrificar la vida
para socorrer a los hijos.

El acusador, obstinado en salvarlo, no
ge desanimé con esta segunda respuesta,
y ofrecié cinco o seis excusas del mismo
género al acusado; pero éste las frustrd
todas negéndose a alterar la verdad o
darle otro sentido, Adivinando al fin Ia
intencién de Fouquier-Tinville, le dijo:

—Te doy las gracias por los esfuerzos
que para salvarme haces; pero serfa pre-
ciso rescatar nuestra vida con una men-
tira, y mi esposa y yo preferimos morir.
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‘Hemos envejecido juntos sin haber men-
tido jamds, y no mentiremos para salvar
un resto de vida. Cumple tu deber ; nos-
otros cumpliremos el nuestro. No te acu-
garemos a ti de nuestra muerte, sino a la
ley.

yLos jurados se enternecieron y llora-
ron, pero enviaron al virtuoso suicida al

cadalso.

XVI

El afio 1794 se inauguraba, pues, con
sangre, pareciendo que la guillotina era
la tniea institucién de Francia. Danton
y Saint-Just habian hecho proclamar la
suspension de la Constitucién y el go-
bierno revolucionario, y no habia otra
ley que el comité de Salvacién publica,
ofra administracién que la voluntad de
los comisionados de la Convencidn, otra
justicia que la sospecha o la venganza,
otra garantia que la delacién ni otro go-
bierno que el patibulo. Iia Convencién no
podfa cesar un momento de herir sin he-
rirge a s{ misma. Francia, fusilada en
Tolén, ametrallada en Liydn, ahogada en
Nantes, guillotinada en Paris, y encar-
celada, denunciada, secuestrada y ate-
rrorizada en todas partes, parecia una
nacién conquistada y devastada por una
de las grandes invasiones populares que
barrfan las antiguas ecivilizaciones a la
cafida del imperio romano, imponiendo
ofros dioses, otros dominadores, otras le-
yes y otras costumbres a Europa. FEra
la invasién de las nuevas ideas que al
encontrar resistencia se habfan armado
de fuego y hierro. La Convencién no era
ya un gobierno, sino un campamento ; la

Reptiblica ya no era una sociedad, sino

una matanza de vencidos en un eampo
de carniceria. Hl furor de las ideas es
més implacable que el de los hombres,
porque éstos tienen corazén y aquéllas
carecen de esta viscera. Los sistemas son
fuerzas brutas que ni aun compadecen
lo que destrozan ; hieren como las balas
en el campo de batalla, sin eleccién y
sin justicia, derribando el objeto que se
les ha designado. Lia Revolucién desmen-
tfa las doetrinas con las tiranias; man-
chaba el derecho con las violencias y des-
honraba el combate con los suplicios, Asi
se ensangrientan las causas més puras;
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pero no lo decimos para excusar a los
pueblos, sino para compadecerlos. Nada
es més hermoso que ver brillar una idea
nueva en el horizonte de la inteligencia
humana, y nada es més legitimo que ha-
cerle combatir y vencer las preocupacio-
nes, los hédbitos, y las instituciones vicio-
sas que se le resisten ; pero tampoco hay
nada mds horrible que verla martirvizar a
los enemigos, El ecombate entonces se
convierte en suplicio, el libertador en
opresor y el apdstol en verdugo, Tal era,
involuntariamente en unos y teéricamen-
te en ofros, el papel de los miembros de
la Montaiia y del comité de Salvacién
publica. Las teorfas protestaban, pero los
arrebatos los arrastraban, y dejaban lle-
gar las venganzas del pueblo, los furores
de la anarquia y las crueldades de los
procénsules hasta las rapifias y asesina-
tos de Roma degenerada. Bl partido de
la corporscion municipal, compuesto por
Hebert, Chaumette, Momoro, Ronsin,
Vincent y los mis desenfrenados dema-
gogos, excedia y arrastraba a la Conven-
cién,

XVII

El partido de los legisladores ensayaba,
de vez en cuando, el formular los grandes
prinecipios y las grandes innovaciones, co-
mo los ordculos al ruido del trueno, y
Robespierre, que dominaba al comité de
Salud publica, extendfa en notas, reve-
ladas posteriormente, los vagos diseiios
del gobierno de justicia y de igualdad.
En esas notas, como en todo lo que Rio-
bespierre dijo, hizo o eseribio, se advierte
més al filésofo que al politico.

«Es necesario que haya una sola vo-
luntad — decla una de aquellas notas
péstumas—, y que esa voluntad sea re-
publicana o realista.

»Para que sea republicana debe haber
ministros republicanos, periédicos repu-
blicanos, diputados republicanos y poder
republicano.

»La guerra extranjera es un azote
mortal.

»Los peligros interiores proceden de lag
clases acomodadas, y para triunfar de és-
tas, debe convocarse al pueblo. El pue-
blo debe unirse a la Convencion, y la Con-
vencion servirse de] pueblo,
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»En los negocios extranjeros, alianza
con las potencias pequefias; pero toda
diplomacia es imposible mientras no ten-
gamos unidad de poder.»

Después de los medios he aqui el fin:

«; Cuél es el fin? La ejecucién de la
Constitucién en favor del pueblo.

»; Quiénes son nuestros enemigos? Lios
ricos y los viciosos. :

»; Qué medios emplearan? La hipocre-
sfa y la calumnia.

»¢ Qué debe hecerse? Tlustrar al pue-
blo. ;Qué obstdculos se oponen a la ins-
truccién del pueblo? Los escritos merce-
narios que lo extravian con imposturas
diarias e imprudentes.

»¢ Qué debemos deducir de esto? Que
deben proscribirse los escritores como
enemigos peligrosos de la patria y que se
deben propagar con profusién los buenos
escritos.

»¢ Cudles son los otros dos obstéculos
que se oponen al establecimiento de la
libertad ? La guerra extranjera y la civil.

»¢ Cudles son los medios de terminar la
guerra extranjera? Poner generales repu-
blicanos al frente de nuestros ejércitos y
castigar a los traidores.

»; Cudles gon los medios de terminar
la guerra civil? Castigar a los conspira-
dores, especialmente a los diputados y
administradores culpables ; enviar tropas
patriéticas al mando de patriotas e im-
poner castigos ejemplares a todos los mal-
vados que han ultrajado la libertad, y de-
rramado la sangre de los patriotas.

»Por tltimo, también son obstdculos
las subsistencias y las leyes populares.

»; Qué otra cosa se opone a la instrue-
cién del pueblo? La miseria,

»¢ Cuéndo se ilustrard al pueblo? Cuan-
do teaga pan, y los ricos y el gobierno
hayan dejado de pagar plumas y lenguas
pérfidas, para engafarlo; cuando el inte-
rés de los ricos y el gobierno estén con-
fundidos eon el del pueblo.

»¢ Cudndo ocurrird eso?

»] Nunca |»

Al llegar a esta palabra terrible, pues-
ta al fin de este didlogo interior de Ro-
bespierre, la pluma habia dejado de es-
eribir, La duda o el desaliento lo habian
dictado, y es fdcil conocer que en un
alma obstinada en la esperanza, esa pa-
labra querfa decir: Es preciso sujebar por

L

A. DE LAMARTINE

fuerza al nivel de la justicia y de la igual-
dad a los que se nieguen a confundir su
interés con el del pueblo, El imperio del
terror era impuesto légicamente por esta
palabra: estaba llena de sangre.

XVIIT

En las sesiones de la Convencién y de
los jacobinos, de noviembre y diciembre,
desde 1793 hasta 1794, hay un numero
considerable de discusiones, de discursos
y decretos en los que palpita el alma del
gobierno popular. El egofsmo parece des-
aparecer ante el principio de abnegacion
por la patria. Las clases pobres, que de
la patria no poseen ofra cosa que a ella
misma, sélo pueden darle la sangre; y
la Convencién parece escribir en aquellas
sesiones legislativas un ecapitulo de la
patria, porque no tiene otro porvenir. Los
impuestos son proporcionales a las rique-
zas. Los pobres son declarados sagrados ;
los enfermos socorridos ; los hijos sin pa-
dres adoptados por la Republica; la ma-
ternidad ilicita libertada de la vergiienza
que mata al hijo deshonrando a la ma-
dre. Se proclama la libertad de concien-
cia ; se toma por tipo de las leyes la mo-
ral universal; queda abolida la esclavi-
tud y, por consiguiente, el trifico de ne-
gros e invéease como ley suprema la con-
ciencia del género humano. Una serie de
medidas filantrépicas y populares pone la
caridad publica en accién, como un tra-
tado de alianza entre el rico y el pobre;
el poder social se reparte equitativamen-
te entre todos log ciudadanos: las ense-
fianzas elementales y transcendentales
distribuyen, a expensas del Estado y co-
mo una deuda divina, la Hustracién a to-
da la poblacién ; el amor del pueblo pa-
rece derramarse por todos los resortes de
la administracién, conociéndose que la
revolucién no se ha hecho para usurpar,
sino para prodigar el poder, la moral, la
igualdad, la justicia y el bienestar a las
masas. La divinidad del espiritu de la
revolucién reside en todo: espiritu de luz
y caridad en lag deliberaciones de la Con-
veneidn, y espiribu exterminador en los
actos polfticos, Ocurre preguntar invo-
luntariamente: jen qué consiste el con-
traste entre las leyes sociales de la Con-
vencién y las medidas politicas ; entre la



caridad y el verdugo; entre la filantro-
pia y la sangre? En que las leyes sociales
de la Convencién emanaban de los dog-
mas, y los actos politicos de la colera.

Los unos eran principios; los otros, pa--

siones,

Ufana de la nueva era que inauguraba
para el mundo, quiso que la Republica
francesa fuera una de las fechas del gé-
nero humano e instituyé el calendario re-
publicano para recordar a los hombres
que no lo fueron realmente hasta que se
declararon libres, También lo hizo para
borrar con la denominacién de los meses
y dias en que se divide el tiempo, los
vegtigios de la religi‘n marcados en el
calendario gregoriano, y para que la di-
visién de los dias en décadas, en vez de
gemanas, no confundiese durante mis
tiempo el dia inicial del perfodo de los
dias con el de oracién y reposo exclusi-
vamente consagrado al catolicismo. No
quiso que la Iglesia continuara designan-
do al pueblo los dias de trabajo o de
descanso, y pretendié reconquistar el
tiempo mismo sobre el sacerdocio cris-
tiano, que todo lo habia marcado con su

“signo, desde que se habfa apoderado del
imperio del mundo,

. Begtin este sistema, los nombres de los
dias tenlan la significacién del lugar que
ocupaban en el orden numérico de la dé-
cada republicana y se derivaban del latin ;
llamdbanse primidi, dwodi, tridi, quarti-
di, quintidi, sextidi, septidi, octidi, nonidi,
decadi. Estas significaciones, puramente
numéricas, tenfan la ventaja de presen-
tar guarismos a la memoria, pero tenian
también el inconveniente de no ofrecer
imdgenes al entendimiento, y las imdge-
nes son las que imprimen los nombres
en la imaginacién del pueblo.

Lias denominaciones de los meses, por
lo contrario, tomadas de los caracteres
de las estaciones y de los trabajos agri-
colas, eran expresivas como pinturas, y
sonoras como los ecos de la vida rural.
Eran para el otofio: wvendimiario, que
vendimia las uvas ; brumario, que obscu-
rece el cielo; y frimario, que cubre las
montafias de frigido hielo. Para el in-
vierno: mivoso, que blanquea el suelo
con la nieve ; pluvioso, que lo riega con la
lluvia; y wventoso, que desencadena las
ventiscas. Para la primavera: germinal,
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que hace brotar los gérmenes; floreal,
que hace florecer las plantas ; y pradial,
que siega los prados. Y, por ultimo, para
el verano: mesidor, que recoge las mie-
ses ; termidor, que calienta los surcos; y
fructidor, que madura las frutas.

Asi, pues, todo se referia a la agricul-
tura, que es la primera y ultima de las
artes, Lias faces de los imperios o las su-
persticiones de los pueblos no eran ya el
tipo del tiempo, medida de la existencia.
Todo procedia de la naturaleza, Lo mis-
mo ocurri6 respecto a la administracion,
a la hacienda, a la justicia criminal y a
los eddigos civil y rural. Los hombres es-
peciales de la Convencién prepararon los
planes de aquellas legislaciones tomando
por bases la filosoffa, la ciencia y la igual-
dad, bases establecidas ya por la Asam-
blea constituyente, Hstos pensamientos,
de que se apoderé después el despotismo
organizador de Napoleén, sin hacer ofra
cosa que darles su nombre, habfan sido
todos concebidos, redactados o promulga-
dos por la Convencién. Bonaparte tuvo
injustamente la gloria de tales concepcio-
nes, pero la historia no debe sancionar
semejantes plagios y los restibuye a la
Reputblica. Jamds pertenecerdn al despo-
tismo los frutos de la filosoffa y de la
libertad. Loos hombres a quienes Napo-
leén encargé que compusieran aquellos
cuadros, Cambaceres, Sieyés, Carnot,
Thibaudeau y Merlin, salieron todos de
los comités, y, como operarios infieles,
se llevaron a los talleres de la servidum-
bre las herramientas y las obras maes-
tras de la libertad.

XIX

Pero mientras el comité de Salvacion
piblica defendia las fronteras, sofocaba
la guerra civil y proyectaba legislaciones
humanas y morales, Parfs y los departa-
mentos ofrecian el espectéculo de las sa-
turnales de la libertad.

El delirio y el furor parecfan haberse
apoderado del pueblo. En los hombres
es mds terrible la embriaguez de la ver-
dad que la del error, porque dura mas y
profana las causas mds sagradas. Las
masas eran impulsadas por esta embria-
guez a cometer excesos particularmente
atroces contra los templos, altares, ima-
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genes del culto antiguo y hasta contra
los sepulcros de los reyes.

De las tres instituciones que la revo-
luecién deseaba modificar o destruir, el
trono, la nobleza y la religién del Esta-
do, sélo quedaba en pie esta tltima, por-
que, refugiada en la conciencia y con-
fundiéndose con el pensamiento, era im-
posible que los perseguidores la alcanza-
ran, La constitucién civil del clero, =2l
juramento impuesto a los sacerdotes y
declarado cismético por la corte de Ro-
ma, las retractaciones que la mayorfa de
los sacerdotes habia hecho de dicho jura-
mento para seguir adicta al centro catoli-
co, laexpulsién de estos presbiteros refrac-
tarios de sus curatos e iglesias, la insta-
lacién del clero nacional y republicano en
vez de los ministros fieles a Roma, la
persecucion de los eclesidsticos que, por
ser obedientes a la fe, eran rebeldes a la
ley, su encarcelamiento, su prosecripcion
en masa a los bugues de la Republica en
Rochefort, todos estos tormentos, violen-
cias, destierros, ejecuciones y martirios
de los sacerdotes catodlicos habian, apa-
rentermente, ahuyentado el culto antiguo
de la superficie de la Republica. El culto
constitucional, inconsecuencia manifiesta
de los eclesidsticos juramentados, que
ejercian un pretendido catolicismo a pe-
sar del jefe espiritual de la Iglesia, no era
ya mds que un juguete sagrado que la
Convencién habia dejado al pueblo de las
campifiag para no transformar repentina-
mente sus costumbres; pero los impa-
cientes filésofos de la Convencién, de los
jacobinos y del ayuntamiento se indig-
naban de que semejante simulacro de re-
ligién sobreviviera a los ojos del pueblo
a la religién misma, y ansiaban inaugu-
rar la adoracién abstracta de un Dios sin
forma, sin dogma y sin culto. La mayor
parte proclamaban hasta el atefsmo como
la tnica doctrina digna de las almas in-
trépidas en la légica materialista del
tiempo. Hablaban de virtud y negaban a
Dios, cuya existencia puede s6lo dar sen-
tido a la palabra virtud. Hablaban de
libertad, y negaban la justicia eterna,
tnica que puede premiar la inocencia y
castigar la opresién. El vulgo grosero se
embriagaba con estas teorfas de atefsmo
Yy se consideraba libre de todo deber,
viéndose libre de Dios. Tal es la marcha
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de lag deplorables oscilaciones del espi-
ritu humano desde la supersticién al ano-
nadamiento de las creencias, sin poder
detenerse jamds en el equilibrio de la ra-
z6n y de la verdad.

XX

Los agitadores del ayuntamiento, y es-
pecialmente Chaumette y Hebert, alen-
taban al pueblo en estos arrebatos de im-
piedad y en las sediciones contra toda
clase de culto. El pueblo, decian, nunca
volverd a entrar en los templos que haya
derribado ; nunecs se arrodillard ante los
altares que haya profanado; nuneca ado-
rard los simbolos y las imégenes que
haya hollado en el pavimento de las igle-
sias, porque el sacrilegio nacional se in-
terpondra, entre él y Dios. El resto de
catolicismo ejercido publicamente en los
templos cristianos importunaba a los que
de esta manera discurrfan, y, por consi-
guiente, trataban de hacerlo desaparecer,
pidiendoruidosas apostasias a los clérigos,
apostasias que obtenfan con frecuencia.
Algunos eclesidsticos, unos bajo el imperio
del miedo, y otros por incredulidad real,
subfan al pulpito para declarar que hasta
entonces hablan sido unos impostores, .y
estos transfugas del altar eran aeogidos
con aclamaciones. Se parodiaban sacrile-
gamente las ceremonias antiguamente
sagradas; se vestfa un buey o un asno
con las vestiduras pontificales y se pa-
seaban por las calles; se bebia vino en
log cdlices y se cerraban las iglesias. Se

Jinscribfa en la puerta de los cementerios :

Suefo eterno; se trafan a los representan-
tes que estaban en migidon, o al distrito,
los tesoros de las sacristias, y con ellos
se hacfan ofrendas patriéticas a la na-
cién ; los clubs se instalaban en los san-
tuarios y el pilpito evangélico se conver-
tfa en tribuna de los oradores. | En pocos
meses el inmenso material del culto ca-
télico, catedrales, iglesias, monasterios,
presbiterios, torres, campanarios, sacer-
dotes y ceremonias habfa desaparecido!

Los representantes comisionados sge
admiraban en las cartas que dirigfan a
la Convencién de la facilidad con que se
desplomaba todo el aparato de las anti-
guas instituciones, Lag religiones de don-
de se retiran el poder del Estado y la ri-
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queza. de las doﬁaclonaa decfan, pronto
caen arruinadas y en completo_ desmash-
gio, Los filésofos del ayuntamiento re-
solvieron en el mes de noviembre acele-
rar este movimiento en Paris, Sabien-
do que; si el pueblo renegaba con fa-
cilidad el espiritu del culto, no per-
difa tan pronto la costumbre de los es-
pectéculos y ceremonias que recrean su
vista, quisieron apoderarse de los tem-
plos para ofrecerle un culto nuevo, una
especie de paganismo encubierto, cuyos
dogmas no eran mas que im#genes, el
culto un ceremonial, y la divinidad supre-
ma la razén, erigiéndose a si propia en
Dios y adordndose en sus atributos. Eas
leyes de la Convencién, que sostenian el
culto catélico nacional, se oponian a la
invasién violenta de la religién filoséfica
de Chaumette, en la catedral y en las
iglesias de Parfs, siendo, por consiguien-
te, necesario hacerles evacuar por medio
de la renuncia esponténea del obispo
constitucional y del clero. Los gritos de
muerte que por todas partes perseguian
a los clérigos, la sangre que corria a ma-
res en todos los cadalsos de la Republi-
ca, los insultos del pueblo al traje talar,
las cdrceles llenas de sacerdotes y la gui-
llotina que les amenazaba, inducianlos
a la renunecia del sacerdocio republicano,
temiendp ser inmolados en el ejercicio de
sus funciones. Lo unico que confenia aiun
a parte de los clerigos era la asignacién
con que estaban dotados; pero se les
ofrecié un sueldo igual o funciones més
luerativas en las administraciones civiles
y, militares de la Republica, y la espe-
ranza o las amenazas obtuvieron lo que
se deseaba.

El obispo Gobel, debﬂ de cardcter, pero
sincero en la fe, era el unico que resis-
tia ; pero se le intimidé por una parte y,
por ofra, se le tranquilizé, diciéndole:
que la renuncia al ejercicio publico del
culto no era, en el fondo, mds que un
sacrificio a la necesidad del momento ;
que la abdicacién no envolvia la renun-
cia del cardcter sacerdotal ; que sélo era
una abdicacion de las funciones piublicas,
¥ que, después que abandonara el obispa-
do, recobrarfa, lo mismo que el clero, el
ejercicio individual y libre de la religién
catdlica, Chaumette, Hebert, Momoro,
Anacharsis Clootz y Bourdén de 1’Oise
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instaron al anciano hasta que obtuvieron
de 6l lo que deseaban. Este acto de Go-
bel fué llamado apostasia; pero hay da-
tos incontestables que demuestran el
error de los historiadores respecto al par-
ticular, Fué Gobel a la sesién de la Con-
vencién acompafiado por sus vicarios;
Momoro los presenté y, arengando a la
Asamblea en nombre de la corporaeién
municipal, dijo:

—Ved ante vosotros unos hombres que
vienen a.despojarse de su cardcter de su-
persticién. Este ejemplo serd imitado, y
pronto no habrda en la Republica ofro
culto que el de la libertad y de la igunal-
dad, tomado de la naturaleza, y que lle-
gard a ser la religién universal.

Gobel, cuya situacién falseaban las pa-
labras de Momoro, sorprendiéndolo, se
estremecid, pero no se atrevié a desmen-
tirlo, porque las tribunas le hacfan tem-
blar,

—Ciudadanos — dijo, leyendo una de-
claracién premeditada y convenida con
el ayuntamiento—, nacido plebeyo, tuve
desde nifio en el alma los principios de
la igualdad, y, llamado a la Asamblea
nacional, fui uno de los primeros que re-
conocieron la soberania del pueblo, cuya
voluntad me llamé a la silla episcopal de
Parfs. No he empleado el ascendiente que
podian conferirme mi titulo y mi digni-
dad sino en acrecentar su adhesién a los
principios eternos de la libertad, de la
igualdad y de la moral, base necesaria
de toda constitucién verdaderamente re-
publicana. Hoy que la voluntad del pue-
blo no admite ofro culto publico nacio-
nal que el de la santa igualdad, porque
asf lo quiere el soberano, renuncio a ejer-
cer mis funciones de ministro del culto
eatiolico.

Los vicarios de Gobel firmaron la mis-
ma declaracion, siendo saludado este
triunfo con undnimes aclamaciones. A
las del clero de Paris siguieron otras va-
rias declaraciones, escritas o verbales, del
mismo género. Roberto Lindet, obispo de
Evreux, abdicé en estos términos: «La
moral que he predicado es la de todos los
tiempos, y la causa de Dios no debe ser
motivo de guerra entre los hombres. To-
do ciudadano debe ser considerado como
el sacerdote de su familia. La supresion
de las fiestas publicas producird, sin em-
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bargo, un vacio inmenso en los hébitos
de las poblaciones; pero llenadlo reem-
plazando las suprimidas festividades con
otras puramente nacionales que sirvan
de transicién entre el reinado de la su-
persticién y el de la razén.»

Los obispos Gayvernén y Lalande y
muchos sacerdotes hicieron declaraciones
de igual naturaleza, y la Asamblea aplau-
dié lo mismo que en la noche del 4 de
agosto, cuando la nobleza abdicé sus de-
rechos. Cuandp sonaban los  aplausos,
Gregoire, obispo constitucional de Blois,
entrd en el salén, se informo del motivo
de dichas aclamaciones, e instado para
que imitara el ejemplo de sus colegas,
fué llevado a la tribuna donde se expreso
en estos términos:

—Ciudadanos, acabo de entrar y no
tengo mds que algunas nociones vagas
respecto a lo que ocurre en este instante.
¢ Se trata de sacrificios a la patria? HEs-
toy acostumbrado a hacerlos, ¢ De adhe-
sidn a la Revolueidn ? Conoeéis mis prue-
bas, ¢ De la renta afecta a las funciones
de obispo? L& abandono sin pesar. §Se
trata de la religién? HEsta cuestién estd
fuera de vuestro dominio y no tenéis de-
recho a atacarla. Catélico por conviceién
y sentimientos, clérigo por eleccién, y
nombrado obispo por el pueblo, ni de €l
ni de vosotros depende mi misién. Se me
atormenté para obligarme a aceptar la
carga del episcopado, y ahora se me ator-
menta para obtener de mi una abdicacion
que no me serd arrancada. Obrando se-
gun los principios sagrados que tan caros
me son y que os provoco & arrebatarme,
he procurado hacer el bien en mi diéee-
sis, y continto siendo obispo para prose-
guir haciéndolo. [Invoco la libertad de
cultos |

Tste valeroso acto de conciencia fué
acogido con murmullos y sonrisas de
compasién, se acusé a Gregoire de pre-
tender cristianizar la libertad, y las re-
chiflas de las tribunas lo acompafiaron
al baneo que ocupaba ; pero el aprecio de
lag personas cuya filosoffa elevaba al
hombre hasta Dios, lo vengé de esos des-
denes. Robespierre y Dantén, que se in-
dignaban en secreto de las violencias del
partido de Hebert contra la conciencia,
le dieron muestras de aprobacién; pero
la corriente, que envolvia a todos los cul-
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tos en la proscripeion del eatolicismo, era
demasiado impetuosa entonces para po-
der contrarrestarla, 3

Sieyés hablo para abdicar, no sus fun-
ciones, pues nunca las habia ejercido,
sino su cardcter de sacerdote. Filésofo de
todos los tiempos, le era permitido con-
fesar la filosofia triunfante, asi como la
habla confesado ante la victoria sobre el
catolicismo,

—Ciudadanos — dijo—, hace tiempo
que deseaba el triunfo de la razén sobre
la supersticién y el fanatismo. Ese dja
ha llegado y me alegro de ello como del
mayor beneficio de la Republica, He sido
victima de la supersticién, pero nunca
ful su apéstol ni su instrumento. He pa-
decido el mismo error que los demss, pe-
ro a nadie se lo he impuesto, porque no
hay ningtin hombre en la tierra que pue-
da decir haber sido engafiado por mi;
antes bien, me han debido muchos el ha-
ber abierto los ojos a la luz. Si me he
visto sujeto por las cadenas sacerdota-
les, es por la misma fuerza que sujetaba
a las almas libres con las cadenas mo-
ndrquieas; pero la Revolucién las ha
hecho caer a todas. No tengo titulos sa-
cerdotales que ofreceros, porque hace
tiempo que los he destrufdo; pero me
despojo de la indemmizacion que se me
daba a cambio de las antiguas dotaciones
eclesidsbicas que posefa.

Chaumette dijo que el dia en que la
razén habla triunfado, no podia ser olvi-
dado, y pidid que el comité de Instrue-
cién publica lo mencionase en el nuevo
calendario.
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—Ciudadanos — dijo el presidente de
la Convencién—, hemos incluido entre
los derechos naturales del hombre la li-
bertad de cultos, y bajo esta garantia
que os debfamos, acabais de elevaros a
la altura en que os esperaba la filosofia.
No lo disimuléis, los juguetes sacerdota-
les insultaban al Ser Supremo, que no
quiere otro culto que el de la razén, (En
lo sucesivo, la religibn nacional sers
ésta !

Dicho (esto, el presidente abrazé al
obispo de Parfs. Los clérigos que acom-
pafiaban a éste, cubiertos con el gorro
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encarnado, sfmbolo de emancipacién, sa-
lieron en triunfo del salén y se dispersa-
ron al rumor de las aclamaciones del vul-
go en las Tullerfas, Esta abdicacién del
catolicismo exterior por los clérigos de la
nacién es uno de los actos mds caracte-
risticos del espiritu de la Revolucién, Si
el atelemo no hubiera ocasionado esta re-
" nuncia de los sacerdotes asalariados; si
el terror no hubiera violentado la fe; si
la libertad de cultos hubiera sido procla-

mada por el presidente de la Convencién

como una verdad en la Repiublica, ha-
brian desaparecido las religiones de ma-
nos del HEstado para enfrar en el dominio
de la conciencia individual y libre, fun-
dando el orden religioso del porvenir.
Pero, cuando la persecucién proclama la
libertad, cuando la conciencia es interro-
gada en presencia del instrumento de su-
plicio, ni la conciencia es libre, ni la li-
bertad es otra cosa que tirania. El atels-
mo habia exigido aquel acto y se apoderd
de &l considerdndolo escandalosamente
como un triunfo suyo, cuando sélo debid
haber sido el de la razén y de la libertad.

Chaumette, Hebert y su partido, die-
ron desde aquel dia mayor aliento a las
profanaciones y devastaciones de los tem-
plos, a la dispersién de los fieles, y al
encarcelamiento y martirio de los cléri-
gos que preferfan la muerte a la aposta-
sfa. Los adeptos del ayuntamiento que-
rian extirpar del corazén de Francia todo
lo que pudiera recordar la religién y el
culto. Lag campanas, esa voz sonora de
los templos cristianos, se convirtieron en
monedas y cafiones. Las urnas, los reli-
carios, apoteosig populares de los apésto-
les .y santos del catolicismo, fueron des-
pojados de lag joyas que los adornaban y
arrojados a los muladares. El represen-
tante Ruhl rompié en la plaza publica
de Reims la santa ampolla que una an-
tigua leyenda pretendia haber bajado del
cielo para ungir a los reyes con el dleo
divino, Los directorios de algunos depar-
tamentos prohibieron a los maestros pro-
nunciar el nombre de Dios en la ense-
fianza a los hijos del pueblo, y Andrés
Dumont, comisionado en los departamen-
tos del Norte, escribié a la Convencion:
«He reducido a prisién a los clérigos que
se toman la libertad de celebrar las fies-
tas y domingos, y he hecho desaparecer

LEVOLTCION 12.—ToMo IIT

3

“HE

L}

177

las eruces y ecrucifijos, por lo que estoy
loco de alegria, En todas partes se cie-
rran las iglesias y se hacen cartuchos de
cafién con los libros de 1a liturgia sagrada,
y todos los ciudadanos gritan: |No mds
sacerdotes! [vivan la igualdad y la ra-
z6n Iy

En la Vendée, los representantes Le-
qu.lﬂi‘b ¥ Lalgnelof. perseguian hasta a los
cereros que habfan suministrado cirios
para las’ ceremonias del culto. «Se estdn
desbautizando a millares — decian—.
Los sacerdotes queman su tftulo de pro-
vigién, y el cuadro de los derechos del
hombre substituye en los altares a los
taberndculos de los ridiculos misterios.»

En Nantes se quemaron en. la plaza
publica las estatuas, las imdgenes y los
libros sagrados. En la Convencién, pre-
sentdbanse en todas las sesiones diputa-
ciones de patriotas que ofrecian como tri-
buto los despojos de los altares; y las
poblaciones inmediatag a Parfs acudian
también conduciendo en carros los relica-
rios de oro, las mitras, los célices, las pa-
tenas, los copones y los candeleros de las
iglesias, Algunas banderas plantadas so-
bre los montones de despojos, ostentaban
esta leyenda: destruccion del fanatismo.

El pueblo se vengaba, insultando, de
lo que. habfa adorado tanto tiempo, y
confundfa al Dios en el encjo confra el
culto.

La corporacién municipal quiso reem-
plazar con ofros espectdculos las cere-
monias religiosas, y el pueblo acudié a
ellos, ansioso de presenciar algo nuevo.
La profanacién de los lugares sagrados,
la parodia de los misterios, el esplendor
pagano de los ritos atrafan a aquellas
pompas al pueblo, que crefa que, al cabo
de tantos siglos, se disipaban lag tinie-
blas al influjo de la luz, de la libertad
y de la razdn ; pero en aquellas funciones
faltaba la sinceridad, en aquellos actos la
adoracién, en aquellas ceremonias el al-
ma, porque las religiones no nacen en
la plaza publica a la voz de los legisla-
dores y de los demagogos. La religién
de Chaumette y de la corporacién muni-
cipal no era mds que una Opera popular
trasladada de la escena al tabernéculo.

La inauguracién de este culto celebrs-
se en la Convencién el 9 de noviembre.
Chaumette, acompafiado por los miem-
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bros del ayuntamiento y seguido por una
inmensa turba, entrd en el salén al com-
pés de la musica y de himnos patriéticos,
llevando de la mano a una de las rameras
més hermosas de Parfs, medio cubierta
con un largo velo azul y seguida por un
grupo de prostitutas, compafieras suyas,
que escoltaban algunos sediciosos, Aque-
lla turba impura ge diseminé tumultuo-
samente por el recinto invadiendo los
bancos de los diputades, presididos en-
tonces por Lequinio, Chaumette avanzd
hacia él, levanté el velo que encubria a
la ramera y la expuso a las miradas de
la Asamblea, exclamando:

—Mortales, no reconozedis otra divi-
nidad que la Razén, cuya mds pura y
bella imagen vengo a ofreceros.

Y, dicho esto, se ineliné e hizo ade-
m#n de adorar a la prostituta, afectando
imitarlo el presidente, la Convencién y
el pueblo, Se decreté honrar a la Razén
con una fiesta en la catedral de Paris, y
el decreto fué saludado con cantos y dan-
zas, en las que tomaron parte algunos
miembros de la Convencidn, tales como
Armonville, Drouet y Lecarpentier ; pero
la mayor parte de la Asamblea mostrése
fria y desdefiosa ; satisfecha de haber de-
cretado estas saturnales, lag dejaba aban-
donadas al pueblo, avergonzdndose de in-
tervenir en ellas. Robespierre, sentado
junto a Saint-Just, fingid estar distraido
e indiferente ; en su rostro severo no se
mared una arruga, eché una mirada al
desorden del salén, tomé notas y se puso
a hablar con el colega que estaba a su
lado, El envilecimiento de la Revolucién
le parecia el mayor de los erfmenes, y ya
meditaba edémo reprimirlo., En el mo-
mento en que con méas aplauso era cele-
brada la orgia popular, levantése con mal
reprimido encjo y se retiré con Saint-
Just, no queriendo autorizar econ su pre-
sencia aquellas profanaciones; su parti-
da desconcerté a Chaumette., El presi-
dente levanté la sesién, restituyendo el
decoro al templo de las leyes.

XXII

El 20 de diciembre, dia sefialado para
la instalacién del nuevo culto, la corpo-
racién municipal, la Convencién y las
autoridades de Parfs presentdronse en
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corporacién en la catedral, Chaumette,
ayudado por Lais, actor del Teatro de
la Opera, habfa organizado el programa
de la funeién, La sefiorita Maillard, ac-
triz que estaba en todo el esplendor de-
la belleza y del talento, antigua favorita
de la reina y siempre amada por el pu-
blico, habfa sido obligada por las ame-
nazas de Chaumette a representar el pa-
pel de divinidad del pueblo. Entré, con-
ducida en una peana con dosel formado
de ramas de encina, y precedida por al-
gunas mujeres vestidas de blanco y ador-
nadas con fajas tricolores. Rodeaban el
trono las sociedades populares, las socie-
dades fraternales de mujeres, los comi-
tés revolucionarios, las secciones, grupos
de comparsas y de cantores y bailarines
de la épera. Con el coturno teatral en
los pies, la cabellera adornada con el go-
rro frigio y el cuerpo envuelto en una
tlinica blanca cubierta de una ondulante
clamide de color celeste, fué llevada Ia
sacerdotisa al son de instrumentos hasta
el pie del altar, tomando asiento en el
sitio mismo en que antes buscaban los
fieles el pan mistico transformado en
Dios, Detras de ella pusieron una antor-
cha inmensa para expresar que en ade-
lante sdlo la filosoffa alumbrarfa el inte-
rior de los templos. Lia actriz encendié la
antorcha, y Chaumette, recibiendo de
manos de dos acdlitos el incensario, se
arrodill6 y la incensé. Yacia a los pies de
la artista una imagen mutilada de la
Virgen, y Chaumette apostrofé al mir-
mol, provocdndole a recobrar el perdido
respeto de las gentes. Recredronse la
vista y los sentidos de los espectadores
con danzas e himnos, no faltando nin-
guna profanacién en aquel antiguo tem-
plo cuyos fundamentos se confundian con
los de la religién y la monarquia. Obliga-
do a presenciar aquella fiesta, el obispo
Gobel asist{a en una tribuna a la parodia
de los misterios que tres dias antes ha-
bia ¢l celebrado en el mismo altar. En-
cadenado por el terror, no podia, sin em-
bargo, reprimir el amargo llante que co-
rrfa de sus ojos. Hste extrafio culto fud
celebrado - también en todas las iglesias
de los departamentos. La superficie lige-
ra de Francia sigue todos los movimien-
tos de Parfs, sélo que en lugar de divini-
dades sacadas de los teatros, log repre-



LA REVOLUCION FRANCESA
sentantes comisionados obligaron a castas

esposas e inocentes nifias a mostrarse en
espectdculo expuestag a la adoracién del
pueblo, rescatando varias por este precio
- la vida del marido o del padre. El sacri-
ficio santificaba, en su concepto, la im-
piedad, y hubo maridos patriotas que
prostituyeron a sus mujeres, exponién-
dolas a las miradas de la multitud. Mo-
moro, miembro de la corporacién muni-
cipal y satélite de Hebert, condujo per-
sonalmente la comitiva de su joven y
bella esposa a San Sulpicio. Esta mujer,
cuyo pudor y piedad estaban a la altura
de su esplendente hermosura, lloraba y
se desmayaba de vergiienza en el altar.
Una joven de diez y seis afios, hija de un
encuadernador llamado Loiselet, entrega-
da por su padre a la admiracién del pue-
blo, murié de desesperacion al despojarse
de los adornos y flores de papel. Las fa-
miliag honradas oculfaban la belleza de
sus hijas o esposas para librarlas de los
escandalos de estas adoraciones publicas.

XXIIT

A la inauguracion del culto alegérico
de Chaumette, sucedié la devastacién de
los santuarios y la dispersién de las re-
liguias. )

En la plaza de la Greve, lugar desti-
nado a log suplicios, fueron quemados
los restos de Santa Genoveva, patrona
popular de Parfs, cuyas cenizag fueron
arrojadas al viento; y las tradiciones de
la religién fueron perseguidas hasta en
los sepuleros donde habfan sufrido per-
secucién las memorias, los respetos y las
supersticiones de la patria. Ni la muerte
pudo ser asilo inviolable para los restos
de los reyes, pues por decreto de la Con-
veneién se dispuso que, por odio a la
dignidad real, fueran destrufdos los se-
puleros regios existentes en San Dioni-
sio. La corporacién municipal, exageran-
do la medida politica, habfa interpretado
el decreto como un atentado contra la
tumba, contra la historia y contra la hu-
manidad, disponiendo la exhumacién de
log huesos, el despojo de los sudarios, y
la fundicién de log atatides de plomo para
hacer balas.
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Esta orden sacrilega fué ejecutada por
los comisionadps municipales con todas
las ecircunstancias y escarnios propios pa-
ra aumentar lo horrible del acto. El pue-
blo, encarnizado en las regias tumbas,
parecla exhumar la historia y arrojarla a
los vientos. El hacha rompio las puertas
de bronce, regalo de Carlomagno a la
basflica de San Dionisio ; y las rejas, las
techumbres, las estatuas, todo cayd en
escombros bajo el martillo. Levantdronse
las piedras, violaronse las bévedas y rom-
piéronse los ataudes. Buscése entre los
sudarios, con ecuriosidad burlona, los
cuerpos embalsamados, las carnes con-
sumidas, los huesos calcinados, los crd-
neos vaclos de los reyes, de las reinas,
de los principes, de los ministros y de
los obispos euyos nombres habfan dado
esplendor a Francia; Pepino, fundador
de la dinast{a carlovingia y padre de
Carlomagno, no era mds que una peque-
fia porcidn de polvo ceniciento que el
aire esparcié. Rodaban por el pavimento
las cabezas mutiladas de Turena, de Du-
gueselin, de Luis XII y de Francisco I.
Se hollaban bajo los pies monfones de
cetros, de coronas, de bdculos pastorales,
de atributos histéricos y religiosos. En
uno de los cementerios, lamado de los
Valois, abridse una inmensa hoya, cuyas
paredes estaban revestidas con cal viva
para consumir los caddveres. En log sub-
terraneos ardian perfumes para purificar
el aire, Detrds de cada golpe de hacha
ofanse lag® aclamaciones de los sepulbu-
reros que encontraban los restos de al-
giin rey y jugaban con sus huesos.

Bajo el coro estaban sepultados los
principes y princesas de la primera di-
nastia y algunos de la tercera. Hugo Ca-
peto, Felipe el Atrevido y Felipe ¢l Her-
moso fueron despojados de sus jirones de
seda y arrojados a un montdén de cal.

Enrique IV, embalsamado con el arte
exquisito de los italianos, conservaba las
facciones del rosfro, y en el pecho se le
vefan aun las dos heridas por donde se
habia exhalado la vida. La barba, perfu-
mada y extendida en forma de abanico,
como puede verse en los retratos, revela-
ba el cuidado que tenfa en acicalarse
aquel rey voluptuoso, cuya memoria, que-
rida por el pueblo, lo protegié momenti-
neamente contra la profanacién, pasando
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las turbas silenciosas durante dos dias
ante el caddver, que consérvaba atn po-
pularidad. Colocado en el coto-al pie del
altar, recibi6 muerto los homenajes res-
petuosos de los mutiladores de la digni-
dad real. A Javogues, représentante del
pueblo, le irrité aquella supe;‘siiciéﬁ pos-
tuma, y se esforzé en demostrar a los
circunstantes que aquel re ?alienﬂen' :
enamorado, habfa sido mds bien el”'se-
ductor que el servidor del pafs. =

—Ha engafiado — decfa Javogues —
a Dios, a sus queridas y a su pueblo,
y debemos evitar que engafie tambidn a
la posteridad y a vuestra jusbicia. |

El cad4ver de Enrique IV fué arrcjado
al fin en la fosa comun, adonde le si-
guieron sus hijos y nietos Luis XIIT y
Luis XIV: el primero no era més que
una momia, el segundo una masa negra
e informe de aromas. La béveda de los
Borbones entregé las sepulbturas: las rei-
nas, delfinas y princesas fueron cogidas
a brazadas por los operarios y arrojadas
a la fosa, siendo Luis XV el tltimo que
gali6 de la tumba, y, como si hubiera
brotado al mismo tiempo que él la in-
feccién del reino, fué preciso quemar
gran cantidad, de pélvora para disipar el
olor mefitico. del caddver de aquel mo-
narca, cuyos escdndalos habian envile-
cido la dignidad real.

En la béveda de los Carlos encontrése,
al lado de Carlos V, un cetro y una coro-
na de oro, y en el ataid de la esposa de
éste, Juana de Borbdn, las ruecas y ani-

_llos nupeciales. :

La béveda de los Valois estaba vacla,
no pudiendo encontrar en ella el odio po-
pular el cadédver de Lmis XI, que buseé
indtilmente, Este rey habiase hecho en-
terrar en uno de los santuarios de la Vir-
gen, a quien con tanta frecuencia habia
invocado, hasta en los erimenes.

El cuerpo de Turena, mutilado por
una bala, fué venerado por el pueblo, y
se librd entonces de la profanacién ; pero
permanecié luego durante nueve afios en
los desvanes del gabinete de Historia na-
tural en el Jardin de Plantas, entre los
restos disecados de varios animales. Un
goldado, como él, did a este héroe la tum-
ba militar de los Invélidos. Dugueselin,
Suger, Vendéme, héroes, abates, minis-
tros de la’monarquia, todos fueron arro-
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jados indistintamente bajo tierra, que-
dando confundidos aquellog recuerdos de
gloria con los de servidumbre.
Dagoberto I y su esposa Nanthilde,
descansaban en el mismo sepulero hacia
més de doce siglos. Faltaba en el esque-
leto de Nanthilde la cabeza, como en el
de muchas reinas. El rey Juan cerrd
aquella ligubre procesién de muertos, y
las bévedas quedaron vacias. Advirtidse
la falta de un ataid, el de una joven
princesa, hija de Luis XV, que, huyendo
de los escdndalos del trono, habia muer-
to en un monasterio bajo el hébito de car-
melita, y la venganza de la revolucién
fué a buscar el cuerpo de la virgen al se-
pulero del claustro donde habia renun-
ciado a las grandezas. El ataid fué con-
ducido a San ‘Dionisio para hacerle su-
frir el suplicio de la exhumacién y con-
suncién. Ningtin despojo regio se respe-
t6, pues todo cuanto habfa pertenecido
a algtn rey fué declarado eriminal e in-
fame. Este brutal instinto, que revelaba
en la revolucién el deseo de arrojar de
Francia todo lo pasado, habria rasgado
también todas las péginas de la historia
para que todo lo existente llevara en lo
sucesivo la fecha de la Repiblica.

LIBRO LIIT

El terror en los departamentos.—Carrier en Nantes—Tu-
silamientos, ahogamientos y matrimonios republicanos.
—Qarrier es llamado & Parfs.—José Lebdn en Arrds y
en Cambrai —Numercens ejecuciones.—Maignet en el Me-
diodfa.—Tallién en Burdeos.—La sefiora de Fontenay (Te-
resa Cabarrfis).—Dulcifica n Tallién,—Robespierre el joven
en Vesoul,

I

Al mismo tiempo que la ciudad de Pa-
ris era victima de las devastaciones y
furores de los demagogos, los represen-
tantes de la Convencién y los agentes de
la corporacién municipal propagaban el
terror por toda Francia. Carrier, en Nan-
tes, pugnaba por sobrepujar el numero
y la ferocidad de los suplicios de Collot-
d’Herbois en Lyén. Carrier estudiaba en
el martirologio de los primeros cristianos
y en la depravacién del imperio romano
los suplicios y refinamientos de muerte
para distinguirse, resucitdndolos, e in-



ventaba nuevos tormentos y obscenida-
des para sazonar a satisfaccién la sangre
de que estaba ansioso. La Convencién
apartaba la vista de Nantes, donde el
furor del combate permitia toda clase de
excesos, considerando & esta ciudad co-
mo un campo de carnicerfa. El paso del
Loira por los vendeanos, la insurreceion
de los nobles, de los sacerdotes y de los
campesinos, y la supuesta complicidad
de los cindadanos de Nantes, habian pro-
porcionado a Carrier ocasién para senten-
ciar a todo un pueblo.

Carrier no era una opinién, sino un
instinto depravado; no tenfa ideas, sino
furor ; toda su filosofia era la matanza,
toda su sensualidad la sangre. En todas
las dpocas histéricas ha habido hombres
sanguinarios, ya en el trono, ya en el
pueblo, ya también entre los ministros
de la religién, a quienes importé poco la
causa por que mataron, con tal de sabis-
facer su feroz instinto. El crimen toma
también parte en todas las grandes con-
mociones humanas, y semejantes hom-
bres son los representantes del crimen
de todos los partidos.

Carrier habfa nacido en las montafias
de Auvernia, donde los hombres son fuer-
tes, duros y ésperos como el clima; po-
blacién aislada por la casta y las cos-
tumbres en medio de Francia, que pa-
rece tener en las fibras algo del fuego y
del hierro de sus minas y volcanes. Na-
cido Carrier en una aldea y llevado al
estudio de un letrado de Aurillac, endu-
recido por la prictica de la intriga subal-
terna que apaga el corazén, se habfa he-
cho declamador y agitador de su pafs,
que lo eligié por la energia de sus pala-
bras y la ferocidad de su alma, para en-
viarlo a la Convencién, creyéndolo un
soldado  invencible de la Revolucién,
cuando, en realidad, no era otra cosa que

un verdugo. Tenfa entonces més de cua--

renta afios. Como carecia de talento, en
la Convencién no habfa hablado, sino vo-
ciferado, a pesar de lo cual obtuvo algu-
nos aplausos al proponer medidas, algu-
nag extraordinarias, y, enftre otras, el es-
tablecimientp de un gobierno revolucio-
nario, por todo lo cual la Montafia lo
considerd a propdsito para llevar el te-
rror a las provincias sublevadas, y lo
envié a Nantes para animar al ejército

LA REVOLUCION FRANCESA

181
republicano e inflamar su patriotismo.
Carrier mostrése cobarde en el combate,
pero fué terrible en la venganza, esta-
bleciendo en Nantes, después de la de-
rrota del ejéreito realista, no un tribunal
para juzgar a los culpables, sino una car-
nicerfa para exterminarlos. Habfan sido
ya fusiladas més de ocho mil yictimas
en_los depésitos de prisioneros, de enfer-
mos, de mujeres y nifios que el ejército
fugitivo dejaba rezagados ; pero, no sien-
do esto suficiente para satisfacer sus ing-
tintos sanguinarios, se presenté con el
sable desenvainado a la sociedad popular

de Nantes, arengé al club, vituperd su

lentitud, .le sefialé los comerciantes y ri-
cos como la peor especie de aristécratas,
v pidié que ge cortaran quinientas cabe-
zas, escribiendo al general Haxo que lo
que la Conveneién se proponia era des-
poblar e ineendiar el pafs. Formd, con el
nombre de compafiia de Maral, una ga-
villa de mercenarios pagados con diez
francos diarios para que guardaran su
persona y ejecutaran sus érdenes, y se
encerrd, como Tiberio en Caprea, en una
casa de campo de un arrabal de Nantes,
donde se hizo inaccesible para acrecen-
tar el espanto y el misterio, no permi-
tiendo que se le acercaran ofras personas
que sus sicarios. Hligié de entre los mi-
gserables de la escoria de Niantes los
miembros de los comitiés revolucionarios
y de la comigién militar, y les confib el
encargo de legalizar los crimenes con la
apariencia de juicio, Impaciente ante los
escrupulos de estos hombres, los injurid,
los amenazd con el sable, los hirid, Jos
depuso, los volvié a nombrar, y los des-
tituy6 de nuevo, acabando por no tener
otfra formalidad que las palabras y los
ademanes. Un sujeto llamado Lamber-
tye, a quien nombré su ayudante gene-
ral, era el instrumento de que se servia.
HEste llevaba las érdenes a la comisién
militar, mandaba las tropas, reclutaba
los verdugos, ejecubaba los asesinatos en
masa, y repartia los despojos. No satis-
fecho con haber hecho fusilar sin forma
de proceso a ochenta victimas de una
vez, ordend Carrier al presidente de la
comisién militar que entregara los depé-
gitos y cdrceles a Lambertye para entrar
en ellos, sin trabas de ninguna especie.
La compafifa de Marat, con los destaca-
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mentos de tropas que guarnecian a Nan-
tes, vaciaban las prisiones, mientras los
agentes civiles del procénsul las llena-
ban con las delaciones.

II

En la ciudad y en el departamento no
quedaban ya més que asesinos y vieti-
mas. La rapifia servia de incentivo al
homieidio, y el asesinato absolvia al pi-
llaje. Habfa cesado todo movimiento, el
comercio estaba suprimido, los negocian-
tes encarcelados y las propiedades se-
cuestradas, La residencia era un lazo;
la fuga, un crimen; la riqueza, una de-
nuncia, Fn los calabozos estaban haci-
nados los principales ciudadanos, ya fue-
ran republicanos, ya realistas, Tos es-
pias de Carrier y los sabtélites de Lamber-
tye llevaban a rebaiios los sospechosos
de las aldeas y comarcas inmediatas a
lag prisiones de Nantes, en uno de cuyos
depdsitos fueron encerradas mil quinien-
tag personas entre mujeres y nifios, sin
camas, sin paja, sin fuego, sin mantas,
y, & veces, hasta dos dias gin alimento.
Vacidbanse estos albafiales humanos a
fuerza de fusilamientos, de los que sélo
podian librargse los hombres con las ri-
quezas, y las mujeres con la prostitucién.
Las que rehusaban prestarse a esfa in-
famia eran enviadas al suplicio aunque
estuviesen embarazadas, Gran numero
de mujeres vendeanas, que siguieron a
sus maridos hasta mds alld del Loira,
fueron recogidas en los campos y fusila-
das con las criaturas que debian dar a
luz. Los verdugos llamaban a esto ata-
car al realismo en el germen.

Setecientos clérigos sufrieron el mar-
tirio, unos por la fe, ofros por la opi-
nién, y todos por el traje. Siendo dema-
siado lentos y multiplicados los simula-
cros de juicio para Carrier, porque con
ellos se corrfa el riesgo de despertar la
complacencia o compasion de la comi-
gién militar, como, en efecto, empezaba
ya el tribunal a murmurar de su servi-
lismo, llamdé aquél a los miembros sos-
pechosos, los llené de invectivas y de
golpes, agitd ante ellos el sable desenvai-
nado y les pidié, o las cabezas designadas,
o lag suyas propias. Los verdugos tem-
blaron, o, por lo menos, se irritaron se-
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cretamente confra él, quien; conociendo
que aquel instrumento de muerte empe-
zaba a gastarse, inventd otro,

El parricida Nerén, ahogando a Agri-
pina en una galera sumergida, a fin de
atribuir el crimen a las olas, sugirié a
uno de los sicarios de Carrier una idea
que éste adopté. La muerte por el fuego
y el hierro haefa ruido, derramaba san-
gre, y dejaba cadiveres que sepultar y
que contar; pero las aguas silenciosas
del Loira eran mudas y no podian llevar
la cuenta de las victimas, cuyo nimero
sabria sélo el fondo del mar. Carrier or-
dené a varios marineros, tan despiadados
como él, que abrieran trampillas en cier-
to nimero de bareos pontones, para que
éstos pudieran sumergirse a voluntad con
los cargamentos de seres vivientes en los
trayectos del rfo que él indicara, bajo el
pretexto de trasladar los presos de un
depdsito a otro, Como uno de estos ma-
rineros le pidiera una orden por escrito,
dijo Carrier:

—¢No soy un representante? ;No de-
bes tener confianza en mf{ por los traba-
jos de que te encargo? En fin, basta de
misterio — afiadié—; es preciso arrojar
al agua esos cincuenta clérigos cuando
estés en medio de la corriente.

IT1

Aquellas érdenes fueron ejecutadas, al
principio, en secreto, bajo el pretexto de
accidente de navegacién; pero, después,
estos asesinatos, euyo testimonio Ileva-
ban las aguas del Loira hasta su desem-
bocadura, se convirtieron en especticu-
lo para Carrier y sus adictos. Compré un
barco de lujo, que regalé a Lambertye,
bajo el pretexfo de que tenfa que vigilar
las orillas del rfo, y este buque, adornado
con los muebles més primorosos, y pro-
visto de todos los vinos y manjares ne-
cesarios para los festines, llegd a ser el
teatro més comtn de las ejecuciones.
Carrier se embarcaba en él muchas veces
con los ejecutores y algunas cortesanas
para dar paseos por el agua; y mientras
en la cubierta se entregaba a los placeres
de la bebida y de la sensualidad, las vie-
timas amontonadas en la cala velan, a
cierta sefial, abrirse las valvulas para que
las aguas del Loira los sumergieran. Un
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gemido ahogado anunciaba a la tripula-
cién que acababan de sucumbir centena-
res de desgraciados, pero la orgia conti-
nuaba sobre aquel sepulero vivo.

Algunas veces, Carrier, Lambertye y
sus cémplices tenfan el cruel placer de
contemplar el espectéculo de la agonia;
hacian subir a la cubierta parejas de vie-
timas de diferentes sexos, y, desnuddn-
dolas, las ataban una con otra, cara con
cara, un sacerdote con una religiosa o
un mancebo con una joven ; las colgaban
desnudas y enlazadas, por una cuerda
que les pasaba por debajo de los sobacos,
en las poleas del buque, y con horribles
sarcasmos, complacianse en contemplar
aquella parodia del himeneo en la muer-
te, concluyendo por precipitarlas en el
rio. Daban a esta diversién de caribes
el nombre de matrimonios republicanos.

Los ahogamientos en Nantes duraron
varios meses, pereciendo, ademds, pobla-
ciones enteras en algunas ejecuciones mi-
litares, cuyas carnicerias referfan los au-
tores y ejecutores del siguiente modo:

«Hemos visto a log voluntarios, con-
forme a la orden de los jefes,. arrojarse
los nifios de mano en mano, hacerlos vo-
lar de bayoneta en bayoneta, incendiar
las casas, abrir en canal a las mujeres
embarazadas y quemar vivos a los nifios
de catorce anos.»

Pero todavia no saciaban estos actos
de salvajismo las ansias exterminadoras
de Carrier, que, loco y desenfrenado, no
conseguia apaciguar su sed de sangre.
Tos nanteses, testigos y vietimas de se-
mejantes furores, viendo que la Conven-
¢ién guardaba silencio, no se atrevian a
tachar de locura los actos que los sabé-
lites del procénsul llamaban patriotismo,
pues el més leve murmullo se reputaba
como crimen, Habiendo sabido Carrier
que se habfan enviado denuncias secretas
al comité de Salvacién publica, mandd
prender a doscientos de los principales
comerciantes de Nantes, los encerrd en
un calabozo y después los hizo llevar ata-
dog de dos en dos hasta Parfs. Un joven
comisario de Instruceién publica, hijo de
un representante llamado Julidn, fué en-
viado a Nantes por Robespierre, para in-
vestigar cudl era la conducta de Carrier;
pero, al dar cuenta de las crueldades con
que éste deshonraba al mismo terror, se
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le retir6 la comisién. Sin embargo, la
Montafia no se atrevié a desaprobar su
conducta,

La impunidad de Carrier es uno de los
cargos que con mds justicia se hacen a
Robespierre, porque no vengar a la hu-
manidad de semejantes atentados, era
declararse demasiado débil para castigar-
los, o suficientemente cruel para acep-
tarlos,

v

r

José Leb6n diezmaba en Arrds y Cam-
brai los departamentos del Norte y del
Paso de Calais, testimoniando que el vér-
tigo se apodera de las almas débiles en
las grandes oscilaciones de la opinién.
Los hombres tienen, como los tiempos,
sus crimenes. La sangre es contagiosa
como e] aire, y la fiebre de las revolucio-
nes tiene delirios. Lebdn los experimen-
t6 manifestando todos sus accesos: du-
rante las cortas fases de sus freinta afios
de vida. En tiempos tranquilos hubiera
dejado fama de hombre honrado; pero
en dfas siniestros dejé el nombre de ti-
rano sin piedad.

Nacido en Arrds, compatriota de Ro-
bespierre, Lebdén habla entrado en la
orden del Oratorio, plantel de los hom-
bres que se dedicaban a la ensefianza pu-
blica ; pero, cansado de esta orden por la
austeridad de la regla, obtuvo el curato
de Vernois, cerca de Beaune, al principio
de la Revolucién. Su piedad, sus cos-
tumbres, y su compasién por las mise-
rias humanas, hacfan de T.ebdn, enton-
ces, un modelo de sacerdotes. Confun-
diendo las doctrinas filantrépicas de la
Revolueién con el espiritu de libertad, de
igualdad y de caridad del cristianismo,
creyo ver al siglo incendiando la antor-
cha de las verdades politicas en la-de la
fe divina, y se apasioné con celo y es-
peranza de la nueva religién del pueblo
tan semejante a la de Cristo. La fe lo
excité contra la fe, y se separé de Roma
para unirse a la iglesia constitucional ;
pero, cuando la filosofia repudié la igle-
sia cismdtica, también la desechd él, se
casd y volvié a la patria. Las garantias
que Lebén habfa dado a la Revolueién,
lo hicieron merecedor de empleos publi-
cos, y la influencia de Robespierre y de
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Saint-Just en Arrds, lo llevé a la Con-
vencién, El comité de Salvacién piblica
no ereyé poder confiar a etro hombre
mas seguro la misién de vigilar y poner
término a las tramas contrarrevoluciona-
rias de aquellos departamentos inmedia-
tos a las fronteras, dominados per los
clérigos, y minados por las conspiraecio-
nes de Dumouriez, Lebén, al prinéipio
mostrése indulgente, paciente y justo; y
suavizd su mano para reprimir, sin he-
rirlos, a los enemigos de la Revolucién y
a los sospechosos, pero, denuneciado a los
jacobinos como moderado, el comité de
Salvacién publica lo llamé a Parfs para
reconvenirle,

Ya porque esta reconvencién hiciera
penetrar en el alma de Lebén el terror
que le mandaban ejercer en: Arrds, ya
porque se hubiera encendido en él el fu-
ror civico, volvio al Norte completamen-
te transformado. Las cdrceles, que esta-
ban'vacfas, se llenaron inmediatamente
por mandato suyo. Nombréd por jueces y
jurados a los mds feroces republicanos de
los clubs, dicté las sentencias, pased la
guillotina de ciudad en ciudad, honré al
verdugo como primer magistrado de la
libertad y lo hizo comer publicamente a
su mesa, como para rehabilitar la muer-
te. Nobles, sacerdotes, parientes de emi-
grados, campesinos, agricultores, criados,
mujeres, ancianos, nifios que no tenfan
edad, para cometer erimenes, extranjeros
que ni aun sabfan leer las leyes de la
patria, a todos confundia en los fallos
que dictaba y a cuya ejecucién asistia
personalmente, La sangre, que tanto ho-
rror le habla causado, habfase convertido
en agua a sus ojos. Presenciaba desde
un paleo, construido a la altura de la
guillotina, los suplicios de los sentencia-
dos, y pretendfa acostumbrar a su es-
posa a presenciar la muerte de los ene-
migos del pueblo. Pareciendo arrepentir-
se de su conducta humanitaria anterior
como de una flaqueza, no habia para él
otro erimen que la indulgencia con los
contrarrevolucionarios, y, sobre todo, con
los sacerdotes cémplices de su fe prime-
ra. Entraba triunfalmente en las ciuda-
des, precedido del instrumento del supli-
cio y acompafiado por los jueces, delato-
res y verdugos; insultaba y destitufa a
las autboridades, substituyéndolas con los
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denunciadores, y hacia poner en la puer-
ta de su casa esba inseripeién: «Los que
entren aqui para pedir la libertad de los
presos, saldrdan para substituirlos en la
circely. Ademés, despojaba de sus bie-
nes a los sospechosos, y a las mujeres
condenadas, de sus joyas; confisecaba los
legados que hacian las victimas en el su-
plicio, en beneficio de la Reptiblica; ex-
pulsaba de las sociedades populares a las
mujeres, cuyo pudor no les permitia to-
mar parte en las danzas patridticas, or-
denadas bajo pena de encarcelamiento, y
las hacfa exponer en un estrado a las re-
chiflas del pueblo. No perdoné de este
suplicio infamante a una prima suya, de
diez y siefe afios de edad, que se habfa
negado a bailar en los coros civicos, in-
sultdndola y amensazédndola con hacerle
expiar su negativa en los calabozos. Re-
gistraba y maltrataba con sus propias
manos & las nifias y mujeres que lefan
libros aristocraticos ; y hacfa condenar y
guillotinar a familias enteras y caer vein-
te cabezas a la vez, llevando a veces la
venganza hasta més alld del eadalso.

El marqués de Vielfort, en cuya casa
se habia encontrado una carta de un so-
brino emigrado, fué condenado a muerte.
Estaba ya en el patibulo, cuando Lebén
recibi6 una carta del comité de Salvacién
piblica que le anunciaba la victoria que
acababan de obtener las tropas de la Re-
ptblica. Inmediatamente mandé suspen-
der el suplicio al verdugo, y, subiendo é1
& un tablado construfdo al nivel de la
guillotina, leyé al pueblo y al senten-
ciado la comunicacién del comité, a fin
de afiadir a la tortdra de la ejecucién
del anciano el dolor de las victorias de
la Reptiblica,

Tgualmente mandd suspender el supli-
cio de dos jbvenes inglesas que iban a
ser ajusticiadas en su presencia, para
pronunciar un largo discurso y leer al
pueblo los partes del ejéreito. Despuds,
dirigiéndose a lag victimas, exclamé:

— Es preciso que las aristéeratas co-
mo vosotras oigan en los 1iltimos mo-
mentos de su vida la noticia del triunfo
de nuestros ejéreitos | '

Una de las dos sentenciadag, la sefiora
Plunket, volviéndose hacia T.ebén, le
contestd indignada :

—| Monstruo, crees afiadir mds amar-
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* gurg a nuestra muerte y te equivocas,
porque, aunque mujeres, sabemos morir
con valor! En cambio, tii morirds como
un cobarde. -

Temiendo Lebén no hacer lo suficiente
todavia para complacer a la Convencion,
exclamaba, tratando de justificarse de las
atrocidades que cometia:

—i Delicias de la amistad! | Sentimien-
to delicioso de la naturalezal! |HEspec-
tdculo encantador de una familia nacien-
te bajo los auspicios del amor més tierno
y de la unién mds perfecta! Os emplazo

para cuando se haga la paz. El deber, el
~ odioso deber, nada mds que el odioso de-
ber, es el que he de tener continuamente

a la vista. [Oh esposa mial [oh hijos
mios! | 88 muy bien que estoy perdido
si la Republica cae, y, aun cuando triun-

fe, me expongo a ser victima de los eno-

jos particulares |

En esta perplejidad escribié al comité
de Salvacién publica, que respondié lo
siguiente: «Perseverad en vuestra acti-
tud revolucionaria, porque tenéis pode-
res ilimitados, y tomad todas las medi-
das exigidas por la salvacién de la causa
ptbliea. La amnistia es un crimen, y los
crimenes contra la Repiblica no se res-
catan ; necesariamente tienen que ser
casbigados por la cuchilla. Descargad la
espada sobre los traidores, y caminad
siempre con energfa, ciudadano colega,
por la senda que os habéis trazado. El
comité aplaude vuestros trabajos.»

v

En el Mediodia, el proeénsul Maignet,
nacido, como Carrier, en las montafias de
Auvernia, - cediendo al impulso sanguina-
rio de los asesinos de Avifién, incendid,
por orden del comité de Salvacién pu-
blica, la pequefia ciudad de Bedouin, se-
flalada como foco de realismo, después
de haber expulsado de ella a los habi-
tantes, y cre6 en Orange una comisién
popular para purificar el Mediodia, as-
cendiendo a diez mil vietimas que caye-
ron, mds que bajo el hacha de la Repi-
blica, bajo la venganza de las enemista-
des personales, pues en aquel clima abra-
sador todas las ideas son pasiones, y to-
das las pasiones crimenes., Maignet, es-
cribiendo a Couthén, mezelaba pormeno-
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res familiares y domésticos, con los cua-
dros siniestros que le referia al hablarse
de su comision en el departamento del
Vaucluse : «Tengo encarcelados a més de
quince mil ciudadanos — deefa—. Serfa
necesario hacer una revista para poder
prender a todos los que merecen ir al ca-
dalso ; pero, como no puede hacerse esta
eleccién sino por medio dé un juicio, ha-
bria que enviarlos todos a Parls, y ya
comprendes los peligros, los gastos y la
imposibilidad de semejante viaje. Por
ofra parte, es preciso aterrar, y nunca es
el golpe mds ejemplar que cuando se da
en presencia de los que han vivido con
los criminales... Tu azdear, tu café, tu
aceite — afiadia inmediatamente despuss
— estén ya en camino. Saluda en mi
nombre a tu querida esposa, y da un
beso de mi parte a tu pequefiuelo Hipé-
lito.» .

VI

La sangre parece mds roja cuando se
pone en parangén con el sentimiento fa-
miliar de quien habla de ella al mismo
tiempo que se ocupa en pequeiios deta-
lles domésticos ; pero, sin duda, el siste-
ma de aquellos hombres lo habia degra-
dado hasta el extremo de hacerlos impa-
sibles. Ademds, los crimenes cometidos
en nombre de la Republica, provoecaban
grandes reacciones en aquellos departa-
mentos, utilizando los realistas, los mo-
derados, y los patriotas lag mismas ar-
mas, y convirtiéndose las opiniones en
manos de todos en odios personales o en
asesinatos. Habiéndose introducido de
noche unos enmascarados en la casa de
campo de uno de los principales republi-
cancs de Avifién, ataron a los criados, a
la esposa y a las hijas, lo arrastraron a
él a la bodega y lo fusilaron en presencia
de su hijo, joven a quien obligaron a te-
ner la ldmpara para alumbrar la ecatds-
trofe. Maignet aprovechd esta ocasién
para mandar prender a todas las mujeres
de quienes se sospechaba que se intere-
saban por los proscritos. El Mediodia,
reprimido por una colonia de montafie-
ges y por la comision revolucionaria de
Orange, no se atrevia ya a moverse bajo
el poder de la Convencidn.

En Burdeos, habian cafdo ya bajo ia
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cuchilla setecientas cabezas de federalis-
tas, El triunvirato de Ysabeau, de Bau-
dot y de Tallién pacificaba la Gironda;
el primero, que como Fouché habfa per-
tenecido a la orden del Oratorio, era hom-
bre de vigor, pero no asesino; Baudot,
diputado por el Saona y Loira, llevaba
el ardor republicano hasta el delirio, pero
no hasta la crueldad ; y, por tltimo, Ta-
llién, joven, bello, ufano de su crédito,
vanagloridndose de su amistad eon Dan-
tén, unas veces terrible y otras indul-
gente, hacfa temer la venganza a unos,
¥y esperar conmiseracion a otros. Tallién
gobernaba a Burdeos como soberano de
una provincia conquistada, mds que co-
mo delegado de una demoeracia popular.
Querfa hacerse temer y adorar a un tiem-
po. Hijo de un padre nutrido en la ger-
vidumbre de una familia ilustre, bajo cu-
ya proteccién se habia educado, Tallién
congervaba en la Republica los gustos,
la elegancia, el orgullo y hasta'la corrup-
cién de la aristocracia.

AL

Al llegar Tallién a Burdeos, una joven
espafiola, de espléndida belleza, de alma
tierna y de imaginacién apasionada, en-
-contrabase allf detenida en su viaje a Hs-
pafia, por haber sido preso su marido.
Se llamaba entonces la sefiora de Fon-
tenay y era hija del conde de Cabarris,
francés de origen, establecido en Espaiia,
que, por sus conocimientos administra-
tivos y bancarios, habfa ocupado los em-
pleos més altos de la monarquia durante
el reinado de Carlos III. La hija tenfa
diez y nueve afios de edad. Nacida en
Madrid, de madre valenciana, la joven
habfa reunido en su persona el fuego del
Mediodfa, la languidez del Norte y la
gracia de Francia, y podfa considerarse
como el tipo de la belleza de todos los
climag, siendo una de esas mujeres cuyos
encantos son poderes, y de las que se
sirve la naturaleza, como de Cleopatra
y de Teodora, para dominar a los que
avasallan al mundo y para tiranizar el
alma de los tiranos, Las persecuciones
que habia sufrido en Madrid el padre,
como recompensa de sus servieios, ha-
bian ensefiado desde la nifiez a la joven
espafiola a detestar el despotismo y ado-
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rar la libertad. Francesa de origen, lo -
era también de corazdn por el patriotis-
mo, y crefa que la Republica era la Né-
mesis de los reyes, la providencia de los
pueblos, y la restauracién de la matura-
leza y de la verdad.

En los teatros, en las revistas, en las
sociedades populares, el pueblo de Bur-
deos la vefa expresar su entusiasmo, por
lo que la consideraba el genio femenino
de la Republica.

Pero la sangre horrorizaba a la sefiora
de Fontenay. que no podfa ver derramar
ligrimas. Creyendo que la generosidad
era la causa del poder, y deseando con-
quistar popularidad para aprovecharla en
beneficio de la clemencia, comparecid al-
gunas veces en los clubs y tomé en ellos
la palabra. Vestida de amazona y con la
cabellera cubierta con un sombrero con
penacho fricolor, pronuncié varios discur-
s0s republicanos, despertando en el pue-
blo una embriaguez que se parecfa mu-
cho al amor,

Burdeos temblaba a la sazén con sélo
ofr el nombre de Tallién, quien se consi-
deraba implacable; pero la sefiora de
Fontenay crey6 poseer bastante valor pa-
ra arrostrar el enojo de este representan-
te del pueblo, y suficientemente seduc-
tora para cautivarlo, Tentdbala la ima-
gen de lag mujeres antiguas que habian
dominado a los firanos para arrebatarles
las victimas, y ambiciond avasallar a uno
de los hombres que dominaban entonces.

Conquisté a Tallién con la primera mi-
rada, y él, que haefa temblar a muchos,
se humill$ a los pies de la joven, que Ile-
g6 a ocupar en su alma el lugar que ¢l
ocupaba en la Reptiblica. Desde enton-
ces, Tallién sélo ambicioné el poder para
compartirlo con la sefiora de Fontenay,
la grandeza para enaltecerla y la gloria
para coronarla. Blasondé de flaqueza como
todos los hombres apasionados hasta ol
delirio, y gozé de la publicidad de aquel
amor que ostentaba orgullosamente ante
el pueblo y con ingolencia ante sus cole-
gas, Mientras las cérceles rebosaban de
presos, los emisarios del representante
persegufan a los sospechosos en log eam-
pos y la sangre corrfa a mares en el ca-
dalso. Tallién, embriagado de amor por
dofia Teresa, la paseaba en espléndidos
trenes entre los aplausos de Burdeos-
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Vestida con ligeros tejidos que, como en
las estatuas griegas dejan ver la belleza
de las formas, con una pica en la mano,
y apoyando graciosamente la otra en el
hombro del procénsul, dofia Teresa to-
maba la actitud de la diosa de la liber-
tad.

Pero la joven espaifiola experimentaba
mis placer en desempeifiar en secreto el
papel de la divinidad del perdén. Como
imperaba en el eorazon del que disponia
de la vida y de la muerte, se vela supli-
cada y adorada como la providencia de
los perseguidos, Al ecadalso no subieron
ya mds que las personas designadas por
el comité de Salvacion publica como pe-
ligrosas a la Republica, y los jueces, a
imitacion del representante, templaron
su sanguinario furor. El amor de aquella
mujer consiguié atenuar el terror, y ¢l
genio entusiasta de los habitantes de Bur-
deos mostrése risuefio al proconsulado
- oriental de Tallién. Robespierre descon-
fi6 de él, pero no insistié en llamarlo a
Parfs, porque le agradaba més como si-
trapa en Burdeos, que como eonspirador
en la Convencién. Hablando de Tallién
despectivamente, dijo:

—Iistos hombres sélo son buenos para
rejuvenecer log vicios, inoculandp en el
pueblo lag malas costumbres de la aris-
toeracia; pero paciencia, libraremos al
pueblo de estos corruptores, as{ como lo
hemos libertado de los tiranos,

VIII

Robespierre, que no apartaba la vista
de estos proecénsules, prorrumpié en re-
convenciones confra las crueldades de
Fouchd, cuando éste regresé del Medio-
dia, después de desempeifiar la comigién
que se le habia confiado.

—¢ Cree, por ventura — decfa—, que
la espada de la Republica es un cetro,
y que no puede volverse confra los que
la empunian?

Fouehé hizo vanas tentativas para acer-
carse a Robespierre. Hste envio a su her-
mano a Vesoul y Besanzdén, pero el jo-
ven Robespierre no usé de la omnipo-
tencia que le daba su nombre mds que
para calmar a sus colegas, aminorar los
suplicios y abrir las cdrceles, Después de
pronunciar un discurso ensalzando la cle-
mencia, en la sociedad popular de Ve-
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soul, puso en libertad a ochocientos pre-
sos, acto de clemencia que escandalizd
a su colega Bernardo de Saintes. El jo-
ven representante no dejé por eso de mos-
trar conmiseracién. Habiéndole hablado
un dfa en sesién, el presidente del club
de Besanzén, noble de nacimiento, del
lustre de su familia llamada a ocupar
altos puestos, Robespierre el joven con-
testo :

—Los servicios que mi hermano ha
prestado a la Republica son completa-
mente personales y tienen su recompen-
sa en el amor del pueblo; yo nada tengo
que reivindicar en mi favor... Hstds ha-
blando el lenguaje de la aristocracia, cu-
ya época ha pasado ya. ;No estds presi-
diendo esta sociedad, ti que llevas en
las venas sangre aristocrdtica y que tie-
nes un hermano entre los traidores a la
patria? [Si el nombre de mi hermano
me otorgara aqui algin privilegio, el del
tuyo te enviaria a la muerte |

Instado por los parientes de los pre-
808, que se quejaban de las injusticias y
tiranfas de sus colegas, pero, careciendo
de poder fuera de los lmites del alto
Saona, Robespierre el joven les prome-
ti6 presentar sus quejas a la Convencion
¥ hacerles justicia.

—Volveré aqui — les dijo — con el
ramo de olivo o moriré con vosotros, por-
que voy a defender mi cabeza al mismo
tiempo que la de vuestros parientes,

Este joven exaltado ofa con respeto
filial las confidencias de su hermano. Hs-
taba fanatizado por los principios de la
Revolucién, pero le ruborizaban los ri-
gores y le repugnaban los crfmenes, Tle-
vaba impreso en el rostro el sello débil
del cardeter de su hermano, Su elocuen-
cia era monétona, frfa, sin color y sin
imagen, advirtiéndose que se inspiraba
mas en un sistema que en los propios
sentimientos, Su aspecto y sus palabras
tenfan cierto matiz mistico. Acompaiig-
balo a todas partes una joven que pasaba
por su querida, y a quien crefan sus con-
fidentes dotada del don de inspiracién y
profecia.

Los republicanos, cansados ya del
atelsmo, pensaban hacer del principio de-
mocrdtico una religién y divinizar la li-
berfad con mds derecho que 1a Fdad, Me-
dia habia divinizado a los reyes.
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Durante los primeros meses de 1794,
los dos confidentes {ntimos de Robespie-
rre, Saint-Just y Lebés, fueron unas ve-
ces reunidos y- otras separados del ejér-
cito del Norte al del Rin, de Lila a Hs-
trasburgo, para reorganizar las fuerzas,
vigilar a los generales y reanimar y diri-
gir la opinién piblica en los deparbamen-
tos amenazados. No sélo se distinguia
Saint-Just en los tribunales por su fuer-
za de voluntad inflexible, sino que lleva-
ba también al campo de batalla el entu-
siasmo de su juventud y el ejemplo de
su intrepidez, con lo que asombraba a los
soldados, no importindole derramar su
sangre con tal de afianzar su reputacion.
«Saint-Just — decfa su colega Baudot, al
volver de los ejéreitos — carga al frente
de los escuadrones republicancs, osten-
tando la faja de representante y el pena-
cho tricolor en el sombrero, y se lanza a
la pelea en medio de la metralla y del
arms blanca, con la indiferencia y fo-
gosidad de un husar.»

Al joven representante le mataron va-
rias veces el caballo que montaba, y no
galia de la embriaguez de la guerra sino
para entregarse a las vigilias y asiduos
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trabajos de organizador. No le distraia
ninguno de los recreos que pudiera ha-
berle hecho apetecer la juventud, ni co-
nocfa otro placer que el del triunfo de la
causa que defendia. Este procénsul de
veinticuatro afos, duefio de la vida de
millares de ciudadanos, a cuyos pies so
postraban las mujeres e hijas de los pre-
sos, mostraba la austera continencia de
Escipién, y escribia desde el campamen-
to a la hermana de Lebds cartas en que
se trasluefa un amor casto. Terrible en
el combate, desapiadado en el consejo,
respetaba en sf a la Revolucién como un
dogma, del que nada le era permitido sa-
crificar a sentimientos humanos. Tan im-
placable con los que mancillaban la Re-
publica como con los que la vendian,
mandé al patibulo al presidente del ftri-
bunal revolucionario de Estrasburgo, por
haber imitado e igualado en Alsacia las
ferocidades de Lebdn. Saint-Just en Es-
trasburgo salvé millares de cabezas, y, -
disgustado del terror-al contemplarlo de
ceres, escribi6 a Robespierre: «Hl uso
del terror ha degenerado en erimen, co-
mo los licores fuertes depravan el pala-
dar, Sin duda no ha llegado todavia cl
momento de hacer el bien, aunque el bien
particular que se hace no es m#s que un
paliativo. Es preciso esperar que el mal
se generalice y sea bastante grande para
que la opinién reaccione. La Revolucién
debe proseguir su marcha hasta haber
afianzado por medio de leyes la perfec-
cion del bienestar y de la libertad pi-
blica. Sus convulsiones no fienen otro
objeto que el de destruir todo lo que se
oponga & su paso.»

«Se habla de la altura de la Revolu-
cién — escribe en una nota de sus me-
ditaciones intimas—. ;Quién serd capaz
de fijarla? Es movible, y ha habido pue-
blos que cayeron de més alto.»

il

Lebds, amigo y colega de Robespie-
rre casi en todas parbes, habia sido su
condisefpulo, y a ¢l se habla consagrado
con el doble culto que fributaba a sus
principios como revolucionario y a su
persona como amigo. Nacido en Frevent,
en las cercanias de Arrés, patria de Ro-
bespierre, habfa sido nombrado miembro
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de la Convenecién por los talentos orato-
rios que demostré poseer en algunas cau-
sas populares. Probo, modesto, silencio-
so y sin méds ambicién que de servir las
ideas de Robespierre, en cuya virtud e
infalibilidad crefa y en cuyas manos ha-
bia puesto su conciencia y sus votos, se-
gufa el pensamiento de su fdolo como si
fuera una estrella fija de sus opiniones.
Algunas relaciones de familiaridad, y casi
de parentesco, aumentaban la intimidad
politica. Lebds, introducido por Robes-
pierre en casa de Duplay, habfa llegado
a ser comensal de esta familia, casdndo-
se con la més joven de las hijas. La ma-
no que empufiaba el sable al frente del
ejéreito y que firmabs la prisién o la li-
bertad de tantos proscritos, escribia a
su futura, pensando en la felicidad do-
méstica bajo el mismo techo en que Ro-
bespierre proyectaba sus planes sangui-
narios. «;Cudndo podré sellar nuestra
vida? ;Oh! jcudn dichoso serd el ins-
tante en que vuelva a verte! |Qué sa-
crificios tan crueles exige de mi la patria
con estas ausencias! Pero las cosas van
muy mal y aqui hacen falta diputados
patriotas, Ayer ordené la prisién de dos
generales. | Prestando en Parfs todos los
servicios de que soy capaz, gozaria de la
felicidad de estar a tu lado! Di a Robes-
pierre que mi salud no puede resistir du-
rante mucho tiempo el rudo oficio que
estoy desempefiando aquf. Perdona la
brevedad de mis eartas; pero es la una
de la noche y acabo de llegar rendido de
cansancio... voy a dormir sofiando en
ti... Cuando vamos en el coche, y mi co-
lega Duquesnoy, rendido de fatiga, cesa
de hablar y se duerme, mi pensamiento
vuela a ti, pues nada me es mis grato
que evoear tu imagen cuando me veo li-
bre de los negocios politicos. Ahora que
mi presencia ya no es tan necesaria, ;no
tendrd Couthén bastantes miramientos
para su joven colega ? ; No considerard Ro-
bespierre que ya he hecho bastante para
abreviar el término de mi sacrificio? Oct-
pate, querida Isabel, en el arreglo de
nuestra casa futura... Ayer escribi apre-
guradamente a Robespierre. Estoy con-
tento de Saint-Just; tiene talento y ex-
celentes cualidades, Abraza a toda la fa-
milia, de cuyo nimero es Robespierre.
Saint-Just estd tan impaciente como yo
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por volver a Parfs; ya sabes la causa...
Hemos ido esta mafiana, Saint-Just y yo,
a visitar una de las més elevadas mon-
tafias, en cuya cima existe un antiguo
fuerte arruinado, asentado sobre una pe-
fia aguda. Allf experimenfamos ambos,
paseando la vista alrededor, un senti-
miento delicioso; es el unico dfa en que
hemos tenido un momento de descanso.
Yo hubiera querido estar a tu lado para
participar contigo de la emocién que ex-
perimentaba, [y estds a cien leguasl...
No cesamos, Saint-Just y yo, de tomar
las medidas necesarias para el triunfo del
ejéreito, corriendo durante noche y dia
y ejerciendo la mds infatigable vigilan-
cia. Cuando menos lo espera, nos ve un
general llegar a pedirle cuenta de su con-
ducta, Me alegro que no tengas preven-
cién contra Saint-Just, a quien he pro-
metido una comida hecha por tu mano,
pues es persona excelente, a quien amo
y estimo cada dfa mis. No tiene la Re-
pliblica un defensor mds fogoso e inte-
ligente que él. Enfre nosotros reina la
concordia mds perfecta. Lo que me lo
hace més estimable aun, es que me ha-
bla de ti con frecuencia, y me consuela
todo cuanto puede, Voy a escribir a En-
riqueta. Presumo que siempre os queréis
bien.»

Enriqueta era la hermana de Lebds y
novia de Saint-Just. El interés que le ins-
piraba su colega era reflejo del que ex-
perimentaba por su hermana; pero la
joven, que al principio correspondia al
sentimiento que Saint-Just le manifes-
taba, titubed al darle la mano, entibidn-
dose, por consiguiente, la amistad de am-
bos, sin que por eso aminorara el afecto
que profesaba a Robespierre. Dicese que
esta circunstancia fué, algunos meses
mis tarde, el motivo de la salida de Saint-
Just del comité de Salvacidn ptblica,
salida que debilité al partido de Robes-
pierre, y que causé la caida y muerte del
jefe. Alguna parte tuvo, por consiguien-
te, una contrariedad, amorosa en la ca-
tastrofe que arrastré a Robespierre y a
la Republica.
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Hstos detalles intimos revelan la sen-
cillez de las pasiones e intereses que se
agitaban alrededor del duefio de la Re-
publica, Robespierre el menor, Saint-
‘Just, Couthdn, el italiano Buonarotti, Le-
bés, algunas jévenes ingenuas en su pa-
triotismo, algunos artesanos pobres y
honrados y algunos sectarios fanatizados
por las doctrinas democrdticas, compo-
nian toda la corte de Robespierre, que
tenia por palagio la casa de un artesano,
escuela de un filésofo mas que residencia
de un dictador. Sin embargo, éste tenia
la espada en la mano, pero le faltaban
fuerzas para imponer su voluntad a la
Convencién, Dantén vivia y podia com-
petir con él en la Montafia ; Hebert, Pa-
che, Chaumette, Vincent, Ronsin lo de-
safiaban en la tribuna; y el comité de
Salvacién publica no era bastante suyo,
porque el tribunal revolucionario era ins-
trumento déeil de todos los partidos, El
populacho de Parfs, desencadenado, in-
timidaba al verdadero pueblo; la escoria
ge desbordaba. La libertad era el escan-
dalo de los mismos republicanos, no sien-
do ya aquél el reinado sino las saburna-
les de la Republica.

Hebert y Chaumette continuaban fo-
mentando los escandalosos excesos, el
uno en las columnas del Padre Duchesne,
y el otro en los discursos que pronun-
ciaba, Tlilésofos de la escuela de Dide-
rot, aquellos dos hombres, que eran ateos,
excitaban a la crapula del corazén hu-
mano. Bl didlogo perpetuo que mante-
nian con el pueblo iba sazonado con ju-
ramentos y palabras obsecenas, que son,
a la lengua del hombre, lo que las in-
mundicias a la vista y al ofdo, corrom-
piendo el vocabulario de la libertad. El
cinismo y la ferocidad se comprenden,
porque ésta es el cinismo del corazén.
El pueblo bajo se vanagloriaba de ver
elevar su trivialidad a la dignidad de len-
guaje politico. Hste disfraz le haeia reir
como si fuera una mascarada de pala-
bras; la lengua habia perdido el pudor,
pues, en lugar de ruborizarse de las des-
nudeces, alardeaba de ellas como una
prostituta.

A. DE LAMARTINE
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Las mujeres del pueblo habfan sido
las primeras en aplaudir la desvergiienza
de Hebert. Mirabeau las habia puesto en
movimiento con una sola palabra pro-
nunciada en Versalles, la vizpera de los
dias 5 y 6 de octubre. «Si las mujeres no
intervienen — decia por lo bajo a los
emisarios de la insurreccién parisiense—,
no podrd hacerse nada.» Sabia que, in-
flamado el furor de las mujeres, eéstas
superan la audacia de los hombres, La
inspiracién antigua, especie de furor sa-
grado, estaba en efervescencia, especial-
mente en lag sibilas, Los demagogos sa-
bian también que las bayonetas se em-
botan ante el pecho de una mujer, y que
las manos desarmadas son lag que mis
fécilmente desarman al soldado, Las mu-
jeres de Parfs, ficurando a la cabeza de
lag turbas de la capital, habian sido, efec-
tivamente, las primeras en asaltar el pa-
lacio del rey, alzar el pufial sobre el lecho
de la reina y llevar a Paris, en la punta
de las picas, las cabezas de los guardias
de corps asesinados. Theroigne de Méri-
court y sus partidarias habian contribui-
do al asalto de las Tullerfas el 20 de ju-
nio y el 10 de agosto, y, terribles du-
rante el combate y crueles después de la
vietoria, habfan asesinado a los vencidos,
mutilado los caddveres y exprimido la
sangre, La Revolucién, sus agitaciones,
sus jornadas, sus sentencias, sus supli-
cios hablan llegado a ser para aquellas
furias un espectdculo tan necesario como
lo fueron los combates de gladiadores
para lag patricias de Roma. Avergozin-
dose aquellas mujeres de verse exeluidas
de los clubs de hombres, habfan fundado
clubs femeninos, primero con el titulo de
sociedades fraternales, y después con el
de sociedades de mujeres republicanas y
revolucionarias. Habfa, junto al lugar de
reunién de ellas, hasta clubs de nifios de
doce a quince afios, llamados los Nifios
Rojos. En las sociedades de mujeres no
faltaban oradores. La corporacién muni-
cipal de Parfs, en virtud del informe de
Chaumetfte, décreté que aquellas heroi-
nas de las grandes jornadas de la Revo-
lucién, ocuparan un sitio de honor en las



LA REVOLUCION FRANCESA

ceremonias cfvicas, y marcharan prece-
didas de una bandera con esta inscrip-
cién: jHan barrido a los tiranos ante
ellas!

«Asistirdn a las fiestas nacionales —
decfa la orden del ayuntamiento — con
sus esposos e hijos y en ellas hardn cal-
ceba.»

De aquf provino el nombre de Calcete-
ras de Robespierre, nombre que mancillé
aquella manifestacién del trabajo ma-
nual y del hogar doméstico. Diariamente,
algunos destacamentos de las mercena-
rias, pagadas por el ayuntamiento, se
distribufan por las cercanfas del tribunal
y por la carrera que recorrfan los conde-
. nados, y hasta en los escalones del cadal-
so, para aplaudir la muerte, insultar a las
victimas y saciar de sangre la vista, Asi
como la antigiiedad tenia para los fune-
rales planideras pagadas, la corporacién
munieipal tenia furias a sueldo.

v

La Sociedad fraternal de mujeres cele-
braba las sesiones en un salén préximo
al de los jacobinos, y estaba formada por
literatas, que discutian con mds decoro
las cuestiones sociales relativas a su sexo,
tales como el matrimonio, la materni-
dad, la educacién de los hijos, y las ins-
tituciones de socorro y alivio a la hu-
manidad., FEran consideradas como las
filésofas de su sexo, y tenfan por ordculo
y por {dolo a Robespierre. El cardcter
tedrico y vago de las instituciones feme-
ningas estaba en armonia con el genio de
las mujeres, més capaces de meditar
acerca de la felicidad social que de for-
mular el mecanismo de las sociedades.

La Sociedad revolucionaria se reunfa en
San Eustaquio, y estaba formada por
mujeres perdidas, avenbureras reclutadas
en el vicio, en los asilos de la miseria, o
en los cepos de la locura, y el escindalo
de sus sesiones, el tumulto de sus mo-
ciones, la extravagancia de sus discursos
y la audacia de sus peticiones, imporbu-
naban al comité de Salvacién publica.
Estas mujeres iban a dictar leyes con el
pretexto de dar consejos a la Convencidn ;
pero no podia dudarse que sus actos eran
sugeridos por los turbulentos del ayunta-
miento y por los franciscanocs, Compo-
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nfan la vanguardia.de un nuevo 31 de
mayo, Afiliadas especialmente al club de
los franciscanos, que, desde el eclipse de
Dantén, habla sido abandonado a los .
més frenéticos demagogos, tomaban,
ademds, por tipo de sus doctrinas agra-
riag, las del club de los Rabiosos. Hstos
tres clubs eran, para el ayuntamiento,
como los jacobinos para la Convencidn,
tan pronto azote como freno, y algunas
veces espada. Hebert era el Robespierre
y Chaumette el Dantin de aquellas ar-
plas.

Vi

Una joven, hermosa, y, si puede apli-
carse este calificativo a la inspiracién des-
ordenada del alma, elocuente, presidia
este ultimo eclub. Se llamaba Rosa La-
combe. Hija sin madre, nacida entre los
bastidores de un teatro de provincia, ha-
bia crecido representando comedias en co-
liseos subalternos. La vida para ella no
habia sido méds que un papel, y la pala-
bra una perpetua declamacién. El entu-
siasmo revolucionario habia arrastrado
con facilidad en su torbellino aquella na-
turaleza inquieta y turbulenta, Distin-
guida, admirada y aplaudida en las pri-
meras agitaciones de Parfs, aficiondse a
aquel amplio escenario del pueblo hasta
el extremo de que llegaran a disgustarle
todos los demés. Habia pasado, repenti-
namente, como Collot-d’Herbois, del tea-
tro a la tribuna, y como él también usa-
ba en las tragedias reales de la Reptibli-
ea los acentos y gestos de su oficio, Al
pueblo, naturalmente, apasionado por los
caracteres declamatorios, lo gigantesco le
parece sublime, y, mds sensible al ruido
que a la verdad, cree que sobrepuja a la
naturaleza, lo que no hace més que con-
trariarla,

Las socias del club revolucionario jac-
tabanse de poseer una mujer que habla-
ba como un hombre, que accionaba como
una actriz y que deslumbraba con su her-
mosura. Hra la pitonisa de los arrabales,
y las prostitutas que frecuentaban los
clubs se vanagloriaban de tener por jefe
un ser marcado desde la nifiez con el mis-
mo sello que ellas. Una mujer honrada
las habria humillado. Rosa Lacombe re-
habilitaba, a juicio de ellas, la prostitu-
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cién por el exceso de republicanismo.
Tenfa sobre la corporacién municipal po-
deroso ascendiente, y Bazire y Chabot se

_encorvaban ante ella, siendo %obespierre‘
el tinico de los jefes de la opinién que le
cerraba la puerta. Rosa Lacombe abria
las cdrceles, denunciaba o absolvia, y ob-
tenfa prisiones o perdones. Y como las
légrimas la afectaban fécilmente, a veces
intercedfa por los acusados. °

El amor la habia sorprendido en uno
de los calabozos que visitaba. Impresio-
nada por la belleza de un joven prisione-
ro, sobrino del alcalde de Tolosa y con
él encarcelado, Rosa Lacombe habfa in-
tentado todo para salvar a su protegido,
llegando hasta injuriar a la Convencién.

Bazire y Chabot la denunciaron a-los
franciscanos como intrigante que preten-
dia sobornar el patriotismo, ]

—Es peligrosa porque es elocuente y
bella — dijo Bazire.

—Me ha pedido la libertad del alcalde
de Tolosa, amenazindome si no la com-
plazco — exclamé Chabot—; pero me
ha confesado que no era este magistrado,
sino el sobrino, quien la interesaba, Yo,
a quien se acusa de dejarme dominar por
las mujeres, he resistido, pues, por lo
mismo que amo a lag mujeres, no quiero
que corrompan o calumnien la virtud.
Han tenido la osadia de atacar a Robes-
pierre.

Al ofr esto, Rosa Lacombe se levanto,
pidiendo que la dejaran hablar. El club
se agitd; los espectadores se dividieron,
pidiendo unos que la oyeran y otros que
la expulsaran. El presidente levanté la

sesion cubriéndose, y el club decidié di-

rigir una representacién al comité de Se-
guridad general, pidiendo la purificacién
de la sociedad de mujeres revoluciona-
rias, La Convencién no se atrevié todavia
a disolverlas,

VII

Robespierre mostrése indignado de es-
tos extravios de la opinién, en que, bajo
pretexto de enardecer el patriotismo, se
pervertfa la maturaleza. Chaumette te-
mia la colera de Robespierre, y deseando
conjurarla, preparé una escena teatral
con el propdsito de representar en ella la
austeridad del tribuno de las costumbres
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contra los excesos que él mismo habia
provocado, A fines de enero, una colum-
na de mujeres revolucionarias reclutadas
y dirigidas por Rosa Lacombe, tocadas
con gorros encarnados y vistiendo un tra-
je escandaloso, entré violentamente en la
sala del consejo municipal y turbd la se-
sion Gon sus peticiones y gritos. Algunos
murmullos de indignacién, previamente
convenidos, oyéronse en el seno de la
Asamblea, _

—Ciudadanos — exlamé Chaumetbe—,
con estos murmullos ejerceis un gran ac-
to de razén. La entrada del recinto en
que deliberan los magistrados del pueblo
debe cerrarse a los que ultrajan a la na-
cidn.

—No — replicé un miembro del con-
sejo—; la ley permite entrar a las mu-
jeres, z

—ILéase la ley — replicd Chaumette—.
La ley manda respetar las costumbres y
hacerlas respefar; pero aqui son vulne-
radas. jDesde cudndo se permile a las
mujeres abjurar de su sexo, abandonar
los piadosos cuidados de la casa y la
cuna de sus hijos, para ir a la plaza pu-
blica, a la tribuna, a la barra del sena-
do y a las filas del ejéreito, usurpando
derechos que la naturaleza ha concedido
al hombre? ;A quién ha confiado, pues,
la naturaleza los cuidados domésticos?
{Nos ha dado pechos, por ventura, para
amamantar a Jos hijos? ;Ha dado, aca-
so, flexibilidad a nuestros museulos para
emplearnos en las pacificas tareas domés-
ticas? No: ha dicho al hombre, sé hom-
bre, y a la mujer, sé mujer, y de este
modo serds la divinidad, del hogar, Muje-
res imprudentes, que querédis haceros
hombres, ¢no tenfais ya bastantes dotes?
| Nos domindis en todos los sentidos |
Vuestro despotismo es el amor y, por
consiguiente, el de la naturaleza.

Al ofr esto, las mujeres se quitaban de
la cabeza los gorros encarnados, Chau-
mette . prosiguié diciendo:

—Recordad las malas mujeres que han
promovido tantas turbulencias en la Re-
ptblica. La ciudadana Roland, mujer al-
tanera, esposa de un hombre pérfido, que,
creyendo poseer dotes suficientes para
gobernar la nacién, corrid a la ruina;
i aquella mujer-macho, la imptdiea Olim-
pia de Goujes, que fundé la primera so-



ciedad de mujeres y a quien los crimenes
llevaron al cadalso! | Las mujeres no son
algo sino cuando los hombres son nada,
como lo demuestra Juana de Arco, que,
si fué grande, debiélo a que Carlos VII
era menos que hombre | =

Las mujeres retirdronse aparentemen-
te convencidas por la alocucién de Chau-
mette, pero no por eso dejé Rosa La-
combe, instigada por Hebert, de agitar-
lag. Grupos de mujeres, vestidas con
pantalones epcarnados y con la cabellera
adornada con escarapelas, insultaron y
azotaron en los parajes publicos a ni-
fias inocentes, a quienes sorprendieron
sin las divisas de los patriotas.

Amar, provocado por Robespierre, dijo
en la Convencién :

—Os denuncio mas de seis mil muje-
res que se titulan jacobinas y pertenecen
a una supuesta sociedad revolucionaria.
La naturaleza, por la diferencia de fuerza
y de conformacién les ha sefialado otros
deberes, y el pudor les impone como ley
la obligacién de permanecer en el hogar,
en-el seno de la familia,

La Conveneién cerrd los clubs de mu-
jeres, y Rosa Lacombe volvié al abismo
de donde la habfa sacado la pasién revo-
lucionaria, quedando el partido de He-
bert privado de las turbas de mujeres, a
quienes se ejercitaba en promover motbi-
nes, unas veces suplicando y ofras pre-
tendiendo imponerse a los representantes
del pueblo.

VIII

El partido de Hebert, en la corpora-
cién municipal, aspiraba abiertamente a
continuar y hasta a exceder al partido
de Marat, por lo que empezaba ya a ins-
pirar temores al comité de Salvacién pu-
blica y a cansar a Robespierre y a Dan-
tén. Hebert, duefio del ayuntamiento por
Pache, Payédn y Chaumette; duefio del
pueblo por los jefes buba]trerD.OS de mo-
tines ;' duefio del ejército revolucionario
por Ronsin dueiio del club de los fran-
ciscanos por los nuevos oradores, enfre
los que se distinguia el joven Vmcent
secretario general del ministerio de la
Guerra, y duefio, en fin, de las mds tu-
multuosas sublevaciones de la multitud,
por medio del peridédico el Padre Du-
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chesne, en el que atizaba el fuego de la
gedicion, atacaba con timidez a Robes-
pierre y abiertamente a Danton. Minadas
estas dos grandes popularidades, espe-
raba Hebert imponer fdcilmente a la Con-
vencion su demagogia, pues su ideal no
era la libertad, ni la patria, sino la sub-
versién total de todas las ideas, de todas
las religiones, del pudor, y de las insti-
tuciones sobre las que habfa estado fun-
dado hasta entonces el orden social. Se
proponia imponer la tiranfa absoluta y
sanguinaria de Paris al resto de la na-
cién ; la decapitacion de todas las clases
nobles, ricas, ilustradas y morales que
hasta entonces habian dominado por el
talento, por la categoria, o por las pre-
ocupaciones ; la supresién de la repre-
gentacién nacional ; y, por ultimo, el es-
tablecimiento de una dictadura, absoluta
como el pueblo e irresponsable como el
destino.

Cada uno de los miembros principales
de este partido, Hebert, Chaumette, Vin-
cent, Momoro y Ronsin, abrogdbase men-
talmente aquella magistratura suprema,
¥y, mientras tanto, se la conferian al al-
calde Pache, de cardcter abstracto, mis-
terioso, taciturno, cuyo aspecto tenia
una terrible analogia con la omnipoten-
cia vengadora, implacable y muda que se
trataba de personificar en él

La sed insaciable de sangre, que no se
hartaba jamds de suplicios ; los frecuen-
tes motines contra los ricos y los comer-
ciantes ; los gritos contra los acaparado-
res, la imposicién de la tasa del precio
de las subsistencias, exigida a la Conven-
cién ; las demoliciones, las exhumacio-
nes, la violacién de las sepulturas, las
apostasfas impuestas a Gobel y al clero
bajo pena de muerte ; la proscripcién de
cien mil clérigos perseguidos, encarcela-
dos y martirizados ; la profanacién de las
iglesias, las parodias de los cultos, las
proclamaciones de ateismo, los honores
tributados a la inmoralidad,; y, en fin, el
catecismo crapuloso sanguinario que
las hojas del Padre Duchesne lanzaban a
la publicidad todas las mafianas, eran los
sintomas que revelaban a Robespierre y
a Dantén los propdsitos de aquel partido
que, amparado por el ayuntamiento, po-
dia arrostrarlo todo. Dantdn, casi siem-
pre refirado en una casa de campo que
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acababa de comprar en Sevres, abando-
naba la tribuna de los franciscanos a sus
enemigos ; y rara vez aparecia en los ja-
cobinos, y no como en ofro tiempo, para
destruir y anonadarlo todo, sino para
justificarse y lamentarse. Rodeado de
ung pequeiia corte de personas sospecho-
sas, adictos a él por interés, parecia es-
tar espiando en la inaccién el amorteci-
miento del gobierno para apoderarse de
él, y afectaba gran indiferencia al poder
y mucho desdén a los partidos. El triun-
virato subalterno de Hebert, Chaumette
vy Ronsin parecfale demasiado pequeiio,
a pesar de lo cual lo crefa un medio para
contrapesar, en caso necesario, la fortuna
giempre creciente de Robespierre. Dan-
tén limitdbase, por lo tanto, a defenderse
de los ataques de Hebert y la cuadrilla
de éste, que no cesaba de vociferar con-
tra él,

HEste encarnizamiento impolitico del
partido de Hebert contra Dantén, en el
momento de pretender despopularizar a
Robespierre y dominar al comité de Salva-
cién publica, provenia de la rivalidad pe-
riodistica que habia entre Hebert y Ca-
milo Desmouling, quien respondia a He-
bert con folletos que, como un hierro can-
dente, imprimia la injuria en la frente de
gUs enemigos.

IX

Mudo desde la muerte de los girondi-
nos, Camilo-Desmoulinsg acababa de to-
mar de nuevo la pluma y de lanzar a la
publicidad algunas hojas, tan dignas de
Téeito como de Aristéfanes, contra los
excesos del terror y las doctrinas de
Hebert, tratando de ridiculizar el eri-
men ; pero la muerte no ge rfe, La pu-
blicacién de estag hojas sueltas habia si-
do, como todos los actos de Camilo Des-
~ mouling, un arranque de cdlera y una
caricia secreta a dos grandes popularida-
des, Veamos su origen,

Una de las ultimas noches de enero,
Dantén, Souberbielle, jurado del tribunal
revolueionario, y Camilo Desmoulins, sa-
lieron juntos del Palacio de Justicia, La
jornada habia sido sangrienta. Quince ca-
bezas hablan caldo por la maifiana en la
plaza de la Revolueién y veintisiete ha-
bian sido sentenciadas a la misma pena,
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conténdose entre ellas las mds notables
de la magistratura de Paris. Hstos tres
hombres, con la frente abatida y el co-
razén oprimido por las impresiones si-
niestras del espectdeulo que acababan de
presenciar, caminaban silenciosos, La no-
che, que da vigor a las reflexiones y deja
escapar los secretos del alma, era tene-
brosa y frfa. Cuando Dantén llegé al
Puente Nuevo, dijo, volviéndose de pron-
to hacia Souberbielle : .

—; Sabes que al paso que, van, pronto
no habrd seguridad para nadie? Se con-
funden sin eleceién los mejores patriotas
con los traidores, y la sangre derramada
por los generales en el campo de bata-
lla no los dispensa de verter en el cadalso
la que les queda, Estoy cansado de vi-
vir. | Mira| Parece que el rio lleva san-
gre.

—Es verdad — contesté Souberbie-
lle—, jel cielo estd encendido; todavia
hay mas lluvias de sangre detrds de esas
nubes | Habian pedido jueces inflexibles,
¥y ya no quieren mds que verdugos com-
placientes, Cuando niego una cabeza ino-
cente a la cuchilla del verdugo, me cen-
suran. Pero, ;qué puedo hacer? — con-
tinué Souberbielle abatido—. No soy méds
que un patriota sin importancia. |Ah!:
jsi fuera Danton | ;

—Dantén estd durmiendo, callal —
respondié a Sourberbielle el rival de Ro-
bespierre—. Se despertard cuando llegue
el momento oportuno, porque -esto em-
pieza a horrorizarme. Soy revolucionario
¥ no earnicero. Pero ti — prosiguié Dan-
tén, dirigiéndose a Camilo Desmouling—,
¢por qué guardas silencio?

—Ya estoy cansado del silencio — res-
pondié Camilo—, la mano me pesa y ten-
go ganas algunas veces de convertir mi
pluma en pufial para asesinar a esos mi-
serables; pero que se guarden, porque
mi tinta es mds indeleble que su sangre ;
con ella mancho para la inmortalidad.

—Bravo, Camilo — replicé Dantén— ;
empieza desde mafiana, T has impulsa-
do la Revolucién, y tu debes contenerla.
No tengas cuidado — continué con voz
mas baja—, esta mano te ayudard, y ya
sabes la fuerza que tiene,

Los tres amigos se separaron a la puer-
ta del domicilio de Dantén.

Al siguiente dia, escribié Camilo Des~



‘moulins el primer ntimero del Viejo Fran-
ciscano. Después de haberlo leido a Dan-
tén, lo llevé a Robespierre, pues sabia
que un abaque a los rabiosos no desagra-
daria al dominador de los jacobinos, que
secretamente aborrecia a Hebert, Habia
en la temeridad de Camilo Desmoulins
cierta prudencia oculta, y adulacién has-
ta en el yalor. Robespierre, indeciso atn
entre las disposiciones de los jacobinos y
de la Montafia, no aprobé ni vituperd el
pensamiento de Camilo; pero éste com-
prendié su pensamiento, a pesar de su
reserva, y supuso fundadamente que, si
la audacia no era aplaudida, serfa, al
menos, perdonada.

X
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te esos rumores. Algunas veces, anbes
de oprimir, se pulsa la opinién publica,
y por eso se propalan voces de que Ro-
bespierre debe denunciarme a la Conven-
cién y de que yo he de ser arrestado con
Pache. También se auguraba que Dan-
tén habfa emigrado, eargado con despo-
jos del pueblo y que estaba en Suiza, y
esta mafiana lo he encontrado en las
Tullerfas. Puesto que se encuentra en
Parfs, es preciso que vengs a explicar
amistosamente su conducta a los jaco-
binos, pues todos los patriotas deben des-
mentir los rumores injuriosos que se di-
vulgan contra ellos, y, mientras, convie-
ne seguir con rigor el proceso de los cém-
plices de Brissot. Después de haberse
juzgado al perverso, deben ser juzgados

"los cémplices; |después de haber juzga-

Pero si Robespierre no se decidia a
atacar a los terroristas, temiendp abatir
y desarmar al comité de Salvacién pu-
blica, no vacilaba en luchar. solo cuerpo
& cuerpo contra los que adulteran la Re-
volucién, y pretendian cambiar los cul-
tos en atefsmo. Concurrente més asiduo
que nunca del club de los jacobinos, a
pesar de la fiebre lenta que lo consumia,
detenfalos en la pendiente adonde el
ayuntamiento y los franciscanos querfan
arrastrar todo, Hacla mucho tiempo que
esperaba la ocasién de poder lavarse las
manos de las inmoralidades e impiedades
de Chaumette y Hebert, Este, animado
por la complicidad de una parte de la
Montafia, no tardé en ofrecer a Robes-
pierre la ocasién que anhelaba, haciendo
desfilar ante la Convencién una proce-
gion de hombres y mujeres adornados con
los despojos de las iglesias, y presentan-
dose al dia siguiente en el club de los
jacobinos para repetir el espectdculo, don-
do se atrevié a dirigir manifiestas alu-
siones contra el jefe: «La politica de los
tiranos — dijo — es la de dividir para
reinar; pero la de log patriotas como
nosotros es, por lo contrario, la de reunir-
nos para aniquilar a los tiranos. Os he
advertido ya que algunos infrigantes pre-
tenden malquistarnos mutuamente. Se
citan frases de Robespierre contra mi, y
diariamente me preguntan cémo no es-
toy preso todavia. Yo respondo: ;Existe
aun, por ventura, la comisién de los Do-
ce ? No desprecio, sin embargo, lo bastan-

(]

do a Capeto, hay que juzgar a su razal

Momore pidié el exterminio de todos
los clérigos, Al oir esta mocién, Robes-
pierre, que esperaba el momento opor-
tuno para tener una explicacién con He-
bert, y que la vela aplazada por la es-
pecie de apelacién a la concordia de este
jefe del ayuntamiento, se apresurd a apro-
vecharla.

—Yo habia crefdo — dijo levanténdo-
se —'que Momoro someteria la cuestion
presentada por Hebert a la atenciéon de
la Asamblea; pero, como ni siquiera la
ha abordado, nos eorresponde investigar
las verdaderas causas de los males que
afligen a la patria. ;Serd verdad que
nuestros mus crueles enemigos son los
restos impuros de la raza de los tiranos,
los prisioneros cuyo nombre sirve atn de
pretexto a los rebeldes y a las potencias
extranjeras? Deseo de corazén que la ra-
za de los tiranos desaparezca de la tie-
rra ; pero, ¢podré engafiarme respecto a
la situacién del pafs hasta el punto de
creer que la muerte de la hermana de
Capeto bastard para extinguir el foco de
conspiraciones que nos aquejan? g Serd
verdad que el fanatismo es la causa prin-
cipal de nuestros males? |El fanatismo
estd expirando, y casi podria decirse que
ha muerto! | Decfs que teméis a los clé-
rigos, cuando éstos se apresuran a abdi-
car los cargos que desempefian para cam-
biarlos por los de municipales, adminis-
tradores, y hasta por los de presidentes
de las sociedades populares | No, no es el
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fanatismo el que mds recelos debe ins-
pirarnos en los actuales momentos, pues
cineo afios de revolucidn, durante los
cuales no han cesado de ser perseguidos,
demuestran su impotencia. El unico me-
dio de despertar el fanatismo, es el de
creer que tiene fuerza, Bl fanatismo es
un animal feroz y caprichoso, que huye
ante la razén; pero perseguidlo a gritos
¥ lo veréis volver de nuevo. ;Y qué otra
cosa puede esperarse del celo exagerado
y aparafoso con que hace tiempo se le
persigue? ;Con qué derecho personas
desconocidas hasta hoy en la carrera
de la Revolucién, pretenden ahora, por
medio de las persecuciones al clero, usur-
par una falsa popularidad, de obligar a
los patriotas a adoptar perniciosas me-
didas y de introducir entre nosotros dis-
turbios y disensiones? ;Con qué derecho
pretenden impedir la libertad de cultos
en nombre de la libertad, y atacar el fa-
natismo con otro fanatismo nuevo? ¢ Con
qué derecho pretenden que degeneren en
farsas ridiculas los homenajes solemnes
tributados a la verdad pura? ; Por qué se
les permite jugar de este modo con la
dignidad del pueblo y atar los cascabeles
de la locura al cetro mismo de la filoso-
fia? Se ha supuesto que la Convencién,
al acoger las ofrendas civicas de las igle-
sias, habfa proscrito el culto catdlico;
pero la Convencién no ha incurride en
semejante femeridad, la Convencién no
cometerd jamas semejante acbo. Su in-
tencidn es la de mantener la libertad de
cultos que ha proclamado, y castigar al
mismo tiempo a cuantos abusen de ella
para turbar el orden ptblico. No permi-
tird que sean perseguidos los pacificos
ministros del culto. Se han denunciado
sacerdotes por haber dicho misa; pero,
cuanto més se les prohiba, mds tiempo
seguirdn diciéndola. El que desea impe-
dir que se celebre esta ceremonia, es mis
fandtico que el que la practica. Hay per-
sonas que intentan todavia ir mds lejos,
y que, bajo el pretexto de destruir la su-
persticién, hacen una especie de religién
del atefsmo. Lia Convencién nacional abo-
rrece este sistema, porque no es confec-
cionadora de libros ni inventora de siste-
mas metaffsicos, sino un cuerpo politico
¥ popular encargado de respetar, no sélo
los derechos, sino el cardcter del pueblo
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francés. (No en vano ha praclamado 1a
declaracién de los derechos del hombre
ante el Ser Supremo ! El atefsmo es aris-
tocerdtico, y la idea de un gran Ser que
vela por la inocencia oprimida y que cas-
tiga el crimen triunfante, es absoluta-
mente popular.

Los jacobinos de la clase mdigante
aplauden con entusiasmo, y Robespierre

prosigue : ;
—HBl pueblo, los desgraciados me
aplauden ; sélo los ricos y viciosos po-

drian censurarme aqui. Desde mi nifiez
profeso las ideas morales y politicas que
acabo de exponeros. Si Dios no existiera,
gerfa preciso inventarlo.., Hablo en la
tribuna en que un imprudente girondino
se atrevié a calificar de crimen el haber
pronunciade la palabra Providencia, y
Jen qué tiempo? cuando con el corazén
ulcerado por los crimenes de que éramos
testigos y victimas; cuando derramando
amargas ldgrimas por el pueblo eterna-
mente vendido y eternamente oprimido,
procuraba sobreponerme a la turba de
conspiradores que me rodeaban, invocan-
do contra ellos la venganza celeste, a
falta del rayo popular. [Ahl| mientras
existan tiranfas, jqué alma enérgica y
virbuosa no apelard, en secreto, del sa-
crilego triunfo, ante esa justicia eterna
qué parece haber escrito en todos los co-
razones la sentencia de muerte de todos
los tiranos ? Bl Gltimo mdrtir de la liber- .
tad morirfa méas tranquilamente si alber-
gaba en el alma esta idea consoladora.
Este sentimiento, que es el de FEuropa y
del universo, es el del pueblo francés.
¢ No veis el lazo que os tienden los ene-
migos secretos de la Republica y los
emisarios de los tiranos extranjeros? Los
miserables pretendieron justificar de este
modo las calumnias groseras cuya im-
prudencia reconoce Huropa, y separar de
vosotros, por las prevenciones y opiniones
religiosas, a los que eran atraidos, por la
moral y el interés comiin, a la causa su-
blime y santa que defendemos. .
Robespierre pidid la expulsién de Pro-
ty, de Dubuissén y de Pereira, que fud
decretada, Robespierre, escuchado al
principio eon asombro y dltimamente con
frialdad, habfa atacado a Hebert y Chau-
mette, al atacar al ateismo, sacando fuer-
za de su valor y rayos del instinto eterno
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del glma humana que atestigua la exis-
tencia de Dios. Proclamando la existen-
cia de Dios, creaba Robespierre para si
y para la Reyolucién una conciencia y
un juez. Si hubiera sido un malvado vul-
gar, habria procurado ocultar al pueblo
la luz divina, en vez de avivarla, En este
discurso arriesgé su popularidad contra
su profesién de fe.

EI partido de Hebert; vencido en el

club de los jacobinos, se vengd en el
ayuntamiento, persiguiendo eon mayor
intolerancia la libertad de cultos, Danton
hablé en la Conveneién contra estos per-
seguidores; pero lo hizo como politico
que desea se respete una costumbre sa-
grada del pueblo, y no como filésofo que
adora la idea mds elevada de la menbe
humana. Este discurso, sin embargo, por
odio comin a Hebert y Chaumette, es-
tablecié, por el momento, buenas rela-
ciones entre Robespierre y Dantén.
" Fl primero, prosiguiendo la tarea de
concitar a los jacobinos contra los ener-
glimenog del ayuntamiento, denuncié a
los intrigantes y a los exagerados.

—FEn el movimiento sibito y extraor-
dinario en que nos encontramos—dijo—,
adoptaremos cuanto el pueblo puede con-
fesar, y rechazaremos los excesos con que
los enemigos pretenden deshonrar nues-
fra causa. Quieren promover disensiones
religiosas ; pero nosofros las ahogaremos.
Confundiremos el ateismo y respetaremos
las creencias sinceras.

Intimidado Hebert por el valor de Ro-

bespierre, desmintidse, fingiendo repro-.

bar las persecuciones y escdndalos que
habfa promovido. Chaumette se apresurd
también a retractarse en el consejo mu-
nicipal. Bl comité de Salvacién publica
se aproveché del terror de los hebertistas
para proclamar, por boca de Robespierre,
los principios del gobierno en contesta-
¢ién a los manifiestos de los reyes coli-
gados contra la Republica.

XI

Conforme habia quedado decidido en la
gsesién anterior, en el club de los jacobi-
nos continuaba depurdndose la conducta
de sus miembros, cada uno de los cua-
les, ‘citado por turno a la tribuna, tuvo
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que someterse a un examen publico de
sus opiniones y de su vida.

Cuando se presenté Dantén a dar cuen-
ta de sus actos, produjose en la sala un
murmullo de reprobacién, El eco de la
mala reputacién que tenfa habia Hegado -
hasta la tribuna. Dantén turbése al prin-
cipio; pero, recobrando luego la sereni-
dad de la desesperacién, y armdndose
con la imperturbabilidad de una virtud
de que carecia, dijo:

—He oido rumores, han circulado con-
tra mi denuncias graves, y deseo justi-
ficarme ante el pueblo. Intimo a todos
los que hayan concebido sospechas con-
tra m{ a que formulen sus acusaciones,
porque quiero responder a ellas piblica-
mente, He sufrido una especie de dis-
favor al presentarme en la {ribuna. ;Ha-
bré variado acaso? ¢ No soy yo el mismo
Dantén que ha permanecido a vuestro
lado en todos los momentos criticos ? ; No
soy aquel a quien tantas veces habéis
abrazado como vuestro amigo y que de-
he morir a vuestro lado? He sido uno de
los més intrépidos defensores de Marat,
e invoco la sombra del amigo del pueblo.
Os admiraréis cuando os relate mi vida
privada, al ver que la fortuna colosal que
me suponen mis enemigos, se reduce a
la pequeiia poreién de bienes que siempre
he posefdo, y reto a los calumniadores &
que presenten contra mi la prueba de
algtin crimen. Todos sus esfuerzos no po-
drén eonmoverme ; quiero permanecer de
pie con el pueblo, en cuya presencia me
juzgaréis. | No rasgarfa una pdgina de mi
historia, sin arrancar también las de la
vuestra, que ha de inmortalizar los fastos
de la libertad !

Después de este exordio, que rompia,
por decirlo asi, el sello de su alma, hasta
entonces cerrado, Dantén pronuneié una
improvisacién tan rapids, que la pluma
de los taquigrafos no pudo seguirla. Pasd
revista a su wvida, a la que puso por pe-
destal sus actos revolucionarios, retando
a los calumniadores a que lo derribaran
de él, y concluyd pidiendo el nombra-
miento de dos comisarios que examina-
ran su conducta. Ista siplica fué silen-

ciosamente acogida. Se advertia que el

pueblo, conmovido por la elocuencia del
orador, crefa més en el talento que en
la conciencia de Dantén.,
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Robespierre podia precipitar o levan-
tar a Dantoén, eon una sola palabra ; pero,
ecomprendiendo que aun tenfa necesidad
de ¢l para contrapesar la popularidad de
Hebert, decidié salvarlo. Subié a la tri-
buna, no con la caleulada calma eon qus
de ordinario lo hacfa, sino con la preci-
pitacién de quien va a parar un golpe ya
inminente,

—i Dantén — le dijo con voz severa—,
pides que se formulen las acusaciones
que te dirigen, y, como todos guardan si-
lencio, yo voy a hablar! Dantén; te
han acusado de haber emigrado, que ha-
biag ido a Suiza y que tu enfermedad era
fingida para ocultar al pueblo la fuga.
Han dicho que ambicionabas ser regente
bajo el reinado de Luis XVII; que en
cierta época todo estaba dispuesto para
proclamar tu dictadura; que eres el jefe
de las conspiraciones; que no eran Pibt,
ni Coburgo, ni Inglaterra, ni Austria, ni
Prusia nuestros mds crueles enemigos,
sino t1, ti solo; que los miembros de la
Montafia eran eomplices tuyos; [en una
palabra, que era preciso degollarte! La
Convencién sabe que mis opiniones eran
contrarias a las de Dantén ; que, cuando
Dumouriez traicioné a la patria, mis sos-
pechas se hablfan anticipado a las suyas.
Entonces le reconvine por no haberse irri-
tado bastante contra aguel monstruo;
también le censuré el no haber persegui-
do a Brissot y a los complices de éste
con bastante vehemencia. Juro que éstos
gon log Uinicos cargos que le hago... | Dan-
tén | ;no sabes — continud con voz casi
enternecida que cuanto mds valor y
patriotismo tiene una persona, con mis
encarnizamiento la persiguen los enemi-
gos de la causa ptblica? Los enemigos de
la patria parecen llenarme de elogios ex-
clusivamente, pero los rechazo. ;Creen,
por ventura, que entre esos elogios no
veo oculta la cuchilla con que se ha que-
rido degollar a la patria? La causa de los
patriotas es mancomun. Quizd me equi-
voque respecto de Dantén, pero visto en
el seno de la familia, no merece més que
elogios. También lo he observado desde
el punto de vista polftico. La diferencia
de opiniones me hacia espiarlo con aten-
cidn y algunas veces con encono. Dantén
desea que lo juzguen y tiene razén, Juz-
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‘gueseme también a mi, |Que se presen-

ten los que pretenden ser mis patriofas
que nosotros |

XTI

Este testimonio salvé a Dantén, pero
no le devolvid el erédito perdido, y eso
es lo que deseaba Robespierre, que lo ne-
cesitaba como protegido, pero no como
igual, Necesitdbalo en la Montafia para
aterrar al ayuntamiento, y, vencido éste,
Dantén, reducido a un papel subalterno
en el club de los jacobinos, veriase pre-
cisado a servir o temer. Robespierre no
tuvo la misma consideracién con los de-
més miembros de la Convencién que do-
minaban en los clubs de los jacobinos y
de franciscanos. Llegado el furno de Ana-
carsis Klootz, orador del género humano,
exclam¢é Robespierre :

—¢ Podemos considerar como patriota
a un barén alemén? ;Ni como demébera-
ta a quien tiene cien mil libras de renta?
¢Ni como republicano a quien frecuenta
las easas de los banqueros extranjeros y
de los contrarrevolucionarios enemigos de
Francia? |Klootz, pasas la vida con los
agentes y espias de las potencias extran-
jeras (Proly, Dubuissén, Pereira), eres un
traidor como ellos y es preciso vigilarte !
i Ciudadanos,; lo habéis visto tan pronto
a los pies del tirano y de la corte como
de rodillas ante el pueblo! Ha hecho la
corte a Brissot, & Dumouriez y a la Gi-
ronda; querfa que Francia atacara al
universo, y ha publicado un folleto titu-
lado: Ni Marat, ni Roland, en el que
abofeteaba a Roland al mismo tiempo
que a la Montafia. Sus opiniones extra-
vagantes, su obstinacién en hablar de
una republica universal y en sugeriros el
furor de las conquistas, son ofros tantos
lazos tendidos a la Republica para darle
por enemigos a todos los pueblos y ele-
mentos ; ha fomentado el movimiento
contra el culto, y hace visitag nocturnas
a Gobel, obispo de Parfs, de acuerdo con
el cual preparé la mascarada filoséfica.
Ciudadanos, ;considerdis como patriota
a un exfranjero que pretende ser mds de-
méerata que los franceses y a quien se
ha visto, tan pronto mds arriba como més
abajo de la Montafia, sin pertenecer ja-
més a ella? [ Ah! patriotas desgraciados,



L qué podemos hacer, rodeados de enemi-
gos que para combatirnos forman en
nuestras filas? Se disfrazan, nos desga-
rran y sentimos los golpes sin ver la ma-
no que los asesta. | No hay remedio, nues-
tra misién ha terminado! | Nuestros ene-
migos, fingiendo sobrepujar la Montana,
nos cogen por retaguardia, haciéndonos
disparos més morbales |

Enterneciéndose después hasta verter
ligrimas y parodiando las palabras de
Cristo en la agonia, exclamé: :

— 1 Vigilemos, porque la muerte de la
patria no estd lejos! :

El desgraciado Klootz, inclinando la
frente al pie de la tribuna a la voz de
Robespierre, no se atrevié a rechazar el
peso de reprobacién que lo anonadaba.
Fandtico sincero y decidido de la liber-
tad, Klootz no era culpable més que de
tener relaciones con los hombres corrom-
pidos de la Convencién, como Fabre y
Chabot, y con los demagogos materialis-
tas del partido de Hebert; pero lo era,
en concepto de Robespierre, por la pro-
clamacién de la republica universal que
amenazaba a todoslostronos y a todas las
naciones. Robespierre, que siempre ha-
bia deseado la paz con los extranjeros,
segufa desedndola, y, al sacrificar a
Klootz como insensato y ateo, crefa qui-
tar una piedra de escéndalo entre Europa
y la Reptiblica francesa, porque ¢l no
queria otra conquista que la de las ideas.

La indulgencia polftica que habia fa-
voreeido a Dantén aleanzé también a Fa-
bre d'Eglantine, poeta y cortesano del
pueblo, cuya rdpida fortuna hacfa sospe-
char de su honradez. =

Camilo Desmoulins, otro de los afilia-
dos de Dantén, viése también obligado a
dar explicaciones acerca de la compasion
que habfa manifestado en el tribunal re-
volucionario ecuando oyé la sentencia de
los girondinos,

— s verdad — dijo Camilo — que tuve
un movimiento de sensibilidad al ofr la
sentencia de los veintiuno ; pero los que
me lo censuran estaban lejos de encon-
trarse en la misma posicién que yo. Quie-
ro la Repiblica, pero me he equivocado
respecto a muchos hombres, tales como
Mirabeau y Lameth, a quienes crefa ver-
daderos defensores del pueblo, y que han
acabado por venderlo, La fatalidad ha
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hecho que de las sesenta personas que
firmaron mi contrato de matrimonio, 86-
lo quedan dos con vida, Robespierre y
Dantén, pues todos los demés se han fu-
gado o han subido al cadalso. A este nu-
mero pertenecfan siete de los veintiuno.
He sido el primero en denunciar & los
amigos, siempre que he visto que obra-
ban mal, sofocando la voz de la amistad
que me habfan inspirado algunos hom-
bres de gran talento.

Hsta excusa, timidamente formulada
por Camilo Desmoulins, no acalld los
rumores de los jacobinos, y Robespierre,

'que apreciaba tanto como despreciaba a

aquel joven, arrebatado como una mujer
y voluble como un nifio, se levanto para
calmarlos.

—Debemos considerar a Camilo Des-
moulins con sus virtudes y fragilidades.
Timido algunas veces y confiado, animo-
so con frecuencia, y siempre republicano,
lo hemos conocido alternativamente ami-
go de Mirabeau, de Lameth y de Dillén ;
pero también lo hemos visto destrozar
los {dolos que habia incensado. [Le acon-
sejo que siga su carrera, pero también
le recomiendo que no sea tan voluble y
procure no equivocarse més respecto a
los hombres que desempefian gran papel
en la escena politica !

Esta amnistia de Robespierre cerrd la
boca a los amigos de Hebert, que desea-
ban herir a Camilo Desmoulins, pues na-
die se atrevié a proscribir al que era es-
cudado por Robespierre.

XII1

Las polémicas de Camilo Desmoulins
v de Hebert en los periddicos, mante-
nian viva la diseordia, No faltaban indi-
cios que revelaban a Robespierre y al
comité los sordos murmullos de Dantdn,
cuya abdicacién y silencio inspiraban re-
celos al comité de Salvacién publiea.
Desde que habfa regresado de Arcis-sur-
Aube, permanecia inactivo, y esta acti-
tud inspiraba sospechas. La sangre de
septiembre que le manchaba las manos,
no podfa verosimilmente haber inspirado
tanta conmiseracién al alma de Danton,
en cuya simulada indulgencia vefase,
més que un sentimiento, un cdleulo que
podia considerarse como amenaza contra
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los hombres que llevaban al cadalso a los
enemigos, Dantén, fingiendo separarse de
éstos, parecfasesperar una reaccién de la
opinién piblica para volver la guillotina
contra ellos, recriminarles el derrama-
miento de sangre y el sacrificio de las
victimas, aprovechar los sentimientos

que hubieran provocado, y apoderarse de

la Revolucién para entregarlos a las ven-
ganzas populares. Fstas sospechas de
Robespierre y del comité contra Dantén
parecfan justificarlas el cardcter de éste,
su situacién, su politica profunda y el
temple de su alma, que, con la inconse-

cuencia de una sensacién, pasaba del

impulso del terrorista a la generosidad y
compasién. Concurrfan, pues, simultdnea-
mente a perder a Dantén, sus crimenes
y sus virtudes. El fausto de la vida ocio-
sa y afeminada que hacfa en Seyres,
cuando la Repiblica estaba en eferves-
cencia, y la fortuna inexplicable que se
le atribufa comparada con la indigencia
de Robespierre, lo designaban como sos-
pechoso. Las temeridades de la pluma de
Camilo Desmoulins acusaban también a
Dantén, y no podia creerse que aquel
joven fuera capaz de atreverse a tanto,
a no estar protegido por un eoloso, de tal
suerte, que sus audacias de estilo eran
tenidas por inspiraciones del protector.

Camilo Desmouling habfa pretendido
adular a Robespierre dirigiendo el Viejo
Franciscano contra el partido de Hebert ;
pero, lejos de eso, habia, por lo contra-
rio, ofendido al receloso rival de Dantdn,
| extrafio error de la adulacién que hiere
cuando desea acariciar | Todo el nudo del
drama que va a desénlazarse estriba en
esta inconveniencia de un folletinista,
cuya inexperta pluma, queriendo comba-
tir a los enemigos, anticipd la hora erf-
tica de los amigos y la suya. La impa-
ciencia de figurar lo arrastré a la perdi-
cién, siendo su muerte, como su vida,
un atolondramiento ; pero honrado al me-
nos, sublime a veces y rescatando, en
apariencia, muchas prostituciones y ba-
jezas del talento.

X1V

Camilo Desmouling empezd el primer
nimero del Viejo Franciscano, adulando
a Robespierre.
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«Los jacobinos han obtenido la victo-
ria — decfa, refiriendo la justificacién de
Dantén — porque, en medio de tantas
ruinas de reputaciones colosales de civis-
mo, la de Robespierre permanece en pie.
Fuerte ya por el terreno ganado durante
la enfermedad y ausencia de Dantén, el
partido de los acusadores, al escuchar
las palabras mds interesantes y convin-
centes de la justificacién, se mofaba, mo-
via la cabeza y sonrefa compasivamente
como si oyera el discurso de una persona
que ya ha sido condenada por todos,

»Sin embargo, hemos vencido, porque
después de los contundentes discursos de
Robespierre, cuyo talento parece crecer
con los riesgos de la Repiiblica, y des-
pués de la impresién profunda que habia
dejado en los d4nimos, era imposible atre-
verse a levantar la voz confra Dantén,
gin dar, por decirlo asf, un recibo piiblico
de las guineas de Pitt.»

Més adelante simulaba rendir culto a
Marat, para guarecerse con el renombre
péstumo de esfe demagogo contra los
que le culparan de lenidad.

«Desde la muerte de este patriota es-
clarecido, de este gran cardcter, a quien
me atrevi a llamar hace tres afios el.di-
vino Marat, ésa es la tinica marcha que
siguen los enemigos de la Reptiblica. Y
me refiero a sesenta de mis colegas,
jeudntas veces me he lamentado en sus
brazos de las funestas consecuencias de
esa marcha! En fin, Robespierre ha des-
corrido el velo en uno de sus tltimos dis-
cursos, cuya remisidon a toda Europa ha
decretado la Convencién. A su valor y
popularidad correspondfa pronunciar, co-
mo lo ha hecho, la gran palabra, la pala-
bra saludable, a saber: que Pitt ha cam-
biado de baterfas; que ha empezado a
hacer, por medio de la exageracién, lo
que no pudo obtener por el moderantis-
mo, y que habfa hombres, politicamente
contrarrevolucionarios, que trabajaban
para extraviar, como Roland, el espfritu
ptiblico, falseando la opinidén en sentido
contrario, pero hacia ofro extremo no
menos fatal a la libertad. Posteriormen-
te, en dos discursos no menos elocnen-
tes, pronunciados en el club de los jaco-
binos, Robespierre se ha declarado con-
tra los intrigantes que, con alabanzas
pérfidas, esperaban separarlo de todos
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sus antiguos compaiieros de armas y del

batallén sagrado de los franciscanos, con
el que tanfas veces habia arrollado al
ejéreito real. | Para vergiienza de los clé-
rigos, ha defendido al Dios que éstos
abandonaban cobardemente [»

Camilo Desmoulins deseribfa luego los
crimenes modernos con el genio de Té-
cito, imprimiendo al idioma francés la
concisién y lustre del latin.

«Después del sitio de Perusa, dicen los
historiadores, a pesar de la capitulacién,
Augusto respondié: «]Todos debéis mo-
rirl» Conducidos al palacio de Julio Cé-
sar, allf fueron degollados, el dfa de los
idus de marzo, trescientos de los prinei-
pales ciudadanos, después de lo cual, se
pasé indistintamente a cuchillo al resto
de los habitantes, y la ciudad, que era
una de lag més hermosas de Italia, que-
dé reducida a cenizas y borrada, como
Herculano, de la superficie terrestre. Ha-
bia antiguamente en Roma, dice TAeibo,
una ley que designaba los delitos de Es-
tado e imponfa la pena capital. Estos
erimenes de lesa majestad reducfanse, en
tiempo de la Reptblica, a cuatro, que
eran: abandonar al ejéreito en territorio
enemigo, provocar sediciones, adminis-
trar mal los caudales ptblicos, y envi-
lecer la majestad del pueblo romano. T.os
emperadores sélo necesitaron algunos ar-
t{culos adicionales a esba ley para incluir
a los ciudadanos y a las ciudades ente-
ras en la proseripeion. Luego que se con-
sideraron las palabras como crimenes de
Fstado, ya no quedaba mds que un paso
para convertir en delitos las simples mi-
radas, la tristeza, la compasién, los sus-
piros y hasta el silencio, llegindose a re-
putar ecrimen de lesa majestad o de con-
trarrevolucién el monumento que Mursa
habfa erigido a los que murieron en el
gitio de Médena, combatiendo bajo las
6rdenes de Augusto; pero, por combatir
entonces Augusto econ Bruto, Mursa su-
frié 1a misma suerte que Perusa.

»Como crfmenes de contrarrevolucion
fueron reputados el hecho de preguntar
Libonio Druso, a log que decfan la buena

' ventura, si poseeria algiin dfa cuantiosas
riquezas; el de denominar el publicista
Cremucio Cordp a Bruto y Casio los tlti-
mos romanos ; el de tener en su casa un
descendiente de Casio un retrato de su
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bisabuelo; el de escribir Mamerco Is-
cauro una tragedia en que habfa cierto
verso que podfa tener dos inferpretacio-
nes ; el de gastar mucho dinero Torcuato
Silano ; el de haber visto Petrio, en sue-
fio, a Claudio; el de haber sofiado la
mujer de Apio Silano con su marido; el
de haber ido un amigo de Seyano a bus-
car asilo en una de las casag de campo
de Pomponio ; el de quejarse de las des-
gracias de los tiempos, porque esto era
juzgar al gobierno; el de no invocar el
genio de Caligula (por haber dejado de
hacerlo, muchos cindadanos fueron des-
trozados a golpes, condenados a las rui-
nas o a las fieras, y algunos aserrados
por medio del cuerpo), y como crimen,
en fin, fué reputado, el hecho de haber
llorado la madre del eénsul Favio Gemi-
no por la muerte funesta de su hijo.

»Bl que no queria exponerse a sucum-
bir, tenfa que mostrarse alegre ante la
muerte de un parienfe o de un amigo. En
tiempos de Nerdn, muchas personas, a
cuyos deudos habfa hecho matar, iban a
dar gracias a los diocses; y,; ademds, en-
cendfan luminarias, porque tenfan que
mostrarse contentos y tranquilos. Se te-
mfa que el miedo hiciera a uno culpable.
Todo inspiraba sospechas al tirano. Si un
cindadano tenta popularidad o era rival
del principe y podia suscitar una guerra
civil, sospechoso,

» Era pobre? Debia ser vigilado de
cerca, pues nadie es tan emprendedor
como el que nada posec: sospechoso.
¢ Tenin, acaso, cardcter sombrio, melan-
edlico o vestia con descuido? Fstaba afli-
gido porque los negocios publicos iban
bien... sospechoso.

»Si era virtuoso y austero en las cos-
tumbres, era otro Bruto que pretendfs
censurar la corbe : gogpechoso, Si era filé-
sofo, orador o poeta, era porque aspira-
ba a tener m#s fama que los que gober-
naban. ;Podf{a permitirse que se hiciera
mas caso de un autor que del empera-
dor? Sospechoso.

»En fin, si alguno habfa adquirido re-
putacién en la guerra, era considerado
como mas peligroso por tener talento.
Habfa recursos para el general inepto.
Si era traidor, no podfa entregar el ejér-
cito al enemigo sin que volviera alguno ;
pero si el general, como Corbulén o Agri-
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cola, haefan traicién, arrastrarfan consi-
go a todos. Valia més deshacerse de él,
o, al menos, convenia alejarlo cuanto an-
tes del ejército: sospechoso. De esta
suerte, no era posible tener cualidad al-
guna, a no ser utilizéndola como instru-
mento de la tiranfa, sin despertar los ce-
los del déspota y sin exponerse a morir.
Era crimen desempefiar un gran desti-
no o renunciarlo ; pero, el mds grave de
todos los delitos, era el de ser incorrup-
tible. Uno era acusado por su nombre o
el de sus antepasados; otro por su her-
mosa casa de Alba ; Valerio Asidtico, por-
que sus jardines habfan gustado a la em-
peratriz ; Italico, por haberle disgustado
su cara; y ofros muchos sin saber por
qué. Toranio, el tutor, el antiguo amigo
de Augustfo, estaba proserito por su pu-
pilo, sin otro motivo que el de ser hom-
bre honrado y amante de su patria, Ni
el pretorado ni la inocencia pudieron li-
bertar a Quinto Galio de las sangrientas
manos del ejecutor; ese Augusto, cuya
clemencia se ha ensalzado tanto, le sacd
los ojos e¢on sus propias manos. Era uno
vendido y asesinado por sus esclavos o
por sus enemigos ; y, si no tenfa enemi-
gos, se encontraba un homicida en un
huésped, en un amigo, y hasta en un
hijo. En resumen, durante aquellos rei-
nados, tan extrafia era la muerte natu-
ral de un hombre célebre o de un fun-
cionario, que se publicaba como un gran-
de acontecimiento, transmitiéndolo el
historiador a la memoria de los siglos.
En este consulado, dice el analista, hubo
un pontifice: Pisén, que murid en su
cama, lo cual fué reputado por prodigio.

»A tales acusadores, tales jueces. Los
tribunales protectores de la vida y de la
propiedad, habfanse convertido en carni-
cerfas, donde lo que llevaba el nombre
de suplicio y confiscacién no era més que
robo y asesinatos. Si no se podia enviar
un sospechoso al tribunal, se recurrfs al
asesinato o al venéno. Céler Elio, la fa-
mosa Locusta, y el médico Aniceto eran
envenenadores de profesién, titulares, del
séquito de la corte y especie de grandes
dignatarios de la corona. Si no eran su-
ficientes estos medios, el tirano recurria
a una proseripeién general. De esta suer-
te, Caracalla, después de matar con su
propia mano a Geta, declaré enemigos de
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la Reptiblica a todos sus amigos y parti-
darios, en nimero de veinte mil: Tibe-
rio, enemigo de la Reptiblica, maté trein-
ta mil, y Sila, en un solo dfa, prohibié
el uso del agua y del fuego a setenta mil
romanos. Si un emperador hubiera teni-
do una guardia pretoriana de tigres y pan-
teras, no habria despedazado mds per-
sonas que con los delatores, libertos, en-
venenadores y sicarios de César, porque
la calamidad ocasionada por el hambre
cesa con el hambre, pero la producida por
el terror, la codicia o las sospechas
de los tiranos no tiene limites. | Hasta
qué grado de envilecimientos y bajeza
podrd llegar la especie humana, cuando
se considera que Roma permitié el go-
bierno de un monstruo que se quejaba de
no ver su reinado distinguirse con cala-
midad de peste, de hambre o terremoto ;
que envidiaba a Augusto el haber tenide
en su reinado un ejéreito destrozado; a
Tiberio los desastres del anfiteatro de
Fidenas, donde habfan perecido cincuen-
ta mil personas; y, para decirlo todo de
una vez, |que deseaba ver al pueblo ro-
mano con una sola cabezs para derribarla
de un golpel»

Xy

Al llegar aqui elévase a la filoso-
fia de Fenelén para dar a la Revolucién
el colorido de religién politica,.

«Hay quien cree que la libertad nece-
sita, ecomo la infancia, pasar por gritos
y ldgrimas para llegar a la edad madura :
antes, por lo contrario, es propio de la
libertad desearla gozar para conseguirlo.
Todo pueblo es libre cuando quiere serlo.
La libertad no conoce vejez ni infancia,
sblo tiene una edad, la de la fuerza y el
vigor: de lo contrario, los que se dejan
matar por la Republica serfan tan estii-
pidos como los fandticos de la Vendde,
que se hacen matar por las delicias del
parafso de que no han de gozar. ; Cuando
hayamos perecido en los combates, resu-
citaremos también a los tres dfas, como
creen esos aldeanos estipidos? No; la
libertad que adoro no es el Dios descono-
cido, Nosotros combatimos por defender
bienes de que la libertad, pone en pose-
sién inmediatamente a los que la invo-
can, y son la declaracién de los derechos
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‘del hombre, la dulzura de las méximas
republicanas, la fraternidad, la santa

igualdad y la inviolabilidad de los princi-,

pios. Tales son las huellas que dejan los
pasos de la Diosa.

» Oh amados conciudadanos! ¢Nos
_envileceremos hasta el punto de adorar
a semejantes divinidades? No; la liber-
tad, esa libertad bajada del cielo no es
una ninfa de opereta, no es un gorro en-
carnado ni una camisa sucia o andrajo-
sa; la libertad es la dicha, la razén, la
igualdad, la justicia; ésta es vuestra su-
blime Constitueién. ¢ Querédis que la re-
conozca, que me postre ante ella, que
derrame toda mi sangre en su defensa?
Abrid las cérceles a los doscientos mil
ciudadanos que llamdis sospechosos, por-
que en la declaracién de derechos del
hombre no hay amenazas de sospechas,
sino s6lo casas de detencién. La sospecha
‘no tiene céreel, sino acusador piblico.
" {No hay gentes sospechosas; sélo hay
acusados de delitos previstos por la ley!
Y no credis que esta medida serfa perju-
dicial a la Republica, sino que serfa, por
lo contrario, la més revolucionaria de
cuantas habéis tomado. Queréis extermi-
nar a los enemigos por la guillotina ; pero,
¢ se ha visto en ningin tiempo semejante
locura? ; Podéis conducir a nadie al pa-
tibulo, sin haceros enemigos de su fami-
lia y de sus amigos? ¢ Creéis que son pe-
ligrosos las mujeres, los ancianos, los
achacosos, los egofstas, los rezagados de
la Revolucién ? De vuestros enemigos £6-
lo han quedado entre vostros los cobardes
y enfermos; los valientes y esforzados
han emigrado o han perecido en Lyén o
en la Vendée. Los demés no merecen
vuestra cédlera, La multitud de fuldenses,
de rentistas, de comerciantes que encar-
celdis en la lucha entre la Monarquia y la
Reptiblica, no se parece sino al pueblo
de Roma cuya indiferencia describe T4-
cito en el combate entre Vitelio y Vespa-
siano.»

XVI

La palabra comité de clemencia que
habia propuesto a la opinién, lisonjeaba
la generosidad de los vencedores, conso-
lando la miseria y debilidad de los ven-
cidos, «j Cuéntas bendiciones brotardn en-
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tonces de todas partes! Opino de modo
distinto que los que os dicen que el te-
rror debe ponerse a la orden del dia, pues,
por lo contrario, estoy seguro de que la
libertad se consolidarfa y Europa queda-
rfa vencida si tuvierais un comité de cle-
mencia. Hste comité es el que termina-
rfa la Revolucidn, porque la clemencia es
la medida revolucionaria mas eficaz cuan-
do se practica sabiamente, Lldmenme en
hora buena moderado los imbéeiles y bri-
bones, pues no me avergiienzo de no ser
més rabioso que Marco Bruto, cuando
escribia : | Mejor hariais, querido Cicerdn,
en emplear vuestro rigor en terminar las
guerras civiles, que en cjercer vuestra
edlera contra los vencidos! Se sabe que
Trasfbulo, después de apoderarse de Ate-
nas, al frente de los desterrados, y de
condenar a muerte a los tiranos que no
habfan perecido con las armas en la ma-
no, se mostré en extremo indulgente pa-
ra el resto de los ciudadanos y hasta de-
creté una amnistia general, ;Se dird por
esto que Trasfbulo y Bruto eran fulden-
ses o brisgofinos ? {No me importa pasar
por moderado a la manera que lo fueron
aquellos grandes hombres |»

Volviendo luego a hablar del comité de
clemencia, decia:

«; Qué patriota no se conmueve ante
la idea de erear un comité de eclemencia,
porque no hay que olvidar que el patrio-
tismo es el eonjunto de todas lag virtu-
des, y no puede, por lo tanto, existir don-
de no hay humanidad ni filantropfa? | Oh |
querido Robespierre, [a ti es a quien di-
rijo la palabra, porque he visto el mo-
mento en que Pitt ya no tenia a otro que
vencer que a fi, y sin ti perecia el navio
Argos, la Repiblica entraba en el caos,
y la sociedad de los jacobinos y la Mon-
tafia se convertian en torre de Babel!
Robespierre, tii, cuyos elocuentes discur-
sog pasardn a la posteridad, ten presen-
tes estas lecciones de historia y de filo-
goffa: que el amor es mds fuerte, més
constante que el temor; que la admira-
cién y la religién son beneficiosas; que
los actos de clemencia son la escala de la
mentira, como nos deecia Tertuliano, por
donde los miembros del comité de Sal-
vacién ptblica se han elevado hasta el
cielo, adonde nunca se llegd por escalo-
nes ensangrentados. Ya te has acercado
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mucho a esta idea con la medida que has
hecho decretar hoy en la sesién del decadf
30 de frimario. Bs verdad que més ha
gido un comité de justicia el que se ha
propuesto; pero, jpor qué ha de ser la
clemencig un crimen en la Reptiblica ?»

Por dltimo, dirigiéndose osadamente a
Barrere, secretario del comité de Salva-
cién publica, escribia:

«Los moderados, los aristéeratas, dice
Barrere, ya no se encuentran sin pregun-
tarse: «; Habéis visto al viejo francisca-
no ?» | Yo, patronode los aristécratas ! [ De
los moderados | | Que la nave de la Repu-
blica, al correr entre los dos escollos de
que he hablado, se acerque demasiado al
moderantismo, y verdn si ayudo a la ma-
niobra, verdn si soy moderado! He sido
revolucionario antes que todos vosotros ;
he sido mds; he sido un forajido, de lo
que blasono, cuando en la noche del 12
al 13 de julio de 1789, el general Dani-
cdn y yo obligamos a abrir las tiendas a
los armeros, para armar al primer bata-
llén de descamisados, Entonces tenia yo
la audacia de la revolucién. Ahora, como
diputado de la Asamblea nacional, la au-
dacia que me conviene es la de la razén,
es la audacia de exponer francamente mi
opinién. _

»Pero, [oh colegas mios!, os diré, co-
mo Bruto a Cicerdn: Tememos dema-
siado la muerte, el destierro y la pobre-
za: Nimium timemus mortem, et exi-
lium et paupertatem. ; Merece esta vida
que un representante la prolongue a ex-
pensas del honor? No hay entre nosotros
nadie que no haya llegado ya a la cum-
bre de la montaiia de la vida, y sélo nos
resta bajarla por enfre mil precipicios in-
evitables. HEste descenso no nos abrirg
ninguna sends, ningin paso que no se

haya mostrado mil veces mds delicioso a -

Salomén, quien deefa en medio de sus
setecientas mujeres y despreciando todo
este aparato de felicidad: «He averigua-
do que los muertos son mds felices que
los vivos, y que el méds dichoso es el que
no ha nacido.»

XVII

Hebert, tan severamente atacado, lan-
z0 gritos de dolor y de rabia, y desde en-
tonces no cesd de provoear la expulsién

de Camilo Desmoulins del club de los
jacobinos y de denunciarlo a los francis-
canos, como escritor pagado por la su-
persticién y la aristocracia. Barrere vo-
ciferaba también contra é1 en el comité
de Salvacién publica y en la tribuna de

.la Convencién, acuséndolo de difamar el

patriotismo y de comparar la energfa pe-
nosa de los fundadores de la libertad con
la crueldad de los tiranos. Camilo, aban-
donado por Dantén y reconvenido por
Robespierre, empezé a comprender que
habfa puesto la mano entre dos colosos
que iban a estrellarlo en el choque ; pero,
avergonzdndose de retroceder ante la opi-
nién piblica, que aplaudfa los primeros
llamamientos a la clemencia, perseverd
en su conducta, agravando su ya com-
prometida situacién,

Hebert, Ronsin, Vincent, Momoro ¥
Chaumette, faltos de resolucién en el
momento de la lucha, se esforzaban como
Camilo Desmoulins por desarmar a Ro-
bespierre o atraerlo con adulaciones. La
mujer de Hebert, religiosa exclaustrada
por la Revolucién, pero digna de mejor
esposo, frecuentaba la casa de Duplay ;
y Robespierre, que profesaba a esta mu-
jer el aprecio y respeto que negaba a
Hebert, no desatendié las tentativas que
ella hizo para reconciliarlo con su mari-
do. Convidada a comer en casa de Du-
play, se esforzé por desvanecer las sos-
pechas que abrigaba contra los francisca-
nos. A Robespierre, quien, por la noche,
franquedndose con Hebert, le insinué que
la concentracién del poder en un triun-
virato compuesto de Dantén, Hebert y é1
afianzarfa tal vez la Reptiblica, préxima
& desmoronarse, Hebert respondié que
se consideraba incapaz de desempefiar
ofro papel que el de Aristéfanes del pue-
blo. Robespierre lo miré con desconfian-
za, y la mujefr de Hebert dijo, al salir, a
su marido, que semejante insinuacidn re-
cibida y rechazada, era un peligro mortal
para él. -

—Tranquilizate — contesté Hebert— ;
tan poco temo a Robespierre como a
Dantén. Que vengan, si se atreven, a bus-
carme al ayuntamiento.

Alternativamente medroso o temera-
rio, no hablaba Hebert con menos des-
confianza de Dantén en el periédico y en
la tribuna del elub de los franciscanos.
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de Vincent, lag armas de Ronsin, las tur-
bas mal disciplinadas de Maillard, alen-
taban a Heberb, que desacreditaba abier-
tamente al comité de Salvacién publica,
no quedando, por consiguiente, al go-
bierno otro medio que herir a este fac-
c¢ioso o ser herido por él. La Convencién
velase amenazada por ofro 81 de mayo,
pues mientras Hebert pedia la prisién y
el suplicio de los sesenta y tres diputados
complices de los girondinos, Vincent fija-
ba en el club de los franciscanos carteles
en los que se decia que era necesario re-
ducir a mil quinientas almas la pobla-
cién de Lydn, compuesta de cincuenta
mil, y arrojar al Rédano los caddveres.
Chaumette enviaba gente al ayuntamien-
to para que pidiera abiertamente la ex-
pulsién de la parte gangrenada de la Con-

veneién, y el comité de Salvacién publica

sabfa, por medio de agentes secretos, las

tramas andrquicas de Ronsin, que ya era

tiempo de cortar. Debia aprovecharse el
moniento en que los conspiradores ame-
nazaban a Dantén, y a esto se debieron
‘las contemplaciones e indulgencias que
tuvo Robespierre en el club de los jaco-
binos, »para Dantén y Camilo Desmou-
ling, Resuelto a perder a ambas faccio-
nes, el comité de Salvacién piblica se
abstenia de atacarlas a un mismo tiem-
po, ereyendo que convenfa dejar la es-
peranza a unos para exterminar fdcil-
mente a los otros, El secreto de esta po-
litica del -comité no se traslucié, pues
hasta Dantdén, tan perspicaz como era,
cay6 en el lazo, tomando la longanimidad
de Robespierre por alianza, cuando no
era més que una celada en la que cayd.
Esto es lo que revelaron algunos dias
después sus palabras: «Morir no es nada,
pero, (morir juguete de Robespierre |»

XVIIT

Por orden del comité de Salvacién pi-
blica habian sido reducidos a prisién los
principales jefes de los franciscanos, Vin-
cent, Herén, Ronsin y Maillard, en vir-
tud de una denuncia de Fabre d Eglanti-
ne ; pero luego se les devolvié la libertad
a consecuencia de un informe de Robes-
pierre, quien, ocupado, al parecer, inica-
‘mente en el predominio del gobierno so-
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bre todos los partidos, leyé a la Conven-
ci6n un dictamen acerca de los principios.
del gobierno revolucionario, que daba al-
guna luz respecto a sus planes y los del
comité.

«La teoria del gobierno revolucionario,
decfa, es tan nueva como la revolucién
que la ha producido. El cbjeto del go-
bierno constitucional es el de conservar
la Republica, y el del revolucionario el
de fundarla,

»La revolucién es la guerra de la li-
bertad contra los enemigos, y la Cons-
titueidn es el reinado de la libertad vie-
toriosa y pacifica,

»El gobierno debe a los buenos ciuda-
danos toda la proteccién nacional, y a
los enemigos del pueblo, la muerte.

»Ha de navegar entre dos escollos: la
debilidad, y la temeridad; el moderan-
tismo y el exceso.

»El poder del gobierno debe de ser
inmenso ; pero, si llega a caer en manos
impuras o pérfidas, concluird la libertad.

»La fundacién de la Repiblica france-
sa no es un juego de nifios; |desgracia-
dos de nosotros si en vez de apretar las
haces las desunimos! Sacrifiquemos a es-
ta obra nuestro amor propio. Escipidn,
después de haber vencido a Anfbal y a
Cartago, se enorgullecié de servir bajo
las 6rdenes de su enemigo. Si entre nos-
otros las funciones del gobierno revolu-
cionario son objeto de ambicién, en vez
de ser deberes penosos, la Reptiblica pue-
de considerarse perdida.

»Tan pronto como hemos reprimido los
excesos falsamente filog6ficos contra los
cultos, tan pronto como hemos pronun-
ciado aquf la palabra wultrarrevoluciona-
rios, los partidarios de la monarquia han
pretendido aplicarla a los patriotas ar-
dientes que hablan cometido de buena fe
algunos errores. Buscan jefes entra vos-
otros, y abrigan la esperanza de enemis-
tarnos a unos contra otros, Esta lucha
funesta vengarfa a los aristéeratas y gi-
rondinos, pero debemos desvanecer sus
esperanzas haciendo juzgar a sus cém-
plices.»

Este discurso de doble filo, dirigido
evidentemente contra los hebertistas que
acusaban al comité de Salvacién publi-
ca de lenidad, y contra los dantonistas
que le censuraban el exceso de rigor, con-
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clufa con un decreto que ordenaba el rd-
pido procesamiento de Dietrich, alcalde
de Hstrasburgo, de Custine, hijo del ge-
neral, y de cierto nimero de generales
acusados de complicidad con el extran-
jero. Casi todos eran victimas inocentes
sacrificadas a la paz entre los tres par-
tidos, sangre arrojada a la anarquia en
la Convencién para apaciguarla ; pero es-
tie saerificio resulté estéril,

XIX

Los jacobinos eran, para el comité de
Salvacién publica, el instrumento de la
derrota o de la victoria, y Robespierre
se encargd de aliarlos con la Convencién.
Se multiplic6, ocupando continuamente
la tribuna para fascinarlos, llegando a
ger esta tribuna el Unico punto sonoro
de la Republica, pues la Convencién afec-
taba hablar poco, desde que ejercia el po-
der supremo, acaso porque la soberanfa no
necesitaba hablar, sino herir. Temia, ade-
més la Convenecién, dividirse con discu-
siones, ante los enemigos, pues su.-digni-
dad y_su fuerza residian en el gilencio.
La oplmou no retumbaba ni se manifes-
taba més que en el club de los jacobinos,
donde Robespierre no dejaba pasar oca-
sién alguna para confundir o amenazar
a los hebertistas. Un dia, mirando el
grupo formado por Ronsin, Vincent y los
franciseanos, exclamo:

— Vean aqui el presagio de su ruina

los que desean degradar a la Conveneion |

| Oigan el ordculo de su muerte! jSerdn
exterminados |

Camilo Desmoulins habfa sido citado
para justificar las sangrientas insinuacio-
nes que habfa hecho en el periédico con-
tra el terror; comparecid y, al ser ven-
cido, se excusé diciendo:

—Mirad, ciudadanos, ya no sé lo que
me pasa. Por todas partes me rodean
acusaciones y calumnias; he creldo du-
rante mucho tiempo en las acusaciones
contra el comité de Salvacién pibliea,
pero Collot-d"Herbois me ha asegurado
que tales acusaciones eran una farsa. Voy
a volverme loco, ;Es un erimen haber
sido engafiado?

—Explicaos respecto al Viejo Francis-
cano — le dijo nna voz.
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Camilo titubed; Robespierre lo mird
con severidad, y, luego dijo:

—Hace algin tiempo que tomé la de-
fensa de Camilo Desmouling acusado por
los jacobinos; la amistad me permitia
hacer algunas reflexiones que atenta su
cardcter ; pero hoy me veo en la necesi-
dad de hablar da distinto modo, Habia
entonces prometido Camilo Desmoulins
abjurar las herejlas politicas de gque es-
tdn plagadas las paginas del Viejo Fran-
ciscano ; pero, obcecado por la venta pro-
digiosa de su folleto y por los elogios que
los aristécratas le prodigan, no ha abuan.
donado la senda del error. Sus escritos
son peligrosos, porque alimentan la es-
peranza de nuestros enemigos, lisonjean-
do la publica malignidad. Es admirador
de los antiguos, y son sus delicias los
inmortales escritos de Cicerén y Demds-
tenes, Le gustan las Filipicas; es un
nifo a quien han pervertido las malas
compafifas. Es preciso destruir sus escri-
tos, que Brissot no hubiera desaprobado,
y conservar su persona. Pido que los
ejemplares de sus folletos sean quema-
dps.

— Quemar no es responder| — excla-
mé el imprudente folletinista.

—¢ Como te atreves — replicé Robes-
pierre — a aprobar unas péginas que ha-
cen la delicia de los aristéeratas? Has de
saber que, si no fueras Camilo, no po-
dria tenerse tanta indulgencia contigo.

—DMe condendis aqui — replicé Des-
moulins—; ;pero no estuve en tu casa?
¢ No te lel mis escritos, conjurdndote, en
nombre de la amistad, que me ilustrases
con tus consejos y me indicaras el rumbo
que debia seguir?

—=S6lo me has leido una parte — le
respondié con severidad Robespierre—,
¥, como no acepto disputas de ninguna
especie, no quise leer las demds para
evitar que se dijera que las habla dic-
tado.

—~Ciudadanos — dijo entonces Dan-
tén—, a Camilo Desmouling no deben

“asustarle las lecciones algo severas que

le da Robespierre. | Que la justicia y san-
gre fria presidan siempre vuestras deci-
siones| | Al condenar a Camilo, tened en

cuenta no asestar un golpe funeqto a la
liberbad, de imprenta |
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Estas luchas, preludios de otras mds
terribles, no impedian a Robespierre dic-
tar las doctrinas que profesaba a la Con-
veneién,

«Pongamos al universo al corriente de
nuestros secretos politicos — decia en
un discurso respecto al espiritu del go-
bierno republicano—. ;Cuél es nuestro
objeto? El reinado de la justicia eterna,
cuyas leyes se han escrito, no en mér-
moles ni en piedras, sino en el corazén de
todos los hombres, y hasta en el del escla-
vo que las olvida, y en el del tirano que
las niega. Queremos substituir en Fran-
cia la moral al egofsmo, la probidad al
honor, los deberes al bien parecer, la ra-
zon a las preocupaciones ; es decir, todas
las virtudes y maravillas de la Republi-
ca a todos los vicios y mentiras de la mo-
narquia. Soélo el gobierno democratico y
republicano puede realizar estos prodi-
gios ; pero la democracia no es un estado
en que el pueblo, constantemente reuni-
do, dirige por sf todos los negocios pu-
blicos, ni tampoco aquel en que cien mil
fraceciones del pueblo deciden, por me-
dios rdpidos, aislados y contradictorios,
la suerte de la sociedad entera. Seme-
jante gobierno no puede existir sino para
precipitar al pueblo en el despotismo. La
democracia es un estado en que el pue-
blo soberano, sometido a las leyes que
¢l se ha dado, hace por medio de sus
delegados cuanto no puede hacer por si.

»No sélo es la virtud el lema de la de-
mocracia, sino que no puede existir mds
que en esta clase de gobierno. En la mo-
narquia sélo existe un individuo que pue-
de amar a la patria, y éste es el monarca,
porque es el unico que tiene patria. ¢ No
se encuentra s6lo él en lugar del pueblo?
| Los franceses son el primer pueblo del
mundo que ha establecido la verdadera
democracia, invitando a fiodos los hom-
bres a la igualdad y plenitud de derechos
de ciudadanos y por eso triunfard de los
tiranos | No pretendemos vaciar la Re-
piblica francesa en el molde de Esparta ;
pero las tormentas retumban y nos ame-
nazan todavia. Si el resorte del gobierno
popular es en los tiempos pacificos vir-
tud, en las revoluciones es virtud y te-
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rror. No siendo el terror otra cosa que la
justicia rdpida, severa e inflexible, debe
ser considerado y es emanacién de la
virtud. El gobierno actual es el despo-
tismo de la libertad sobre la tirania para
fundar la Republica. La naturaleza im-
pone a todo ser fisico y moral su propia
conservacién. |Reine un solo dfa la ti-
rania y mafiana no exisbird un patriotal
Gracia a favor de los realistas, nos dicen.
No; |gracia para la inocencia, para los
dgbiles, para los desgraciados, para la
humanidad | Los conspiradores ya no son
ciudadanos, sino enemigos. Se quejan de
la detencién de los enemigos de la Re-
ptiblica ; se buscan ejemplos en la histo-
ria de los tiranos,”y se nos acusa de pre-
cipitar los juicios y de violar las formas.
En Roma, cuando el cénsul descubri6 la
conjuracién y la sofocd inmediatamente
condenando a morir a los céomplices de
Catilina, fué acusado de haber violado
las formas... gpor quién? jpor el ambi-
cioso César, que deseaba aumentar su
partido con la horda de los conjurados !»

Esta alusién a Dantén'y a sus com-
plices, estremecié a la Convencién e hizo
palidecer al aludido.

«Dos facciones nos agitan — prosiguid
Robespierre—; una que nos impele a-la
lenidad, y otra al exceso; la una quiere
convertir la libertad en bacante, la ofra
pretende que se prostituya. Algunos in-
trigantes subalternos, y a veces algunos
buenos ciudadanos engainiados, se afilian
en uno u otro partido ; pero los jeies per-
tenecen a la causa de los reyes. Los unos
se llaman moderados ; los otros falsos re-
volucionarios, ;¢ Queréis contener a los se-
diciosos? Los primeros os recuerdan la
clethencia de César. Ponderan que algu-
no ha sido noble mientras servia a la Re-
ptblica ; pero no se acuerdan de él cuan-
do la vendié. Los otros sobrepujan las lo-
curas de Heliogdbalo y de Caligula ; pero,
¢, deja de ser menos imponente el Océano,
porque arroja a las playas la espuma im-
pura?»

XXI

Tste discurso fué el toque de alarma
de ls, Convencidén contra los hebertistas y
dantonistas, El comité de Salvacion pi-
blica ordend-la prisién de Grammont, de
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Duret y de Lapalis, amigos de Vincent
y de Ronsin, acusados por Couthén de
haber deshonrado el terror, convirtiendo
el patriotismo en maldad y la justicia na-
cional en asesinatos.

Los hebertistas temblaron. Robespie-
rre, atacdndolos de frente en el club de
los jacobinos, pulverizé todas sus mocio-
nes y expulsé a todos sus agentes. Refu-
giados en el club de los franciscanos, pa-
saron de la célera a las quejag y de la
amenaza g las stplicas. Saint-Just, en-
cargado por Robespierre de comentar sus
principios de gobierno en informes, en
que la palabra tuviera el filo del acero y
la concision del mando, los leyé a la Con-
vencién, El primero de estos informes
era referente a los detenidos. «Habéis
querido una Republica, decia Saint-Just ;
pero si al mismo tiempo no queréis lo
que la constituye, sepultard al pueblo
bajo los escombros.» Hstas demostracio-
nes de severidad de Baint-Just hicieron
creer a los partidarios de Hebert que el
comité de Salvacién publica temblaba an-
te ellos, y afectaba el mismo lenguaje
para amorbiguar su oposicién. Couthén
estaba en cama por haberse agravado los
achaques que padecfa; y la enfermedad
de consuncién, que hacia algunos dias
tenia a Robespierre ausente del comité,
les daba aliento para ser osados. Hebert,
provocado por Ronsin y Vincent, procla-
mo en el club de los franciscanos la ne-
cesidad de la insurreccién ; pero, al oirlo,
los rostros se demudaron y los concurren-
tes se fueron marchando sucesivamente.
En vano intentdé Vincent tranquilizar a
los débiles y contener a los fugitives, y
en vano cubrié la estatua de la libergad
con un crespén negro, porque sélo una
seccidén, la de la Unidad, donde domina-
ba Vincent, fraternizé con ellos ; las res-
tantes no se movieron. El mayor nume-
ro, al saber la enfermedad de Robespie-
rre, manifesté inquietud y alarmas por
aquella vida que estaba identificada con
la de la Republica, Las secciones nom-
braron diputaciones para que fueran a
informarse del estado de Robespierre, y
darles cuenta de la enfermedad. Iista
concurrencia extraordinaria del pueblo, a
la puerta de un simple ciudadano, revelé
a Robespierre su fuerza,
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Dantén era admirado, pero no tan hon-
rado.

—Boy un ejemplo de la justicia del
pueblo, que puede alentar a los que ver-

‘daderamente la sirven — dijo Robespie-

rre a Duplay, que le anunciaba las cita-
das diputaciones—. Hace cinco afios que
ni un solo dia me ha abandonado a mis
enemigos, En sus peligros irfa a buscarme
hasta en la muerte, | Ojald no sea un dia
ejemplo de la versatilidad, humana |

XXII

Collot d’Herbois, a quien encargé el
comité de Salvacién publica que substi-
tuyera a Robespierre en la sesién del
club de los jaccbinos, hablé en términos
vagos de la agitacién del pueblo y con-
jurd a los buenos ciudadanos a permane-
cer tranquilamente adheridos al centro
del gobierno, Cémplice en esperanza del
movimiento de Hebert si éste hubiera to-
mado cuerpo, Collot d"Herbois lo sofoed
al advertir que habfa abortado. Fouquier-
Tinville fué llamado a la Convencién pa-
ra dar cuenta de las disposiciones del
pueblo. Saint-Just pronuncié un discurso
aterrador contra las facciones denomina-
das del extranjero, de las que hizo cém-
plices a Chabot, Fabre d'Eglantine, Ron-
sin, Vincent, Hebert, Momoro, Ducro-
quet, el coronel Saumur y algunos otros
intrigantes, menos famosos, del partido
de los franciscanos, afectando confundir-
los con los realistas.

—¢Dénde esté — dijo — la roca Tar-
peya? Enganados estdn los que esperan
de la Revolucién el privilegio de ser tan
perversos como los nobles y los ricos de
la monarquia. Una esteva, un campo,
una choza al abrigo del fisco, una familia
libre de la lubricidad de un forajido, tal *
es la felicidad. ; Qué queréis vosotros, los
que recorréis las plazas publicas para
que os miren y digan de vosofros: ese
que habla es fulano, ese que pasa se
llama as{? ;Queréis abandonar el oficio
de vuestros padres para convertiros en
personas influyentes? ; Sabéis cudl es el
iltimo partido de la monarquia? La cla-
se que no trabaja, que no puede pasar
sin lujo ni sin locuras, y que, no teniendo
nada en que pensar, piensa mal; que se
arrastra en medio del tedio, de los goces
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y del disgusto de la vida comiin ; que pre-
gunta: ;qué hay de nuevo?; que hace
suposiciones; que pretende adivinar el
pensamiento del gobierno, y esté dispues-
ta siempre a cambiar de partido por cu-
riosidad. Son hombres que es preciso re-
primir, Hay otra clase eorrompida, y son
los funcionarios. Al dia siguiente de ocu-
par alguno un destine publico, toman un
palacio y criados; la mujer adquiere jo-
yas, y el marido sube desde el patio & un
brillante paleco en el teatro. Nunca se
ven satisfechos; se necesita ofra revolu-
cién para proporcionarles ofros lujos.

»El ansia de riqueza tiene también sus
mértires como la de la gloria. Hay hom-
bres que, como Eréstrato, quemarian el
templo de la libertad para conquistar la
fama, y de aqui provienen esas tormen-
tas tan bruscamente formadas. Hay
quien cree ser el mejor y mds 1til de los
patriotas, pretendiendo que la Revolu-
cién se ha terminado, y que debe conce-
derse amnistia a todos los malvados. Es-
ta proposicién oficial es acogida por to-
dos los interesados y ya tenemos un hé-
roe. Fijad, pues, Umites a las autorida-
des, porque el espiritu humano los tiene
como el mundo, y fuera de ellos estén la
muerte y la nada, También la sabiduria
los tiene. M4s all4 de la libertad estd la
esclavitud, como mds alld de la organi-
zacién estd el caos. Estos tiempos bo-
rrascosos pasardn. ;No veis la tumba de
los que conspiraban ayer? Ya se han
adoptado las precauciones necesarias pa-
ra asegurar a los culpables. Estin cer-
cados.

Bl momento estaba préximo. Durante
la noche, fueron detenidos y conducidos
a la Congerjerfa, el general del ejército
revolucionario Ronsin, Hebert, Vineent,
Momoro, Ducroquet, el banquero holan-
dés Kook, Saumur, coronel de infanteria
y gobernador actual de Pondichery, Le-
clere, Pereira, Anacarsis Clootz, Défieux,
Dubuissén y Proly, que fueron tratados
como eriminales vulgares y no como cons-
piradores politicos. Acogidos con aplausos
irénicos y rechiflas de desprecio en las
cérceles, que ellos habian llenado de vic-
timas, no obtuvieron ni los consuelos de
la compasién, ni el decoro de la desgra-
cia, de lo que se lamentaron llorando. Un
espia de Robespierre, encarcelado como
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cémplice de ellos, para que revelara sus
confidencias, refiere su actitud del moda
siguiente, en los partes secretos del co-
mité de Salvacién publica: «Sélo Ronsin
se ha mostrado tranquilo. Al ver escribir
a Momoro le ha dicho: ;Qué estds escri-
biendo? Todo eso es initil. Hste es un
proeeso politico ; has hablado a los fran-
ciseanos cuando se debia obrar. Sin em-
bargo, tranquilizaos, afiadié, dirigiendo la
palabra a Hebert y Vincent, el pueblo y
el tiempo nos vengardn, He adoptado mm
hijo y le he inculeado los principios de la
libertad. Cuando sea mayor, no olvidard
la muerte injusta de su padre, y dard de
pufialadas a los que nos arrancan la vida.
No necesibard para eso mas que un cu-
chillo. Es preciso morir.»

XXTIII

Los hebertistas fueron conducidos al
cadalso en cineo carros, la mafiana del
24 de marzo de 1794, sin que el pueblo
los honrara siquiera con su atencién, Sélo
cuando pasé el ultimo carro, en el que
iban Anacarsis Clootz, Vincent, Ronsin
y Hebert, algunos hombres, que llevaban
en la punta de un palo hornillos encen-
didos, sfmbolos de los hornillos de car-
bonero del Padre Duchesne, los arrima-
ron al rostro de Hebert, insultdndolo con
las mismag burlas con que él habia ul-
trajado a tantas victimas. Hebert pare-
cfa insensible, y Vincent lloraba, siendo
Anacarsis Clootz el unico que iba tran-
quilo al cadalso. Indiferente al rumor de
la multitud, fué predicando materialismo
a sus compafieros hasta los umbrales de
la nada.

Asi concluyé este partido, més digno
de la denominacién de bando que de la
de faccién. El aprecio que profesaba Ro-
bespierre a Pache, le eximid de esta
muerte. Aquél no creyé que el alcalde
de Parfs fuera bastante perverso, ni tu-
viera audacia suficiente para inquiebar al
gobierno, Después de haber sido diezma-
do el consejo municipal, Pache era en el
ayuntamiento un {dolo sin brazos, con-
veniente para asegurar la obediencia del
pueblo a la Convencién, Poco después
fueron reducidos a prisiéon Chaumette, el
obispo Gobel, Herault de Sechelles y Si-
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mén, su colega en la misién de Saboya,
desapareciendo as{, poco a poco, todos
los partidarios de Dantén, quien no veia
nada, o conociendo tal vez que no podia
impedirlo, afectaba no reparar en nada.
Robespierre, encerrado después de haber
triunfado de los hebertistas, proseguia su
proposito de purificar la Repdblica, y, al
efecto, eseribid un proyecto de informe
respecto al asunto de Chabot, que se en-
contré sin terminar entre sus papeles.
Este informe, que daba a unas misera-
bles intrigas cardcter de conspiraciones,
convertia a Chabot en conjurado, cuando,
en realidad, no era otra cosa que un alma
vulgar. La sombrfa imaginacién de Ro-
bespierre lo abultaba todo; su politica,
de acuerdo con sus recelos, crefa en la
necesidad de mantener el terror en la
Convencién para disponerla a los grandes
gacrificios y arrancarle a Danton, favo-
rito de la Montaiia.

«Lios representantes del pueblo, decia
Robespierre en el citado informe, sélo
pueden encontrar la paz en la tumba:
los traidores mueren, pero la traicion so-
brevive.» Después de este grito de des-
aliento, sondeaba las miserias de la pa-
tria, las debilidades de la Convencién y
las corrupeiones de muchos de sus miem-
bros, atribuyéndolas todas a un plan su-
gerido por el extranjero para seducir y
extraviar a la Reptblica y conducirla por
medic de vicios y desérdenes a la mo-
narquia. Después referfa que Chabot, o
seducido o cémplice, habia contraido ma-
trimonio con la hermana del banquero
austriaco Irey, recibiendo en dote dos-
cientos mil francos; que habia estado
encargado de sobornar a fuerza de oro
al diputado que debia extender el infor-
me relativo a la compaiifa de Indias para
favorecer los intereses de los especulado-
res extranjeros; y que, por ultimo, Cha-
bot habfa denunciado tarde esa manio-
bra, de la que era agente, al comité de
Seguridad publica. La enfermedad de Ro-
bespierre retrasé este informe; pero Fa-
bre d’Eglantine, Bazire y Chabot, encar-
celados por orden del comité como cohe-
chados o cohechadores, entraron en los
calabozos, L.os nombres de estos tres di-
putados que, como todos gabian, sosbe-
nian intimas relaciones con Dantén, pa-
recian indicar a la opinién publica que
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los adictos a éste no eran honrados, que
Sus amigos no eran inviolables, y que las
conspiraciones alcs.nzaban qumés has-
ta él.

LIBRO LV

Robespierre, Dantén.—8u entrevista,—Saint-Just en casa

. de Robespierre.~Inaccién de Danton.—Sesidn secreta de
los tres comités.—Discurso de Baint-Just.—Pide el en-
carcelamiento de Dantén y de sus complices,—Dantén,
Camilo Desmoulins, Philippeaux, Lacroix y Westexmann
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Sin embargo, Robespierre vaeilaba to-
davia en herir a Dantén eon el rayo de
su venganza, y esta indecisién, lo mismo
que la de Saint-Just y la de Couthdn,
a quienes dominaba, tenfan suspendida
la guadafia invisible de la muerte sobre
la cabeza de su antiguo rival. Robespie-
rre no lo querfa, pero tampoco lo odiaba,
porque no le inspiraba ya temor alguno.
Si Dantén hubiera sido més incorrupti-
ble, Robespierre lo habria asociado de
buena gana a su dominacién, Aquel An-
tonio hubiera completado a este Lépido.
Dantdn estaba precisamente dotado por
la naturaleza de facultades de que care-
cia Robespierre, poseyendo, entre otras,
la mirada certera e inspiracién, siendo
uno el pensamiento, el otro el brazo de
la Revolueién. El valor civico era mis
instintivo y mds impetuozo en Dantén.
Reunidos ambos, habrian sido el cuerpo
y el alma de la Republica; pero el pen-
samiento de Robespierre rechazaba la
alianza impura del materialisme de Dan-
tén. «La virtud vencida, pero pura, es
mis fuerte que el vicio triunfantey, de-
cla Robespierre, quien experimentd viva
ansiedad durante log dias que tarddé en
adoptar una resolucién definitiva.

—jAh| ;8Si Dantén fuera hombre hon-
rado | — exclamaba con frecuencia—. | 5i
fuera verdaderamente republicano!...
 Cuénto diera yo por tener la linterna
del filésofo griego, para leer en el cora-
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zén de Dantén, y para saber que es mis
amigo que enemigo de la Republica!

Los jacobinos procedian més répida-
mente. Dantén no era, en su concepto,
mas que la estatua de barro del puebls,
que se desplomarfa a los primeros em-
_ bates.

—Preciso era — decfan — arrebatar
este dios a la muchedumbre, para obli-
garla a adorar la virbud revolucionaria.
Bste Pericles de la corrompida Atenas
_le convenia a Esparta,

Robespierre lo confesaba, pero no se
atrevia a decidirse, preguntindose si la
poderosa popularidad de Dantén en la
Montafia, después de la muerte de éste,
no recaerfa en ofras personas tan vicio-
sas, pero menos fuertes y mds pérfidas
que Dantén; si no ers mejor equilibrar
con ¢l el ascendiente en la Convencidn,
que entregarlo al azar de otras populari-
dades ; si, muerto el vicioso, morirfa con
¢l el vicio en la Republica; si en los
grandes asaltos que el gobierno tendria
que gostener contra las facciones que se
multiplicaban, faltarfan a la patria la
presencia, la voz y la energia de Dan-
tén ; si la sangre, en fin, del segundo de
los revolucionarios que él iba a derra-
mar, despertdria a ofro desalmado ase-
gino la sed de la sangre del primero; si
al pie de la tribuna estarfa siempre abier-
ta la tumba del colega inmolado, como
una celada, donde encontraria la tumba
de Vergniaud ; si era buen ejemplo para
el porvenir y buen augurio para la for-
tuna propia-cavar de este modo la huesa
en medio de la Convencién, y utilizar
come escabel los caddveres de los ri-
vales.

La naturaleza, que llegaba a ser ven-
cida, pero no sofocada, en el corazén de
Robespierre, rebeldbase interiormente
contra las crueles necesidades de la po-
liticn. Verdad es que Dantén era su ri-
val; pero también era el mds antiguo
y el mas ilustre compafiero de su carrera
revolucionaria, Durante cinco afios de lu-
chas, de derrotas, de victorias, no ha-
bian cesado de combatir juntos para de-
rrocar el trono, para salvar al pals y para
fundar la Reptblica, Sus almas, sus pa-
labras, sus vigilias, sus sudores, habfan-
se confundido en las fatigas, en los pe-
ligros y en los cimientos de la Revolucién.”
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Se sentaban en los mismos bancos; se
encontraban en los mismos clubs; jamés
habfan disputado; constantemente ha-
bian manifestado el uno hacia el otro,
fingidamente al menos, carifio y admi-
racién, y se habfan defendido mutuamen-
te contra los enemigos comunes. El lugar
era bastante amplio para que en él cu-
piesen dos grandes y diversas ambiciones
de la Republica.

Ademss, Dantén era joven, padre de
algunos hijos, que no tardarfan en ser
huérfanos, y estaba enamorado de su es-
posa, & quien preferfa al sumo poder y
que amortiguaba su ambicién.

Couthén, Lebds y Saint-Just eran tes-
tigos de la irresolucién de Robespierre,
quien, al parecer, deseaba que la violen-
cia moral le arrancase el consentimiento
que no podia decidirse a dar espontdnea-
mente. Una noche entré en su casa con
la sonriss en los labios y la satisfaccion
reflejada en el rostro, como quien acaba
de realizar una buena accién, y le dijo a
Souberbielle :

—TLes he arrebatado una presa grande,
guizé un gran criminal ; pero yo soy como
ta el jurado del pueblo, y las nieblas de
mi inteligencia no permitian proceder de
otro modo.

Souberbielle comprendié més tarde que
se trataba de Danton.

II

Dantén, como queda dicho, se habia
retirado voluntariamente del comité de
Salvacién publica, ya para sofocar la en-
vidia, que empezaba a encontrarle dema-
siado grande, ya para gozar tranquilo del
descanso que apreciaba mas que la am-
bicién. Bl amor, el estudio, la amisbad,
alguno que otro frabajo para la Conven-
cién, algunas fatiles intrigas, y algunas
ilusioneg demasiado manifiestas de su
vuelta al poder, eran su constante ocu-
pacién diaria. Reunia muchas veces en
Sevres a Philippeaux, Legendre, Lacroix,
Fabre d’Eglantine, Camilo Desmoulins,
Bazire, Westermann y algunos politicos
de la Montafia, quienes, no siendo mis
que alegres convidados, pasaban por
conspiradores. Dantén, poco comedido,
se desahogaba criticando amarga y san-
grientamente al gobierno, Era demasiado
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timido para desear derrocar una dicta-
dura, y demasiado osado para acechar la
ocasion de atacarla, Afectaba el tono de
un conspirador paciente que tiene en su
mano la fuerza para destruirlo todo, pero
que no quiere usarla, y parecia que de-
jaba obrar al comité de Salvacién publi-
ca, sblo para patentizar su insuficiencia,
y unicamente hasta el punto en que a él
le conviniera detenerlo.

—{ Francia cree que podrs olvidarme:
ya veremos! — decia muy frecuente-
mente.

A Dantén no le ingpiraba el menor cui-
dado Robespierre, que, en su concepto,
no era mds que un metaffsico embozado
en la virtud, embarazado con los siste-
mas filoséficos y en la actualidad ENcE-
NAGADO EN LA SANGRE.

—Dantén — le dijo un dia Fabre
d’Eglantine—, ; sabes de qué te acusan?
De haber lanzado el earro de la Revolu-
cién sblo para enriquecerte, mientras que
Robespierre permanece pobre en medio
de los tesoros de la monarquia derrama-
dos a sus pies.

—|Bien! — le respondié Dantén—;
¢sabes lo que prueba eso? Que a mi me
gusta el oro y a Robespierre la sangre. A
Robespierre — afiadfa — le da miedo el
dinero, porque mancha las manos.

Se decia que Dantén habia hecho se-
fialar fondos considerables por la Con-
vencién al comité de Salvacién piblica,
a fin de empafiar la incorruptibilidad de
Robespierre con las sospechas que él mis-
mo inspiraba. Dantén y Lacroix hablan
traido, segin se aseguraba, ricos despo-
jos de sus misiones en Bélgica, y no que-
riendo poseerlos francamente, los habfan
prestado a una antigua directora de los
teatros de la corte, lasefiorita Montansier,
quien los empleaba en provecho de los
verdaderos duefios, en la construceién del
salén de la Opera. Asegurdbase también
que algunos de los diamantes extrafdos
del guarda-muebles de la corona habian
quedado en manos de un agente de Dan-
tén,

Desde que el comité de Salvacién pii-
blica gobernaba con la cuchilla del ver-
dugo, Dantén fingfa horror a la sangre,
y se esforzaba por dar a sus parciales el
nombre de partido de la clemencia, Des-
pués de haber buscado la popularidad en
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el rigor, procuraba alcanzarla por el ca-
mino de la magnanimidad. Hacfa signos
de inteligencia a las victimas, y se cong-
titufa en vengador para lo futuro ; inspi-
raba a Camilo Desmouling sus filipicas
contra el terror y sus alusiones contra
Robespierre, y hacla de la humanidad
una faceién, que era una acusacién per-
manente contra Collot-d’FHerbois, Bi-
llaud-Varennes y Barrere, inspiradores o
instrumentos del terrorismo. Desde el
momento en que semejante sistema en-
contreba acusador en la persona de Dan-
tén, aquel sistema estaba amenazado.
Bajo este gobierno, euya unica fuerza
consistia en ser desapiadado, el que in-
vocaba piedad invocaba la insurreccion.

II1

La inminencia de un choque entre Ro-
bespierre y Dantén era evidente a juicio
de los montafieses perspicaces, quienes,
obligados a decidirse por uno de los dos,
pertenecian a Dantén por el corazén, y a
Robespierre por légica. Adoraban al pri-
mero, cuya voz tantas veces les habia
electrizado con el fuego del patriotismo,
y temian al segundo méds de lo que le
amaban. Su ‘cardcler reservado y su pa-
labra imperiosa rechazaban la familia-
ridad, y desviaban la inclinacién. Era
hombre a quien era preciso ver en pers-
pectiva a alguna distancia para temerle
y odiarle menos. El pueblo en masa po-
dia apasionarse por este idolo; pero sus
colegas no se atrevian a amarle. Los di-
putados patriotas de la Montafia no ocul-
taban, sin embargo, que, si Dantén era
el patriota, Robespierre era el legislador,
y que, faltando éste, la Reptiblica serfa
una dictadura sin unidad y un barco sin
timén en medio de la borrasca. S6lo Ro-
bespierre posela los secretos del rumbo,
e indicaba a la democracia el puesto
siempre lejano al que esperaban llegar
por este mar de sangre. Los montafieses,
pues, no podian decidirse a perder nin-
guno de estos dos hombres; pero,-en la
alternativa, seguirfan a Robespierre llo-
rando a Dantén, Todavia tenfan esperan-
zas de conservar a los dos.

Negociadoeres oficiosos empefidronse en
promover entre ambos una explicacién,
que Robespierre no rehusd, porque de-
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seaba sinceramente que Dantén fuera
completamente inocente para no tener
que perderle. Los dos caudillos convinie-
ron celebrar una entrevista, que tuvo lu-
gar en una comida en Charentén, en
casa.de Panfs, amigo de ambos. Los con-
vidados, pocos en nlimero, y animados
por el ardiente deseo de evitar esta gran
dislaceracion a la Repiblica, alejaron cui-
dadosamente de las primeras conversa-
ciones todos los temas de divisién que
pudieran enojarlos, y el principio del ban-
quete fué cordial, Dantén se mostr6 fran-
co y Robespierre permaneeié tranquilo.
Augurdse bien de esta unién sin choque,
entre dos hombres cuyas disposiciones
personales podian apagar la lucha de dos
partidos.

Pero, al fin de la comida, ya fuera por-
que el presuntuoso Dantén vié en la pre-
sencia de Robespierre un sintoma de de-
bilidad, ya porque la indiscrecién del vi-
no le desatdé la lengua, o ya porque no
pudo ccultar el desprecio que le inspira-
ban Robespierre y sus amigos, todo vari6
de aspecto, entabldndose entre ambos ri-
vales un didlogo que, penoso al prineipio,
y amargo luego, fué, al fin, amenazador.

—Nosotros dos somos la paz o la gue-
rra para la Reputblica — dijo Dantén—.
| Desgraciado de aquel que la declare! Yo
abogo por la paz y ansfo la concordia,
pero no entregaré mi cabeza a los treinta
tiranos.

—¢ A quiénes 11amé1s los treinta tira-
nos? — presuntd Robespierre—. Bajo la
Reptiblica no hay mis tiranfa que la de
la patria..

—La patria! — exclamé Dantén—.
1La patria existe en un concilidbulo de
dietadores, algunos de loz cuales d<sean
derramar mi sangre, y a los ofros les
falta valor para rehusarla |

—O0s equivocdis — replic6é Robespie-
rre—, El comité no estd sediento més
que de justicia, y sélo vigila a los malos
ciudadanos, Pero, decidme, ;son buenos
ciudadanos los que pretenden desarmar
_ la Repiiblica en medio del combate ; los
que se engalanan con las gracias de la
indulgencia, cuando nosotros aceptamos
lo odioso y la responsabilidad del rigor?

—Tso es una alusién — dijo Dantén,

—No, es una acusacién | — rectifico
Robespierre,

213
—Vuestros amigos desean mi muerte.
—TLos vuestros quieren la muerte de

la Republica.

. En este punto intervinieron los amigos
de ambos, consiguiendo apaciguarlos.

—No solamente no quiere vuestra ca-
beza el comité de Salvacién piblica —
dijo Robespierre—, sino que, por lo con-
trario, desea ardientemente dar nuevas
fuerzas al gobierno con el mds poderoso
influjo de la Montafia. ;Estaria yo aqui
si quisiera vuestra cabeza? ;j Ofrecerfa mi
mano a aquel cuyo asesinato estuviera
meditando? |Tened cuidado, Dantén,
que siembran entre nosotros la calum-
nia ! Equivocando los amigos con los ene-
migos, fdcil es que los primeros lleguen
a ser los segundos. Veamos: ;no podre-
mos comprendernos? Bl poder tiene o
no necesidad de ser terrible cuando los
peligros son extremos? °

—=81 — repuso Dantén— ; pero no debe
ser implacable. La célera del pueblo es
un movimiento. Vuestros cadalsos son
un sistema. El tribunal revolucionario,
que yo he inventado, era un antemural,
y vosotros lo convertisteis en una cami-
cerfa, |Dais el golpe sin elegir la vio-
tima |

—>eptiembre no elegia — objetdé Ro-
bespierre, mofdndose,

—¢ Septiembre ? — replicé Dantén—.
Fué un instinto irreflexivo, un erimen
andnimo, que nadie absuelve, pero que
nadie puede castigar en el pueblo, Bl
comité de Salvacidn publica derrama la
sangre gota a gota, como si quisiera man-
tener el horror y ‘el h.iblto de los supli-
cios,

—Hay gentes — respondié Robespie-
rre — que prefieren derramarla a rios.

—Vosotrog hacéis morir lo mismo a
los inocentes que a los culpables.

—¢:Ha muerto una sola persona sin
ser juzgada? ;Se ha cortado una sola
cabeza que no haya sido proserita por la
ley ?

Al ofr esto, Dantén prorrumpié en una
carcajada amarga y provocadora.

— Inocentes! jinocentes! — excla-
mé—. [Delante de ese comité que ha
dicho a las balas que escogieran a Lydn,
y al Loira que eligiese a Nantes! [ Td te
burlas, Robespierre | ;Llamdis erimen al
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odio que os tienen? ; Declardis culpables
a todos vuestros ememigos?

—|No! — protesté Robespierre—, |y
la prueba es que vives todavia ! A

Al proferir Robespierre estas palabras,
se levantd, y salié dando muestras in-
equivocas de impaciencia y de enojo,
guardando profundo silencio mientras re-
corria la distancia que hay desde Cha-
rentén a la calle de Saint-Honoré. Al
llegar a la puerta de su casa, dijo al ami-
go que lo acompafaba:

—Ya lo ves: no hay medio de atraer
a este hombre al gobierno, pues desea ad-
quirir popularidad a expensas de la Re-
publica, Dentro, la corrompe; fuera, la
amenaza. No somos bastante fuertes pa-

. ra despreciar a Dantén, y sf demasiado
valerosos para temerle, Querfamos la
paz; pero ¢l prefiere la guerra. [Cum-
plase su deseo! .

Apenas habfa entrado en su habitacién,
Robespierre mandé llamar a Saint-Just,
con quien permanecio encerrado parte de
la noche, y muchas horas durante los dos
dias siguientes, Se cree que en estas lar-
gas conferencias prepararon y convinie-
ron las noticias y discursos que debfan
‘conducir al eadalse a Danton,

IV

Dantén pasd dos dias en Sevres, sin
que, al parecer, preveyese, o 8in querer
conjurar la tormenta que le amenazaba.
En yano Legendre, Lacroix el joven,
Rousselin, Camilo Desmouling y Wester-
mann le suplicaron que reflexionara acer-
ca de su posicién, y que se anticipara al
comité de Salvacién publiea, sino por
medio de la fuga, por la audacia,

—Iia Montafia es tuya — le decfa Le-
gendre.

—Las tropas son tuyas — le decia
Westermann.

—TIa opinién publica es nuestra—de-

" cfa Rousselin.

—A tu voz se convertird en ira la con-
miseracién del pueblo.

Dantén sonreia con indiferencia y con
orgullo, respondiendo:

—No es tiempo. Ademds, serfa preci-
so derramar sangre, y yo estoy cansado
de ella. Ya he gozado bastante de la vi-
da, y no quiero conservarla a ese pre-
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cio. Prefiero ser guillotinado a ser guillo-
tinador. Ademds, no se atreverin a ata-
carme, |porque soy mis fuerte que ellos !

Decia esto, quiz4 sin creerlo, fingiendo
tener confianza para justificar la inac-
cién ; pero, en realidad, si no obraba era
por el convencimiento de que no podia.
Dantén era una fuerza inmensa ; pero es-
ta fuerza carecia de punto en que apoyar
la palanca para levantar la Repiblica.
(La encontraria en los jacobinos? Los
habia enfregado a Robespierre. ;En los
franciscanos? Los habfa abandonado a
Hebert. ¢En la Convencién? La habfa
sujetado, retirdndose, al comité de Sal-
vaecién publica, Estaba cercado y desar-
mado por todas partes, y no eontaba con
otra fuerza que con la de los més frfos
y mis activos sentimientos publicos, por-
que tales son la compasién y el miedo.
No podia invocar més que un murmullo
todavia vago de la opinién. Y, ademds,
(el hombre de septiembre podfa ser dig-
namente el hombre de la clemencia?
¢ Podia personificarse en un Mario una
revolucién humanitaria? ;Tenfa derecho
a sublevar la eonciencia puiblica con las
manos tefiidas de sangre? ;No le aplas-
tarfan bajo el peso de los hechos pasa-
dos? ;No le convencerian de la mentira?
Todo esto lo conocia sin confesdrselo,
adormeciéndose en una seguridad imagi-
naria, y envolviéndose en su desvanecida
popularidad, como en una tunica invio-
lable que conciliaba el suefio.

Saint-Just, Robespierre, Barrere y
todo el comité estaban persuadidos de
que la elocuencia de Dantén podfa, por
sorpresa, malparar-a la Convencion y re-
cobrar el ascendiente no del todo extin-
guido en la Montafia, por lo que desea-
ban desarmar al gigante, antes de com-
batirlo. El azar de una sesién les pare-
cia demasiado arriesgado para arrostrar-
lo, porque, en tfales casos, ninguna voz,
ni aun Robespierre, tenfa la irresistible
atraccion que la de Dantén. Creyendo,
pues, que el silencio era més prudente,
y mias seguro el misterio, obraron como
el senado de Venecia, y no como los co-
micios de Roma, utilizando el calabozo
en lugar de servirse de la tribuna.
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El comité de Salvacién ptblica con-
voed durante la noche a sesion secreta a
los miembros del comité de Seguridad
general y a los del comité de Legisla-
cién, Ninguno sospechaba el complot te-
rrible a que se les asociaba, Dantén te-
nin algunos amigos en ambos comités,
amigos débiles, que habfan de temer de-
clarar inocente al que Robespierre de-
elarara culpable. Tos semblantes estaban
taeiturnos, se evitaban las miradas, y to-
dos guardaban silencio, Saint-Just, con
el acento mds ineisivo y la voz mds me-
tdlica que nunca, comenzd manifestando
que eran un secreto de Estado la reunién
que se celebraba y el acuerdo que se
adoptase, cualquiera que éste fuese, y,
después, sin parecer afectado por la eri-
tica posicién en que se encontraba, dijo
«que la Reptiblica estaba minada hasta
en la Convencién misma; que un hom-
bre que, duranté mucho fiempo habfa
sido 1itil, era entonces peligroso, y, siem-
pre egofsta, habfa fingido retirarse de los
comités del gobierno, para separarse de
sus colegas, e imputarles después como
crimen la salvacién de la patria ; que este
hombre, metido en conspiraciones, sacia-
do de riquezas, convencido de fraidor,
primeramente con la corte, luego con Du-
mouriez, después con la Gironda, y con
los falsos aduladores de la revolucién, por
fin, tramaba ahora la mds peligrosa de
todas, la traicién de la clemencia! que,
afectando hipdcritamente sentimientos
humanitarios, pervertia la opinién, daba
pébulo a las murmuraciones, irritaba los
espiritus, fomentaba la divisién en la re-
presentacién nacional, y mantenfa la es-
peranza de la Vendée ; que reunfa en tor-
no suyo, en inaccién aparente, todas las
personas viciogas, débiles o veleidosas de
la Reptiblica; que les trazaba la linea de
conducta que debian seguir, y les comu-
nicaba las calumnias que él inventaba
contra los saludables rigores de los co-
mités ; que la revolucién fracasarfa si los
servicios pasados y dudosos de este hom-
bre pudieran escudarlo ante los buenos
patriotas, eontra los erimenes presentes,
y, sobre todo, contra los crimenes futu-
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ros; que la peor de las contrarrevolucio-
nes serfa la que pérfidamente indujeran
a hacer al pueblo; que el mds pernicioso
de los gobiernos serfa una Republica que
cayera en manos de los mds corrompidos
y falsos demagogos; que este hombre,
y unicamente él, era la contrarrevolucién
por el pueblo... Este hombre, todos le
habéis nombrado ya — agregd, después
de una pequefia pausa—. |HEste hombre
es Dantén! | Sus crimenes estdn escritos
en el silencio que guardais al ofr su nom-
bre! Si fuera honrado, ya me habrian
ensordecido vuestros murmullos y pro-
testas. Ninguno le eree inocente. Todos
lo consideran peligroso. | Tengamos el va-
lor de nuestras convicciones | | Tengamos
la inflexibilidad de nuestros deberes! | Pi-
do que Dantén y sus principales compli-
ces, Lacroix, Philippeaux y Camilo Des-
moulins, sean reducidos a prisién durante
la noche y conducidos ante el tribunal re-
volucionario |»

Al ofr esto, todos miraron a Robespie-
rre, quien se habfa levantado lleno de
indignacién la primera vez que Billaud-
Varennes propuso la prisidn de Danton,
y, en esta ocasién, guardaba gilencio.
Comprendieron que Saint-Just habfa ha-
blado por ambos, y nadie se atrevi a
mostrar indecisién cuando Robespierre
parecia decidido. Barrere y sus colegas
firmaron la orden. El silencio era instin-
tivo, pues la menor indiscrecién hubiera
parecido complicidad, y la complicidad
era la muerte,

Un empleado subalterno de las oficinas
del comité, Nlamado Paris, que habia oido
algunas palabras del discurso de Saint-
Just al través de lag hendiduras de la
puerta, corrié a casa de Dantén, y le
dijo que, habiéndose pronunciado muchas
veces su nombre en la reunién de los
tres consejos, temia que se adoptara una
resolucidn siniestra contra él, y le ofre-
¢ié asilo seguro donde podfa esperar que
pasara la tempestad. La joven esposa de
Dantén se arrojé a los pies del marido,
bafiada en llanto, y le rogd por su amor
y el dé sus hijos que no despreciara este
aviso de la suerte, y se ocultara durante
algunos dias. No se sabe si por no dar-
erédito al aviso, si por considerar humi-
llante huir, o por falta de dnimo para so-
portar una vida azarosa y que, segun
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César, era peor que la muerte, Dantén
rehusd.

—Mucho discufirdn antes de descar-
gar el golpe contra una persona como yo
— decla—; se entretendrdn discutiendo
¥, al fin, seré yo quien les sorprenda.

Despidid a Parfs, leyé algunas pdginas
y se durmié, A las seis de la mafiana lla-
maron a la puerta de su casa seis gen-
darmes, que le presentaron la orden del
comité.

— Conque se atreven? — dijo, estru-
jando el papel entre las manos—. | Bien!
Son mds osados que lo que suponia.

Se vistid, abrazé convulsivamente a su
esposa, la tranquilizé respecto a su suer-
te, le suplicé que viviera, y siguid a los
gendarmes, que lo condujeron a la pri-
sién del Luxemburgo.

A la misma hora arrancaban a Camilo
Desmoulins de los brazos de Luecila.

—Voy a los calabozos — dijo éste al
salir — por haberme condolido de las
vietimas. | 81 muero, mi inico pesar serd
no haber podido salvarlas!

Philippeaux, Lacroix y Westermann
entraban al mismo tiempo en el Luxem-
burgo, donde Herault de Sechelles, Tfa-
bre d'Eglantine, Chabot y de Launay los
esperaban ya. Bl nombre de Dantén ad-
miré a los presos. Los encarcelados de
todos los partidos y especialmente los
realistas, se agruparon para contemplar
al que era escarnio de la Republica. Esta
burla del destino era el sentimiento que
parecia humillar més a Dantén, y el que
mas se esforzaba por rechazar,

—DBien, sl — decia irguiendo la cabe-
za y prorrumpiendo en fingidas risota-
das, que contrastaban con su sifuacién—,
| Soy Dantén, miradme bien! La treta
estd bien jugada, lo confieso, pues jamds
habria crefdo que Robespierre me esca-
moteara de este modo. |Es necesario sa-
ber aplaudir a los enemigos cuando se
portan como hombres de Estado! Por lo
demés, ha hecho bien — afiadfa, diri-
giéndose a los realistas que lo rodea-
ban—; pero dentro de algunos dias os
libertaré a todos. Yo estoy aquf por ha-
ber querido poner término a vuestras mi-
serias y esclavitud,

Al hablar as{ es de suponer que tra-
taba de disminuir el horror que inspiraba
su nombre, y de conciliar el interés de
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ba todos los corazones. Los realistas es-
taban reducidos a no encontrar afecto ni
preferencia mds que entre los enemigos.

VI

Dantén fud encerrado en el mismo ca-
labozo que su amigo Lacroix.

— Presos nosotros! — exclamaba La-
eroix—. ¢ Quién lo habria previsto?

—Yo — le contesté Dantén.

—iQué! ;Lo sablas y permaneciste
quieto ? — replicé Liaeroix,

—8u cobardia me tranquilizaba — vol-
vié a decir Dantén—, | He s1do engafiado
por sus bajezas |

Hacia el mediodfa pidié que le dejaran
pasear por los corredores, como a los de-
mds presos, y los carceleros no se atre-
vieron a prohibir que diera algunos pa-
sos por la cdrcel al que el dfa antes
dominaba en la Convencién, Herault de
Sechelles corrié hacia él y le abrazd, y
Dantén fingid indiferencia y -alegrfa,

—~Cuando los hombres cometen nece-
dades — decfa a Herault de Sechelles,
encogiendo los hombros—, es preciso sa-
ber refrse de ellas,

Viendo después a Tomds Payne, el de-
méerata americano, le dijo con tristeza:

—DLo que td has hecho por tu patria,
he intentado hacer yo por la mifa. He
sido menos feliz que tu, pero no mas cul-
pable.

Se volvié en seguida hacia un grupa
de amigos suyos que lamentaban su suer-
te, y, dirigiéndose a Camilo Desmoulins,
que daba con la cabeza contra las pare-
des, le dijo:

—¢A qué vienen esas ldgrimas? Ya
que nos mandan al cadalso, marchemos
a él con alegrfa.

No duré mucho tiempo a los acusados
el consuelo de estar juntos, porque se
dié orden de encerrarlos a todos en dis-
tintos calabozos. El de Dantén estaba,
cerca de los de Lacroix y Camilo Des-
moulins. Pegado constantemente a los
hierros de la ventana, no-cesaba Dantén
de hablar en voz alta para que le oyeran
los presos que habitaban otros pisos o
que se paseaban por los patios. Como su
valor necesitaba espectadores, hacfa de



la ventana tribuna, para estar en escena
hasta en el calabozo; la fiebre de su
alma se revelaba en las pulsaciones de
su pensamiento y en la agitacién de sus
discursos. Hombre de tumulto, no era
de esas naturalezas que recogen la fuer-
za en el silencio, y que no necesitan mas
testigo que la conciencia. T.e faltaban un
ruidoso infortunio y la popularidad de la
desgracia, Su locuacidad importunaba a
los demds presos.

VII

La noticia de la prisién de Dantén eun-
dié rdpidamente por Paris; pero todos se
resistian a creer que el comité de Salva-
cién publica hubiera incurrido en seme-
jsnte temeridad, porque, Dantén aprisio-
nado, parecia el sacrilegio de la Revolu-
cién, Esta temeridad, a pesar de todo,
revelaba una fuerza inmensa en los que
la habfan llevado a cabo, y no se sabla
si habfa que murmurar o aplaudir. To-
dos guardaban silencio esperando la ex-
plicacién,

La Convencién tardaba en reunirse,
pero sordos murmullos anunciaban que
sus miembros se comunicaban a media
voz las novedades, las conjeturas y las
impresiones de los sucesos de la noche.
TLos pensamientos se lefan en la frente
de todos; pero todos se preguntaban in-
“teriormente si habfa ya seguridad en al-
guna parte, si podia prometerse alguna
independencia, ante el poder oculto que
se atrevia a hacer desaparecer a Dantén.
Los miembros del comité de Salvacién
pliblica no estaban en sus bancos, y, co-
mo soberanos que se hacen esperar, de-
jaban desvanecerse la impresién antes de
arrostrarla.

Aparecié6 Legendre, el amigo més va-
leroso de Dantén. Fra el Dantén subal-
terno, agitador wunas veces, otras paci-
ficador del pueblo, de donde procedia, y
de quien se crefa que tenfa el talento de
aquél, que era como él turbulento, como
se le crefa dotado del denuedo de aquél,
porque posefa el mismo furor. Al ente-
rarse de la prisién de su amigo, Legen-
dre se creyé amenazado y pensé citar la
tiran{a a la barra de la Convencién. Su
figura desencajada manifestaba la lucha
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que sostenfa su alma, entre el arrojo y
el temor, entre la incitadora amistad y
el servilismo que guardaba silencio. Le-
gendre subié precipitadamente las gradas
de la tribuna. .

—~Ciudadanos — dijo—, cuatro miem-
bros de esta Asamblea han sido arresta-
dos durante la pasada noche, Dantén es
uno: ignoro los nombres de los demds.
¢Qué importan los nombres si son cul-
pables? Pero pido que sean ofdos, juzga-
dos, condenados o absueltos por vosotros.
Ciudadanos, yo sélo soy el fruto del ge-
nio de la libertad; yo no soy mds que
su obra, y no desarrollaré mi proposicién
sino con gran sencillez, No esperéis de
mi ofra cosa que la explosién de un sen-
timiento, | Declaro, ciudadanos, que Dan-
tén es tan honrado como yo, y jamds na-
die ha sospechado, en este sitio de mi
probidad,!...

Hstas palabras fueron acogidas con un
murmullo de desaprobacién, que revels
la falsa posicién de Dantén, Legendre
empezd a turbarse. El presidente impuso
silencio, y el orador continué:

—No me dirigiré a ninglin miembro del
comité de Salvacién piblica, pero tengo
derecho a temer que los odios personales
priven de libertad a los hombres que han
prestado los més grandes y mds ttiles
servicios a la patria. Hsto debo decirlo
del hombre que en 1792 provoed un alza-
miento en Francia entera con las medi-
das enérgicas de que se sirvié para con-
mover al pueblo; del hombre que hizo
decretar la pena de muerte contra cual-
quiera que no entregara sus armas o que
no las empleara contra el enemigo. No,
no puedo, lo confieso, creerlo culpable ;
y aqui conviene recordar el juramento re-
ciproco que hicimos en 1790, juramento
mediante el cual cualquiera de nosotros
dos que advirtiera que el ofro era trai-
dor a la causa del pueblo, se comprome-
tia a asesinarlo al instante ; |juramento
que me complazeo en recordar hoy! Lo
repito: ereo a Dantén tan inocente como
yo, pero ha sido encarcelade esta noche
porque temieron, sin duda, que su voz
confundiera a los acusadores. Pido, por
consiguiente, que antes de ofr ninguna
otra causa, sean llamados los presos y
escuchados por nosotros. :
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Robespierre se habrfa perdido si no
hubiera llegado a la sesién en el momen-
to en que hablaba Legendre. Convirfién-
dose el estupor de la asamblea en indig-
nacién al oir a Legendre, estaba dispues-
ts a citar a Dantén como un testigo de
la audacia del comité. El alma de Dan-
tén, templada en el aire del calabozo y
empapada en la célera, podia provocar
una de esas explosiones que derrocan la
tiranfa ; y la Asamblea no hubiera resis-
tido al espectdculo de Dantén prisionero,
mostrando a sus colegas los brazos enca-
denados, invocando a los amigos, y con-
fundiendo a los acusadores, Robespierre
comprendié el peligro con el instinto ad-
quirido en la actualidad de las asambleas
populares y en la voluntad de vencer, y
- se lanzd a la tribuna.

—Ciudadanos — dijo—, por la confu-
sién, mucko tiempo desconocida, que rei-
né en esta Asamblea; por las agitaciones
que produjeron las primeras palabras del
que ha hablado antes del ultimo preopi-
nante, facil es advertir que se ftrata de
una cuestién de interés; que se trata de
saber si algunos hombres deben poner
hoy sus intereses particulares sobre los
de la patria. jQué evolucidn es ésta que
han hecho los miembros de esta Asam-
blea, y especialmente los que se sientan
en un lado que se vanagloria de haber
sido el asilo de los més intrépidos defen-
sores de la libertad? ; Por qué? gpor qué
se desea saber hoy si el interés de al-
gunos hipéeritas debe preferirse al infe-
rés del pueblo franeés? (Aplausos.) yNo
hemos hecho nosotros sacrificios heroi-
coS, en cuyo numero es preciso contar
esos actos de severidad dolorosa ; no he-
mos hecho esos saerificios més que para
volver a someternos al yugo de algunos
intrigantes que no desisten de sus pre-
tensiones de dominio? ; Qué me importan
los discursos, los elogios que se tribute
a s mismo, y a sus amigos? La expe-
tiencia, demasiado prolongada y penosa,
nos ha ensefiado a apreciar esas férmulas
oratorias, No queremos que nos cuenten
lo que un hombre y sus amigos se alaban
de haber hecho en tal época o en tal cir-
cunstancia particular de la Revoluecidn;

A. DE LAMARTINE

7
queremos que nos digan lo que han hechc
en el transcurso de su carrera politica.
(Aplausos.) Parece que Legendre ignora-
ba los nombres de los presos; pero toda
la Convencién los sabe. Lacroix ha sido
también encarcelado. jPor qué finge ig-
norarlo? Porque sabe perfectamente que
no se puede defender a Lacroix mds que
careciendo de pudor. Ha hablado de Dan-
tén, porque supone, sin duda, que éste
tiene algin privilegio. No, no queremos
privilegios, no queremos idolos. (Aplau-
sos repetidos.) Veremos si la Convencidn
sabe hacer pedazos un fdolo hueco, car-
comido desde hace mucho tiempo, 0 i,
al desplomarse, aplastard con su peso a
la Convencién y al pueblo francés, ;Lo
que se ha dicho de Dantén no era apli-
cable a Brissot, a Pethién, a Chabot, ni
a Hebert, ni a ofros muchos que han en-
sordecido a Franecia con el ruido fastuoso
de su fingido patriotismo? ; Qué privile-
gios le escudardn? ;En qué aventaja
Dantén a Chabot, y a Fabre d’Eglanti-
ne, su amigo y confidente, de quien es
ardiente defensor? ; Qué superioridad tie-
ne sobre sus conciudadanos? ; Bs porque
algunos individuos alucinados o no alu-
cinados se han agrupado en forno suyo
para marchar tras de él a la fortuna y al
poder? Cuanto mds ha engafiado a los
patriotas que en él depositaron su con-
fianza, mas debe sufrir el rigor de los
amigos de la libertad.

»Ciudadanos, ha llegado el momentc
de hablar claro, Hn todo lo que se ha
dicho no veo méds que un presagio de la
ruina de la libertad y de la decadencia
de los principios. ;Qué son estos hom-
bres que sacrifican a relaciones persona-
les, al temor quizd, los intereses de la pa-
tria, y que, ecuando laigualdad triunta, pre-
tenden invalidarla en este recinto? ; Qué
habéis hecho vosofros, que no haya sido
hecho libremente, que no haya salvado
la Republica, que no haya sido aprobado
por toda Francia? Quieren inspirarnos te-
mor de que €l pueblo perezea vietima de
los comités que han obtenido la confianza
publica, y que son emanados de la Con-
vencién nacional, de la que se intenta
separarlos, porque todos los que defien-
den su dignidad son victimas de la ca-
lumnia, Se teme que los presos sean
oprimidps ; eso es lo mismo que descon-



fiar de la justicia nacional y.de los hom-
bres que ham obtenido la confianza de la
. Convencién, jDesconfian de la Conven-
eién que ha depositado en ellos esta con-
fianza, y de la opinién piblica que la ha
sancionado! Cualquiera que tiemble aho-
ra, es culpable, porque la inocencia ja-
méas teme ser vigilada. (Aplausos.)

»También han pretendido inspirarme
terrores a mi, han pretendido hacerme
creer que, acercando a Dantén el peli-
gro, lo atrafa hacia mi persona. Me lo
han presentado como persona a quien de-
bia abrazarme como a un escudo, como
a un baluarte que, una vez derribado, me
de]ﬂln expuesto a los ataques de mis
enemigos. Me han escrito en este sentido
los amigos de Dantén-y me han abruma-
do con sus discursos, creyendo que el re-
cuerdo de uns antigua amistad y que
una fe antigua en las falsas virbudes, po-
drfan entibiar mi celo y mi pasién por la
iibertad. Pues bien, declaro que ninguno
de estos motivos ha producido en mi
alma la mds ligera impresidn; declaro
que, si fuera verdad que los peligros de
Dantén eran los mfos propios, y que ellos
. hubieran hecho adelantar a la aristocra-
eia un paso mds para aleanzarme, |[nDO
consideraria esta circunstancia como una
calamidad publica! [Qué me importa el
peligro! | Mi vida pertenece a la patria,
mi corazén no conoce el temor, y, si yo
muriera, seria sin mancha y sin ignomi-
nia! (Prolongados aplausos.) En las li-
sonjas que me han tributado, en los ba-
lagos de los que rodeaban a Dantén, no
he visto méds que sefiales ciertas del te-
rror que habian concebido, antes de ser
amenazados.

»Yo también he gido amigo de Pethidn ;
pero, al quitarse la mdscara, lo he aban-
donado, También he tenido relaciones con
Roland ; pero, al enterarme de que era
un traidor, le denuncié, Dantén desea re-
cobrar su puesto; y, en mi concepto, no
es mds que un enemigo de la patria.
(Aplausos.) Aquf es, sin duda, donde ha-
cen falta valor y grandeza de alma. Los
espiritus vulgares o los hombres culpa-
bles temen siempre ver caer a sus seme-
jantes, porque, no teniendo delante de sf
una barrera de delincuentes, quedan més
expuestos a la luz de la verdad. Pero, si
existen almas vulgares, también las haJ
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heroicas en esta asamblea, puesto que
dirige los destinos de la patria y destruye
todas las facciones.

»]Los culpables no son tan numero-
808 [»

IX

Este discurso tenia, por lo menos, la
grandeza del odio. Si Robespierre hu-
biera sido hipderita, eomo se le crefa,
habrfa guardado silencio, dejando a un
comité andnimo la responsabilidad, Ia
odiosidad y el riesgo del acto. Se pre-
senté solo para amparar al comité y para
luchar cuerpo a cuerpo con la poderosa
reputacién de Dantén, sofocando con su
discurso los murmullos y las veleidades
de independencia de la Montafia. Todos
reconocieron la superioridad, y fingieron
conviceién. Legendre, cuyo valor degma-
yaba ante las interpelaciones y la mirada
amenazadora de Robespierre, temfa que
cada palabra fuera una acusacién contra
él, razdn por la que se did prisa a aplacar
al que acababa de hacer frente. Balbu-
ce6 algunas frases entrecortadas por el
espanto, y suplicé a Robespierre que no
lo creyera capaz de posponer la libertad
a un hombre, Nuneca el corazén fué mds
débil en el amigo, ni més cobarde la len-
gua en el orador. Legendre se despresti-
gi6 por completo ante la asamblea, y con
¢l quedo frustrada la fentativa de los
amigos de Danton,

Subid entonces Baint-Just a la tribu-
na, Su confianza y su impasibilidad apa-
rente daban a lo arbitrario apariencias de
intrépida justicia. Pronuneié con voz gra-
ve y mondtona el informe previamente
redactado por él y Robespierre acerca de
las conspiraciones que amenazaban a la
Reptiblica, a las que agregd la supuesta
conspiracién de Dantdn, cuidando de es-
tablecer cierta correlacién entre todos los
congpiradores, a fin de que el realismo
de los emigrados, el anargquismo de He-
bert, la venalidad de Chabot, la corrup-
cién de Fabre y el moderantismo de He-
rault de Sechelles, se reflejaran en Dan-
tén, Conoelase bien que el acusador no
crefa en la acusacién, que Dantén no era,
en opinién suya, mis que la victima res-
ponsable de todos los males de la Repu-
blica, y que, en el fondo, el informe de
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Saint-Just se limitaba, por toda prueba,
a decir a la Convencién: Entregadnos es-
te kombre, porque sosPQchamos que cons-
pira contra la liberbad.

—~Ciudadanos — dijo Saint-Just—, la
revolucién estéd en el pueblo, y no en la
celebridad de algunas personas. Hay algo
terrible en el sagrado amor de la patria,
que, es tan exclusivo, que todo lo inmo-
la, sin piedad, sin temor y sin respeto
humano, al interés publico. Precipité a
Manlio, arrastré a Régulo a Cartago,
arrojé a un romano en un abismo, y co-
loca a Marat en el Pantedn.

»Vuestros comités de Salvacién publi-
ca y de seguridad personal, inducidos por
este sentimiento, me han encargado que
pida justicia, en nombre de la patria,
contra los traidores a la causa popular.

»| Quiera el Cielo que este ejemplo de
vuestra inflexibilidad sea el dltimo que
os deis a. vosotros mismos! .

»Hemog suirido todas las borrascas que
suelen desencadenarse en la ejecucién de
los vastos designios. Una revolucién' es
una empresa heroica, cuyos autores mar-
chan enfre el suplicio y la inmortalidad,.»

Pasando luego revista a todos los par-
tidos, desde Mirabeau hasta Chabof,
Saint-Just exclamé: «Tu responderds,
Dantén, a la justicia inevitable e infle-
xible, Examinemos tu conducta pasada,
y demostremos que, edmplice de todos los
atentados, fuiste siempre contrario al
partido de la libertad, y que conspiraste
con Mirabeau y Dumouriez, como con
Hebert y eon Herault de Sechelles.

»Dantén, t has servido a la firania;
es verdad que fuiste enemigo de Lafa-
yette, pero también lo fueron Mirabeau,
d’Orleans y Dumouriez, ¢ Te atreverfas a
negar que te has vendido a los tres cons-
piradores més violentos contra la liber-
tad ? Por la proteceién de Mirabeau fuis-
te noribrado administrador del departa-
mento de Paris, cuando la Asamblea elec-
toral era decididamente realista, y todos
los amigos de Mirabeau se alababan de
haberte hecho callar, Por eso permane-
ciste mudo mienfras vivié aquel perso-
naje,

»En los albores de la revolucién mos-
traste a la corte una frente amenazadora
y hablaste violentamente contra ella.
Mirabeau, que proyectaba un cambio de
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dinastia, valué el precio de tu audacia,
y se apcderd de ti. Desde entoneces dejas-
te a un lado los severos principios, y no
hemos vuelto a ofr hablar de ti hasta la
mortandad del Campo de Marte, en cuya
ocasién apoyaste la mocién de los jacobi-
nos, que fué un pretexto pagado por la
corte, para desplegar la bandera roja y
ensayar la tiranfa. Los patriotas que no
estaban iniciados en la trama, habfan
combatido inutilmente tu opinién san-
guinaria. Contribuiste con Brissot a re-
dactar la peticién del Campo de Marte,
i eseapasteis al furor de Lafayette, que

izo asesinar a dos mil patriotas; Bris-
sot permaneci6é después pecificamente en
Parfs, y tt te marchaste a gozar a Arcis-
sur-Aube... si es que puede gozar quien
conspira contra la patria.

»¢Es concebible la tranquilidad en
Arcis-sur-Aube? | T4, uno de los autores
de la peticién! | Mientras que los que la
habfan firmado, unos habfan sido carga-
dos de grillos, y otros asesinados, ti y
Brissot erais objeto de agradecimiento
para la tiranfa, ya que no lo erais de
odio ni de terror!

», Y qué diré de tu inconstante y co-
barde abandono por la causa piblica en
medio de la crisis, durante la cual abra-
zabas siempre el partido de retirarte ?

»Muerto Mirabeau, conspiraste con los
Lameth y los contuviste. Te mostraste
neutral durante la Asamblea legislativa,
y has tenido cerrados los labios en la
penosa lucha de los jacobinos con Bris-
sob y la faccién de los girondinos, Al prin-
cipio apoyaste su opinién respecto a la
guerra ;* pero, apurado después por los
vituperiog de los mds dignos ciudadanos,
declaraste que observabas a los dos par-
tidos y que te atrincherabas tras del si-
lencio.

»Ti celebraste, Dantén, una conferen-
cia_con Dumouriez, después del 10 de
agosto, en la que os jurasteis amistad a
toda prueba, y en la que unisteis vues-
tras fortunas.

»T1 has sido el que, de regreso de Bél-
gica, te atreviste a hablar de los vicios
y de los erfmenes de Dumouriez con la
misma admiracién que pudiera expresar-
se hablando de las virtudes de Catén,

»; Qué conducta has observado en el
comité de Defensa general? Allf recibfas
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a los edmplices de Guadet y de Brissot,
y decfas a éste: Tenéis talento, pero no
os faltan pretensiones. He aqui la indig-
nacién contra los enemigos de la patria.

»En la misma época te declarabas par-
tidario de los prineipios moderados, y tus
formas atléticas parecfan encubrir la de-
bilidad de tus consejos, Decias que las
méximas severas atraerfan demasiados
enemigos a la Republica. Conciliador
banal, todos tug exordios empezaban en
la fribuna con la furia del trueno, para
concluir haciendp transigir a la verdad
con la mentira.

»A todo te acomodabas. Brissot y tus
complices sallan siempre satisfechos de

ti. Cuando se censuraba tu silencio, les
dabas desde la tribuna avisos saludables
para que disimuldran més. No les ame-
nazabas con indignacién, sino con bon-
dad paternal, dindoles antes consejos
para corromper la libertad para salvarse,
con objeto de engafiarlos mejor, que los
dabas al partido republicano para perder-
los. — BEwL opro, decfas, No PUEDE SOPOR-
TARLO MI CORAZON. — ;Y mo serds crimi-
nal y responsable de no haber odiado a
log enemigos de la patria?

»Viste con horror la revolucién del 31
de mayo,

»Fres mal ciudadano, falso amigo y
hombre ruin, porque has conspirado ; por-
que hace dos dias hablabas mal de Ca-
milo Desmoulins, que se ha perdido por
defenderte, y a .quien has contagiado de
tus vicios vergonzosos, y porque has com-
parado a la opinién publica con una pros-
tituta, y has dicho que el honor era ri-
diculo, que la gloria y la posteridad son
una tonterfa, Hstas mdiximas debian con-
ciliarte con la aristocracia: eran las ma-
ximas de Catilina, Si Fabre es inocente,
gi d'Orledns, si Dumouriez fueron ino-
centes, lo eras t11 sin duda. Pero ya he
dicho demasiado ; t responderds a la jus-
ticia.»

Pasando de Dantén a los cémplices,
Saint-Just los sefialé colectivamente al
rigor de la Convencién,

«Estoy convencido, dijo, de que el
partido de los indulgentes fué hipéerita
en todos los tiempos, pues ha hecho todo
lo posible para destruir la Republica,
amortiguando todas las ideas de libertad.

»Camilo Desmoulins, que al principio
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fué incauto, y que concluyé siendo c6m-
plice, fué un instrumento de Fabre y de
Dantén, como Philippeaux. Contaba
Dantén, de Fabre, como prueba de su
buen corazén, que, encontrdndose en casa
de Desmoulins, en ocasién en que él lefa
un manuscrito en el que se pedfa un co-
mité de clemencia para la aristocracia y
llamaba a la Convencién la corte de Ti-
berio, Fabre prorrumpié en llanto. | Tam-
bién el cocodrilo loral...

»Todas las reputaciones que han {ra-
casado, eran reputaciones usurpadas. Tos
que reprenden nuestra severidad quisie-
ran mejor que fuéramos injustos. Poco
importa que el tiempo haya empujado

_haeia el cadalso a muchas y diversas va-

nidades, que las haya confundido en el
cementerio, en la nada ; con tal que que-
de la libertad, aprenderemos a ser mo-
destos, avanzaremos hacia la gloria ver-
dadera, hacia el bien positivo, que es la
obseura probidad.

»] El tiempo de cometer crimenes ha
pasado ya! [Malditos sean los que sos-
tengan lo contrario ! | Perezca todo lo que
fué eriminal! No se fundan Republicas
con contemplacionés, sino con el rigor
feroz, con el rigor inflexible para todos
los traidores. Dentnciense a sl mismos
los cémplices alistdndose en el partido
de la maldad, Lo que hemos dicho nos-
otros, no serd en vano. Puede arrancarse
la vida a los hombres que, como nosofros,
nos hemos atrevido a todo por la verdad,;
pero no es posible arrancarles los corazo-
nes ni la tumba hospitalaria, en cuyo re-
cinto evitan la esclavitud y la vergiienza
de ver el triunfo de los malvados.

»Ciudadanos, propongo que aprobéis el
giguiente decreto:

»La Convencién nacional, ofdo el in-
forme del comité de Seguridad general y
del de Salvacién publica, acusa a Camilo
Desmoulling, Herault, Dantén, Philip-
peaux y Lacroix, eémplices de d’Orlesins
y Dumouriez, de Fabre d’Eglantine y los
enemigos de la Republica, del crimen
de haber tomado parte en la conspiracion
fraguada para establecer la monarqufa, y
para disolvet la representacién nacional
y el gotierno republicano. En su conse-
cuencia, ordena que comparezcan ante el
tribunal correspondiente para ser juzga-
dos juntamente con Fabre d'Eglantine.»
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El citado decreto fué aprobado por una-
nimidad, y la'fama, la libertad, la vida y
la muerte de los representantes fueron
enfregadas por aclamacién al comité de
Balvacién publica,

Fouquier-Tinville fué llamado al comi-
té, que le confi6 el encargo de trasladar
inmediatamente a los dantonistas al tri-
bunal revolucionario. Flexible y cortante
como la espada de doble filo, Fouquier-
Tinville no hizo més que redactar como
acta de acusacién el discurso de Saint-
Just,

Dantén, entretanto, se calmaba en la
prisién y afectaba indiferencia por su
suerte, bromeando al través de las rejas
con los demds presos, y haciendo en tér-
minos grotescos el retrato de los miem-
bros del comité.

—La Republica los aplastard — de-
efa—. Si yo pudiera dejar mis piernas al
paralftico Couthén y mi virilidad al im-
potente Robespierre, aun podria soste-
nerse la situaciéon durante algin tiempo.
Fn cuanto a m{ — afiadias—, no echo de
menos el poder, porque en las revolucio-
nes triunfan los més desalmados.

FEstas palabras revelan que las revolu-
ciones jamds hablan sido para él ofra
cosa que una lucha de ambicién, y no
de principios.

Otras veces, filosofando acerca de las
agitaciones de su vida, y respecto a la
inutilidad de la ambicién, decia:

— Es preferible ser un pobre pescador,
que gobernar hombres !

Recordando luego con placer los dias
dichosos que habla pasado en Arcis-sur-
Aube, hablaba de los goces del campo,
de la serenidad que el contacto de Ia na-
turaleza derrama en el corazén del hom-
bre, de la felicidad doméstica, y del amor
que le inspiraba una mujer, que le hacia
olvidar hasta la patria, Se enternecfa al
ver tantas madres, tantas esposas, tan-
tas jovenes inocentes, encerradas en el
Luxemburgo, v fingfa haber ignorado este
abuso del tenebroso poder dé la Conven-
cién,

— Pues qué ! — dijo uno de los presos
a Lacroix, que se paseaba con Dantén—,
¢no sabfais que hay miles de personas en-
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cerradas en estas mazmorras? ;Nunca
habéis visto las carretadas de condena-
dos que llevan al cadalso?

—No — respondié Lacroix—, jamis se
cruzaron en mi camino ; jamés he visto
derramar la sangre: eso me hubiera ho-
rrorizado, Dantén y yo deseamos una
Republica sin ilotas.

X1

Asi se deslizaron los dias que prece-
dieron al proceso, Dantén inspiraba res-
peto; y Lacroix, Bazire y Camilo Des-
moulins, eompasién, Herault de Seche-
lles tenia la tranquilidad del justo que ha
pesado su vida y su muerte, y se glorfa
del martirio por la libertad. Joven, rico,
elocuente, aristéerata de nacimiento, uno
de los hombres més hermosos de su tiem-
po, Herault de Sechelles dejaba debris
de sf un amor que debia contribuir a des-
garrarle el alma. Durante su misién en
Saboya, habfase enamorado de una joven
de esclarecida cuna y extraordinaria be-
lleza, que habfa sido para él en Cham-
bery lo que Teresa Cabarrus para Tallién
en Burdeos. Esa joven se consumia llo-
rando a las puertas de la prisién, sin lo-
grar enternecer a Robespierre.

Fabre d’Eglantine, a quien consolaban
de vez en cuando las visitas de su espo-
sa, se encontraba enfermo.

Chabot, solo, abandonado de todos,
puesto en ridiculo y despreciado por los
demds presos, no podia soportar este su-
plicic de infamia. Lejos de morir glorio-
samente, como habia ansiado, morfa
atormentado por el escarnio. Se propor-
ciond un veneno, lo ingiri6, y, no pudien-
do aguantar los dolores de la agonia,
atrajo con los gemidos a los guardianes
al calabozo, que le devolvieron la vida
para que pudiera ser conducido al ca-
dalso.

XI1T

Camilo Desmoulins inspiraba el senti-
miento de compasién que todo el mundo
experimenta ante la debilidad, Ligero y
caprichoso hasta en la célera, tenfa siem-
pre en los labios la sonrisa cerca de la
impreecacién, Los odios que habfa inspi-
rado eran leves como él, odios que ape-
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nas podfan resistir a las ligrimas que no
cesaba de derramar, invocando en alta
voz el nombre de su esposa, la bella Lu-
cila. Esta joven, desesperada, privada en
el breve término de cinco dias de padre
y esposo, vagaba constantemente alrede-
dor del Luxemburgo para ver a Camilo,
o para que él la viera desde lejos, siendo
log gestos su unico medio de comunica-
_ cién al través del espacio. La separacién
de esfe matrimonio habla sido tan des-
garradora como imprevista,

Liucila era hija de la sefiora Duplessis,
una de las mujeres més hermosas de la
época, y del sefior Duplessis, antiguo
oficial de Rentas y celoso patriota. Uns
pasiéon de mucho tiempo y una penosa
espera de largos afios, habfa precedido a
la unién de los jévenes esposos, siendo
el jardin del Luxemburgo, donde llcra-
ban ahora los dos amantes, el lugar de
gu primer encuentro, de sus citas, y de
sus amores. Brissot, Dantén y Robespie-
rre, amigos Intimos en aquella época de
la casa de Duplessis, hablan firmado co-
mo testigos y como amigos el contrato
maftrimonial. De estos hombres, a quie-
nes separaban ahora lag facciones y el
cadalso, el uno ers ocasién y el otro ins-
trumento de las desgracias y de la pro-
xima viudez de la joven.

La noche del 30 al 31 de marzo, cuan-
do reposaba en los brazos de su esposa,
los golpes de la culata de un fusil, dados
contra la puerta de su casa, despertaron
sobresaltado a Camilo Desmoulins.

— Vienen a prenderme! — execlamd,
y, saltando apresuradamente del lecho
conyugal, abrié la puerta a los soldados.

Estios le mostraron la orden de arresto,
Camilo la leyd y, estrujandola con furia
entre las manos, exelamg:

—¢ Esta es la recompensa que se otor-
ga 4 la primera voz de la Revolueién?

Luego, estrechd por dltima vez a su
esposa, abrazé a su hijo que dormia en
la cuna, y siguié a los soldados al Lu:
xemburgo. Nada sabfa atn, ni del erinien
que le imputaban, ni de los cémplices que
le suponfan, Al través de las grietas de
la pared del calabozo, oyé la voz cono-
cida de un hombre que lanzaba dolorosos
gemidos,

—¢ Eres td, Fabre? — le grité.

—=51 — le respondid el enfermo—; pe-
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ro, ti, Camilo, ;cémo estis aqui? | T, el
amigo de Dantén y de Robespierre! ; Se
ha hecho la revolucién?...

Fabre d'Bglantine y Camilo Desmou-
lins conversaron luego hasta el dia, sin
poder descifrar el enigma de la situacién
en que se encontraban. El alma delicada
del libelista no habia recibido un temple
a propdsito para soportar, sin lacerarse,
los trdgicos sacudimientos de las revolu-
ciones, y, en vez de endurecerse, se
ablandaba. Dejaba tras si demasiado
amor y-demasiada felicidad, para no ten-
der la mirada hacia la vida. Su esposa,
que no podia creer en una separacion
eterna, exclamaba delante de los que pre-
tendian consolarla:

—iAy de mi! Lloro como una mujer,
porque él sufre, porque le dejan carecer
de todo, porque no nos ve; pero tendré
el valor de un hombre y lo salvaré. ; Por
qué me han dejado libre, a mi? ; Se ima-
ginan que no me atreveré a levantar la
voz? ¢ Han contado con mi silencio? Ire
al club de los jacobinos, iré a casa de
Robespierre, que fué nuestro huésped,
nuestro amigo, y el confidente de nues-
tros sentimientos republicanos. | Bu ma-
no ha unido las nuestras! | El nos sirvio
de padre, y es imposible que sea nuestro
asesino |

Al saber que Dantén se encontraba
también preso, corrid a casa de la esposa
de aquél, quien contaba a la sazén diez
y siete afios de edad y llevaba ya en el
seno el primer fruto de su unidn, el cual
dié a luz un mes después de la muerte
del marido. Lucila Desmouling echdse en
los brazos de su joven amiga y le rogd
que la acompafara a casa de Robespie-
rre, para arrojarse juntas a sus pies y
redirle la vida de sus esposos. La se-
fiora Dantén confundid sus idgrimas. con
las de Lucila, pero se negd a dar paso al-
guno que pudiera envilecer el nombre
que llevaba.

—Yo seguirfa a Dantén al cadalso —
decfa—; pero no humillaré su memeoria
a los pies de su enemigo. Bi debiera la
vida al perdén de Robespierre, no me lo
perdonarfa ni en este mundo, ni en el
otro. Me ha confiado la mitad de su ho-
nor y mi deber es conservarlo inflacto.

Desesperada Lucila, corrié sola a la
puerta ‘del comité de Salvacién publica,
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de donde fué rechazada. No pudiendo
ver a Robespierre, le eseribié la siguien-
te carta:

«; Eres tii quien nos acusa de proyec-
tos de traicién contra la patria; tu, que
tanto te has aprovechado de los esfuer-
zos que hemos hecho por ella? Camilo
ha visto nacer tu orgullo y previé la mar-
cha que habfa de seguir; pero al recuer-
do de vuestra antigua amistad refrocedié
ante la idea de acusar a un amigo y com-
pafiero de fatigas, |Su mano, que ha
apretado la tuya, dejé la pluma cuando
ya no podia hacer tu elogio; y ti lo en-
vias a la muertel ; Luego has compren-
dido por qué guardaba silencio? Debe
darte las gracias,

»Pero, Robespierre, ;podrés llevar a
cabo los funestos proyectos que, sin du-
da, te han -inspirado las almas viles que
te rodean? ; Has olvidado la amistad que
Camilo no puede recordar sin enterneci-
miento, t\, que hiciste votos por nuestra
unién ; que enlazaste nuestras manos con
las tuyas; tii, que has sonreido a mi hi-
jo ¥ a quien sus manos infantiles han
acariciado tantas veces? ;Podrds desoir
mi suplica, despreciar mis légrimas y
atropellar la justicia? Td lo sabes, nos-
otros no merecemos la suerte que nos
preparan, y en tu mano esta el cambiar-
la, 8i nos es fatal, serd porque ti lo ha-
brds querido asi; ; Pero cudl es, por ulti-
mo, el crimen de mi Camilo?

»Yo no fengo su pluma para defender-
lo; pero la voz de los buenos ciudadanos
¥y btu corazdn, si es sensible, abogarin
por mi causa. ;Crees que confiardn en
ti, al ver que llevas al cadalso a los ami-
gos? ¢ Crees que bendecirdn al que no se
preocupa por las ligrimas de una viuda,
ni por la muerte de un huérfano? Si fue-
ra mujer de Saint-Just, le dirfa: La cau-
sa de Camilo es la tuya, es la de todos
los amigos de Robespierre. | Qué lejos es-
taba el pobre Camilo de pensar en la
suerte que se le reservabal Se figuraba
que trabajaba para tu gloria, designin-
dote lo que falta ain a nuestra Republi-
ca. Indudablemente le han calumniado,
Robespierre, porque no es posible que tu
puedas creerlo culpable. Ten presente
que nunca te ha pedido la muerte de
ninguna persona, |que jamas ha preten-
dido perjudicar a nadie valiéndose de tu

¥ |
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poder, y que td eras su mds antiguo, su
mejor amigo! |Y td nos vas a matar a
los dos| [Porque el golpe que le hiera a
él me matard a m{ tambiénl...»

Esta carta, que no se acabé de escri-
bir, no lleg6 a manos de Robespierre.
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Camilo Desmouling habia conseguido,
por la complacencia de un visitador de las
prisiones, los medios raros y secretos de
comunicarse con su esposa, a quien, en
el intervalo de dos interrogatorios, escri-
bi6 lo siguiente:

«Mi suerte quiere que, desde la pri-
sién, pueda contemplar el jardin en que
pasé ocho afios de mi vida viéndote; un
rineén de mi yentana sobre el Luxem-
burgo aviva en mi mente una porcion de
recuerdos de nuestros amores. Hsboy in-
comunicado; pero nunca estuve, con el
pensamiento, con la imaginacién, easi
con el tacto, més cerca de ti, de tu ma-
dre y de mi Horacio. Te escribo este pri-
mer billete con el tnico objeto de pedirte
las cosas de primera necesidad; pero
quiero pasar todo el tiempo de mi prisién
escribiéndote, porque no necesito tomar
la pluma para otra cosa, ni aun para mi
defensa, Mi completa justificacién estd
en mis ocho tomos republicancs, que son
a manera de una mullida almohada, so-
bre la que se duerme mi conciencia en ex-
rectacién de la sentencia del tribunal y
del juicio de la posteridad. Me arrojo a
tus plantas, extendiendo los brazos para
abrazarte, y no encuentro mas... (En es-
te punto de la carta hay vestigios de l4-
grimas.) Méndame el vaso marcado con
una € y una D, nuestros dos nombres, y
un libro que compré hace algunos dias,
en el que hay pédginas en blanco, a pro-
pdsito para escribir notas en ellas. Este
libro trata de la inmortalidad del alma.
Necesito convencerme de que existe un
Dios mds justo que los hombres, y de
que no dejaré de verte, No te afecten
demasiado mis. ideas, querida amiga,
porque todavia no desespero de los hom-
bres. Si, amada mia, podremos volver a
vernosg atin en el jardin del Luxembur-
go; pero enviame ese libro. | Adids, Lu-
cila! jadidés, Horaciol No me es posible
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abrazaros, pero el fuego de mis ldgrimas
me hace creer que os estrecho todavia
contra mi corazén... (aqui se advierte la
impresién de una ligrima.)

» T CAMILO.»

Una hora después volvia el prisionero
a tomar la pluma para. eseribir o su es-
posa : '

«Lil Cielo se ha compadecido de mi ino-
cencia, pues, al dormirme, me ha suge-
rido un suefio en el que os he visto a to-
dos. Enviame un rizo de tus cabellos y
tu retrato. jOh! te lo suplico, porque
unicamente pienso en ti, sin acordarme
jamds de que estoy preso por motivos
que no acierto a adivinar.»
~ Mientras tanto, el comité, al que Ro-
bespierre y Saint-Just habfan hecho
triunfar en la Convencién, se admiraba
de la popularidad inquietante que seguia
a Dantén al calabozo, Deseaba sorpren-
der al pueblo con la grandeza de la vic-
tima y con la pronfitud del golpe. Los
acusadps fueron trasladados durante la
noche a la Conserjerfa, Al entrar Danton
por aquel pérbico del cadalso, no pudo
continuar mostrando indiferencia, y su
rostro adquirié una expresion sombria co-
mo la estancia, ['uera por casualidad o
por ironia, sefialése a los dantonistas el
mismo calabozo en que habian estado en-
cerrados los girondinos, lo que era el
cumplimiento de una venganza y de una
profecia al mismo tiempo, Dantén reco-
nocié en este detalle la mano de la jus-
ticia divina, cuya existencia empezaban
lag desgracias a demostrarle,

—FEn un dfa eomo éste — exclamé al
entrar — hice constituir el tribunal re-
volueionario ; pido por ello perdén a Dios
y a los hombres. S¢lo me propuse evitar
un nuevo septiembre, y no descargar ese
azote sobre la humanidad.»

XIV

Empezé la vista del proceso. Todos los
jueces, escogidos por Fouquier-Tinville y
presididos por Hermann, eran conocidos
de los acusados, y hasta Fouquier-Tinvi-
lle, pariente de Camilo Desmoulins, de-
bia su destino de acusador piblico a la
influencia de éste; pero el ojo perspicaz
del comité dominaba a todos estos hom-
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bres e imperaba en sus conciencias. Na-
die esperaba, por consiguiente, que hi-
cieran justicia, sino que condenaran a
muerte a todos los acusados.

El pueblo, que adoraba a Dantén, si-
tiaba el palacio de Justicia, desborddn-
dose la muchedumbre hasta los male-
cones eircunvecinos pars asistir al triun-
fo del gran patriota, quien compareci6
ante los jueces con dignidad, algo teatral.
Habiéndole preguntado el presidente cé-
mo se llamaba, la edad que tenfa y cudl
era el lugar de su residencia, respondio:

—Yo soy Dantén, demasiado conocido
en la revolucién; fengo treinta y cinco
afios ; mi residencia serd bien pronto la
nada y mi nombre vivird en el pantedn
de la historia.

—Y yo — dijo Camilo Desmoulins —
tengo treinta y tres afios, edad fatal para
los revolucionarios, porque es la misma
que tenfa Jesueristo cuando murid,

Habiendo hecho sentar Fouquier en
los mismos bancos a Chabot, Fabre
d’Eglantine y a los infrigantes sus eém-
plices, Dantén y los amigos de éste se
pusieron en pie y se separaron, indigna-
dos de que les confundieran en un mismo
proceso con hombres llenog de infamias.
Be empezé por éstos, Fabre d’Eglantine
se defendié con la habilidad de un hom-.
bre consumado en el arte de dar colorido
a la palabra, E] testimonio de Chamboén
no dejé la menor duda respecto al hecho
que se imputaba a estos acusados de ha-
ber falsificado un decreto de Hacienda.
El joven e infortunado Bazire no habia
cometido otro delito que ser amigo de
Chabot y haber guardado silencio para
no perderlo, Confidente involuntario, mu-
rié Bazire por no haber querido hacerse
delator.

XV

Herault de Sechelles, interrogado an-
tes que Dantdn, respondié como quien
desprecia la vida tanto como la acusa-
cién, sometiéndose al juicio del porve-
nir. Hermann llamé en seguida a Dan-
tén, le censurd el haber mantenido rela-
ciones con Dumouriez y el pretender se-
crefamente restablecer la monarquia so-
bornando al ejército y llevindolo a Pa-
ris. Dantén, al ofr esto, irguidse con afec-
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tada indignacién, y repuso en voz Ssu-
ficientemente alta para que la oyera el
comité de Salvacién publica.

— Preséntenme a los cobardes que me
calumnian, ¢Se atreverfan a atacarme
frente a frente? |Preséntense, e inme-
diatamente los desenmascararé! Ade-
m#s — prosiguié con tal desdén y volu-
bilidad que demostraban la fermentacién
de ideas—, ya he dicho, y lo repito, mi
mansién serd pronto la nada, y mi nom-
bre quedars en el Panteén, Allf estard mi
cabeza para responder a todo... La vida
es para mi un peso, y ya tardan en li-
brarme de él... Las personas de mi tem-
ple no tienen precio... En sus frentes es-
t4 impreso con caracteres indelebles el
sello de la libertad y el genio republica-
no... |Y es a mi a quien se acusa de
humillacién a los pies del trono! [de ha-
ber conspirado con Mirabeau, con Du-
mouriez | | Saint-Just, ti responderds de
las calumnias lanzadas contra el mejor
amigo del pueblo! [Al leer esta lista de
horrores, siento que se estremece foda
mi existencia !

Hstas frases, evidentemente prepara-
das de antemano y encontradas en reta-
z0S inconexos y en una memoria, revela-
ban mds orgullo que inocencia. El presi-
dente hizo observar al acusado que Ma-
rat, acusado como él, se habia defendido
de otro modo y habfa rechazado la acu-
sacién con pruebas frfamente discutidas.

—Bien — replic6 Dantén—, pues voy
a descender a justificarme.

Después, abandenando de repente su
defensa razonada, volvié a enfregarse a
nuevos arrebatos, exclamando:

—+ Yo vendido a Mirabeau, a Orledns,
a Dumouriez?... jTodos saben que he
combatido a Mirabeau y que he defendido
a Marat! ;No me presenté cuandp que-
rian robarnos al tirano para llevérselo a
Saint-Cloud ? ¢ No hice que los francisca-
nos publicaran la necesidad de alistarse?
i Seguro estoy de que tengo razén, pues-
to que provoco as{ a mis acusadores, y
quiero medirme con ellos! |Que compa-
rezean y los reduciré a la nada, de donde
jamds volverén a salir] |Presentaos, vi-
les impostores ; quiero arrancaros el an-
tifaz que os oculta a la vindicta pu-
blical...

Como el presidente le recordara de nue-
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vo el decoro y la modestia propia de la
situacién en que se encontraba, replicé
Dantén

—FEl acusado que conoce las palabras
y las cosas, responde ante el jurado, pero
no le habla. Me acusan de haberme re-
tirado a Arcis-sur-Aube. A lo que debo
contestar, que en la citada época declaré
que el pueblo francés vencerfa, o que yo
dejarfa de existir. | Le son indispensables
—afiadf — laureles o la muerte ! ; Donde
estén los hombres de quienes Dantén ha
recibido la energfa? |Dos dias hace que
el tribunal conoce a Dantén! |Mafiana
espero dormirme en el seno de la glo-
rial... | Pethién! — continué inmediata-
mente, como un hombre extraviado que
recobra el camino—, Pethién salié de la
corporacién municipal y fué a los fran-
ciscanos, donde dijo que el toque de alar-
ma debfa sonar a media noche, y que la
mafiana del dfa siguiente serfa la tumba
de la tiranfa. Han depositado en mi,
cuando era ministro, cincuenta millones,
lo confieso; pero ofrezco rendir “exacta
cuenta de ellos. Eran para dar impulso a
la revolucién. Verdad es que Dumouriez
ha intentado alistarme en su partido y
que traté de lisonjear mi ambicién pro-
poniéndome el ministerio ; pero le mani-
festé que no queria ocupar semejante
puesto sino entre los estampidos del ca-
fién. También se me habla de Wester-
mann, persona con quien nunea he te-
nido relaciones. Sé que en la jornada del
10 de agosto, Westermann sali6 de las
Tullerfas todo manchado de sangre de los
realistas, cuando decla que con diez y
siete mil hombres dispuestos con arreglo
a mi plan se hubiers podido salvar a la
patria...

Dantén hablaba tan apresuradamente,
que las palabras se atropellaban unas a
otras en sus labios, como bajo el peso y
la incoherencia de las ideas, Le faltaban
la verdadera elocuencia del acusadp, la
sangre fria de la verdad y el acento de la
conciencia, falta que trataba de suplir
con la agitacién y el ruido, elevindose
hasta el delirio, pero no hasta la verda-
dera indignacién, Las convulsiones del
rostro, el desorden de las palabras, la
teatralidad del gesto, la espuma que le
tefifa los labios y el aire que faltaba a
su respiracién, revelaban que no podia
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hablar mis tlempo, y los jueces, espan-
tados o enternecidos, le dijeron que ne-
cesitaba descanso, Dantén se calld.

Pasaron a Camilo Desmoulins, acusa-
do de haberse burlado de la ]usmma po-
pular, compardndola a los crimenes de
los tiranos.

—No he podido defenderme de mis
enemigos — dijo — sino con una arma
muy afilada, y he probado més de una
vez mi adhesién de siempre a la causa de
la revolueidn,

Interrogado Lacroix respeeto a su mi-
gidn en Bélgica y especialmente acerca
de la desaparicién de un carro que con-
tenia 400,000 francos en objetos precio-
s0s, respondié:

—Dantén y yo hablamos comprado
lienzo para el uso de los representantes
del pueblo. Teniamos un carro de plata
labrada, que fué robado en una aldea.

Después de esto, reclamé para sf la
parte prineipal en la jornada del 31 de
mayo,

Philippeaux demosfrd su inocencia con
el aplomo y dignidad de un hombre lim-
pio de toda mancha.

—0Os es permitido hacerme perecer —
dijo—, pero os prohibo que me ultrajéis.

Westermann respondié como quien no
disputaba la v1da y s6lo desea salvar el
honor.

XVI

Al dia siguiente se reanudaron los de-
bates. Camilo Desmouling habfa eserito
durante la noche la postrera carta a su
esposa, Hra el testamento de un cora-
zén, que se entregaba al amor antes de
sucumbir bajo el hacha del verdugo.:

Rl citado testamento decia asi:

«2 de germinal, a las cinco de la maflana.

»Un suefio benéfico ha suspendido to-
dos mis padecimientos. Cuando se duer-
me se es libre, y no se siente la esclavi-
tud. El Cielo se ha compadecido de mi.
No hace un momento que te vefa en sue-
fio, y crefa abrazaros uno después de
otro, a tu madre, a Horacio, a todos...
Al despertar reconoef{ mi -calabozo, en
donde penetraba ya la luz del dia na-
ciente. No pudiendo verte mas ni ofrte,
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porque t y tu madre no hablabais, me
levanté para escribirte y hablar de este
modo contigo ; pero al abrir mi ventana,
vencieron toda mi firmeza de alma el
pensamiento de mi soledad, los horribles
barrotes y los cerrojos que nos separan.
Rompi a llorar, o, por mejor dicho, he
sollczado gritando en mi sepulero: |Lu-
cila! | Lucila! mi querida Luecila! ; Dén-
de estéds?

»Ayer por la tarde tuve un momento
parecido, y mi corazén sufrié también
gran torturs cuando distingui a tu ma-
dre en el jardin. Un movimiento maqui-
nal me hizo caer de rodillas contra la re-
ja, y junté las manos como implorando
piedad, la piedad de la que llora, estoy
seguro, en tu seno. He yisto ayer su do-
lor en el pafiuelo empapado en ligrimas
y en su velo, que dejé caer sobre el ros-
tro, no pudiendo resistir el espectdculo.
Cuando vengais, ruégale que se siente
un poco mis cerca contigo, para que os
pueda ver mejor. Me parece que no co-
rréis ningun peligro. Sobre todo, te su-
plico, por nuestro eterno amor, que me
mandes tu retrato; que tu pintor tenga
compasién de mi, que sélo sufro por ha-
ber compadecido mucho a los demds ; que
te conceda dos ratos cada dia., En medio
del horror de la prisién, contemplar tu
imagen serd para mi un parafso, y el dia
en que tenga tu retrato en mis manos,
serd un dfa de embriaguez y de locura.
Mientras tanto, enviame un rizo tuyo,
para ponerlo sobre mi corazén. IMi que-
rida Lucila, he vuelto a la época de mis
primeros amores, cuando todos los que
sallan de tu casa me interesaban! Ayer,
cuando el ciudadano que te llevé mi car-
ta estuvo de vuelta, «jbien! ;la habéis
visto?», le pregunté, y gozaba contem-
pldndolo, eomo si en los vestidos o en
su persona hubiera quedado algo de ti,
alguna cosa tuya. Este mensajero es pa-
ra mi un alma caritativa, porque te ha
entregado mi carta en seguida. Segin lo
que me dijo, lo veré dos veces al dia, por
la mafiana y por la noche. | Este mensa-
jero de mis dolores me es tan estimado
como lo habria sido en otro tiempo el de
mis placeres |

»He descubierto una hendidura en mi
habitacién : apliqué el oido y escuché ge-
midos ; pronuncié algunas palabras, y me
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contestd la voz de un hombre que pade-
cla. Me pregunté cémo me llamo, y se
lo dije. «j Oh Dios mioly, exelamé al ofr-
lo, cayendo sobre el lecho, del que se
habfa levantado. He reconocido clara-
mente la voz de Fabre d'Eglantine. «Sf,
goy Fabre, me dijo, |pero ti aquil ;Se
ha hecho la contrarrevolucidn ?»

»Sin embargo, no nos atrevemos a ha-
blar,” temiendo que el odio nos arrebate
este débil consuelo, y que, si llegan a ofr-
nos, nos separen y encierren mds estre-
chamente, porque hay una habitacién
con hogar, y la mia serfa bastante her-
mosa si un calabozo pudiera serlo. jNo
puedes imaginarte lo que es estar inco-

municado sin saber por qué, sin haber.

sido interrogado, sin recibir un solo dia-
rio| ;Esto es vida y es muerte a un tiem-
pe mismo; es vivir inicamente para co-
nocer que estd uno en el ataid! | Y es
Robespierre el que ha firmado la orden
de mi prigion! | Y esto lo debo a la Re-
ptblica, después de cuanto he hecho por
ella! ;HEs éste el precio que reeibo por
tantas virtudes y sacrificios? | Yo, que he
arrostrado durante cinco afos tantos
odios y peligros por la Republica, que he
continuado siendo pobre en medio de la
Revolucidn, que de nadie tengo que im-
plorar perdén sino de i, y ti me lo con-
cediste, porque sabes que mi corazdn, a
pesar de sus debilidades, es bueno, yo
goy a quien los hombres que se decfan
mis amigos, que se fitulan republicanos,
kan sumergido en un calabozo e incomu-
nicado como si fuese un conspirador! S6-
crates bebid la cicuta, pero al menos veia
en la prisién a los amigos y a la esposa.

»j Cudnto mas duro es estar separado
de ti! Para el criminal més grande seria
demasiado castigo separarle de una Lu-
cila de otro modo que con la muerte;
porque en ésta sélo hay un momento de
dolor. Me llaman...

»Acaban de interrogarme los comisa-
riog del tribunal revolucionario, que no
me han preguntado mds que si habia
congpirado contra la Republica. |Qué
vergiienzal ¢ Y pueden insultar de este
modo al mds honrado republicanismo?
Sé la suerte que me espera. Adids, Lu-
cila, di adiés a mi padre. Mis ultimos
momentos no te deshonrardn. Muero a
los freinta y tres afios., Veo claramente
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que el poder ciega a los hombres; que
todos dicen como Dionisio de Siracusa:
| La tirania es un hermoso epitafiol Pe-
ro consuélate, que el epitafio de tu po-
bre Camilo es algo-mis glorioso: es el
de Bruto y Catdn. [Oh mi querida Lu-
cila! Yo habia nacido para hacer versos,
para defender a los desgraciados, para
hacerte dichosa, y para componer con
mi madre, mi padre y algunas personas
mds un Otaitl segtiin nuestro corazdém. Yo
habia sofiado una Republica en la que
todos vivieran felices, y no podia ereer
que en los hombres cupiera tanta injus-
ticia y tanta crueldad. Muero victima,
me consta, de mi amistad con Dantén, y
agradezco a los asesinos que me hagan
morir con él y Philippeaux. Perddn, que-
rida amiga, mi verdadera vida, porque
no vivo desde el momento en que nos
SepAararon ; pero me OCUPO el mi memo-
ria, debiendo mds bien ocuparme en ha-
cértela olvidar, |Lucila mia! Te suplico
que no me llames con tus gritos: me
atormentarfan en el fondo del sepulcro.
[ Vive para nuestro hijo! [Héblale de
mi{; le dirds... lo que él no puede com-
prender, que yo le hubiera amado mu-
cho! No cobstante mi suplicio, creo que
Dios existe. Mi sangre lavard mis faltas ;
las flaquezas de la humanidad, y lo que
he tenido de bueno, mis virtudes, mi
amor g la libertad, Dios lo recompensard.
¢(Te volveré a ver algun dia, Lucila?
jAdids, mi vida, mi alma, mi divinidad
sobre la tierra! | Adids, Lucila, mi Lueci-
la, mi amada Lucila! ;Adiés, Horaclo,
Anita, Adela! { Adids, padre mio| Se des-
vanece ante mi vista la imagen de la
vida. jAun veo & Luecila, la veo, amada
mifa, Lueila mfal... Mis manos atadas te
abrazan, y mi cabeza, separada del tron-
co, continta posando en ti sus ojos mo-
ribundos.»

XVII

Animado Dantén por el interés que el
pueblo le demostraba, parecia, mds que
acusado, un faccioso que da a las masas
la sefial de la insurreccién. Las ventanas
del tribunal estaban abiertas, motivo por
el cual Dantén ofa el murmullo de la
muchedumbre que se agrupaba alrededor
de los muros, hablando él de manera que -



su voz se oyera fuera del recinto. Algu-
nas veces exhalaba tales rugidos, que el
eco, salvando la orilla del Sena, llegaba
hasta los curiosos que ocupaban el ma-
lecén de la Terraille. Las palabras que
pronunciaba corrfan de boca en boea en-
tre los grupos.

—Pueblo — gritaba Dantén al ptibli-
co que murmuraba en forno suyo—, cd-
llate! Ya me juzgards cuando lo haya
dicho todo. | Mi voz no debe ser ofda so-
lamente por vosotros, sino por toda Fran-
cia !

Parecia que el toque de alarma sonaba
en su pecho, su gesto asustaba a los
jueces, a los jurados y al auditorio; la
campanilla del presidente Hermann no
dejaba de repicar para imponer silencio.

—No oyes la campanilla? — le pre-
guntd uns vez.

—Presidente —— le respondié Danton—,
la voz de un hombre que defiende su
vida debe sonar més que tu campanilla.

Al través de una ventanilla de la im-
prenta del tribunal, que daba a la sala
de sesiones, muchos miembros de los
comités asistian invisibles a este drama.
Hermann y Fouquier-Tinville parecfan
desconcertados, porque la opinién puibli-
ca se manifestaba a favor de Dantén, y
éste, al conocerlo, redoblaba la insolen-
cia, y los miembros del comité hicieron
una sefia al presidente para que termi-
nara el peligroso didlogo entre él y los
acusados. El presidente negd la palabra
a Oamilo Desmouling, que se levantaba
para leer la defensa que habfa prepara-
do. Volyié a sentarse, indignado, y, ras-
gando el manuserito que tenfa en la
mano, arrojé los pedazos al suelo; mas
de pronto, como si hubiera pensado ofra
cosa, los recogib, y haciendo bolas con
ellos, se puso a tirarlas a la cabeza de
Fouquier-Tinville, Dantén se bajé e hizo
lo mismo, no por juego, como se ha
creido hasta ahora, indigno del hombre y
del momento, sino con el gesto significa-
tivo y trigico del acusado que, al verse
privado de probar su inocencia, arroja,
en un acceso de indignacién, con los res-
tos despedazados de su defensa, su san-
gre y la de sus co-acusados al rostro de
log jueces, como una venganzg O COMO
una maldieidn.

Estos fragmentos de la defensa de Ca-
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milo Desmouling, recogidos del suelo des-
pués de la sesién por uno de los amigos

de Dantén, fueron enviados a la sefiora

Duplessis, suegra de Camilo, quien los
ordené para pedir venganza o compasién
a la posteridad.

Los acusados volvieron nuevamente a
los calabozos, Alarmado el comité de
Salvacién piiblica, no se atrevia a arros-
trar ni a interrumpir el proceso. La ley
exigia que los debates duraran tres dias
por lo menos, y la sesién siguiente podia
ser la satisfaccién y el triunfo de los dan-
tonistas; pero uma circunstancia fatal
calmd la impaciencia del comité.

Los encarcelados en el Luxemburgo,
Ilenos de confianza en la popularidad de
Dantén, resolvieron aprovechar la emo-
cién causada por el proceso de éste, para
intentar un movimiento en el pueblo,
abatir la tiranfa y escapar a la muerte,
a cuyo efecto celebraron una conferencia
nocturna, en la estancia del general Di-
116n, Chaumette y algunos de los princi-
pales presos, quienes estaban en inteli-
gencia con algunas personas de afuera.
La esposa de Camilo Desmouling debia
mezclarse enfre lag masas y sublevar a
la. muchedumbre con su hermosurs, con
su dolor y con su voz, para conducirla
contra la Convencién. Antonelle, antiguo
presidente del fribunal revolucionario,
estaba enterado del proyecto.

Un prisionero llamado Laffote lo des-
cubrié, y Saint-Just se apresurd a con-
vocar la Convencién, en la que Billaud-
Varennes ley6 la carta de Laffote. La
Convencién decretd que todo presunto reo
de conspiracién que hubiera insultado a
la justicia nacional, fuera inmediatamen-
te privado del derecho de defensa. Va-
dier, Amar y Vouland, miembros de los
comités, corrieron a llevar el decreto, o,
mejor dicho, la senfencia de muerte de
los acusados, a Fouquier-Tinville, quien
la ley6 ante los jurados, Dantén, al ofrla,
ge puso en pie diciendo:

—Pongo por testigo al auditorio de que
no hemos insultado al tribunal.

El auditorio confirmé con sus aplausos
la afirmacién de Dantén. El pueblo in-
dignado se agité y arremoliné como que-
riendo llevarse a log acusados, lo que ha-
brfa conseguido si la mujer de Camilo
Desmouling no hubiera sido arrestada du-
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rante la noche, impidiendo de esta ma-
nera que, con su presencia, diera.a las
turbag un nuevo motivo para oponerse al
comité. :

Be resfablecié la calma, siendo inutil
que Dantén protestara.

—Dia llegard — exclamé — en que la
verdad resplandezca. Veo acumularse
grandes calamidades sobre Francia, | Ved
allf la dictadura!

Y, descubriendo después al extremo de
- un pasillo a Amar y Vouland, dos adie-
tos de Robespierre, que espiaban la es-
cena, agregd, sefialindolos con el dedo:

—Ved esos cobardes asesinos; no-nos
abandonardan hasta la muerte.

—i Malvados |—grité Camilo Desmou-
lins—. ;No contentos con degollarme,
quieren hacer también lo mismo con mi
esposa |

Bl tribunal levanté la sesién, y a la
mafiana siguiente, se declararon cerrados
los debates, por haber ya transcurrido
los tres dias sefialados por la ley. Camilo
Desmoulins se aferré a un banco, y no
pudieron llevarlo méas que a viva fuerza.

Reuniéronse los jurados y deliberaron
durante mucho tiempo, comunicidndose,
mientras deliberaban, eon los enemigos
de log acusados. Una ansiedad terrible
pesaba sobre sus coneciencias, pues nin-
guno crefa que Dantén era criminal, aun-
que todos estaban persuadidos de sus vi-
cios y de su poder. La mayoria parecfa
indecisa, celebrindose coloquios sinies-
tros para srrebatarse unos a otros la vida
o la muerte de los acusados, Souberbie-
lle, amigo antiguo de los acusados, du-
daba mds que nadie: querfa a Dantdn,
temia a Robespierre y adoraba sobre to-
das las cosas la Republica, Profunda-
mente preocupado, pasedbase a pasos in-
terrumpidos por un corredor que precedia
a la sala de las deliberaciones, cuando
Topino-Lebrin, uno de sus amigos, se
acercod a él y le dijo:

—Y bien, Souberbielle, qué haces ahi{?

—Medito acerca del acto terrible que
quieren obtener de nosofros — respondié6
Souberbielle,

—Pues yo ya he meditado — replicé
el jurado.

—¢Qué has decidido? — le pregunté
Souberbielle,

—Yo me he dicho a mi mismo — re-
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puso el jurado — que esto no es un pro-
ceso, sino una medida de gobierno, por-
que las circunstancias nos han colocado

8 una altura en que la justicia desapa-

rece, para dejar paso a la politica, Més
que jurados, somos hombres de Estado.

— Pero qué! ;hay dos justicias? —
inquirié Souberbielle—. ;Hay una para
el vulgo y ofra para los hombres superio-

res? g,Lo que en unos es inocencia resul-

ta crimen en otros?

—1Bah! No se trata de argucias, sino
de buen sentido y de patriotismo. O so-
mos 0 no somos. La Repiblica estd co-
locada en uno de los extremos en que el
juicic no es justicia, sino eleceién. Dan-
tén y Robespierre no pueden ponerse de
acuerdo, y para salvar a la patria es pre-
ciso que perezca uno de los dos, Ahora
bien, pregunto como buen patriota y res-
ponde concienzudamente: ;cudl crees
mas necesario en este momento a la Re-
publica, Robespierre o Dantén ?

— Robespierre | — respondié Souber-
bielle, sin vacilar,

-—-Perfectamente, ti hag fallado—dijo
Topino-Lebrin, y se alejo.

XVIIT

Al entrar nuevamente los condenados
en los calabozos para esperar alli la hora
de ser conducidos al cadalso, se despo-
jaron del disfraz con que habfan compa-
recido ante el pueblo, y mostrironse sin
velo ante la muerte. Herault de Seche-
lles se manifestd tan impasible como los
romanos cuya imagen tenfa grabada en
el corazén, Diseipulo de Juan Jacobo
Rousseau, sacd del bolsillo un tomo de|
este filosofo, leyd algunas péginas, y'se!
felicité de salir de un mundo en donde
habfa combatido. la supersticién y Ias{
preocupaciones, para hacer prevalecer en |
él la naturaleza y la razoén.

—1 Oh maestro mfo! — exclamé, ce-
rrando el libro—, |t has sufrido por la
verdad, y yo voy a morir por defenderla !
| T tienes el genio, y yo tengo el mar-
tirio ; tii eres mds grande! Pero, ;cudl
de los dos es mis filésofo?

Este era el pensamiento que el joven
representante del pueblo habia hecho
grabar, compendiado en algunos versos,
sobre la puerta de la casita que habité
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Juan Jacobo Rousseau y la sefiora de
Varennes, en el valle de Charmettes,
cerca de Chambery, donde puede leerse
todavia. t

Esta imagen de la soledad y del amor
presentébase al espiritu de Herault de
Sechelles, en el momento de abandonar
la vida. Ni una légrima ablandé su cons-
tancia, ni necesité de afectada firmeza
para fortalecerla, -

Westermann era intrépido. Philippeaux
sonrefa como la conciencia que conffa en
las buenas acciones. Camilo Desmoulins
quiso leer a Young y a Hervey, los dos
poetas de la agonia.

—| Quieres morir dos veces! — le dijo
Westermann, bromeando,

Pero el libro cafasele muy a menudo
a Camilo de las manos, porque acudfan
constantemente a su memoria las imdge-
nes de su adorada esposa prisionera, de
su hijo huérfano, y de su suegra aban-
donada.

—(Oh mi Lucilal jOh mi Horaciol
— exclamaba, arrasdndosele los ojos en
l4grimas—. | Qué va & ser de vosotros!

Dantén afectaba indiferencia, y habla-
ba para sobrevivirse, como si arrojara
medallas con su efigie desde el borde de
la tumba a la posteridad.

—Se figuran que podrin olvidarme —
decfa — y se equivocan, porque yo era el
hombre de Estado de Europa, No advier-
ten el vaclo que va a dejar esta cabeza—
decfa apretando las mejillas entre las pal-
mas de las manos—, Yo me rio — afa-
dfa cinicamente—. He gozado bastante
en el transcurso de mi existencia ; he me-
tido bastante ruido sobre la tierra; he
saboreado bien la vida, y llegé la hora de
dormir.

Y hacfa con la cabeza y los brazos mo-
vimientos, como los de quien va a recos-
tar la cabeza en una almohada.

XIX

A las cuatro presentéronse los ayudan-
tes del verdugo para atar las manos de
los condenados y cortarles el cabello. A
esta operacién no opusieron la menor re-
gistencia, comentando con sarcasmos la
funebre toilette.

—Fsto es muy bueno para los imbéei-
les que van a vernos en la calle — dijo
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- Dantén— ; pero de otra manera compa-
receremos anfe la posteridad.

No manifesté otro culto que el de la
fama, ni mostré deseos de sobrevivir de
otro modo que en la memoria de las gen-
tes. La inmortalidad era su constante
preocupacion.

Camilo Desmoulins no podia creer que
Rcbespierre dejara ejecutarlo, y esperd
hasta el tltime momento que tuviera un
impulso de amistad, Sin duda por eso
hablé de é1 con respefo mientras estuvo
en la prisién. Solamente le habfa dirigido
quejas, pero ninguna de las injurias de
que el orgullo impida desdecirse. Cuando
los ejecutores quisieron coger a Camilo
para maniatarlo como a los demds, luché
como un desesperado contra aquellos pre-
parativos que ya no le permitfan dudar
jue iba a morir, y sus imprecaciones y
furores hicieron que, por un momento,
pareciera el calabozo una carnicerfa, sien-
do preciso arrojarlo a tierra para encade-
narlo y cortarle los cabellos. Rendido y
atado, suplicé a Dantén que le pusiera
en la mano un rizo de la cabellera de
Lucila, que llevaba bajo la ropa con ob-
jeto de poder apretar algo suyo al mo-
rir. Dantén le prestd este piadoso servi-
cio, y se dej6é atar sin resistencia.

En una sola carreta fueron conduci-
dos los catorce condenados al cadalso.
El -pueblo  se manifestaba favorable a
Dantén, respeténdose a si mismo al res-
petar a la vietima. Habfa alguna cosa
que hacfa que este suplicio se pareciera
a un suicidio del pueblo. Un reducido nii-
mero de hombres andrajosos y de muje-
res asalariadas segufan las ruedas de la
carreta, ultrajando a los condenados, y
Camilo Desmoulins no cesaba de vocife-
rar y hablar a la canalla.

— Generoso pueblo, pueblo desdicha-
do — gritaba—, te engafian, te pierden,
gsacrifican tus mejores amigos! | Recond-
ceme y sélvame! |Yo soy Camilo Des-
moulins! ;Yo soy el que os llamé a las
armas el 14 de julio! Yo soy quien os
ha dado la escarapela nacionall

As{ hablando y haciendo esfuerzos con
las espaldas para romper las ligaduras,
de tal manera habia desgarrado el ves-
tido y la camisa, que su busto delgado y
huesoso aparecié casi desnudo sobre la
carreta, Desde la ejecucién de la sefiora
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Dubarry no se habfan ofdo tales gritos
ni contemplado tales convulsiones en la
agonia, a los que la muchedumbre con-
testaba con insultos. Dantén, sentado al
lado de Camilo Desmoulins, obligaba a
tomar asienfo al joven, censurdndple
aquel vano alarde de suplicas y desespe-
racién,

— Permanece tranquilo — lé decia se-
veramente—, y deja a esa vil canalla!

Dantén acosaba a la plebe, no con pa-
labras, sino con la indiferencia y el des-
precio. Al pasar bajo las ventanas de la
casa que habitaba Robespierre, arrecia-
ron los insultos de la chusma, que pare-
cié hacer al idolo homenaje del suplicio
de su rival, Los postigos de la casa de
Duplay se cerraban a la hora en que ha-
bitualmente pasaban las carretas por la
calle ; pero estos gritos hicieron palidecer
a Robespierre, quien tuvo que alejarse
de las habitaciones donde podian ofrse.
Confundido con tanta implacabilidad, y
humillado con tanta sangre, que recaia
tan frecuente y justamente sobre él, sin-
tié arrepentimiento o vergiienza.

—i Que no haya podido — exelamé —
salvar al pobre Camilo! | Pero él ha que-
rido perderse! En cuanto a Dantén —
afadia—, bien 8¢ que me abre el cami-
no; pero es preciso que, inocentes o cul-
pables, demos nuestras cabezas a la Re-
publica. La Revolucién reconocerd a- los
suyos al otro lado del cadalso. El hipo-
crita fingla condolerse de do que califica-
ba de exigencia de la patria.

XX

Herault de Sechelles fué el primero
que descendié de la carreta. Con el valor
Y la sangre fria de una amistad que im-
pulsa a un corazén hacia otro, aproximé
su rostro al de Dantén para abrazarlo ;
pero el verdugo los separd.

—i Barbaro| — le dijo Dantén—, [no
impedirds, al menos, qlie nuestras cabe-
zas se besen pronto en el cesto!

Subié en seguida Camilo Desmoulins,
que, al fin, habia recobrado la calma en
aquel postrer momento, Revolvia entre
los dedos los cabellos de su esposa, como
si quisiera desprenderse de las ligaduras
para aproximarse esta reliquia a los la-
bios, Se acercd al mstrumento de la muer-
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te, y contemplé frfamente la cuchilla
chorreando la sangre de sus amigos ; des-
pués, volviéndose hacia el pueblo, y al-
zarido los ojos al cielo, execlamd;

—i Ved el fin del primer apéstol de la
libertad,! Los monstruos que me asesi-
nan no me sobrevivirdn mucho tiempo.
Haz que estos cabellos lleguen a manos
de mi suegra—dijo en seguida al ver-
dugo.

Hstas fueron sus ultimas palabras, e
inmediatamente después rodé su cabeza
por el tablado. |

Dantén subié el 1iltimo. Jamds habfa-
se mostrado més altivo y mds imponente
que al subir las gradas de la tribuna, cua-
drandose luego sobre el cadalso, como
si tomara la medida a su pedestal. Mird
a derecha e izquierda al pueblo con cjos
de compasién, y con el gesto parecid de-
cirle ;

—~Contémplame bien, que mno verds
ofros que se me parezcan.

Sin embargo, la naturaleza vencié el
orgullo, y un grito varonil, arrancado por
el recuerdo de su joven esposa, se es-
capé al moribundo:

— Oh amada mia! — exclamé con los
ojos humedecidos—, | ya no te verd mis !

Después, reprendiéndose esta reminis-
cencia de la vida, se dijo a s{f mismo en
alta voz:

—1j Vamos, Dantén, nada de flaqueza !
— y, dirigiéndose al verdugo, le dijo au-
toritariamente—: Muestra mi cabeza al
pueblo, pues bien vale la pena de con-
templarla.

Cayé al fin su cabeza, y el ejecutor,
cumpliendo el dultimo deseo del reo, la
cogi6 del cesfo y la pased alrededor del
cadalso. El pueblo palmoted. Tal fué el
fin de los favoritos de la canalla.

De este modo murié ante el pueblo
aquel hombre, para quien hasta el ca-
dalso fué un teatro, y que desed morir
aplaudido al fin del sangriento drama de
su vida, como lo fué al principio y en el
medio, y & quien no falté ninguna de las
cualidades de los grandes hombres, mds
que virtud, Tuvo cardcler, elocuencia,
numea, aspecto exterior, destino y muer-
te; pero le falté conciencia, Hizo el pa-
pel de grande hombre, pero no lo fué,
porque no cabe grandeza en el fingimien-
to; Unicamente existe en la fe. Dantén



tuvo el sentimiento, muchas veees la pa-
gién de la libertad, pero earecid de fe,
porque no profesaba otro culto que el de
la gloria,

La revolucién fué para él instinto, pe-
ro no religién, y la sirvié como sirve el
viento a la tempestad, haciendo volar la
espuma y jugando con las olas, no com-
prendiendo de ella més que el movimien-
to, sin conocer su direccién, y sintiendo
la embriaguez més bien que el amor, Re-
presento a las turbas y no a las personas
superiores de la époea, y experimento,
gucesivamente, la agitacion, la fuerza, la
ferocidad y la generosidad de la chusma.
Hombre de complexién més que de idea,
elemento mds que inteligencia, fué, sin
embargo, mejor hombre de Hstado que
fodos los demds que pretendieron mane-
jar los negocios publicos en aquel tiempo
de utopias, hasta mejor que Mirabeau, si
ge entiende por hombre de Estado el que
comprende el mecanismo del gobierno,
independientemente del ideal. Dantén te-
nia el instinto politico, y habia agotado
las maximas de Magquiavelo, que ensefia
todo el poder o foda la tiranfa que a los
Hstados se les puede hacer tolerar. Cono-
ciendo las flaquezas y los vicios de los
pueblos, sin comprender sus virbudes, no
sospechabs siquiera que existe algo que
constituye la santidad de los gobiernos,
porque no veia a Dios en los hombres,
sino la casualidad. Era un admirador de
la ANTIGUA FORTUNA, que no adoraba en
ella mdas que la dwundad del triunfo, y
sabfa cudnto valfa como hombre de Ts-
tado, con tanta mds complaceneia, cuan-
to mds abajo vefa la democracia. Ad-
mirdbase como un gigante en medio de
los pigmeos del pueblo; ostentaba su su-
perioridad como un favorito del genio;
se pasmaba de s{ mismo ; destrufa a los

-demds; se proclamaba la tnica cabeza
de la Repubhca, después de haber aca-
riciadola popularidad, lainsultaba como a
una bestia feroz a quien desafiaba a devo-
rarle ; tenfa el vicio audaz como la fren-
te; habfa llevado la provocacién politi-
ca hasta el crimen en las jornadas de
septiembre ; habifa desafiado los remordi-
mientos, pero habia gidp vencido ; se en-
centraba acosado, porque la sangre le se-
gufa los pasos, y un secretc horror se
mezelaba con la admiracién que inspira-
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ba; hasta él mismo experimentaba este
horror, por lo que habria querido librar-
se de su pasado; naturaleza inculta, ha-
bia experimentado accesos de humani-
dad como los habfa sufrido de furor. Tu-
vo vicios bajos, pero pasiones generosas. ..
en una palabra, tuvo corazén, y, encon-
trandose cerca del fin, se encamind al
bien por medio de la piedad y del amor.
Dantén merecié ser maldecido y compa-
decido al mismo tiempo, Fué un coloso
de la Revolucién, con la cabeza de oro,
el pecho de carne, el tronco de bronce, y
los pies de lodo, Abatido él, parecié me-
nos alta la ecima de la Convencién. Fus
la nube, el reldmpago y el rayo. Al per-
derlo la Montafia, perdid la etspide.

LIBRO LVI

Recrudecimiento del terror.— ¥l general Dilldn, Chaumette,
¢l obizpo Gobel, Ia viuda de Hebert, Lucila Desmonline.
—Carta de la seflora Duplessis a Robespierre.—Domi-
nacidn del comité de salvacién piblica.—Baint-Just en
el eiéroito.—Fuerzas y plan de los coligados en 179L—
Tuerzas del ejéreito francés.—Pichegrii.—Souham.—Mo-
reau,—Victoria ‘de Turecoing.—Marceau.—Duhesme —Kle-
ber.—Bernadotte—Jourddn, general en jefe.—Lefebyre.
—Macdonald —Toma de Charleroi.—Batalla de Flenrtis.—
Lefebvre ¥ Championnet.—Globo de observacién.—Se re-
guelve invadir a Holanda.—Indecisién de la corte .de
Viena.—Hoche.—Se levanta el blogueo de Landau.—Tos
austrincos repasan el Rin—X©s prusiancs se retiran a
Maguncia.—Prisién de Hoche.—Es aonducido a Parfs,—Ga-
rantizacién de las fronteras.—Dumas.—Massena y Se-
rrurier.— Bonaparte.—Augereau.—Perignén,—Dugommier,
—La escuadra de Brest,—Sun insubordinacién.—I1 almi-
rante Morard de Galles es reemplazado por Villaret-
Joyeuze.—Encuentro do las escnadras francesa e inglesa.
—Combate del 1. de junio de 1784.—11 navio Vengador.—
La escuadra francesa vuelve a Brest,—El Canto de par-
tida—El terror y las ejecuciones sumentan.—Las insul-
tadoras piiblicas.—El hijo de Custine es condenado y
ejecutado.—Buicidio de Claviers.—Envenenamiento de su
mujer.—FBjeoncién de Lamourette, obizpo de Ly6n.—
Condorcet.—Su retirada—8n fuga.—Bu prisidn.—8e enve-
nena.—Louvet.—Lareveillere-Lepeaux.—El sefior de Ma-
lesherbes y eu familia, Luckner, Douval-Depremenil y los
hombres mis ilustres de la monarqufa son levados al
patibulo.—Hornadas de la gunillotina.—Tas jévenes de
Verdin—Las religiosas de Montmartre—La guillotina
ey transportada deede la plaza de Luis XV a la barrera
del Trono.—Buplicio del abate Fenelén a los ochenta ¥
nueve afios,—Palabraz de Collot d'Herbois & Fouquier-
Tinville,

I

Al morir Dantén, recrudecidse el te-
rror con los mismos esfuerzos que él ha-
bia hecho para aplacarlo. Veintisiete acu-
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sados de todas las categorfas, de todas
las opiniones y de todos los sexos, amon-
tonados confusamente en la prisién del
Tuxemburgo, so pretexto de conspiracién,
fueron conducidos ante el tribunal revo-
lucionario. Figuraban entre ellos el gene-
ral Arturo Dillén, Chaumette, los ayu-
dantes de campo de Ronsin, el general
Beysser, el obispo de Paris Gobel, los
dos eémicos Grammont padre e hijo, La-
palis, la viuda de Hebert y la esposa de
Camilo Desmoulins. Hstos veintisiete
acusados no habfan cometido otro-crimen
que algunos conatos imprudentes para li-
bertarse, o libertar a las personas que
les eran queridas ; pero la verdadera cau-
sa de su prision era la inquietud que la
conmocién del pueblo habia ocasionado
la vispera, a la voz de Dantoén, a los je-
fes de la Convencidn.

Casi todos fueron condenados. La jo-
ven religiosa que Ilevaba el nombre de
Hebert no tenfa dudas acerca de su suer-
te ; pero tampoco deseaba prolongar su
vida, ahogada desde la infancia en el
claustro, ajada en el mundo por el nom-
bre que llevaba, combatida entre el ho-
rror y el afecto que inspiraba la memo-
ria de su marido, y desgraciada en todas
partes.

—No he debido a la Revolucién — de-
cla a su compafiera de infortunio Lueila
Desmoulins — més que un reldmpago de
libertad y de dicha. |Es espantoso amar
a un hombre a quien todo el mundo abo-
rrece| No me perdonardn su memoria,
¥y quizd moriré para expiar los tumultos
que méis que nadie he deplorado. Vos,
sefiora—agregaba—, sois feliz, porque no
se og puede hacer ecargo alguno, [No os
arrebatardn a vuestros hijos, viviréisl|

Lucila Desmouling no aceptaba esta
esperanza, porque la muerte de su ma-
rido le habia hecho conocer lo que valia
la amistad de Robespierre.

—Me matardn como a él esos cobar-
des — respondié & su compaiiera de ca-
dalso—; |pero no saben que la sangre de
una mujer provoea la indignacién -del
pueblo! ;No fué la sangre de una mujer
la que arrojé para siempre de Roma a, los
Tarquinos y decenviros? |Que me ma-
ten, y que sucumba la tiranfa conmigo!

Estas viudas de dos hombres que se
habfan despedazado mutuamente pocos
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dfas antes, y cuyo encarnizamiento ha-
bfa perdido a ambos, eran uno de los
mds crueles sarcasmos del destino. Quizé
ellas habian aplaudido, algunos nieses an-
tes, la muerte de la reina y la de la se-
fiora Roland, y ahora comprendian la
desgracia: Las faltas y las venganzas se
tocaban en estas catdstrofes del terror,
en las que los dias realizaban una obra
para la que en otras circunstancias ha-
brian sido necesarios muchos afios.

En vano la madre de Lucila, la bhella
e infortunada sefiora Duplessis, acudia a
todos los amigos de Robespierre para que
le recordaran sus antiguas relaciones de
amistad, porque todas las puertas se ce-
rraban a los parientes de Camilo y Dan-
tén. «j Robespierre — le escribié ella por
fin—, ;no te basta haber asesinado a tu
mejor amigo, sing que quieres derramar
también la sangre de su mujer, de mi
hija?... Fouquier-Tinville acaba de orde-
nar que la conduzean al cadalso, y den-
tro de dos horas ya no existird. jRobes-
pierre, si no eres un tigre con figura hu-
mana, si la sangre de Camilo no te ha
embriagado hasta el punto de hacerte
perder por completo la razdn ; si te acuer-
das todavia de nuestras noches de inti-
midad, si te acuerdas de las caricias que
prodigabas al pequefio Horacio, a quien
tenfas con gusto en tus rodillas; si no
olvidaste que debfas haber sido mi yerno,
perdona a una vietima inocente| Pero,
si tu furor es el del leén, ven a apode-
rarte de todos nosofros, de mf, de Adela,
de Horacio; ven a desgarrarnos con tus
manos todavia humeantes con la sangre
de Camilo, jVen, ven, y que nos sepul-
ten a todos en la misma tumba !»

1I

Esta carta quedd sin respuesta, pues-:

Robespierre, a quien sus fatales conce-
siones a una popularidad que no debid
haber aceptado a tan alto precio, no per-
mitfan tener memoria, ni indulgencia, ni
piedad, o mno la recibis, o fingié no re-
cibirla, y permanecié callado. Sentada
Lucils al lado de 1a sefiora Hebert en la
carreta de los ajusticiados, fué condu-
cida al cadalso. Més afortunada que su
compaliera, que iba abrumada de humi-
llaciones y con la frente inclinada por el
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nombre de Hebert, la sefiora Desmou-
lins podia al menos erguir la cabeza, y
decir al pueblo que morfa por haber ins-
pirado indulgencia a su esposo. Su talle
eshelto, su rostro infantil, la palidez que
pugnaba en sus mejillas eon la frescura
de la juventud, las invocaciones a su
marido, a su madre y a su hijo, el senti-
miento de la vida, interrampido por sus
exclamaciones amorosas a la muerte que
iba a reunirla con la victima amada, en-
ternecian todas las almas. Menos severa
que la sefiora Roland, inspiraba més in-
terés, No morfa por la gloria, sino por
el amor. Lia muerte heria en ella a la
naturaleza, no a la opinién. Todos la llo-
raron. Quizd fué ésta la victima mds
completamente vengada algunos meses
después, Su sangre de mujer empalide-
cla la otra, y este suplicio alisté a todo
un sexo contra los asesinos de la juven-
tud, de la inocencia y del amor, La muer-
te de Lucila fué la pdgina mas elocuente
del Viejo Franciscano.

111

Los comités, temiendo en Parfs y en
los departamentos la reaccién de la muer-
te de Dantén, temblaron, pues el supli-
cio de éste habfa sido un golpe de Esta-
do, que ignoraban cémo serfa recibido.
Como los comités no conoefan bastante
el servilismo del miedo, el buen éxito
excedié a su confianza, pues todos los
clubs de la Repiblica prorrumpieron en
un grito de adulacién. La memoria de
Dantén no tuvo ningiin amigo, pues has-
ta Legendre traté de apagar la chispa
de independencia que se habfa atrevido a
lanzar, e importuné a Robespierre con
gus protestas de arrepentimiento, fasti-
didndole con su servilismo.

—He sido amigo de Dantén mientras
que le he crefido honrado — decia— ; pero
ahora no hay en toda la Repiblica un
hombre que esté més convencido de sus
crimenes que yo.

Bl comité de Salvacién publica, segu-
ro de dominar en lo sucesivo en el inte-
rior de Francia, fijé toda su atencién en
lag fronteras.

Saint-Just, el brazo de Robespierre,
partlé para el ejéreito, pues el principio
te la campafia de 1794 reclamaba el ojo
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y la mano de la Convencién, Tos eoli-
gados, observindose siempre con envidia -
y contando con las divisiones intestinas
de Francia, habian permanecido inacti-
vos durante el invierno, limiténdose a
conservar sus posiciones y concentrar sus
fuerzas, Su plan consistia en marchar en
masa sobre Landrecies, y desde alli so-
bre Parfs por Ladén. Sus ejéreitos, en el
mes de marzo, se componian de sesenta
mil hombres austriacos o emigrados, en
el Rin, al mando del duque de Saxe-
Teschen ; de sesenta y cinco mil prusia-
nos, alrededor de Maguncia, en el I.u-
xemburgo y en el Sambra, mandados
por Beaulieu, Blankeinstein y el prin-
cipe de Kaunitz, y de ciento veinte mil
hombres de los diferentes contingentes.
de la coalicién, bajo las dérdenes del prin-
cipe de Coburgo y de Clairfayt, manio-
brandp entre el Quesnoy y el HEscalda.

El ejéreifo francés se dividia en ejér-
cito del alto Rin, ecompuesto de sesenta
mil hombres ; ejéreito del Mosela, forma-
do por cincuenta mil; ejéreito de Ar-
dennes, de treinta mil, y ejéreito del
Norte, de ciento cincuenta mil hombres.
Empezaron las hostilidades por una mar-
cha de log aliados en Landrecies, hacien-
do retroceder al ejéreito republicano, El
enemigo puso sitio a Landrecies. Atacado
de este modo el centro, dejaba las dos
alas del ejéreito francés al descubierto
y sin comunicacién con el cuerpo prinei-
pal. No habiendo podido Pichegrii resta-
blecer su centro en el primer ataque, y
convencido de que no lograrfa con una
aceién directa levantar el ecerco de Lan-
drecies, resolvid invadir la Flandes ma-
ritima, llamando asf de este lado la aten-
cién de lasg fuerzas principales del ene-
migo. Su genio reflexivo, asociado al de
Carnot, vefa la guerra en conjunto, es-
tudiando en el vasto horizonte de un
mapa de Europa, el efecto de una ope-
racién sobre la otra, Ademéds de la inspi-
racion del momento, posela Pichegri la
frfa-resolucién.

Disfrazé este movimiento con un ata-
que general de toda la linea francesa,
propio para llevar las fuerzas coligadas
lejos de la orilla del mar, donde él de-
seaba ocupar una posicién estratégica -
pero estos ataques brillantes, pero sin re-
gultado, no impidieron a los coligados
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bombardear a Landrecies y apoderarse de
la llave de nuestras provinecias,

Mientras se libraban estos combates,
log generales Souham y Moreau pasaron
el Lys y el canal de Lioo con cineuenta
mil combatientes, sorprendieron a Clair-
fayt y se apoderaron de Courfray y Me-
nin. Prevaliéndose Pichegii de estos pri-
meros triunfos, no temid descubrir com-
pletamente el camino de Parfs, lanzandp
todo su ejéreito a apoyar a Moreau y a
Souham. Si Coburgo se atrevia a pe-
nefrar en Francia, pensaba Pichegri, se
enconfraria entre Parfs y un ejéreito fran-
cés de ciento veinte mil hombres, que
lo aislaria de Flandes y de Alemania.

Esta temeridad fué coronada por el
éxito, El principe de Coburgo no aceptoé
el reto, y retrocedié para seguir a Piche-
gru y arrollarlo con su ejército.

v

Un consejo de guerra celebrado en
Tournai, al que asistié el emperador,
acordé un nuevo plan de campaifia, que
se llamé el plan de destruceién del ejér-
cito francés. Acosado y destruide éste,
lisonjedbanse los coligados de que el te-
rritorio francés, agotados el patriotismo
y la sangre, no podria prolongar la lucha,
¥ que, mutilados los brazos de la Revo-
lucion, serfa posible herirla de muerte.
Avanzaron con geis columnas contra el
ejéreito del Norte, al que debian encon-
trar entre Menin y Courtrai, Pichegru
estaba ausente revistando sus tropas en
el Sambra. Moreau y Souham desbara-
turon los planes de los coligados, com-
batiendo unidos o las diversas columnas
separadas, cuya unién evitaron de este
modo. Consiguieron la victoria de Tur-
coing, convirtiendo en derrota en Water-
loo la marcha del ejército inglés. Bl du-
que de York, que mandaba este ejéreito,
debi6 la salvacién a la velocidad del ca-
ballo que montaba, quedando en poder
de los republicanos tres mil prisioneros y
sesenta piezas de artillerfa. La gloria de
Francia brillaba, gracias a Moreau y Pi-
chegri, allf donde mas tarde debia obs-
curecerla, después de tanto esplendor,
Napoleon Bonaparte. El sitio de Water-
loo estaba sefislado eon el triunfo y la
desgracia en la carta del destino de Fran-
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cia. Bsta victoria, ganada con un ntme-
ro de soldados inferior al de los enemi-
gos, acrecentd el enfusiasmo y el valor
de los republicanocs, Pichegru llegéd al dia

siguiente para recoger los frutos de la

victoria, disputados con encarnizamiento
en un combaté de quince horas, en el
que el nombre de Macdonald empezd a
hacerse ilustre entre los de Moreau, Ho-
che y Pichegrt, de Marceau y Vandam-
me, Encargado Moreau del sitio de Ipres,
rechazé a Clairfayt que venfa en auxilio
de la ciudad, a la cabeza de treinta mil
soldados ; tomé la plaza después de re-
petidos asaltos, y aprision6. a seis mil
combatientes enemigos.
v

Mientras se verificaban estas operacio-
nes, tenfa Carnot la vista fija en el Sam-
bra, tantas veces pasado y vuelto a pa-
sar, como si fuera el limite fatal dispu-
tado entre la coalicibn y la Repiblica.
Habfa Carnot enviado alli a Jourdén, tan
injustamente destitufdo del mando del
ejército del Norte, y nombrado entonces
por Carnot general del ejéreito del Sam-
bra y Mosa. Jourdén no sabfa vengarse
de la ingratitud de la patria de otro modo
que defendiéndola con su gente y con su
espada, Saint-Just y Lebds encontrdban-
se en medio de los débiles cuerpos apos-
tados en este rio, y no cesaban de em-
pujarlos al otro lado para llevar la guerra
al suelo enemigo. Al llegar Jourddn con
cincuenta mil hombres del ejército de
Ardennes, resolvid, por indicacién de los
representantes, pasar el Sambra. Mar-
ceau y Duhesme atacaron a los austria-
cos en Thuin y Lobbes, favoreciendo de
esta suerte el paso del Sambra al ejér-
cito que les segufa; pero, abandonados
por las fropas del general Desjardins, de-
tenidas por mal combinadas disposicio-
nes, volvieron a pasar el rlo para unirse
al cuerpo principal. El impaciente Saint-
Jush puso nuevamente en la alternativa
de pasar el Sambra o morir a los gene-
rales Charbonnier y Desjardins, quienes
se lanzaron el 20 de mayo al lado opues-
to del rio. Aecampados en la orilla ex-
tranjera y apoyados en el Sambra, Char-
bonnier y Desjarding destacaron a Kleber
y & Marceau, cumpliendo érdenes del
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consejo de guerra, para que fueran a so-
correr al ejército del lado de Francia. Al
hacer este imprudente desmembramien-
to, fueron-atacados por los austriacos y
arrojados al rio, debiendo sélo la salva-
cién al regreso de Kleber y al valor de
Bernadotte, atraidos por el ruido del ea-
fion, Bl Sambra, tefiido en sangre fran-
cesa, interpuso una vez mds su corriente
entre ambos ejércitos.

Jourdin se aproximaba; pero el avdor
bélico de Saint-Just no admitfa dilacio-
nes.

— Charleroi, Charleroi! — repetia sin
cesar en el consejo de guerra a los gene-
rales, como Catén a los romanos—.
| Arregladlo como querdis, pero la Re-
plblica necesita una victoria ! :

Kleber volvié a pasar el rio el 26 de
mayo, y esperé durante tres horas a las
columnas que debfan seguirle, sufriendo
la metralla de veinte bocas de fuego;

pero, atacado al fin por nuevas baterias

que desgarraban los flancos de su van-
guardia, viése obligado a replegarse. El
29 hizo pasar Saint-Just a Marceau y a
Duhesme. Chocando y despedazdndose
lag cabezas de estas columnas contra
treinta y cinco mil hombres del principe
de Orange, volvieron derrotados. Cuando
ge hacian estas imitiles tentativas llegd
Jourddn,-a quien Saint-Just proclamé in-
mediatamente general del ejército del
Sambra y Mosa y de todo el Norte, le
entregé todos los generales y todos los
cuerpos, y le confirié la dictadura de la
campafia. Jourddn, que al instinto mili-
tar de Saint-Just sumé la ciencia del ge-
neral y el nimero de los batallones, atra-
vesé por sexta vez el Sambra, y marcho
contra Charleroi, seguido de ochenta mil
combatientes,

Comenzaba Jourddn a bombardear la
ciudad, situando al ejército con la pre-
visién del que espera un combate proxi-
mo, cuando, atacado antes de tiempo,
sin municiones, sin baterfas, sin apoyo,
y sin estar de acuerdo consigo mismo, y
acribillado a balazos por los tres ejérci-
tos reunidos, viése obligado, a pesar de
los prodigios de inteligencia y de valor
de Kleber, de Marceau, de Duhesme, de
Lefebvre y de Macdonald, a replegarse
precipitadamente en el valle del Sambra,
y a poner por medio las aguas del rfo.

Irritado Saint-Just, aunque habfa pre-
senciado -la intrepidez de las tropas y la
obediencia de los generales, temié que la
noticia de este revés quitara la popula-
ridad al comité y a Robespierre. El mis-
mo habia luchado como un héroe, pero la
gloria no era nada sin el triunfo. La vic-
toria para Saint-Just era la de la politi-
¢, y su campo de batalla estaba en Pa-
rfs, Nada para él era imposible, con tal
de que fuera necesario a la Republica.
Carnot no cesaba de eseribirle: «Hs ab-
solutamente necesario obfener una vic-
toria en el Sambra para evitar la anar-
quia en Paris.»

Por fin, habiendo reunido Jourddn en
dos dias sus parques de artillerfa y sus
refuerzos y municiones, pasé nuevamen-
te el Sambra el 18 de junio, aprovechén-
dose de la confianza que la victoria ha-
bia dado al principe de Coburgo, para
avanzar contra Charlerci. Bl principe de
Coburgo habfs, en efecto, destacado la
mayor parte de su ejército para auxiliar
a Clairfayt contra Pichegri. Jourdan ata-
¢6 a Charleroi, atrincherd las aldeas que
cubrian el frente de su campo, y espe-
cialmente a Fleurus, y armd en el centro
de la linea un reducto de diez y ocho pie-
zas de grueso calibre, apagando asi el
fuego de Charleroi, Lia plaza se rindi6
aquel mismo dia a BSaint-Just, que se
mostré generoso con la guarnicién, de-
jhndola salir con armas y bagajes. En el
momento en que evacuaba la plaza, des-
filando ante el representante del pueblo,
el estampido del cafién, que rugia a lo
lejos, anuncié a Charleroi un socorro tar-
dio, y a Jourddn una préxima batalla.

VI

Era -el principe de Coburgo que se
aproximaba, y que, reunido con el prin-
cipe de Orange, empezaba a batir a ca-
fionazos los puestos avanzados del ejér-
cito francés. Jourddn habia colocado sus
tropas en forma de media luna y sus dos
alas se apoyaban en el Sambra, que no
podfan pasar, viéndose obligados de este
modo a elegir entre la victoria y el abis-
mo, Marceau, Lefebvre, Championnet y
Kleber mandaban estos diferentes cuer-
pos, y en esta batalla empezo la gloria de
gug nombres. Trincheras unidas por fuer-
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tes reductos y defendidas por tropas es-
cogidas cubrfan las dos extremidades
avanzadas del ejército republicano y el
centro de la posicién.

Bl principe de Coburgo renové en esta
ocasion la rufina eterna de la antigua
guerra, diseminando las fuerzas y los ata-
ques. Con los ochenta mil hombres de
que se componia su ejéreito, formé cinco
columnas, que avanzaron en. semicirculo
para atacar al ejéreito francéds en todos
los puntos al mismo tiempo. Mandaban
estas diversas columnas de ataque el
Erincipe de Orange, el general Quasno-
dowich, el principe de Kaunitz, el archi-

duque Carlos, hermano del emperador, y

el general Beaulieu. Se adelantaron to-
das, después de triunfos y reveses mo-
mentdneos, contra las tropas republica-
nas. Desordenado Championnet, se reti-
16 detrds de las trincheras; pero el es-
pacio que él dejé fué ocupado inmedia-
tamente por numerosa caballeria aus-
triaca, pasando a ser el centro del campo
de batalla.

La suerte del combate que contra es-
tas masas tenian empenado Lefebvre y
Championnet permanecia oculta a Jour-
ddn bajo densas nubes de humo, cuando
Vvi6 elevarse sobre el humo un globo en
el que iban varios oficiales del estado
mayor francés. A Carnot se le habia ocu-
rrido aplicar al arte de la guerra la in-
vencién, hasta entonces infecunda, de la
aerostatica, Fste punto movible de ob-
servaciéon, cerniéndose sobre los campos
y burlando las balas, debia esclarecer el
genio del general en jefe. Los austriacos
lanzaron proyectiles al globo, obligéndolo
& elevarse a una altura prodigiosa para
evitarlos, Los oficiales que lo tripulaban
conceieron, sin embargo, la situacién pe-
ligrosa de Kleber, y descendieron para
informar a Jourdan, quien marché inme-
diatamente con su reserva, compuesta de
seis batallones y seis escuadrones, al so-
corro de Championnet, y volvié a ocupar
con ¢l al paso de carga y sobre montones
de cadaveres las rposiciones abandona-
das. La reconquista del gran reducto
abrié claros enormes en las espesas li-
neas de los austriacos, contra los que se
lanz6 al galope la caballerfa francesa,
agrandd a sablazos las brechas vivientes
y se apoderd de cincuenta piezas de arti-
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llerfa. Perc en el momento en que Jour-
dén rompia el centro enemigo, el prin-
cipe de Lambesc, a la cabeza de los ca-
rabineros y coraceros imperiales, cay6
sobre la caballerfa francesa y le arrebatd
la victoria y los despojos. Empezaban los
franceses a retroceder, cuando el prin-
cipe de Coburgo, divisando el estandarte
tricolor que ondulaba en los murcs de
Charleroi, y viendo as{ el fruto'de la jor-
nada y de la campaiia arrebatado al ejér-
cito coligado, hizo tocar retirada, y, al
ceder el campo, cedid también el nombre
de Fleurds y el honor de la victoria a
Jourddn. ’

VII

Veinte mi] caddveres quedaron en el
campo de batalla. Hsta victoria devolvid
a los franceses Bélgica, y no tardé en po-
ner bajo las leyes de la Convencién las
ciudades francesas que hablan sido inva-
didas por el extranjero. Pichegri, Carnot
y Saint-Just acordaron reunir el ejéreito
del Norte al del Sambra y Mosa, enviar a
Pichegrd a conquistar Holanda, separar a
Clairfayt del duque de York, fraccionando
de este modo el grande ejéreito de la coa-
licién, sublevar las provincias del Rin y
de los Paises Bajos, aprovechar la per-
plejidad de la Prusia, eliminar a Austria
del nimero de los enemigos de la Repu-
blica, y ofr las proposiciones de paz que
el emperador comenzaba a hacer a Ro-
bespierre. En efecto, el cardcter pacien-
te de Robespierre habia impresionado vi-
vamente a log hombres de Estado de la
corte de Viena, quienes, cansados de es-
fuerzos intutiles, atemorizados por la pre-
ponderancia de Prusia, inquietos por la
inaceién de Rusia, e impacientes por las
exigenciag de Pitt, proyectaban separar-
se de la coalicién. Solamente la anarqufa
y la instabilidad del gobierno revolucio-
nario impedfan al emperador entrar en
negociaciones, esperando, para descubrir-
se, que el advenimiento de Robespierre a
la dictadura restituyera la unidad a la
Republica, dando ocasién a las negocia-

cciones y garantia a la paz.
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VIII

El tmico peligro real de la Reptiblica
en los tltimos meses de la campafia ha-
bia sido el bloqueo de Landau y la ocu-
pacién de las lineas de Vissemburgo,
puertas de los valles franceses del Rin
y Vosgos. El comité de Salvacion pu-
blica resolvié entonces realizar esfuerzos
desesperados para reconquistar esta posi-
¢ién, y para levantar el bloqueo de Lan-
dau, siendo Landau o la muerte las pa-
labras de la orden para los tres ejéreitos
del Rin, Ardennes y Mosela, Los alista-
mientos en masa y el arrojo unédnime de
las poblaciones de la Alsacia, de los Vos-
gos y del Jura, llevaron répidamente
grandes refuerzos a los tres ejércitos. El
del Rin lo mandaba Pichegri, cuyo ca-
récter 4spero y cuyo republicanismo le
granjearon la confianza de Robespierre,
de Saint-Just y de Lebds, quienes lo
crefan hombre de virtud y modestia an-
tiguas, capaz de salvar a la Republica e
incapaz de pretender dominarla. El alma
ambiciosa de Pichegra encubrfa bajo un
profundo disimulo los pensamientos de
dominacién que su genio ocultaba ya.

E1 mando del ejéreito del Mosela, des-
tinado a reunirse con el de Pichegru,
atravesando los Vosgos, fué confiado por
Carnot al joven genmeral Hoche, cuyas
proezas en el ejéreito del Norte habian
llamado la atencién de la Republica. A
los veintiséis afios de edad tenia Hoche
el ardor propio de la juventud y la ma-
durez de los generales veteranos, El fue-
go de la Revolucion se alimentaba en
su alma. No veia en la gloria mis que
el esplendor de la libertad, razén por la
que se hizo cargo del mando del mismo
modo que se acepta un deber, ofreciendo
su vida & la Republica, a cambio del ho-
nor que le dispensaba. La tropa, que
vela en él hasta qué altura podia elevar-

ge un soldado, ratificé con aclamaciones

la eleccién del comité, En pocos dias
templd con el fuego que le devorabs el
espiritu del ejéreito, y se lanzd con frein-
ta mil hombres a la cumbre de los Vos-
gos; combatié al prinecipio con felicidad ;
sufrié después algunos reveses en Kai-
serslautern ; se retiré; le honraron en la
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derrota los representantes, testigos de su
valor ; recibié refuerzos de las Ardenas;
recobré el dnimo ; se arrojé contra Werdt
para sorprender y deshacer a Wurmser,
a quien dejé aténito; cayéd sobre el ala
derecha de este general austriaco; arro-
116 sus posiciones; hizo prisionero un
cuerpo considerable de ejército, y se re-
unié con el ejército del Rin.
Asombrados Baudet y Lebés de la de-
cisién y fortuna de los movimientos de
Hoche, le confiaron, sin consideracién &
Pichegrii, el mando de los dos ejércitos
reunidos. Hoche atacé simultdneamente
a los prusianos, formados en masa alre-
dedor de Wissemburgo, y a los austria-
cos acampados delante de la Lauter, en-
tre Wissemburgo y el Rin. Desaix y Mi-
chau, sus segundos, atacaron estas li-
neas, las desbarataron, y entraron victo-
riosos en Wissemburgo. Landau vidse li-
bre del bloqueo ; los austriacos volvieron
a pasar el Rin ; los prusianos se retiraron
a Maguneia, y el anciano duque de Bruns-

‘wick, que los mandaba, dimitié el cargo,

no pudiendo soportar la humillacién de
haber sido derrotado por un general de
veintiséis afios,

IX

Pero después de estas hazafias, que
habian purificado el suelo de la Reptibli-
ca y puesto dos ejércitos en las manos
de un adolescente, la envidia persiguid
al general Hoche. Saint-Just y Robes-
pierre, envidiosos de su ascendiente so-
bre las tropas y cediendo a las insinua-
ciones de Pichegry, le habian hecho arre-
batar, como a Custine, del medio del
campamento, Enviado desde allf al ejér-
cito de los Alpes, fué detenido nueva-
mente al llegar a Niza, desde donde lo
llevaron a Paris, y fué encarcelado en
los Carmelitas. Algunos dias después fué
trasladado a la Conserjeria, maniatado
como un vil criminal, En la época a que
nos teferimos en esta narracién, hacia
cinco meses que se consumia en la pri-
sién el hombre que habia salvado a la
Republica y que no habfa cometido otro
crimen que el de conquistar la gloria,
esperando ser conducido al cadalso como
recompensa por los servicios hechos a la
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patria. Recién casado Hoche con una jo-
ven de diez y siete afios, que no habia
aportado al matrimonio mds dote que su
amor y su hermosura, se comunicaba
con ella por medio de billetes lacénicos,
substraidos a la vigilancia de los guar-
dianes. Vivia con el pan de la prisién,
viéndose obligado a vender su caballo de
batalla para atender a sus mds imperio-
sas necesidades. Soportaba esta priva-
cion, esta indigencia, esta perspectiva
del cadalso, sin blasfemar, ni interior-
mente siquiera, de la Republica. «Fn las
republicas, escribfa a su esposa, el ge-
neral demasiado querido por los solda-
dos que estdin bajo sus érdenes, es siem-
pre sospechoso a los que gobiernan, tu
lo sabes ; es cierto que la libertad podria
correr gran riesgo por la ambicién de se-
mejante hombre, si fuera ambicioso.
| Pero yo!... No importa: mi ejemplo po-
dré ser util a la patria, Después de ha-
ber salvado a Roma, Cincinato volvi6 a
labrar el campo. Hstoy lejos de igualar-
me a tan grande hombre, pero quiero a
mi patria como él, y nada deseo mds que
volver a ocupar cuanto antes la posicion
de que la casualidad y mi trabajo me
han obligado & salir demasiado temprano
para mi tranquilidad.»

«Si lees la historia de las republicas
antiguas, escribia en otra ocasién; verds
como la maldad de los hombres ator-
menta a log que como yo han servido a
la patria.»

Hstas cartas confidenciales de Hoche
estan llenas del sentimiento de la anti-
giiedad, En tiempos en que la impiedad
filos6fica, unida a la ligereza soldadesca,
borraba en todas partes de la lengua y
del corazén el sentimiento religioso, es
admirable ver a un joven héroe de la
Republica elevar a cada momento el pen-
samiento al cielo, invocar a la Providen-
cia, y hablar con acento de profunda con-
viccién a su mujer y a sus amigos del
GraN SER que lo protege en los peligros,
y al que atribuye su heroifsmo como ori-
gen de todo saerificio.

La prisién y- la sombra del cadalso
iban formando en Hoche al héroe que
debia sofocar poco después la guerra ci-
vil, tanto con la generosidad como con
la fuerza.
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X

Después de los cuarteles de invierno
de 1793 y 1704, las demés fronteras ofre-
clan la misma, Beuundadl que las del Rin.
El general Dumas se apoderaba de Sabo-
ya, de la altura de los Alpes, y amena-
zaba desde la cumbre de San Bernardo
y del Monte-Cenfs a los piamonteses,
aliados de Austria, El comité de Balva-
cién publica proyectaba la invasién de
Italia. Massena y Serrurier abrian paso
al acceso del lado de Niza. Bonaparte,
que no era entonces més que jefe de ba-
tallén, enviaba planes a Carnot y ‘a Ba-
rrés, planes que revelaban en el joven y
desconocido oficial el futuro genio inva-
sor.

Las columnas incendiarias de los re-
publicanos, llevando en la.Vendée por
doquiera el fuego y la muerte, haclan
prisionero al general en jefe d’Elbee,
quien moria fusilado en Nantes.

En los Pirineos, abandonado al ejérei-
to de Espafia por la muerte de los gene-
rales Ricardos y O'Reilly, pasaba el rfo
Tech para evitar los ataques de Auge-
reau, de Perignén y de Dugommier. El
viejo general Dagobert, impaciente por
la inaceién a que se vela reducido en
Cerdefia, invadia a Catalufia, triunfaba
en Montello, y morfa de fatiga en la Seo
de Urgel, a la edad de setenta y ocho
afios. Después de haber impuesto gran-
des confribuciones a los territorios con-
quistados, y encerrado el importe en la
caja del ejército, Dagobert expiraba en
la mayor pobreza, viéndose obligados los
oficiales y soldados del ejéreito a hacer
un escotie para sufragar los gastos de sus
humildes, pero gloriosos funerales. El ge-
neral La Unién, expulsado de posicién
en posicién hasta la eima de los Pirineos,
abandonaba todos los valles, guarecién-
dose bajo el cafién de Figueras, :

El rey de Espafia proponia la paz sin
midsg condiciones que la libertad de los
hijos de Luis XVI y una asignacién de-

‘corosa para el Delfin en lag provincias

limitrofes de Espaiia; pero el comitéd de
Salvacién publica escribia al representan-
te del pueblo que le habfa comunicado
estas proposiciones :
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—1 Que responda el cafién! |avanzad,
herid | :

Obedeciendo Dugommier estas érde-
nés, morfa victorioso, rota la cabeza por
un casco de bomba,

—Ocultad mi muerte a los soldados —
dijo a sus dos hijos y a los oficiales que
le ayudaban a levantarse — a fin de que
la. vietoria sea, al menos, el conguelo de
mi ultimo suspiro.,

Perignén, nombrado general en jefe en
lugar de Dugommier, completaba la vie-
toria, '

Los generales Bon, Verdier y Chabert,
arrollaban las columnas y llegaban a la
bayoneta hasta el campo enemigo. La
muerte del general en jefe espafiol y la
de otros tres generales vengaron la muer-
te de Dugommier y trajeron en pos de
gi la derrota. Diez mil espafioles cayeron
prisioneros, y la plaza de Figueras quedd
en poder de Augereau y de Victor. La
frontera quedaba franca, y por todas par-
tes refrocedian los enemigos ante la cons-
tancia y el valor de los batallones repu-
blieanos. El tesén de Robespierre, el ge-
nio de Carnot y la inflexibilidad de Saint-
Just habian llevado la guerra al gerrito-
rio enemigo. '

~ XI

La Republica mantenia en el Océano,
si no su poder, al menos su herofsmo. La
guerra maritima no es solamente guerra
de valor y de nimero, porque el hombre
no basta, son precisos, ademés, madera,
bronee, aparejos, maniobrag y disciplina :
se improvisa un ejéreito, pero una arma-
da con hombres. capaces de tripularla no
se organiza sino con mucha lentitud. La
marina francesa, que carecfa absoluta-
mente de oficiales, porque todos estaban
emigrados, y de barcos, a causa del de-
sastre de Tolén, acababa de sufrir un
nuevo golpe. La escuadra de Bresbt, man-
dada por el almirante Morard de Galles,
recorriendo lag costas de la Bretafia, fal-
ta de viveres, de municiones y de con-
fianza, se sublev) contra los jefes y, obli-
gindoles a entrar de nuevo en Brest,
adujo el pretexto de que se les alejaba
del puerto para entregarlos, eomo Tolén,
a los ingleses.
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El comité de Salvacién piblica envid
tres comisionados a Brest: Prieur de la
Marne, Treilhard y Jean-Bon Saint-An-
dré, quienes fingieron dar razén a los ma-
rineros, y buscar en los jefes de la arma-
da los conspiradores imaginarios, intro-
duciendo el terror en la escuadra, con la
misma vehemencia que se experimentaba
en el interior del pafs. La destitucién, la
prisién y la muerte diezmaron a los ofi-
ciales, siendo Morard de Galles reempla-
zado por Villaret-Joyeuse, simple capi-
tdn de navio, encumbrado por la insu-
bordinacién a la categoria de jefe de es-
cuadra, Los buques rebelados recibieron
de los jefes hasta nombres nuevos saca-
dos de las grandes circunstancias de la
Revolucion.

Mientras tanto, esperdbanse de Amé-
rica en las costag del Ocdano doscientos
barcos cargados de grano, y Villaret-do-
yeuse recibié la orden de hacer salir de
nuevo la armada, y de situarla a cierta
altura en el mar, para proteger la en-
trada de las doseientas velas en las aguas
francesas, y de adiestrar a las tripula-
ciones, durante este tiempo, en las gran-
des maniobras. Contaba la escuadra fran-
cesa veintiocho buques de linea, restos
impotentes del armamento de América
y de las Indias, Villaret-Joyeuse y Jean-
Bon Saint-André montaban el navio la
Montaila, de ciento treinta cafiones. Ape-
nas habiase hecho a la mar la escuadra,
majestuosa por el numero, por el valor y
porel patriotismo, cuando fué divisada por
el almirante Hoiie, que recorria con trein-
ta y tres buques ingleses las costas de
Normandfa y de Bretafia. El almirante
francés deseaba evitar el combate, con-
forme a las dérdenes que habia recibido
de proteger antes que nada la arribada
de los granos al famélico litoral de Fran-
cia ; pero el entusiasmo de los marineros,
alentado por el valor revolucionario de
Jean-Bon Saint-André, forzd la mano de
Villaret-Joyeuse, y la escuadra encami-
nése por sf sola al combate, movida por
la impulsién que arrastraba entonces a
las tropas republicanas,

Fingieron log ingleses al principio no
aceptar el combate, para fomentar la ig-
norancia de nuestros representantes. Vi-
llaret-Joyeuse, por su parte, no queria
para la escuadra sino los honores del
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fuego, sin el peligro de una batalla na-
val, y esperaba satisfacer la sed de glo-
ria de Jean-Bon Saint-André largando
unag cuantas andanadas. Unicamente las
dos retaguardias se empefiaron en la lu-
‘cha. El navio francés el Rewvolucionario,
escapé despedazado a duras penas de
ttes navios ingleses, guareciéndose des-
mantelado en Rochefort. Lia noche sepa-
ré las dos armadas, y al siguiente dia
amanecieron nuevamente una enfrente de
1a otra. Tres navios ingleses, lanzados al
centro de la linea francesa, arrimaronse
como brulotes al navio el Vengador, y le
incendiaron los aparejos; iba a entablar-
se el combate general, cuando una es-
pesa niebla extendiése sobre el Océano,
sumergiendo durante dos dfas las escua-
dras en una incesante noche que hacia
imposible tods maniobra, Pero el almi-
rante Howe, valiéndose de esta obscuri-
dad, habia maniobrado, y habfa tomado
la flota francesa a sobavento ; ventaja in-
mensa, que permitié a la escuadra favo-
recida acrecentar sus fuerzas y movili-
dad con toda la fuerza y movilidad de un
elemento,

XII

Ocurrié esto al amanecer del dia 1.°
de junio de 1794. El cielo estaba claro,
brillante el sol, habla marejada, pero no
tan fuerte que impidiera la maniobra, y
el valor era igual por ambos lados ; valor
desesperado por parte de los franceses, y
confiado y tranquilo por la de los ingle-
ses. A los gritos de viva la Republica y
viva la Gran Bretafia, pusiéronse en mo-
vimiento las dos escuadras, El viento co-
rid de una a otra, llevando en sus alas
el eco de los himnos patridticos de las
dos naciones.

Il almirante inglés, en vez de abordar
de frente la linea francesa, hizo un
movimiento oblicuo y, cortdndola en dos
trozos, separd la izquierda y la abrasd
con todos los cafiones de que disponia,
mientras que la derecha, teniendo con-
{rario el viento, vefase reducida a con-
templar inmdévil el incendio de sus na-
viog. jJambs un ardor de muerte pare-
cido habia impulsado unos contra otros
los barcos de las dos naciones rivales!|
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Los cascos y las velas parecia que pal-
pitaban con la misma impaciencia de en-
contrarse que los marinos. Chocaban co-
mo arietes, acercdndose y separdndose
alternativamente al capricho de las olas.
Cuatro mil cafiones, correspondiéndose
desde puntos opuestos, vomitaban la me-
tralla a una distuncia de tiro de pistola.
Los palos estaban hechos astillas, las ve-.
las ardiendp, los puentes cubiertos de
miembros mutilados y de restos de la
arboladura. Howe combafia personal-
mente sobre el navio Reina Garlota, co-
mo en un gran duelo, al buque almirante
francés la Montaia, que habia quedado
al descubierto, porque una falsa manio-
bra del Jacobino habia roto la lnea. La
izquierda francesa estaba destrozada, y
habia inscrito en su pabellén: VICTORIA
0 MUERTE. BI centro sufrié poco. La no-
che, al llegar, puso término a la carni.
ceria, -

Seis navios republicanos habian sido
separados de la armada y acribillados por
los de Howe, y la lucha debia ser decisi-
va para ellos: o la rendicién o el ingen-
dio. El almirante francés deseaba sal-
varlog o perecer con sus restos. La re-
flexién habia moderado al representante
del pueblo Jean-Bon Saint-André, que
conociendo que la armada habia hecho
bastante por la gloria, y que la victoria
disputada era ya un triunfo para la Re-
plblica, ordené que se retirara, por lo
que le acusaron de cobarde y quisieron
arrojarle al mar, Bl navio la Montafia no
era ya més que un volcén apagado; ha-
bia recibido tres mil balazos en los flan-
cos, todos los oficiales estaban heridos
o muertos y apenas sobrevivia una ter-
cera parte de la dotacién. Una bala ha-
bia quitado al almirante el banco de
guardia, cuando se encontraba sentado en
¢él. Todos los artilleros estaban acostados
sobre las piezas, y lo mismo sucedia en
todos los barcos que habian peleado.

El Vengador, rodeado por tres buques
enemigos segufa combatiendp, con el ca-
pitédn hecho dos pedazos, los oficiales mu-
tilados, - los soldados diezmados por la
metralla, los mdstiles cafdos, y el vela-
men reducido a cenizas. Los buques in-
gleses separdbanse de él como de un ca-
ddver, cuyas ultimas convulsiones debian
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ger peligrosas, pero que no podia esca-
par a la muerte. La tripulacién, embria-
gada de sangre y de pélvora, llevo el
orgullo del pabellén hasta el suicidio en
masa. Clavé el pabellén en un pedazo de
mastil, rechazé toda negociacién, y es-
perd que el agua, que penetraba en la
eala, subiendo de minuto en minuto, lo
hiciera zozobrar. Mientras el buque se
sumergia puente tras puente, la intrépi-
da tripulacién disparaba andanada tras
andanada con todos los cafiones que el
mar iba tragindose. Cuando un puente
habla desaparecido bajo el agua, subian
los marineros a la baterfa superior y la
descargaban contra el enemigo. Al fin,
lag olas barrieron el puente, brills el ful-
gor de la ultima andanada al nivel del

agua, y la tripulacién se sepultd, con el -

barco, en el profundo abismo, gritando
{ Viva mA REPUBLICA |

Llenos de admiracién los ingleses,
apresurdronse a salvar a los ndufragos,
entre los que fué recogido el hijo del ilus-
tre presidente Dupaty, que prestaba ser-
vicio en el Vengador. La escuadra volvié
a Brest, donde entré como un herido
triunfante. La Convencién decreté que
habfa merecido bien de la patria, y dis-
puso que una reproduccién del Vengador,
estatua naval del barco sumergido, fuera
colgada de la béveda del Panteén. Los
poetas José Chenier y Lebrun lo inmor-
talizaron en sus versos. El naufragio del
Vengador inspiro uno de los cantos po-
pulares de Francia, llegando a ser para
los marinos republicanos la marsellesa de
la mar.

XIIT

De este modo triunfaba, haciéndose fa-
mosa, la Repiblica en todas partes. La
Conveneién invitaba a todas las artes, y
a todos los genios a celebrar los primeros
triunfos de la libertad. Asf como los pe-
ligros de 1793 habfan tenido un Tirteo en
Rouget de Lisle, las victorias de 1794
tenfan el suyo en J. Chenier y en Le-
brin. Entonces fué cuando Chenier com-
puso el Canto de la partida, en cuyas no-
tas palpitaba el triunfo como en las de
la Marsellesa palpitaba el furor. He aqui
este canto:
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UN DEPUTE DU PEUPLE (1)

La Victoire en chantant nous ouvre la
% [barriére
La libertd guide nos pas;
Et du nord au midi la trompette gue-
[rriére
A sonné l'heure des combats.
Tremblez, ennemis de la France,
Rois ivres de sang et d’orgueil,
Le peuple souverain s'avance;
Tyrans, descendez au cercueil!
La republique nous appelle,
Sachons wvainere, sachons périv;
Un Frangais doit vivre pour elle,
Pour elle un Frangais doit mourir!

CH@MUR DES GUERRIERS
La république, ete.

UNE MERE DE FAMILLE

D¢ nos yeuzr maternels ne eraignez pas
; [les larmes.
Loin de nous les liches douleurs!
Nous devons triompher quand vous pre-
[nez les armes:
C’est auz rois & verser des pleurs.
Nous vous avons donné la vie,
Guerriers, elle n’est plus & vous:
Tous vous jours sont & la patrie,
Elle est votre mére avant nous.

CH(EUR DES MERES DE FAMILLE
La république, ete.

En las fronteras francesas despejibase
el horizonte, mientras que en Paris se

(1) UN DIPUTADO DEL PURBLO.—La victo-
ria cantando nos abre la barrera, la libertad
guia nuestros pasos, y desde el Norte al Me-
diodia la trompeta guerrera anuncia la hora
del combate. {Temblad, enemigos de Francial
Reyes ebrios de sangre y de orgullo, el pue-
blo soberano avanza; itiranos, a la tumbal La
Repiiblica nos llama, sepamos triunfar o mo-
rir. {Un franeds debe vivir para ella y por ella
debe morir! :

CORO DB GUBRRBROS,.—La Republica nos
llama, ete.

UNA MADRE DB FAMILTA.—No temais las
ligrimas de nuestros ojos maternales; lejos
de nosotras los cobardes dolores. Debemos
triunfar cuando toméais las armas. Los reyes
son los que deben llorar., Nosotras os hemos
dado la vida, guerreros, yano os pertenece.
Todos vuestros dias son de la patria, que es
vuestra madre antes que nosotras.

CORO DB LAS MADRES DE FAMILIA.—La Re-
ptiblica, ete.
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obscurecia cada vez mds. Lia sangre de

las vietimas mezcldbase con la de los
defensores de la patria.

X1V

Cuanto mis terrible hablase mostrado
el comité de Salvacion piblica contra el
partido de Hebert y de Dantén, més obli-
gado estaba a ser implacable con los sos-
pechosos de todas las opiniones, creyen-
do que solamente el terror podia servir
de excusa al terror., Después de haber
llevado al cadalso a los mds ilustres de-
fensores de la Republica, era necesario
mostrarse inexorable con los enemigos,
siendo la guillotina el unico medio de go-
bierno, y dejindole el poder al comité a
condicion de que concediera la muerte al
pueblo., Entre los miembros del comité,
unos como Billaud-Varennes, Collot-
d'Herbois y Bairere convertian esta fe-
rocidad de ecircunstancias en sistema;
otros, como Couthdn, Saint-Just y Ro-
bespierre, cerraban los ojos y concedian
la sangre al pueblo para aficionarlo, por
medio de los malos instintos a la Repu-
blica, esforzdndose en persuadirse de que
impedirfan que la Revolucién degenera-
ra en anarquia, apoyando la Republica
en el cadalso, Se lisonjeaban de sacar de
la sangre fuerzas para restafiarla, aun-
que quizd ninguno queria sumergir en
ella, por sistema, las manos y manchar
su nombre. Pero una vez implantado el
terror, crefa que debia atropellar a todo
el que intentara dificultarle la marcha.
El gjemplo de los girondinos, el de Dan-
ton, el de Camilo Desmoulins, estaban
aun demasiado recientes para poder ser
olvidados, Robespierre y los amigos de
éste esperaban con ansia que llegara el
momento de poner término a la carnice-
rin ; pero los jacobinos lo contemplaban,
y la hora propicia no acababa de sonar
en la historia de la revolucién francesa.
Preciso es, decian, deshacerse de tales o
cuales hombres sospechosos, peligrosos o
feroces. Couthdén, Saint-Just y Robespie-
e aplazaban la clemencia, velaban la
justicia y transiglan con el cadalso; pero
gu crimen no consistia tanto en consentir
el terror, como en haberlo implantado.
Esperando, derribaban sin elegirlas, y sin
justicia ni piedad, tanto las cabezas mis
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ilustres como las mds humildes, porque
el nivel de la guillotina habia bajado, y
cortaba indistintamente todos los rangos.
La filosofia de Robespierre habfase con-
vertido en homicidio permanente, el abis-
mo le atrafa... ;Terrible leccidn para el
que da el primer paso en la senda del
crimen y de la injusticia| Bl comité de
Salvacién publica se habia reservado so-
lamente en la distribucién de los juieios
y de los suplicios una especie de funcién
meedniea, reducida a una siniestra for-
malidad, siendo pocas veces el denuncia-
dor, excepto en las graves circunstancias
en que los procesos adquirfan el cardcter
¥y gravedad de un crimen de Bstado. Fl
comité recibfa las denuncias de Paris,
de los representantes en comisién, de
los clubs, de los departamentos, y les
dirigfa una mirada o fiaba en lo que le
decia uno cualquiera de sus miembros,
volviendo a enviar al acusado al tribunal
revolucionario, y asf iban amontonéndo-
ge los acusados en las diez y ocho pri-
siones de Parfs. Los nombres, los proce-
sos, las delaciones, llenaban el archivo
de Fasricius y los cuadernos de Iou-
quier-Tinville. Todas las noches presen-
tdbase el acusador publico al comité a
recibir drdenes ; si el comité deseaba con
urgencia alguna proscripeién, remitia a
Fouquier-Tinville 1a lista de log acusados
que ‘ers necesario condenar, En el caso
de no tener el comité alguna cabeza que
enviar con predileceién al verdugo, deja-
ba al arbitrio de Fouquier-Tinville ago-
tar, ordenadamente o a capricho, lag in-
numerables listas de acusacion. El acu-
sador publico no se entendia con el pre-
gidente del tribunal; juntaba por analo-
gla de acusacién los procesos ; redactaba
y sostenia la acusacién, y provela a la
mmediata ejecucién de los reos.

Este mecanismo de muerte funcionaba
por si golo. Las carretas, proporcionadas
al presunto nimero de condenados, esta-
ciondbanse a una hora fija en los patios
del Palacio de Justicia. Las INSULTADO-
RAS publicas se amontonaban junto a las
ruedas de los vehiculos; los ejecutores
bebian a la puerta de los calabozos; el
pueblo se estrujaba en las calles a la
hora de ser conducidos al cadalso los sen-
tenciados ; la guillotina esperaba, y la
muerte tenia seiialada la vietima como
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una costumbre que habfa llegado a con-
vertirse en funcién diaria,

Desde los tltimos dias del mes de no-
viembre de 1793 hasta el mes de julio de
1794, el almanaque de Francia marcaba
diariamente muchas cabezas cortadas,
cuyo nimero aumentaba de semana en
‘semana. A fines de mayo ya se habla
perdido la cuenta.

XV

El hijo de Custine, de 24 afios de edad,
encarcelado por haber llorado a su pa-
dre, habia sido encerrado en un calabozo
para esperar que lo sentenciaran. Su ju-
ventud, su hermosura, las ldgrimas de
su esposa, que lo visitaba libremente,
habfan enternecido a la hija de un car-
celero. Hsta joven cémplice habia facili-
tado a Custine vestidos de mujer, bajo
cuyo disfraz debia evadirse al anochecer.
Treinta mil francos de oro, entregados ya
por la sefiora Custine a los cémplices de
la evasidn, el coche preparado y seguro
el lugar en que el prisionero debia refu-
giarse, hacfan suponer que no fracasara
la fuga ; pero, llegado el momento de po-
ner en praectica él proyecto, enterése Cus-
tine de que un decreto de la Conveneién
condenaba a muerte al que favoreciera
la fuga de un prisionero, y se despojé del
disfraz que ya vestia, rechazando las su-
plicas de su mujer y las de su joven cém-
plice, que juré seguir y morir por él si
era preciso. Nada fué capaz de conven-
cerlo, permaneci6 en el calabozo y fué
condenado, pasando la ultima noche’ de
su vida ocupado en enjugar las ldgrimas
de su mujer, y pedirle que viviera para
el hijo de sus amores. La primera luz
del dia produjo un vértigo a la joven, que
entonces fué sacada del calabozo de los
condenados. Custine fué conducido al ca-
dalso, donde murié vietima de su amor
filial, de su generosidad y de su nombre.

Informado Claviere en el calabozo del
guicidio de su amigo Roland, pasé la no-
che departiendo filoséficamente con los
compafierog de prisién, a la luz de una
ldmpara, acerca de las conjeturas o in-
certidumbres de la inmortalidad. Hstu-
dié los mediog més seguros de escapar
voluntariamente a la muerte sobre el ca-
dalso, con objeto de dejar una herencia
a sus hijos; buseé con la punta del pu-
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fial en el pecho el lugar en que palpita
el corazén, para no errar ¢l golpe, y en-
tré en su estancia. Al ofro dia log carce-
leros encontraron a Claviere sobre un
charco de. sangre, con la mano sobre el
puiial, y el puiial en el corazén. Su es-
posa, ginebrina como ¢l, al enterarse de
la muerte de éste, se envenené después
de haber salvado un resto de su fortuna
y asegurado otra familia a sus hijos,

El obispo de Lyén, Lamourette, afren-
tado por los realistas por haber confiado
en la bondad de los hombres, y proseri-

to por los revolucionarios por haber que-

rido conservar la conciencia a la Revolu-
cién, convertia en la prisién los impios a
Dios e infundia esperanza a los desgra-
ciados.

—No, amigos mfos — exclamaba el
dia antes de morir, golpedndose la fren-
te—, no se puede matar el pensamiento,
y el pensamiento es' el hombre todo.
¢ Qué es la guillotina? — agregaba, bur-
laindose del suplicio—, un capirotazo en
el cuello.

El dltimo suspiro de este varén justo
fué un suspiro de paz.

Bolo dos ilustres girondinos habfan es-
capado, durante seis meses, a las pros-
cripciones de la Montafia: Louvet y Con-
doreet.

XVI

Lia mafiana del 31 de mayo esperaba
Condorcet a los gendarmes que debian
vigilarle en su casa. Los montafieses du-
daron un momento ante aquel hombre
tan grande, temiendo deshonrar la Revo-
lucién si proseribian al filésofo, pero los
jacobinos echaron en cara a los monta-
fieses esta debilidad. Cuanto mds grande
es el hombre, mds peligroso es el conspi-
rador. El respeto es una preocupacidn,
y las cabezas mds altas deben caer las
primeras. Cediendo Condorcet a las 14-
grimas de su esposa, dejése conducir por
su amigo, el sefior Pinel, a la calle Ser-
vandoni, nmim, 21, una de esas moradas
obscuras de PE]-I‘IS, ocultas bajo la som-
bra de los elevados muros y por las torres
de San Sulpicio. Allf, una viuda pobre,
sensible a la desgracia, posefa una casita
cuyas habitaciones alquilaba a gentes pa-
cificas, desconocidas como ella, y a esta
vivienda condujo el sefior Pinel a Con- |
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dorcet; al obscurecer el dfa. Al intentar
revelar a la sefiora Varnet, que as{ se
lamaba aquella honrada viuda, el nom-
bre del amigo que confiaba a su hospita-
lidad, respondible, generosa, la mujer:
- —No, no quiero saber su nombre: me
basta saber que es desgraciado para sal-
varlo por amor a Dios y en atencién a
usbed. Asi estard mds seguro, y mi ser-
vicio serd més desinteresado.

Condorcet encerrése con algunos libros
en una habitaciéon del dltimo piso, Tomé
nombre supuesto y jamés salibé de casa,
no abriendo la ventana sino de noche,
bajando para alimentarse, como un con-
vidado de familia, a la mesa de su hués-
peda. Un dia, ereyendo reconocer en la
escalera a un convencional del partido
de la Montana, llamado Marcds, dijo a
la sefiora Varnet:

—Estoy perdido; hay un montafiés
hospedado en vuestra casa. Dejadme
huir, porque yo soy Condorcet.

—Quedaos — le respondi la intrépida
mujer—; conozco a Marceds, y respondo
de él. Voy a encadenarle, para salvarme
yo, diciéndole: «Condorcet que esta
proserito, se encuentra aqui; yo lo sé, y
le doy asilo. Si se le descubre, pereceréd
con el, Sélo una persona conoce este se-
creto ; si Condorcet muere en la guilloti-
na, la sangre de este hombre y la mia
caerdan sobre vuestra cabeza.»

El convencional fué discreto, El pros-
criptor y el prosecrito se encontraban to-
dos los dias en la escalera, y pasaban
uno al lado del otro fingiendo no cono-
cerse.

Condercet permanecid en este ignora-
do asilo durante el otofio y el invierno de
1793 y los primeros meses de la prima-
vera de 1794, en cuyo tiempo escribid su
libro De la perfectibilidad del género hu-
mano en medio de la locura y los furores
de la libertad ; jla esperanza del filésofo
superaba a la desesperacién del ciudada-
no! Sabia que las pasiones son transito-
rias, y que la razoén es eterna, y la dis-
tingula como el astrénomo distingue al
astro hasta en el eclipse. Se consolaba
en la soledad con el trabajo, y, sobre
todo, con las asiduas visitas de su joven
esposa, cuya brillante hermosura y alma
elocuente habfan sido el encanto de su
juventud y el atractivo de su casa. Esta
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joven, que pertenecia a la nahle familia
de Grouchy, estaba sumida en la indi-
gencia desde la cafda de su familia vy la
proscripeién de su marido, y, después
de haber vivido con gran lujo, vefase
obligada a ganarse el sustento retratando
los personajes célebres del terror, quie-
nes se complaclan en ver reproducidos
sus rostros por la mano de una aristéera-
ta. Llegada la noche, la sefiora Condor-
ceb se deslizaba por las callejuelas som-
brias que conducian a la casa del esposo
amado, y le proporcionaba en el misterio

y horas de consuelo y de felicidad: horas

tanto més gratas, cuanto que eran ro-
badas a la muerte. Condorcet hubiera
sido dichoso y se habria salvado si hu-
biese sabido esperar; pero la impacien-
cia de su imaginacién ardiente le consu-
mia y lo perdié. Se apoderé de él, al lle-
gar la primavera, y ver la reverberacién
del sol de abril en las paredes de su
habitacién, tal necesidad- de libertad y
de movimiento, tal deseo de volver a con-
templar la naturaleza y el cielo, que la
sefiora Varnet viése obligada a vigilarlo
como g un verdadero preso, por temor
de que huyera. Condorcet no hablaba
mis que de la felicidad de recorrer los
campos, sentarse a la sombra de un 4r-
bol y escuchar el canto de los arroyue-
los. Cuando vi6 reverdecer los drboles del
Luxemburgo desde su ventana entre-
abierta, el ansia de contemplar el cielo
y de moverse se elevd hasta el delirio,
por lo que la puerta de la casa estaba
cuidadosamente cerrada para que no pu-
diera salir.

XVIL

K1 6 de abril, por fin, a las diez de la
mafiana, estando el tiempo mds delicio-
so que de ordinario, bajé Condorcet con
el pretexto de sentarse a la mesa a la
sala-comedor, habitacién baja que estaba
proxima a la puerta de la ealle. No bien
se hubo sentado, cuando fingié haber ol-
vidado un libro en su estancia. La se-
fiora Vernet fué a buscarle, y Condorcet,
aprovechindose de esta ausencia, lanzdse
fuera del vmbral,

A algunos pasos de la casa encontrd
Condorcet, en la calle de Vaugirard, a
un comensal de la huéspeda, Hamado
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Serret, quien, temblando por el fugitivo,
lo acompaii6é. Pasaron la barrera, se abra-
zaron y se separaron. Condorcet vagd du-
rante todo el dia por los alrededores de
Parfs gozando con embriaguez de la li-
bertad, y, llegada la noche, llamé a la
puerta de una casa de campo, en la que
vivian retirados sus amigos los sefiores
“Suard en la aldea de Fontenay-aux-Ro-
ses, quienes le franquearon la entrada.
Nadie sabe lo que sucedié en aquella en-
trevista nocturna entre el proserito que
mendigaba asilo, y los amigos que te-
mian comprometerse ocultando a un acu-
sado; pero es lo cierto que Condorcet,
después de una breve conferencia en voz
baja, salié a media noche por una puer-
ta secreta del parque,

Se asegura que volvié algunas horas
después, y que encontrd cerrada con ce-
rrojo la puerta que debia encontrar abier-
ta ; pero este extremo no estd completa-
mente esclarecido.

XVIII

La noche oculté los pasos de Condor-
cet. Al dia siguiente, ya muy avanzada
la tarde, vidse entrar en una taberna de
Clamart a un hombre muerto de fatiga,
eon los pies llenos de lodo, pélido el sem-
blante, la mirada vaga y la barba larga.
La chaqueta. de jornalero, el gorro de
lana y los zapatos herrados que llevaba
contrastaban con la delicadeza de sus
mancs y la blancura de su tez. Pidié hue-
vos y pan, y comié con la avidez del que
ha ayunado mucho tiempo. Preguntado
por la tabernera respecto a su profesidn,
regpondié que ers criado de una persona
que acababa de morir; y, para demos-
trar esta afirmacién, sacd del bolsillo una
cartera que contenfa papeles falsos; pero
la elegancia de ésta, que desmentia la
pretendida domesticidad y la pobreza del
vestido de Condorcet, lo denuncid. Los
miembros del comité revolucionario, que
estaban alrededor de una mesa en la
sala comun, lo detuvieron como sospecho-
50, y lo hicieron conducir a la prisién de
Bourg-la-Reine. Con los pies lastimados
por la penosa marcha de la vispera y de
Iz noche precedente, agotadas sus fuer-
zas, encontrabase absolutamente imposi-
bilitado para andar y cala desmayado a
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cada momento, viéndose obligados los
campesinos a subirlo al caballo de un po-
bre vinador que pasaba por el camino.
Encerrado en la prisién de Bourg-la-Rei-
ne, el filésofo ingirié un veneno que siem-
pre llevaba consigo, y se durmié. Los
guardias nacionales que hacian centinela
en la puerta, y que no percibieron nin-
gun ruido en el calabozo, encontraron un
cadaver en lugar de su prisionero. Asf
murié este Seéneca de la escuela moder-
na. Situado entre los dos campos para
combatir el mundo antiguo y moderar el
nuevo, perecié en el choque, sin exfra-
fiarlo y sin gemir ; sabia que las verdades
no se dan gratuitamente a la humanidad,
gino que se compran, y que la vida de
los filésofos es el rescate de la verdad.
La época del reconocimiento no ha lle- -
gado todavia para él. pero llegard para
enaltecer, como es debido, la memoria
del filésafo,

XIX

El mismo dia en que Condorcet expi-
raba en Bourg-la-Reine, Louvet entraba
en Parfs. Después de haberse separado
en Saint-Emilién, a media noche, de Bar-
baroux, de Buzot y de Pethidn a Ia
puerta de la easa de aquella cruel mujer
que habia negado una gota de agua a un
moribundo, Louvet anduvo toda la no-
che. Al despuntar el dia habia atrave-
sado, antes de que despertara el vecin-
dario, la aldea de Monpont, ultima fron-
tera de la Gironda: ya fuera del depar-
tamento sospechoso, la vigilancia era
menos activa. Disfrazado con el unifor-
me de voluntario, afectando el jacobinis-
mo en la actitud y en las palabras, he-
rido en una pierna, y valiéndose para ha-
cer el viaje de los carros cargados de
paja y heno que llevaban las requisiones
a las ciudades, consiguié Louvet, a fuer-
zo de disfraces y de astucia, acercarse a
Parfs, donde enfrd, por fin, gracias a la
adhesién de un guifa fiel. All{f despreciaba
la célera de Robespierre desde el seno
del misterio y del amor. Cada nuevo dia
era portador de la noticia de la muerte
de uno de sus amigos, haciéndole pala-
dear la vida como se saborea la Gltima
hora de una felicidad, préxima a extin-
guirse. Lareveillere - Lepeaux, diputado
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girondino como Louvet, era uno de log

pocos que hasta enfonces habian esca-
pado a la guillotina.

La Revolueién habia encontrado a La-
reveillere jurisconsulto en Mortagne, su
patria, en el bajo Poitou, Los nuevos
principios habfan sido para él una reli-
gién ; discipulo de los filésofos, sofiaba
con el advenimiento de la razén humana
a los cultos lo mismo que a las leyes:
pero esta razén no era, como la de Di-
derot, una burla amarga contra las ins-
tituciones y los dogmas, sino un amor
ardiente a la ilustracién y una aspiracién
apasionada de la humanidad hacia Dios.
Bstas doctrinas habfan contribuido a que
Lareveillere se afiliagse en el partido de
los girondinos, no porque fueran menos
erédulos, sino porque eran menos sangui-
narios que los montafieses, Denunciado
al otro dia de la cafda de aquéllos, como
cémplice, una voz gritd despectivamente
de lo alto de la Montaifia:

—Dejadle morir solo ; no le restan dos
dias de vida.

Y, efectivamente, Lareveillere estaba
entonces s lag puertas de la muerte, Esta
voz lo salvd ; pero, pronto, proserito con
los setenta y tres diputados sospechosos
de adhesién a los girondinos, vidse obli-
gado a huir bajo disfraces diversos y por
lugares desconocidos.

Bose, amigo de la sefiora Roland, y
Lareveillere habianse refugiado primero
en una cabafia abandonada, en el bosque
de Montmorency, donde pasaron el in-
vierno, y como ninguno de los dos habfa
llevado consigo dinero, se mantenian con
patatas y caracoles, constituyendo su
tinica riqueza una gallina y un gallo. Un
dia, extenuados por la privacién y el
hambre, resolvieron matar la gallina;
pero un ave de rapifia, mds famélica que
ellos, precipitése sobre el animal, y se
lo arrebato.

Cuando log administradores del Sena-
y-Oise iban a cazar a aquella selva, La-
reveillere y Bose metianse bajo haces de
heno o entre montones de hojaraseca, por
lo que legaron a hacerse sospechosos a
los guardas, viéndose entonces obligados
6 separarse; Lareveillere se encaminé
hacia el Norte, donde un amigo menos
sospechoso que él le habfa ofrecido en
ofiro tiempo la hospitalidad. Vestido de
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harapos, con los pies desnudos, y dete-
riorado el rostro por el insomnio y la fa-

tiga, el proserito encontré en la earre-

tera al representante del pueblo Bou-
chotte, con el gorro encarnade en la ca-
beza, en un coche arrastrado por cuatro
caballos, y cubierto de laureles y de ban-
deras tricolores, Temiendo haber sido re-
conocidy, abandoné el camino real para
internarse en los campos, donde un pas-
tor compartié con €l su exiguo alimento
y su cabafia ambulante. Al siguiente dfa
un campesino le dié un pan que llevaba
para su hijo. A la puerta de la pequeiia
ciudad de Roye, cerca de Buire, encon-
tré el fugitivo un grupo de gente que
conducfa a la ciudad, en una angarilla, a
un proserito como él que se habia sui-
cidado en el camino real, siniestro augu-
rio que le held el corazém. Lareveillere
vagd por los campos durante la noche,
interndndose durante el dia en los bos-
ques, hasta que llegd, por fin, moribun-
do, a las puertas de la casa de su amigo,
donde fué acogido como hermano, escon-
dido y esmeradamente cuidado por una
familia generosa, en cuya compafifa pasd
los malos tiempos, bajo un nombre su-
puesto, y entregdndose en paz al estudio
de las plantas, su pasién favorita, All
fué donde Lareveillere, inspirado por la
divinidad que se revela y que habla en
las maravillas de la vegetacién, vislum-
bré la religién sencilla y pastoral, de la
que fué mds tarde 'mpéstol bajo el nom-
bre de THEOFILANTROPiA. Esta filosofia
piadosa, y no este culto, compuesta de
dos dogmas elementales sacados del
Bvangelio, el amor de Dios y el amor a
los hombres la predieé primeramente el
sefior Haily, hermano del abate del mis-
mo apellido, célebre naturalista.
Lareveillere, euyo nombre llevd esta
religién, no tuvo en ella mds parte que
la de protector de sus ceremonias y apro-
bador de su morai, cuando la fortuna lo
elevé a la primera magistratura de la Re-
ptiblica, La ligereza burlona de la opi-
nién atribuyé esta tentativa de culto a
Lareveillere-Lepeaux, cuyo nombre ridi-
culizé. Proclamar la divinidad en medio
del materialismo, la moral al pie del ca-
dalso, el amor en el seno de las discor-
dias civiles, no podfa motivar semejante
desprecio, pues lo que tiende a realzar



la humanidad a los ojos de Dios no debe

ser objeto de irrisién, ya que todos los

pensamientos religiosos encierran la in-
morbalidad de la misma naturaleza, aun
cuando aborten en el tiempo. El nombre
de Lareveillere-Lepeaux serd honrado, y
no escarnecido, por el pensamiento que
elevé a Dios desde lo mds profundo de
las teorfas de la nada.

XX

Ofro filésofo, Malesherbes, sufrié las
mismas desgracias y obtuvo més gloria.
Desde el acto de fidelidad suprema, que
llevé a cabo defendiendo a Luis XVI an-
te la Convencién, Malesherbes habiase
retirado al campo, donde vivia como un
patriarea, rodeado de sus hijos y nietos.
Suponiendo que su virtud fuera una cons-
piracién contra la época, se apoderaron
de él, al mismo tiempo que de Rosam-
beau, su yerno, de sus dos nietas y de
los esposos de éstas, uno de los cuales
era Chateaubriand, hermano mayor del
famoso escritor. Todos fueron encerrados
en la prision de Port-Libre y conducidos
ante el tribunal. Malesherbes habia
aprendido a morir en el Temple, y murid
gin indignarse contra los asesinos: el
tiempo y la justicin de los hombres no
eran para él ofra cosa que paciencia y
esperanza, Cuando se disponfa a subir al
tribunal, tropezé en el umbral de la cér-
cel,

—Mal agiiero — dijo—. Un romano se
volveria a casa.

Los prisioneros de la Conserjeria pi-
dieron que los bendijera, y él les com-
placié sonriendo. . ;

—Os ruego, sobre todo, que no me llo-
réis — dijo—. He sido desgraciado por
haber querido aventajar a la Revolucion
por las reformas populares. Voy a morir
por haber permanecido fiel a mi rey ; pero
moriré en paz con el pasado y el porve-
nir.

Pocos dias después le siguié toda su
familia al cadalso. Mientras el generoso
anciano caminaba a la muerte por haber
defendido a su sefior, Clery se consumia
en la Fuerza por haberle servido y con-
solado en la prisién. Con el prolongado
suplicio que habfa acepfado en el Tem-
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ple, y con el cruel encarcelamiento que
sufria como realista, desvanecié las du-
das respecto a su adhesién al trono, du-
dag confra las que protfesta la vida enters
de este modelo de servidores de los reyes
destronados.

Bl anciano Luckner, olvidado durante
mucho tiempo en los calabozos ; el dipu-
tado Mazuyer, acusado del crimen de
haber hecho salvar a Pethién y a Lan-
juinais ; Duval Depremenil, uno de los
primeros' tribunos del parlamento; Cha-

pelier y Thouret, relator de la primera

Constitucién el primero, y uno de los re-
formadores mds esclarecidos de los cédi-
gos franceses el otro, siguieron de cerca
a Malesherbes. Al subir a la carveta que
iba a conducirlos a la guillotina, dijo
Chapelier a Depremenil :

—LEste pueblo va a plantear ahora un
problema diffeil de resolver.

—; Y cudl es ese problema? — inqui-
ri6 Depremenil,

—Averiguar a cudl de nosotros dos de-
be maldecir y escarnecer con preferencia.

—A los dos — respondié Depremenil.

Ya no se juzgaba mds que por clases,
por categorfas, por funciones, por gene-
raciones, por familias. Todos los miem-
bros del parlamento de Parfs, todos los
recaudadores generales de rentas, toda la
nobleza de Francia, toda la magistratura,
todo el clero, eran arrancados de los cas-
tillos, de los altares, de los hogares, en-
cerrados en las veintiocho cérceles de
Paris, sacados sucesivamente de log ca-
labozos, trasladados por categorias al tri-
bunal, y arrastrados desde all{ al cadalso,

Mas de ocho mil sospechosos habia en
las prisiones de Parfs un mes antes de
la muerte de Dantén, habiendo sido en-
cerradas en ellas en el transcurso de una
sola noche trescientas familias del barrio
de San Germdn, todos los grandes hom-
bres de la Francia histérica, militar, par-
lamentaria y episcopal. No se tomaban
ya los delatores la molestia de atribuirles
un erimen eualquiera, pues el nombre les
bastaba, las riquezas los denunciaban y
la clase los entregaba. Eran culpables por
barrios, por categorfas, por fortuna, por
parentesco, por familia, por religién, por
opinién, por presunfos sentimientos, o,
por mejor decir, no habifa inocentes ni
culpables, no habfa mis que verdugos y
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victimas, Ni la edad, ni el sexo, ni la an-
cianidad, ni la infancia, ni las enferme-
dades que hacfan materialmente imposi-
ble todo género de criminalidad, salva-
ban de la acusacién ni de la condena.
Los ancianos paralfticos segufan a los
. hijos, los hijos de corta edad segufan a
los padres, las esposas a los maridos, las
hijas a las madres; unos morfan por el
nombre, ctros por la fortuna; unos por
haber manifestado una opinién, otros por
guardar silencio, por haber servido al
trono, por haber abrazado con ostenta-
cién la Republica, por no haber adorado
a Marat, por haber sentido la muerte de
los girondinos, por haber aplaudido los
abusos de Hebert, por haber aprobado la
clemencia de Dantén, por haber emigra-
do, por permanecer quietos en sus ca-
sas, por hdber introducido la miseria en
el pueblo sin gastar su patrimonio, por
haber mostrado un lujo que insultaba a
la penuria publica, y todos para satisfa-
cer la sed de sangre de log transformado-
res del orden social. Razones, sospechas,
pretextos contradictorios, todo era bue-
no, bastando los delatores hablar en su
seceién, animados por la ley que les daba
parte en las confiscaciones. El pueblo,
delator, juez y heredero de las victimas
al mismo tiempo, erefa enriquecerse con
los bienes confiscados. Cuando faltaban a
los proseriptores pretextos para dictar
senfencias de muerte, espiaban en las
prisiones las conspiraciones verdaderas o
falsas, valiéndose de gentes que provo-
caban las confidencias, los deseos de li-
bertad, los planes de evasién entre los
encarcelados ; y algunas veces hasta in-
ventaban a su antojo para tener algo que
revelar a Fouquier-Tinville. Inseribian en
las listas de delacidn gentenares de nom-
bres de sospechosos, que sélo se entera-
ban de que eran criminales cuando ofan
la acusacién, A estas ejecuciones en ma-
sa ddbaseles el nombre de morNADAS de
la guillotina. Dejaban en los calabozos
grandes, vacfos, y hacfan creer al pueblo
que se acababa de castigar un enorme
crimen, y que, gracias a la vigilancia y
severidad de la Repiblica, se habia con-
jurado un peligro inminente, Mantenfan
el terror e imponian silencio a los mur-
mullos. El nimero de vehfculos destina-
dos a conducir los sentenciadog al cadal-
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so era cada dfa mayor, empezando a ro-
dar a las cuatro por el Pont-au-Change
¥y por la calle de Saint-Honoré mds o
menos cargados, con direccién hacia la
plaza de la Revolucién, Se alargaba el
camino para prolongar el espectéculo al
pueblo y el suplicio a las victimas.
Estos funebres vehfculos conducfan
juntos muchas veces al esposo y a la
esposa, al padre y al hijo, a la madre y
a las hijas. Los rostros llorosos que se
contemplaban mutuamente con la ter-
nura suprema de la dltima mirada, las
cabezas de las doncellas apoyadas en el
regazo de las madres, las frentes de las
mujeres inclinadas, como para cobrar
animo, sobre el hombro de los maridos,
los corazones apretdndose contra ofros
corazones que iban a cesar de latir, los
cabellos blancos y los cabellos rubios cor-
tados por las mismas tijeras, las cabezas
venerables y las cabezas seductoras se-
gadas por la misma cuchilla, la marcha
lenta del cortejo, el chirrido monétono de
las ruedas, los sables de los gendarmes
formando una muralla de hierro alrede-
dor de los vehiculos, los comprimidos so-
llozos, los sarcasmos del populacho, la
venganza fria y periédica, que se encen-
dfa y se apagaba, a hora fija, en las calles
por donde pasaba la comitiva, imprim{an
a estas ejecuciones algo més siniestro que
el asesinato, porque éste era el asesinato
dado como espectdeulo y como placer al
pueblo. As{ murieron, diezmadas, todas
las clases de la poblacién, la nobleza, el
clero, la clase media, la magistratura, el
comercio, y hasta el pueblo mismo: asf
mutieron todos los ilustres y humildes
ciudadanos que representaban en Francia
las categorfas, las profesiones, la ilustra-
cién, las posiciones, las riquezas, las in-
dustrias, las opiniones, los sentimientos
proscritos por la regeneracién sanguina-
ria del terror. Asi cayeron, una a una,
cuatro mil cabezas en el transcurso de
algunos meses, y entre ellas lag de los
Montmoreney, los Ncailles, los La Ro-
chefoucauld, los Mailly, los Mouchy, los
Lavoisier, los Nicolai, los Sombreuil, los
Brancas, los Broglie, los Boisgelin, los
Beauvilliers, los Maillé, log Montalem-
bert, los Roquelaure, los Roucher, Jos
Chenier, los Gramont, los Duchatelet,
los Clermont-Tonnerre, los Thiard, los
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Monerif, los Molé-Champlatreux, La de-
mocracia se abria paso con el hierro, ho-
rrorizando a la humanidad.

XXI

El trénsito regular de estas procesio-
nes patibularias, después de haber sido
durante mucho tiempo un espectdculo y
una especie de siniestra ilustracién para
las calles por donde pasaban, y sobre to-
do para la de Saint-Honoré, habiase con-
vertido en un suplicio y en una deshon-
ra. Los transeuntes hufan de ellos, y to-
das las ventanas, almacenes y tiendas se
cerraban a la aproximacién de los con-
voyes. Los gritos de la muchedumbre
llegaban amenazadores hasta los hoga-
res de los ciudadanos que habitaban
aquellas calles, y aterrorizaban a los ni-
nos, Los inquilinos abandonaban sus do-
mieilios ; los propietarios principiaban a
quejarse a la corporacién municipal, de
que sus casas se habfan transformado en
palcos privilegiados del suplicio, La san-
gre de dos o tres mil victimas, corriendo
a chorres desde la primavera por el pavi-
mento de la plaza de la Revolucién, con-
vertida en matadero de hombres, man-
chaba la tierra e infestaba el aire, Habia
desertado de lag Tullerfas y de los Cam-
pos Iiliseos la muchedumbre que antes
se paseaba en ellos, y los miasmas de la
muerte corrompian hasta las sombras de
los érboles,

Dos ejecuciones més siniestras y més
solemmnes que las demds colmaron la in-
dignacién de estos barrios contra el lugar
" de la guillotina, Cuando la toma de Ver-
din por el rey de Prusia, en 1791, la
ciudad obsequid con fiestas a los liberta-
dores de Luis XVI, y los vecinos lleva-
ron a sus hijas a un baile, unos espon-
taneamente, y otros obligados por el mie-
do. Después de la entrega de Verdun a la
Republica, recorddronse los festejos a que
estag jovenes hablan concurrido y, para
castigarlas, fueron conducidas a Parfs, y
entregadas al fribunal, ante el que no les
sirvieron de excusas mi la edad, ni la
hermosura, ni la obediencia a los padres,
ni la antigiedad de la injuria, ni los
triunfos vengadores de la Republica, sien-
do todas condenadas a muerte. La ma-
yor de ellas tenfa diez y ocho afios, y,
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como todas vestian de blanco, la carreta
que las conducia, semejaba un canastillo
de azucenas. Hasta los verdugos se en-
ternecieron y lloraron al cortarles la ca-
beza.

XXII

Al pueblo le asombraba este rigor; pe-
ro, al dia siguiente, las carretas, en nu-
mero mds crecido, condujeron al supli-
cio a todas las religiosas del monasterio
de Montmartre, cuya abadesa era la se-
fiora de Montmorency. Estas pobres vir-
genes de todas edades, desde la tierna
joven hasta la anciana de plateados ca-
bellos, encerradas en el monasterio cuan-
do todavia eran nifias, no habian come-
tido otro crimen que el de obedecer a sus
padres y ser fieles a los votos que habfan
hecho. Agrupadas en torno de la abade-
sa, entonaron los cantos sagrados al su-
bir a las carretas, y los salmodiaron en
coro hasta el pie del cadalso. Asi como
los girondinog habian cantado el himno
de la muerte, estas virgenes cantaron el
himno del martirio hasta que con la vida
se extinguié su voz. Aquellos cantos tur-
baron, sin embargo, ecomo un remordi-
miento, el corazdn del pueblo. La infan-
cia, la belleza, la religién, asesinadas al
mismo tiempo en esbas dos ejecuciones,
obligaron a la muchedumbre a apartar la
vista.

La corporacién municipal, temiendo
fatigar el patriotismo de los barrios opu-
lentos, puso su confianza en la implaca-
bilidad de los arrabales, y eligié el de
San Antonio, suelo natal de la revolucién
del 14 de julio, para instalar la guillotina
que levanté en la barrera del Trono, don-
de, mds seguros de no afectar la compa-
sién del vecindario, log proseriptores inau-
guraron el nuevo calvario con numerosas
ejecuciones, La fila de los comvoyes au-
mentaba en. longitud todos los dfas, 1le-
gando a conducir al eadalso, en una oca-
gién, a cuarenta y cinco magistrados de
Parfs y treinta y tres miembros del par-
lamento de Tolosa; y, en otra, a veinti-
siete comerciantes de Seddn, siendo muy
frecuentes las veces que los condenados
sumaban sesenta y hasta ochenta.

Una de las carretas aparecid, en los
ultimos tiempos, escoltada por nifios po-
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_ bres y harapientos que, al parecer, ben-
decfan y lloraban a un padre. Fl anciano,
sentado en el funebre vehiculo, era el
abate de Feneldn, descendiente del autor
de Telémaco, germen cristiano de una
revolucién extraviada que bebia ahora la
sangre de su familia, El abate de Fene-
lén habia instituido en Parfs una obra

 de-misericordia en favor de las criaturas
némadas que todos los inviernos acuden
de las montafigs de la Saboya a ganarse
la vida en Francia, en la domesticidad
comiin a las grandes ciudades. Sabiendo
estos nifios que el bondadoso aneiano,
que era su providencia, iba a perecer,
acudieron en tropel, por la mafiana, a la
Convencién para implorar humanidad a
los representantes y el perdén de la vir-
tud. Su juventud, su lenguaje, sus l4-
grimas enternecieron a 16s representan-
tes, que ya estaban a punto de ceder a
las instancias de los pequefios peticiona-
riog, cuando exclamé el inflexible Bi-
llaud-Varennes :

—¢ Por ventura, sois vosotros también
nifios para que os dejéis dominar por el
llanto? | Transigid una vez con la justi-
cia, y mafiana os asesinarin sin piedad
los aristéeratas |

i XXIIL

| Este Billand-Varennes, que de tal
mode negaba compasién a unos huérfa-
nos, necesité mis tarde, en el destierro,
en Cayena, ser compadecido por un es-
clavo negro!

Después de ofrlo, la Convencién no se
atrevié a conceder el perddén solicitado, y
TFenelén marché al cadalso, escoltado por
sus hijos adoptivos. Tenfa ochenta y nue-
ve afios, y fué preciso ayudarle para que
pudiera subir los escalones de la guillo-
tina. Puesto en pie sobre el cadalso, rogd
al verdugo que lo desatara pars abrazar
por ltima vez con un ademdn a los po-
bres nifios. Hl verdugo, conmovido, obe-
decié. El abate Fenelén extendid las ma-
nos, los saboyanos se postraron de rodi-
llas, inclinaron las eabezas descubiertas
bajo la bendicién del moribundo, y el
pueblo aterrado les imitd, y la ejecucién
revistio todos los earacteres de un sacri-
ficio,

Kl arrabal de San Antonio se indigndé
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también de haber sido élegido para mo-
rada de la muerte. El pafs rechazaba al
verdugo ; pero los proseriptores no crefan
que fuese -la muerte bastante, pronta a
sus deseos,

XXIV

Una noche fué lamado Fouquier-Tin-
ville al comité de Salvacién puiblica, don-
de le dijo Collot: _

—EI pueblo comienza a hastiarse y es
preciso despertar sus sensaciones por me-
dio de espectdculos mds importantes.
Procura que de hoy en adelante caigan
ciento cincuenta cabezas cada dia.

—Cuando he salido de allf — respon-
dié Fouquier-Tinville — estaba tan ho-
rrorizado, que me parecid, como a Dan-
tén, que el rio llevaba sangre en su co-
rriente,

En el cementerio de Mousseaux habfa
una hoya espaciosa, siempre abierta, y
cuyos bordes estaban llenos de toneles de
cal, a donde eran arrojadas diariamente,
en confuso fropel, las eabezas y los troncos
de los ‘decapitados. Sumidero de sangre,
a cuya entrada habfa grabado la inserip-
cién de la nada: porMIR, como si los
verdugos hubiesen pretendido asegurar-
se a sl mismos, afirmando que las victi-
mas no habfan de despertar jamégs.

LIBRO LVII

Aspecto de laz prisiones—Roucher, Andrés Chénier.—T.os
Carmelitas,—Sefioras de Aiguillon, Beanharnais y Caba-
rriis.—El Temple.—~Madama Isabel.—Madsma Real—EL
Dellin—Madama Isabel ante el tribupal revolucionario.
—Es condenada & muerte—Su ejecucién.—Robespierre
domina en el ayuntamiento y en la Convencién.—Sus du-
das.—Bus amigos Saint-Just, Couthén, Lebds,—Sus ene-
miges secretos.—Disensiones en los comibtés,—Dicurso de
Bobespierre acerca de la existencia de Dios y de la in-
mortalidad del alma pronunciado en la Convencisn—
Decreto—Los restos mortales de Juan Jacobo Roussean
son traeludados &l Pantetn.

I

El cardeter de los pueblos sobrevive a
sus revoluciones. La seguridad de morir
1o inspiraba ya horror en las prisiones de
Parfs, porque la sensacién de la muerte
habfa perdido su vehemencia, a fuerza de
renovarse constantemente, siendo cads



dfa de olvido un festin de la vida que se
consagraba afanosamente al placer. La
indiferencia por la propia suerte elevaba
a los prisioneros hasta la apariencia del
estoicismo, y la ligereza de cardcter era
un remedio de la intrepidez. Las socie-
dades, las amistades y los amores se anu-
daban por una hora entre los presos de
ambos gexos, quienes empleaban el bre-
ve tiempo que los separaba de la tumba
en amar y divertirse. Liag conversaciones,
las citas, las carfas misteriosas, las pie-
zas de teatro representadas en los cala-
bozos, la musica, los versos y el baile los
distraia hasta ditima hora. Si arrancaban
a uno del juego, dejaba las cartas al com-
pafiero ; si de la mesa, acababa de apu-
rar el vaso que tenfa en la mano; si lo
separaban de los brazos de la esposa o
de Ia amante, gozaba del encanto de la
ultima mirada, y estrechaba por ultima
vez a la mujer adorada, Jamds habla ju-
gado tan de cerca con el peligro la ju-
ventud francesa, a quien el suplicio ha-
cla sublime, La religién, visitadors de
los infortunados, consolaba a la mayor
parte. Los sacerdotes encarcelados, o los
que consegufan entrar en los calabozos
a favor de los disfraces, celebraban los
misteriog del culto, que eran méis con-
movedores por la similitud del sacrificio.
La poesia, suspiro articulado del alma,
guardaba para la inmortalidad las ulti-
mas palpitaciones del corazén de los poe-
tas.

El gefior de Montjourdain, jefe de ba-
tallon de la guardia nacional, dedicé la
vispera de su muerte las signientes estro-
fas o su joven esposa a quien iba a dejar
viuda :

I'heure approche oil je vals monrir;
L’heure sonne et la mort m'appelle;
Je n'ai point de liche soupir,

« Je ne fnirai point devant elle.
Demain mes yeux inanimés
Ne s'ouvriront plus sur tes charmes;
Tes beaux yeux i l'amour fermés
Demain seront noyés de larmes,

8i dix ans j'ai fait ton bonheur,
Garde de briser mon ouyrage;

Doane un moment & la douleur,
Consacre an bonheur ton jeune fge,
Qu'un heursux époux & son tour
Vienng rendre & ma douce amie

Des jours de paix, des nuits d'amour,
Je ne regretie plus la vie,

B ls coup gui m'attend demain
N'enlave pas ma pauvre meére,

Bi l'ige, I'ennui, le chagrin,
N'accablent paz mon pauvre pére,
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Ne les fuis pas dang.la douleur,
Reste 4 leur sort toujours ynie;
Qu'il me retrouvent dans ton cour,
Ils aimeront encors la vie (1).

Kl autor del Poema de los meses, Rou-
cher, el Ovidio moderno, se disponia a
retratarse cuando recibio la orden de
comparecer ante el tribunal. Semejante
orden equivalia a una condena, pero Rou-
cher no habfa cometidp otra culpa que la
de poseer algun mérito. Sabiendo que la
demagogia no perdonaba ni a la aristo-
eracia del talento, suplicé a los carceleros
que esperaran a que el refrato, dedicado
a su esposa e hijos, se concluyera. Mien-
tras que el pintor daba las ultimas pin-
celadas, escribié sobre las rodillas la ins-
eripeion siguiente para explicar la causa
de la melancolia que se reflejaba en sus
facciones :

Ne vous étonnez pas, objets chéris et doux,

Bi guelgue air de tristesse obscurcit mon visage:
Quand un erayon savant dessinait celte image,
On dressait 1'échaiaud, et je pensals 4 vous (2).

11

Andrés Chenier, alma romana, imagi-
nacién atica, a quien su acendrado pa-
friotismo habia robado a la poesfa para
sumirlo en la politica, habifa sido encar-
celado como girondino, y en la prisién se
habia enamorado de la sefiorita de Coi-
gny, encarcelada también, a quien tri-
butaba culto de entusiasmo y de respeto.
Se escriblan versos, que son el suspiro
més melodioso de cuantos hayan salido
de las hendiduras de un ecalabozo.

Habla la doncella, quejéndose en la
lengua de Jephté.

(1) Se aproxima la hora de mi muerte; el reloj del
tiempo sefiala ya el momento de morir, pero la cobardia
no me arrancard un solo suspiro, Mafana mis ojos in-
animados no contemplarin ya tus encantos; tus hermo-
s08 ojos cerrados al amor estarin mafiana arrasedos en
ligrimas,

8i durante diez afios te he hecho feliz, no destruyes
mi obra: dedica un momento al dolor, pero consagra a la
felicidad tu juventud, {Que otro esposo afortunado propor-
cione a mi dulce amiga diss de paz y noches de amor,
y dormiré tranguilo mi suefio eternall

8i el golpe que me espera mafiana no arrebata a mi
pobre madre; =i la edad, el fastidio y el disgusto no
abruman a mi pobre padre, no te separes en medio del
dolor, ¥ vive siempre a su lado, porque si creen encom-
trarme en tu corazdén, volverin a amar la vida.

@) No os admiréis, queridos y dulees objetos, de que
1a tristeza obscurezea mi rostro; cuando el lipiz disefiaba
hébilmente mis facciones, levantaban el cadalso para mi
¥ yo pensaba en vesotrost
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LA JEUNE CAPTIVE
x Saint-Laszare,

_L'épl naissant mirit de la faux respecté;

Bans crainte du pressoir, le pampre tout I'6té
Boit les doux présents de l'aurore,

Et moi, comme lui belle et jeune comme lui,

Quol que I'heure présente ait de trouble et d'ennui, .
Je ne veux pasg mourir encorel

Qu'un stoique aux yenx secs vole embrasser la mort,
Moi je pleure et j'espére, Au noir sonfile du nord
Je plie eb reléve ma téte,
B'i]l est des jours amers, il en est de si doux!
Hélasl quel miel jamails n'a laissé de dégouts?
Quelle mer n'a point de fempéte?

L'illusion féconde habite dans mon sein;

D'une prison sur. moi les murs pbsent en vain,
J'ai les alles de 1'espérance,

Echappée au réseau de l'viseleur cruel,

Plus vive, plus heureuse, aux campagnes du ciel
Philomale chante et s'élancel

Est-ce & moi de mourir? Tranquille je m'endors

Et tranquille je veille, et ma veille aux remords
Ni mon sommeil ne sont en proie,

Ms bienvenue au jour me rit dans tous les yeur,

Bur des fronts abattus, mon azpect dans ces leux
Ranime presgue de la joie,

Mon beau voyage enfin est si loin de sa fin!

Je pars, et des ormeaux qui bordent le chemin
J'ai pagsé les premiers 4 peine,

Au banquet de la vie & peine commencé,

Un instant seulement mes lévres ont pressé
La coupe, en mes mainsg encor pleine.

Je ne suig gu'au printemps, je veux voir la moisson;
Et comme le soleil, de saison en saisom,
Je veux achever mon annde,
Brillante sur ma tige, et I'honneur du jardin,
Je n'ai vu luire encor que les feux du matin;
Je veux achever ma journée,

O mort, tu peux attendre; éloigne, éloigne-toi:
Va consoler les ceeurs que la honte, 'effroi,
Le pile désespoir dévore,
Pour moi Palds encore a des asiles verts,
Les amours des baisers, les muses des concerts:
Je ne veux pas mourir encore,

Alinsi, triste et captif, ma lire tountefois

B'éveillnit, écoutant ces plaintes, cette voix,
Ces vesux d'une jeune captive;

Et seconant le joug de mes jours languissants,

Aux douces lois deg vers je pliais les accents
De sa bouche aimable et naive (1).

(1) Tia doven cavriva—La espiga nacients va maduran-
do respetada por la hoz; €l pimpano bebe durante todo
el verano el dulce néctar de la aurora sin temor al lagar,
¥ ¥o, joven y bella como €1, no quiero, por més inquistud y
disgusto que tenga en la hora presente, no quiere toda-
vin morir,

Oorra el estoico, con los ojos enjutos, a abrazar la
muerte; yo lloro y espero, Al helado soplo del Norte re-
pliego y levanto la cabeza, {8i hay diss amargos, tam-
bién los hay dulces! jAh! [Qué miel habrd gue no deje
sedimentos de amargura? ;Qué mar tan tranguilo gue no
haya sufrido alguna tempestad?

Alienta en mi seno una {lusién fecunda, En vano me
oprimen los mures de la prisién, porgue tengo las alas
de la Isperanza, Filomena libre de las redes del caza-
dor cruel se lanza cantando mds viva y méds feliz & las
inmensidades del espacio,

1A mi es a guien amenaza 1o muerte! Velo tranquila;
duermo tranguila, porgue ni velando ni durmiendo pue-
den los remordimientos atormentarme. Mi bienvenids a
la luz me sonrfe en todas las miradas, Mi presencia en
estos eitios hace reanimar casi la alegrfa en las fren-
tes abatidas por el dolor,

iEgtd todayvin tan lejos del fin mi hermoso viaje! Ape-
naz he pasado los primercs drboles que bordean la sen-
da, Apenas he tomado asiento en el banguete de 18 vida;
apenas he libado la copa; todavia la tengo rehosando en
las manos,

Estoy en la primavera y deseo llegar a la época de la
recoleccién; quierc terminar el’afio como el sol pasando
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En un calabozo estrecho y obscuro de
los Carmelitas, al que se bajaba por dos
escalones, y que recibfa la luz de una
buharda enrejada que daba al jardin del
antiguo monasterio, estaban encerradas
tres mujeres, que hablan disfrutado de
una elevada posicién. Jamés la escultura
reunié en un grupo rosfros, encantos ni
formas mds propias para enternecer a
los verdugos. Una de ellas era la sefiora
de Aiguillén, esposa de un hombre ilus-
tre ; la sangre de su familia humeaba to-
davia sobre el cadalso. Otra era Josefina
Tascher, viuda del general Beauharnais,
que hacla poco tiempo que habia sido
guillotinado por haber sido desgraciado en
el ejército del Rin, y la Ultima y la més
hermosa de todas, era la joven Teresa
Cabarris, amante de Tallién, y cuyo de-
lito consistia en haber ablandado el repu-
blicanismo del representante en Burdeos
y de haber substraido muchas victimas
a la proscripeién, El comité de Salvacién
publica acababa de arrancarla a la pro-
teecién del procénsul, encerrdndola en un
calabozo, por sospechas de ejercer toda-
via influencia sobre Tallién. Una amis-
tad estrecha unfa a dos de estas muje-
res, a pesar de que muchas veces se ha-
brian disputado la admiracién publica y
la de los jefes del ejército o de la Con-
vencién, Una de las dos ultimas estaba
predestinada al trono, adonde debia ele-
varla el amor del joven Bonaparte; la
otra debia frastornar la Reptblica, ins-
pirando a Tallién el valor de atacar a los
comités en la persona de Hobespierre.

Un colehén tendido en el pavimento
del calabozo, servia de lecho a las tres
hermosas prisioneras, que se consumian
con los recuerdos, con la impaciencia y
con el ansia de vivir. Kseribian con la

de estacién en estacidn, Brillante sobre el tallo, y siendo
el honor del jardin, no he visto todavia resplandecer mis
gue la Iuz de la aurora; gquiero llegar al término natu-
ral de la vida,

iOh muerte! td puedes esperar; aléjate, aléjate, ve a
consolar los corazones devorados por la ignominia, por
el terror, o por la desesperacién. Para mi todavia hay
misteriosas guaridas en las selvas; en los amores besos,
y en las musas conclerto, No, no guiero morir todavia.

De esta manera encontrindome triste y prisionero, se
despertaba giempre mi lira al ofr las endechas, la yoz ¥
los deseos de una joven cautiva, y, entonces, sacudiendo
el yugo de mi pesada existencia acomodaba a lag dulces
leyes del ritmo los acentos de su boca encamtadora,
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punta de las tijeras, con las pilias de sus
peines, en el revoque de las paredes, ci-
fras, iniciales, nombres llorados o implo-
rados, y aspiraciones amargas a la liber-
tad perdida. Todavia hoy pueden leerse
estas inscripeiones: «Libertad, ;cudndo
dejards de ser una palabra vana?», dice
en un gitio. En otro: «Hoy hace cuarenta
y ocho dias que estamos encerradas.»
Mss alld: «Dicen que saldremos mafia-
na.» En ofro lugar: «; Una esperanzal»
Un poco mds abajo tres firmas juntas:
«Ciudadann TALLiEN, ciudadana BEAU-
HARNAIS, ciudadana D’AIGUILLON.»

La imagen de la muerte, siempre pre-
sente ante ellas, no detenia sus miradas
ni su imaginacién, El calabozo en que
se encontraban era una de las celdas en
que los asesinos de septiembre habfan
degollado més sacerdotes. Dos de los ho-
micidas, cansados de sangre, habfan des-
cansado un momento y apoyado los sa-
bles,” con la punta en tierra, contra la
muralla, para recobrar fuerzas, y el per-
fil de los dos sables, desde el pufio hasta
la extremidad, de la hoja, quedd impreso
con sangre en el himedo enyesado, des-
tacdndose como las espadas de fuego que
los dngeles exterminadores representan
vibrar alrededor de los taberndculos, Aun
se perciben los contornos trazados con
tanta limpieza y fan recientes, como si
estos vestigios no debieran desaparecer
nunca. Jamés se habfan reunido en se-
mejante cuadro de sangre, la juventud,
la hermosura y el amor.

v

Habfa una prisién en Parfs donde des-
de hacfa ocho meses no penetraban el
ruido exterior, ni los consuelos de la

amistad, ni las imdgenes del amor, ni las-

ultimas sonrisas de la vida, siendo una
tumba cerrada antes de la muerte. Esta
prisién era el Temple, cuyas puertas se
habian abierto un momento para que la
reina saliera al cadalso ocho meses an-
tes, volviendo a cerrarse ftras ella. Hl
Delfln era ya en aquella época victima
de la ferocidad de Simodn. HEsta criatura
profanada, este inocente pervertido y
atontado por las torpezas y el cinismo de
Simén, no tenfa comunicacién alguna
con su hermana ni con su tfa, quienes a
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veces lo velan desde las murallas de la
torre, adonde iban a respirar el aire li-
bre, y lo ofan, con horror, entonar los
cantos obseenos que Simdn le ensefiaba,
cantos que el desgraciado nifio repetia
sin comprender.

Madama Isabel, instruida por algunas
palabras sueltas del proceso y de la muer-
te de Maria Antonieta, no habia revelado
toda la verdad a su sobrina, a quien marn-
tenia en la duda que supone las mayores
catdstrofes, pero que no cierra el cora-
zén a la esperanza, Encerradas en el
aposento mds estrecho y lébrego, priva-
das del movimiento, de los libros, del
fuego, ecasi hasta de alimentos, vigiladas
por los agentes cada vez mis subalter-
nos de la corporacién municipal, lag prin-
cesas habfan pasado el otofio y el in-
vierno ignorando los movimientos inte-
riores y exteriores de la Republica. La
nueva visita que les hicieron cuatro de-
legados del ayuntamiento y las nuevas
y mds severas indagaciones que se prac-
ticaron las enteraron de que iban a ser
tratadas con mds extremado rigor. Les
quitaron el papel, bajo el pretexto de que
con él haclan asignados falsos ; y lo mis-
mo hicieron con las barajas y los juegos
de ajedrez con que se habian distraido
durante las largas noches de invierno,
porque estos juegos recordaban los nom-
bres del rey y de la reina, proscritos
por la Republica.

E119 de enero, antevispera del aniver-
sario de la muerte de Luis XVI, recluye-
ron al Delfin, como a una bestia feroz,
en un aposento elevado de la torre, en
el que nadie penetraba, y donde Simén,
enfreabriendo la puerta, le arrojaba el
alimento. Tenia para beber un ecdntaro
de agua, que rara vez se le renovaba, y
no salia del lecho, que nunca sge mullia.
Durante un afio no le dieron vestidos, ni
camisas, ni zapatos nuevos, y su venta-
na, cerrada con un candado, no se abria
nuneca para dar paso al aire exterior, por
lo que respiraba continuamente una at-
mosfera infeeta; no se le permitian li-
bros ni juguetes, ni instrumentos con que
ocupar las manos; sus facultades acti-
vas, atacadas por la inercia y el aisla-
miento, se depravaban ; sus miembros se
encogian ; su inteligencia se asfixiaba por
la perpetuidad del terror, pareciendo que
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Simén habfa recibido orden de demostrar
hasta’ qué grado de embrutecimiento y
de miseria se puede hacer descender al
hijo de un rey.

v

Lag princesas no cesaban de gemir y
Horar por el Delfin, no obteniendo otra
respuesta a sus preguntas que groseras
injurias., Bl tuteamiento, mandado por
la avtoridad revolucionaria de Hebert y
de Chaumette, fué una de las cosas que
mas les mortificaron; habfa prurito en
usarlo todas las veces que se les dirigfa
la palabra. Durante la cuaresma no le
daban otros alimentos que carne, para
obligarlas a violar los preceptos de la re-
ligién cristiana, pero ellas no comieron
en cuarvents dias mds que el pan y la
leche que guardaban del desayuno. Les
quitaron la luz en los primeros dias de la
primavera, por economia nacional, vidn-
dose cobligadas a acostarse al anochecer.
Este rigor no alteraba, sin embargo, la
belleza naciente de la joven princesa, ni
el cardcter apacible de su tfa, triunfando
la naturaleza y la juventud, en una, de
la persecucién; y la fe religiosa, en la
otra, del infortunio. La ternura mutua y
los sufrimientos experimentados y com-
partidos simultdneamente, leg inspiraban
una paciencia que se asemejaba a la paz,

Ya hemos dicho que Hebert, para dar
al pueblo una prenda més de seguridad,
habfa pedido el enjuiciamiento de las
princesas, y que Robespierre rechazé es-
ta mocién ; pero después de la ejecucién
de Hebert, que hacia a Robespierre sos-
pechoso de tendencia a la moderacién,
los miembros de los comités de Salvacién
plblica y Seguridad general quisieron
demostrar al pueblo que eran iguales, al
menos en inflexibilidad contra los idolos
del realismo, al partido de Hebert. Ro-
bespierre, Couthdén y Saint-Just afecta-
ron el rigor que dias antes hablan vitu-
perado en log enemigos, y didse la orden
de juzgar a Madama Isabel, que fuéd un
reto de crueldad, lanzado por los hom-
bres de la situacién para ver quién se
mostraba més implacable contra la san-
gre de Borbdén. Unicamente se salvaron
la joven princesa y su hermano,
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El 9 de mayo, cuando las princesas,
medio desnudas, oraban al pie de sus le-
chos antes de dormirse, oyeron en la
puerta de sus aposentos golpes tan fuer-
tes y repetidos, que la hicieron vacilar
sobre los goznes. Madama Isabel se apre-
suré a vestirse y a abrir.

— Baja al instante, ciudadanal — le
dijeron los llaveros,

—¢ Y mi sobrina? — les pregunté la
princesa.

—Ya se ocupardn de ella més tarde.

La tia, preveyendo la.suerte que le es-
peraba, se precipité hacia la sobrina, y
la estreché entre los brazos, como dis-
puténdola a la separacién. Madama Real
lloraba y temblaba : .

—| Tranquilizate, hija mia! — le dijo
Madama Isabel—, voy a volver al ins-
tante.

—iNo, ciudadana! — replicaron bru-
talmente los carcelerogs—, no volverds a
subir; ponte el gorro, y baja.

Como retardaba con los abrazos la eje-
cucion de la orden, aquellos hombres le
dirigieron los més groseros insultos. Ma-
dama Isabel di6, en pocas palabras, el
ultimo adids y piadpsas recomendaciones
a su sobrina ; invoed, para dar més auto-
ridad a sus palabras, ia memoria del rey
y de la reina; inundé de lagrimas el ros-
tro de la joven y salid, volviéndose atn,
desde la puerta, por ultima vez, para
bendecirla, Cuando descendié al piso ba-
jo, encontré a los comisarios, que la re-
gistraron de nuevo y la hicieron subir a
un coche que la condujo a la Conser-
jeria.

Era medja noche. Hubiérase dicho que
el dia no tenfa horas bastantes para que
el tribunal ejerciera su trdgica misidn.
El vicepresidente esperaba a Madama
Isabel, a quien la interrogd sin testigos,
dejandola luego gozar de algunas horas
de suefio sobre el mismo lecho en que
Marfa Antonieta hablase adormecido en
la agonfa. Al otro dfa la llevaron al tri-
bunal, en compafila de olros yeinticua-
tro ncusados, de todas edades y sexos,
escogidos para recordar al pueblo el odio
contra la corfe. De este nimero eran las
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gefioras de Senozédn, de Montmoreney,
de Canisy, de Montmorin, la hija de ésta,
de edad de diez y ocho afios, el sefior de
Lomenie, antiguo ministro de la Guerra,
¥y un anciano cortesano de Versalles, el
conde de Sourdeyal. :

—¢De qué se quejard ella? — dijo el
acusador publico al ver la comitiva de
mujeres ilustres, agrupadas alrededor de
la hermana de Lmis XVI—, Cuando se
encuentre al pie de la guillotina, rodeada
por esta fiel nobleza, podrd todavia ha-
cerse la ilusién de que estd en Versalles.

. VII

Lias acusaciones formuladas contra
Madama Isabel fueron irrisorias; pero
las respuestas revelaban el mas absolufo
desdén :

—lamadis tirano a mi hermano — dijo
la hermana de Luis XVI al acusador y a
los jueces—; [si hubiera sido lo que de-
cis, ni vosotros estariais ahf, ni yo me
encontrarfa en vuestra presencia |

Luego oyé la sentencia sin admirarse y
®in dolor, y pidié como tinica gracia un
sacerdote, para que le diera la absolu-
«cién, pero se le negd este consuelo, y
«ella supli esta falta con la oracién y el
sacrificio de su vida. Mucho antes de la

‘hora del suplicio, entrd en el calabozo

comun para animar & Sus compaieras;
presidié con afectuosa solicitud el fine-
bre toeado de las mujeres que iban a ser
conducidas al cadalso con ella. Su dltimo
pensamiento fué un escerupulo de pudor:
dib la mitad de su pafioleta a una joven
sentenciada, y se la anudé para que el
pudor no fuera profanado ni aun en la
muerte.

Se cortéd en seguida los cabellos, que
cayeron a sus pies como corcna de ju-
ventud, y se los repartieron las mujeres
de la comitiva finebrs y los mismos eje-
cutores, Le ataron las manos, y la hi-
cieron subir después de todas al ultimo
banco de la carreta que cerraba la patibu-
laria comitiva, porque querfan que el su-
plicio se multiplicara por los veintidés
golpes que caerfan sobre aquellas cabe-
zas aristéeratas. El pueblo reunido para
insultar, permaneecid, sin embargo, mudo
cuando pasaba, La hermosura de la prin-
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cesa, transfigurada por la paz interior,
su inocencia respecto a todos los desor-
denes que habian despopularizado la cor-
te, su juventud sacrificada al carifio que
profesaba a su hermano, su voluntaria
adhesién al calabozo y al cadalso de su
familia, la convertian en la victima mdis
pura del trono. jGlorioso era para la fa-
milia real ofrecer esta victima inmacu-
lada! Un secreto remordimiento corrofa
todos los corazones., El verdugo iba a
dejar reliquias al trono y una santa a la
monarquia. Sus compafieras la venera-
ban ya en el cielo. Orgullosas de morir
con la inocencia, todas se acercaron hu-
mildemente a la princesa, antes de subir
al cadalso, y le pidieron el consuelo de
abrazarla, y los ejecutores no se atrevie-
ron a negarles lo que habian rehusado a
Herault de Sechelles y a Dantén. La
princesa abrazd a todas las sentencia-
dag al paso que subfan la escalera, y en-
tregd su cabeza a la cuchilla después de
estie funebre besamancs. Casta en medio
de las seducciones de la belleza y de la
juventud, piadosa y pura en medio de
una corte frivola, paciente en los cala-
bozos, humilde en la prosperidad, orgu-
llosa ante el suplicio, Madama Isabel
dejé, con su vida y con su muerte, un
ejemplo a la amistad, una causa de ad-
miracién al mundo y una mancha eterna
a la Republica.

VIIT

El ntimero y la barbarie de los supli-
cios, la inocencia de las victimas, la re-
particién de los despojos, la farsa de los
juicios, los arroyos de sangre, y los mon-
tones de caddveres, transformaban la
nacién en verdugo y al gobierno en mé-
quina homicida. Gobernar no era ya otra
cosa que matar, y Francia presentaba el
espectdculo de un pueblo que se diez-
maba a sf mismo. Sin embargo, el go-
bierno no se atrevia a abandonar la gui-
llotina, temiendo que la volvieran con-
tra ¢él. Unicamente abrigindose bajo el
cadalso podia conservar algunos dias de
poder. Un gobierno de esta especie era
imposible que subsistiera por mds tiem-
po, porque era un asesinato prolongado,
y el crimen no es duradero en la natu-
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raleza. No se consolidan el furor, ni la
venganza, ni la expoliacién, ni la impie-
dad, como no se consolidan los asesina-
tos ; se atraviesan estas calamidades; se
sonroja uno y sacude de sus pies la ver-
giienza. Tal es el orden divino de las so-
ciedades humanas, La Revolucién, ar-
mada para destruir las antiguas y odiosas
desigualdades y para marchar ordenada-
mente a la fraternidad democratica, no
podia desnaturalizarse a si misma im-
punemente, y convertirse en opresién san-
guinarig, Después de haber derrocado el
trono, debia buscar otro poder regular
en el pueblo y organizarlo con institucio-
neg, y no con proscripciones. Il terror
no era poder, sino tiranfa; y la tirania
no podia ser el gobierno de la libertad.

Hstos pensamientos hervian en la ca-
beza de Robespierre, quien se devanaba
los sesos para resolver el problema del
poder que debia establecerse para la Re-
publica.

Este problema se presentaba en todas
las fases de la Revolueion, ante los hom-
bres refiexivos; pero todos hablan su-
cumbido ensayando la resolucién., Mira-
beau, después de haber descendido del
trono al nivel de la nacién, y después
de haber hecho pedazos el cefro, murid
cuando sofiaba en quiméricas y pueriles
reedificaciones. La Asamblea ligislativa
habiage ahogado en la Constitucién de
1791 imaginando un vano equilibrio. Los
girondinos habian perecido aplastados ba-
jo el peso de una Republica mal funda-
da, que se empefiaban en sostener con
leyes débiles. Hebert y Ronsin habfan
muerto por haber inventado, a imitacién
de Marat, una dictadura popular, perso-
nificada en un verdugo supremo, Dantdn
habia sucumbido por haber buscado el
poder en el furor, y después en el vano
arrepentimiento del pueblo. Robespierre,
heredero de todas estas impotentes ten-
tativas y de todas estas reputaciones des-
truidas, preguntdbase qué debia hacer de
su opinién omnipotente, y qué gobierno
convenia dar a la democracia. ;Tendria
el genio de la invencién y el poder para
asegurarla, o sucumbirfa, como los de-
mds, intentando transformar la anarquia
en unidad y la violencia en ley? ; Seria
Unicamente el {dolo siniestro, o seria el
hombre de Estado de la Revolucion ? Hs-
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ta era la cuestién que toda Huropa plan-
teaba contemplidndolo, y la que él se
planteaba a sf mismo.

IX

La muerte de Hebert habia hecho a
Robespierre duefio de la corporacién mu-
nicipal, as{ como la de Dantén lo hizo
drbitro de la Convencién. La perseve-
rancia y el espiritualismo de sus doetri-
nas lo sujetaban a los jacobinos; su ta-
lento, aumentado por perseverantes es-
tudios y por los cinco afos pasados casi
por completo en la tribuna, daba a su
pensamiento y a su palabra una fuerza
y una autoridad sin rival. Nadie podia
luchar en elocuencia con él, que era la
unica voz grave de la Republica; y los
jacobinos y la Convencién a nadie mas
que a el escuchaban. Aunque él no tu-
viera ni afectase tener todavia dominio
absoluto sobre el comité de Salvacién
publica, la opinién de Francia le atribula
la. superioridad, que es la dictadura de
la naturaleza. Sus colegas ge indignaban
de concedérsela, pero fingian someterse
a ella espontdneamente. La Convencion
disimulaba el entusiasmo para distrazar
el servilismo; los franciscanos estaban
dispersos ; los restos vencidos se refugia-
ban en los jacobinos; la municipalidad,
en absoluto subordinada a los agentes del
partido de Robespierre, le respondfa de
las secciones, como éstas le respondian
del pueblo, y Hanriot, de la guardia na-
cional. Robespierre no reinaba, pero rei-
naba su nombre ; sélo necesitaba realizar
su reinado y organizar su dictadura ; pero
vacilaba al dar este paso.

T.os motivos de esta vacilacién eran en
el alma de Robespierre virtud y vicio al
misiny tiempo.

— Por qué he dedicado mi vida, mi
pensamiento, mis vigilias, mi palabra,
mi nombre y mi sangre a ia Revolucion?
— preguntaba a sus confidentes—. Parg
destronar a los reyes y a los aristécratas,
para restituir el poder al pueblo, y para
hacer al pueblo capaz, digno de ejercer
por si mismo y por si solo su soberanfa na-
tural. ¥, squé se me propone hoy que
los tiranos y los aristéeratas estdn aba-
tidos y que el pueblo reina por medio de
la representacion nacional? Que me pon-
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ga en el lugar de los tiranos que hemos

destruido, que restablezca mi persona, a
nombre del pueblo, la tiranfa derribada.

»Es cierto—seguia diciendo—que no
abuso del poder supremo y que mi dicta-
dura no ser otra cosa que la dictadura
de la razén y de la verdad sobre la Re-
publica; pera habré dado, tomandola o
aceptdndola, un ejemplo tentador a los
embiciosos y fatal a la libertad. Mi rei-
nado serd breve, pues sé que mi pecho es
el blanco secrefo de cien mil puifiales; y,
muerto yo, ¢quién responde de mi suce-
sor? Bl peligro de la dictadura no existe
tanto en el dictador como en la institu-
cibn misma, porque esta magistratura es
la de la desesperacion de las naciones.
Fundada contra la tirania, se convierte
involuntariamente en tiranfa perpetua.
Salva un dia para perder un siglo.
| Piérdase el dfa, y preservemos el porve-
nir| Dejemos al pueblo extraviarse, vol-
ver, caer, levantarse, herirse si asi lo
quiere, y prefiramos estos inconvenien-
tes a darle una tutela que lo encadene,
so pretexto de dirigirlo. Las naciones
‘tienen infancia, como la libertad tiene cu-
na, y es preciso vigilar esfa infancia de
la libertad, sin esclavizarla, Convengo en
que la unidad es necesaria a la Republi-
ca; pero establézease en una institucién
y no en un hombre, y que, muerto uno,
la unidad reviva en otro, con la condi-
cion de que no se perpetue en el poder, y
de que el primer magistrado vuelva a
descender a la categoria de simple ciuda-
dano. Algunos hombres son utiles, pero
ninguno es necesario. Sélo el pueblo es
inmortal.»

Asi hablaba Robespierre a sus confi-
dentes, y sus manusecritos demuestran
que hablaba fambién del mismo modo
consigo mismo. Su repulsa del poder era
sincera por los motivos que alegaba, pe-
ro tenfa otras causas que le hacian re-
pugnar la elevacién al poder, y éstas,
no las confesaba, Era porque habia lle-
gado a la cumbre de sus pensamientos
gin saber, en realidad, qué forma con-
vendria dar a las instituciones revolucio-
nariag. Hombre de ideas més que de ac-
cén, Robespierre tenia el sentimiento de
la Revoluecién y carecfa de la férmula
politica. El alma de las instituciones fu-
turas exist{a en sus teorfas, pero le fal-
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taba el mecanismo del gobierno popular.
Sus teorfas, sacadas todas de los libros,
eran brillantes y vagas como las perspec-
tivas, y nebulosas como la lontananza ; al
contemplarlas, se desvanecian y jamds
conseguia tocarlas con la mano firme y
precisa de la prdctica. Ignoraba que la li-
bertad debe ser protegida por un poder
fuerte, y que este poder necesita una
cabeza para querer y miembros para eje-
cutar., Crefa que las palabras libertad,
igualdad, desinterés, adhesién y virtud,
repetidas constantemente, eran por si go-
las un gobierno, Confundia la filosofia
con la politica y se indignaba de sus
errorves, atribuyendo siempre sus decep-
ciones a las tramas de la aristocracia o
de la demagogia. Se figuraba que, su-
primiendo de la sociedad a los aristdera-
tas y a los deméagogos, suprimiria los
vicios de la humanidad y quitaria los
obstaculos al juego de las instituciones.
Habia apreciado al pueblo ilusoriamente
en lugar de juzgarlo con la formalidad de
la prdctica. Se irritaba de encontrarlo
giempre tan débil, tan cobarde, tan cruel,
tan versatil, tan indigno del rango que
la naturaleza le habia sefialado, y se en-
furecia, y encargaba al cadalso que re-
solviera las dificultades ; pero, indigndn-
dose luego de los excesos del cadalso,
invocaba lag palabras justicia y humani-
dad. Se lanzaba nuevamente a las eje-
cuciones, invocaba la virtud y evocaba
la muerte, flotando unas veces en las nu-
bes y ofras en la sangre; desesperaba
de los hombres y se aterraba de sf mis-
mo.

—La muerte! |Siempre la muerte
— exclamaba con frecuencia en la inti-
midad—, y los malvados la arrojan so-
bre mi! ; Qué memoria dejaré si esto sub-
siste ! [ Me pesa la vida!

Una vez, por fin, raggando la verdad
el velo, exclamé Robespierre con el gesto
propio del desaliento :

—iNo! No he nacido para gobernar,
sino para combatir a los enemigos del
pueblo.,

X
Saint-Just, su unico confidente, iba

entonces muchas veces al dia a encerrar-
se con Robespierre, tratando de imbuirle
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una politica menos vaga y designios més
preciosos.

Tenfa Saint-Just, aungue joven, si no
en las ideas, por lo menos en el cardcter,
la madurez consumada del hombre de
Bstado, Habia nacido tirano; posefa la
insolencia del gobierno antes de tener la
fuerza; daba a sus palabras la forma de
mandatos, y era lacénico como la volun-
tad. Las misiones que habfa desempefia-
do en los campamentos y en el imperioso
uso de autoridad que habia hecho sobre
los generales, en medio del ejército, ha-
bian ensefiado a Saint-Just cudn fdeil-
mente se gometen los hombres a la di-
reccion de una sola persona. Su valor y
la costumbre de arrostrar el fuego de los
combates le habfan dado la actitud de un
tribuno militar, tan dispuesto a ejecutar
cemo a eoncebir un proyecto, siendo Ro-
bespierre el inico hombre ante quien se
inclinaba como ante el pensamiento su-
perior y regulador de la Republica. Al
paso que le censuraba la lentitud, res-
petaba hasta sus irresoluciones, sacrifi-
céndose ¢l mismo en la cafda, pues caer
con Robespierre le pareclg que era caer
eon la causa de la Revoluecion, Discipulo
impaciente, pero siempre discipulo, ins-
taba al ordculo, pero no lo violentaba.

Couthén, Lebés, Coffinhal y Buona-
robti eran admitidos con frecuencia a es-
tas conferencias. Aunque todos eran re-
publicanos sinceros, conocian como Saint-
Just que la hora critica se acercaba, y
que, si la Republica tenfa horror a un
tirano, también tenfa necesidad de un po-
der menos vacilante, menos irresponsa-
ble que el de los comiteés.

—La opinién se ha encarnado en ti—
decia. Buonarotti a Robespierre—. Si
rehusas, no solamente haces traicién a
ti mismo, sino también al pueblo. Si
intentas detenerte, arrastrando tras dg ti
al pueblo con el impulso que le has dado,
pasard sobre tu cuerpo, y para que lo
conduzean buscard a los malvados que
lo precipitardn en una anarquia préxima,
a la tiranfa.

Asi fué que en todas las crisis en que
Robegpierre habia confiade en el tiempo
y la forfuna més que en la resolucién,
adopté el partido de dejarse hacer violen-
cia por el momento, suponiendo que las
circunstancias eran un ordculo, y con-
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fiando en la fatalidad, supersticién de los
hombres que han sido dichosos durante
mucho tiempo.

XI

Convinieron, sin embargo, Robespierre
Y sus amigos, en que la Republica tenfa
necesidad de instituciones; que era pre-
ciso establecer sobre los comitiés un di-
rector supremo de la complicada mdqui-
na del poder ejecutivo; y que, si los ja-
cobinos, la Convencién y el pueblo se
decidian a dar una cabeza al gobierno,
Robespierre se ofrecerla a desempenar
esta magistratura temporal. Convinieron
ademas en la necesidad de arrancar pron-
to el poder a log miembros de los comités ;
en vigilar y purificar a los jacobinos, pun-
to de apoyo indispensable para remover la
Convencién ; en apoderarse del consejo
general de la municipalidad, que tenia a
sug ordenes la insurreceién; en quedar
duefios, por medio de Hanriot, de la fuer-
za armada de Parfs; en agasajar, por
medio de Saint-Just y Lebds, al ejéreito; .
en ir llamando sucesivamente de los de-
partamentos a los diputados que desem-
pefiaban alguna misién y en quienes no
se tuviera confianza ; en alejar de la Con-
vencion o malquistar con la opinién pu-
blica a los sospechosos de designios am-
biciosos ; y, en fin, en preparar con an-
ticipacién un arma legal tan arbitraria,
tan absoluta y tan terrible, que Robes-
pierre nada tuviera que pedir cuando
fuera elevado a la magistratura suprema,
para hacer que todas las cervices se do-
blegaran bajo la ley de la unidad y el
nivel de la muerte. Robespierre se obli-
gaba, no obstante, reservadamente, a no
proceder sino conforme a la fuerza de
la opinién, a no recurrir a la insurrec-
cién, a respetar la soberanfa nacional, y
a no aceptar ningtin titulo ni poder que
no le confiriera la representacién nacio-
nal, Couthdn fué el encargado de preparar
el decreto dando la dictadura a los comi-
tés. Acordada esta dictadura por la Con-
vencién, se arrancarfa de manos de los
comibtés, y mecesariamente se volveria
contra ellos. Tal fué el decreto inexplica-
ble que mdsg tarde se llam¢ el decreto del
22 de pradial. Saint-Just suspendié por al-
gunos dias la marcha para unirse al ejér-
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| mto del Rm ‘a ﬁn de 1anzax antes en el le profesaba, examinando los rostros, y

comité y en la Convencién algunos de los
" axiomas que caen desde lo alto en el
pensamiento de una Asamblea, que ha-
cen presentir profundos designios; y que
pl;;aparan lag magmmmnes a lo descono-
cido

XIL

La circunstancia era crifica; el paso,
resbhaladizo. Lia muerte de Dantén habia
dejado acéfala & la Montafia, y los mon-
tafieses se admiraban ain de haber per-
mitido que le arrebataran, por un golpe
tan subito, tan atrevido e imprevisto, un
hombre que estaba asido a ellos con todas
sus ralces, y cuya ausencia los entrega-
ba sin alma, sin voz y sin brazo a la om-
nipotencia de los comités. Robespierre
habfa eonquistado con este golpe de Hs-
tado autoridad y respeto que llegaban
hasta el miedo dentro de los cenvencio-
nales, pero también hasta el odio. El
hombre que habfa anonadado y muerto a
Dantén podia acometer y consumar cual-
quiera empresa. Hasbta entonces habiase
creido en el desinterés de Robespierre,
pero desde aquella época se crefa en su
ambicién ; y solamente esta sospecha era
una fuerza para él, porque hay vicios que
la miseria de los hombres respeta mis
que la virtud. Desde que Robespierre se
preparaba para reinar, todos se disponfan
a obedecer, porque jamés faltan esclavos
a los tiranos, ni 4nimos a la tiranfa. La
Montafia fingfa idolatrar a Robespierre ;
pero este culto aparente no estaba exen-
to de temor ni de cdlera. Los numero-
508 amigos de Dantén avergonzdbanse
interiormente de haberle abandonado,
siendo el nombre de Dantén para ellos
un remordimiento. Su puesto, que per-
manecfa vaclo, y que nadie se atrevia a
ocupar, les acusaba, pareciéndoles que
a cada instante iba a alzarse del mudp
banco, para censurarles su bajeza y ser-
vilismo. Su memoria debfa serles impor-
tuna hasta que la hubieran vengado,

Pero, a excepcién de algunas miradas
de finteligencia y de medias palabras
cambiadas entre algunos, nadie se atre-
via a confiar al que estaba a su lado sus
quejas interiores. Robespierre vefase re-
ducido a indagar el favor o el odio que se

para descubrir una opoa:elén le era pre-
ciso adivinarla.

XTIT

Entre las figuras significativas que
ofendfan o que inquietaban a Robespie-
rre, se contaba Legendre, aunque se dig-
frazaba con la méscara de la complacen-
cia; Leonardo Bourddn, que ocultaba
mal el resentimiento ; Bourdén (de 1'Oi-
ge), demasiado inmoderado en las pala-
bras por el mutismo de la servidumbre ;
Collot-d’Herbois, excesivamente decla-
mador para soportar la superioridad del
talento ; Barrere, cuya ambigua fisonomia
dejaba indecisa a la sospecha; Sieyes,
en cuyo rostro dominaba la noche de su
elma, para que no pudiers leerse en ella
mds que la insensibilidad de un autod-
mata ; Barrds, que fingfa imparcialidad ;
Frerén, que ocultaba las ligrimas de que
su corazon estaba inundado desde el su-
plicio de Twuecila Desmouling; Tallién,
disfrazando mal la tristeza, desde la pri-
sién de Teresa Cabarmis, que escribia su
nombre en los calabozos de los Carme-
litas ; Carnot, cuya frente austera y mar-
cial desdefiaba el fingimiento; Vadier,
acariciador unas veces, agresivo otras;
TLuis (del Bajo-Rin), ostentando el va-
lor de sus violencias; Billaud-Varennes,
figura de Bruto, acechando a César, cu-
yo rostro pdlido y prolongado, frente
arrugada, labios delgados, y mirada ace-
rada y tenebrosa como la asechanza, re-
velabar. un cardeter diffeil de conocer, pe-
noso de reducir e imposible de dominar ;
y Courtois, diputado de Aube, amigo de
Dantén, que jamds habia aplaudido sus
erfmenes ni traicionado su memoria,
hjpmbre honrado, ecuyo republicanismo
Integro y moral no le encallecis el cora-
zén.

Algunos amigos de Marat y de Hebert,
diputados ecomo Carrier, Fouché y otros
convencionales, llamados de las misiones
que desempefiaban, obedeciendo a los
clamores del pueblo contra las atrocida-
des que cometian, se agrupaban o se sen-
taban descontentos en las filas de la
Montafia. La Llanura, compuesta de los
restos de los girondinos, més obediente y
més servil que nunca desde que la ha-
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bian diezmado, callaba, votaba y se admi-
raba ; pero, como el nombre solo de fac-
cién erg un erimen, ninguno confesaba el
partido a que pertenecfa. Todos estos
homhres fingfan el entusiasmo; todos
trataban de confundirse por temor a sig-
nificarse. Bl aislamiento se hubiera cref-
dp oposicién, y la oposicién frama,

X1V

Tocindose méas de cerca los partidos en
el seno de los dos grandes comitiés, se ca-
racterizaban mejor, sin declararse més.
Vadier, Amar, Jagot, Luis (del Bajo-
Rin), David, Lebds, Lavicomterie, Moi-
gés Bayle, Elfas Lacoste y Dubarrdn
constitufan el comité de seguridad gene-
ral. Hombres de mediano talento, no im-
primfan movimiento alguno, limitdndose
g seguir el de los demds. No comenzaron
a rivalizar en atribuciones con el comité
de Salvacién publiea, hasta que las divi-
siones de este supremo comité obligaron,
primero a Billaud-Varennes y sus ami-
gos, después a Robespierre y los suyos,
a provocar la reunién de los dos consejos,
para que se pronunciase una mayoria.
Casi todoslos miembros del comité de Se-
guridad general demostraban gran respe-
to a las opiniones de Robespierre, a pesar
de lo cual algunos se acordaban. amar-
gamente de Dantén, otros de Hebert y
otros, como Amar, Jagob, Luig (del Ba-
jo-Rhin) y Vadier, procuraban darse im-
portanecia personal y luchar con el comité
de Salvacién publica, donde David y Le-
bés representaban tnicamente la volun-
tad del dominador de los jacobinos; el
primero por servilismo, y el segundo por
convieeién,

XV

Fn el comité de Salvacién publica,
centro y foco del gobierno, la ausencia
de los representantes que se encontraban
desempenando alguna comisién, dejaba
oscilar las deliberaciones y el poder entre
un reducido niimero de miembros que
reasumian la Republica. Hstos eran en-
¢onces Robespierre, Couthén, Saint-
Just, Billaud-Varennes, Barrere, Collot-
d'Herbois, Carnot, Prieur y Roberto Lin-
det.

Robespierre, Couthén y Saint-Just
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eran los hombres politicos; Billaud-Va-
rennes, Barrere y Collot-d"Herhois, los
revolucionarios ; y Carnot, Roberto Lin-
det y Prieur los administradores del co-
mité. Los primeros gobernaban, los se-
gundos herfan, los ultimos servian a la
Reptiblica.

Sordas disensiones, pero profundas,
empezaban a surgir entre el partido de
Robespierre y el de Billaud-Varennes.
Carnot, Lindet y Prieur procuraban aho-
gar estas disensiones en el misterio de
sus sesiones, temiendo fomentar las fae-
ciones exteriores fatales al bien comin.
Estog tres decenviros unfanse a veces a
Robespierre, y con mds frecuencia a Bi-
llaud-Varennes y a Barrere. El orgullo
de Robespierre, la aspereza de Cou-
thén y el dogmatismo de Saint-Just ofen-
dfan a los convencionales sumergiéndo-
los, por la repulsién de caracteres, en
una apatfa muda que se asemejaba mu-
cho a la oposicién. Cuando Robespierre
estaba ausente, se pronunciaba la pala-
bra tirano. «El abusa—decian—de la pa-
labra y del silencio; manda como sefior,
o calla como superior que desdefia dis-
cutbir, dejando al comité la responsabili-
dad de sus actos, después de habérselos
inspirado; vituperaba en el club de los
jacobinos lo que habfa realizado en las
Tullerfag ; representaba la moderacién y
predicaba la clemencia; defendia a las
vietimas ecuya sangre era mds indispen-
sable a su propia grandeza ; todo lo odio-
go del gobierno lo echa sobre los colegas ;
los difama con el aislamiento ; usurpa so-
lo todas las popularidades; difieulta la
guerra en manos de Carnot; se rfe eon
desprecio de las baladronadas de Barre-
re; no disimula algunos pensamientos
ocultos que llevan més alld de lo justo su
influencia en el eomité; en las sesiones
adopta actitudes despectivas o mayestd-
ticas, y no hay familiaridad que atenmie
su autoridad ; llega tarde, entra con paso
negligente ; se sienta sin hablar ; baja los
ojos; apoya la frente en las manos; no
aprueba ni censura nada, y finge habi-
tualmente distraccién, y, a veces suefio,
para motivar la indiferencia o la impa-
sibilidad.»

Tales eran las acusaciones que se
lanzaban en los comités contra Robes-
plerre,
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XVI

Pero Robespierre reinaba en la corpo-
racion municipal eomo soberano por me-
dio de Fleuriot-Lescot y Paydn, alcal-
de de Parfs el uno, y agente nacional el
otro. El tribunal revelucionario era adic-
to por Dumas, por Hermann, por Sou-
berbielle, por Duplay y por todos los ju-
rados, hombres escogidos entre la gente
del pueblo, que divinizaba el nombre de
Robespierre,

XVII

Robespierre reinaba por sf mismo en el
club de los jacobinos, Desdefioso en el
comité y negligente en la Convencién,
mostrdbase siempre asiduo, infatigable,
elocuente, agasajador y terrible en las se-
siones de esta sociedad, donde estaba su
imperio, que se consolidaba por medio
del ejercicio. Acostumbraba a la opinién
a obedecerle para disponer de la Repu-
blica y obtener se entregara voluntaria-
mente en sus manos, Pocos dias después
del suplicio de Dantén, empez6 a ejer-
cer la soberanfa de la tribuna.

Dufourny, presidente habitual de los
facobinos, desde haefa muchos afios,
atrevidse a interrumpir a veces al orador
o contradecirle en medio de los discur-
gos. Habfa ademéds murmurado contra sl
informe de acusacién de Saint-Just y
contra la proseripcién de los dantonistas.
Atacado por Vadier, Dufourny tratd de
justificarse, y Robespierre, dejando des-
bordar el resentimiento que desde algin
tiempo acumulaba contra él, le dijo:

—Acuérdate de que Chabot y Ron-
sin fueron impudentes como ti y que la
impudencia se imprime en la frente, co-
mo el estigma del erimen!

—No hay otro estigma en mi frente
que el de la tranquilidad —. respondi6
Dufourny.

—i La tranquilidad! — exclamé Ro-
bespierre—. No, la tranquilidad no se al-
berga en tu alma. Resumiré todas tus
palabras para arrancarte el velo ante los
ojos del pueblo. (La tranquilidad! Los
conjurados la invoecan siempre, pero no la
obtendrdn. [Pues quél gse atreve a llo-
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rar a Dantén, a Lacroix y a sus eémpli-
ces, cuando sus erimenes estdn escritos
con nuestra sangre; cuando Bélgica hu-
mea alin con sus traiciones? | Ta preten-
des extraviarnos con tus pérfidas inten-
ciones ; pero no has de lograrlo! |Td
fuiste amlgo d'Eglantine |

Después de este apéstrofe, Robespie-
e retraté a Dufourny como a un intri-
gante, ambicioso y mendigo de popula-
ridad, y pidi6 que fuera expulsado; y
Dufourny, confundido por una cdlera que
era entonces el presentimiento del supli-
cio, lamenté de no haber conocido antes
el poder y. el odio de Robespierre. Fué
trasladado al comlte de Seguridad ge-
neral..

VIII

Saint-Just daba a conoecer cada dia
mdg su papel en la Convencién, esforzan-
dose por elevar el alma de la Republica
a la albura de una completa regeneracion
social. Sus mdximas tenfan el dogma-
tismo y ecasi la seguridad de un revela-
dor, creyéndose ver en él, tan joven, tan
hermoso y tan inspirado, el precursor de
una época nueva. «Hs preciso—decla en
un discurso hablando de la polifica gene-
ral—edificar una ciudad nueva, pues se
debe comprender que el gobierno revolu-
cionario no es el estado de conquista ni
el estado de guerra, sino el trdnsito del
mal al bien, de la corrupecién a la probi-
dad; de las mdximas perniciosas a lag
honradas. Un revolucionario es inflexi-
ble, pero es sensible, amable, politico y
frug%l Hiere en el combate, y defiende
la inocencia ante los jueces. Juan Jacobo
Rousseau era revoluciomario. ¢ Habrd
quien pueda acusarlo de insolencia o de
groserfa? |Imitémosle sin esperar otra
recompensa que la inmortalidad| Ya sé
que los que han querido el bien han pe-
recido. Codro murié precipitado en un
abismo ; a Licurgo le arrancaron un ojo
los malvados de Bsparta y murié en el
destierro ; Focidn y Sdéerates bebieron la
cicuta, y la ciudad, de Atenas se coroné
de flores aquel dia, No importa, ellos ha-
bian hecho el bien. | Si este bien fué es-
téril para su pafs, no se oculté a la divi-
nidad | Formar una buena conciencia pu-
blica, tal debe ser la politica. Esta con-
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ciencia, uniforme como el corazén hu-
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mano, $e compone de la inclinacién del -

pueblo al bien general. Habéis sido seve-
ros, porque habéis debido serlo. Ha sido
preciso vengar a nuestros padres y ocul-
tar bajo los escombros la monarquia, fé-
retro inmenso de tantas generaciones es-
clavizadas. ;Qué serfa de una Republica
- indulgente contra los enemigos encarniza-
dos? Hemos opuesto cuchilla a cuchilla,
y bemos fundado 1a libertad, libertad que
ha salido de las tempestades y de los pa-
decimientos, como el mundo que sale del
caos, y como el hombre que llora al na-
cer.» (La Convencién aplaudié con en-
tusiagmo.)

»Que lean los demds pueblos su his-
toria. ¢ Se agitaron menos en la cuna?
Pueblos hay que cuentan siglos de de-
mencia, y nosotros sélo llevamos cinco
afios resistiendo la opresién y sufriendo
la adversidad que produce los grandes
hombres. Todo tiene principio bajo el
cielo, .

»Optemos por la vida humilde., | Am-
biciosos, id a meditar al cementerio
donds yacen cofundidos los conjurados y
los tiranos, y decidid vosotros entre la
fama, que es el ruido de las lenguas, y la
estimacion propia! Expulsad de vuestro
suelo a los que echan de menos la fira-
nia. El universo no es inhospitalario.
Serfa una injusticia sacrificarle un pue-
blo entero; serfa inhumanidad no hacer
distineion entre los buenos y los malos.
Se acusa al gobierno de dictador; pero,

¢, desde mnndo los enemigos de la Revo-
1u01611 ge muestran tan solicitos para
mantener la libertad? No hubo en Roma
una sola persona tan sin pudor que cen-
surara la severidad que Cicerén demos-
tré6 con Catilina, | Solamente César echd
de menos a aquel traidor!| [ A vosotros
corresponde imprimir en el mundo las
huellas de vuestro geniol [Cread insti-
tuciones civiles en que no se haya pen-
sado todavia y as{ proclamaréis la per-
feccidn de wvuestra democracia. [No lo
dudéis | Todo lo que hoy existe a nuestro
alrededor debe desaparecer, porque todo
es injusto. La libertad imperard en el
mundo. |Desaparezcan lag facciones y
que la Convencién domine todos los po-
deres | Los revolucionarios deben ser ro-
manos, pero no barbaros [»

XIX

‘Estas méximas liricas parecfa que pre-
sagiaban en medio de los horrores del
tiempo la serenidad del porvenir. La
Convencién las aplaudié con delirio, por-
que zstaba fatignda de los rigores, y aco-
gla las mds minimas indicaciones de cle-
mencia, aspirando a la reconsbtruccién.

Los amigos de Robespierre aventaja-
ban a la Convencién en este sentimien-
to, porque sabfan que las palabras de
Saint-Just eran las confidencias de aquél,
expuestas a la tribuna para pulsar la opi-
nién. Habfa dos seres disfintos en Ro-
bespierre: el enemigo del orden antiguo
vy el apéstol del nuevo: la muerte de
Dantén habia puesto término al primer
papel, y estaba ya impaciente por re-
presentar el segundo. Cansado de la gui-
llotina, querfa fundamentar el gobierno,
segin decia, en la moral y en la virtud,
elementos del alma, y para que no fue-
sen palabras vanas y no se perdieran en
el vaclo, era preciso revelar al pueblo la
grande ides de Dios. Le ley es nada, si
no es mas que la expresiéon de la volun-
tad humana ; para que sea santa, es ne-
cesario que sea la expresion de la volun-
tad divina. La obediencia a la yoluntad
humana no es otra cosa que la servidum-
hre; el sentimiento que hace elevarse la
obediencia a Dios, es lo que constituye
el deber. De esta manera, de tivania que
es a los ojos del afeo, la sociedad se
transforma en religion para el defsta. Hs-
te titulo, consagrando la ley, la hace
también mds fuerte, porque tiene por
juez y vengador a Dios.

La idea de Dios, tesoro comtn de to-
das las religiones de 1a tierra, habfa sido
extirpada con la destruceién de las creen-
cias; habla sido mutilada y pulverizada
en el espiritu del pueblo por las pros-
cripeiones y las parodias del culto eato-
lico que Hebert y Chaumette habian re-
presentado contra los pueblos, contra los
sacerdotes y contra las creencias religio-
gas, El pueblo, que confunde ficilmente
el simbolo con la idea, habia llegado a
creer que Diog era un antecedente con-
trarrevolucionario. La Reptiblica habia
expulsado, al parecer, de la tierra y del
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cielo de Francia, la inmortalidad del al-
ma. Bl atelsmo, predicado abiertamente,

habia sido, para unos, venganza de la

larga sujecién a un culto que repudia-
ban ; y, para otros, teorfa propicia a to-
dos los erfmenes. Sacugdiendo el pueblo
esa cadena divina de la fe en Dios, ha-
bia ¢refdo sacudir todos los lazos del de-
ber. HEl terror en la fierra debié rempla-
zar g la justicia en el cielo. Ahora que se
deseaba suprimir el cadalso e inaugurar
instituciones, era indispensable dar una
nueva conciencia al pueblo. La coneien-
eia sin Dios es un fribunal sin juez. La
luz de la conciencia no es otra cosa que
la reverberacién de la idea de Dios en el
alma del género humano. Prescindid de
Dios, y sumiréis en la sombra al hom-
bre ; puede tomarse al azar la virtud por
crimen y el erimen por virtud.

XX

Robespierre comprendfa claramente
estas verdades ; pero, preciso es decirlo,
aunque repugne creerlo, no las compren-
dip 1Unicamente como politico que saca
del cielo una cadena para asegurar més
a los hombres, sino como sectario con-
vencido, que es el primero en postrarse
ante la idea que desea hacer adorar al
pueblo. Tenfa algo de Mahoma en los
pensamientos, La hora de la reedifica-
ciéon empezaba, y antes que todo querfa
reorganizar el alma de la nacién ; porque
de la misma mano de que emanaba todo
poder, debfa surgir toda luz. Una repu-
Blica que no debia tener otra soberanfa
que la moral, no podfa fundarse méis
que en un prinecipio divino.

En el estado de desorganizacién inte-
lectual y de deserédito de las ideas re-
ligiosas a que los materialistas del si-
glo xvim, sus diseipulos los girondinos,
y los ateos sus verdugos, habfan hecho
descender el espiritu publico al frente del
comico Collot-d'Herbois, del burlén es-
céptico Barrere, del destructor implaca-
ble Billaud-Varennes, del procaz mate-
rialista Lequinio, de los amigos de He-
bert, de los ecomensales de Dantdn,
de aquella porcion de hombres indife-
rentes a todos los cultos, que se senta-
ban en los comités y en la Convencién,
era preciso el prestigio de Robespierre
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para arrostrar la cdlera o la sonrisa que
tentativa semejante podia provocar en la
opinién. A Robespierre no se le ocultaba
esto, y no querfa disminuir el terror sino
después de dar este paso, Sentia sobre st
una gran verdad, y en esta verdad una
fuerza grande ; osd, pero osé con incerti-
dumbre y con &nimo a la vez.

—Sé—dijo a uno de sus amigos—que
la idea que voy a exponer al pueblo pue-
de aniquilarme, IS

Muchos de sus amigos trataron de ha-
cerle desistir de esta empresa; pero no
lo consiguieron. A prineipios de abril fué
a pazar algunos dias al bosque de Mont-
morency, donde visitaba frecuentemente
la cabafia que Juan Jacobo Rousseau ha-
bia habitado. En esta casa y en el jardin
fué donde acabd de escribir su proyecto,
bajo los mismos drboles que dieron som-
bra al maestro cuando tan magnifica-
mente escribié de Dios.

XXI

Kl 21 de floreal subi6 a la tribuna con
su produceién en la mano. Nunea su acti-
tud, dicen los que le vieron aquel dia,
kabia expresado més fuerza de voluntad ;
jamas su voz habfa arrancado al alma
acentos de autoridad moral més subli-
mes. Hablaba, no como tribuno que su-
bleva o acaricia al pueblo, ni eomo le-
gislador que promulga leyes perecede-
ras, sinp como mensajero que trag a los
hombres una verdad. El legislador que
restaura en el corazén humano una idea
pscurecida o mutilada por los siglos,
parecia en Robespierre igual al filésofo
que la concibe. La Convencién, muda y
recogida, ya por temor en unos, ya por
respeto en ofros, revelaba exteriormente
la gravedad, de la idea que iba a tocar.

«Ciudadanos — dijo Robespierre des-
pués de un exordio relative a las circuns-
cias—, todas lag doctrinas que consuelan
y elevan las almas deben ser acogidas ;
desechad las que fienden a degradarlas
y corromperlas, Reanimad, exaltad todos
los sentimienfos generosos y todas las
grandes ideas morales que se ha preten-
dido extinguir. ; Quién te ha dado la mi-
sion de anunciar al pueblo que la divi-
nidad no existe, joh! a ti, que te apasio-
nas por esta drida doctrina, y que jamés



266

te apasionas por la patria? ; Qué ventaja
encuentras en persuadir al hombre de
que una fuerza ciega preside su destino
y confunde el azar, el crimen y la vir-
tud? jque su alma no es sino una dé-
bil Iuz que se apaga a lag puertas del se-
pulero |

»; La idea de la nada le inspirard senti-
mientos més puros y mds elevados que la
de la inmortalidad? ;Le inspirard més
respeto hacia los Semejantes y hacia sf
mismo, mds adhesién a la patria, mas
audacia para desafiar la tiranfa, més des-
precio de la muerte? |Vosotros los que
llordis a un amigo virtuoso, vosotros go-
zais al pensar que la parte mds pura de
su ser no ha muerto! ;Para los que llo-

riis sobre el féretro de un hijo o de una

esposa, es bastante consuelo que os di-
gan que nada resta de lo que tanto ama-

bais, mds que vil polvo? | Desgraciados

que expirdis bajo el pufial de un ase-
sino, vuestro ultimo suspiro es una in-
vocacién a la justicia eterna! ILa ino-
cencia hace desde el cadalso palidecer al
tirano en su carro triunfal; pero, ;ejer-
cerfa esta influencia, si la tumba iguala-
ra al opresor con el oprimido? Cuanto
mds sensibilidad y genio tiene un hom-
bre, tanto mds se apega a las ideas que
lo engrandecen y elevan su corazén; y
la doctrina de los hombres de este tem-
ple llega a ser la del universo.

»La idea del Ser Supremo y de la in-
mortalidad del alma es una invoeacién
constante a la justicia; y, por consi-
guiente, esta idea es social y republica-
na. jJamds ha habido ningin legislador
a quien se le haya ocurrido nacionalizar
el atefsmol| Sélo sé que los més sabios
se han permitido mezclar con la verdad
algunas ficciones, ya para improsionar la
imaginacién de los pueblos ignorantes,
va para atarlos mds fuertemente a sus
instituciones. TLicurgo y Solén recurrie-
ron a la autoridad de los ordculos, y has-
ta Sdcrates, para acreditar la verdad en-
tre sus conciudadanos, creyése obligado
a persuadirles de que le era inspirada
por un genio familiar.

»No deduciréis de aqui, sin duda, que
sea preciso engafiar a los hombres para
instruirlos, sino solamente que tendis la
dicha de vivir en un siglo y en un pafs
cuyas luces no nos dejan otro trabajo
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que hacer que el de atraer a los hombres
a la naturaleza y a la verdad.

»0s guardaréis bien de romper los la-
70s sagrados que les unen al autor de su
existencia.

» Y qué es losque los conjurados ha-
bian colocado en lugar de lo que habfan
destruido ? Nada, si no es el caos, el vaclo
y la violencia. Despreciaban demasiado
al pueblo para tomarse el trabajo de per-
suadirlo ; en vez de ilustrarlo, deseaban
irritarlo o depravarlo.

»51 los principios que he desarrollado
hasta ahora son errores, me equivoco al
nienos con todo lo que el mundo vene-
ra. Tomemos lecciones de la historia. Os
ruego que notéis edmo los hombres que
han influido en el destino de los Estados
se pronunciaron por uno o por otro de los
dos sistemas opuestos por su cardcter
personal y por la naturaleza de sus as-
piraciones politicas. Ved con qué arte
rrofundo César, abogando en el Senado
romano a fayor de los edmplices de Ca-
tilina, se pierde en una digresién contra el
dogma de la inmortalidad del alma: tan
propias le parecian estas ideas para
apagar en el corazén de los jueces la
energia de la virtud, y tan unida le pa-
recia la causa del crimen con la del atefs-
mo. Cicerdén, por lo contrario, invocaba
contra los traidores la cuchilla de la ley y
los rayos de los dioses. Al morir Sdera-
tes, discurria con los amigos acerca de
la inmortalidad del alma. Lednidas, en
las Termdpilas, cenando con sus compa-
fieros de armas, en el momento de eje-
cubar el proyecfo mds heroico de todos
los que haya podido concebir la virtud
humana, les invitaba para el dfa siguien-
te a otro banquete en una vida nueva.
Hay una distancia inmensa de Sdcrates
a Chaumette y de Lednidas al Padre
Duchesne. (Aplausos.)

»El hombre grande, el verdadero hé-
roe se estima demasiado para que le
complazca la idea de su anonadamien-
to. Bl malvado, despreciable a sus pro-
pios ojos, horrible a los de los demds,
conoce que la naturaleza no puede ha-
cerle obsequio mds bello que la nada.
(Aplausos.)

»Una secta propagé con mucho celo la
opinién del materialismo que prevaleci6
entre los grandes y bellos espiritus, y a
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ella se debe en gran parte esa especie de
filosoffa préctica que, reduciendo a sis-
tema el egofsmo, considera a la sociedad
humana como una guerra de astueia, al
éxito como la regla de lo justo e injusto,
a la probidad como un negocio de gusto
y de decoro, y al mundo como el patri-
monio de habiles tunantes.

»Entre todos los que, en la época a que
me refiero, se distinguieron en las letras
y en la filosoffa, uno solo, Rousseau, se
mostrd digno del ministerio de preceptor
del género humano, por la elevacién de
su dlma y por la grandeza de su carde-
ter. Atacé o la tirania frecuentemente ;
hablé eon entusiasmo de la divinidad ; su
elocuencia enérgica describié con rasgos
de fuego los encantos de la virtud, y de-
tendié los dogmas consoladores que la
razén ofrece por apoyo al corazén hu-
mano. La pureza de su doctrina, bebida
en la naturaleza y en el odio profundo
al vicio, lo mismo que su desprecio in-
veneible hacia los sofistas intrigantes que
usurpaban el nombre de filésofos, le atra-
jeron el odio y la persecucién de sus ri-
vales y de sus falsos amigos, (Ah! Si él
hubiera presenciado esta revolucién que
le ha abierto el panteén y de la que ha
sido precursor, jquién puede dudar que
su alma hubiera abrazado con transpor-
tes de jubilo la causa de la justicia y de
la igualdad! ;Pero qué han hecho por
ella sus cobardes adversarios? L.a han
combatido desde que temieron que se
elevara sobre ellos.

»El traidor Guadet denuncié a un ciu-
dadano que habla pronunciado el nom-
bre de la Providencia. Hemos oido a He-
bert algun tiempo después acusar a otro
por haber escrito contra el atefsmo, ; No
fueron Vergniaud y Gensonné los que,
en presencia vuestra y en vuestra tri-
buna, pretendieron que se borrara del
predmbulo de la Constitucién el nombre
del Ser Supremo que en él habfais pues-
to? Dantdn, que ofa con sarcastica com-
pasién las palabras virtud, gloria y pos-
teridad ; Dantdn, cuyo sistemsa consistia
en envilecer cuanto puede elevar el al-
ma ; Dantén, que era frio y mudo en los
mds grandes peligros ‘de la libertad, ha-
blé después de ellos con mucha vehe-
mencia en favor de Ia misma opinién.

»j Fandticos ! jNada esperéis de nos-
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otros! Hacer que los hombres tributen

.culto al Ser Supremo, es dar un golpe

de muerte al fanatismo. Todas las fic-
ciones desaparecen ante la verdad, y to-
dos los abusos se postran ante la razén.
Todas las sectas deben confundirse por
sf solas en la religién universal de la na-
turaleza, sin violenecias ni persecuciones.
(Aplausos.)

»Sacerdotes ambiciosos, ¢no ofs que
trabajamos para restablecer vuestro im-
peric? Semejante empresa estd més alld
de nuestros alcances. (Apausos.) | Os ha-
béis suicidado, y, asl como no se vuelve
a recuperar la vida fisica, tampoco la
vida moral puede recobrarse |

»Y ademds, ;qué relaciones existen en-
tre Dios y los ministros del culto catdli-
co? jCudn diferente es el Dios de la na-
turaleza del Dios de los sacerdotes! No
hay nada que se parezca mds al atelsmo
que la religion que ellos han creado; a
fuerza de desfigurar al Ser Supremo, lo
han aniquilado tanto como lo estaba ya
en sus corazones; ya hicieron de él un
globo de fuego, ya un buey, ya un drbel,
ya un hombre, ya un rey. Los sacerdotes
han creado un Dios a su imagen ; lo han
hecho envidicso, voluble, avaro, ecruel,
implacable ; lo han tratado como en otro
tiempo los mayordomos de palacio tra-
taron a los descendientes de Clodoveo,
para reinar bajo su nombre y colocarse
en su lugar; lo han relegado al cielo,
como a un palacio, y lo llaman a la tierra
unicamente para pedir en beneficio pro-
pio riquezas, honores, placeres y poder.
(Entusiastas aplausos.) El verdadero mi-
nistro del Ser Supremo es la naturaleza ;
su templo, el universo ; y su culto, la vir-
tud; sus festividades, el jubilo de un
gran pueblo reunido bajo sus ojos para
estrechar los dulees lazos de la fraterni-
dad universal, y para ofrecerle el ho-
menaje de los corazones sencillos y pu-
TOS.

»Pero dejemos a los sacerdotes y vol-
vamos a la Divinidad. Sujetemos la mo-
ral a bases efernas y sagradas; inspire-
mos al hombre el respeto religioso a sus
semejantes y el sentimiento profundo de
sus deberes, que es la unica garantia de
la felicidad social.

»] Desgraciado de aquel que pretenda
apager este sublime entusiasmo y de so-
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focar con desoladoras doctrinas este ins-
tinto moral del pueblo, que es el prin-
cipio de todas las grandes acciones! |A
vosotros, representantes del pueblo, co-
rresponde hacer tiunfar las verdades que
acabamos de manifestar! | Arrostrad los
clamores insensatos de la presuntuosa ig-
norancian o de la perversidad hipderita !
j Cudl serd la depravacién que nos rodea,
cuando es necesario tener valor pars pro-
clamarla! ; Podrd creer la posteridad que
las facciones vencidas han llevado su au-
dacia hasta el extremo de acusarnos de
moderantismo y de aristocracia, por ha-
ber invoeado la idea de Dios y de la mo-
ral? ;Creerd que han osado decir, hasta
en este recinto, que habfamos hecho re-
retroceder la razén humana muehos si-
glos?

»No nos asombre que los malvados
ccoligados contra nosotros nos preparen
la cicuta; antes de beberla, salvaremos
la patria. Bl bajel que encierra la fortuna
de la Republica no est4 destinado a nau-
fragar ; ravega bajo vuestros auspicios,
y serd respetado por las ‘borrascas.
(Nuevos aplausos.)

»Los enemigos de la Reptibliea son
todos los hombres corrompides, porque el
patriota es un hombre integro y magni-
nimo, en toda la extensién de la palabra.
(Aplausos.) Aniquilar a los reyes es poco,
es preciso hacer respetar a todos los pue-
blos el cardcter del pueblo francés, Tnitil
seria que lleviramos al fin del universo la
fama de nuestras armas, si todas las pa-
siones desgarrasen impunemente el seno
de la patria. Desconfiemos también de 1a
embriaguez de las victorias, Seamos te-
rribles en los reveses, modestos en nues-
tros triunfos, y establezeamos en nues-
tro centro la paz y la dicha por medio
de la sabidurfa y la moral, Tal es el ver-
dadero objeto de nuestros trabajos, tal
es la obra mds heroica y mds diffcil que
hemos realizado. Creemos contribuir a
este objeto, proponiéndoos el siguiente
decreto :

»Art. 1.° El pueblo francés reconoce
la existencia del Ser Supremo y la inmor-
talidad del alma.

»Art, 2.° Reconoce que el sulty digno
del Ser Supremo es la prictica de los de-
beres del hombre.»

XXII

Unénimes aplausos acogieron esta pri-
mera eonversion de la Revolueién a Dios.
Se acordé celebrar fiestas solemnes para
volver a llamar al hombre & la idea de
Dios y a sus consecuencias, la primera y
la méds pomposa de las cuales debia cele-
brarse diez dias después de esta profesién
de fe.

Las diputaciones de la sociedad, de
los jacobinos felicitaron a la representa-
cién nacional por haber hecho elevar la
justicia y la libertad a su origen. Cam-
bén, cristiano integro y convencido, pi-
dié que los templos fueran vengados de
las profanaciones del atefsmo. Couthédn,
en una eloeucién entusiasta, desafié a
los filésofos materialistas a negar el so-
berano arbifrio del universo ante la ma-
jestad de sus obras, y a negar la provi-
dencia ante la regeneracién del pueblo
envilecido, Bl espectdculo de este hom-
bre enfermo y casi moribundo, sostenido
en la tribuna por los brazos de dos de
sus colegas, confesando, en medio de la
sangre derramada, a su juez en el Cie-
lo. y confesando la inmortalidad del al-
ma, demostraba en Couthén la fe fand-
tica que le ocultaba la atrocidad de los
medios ante la santidad del fin.

Cualquiera que fuera el contraste en-
tre la celebridad sanguinaria de Robes-
pierre y el papel de restaurador de la
idea divina, lo cierto es que salié de la
sesion mas grande que habia entrado.
Habia arrancado con mano valerosa el
sello de la conciencia publica, y ésta le
respondfa en la nacién y en Europa con
un aplauso secreto. Se habfa hecho més
fuerte, y habfa, por decirlo asf, inten-
tado consagrarse haciendo alianza con el
pensamiento més elevado de la huma-
nidad. El que confesaba a Dios a la faz
del pueblo, no tardarfa, declan, en ab-
jurar del crimen y la muerte. Todos los
ccrazones, cansados del odio y de los
combates, deseaban Intimamente que
Robespierre empufiara las riendas del
poder supremo ; y este deseo general, en
un gobierno de opinién, es ya la omni-
potencia. Habla adquirido en aquel dia
la dictadura moral sobre el altar de la
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idea gue habfa proclamado, y la fuerza
y la grandeza del dogma que acababa de
restituir a la Republica, parecian irradiar
sobre su nombre. Al dia siguiente se
trasladaron al Pantedn los restos morta-
les de Juan Jacobo Rousseau, para que
el maestro fuera enterrado en el triunfo
del discipulo. Robespierre fué el que su-
girid esta apoteosis, verdadero homenaje
tributado a la filosoffa religiosa y casi
cristiana de Juan Jacobo Rousseau, que
daba verdadero sentido a la Revolucidn.

LIBRO LVIII

Ladmiral.—Tentativa de asesinato contra Collot d'Herbols,
—Cecilia Renault en casa de Robespierre.—Es arrestad
—Discurso de Robespierre en la Convencién.—Fiesta del
Ser Supremo.—Triunfo de Robespierre,—Irritacitn de los
comités.—Proyectos de leyes filamtrdpicas de la’ Conven-
cién.—Decretos del 23 de pradial.—Altercados en el comité
de salvacién pdblica.—Robespierre se separa de sus co-
lezas.—Sus notas secretas acerca de varios miembros ds
1a Convencién.—Conjuracién secreta.

I

Lias esperanzas de que resplandecieran
de nuevo la justicia y la humanidad,
concebidas en la sesién que acabamos de
referir, quedaron en suspenso por dos
circunstancias- accidentales, que impidie-
10n a Robespierre revelar sus proyectos
y moderar el gobierno revolucionario ele-
véndose sobre log comités. No se atrevia
a realizar a] mismo tiempo dos empre-
sas, de las que una sola bastaba para
comprometer su popularidad. Acababa de
volverse confra el ateismo, y proyectaba
kacer ofro tanto confra el terror; pero
consideraba necesario conceder todavia
algunos dias a la dominacién de los te-
rroristas, a fin de asegurarse la fuerza
de opinién necesaria para someter a to-
dos sus colegas a su voluntad. Los comi-
tés estaban llenos de enemigos secretos,
a quienes vefa dispuestos a abusar con-
tra él del menor sintoms de moderacion,
y & aniquilarlo con la mano de la Mon-
tafia bajo una acusacién de demencia
que disfrazarfan como traicién. Delante
de Billaud-Varennes, Barrere, Collot-
d'Herbois y Vadier, fingfa una inflexi-
bilidad que desafiaba la de los decenyi-
res, pues no podia, en su concepto, su-
jetarlos sino con sus propias armas, y,
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para volverse contra ellos, necesitaba so-
brepujarlos en apariencia. Asi, el deseo
de poner término al terror, lo acrecenta-
ba, habiendo un reto continuo de sospe-
chas, de proscripeiones y de crueldad ;
la sangre corria més que nunca, y las
victimas odiosamente guillotinadas du-
rante este lapso revelaban igualmente la
barbarie de los unos y el disimulo de los
ofros. Dejar continuar lag proseripciones
sanguinarias para prevemir ofras, no es
dejar de proseribir,

Tos eomitiés, que sospechaban los pro-
positos de moderacién en Robespierres
complacianse en confundirlos invocando
su nombre como égida, y el temor de sus
reprensiones servia de prefexto para lle-
var la gente al cadalso. Este es uno de
log momentos en que Robespierre debid
gondear su corazén, experimentar mds
remordimientos y més humillacién que
nunca, y arrepentirse del modo mds do-
loroso de haber emprendido un eamino
de sangre para conducir al pueblo a su
regeneracion. Los hombres que él habia
lanzado, lo arrastraban. Los detestaba ;
pero se vefa obligado a complacerlos.

II

Uno de estos aventureros cuya suerte
lo habla envuelto en la miseria; uno de
los que atribuyen a los hombres lo que
solo es culpa de las circunstancias, aca-
baba de llegar a Parfs con el propésito
de matar a Robegpierre, Se llamaba Lad-
miral, y habia nacido en las montafias
del Puy-de-Déme, en donde ciertas al-
mas son #Asperas y calcinadas como el
suelo. Habia pertenecido antes de la Re-
volucién a la servidumbre del antiguo
ministro, y después habia sido colocado
por Dumouriez en Bruselas, en uno de
esos empleos modestos que la eonquista
crea en los pafses conquistados; pero
las peripecias de la guerra y de la Re-
volueién le habian vuelto a dejar cesan-
te. Impaciente por su calda, se irritaba
contra la miseria, creyendo que el des-
contento era una opinién; se indignaba
contra los opresores de la patria y que-
ria morir arrastrando tras de si a alguno
de los tiranos célebres, cuyo nombre se”
une al del asesino y lo inmortaliza.

Robespierre fué el primero de quien
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se acordd Ladmiral. El terror estaba
marcado con el nombre de aquél, consi-
derandolo responsable de todo lo ocu-
rrido,

Habfase hospedado Ladmiral, casual-
mente, al llegar a Parfs, en la casa ha-
bitada por Collot-d"Herbois. Se armé de
pistolas y pufiales, acechd a Robespierre,
y lo esperé durante dias enteros en los
pasillos del comité de Salvacién publi-
ca; pero la casualidad le oculté siempre
la.vigtima. Cansado de esperar a Robes-
pierre, supuso que la fatalidad le indi-
caba a otro. Esperd a Collot-d’Herbois
en la escalera de su casa, cuando el pros-
cripbo de Liyén volvia por la noche de la
gesion de los jacobinos, y le disparé dos
pistoletazos, uno de los cuales fallé, pro-
duciendo el otro una detonacién terri-
ble. La bala, sin tocar a Collot, fué a
enterrarse en la pared. Collot y el ase-
sino .se agarraron cuerpo a cuerpo y lu-
charon en la escalera, rodando en la obs-
curidad, La detonacién, los gritos y la
lucha prolongada, atrajeron a los veci-
nos, a los transeuntes y a los soldados
de una guardia préxima. Ladmiral se re-
fugié en su aposento, donde se fortificé
apresuradamente, amenazando matar a
los que intentasen forzar la puerta. Un
cerrajero llamado Geffroy, arrostrd estas
amenazas, y Ladmiral dispar$ contra él,
hiriéndole gravemente. Cogido y derriba-
do por los soldados, fué conducido el
asesino ante Fouquier-Tinville, a cuyas
preguntas respondié que habia querido
libertar a la patria.

IIT1

Al mismo tiempo presentédbase en casa
de Robespierre solicitando obstinada-
mente audiencia una joven de diez y
siete afios, de figura infanfil. Llevaba
un cestito en una mano. Su edad, su
continente y el candor que reflejaba su
rostro, no inspiraron desconfianza algu-
ra, por lo que la higieron entrar en la
antecimara del diputado, donde esperd
mucho tiempo; pero la inmovilidad y la
obstinacién de la joven despertaron, por
fin, la inquietud de las mujeres de la
casa de Robespierre. La mandaron que
se retirara, pero ella insistié en quedarse,

A. DE LAMARTINE

—Un hombre publico — decia — debe
recibir a todas horas a los que necesitan
acercarsele,

Llamése a la guardia, que prendié a
la desconocida y, registrado el cestillo
que llevaba, encontrése en él alguna
ropa y dos cuchillos pequefios, armas in-
suficientes para dar muerte una mano
infantil. Conducida al comité revolucio-
nario de la calle de Piques, se la inte-
rrogé con todo el aparato y solemnidad
de un gran crimen,

—¢ Para qué habéis ido a la casa de
Robespierre ?

—Para ver — ‘respondié la nifia —
edmo es un tirano,

Iingiendo ver en esta respuesta Ia
confesion de un complot, unidse la pri-
sion de la joven a la tentativa de Lad-
miral,-y se divulgé la noticia de que el
gobierno inglés la habfa armado con el
pufial. Se hablé también de un baile de
méscaras en Londres, donde una mujer
disfrazada con el traje de Carlota Cor-
day, habia dicho, blandiendo un cuchi-
llo: «Busco a Robespierre». Ofros supu-
sieron que el comité de Salvacién publi-
ca habia hecho morir al amante de esta
joven, y que el asesinato no era ofra
cosa que una venganza de amor. Todo
esto carecia en absoluto de fundamento,
El asesinato no existe en la imaginacién
de una nina que, guiada por el delirio,
desea experimentar si la presencia de un
hombre famoso le inspirard odio o amor.
Reminiscencia de Carlota Corday, vaga
en el objeto, e inocente como una pue-
rilidad,

Esta nifia se llamaba Cecilia Renault,
y era hija de un comerciante de papel
de la Cité. Bl nombre de Robespierre,
continuamente repetido en su presencia
por algunos parientes realistas, le habia
sugerido el deseo, no exento de horror,
de conocer personalmente al hombre del
dia, y las respuestas que dié en el inte-
rrogatorio a que fué sometida, ratificaron
esba ingenuidad y candidez de valor.

—¢ Para qué llevabais — le pregunta-
ron — este lio de ropa de mujer?

—Porque esperaba que me prendieran.

—¢ Y para qué los dos cuchillos? ; Pre-
tendiais asesinar a Robespierre ?

—No, jamds he querido hacer mal g
nadie.
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—Por qué os obstinabais en ver a
Robespierre ?

—Para convencerme por mis propios
ojos de si el hombre se parecia a la ima-
gen que me he forjado.

—¢ Por qué sois realista?

—Porque prefiero un rey a sesenta ti-
T&Nos.

La encerraron lo mismo que a Ladmi-
ral, en un calabozo, y Fouquier-Tinville
hizo esfuerzos extraordinarios para trans-
formar la inocencia en conjuracién y en
imaginar cémplices.

v

La noticia de estos dos atentados pro-
dujo, en la Convencién y en el club de
los jacobinos, una explosién de furor con-
tra los realistas, de enajenamientc por
parte de los diputados y de idolatria ha-
cia Robespierre. Collot-d’Herbois se ele-
Vo, a juicio de sus colegas, con toda la
altura del peligro que habia corrido, pa-
reciendo que el pufial habia sefialado al
pueblo la importancia de estos dos jefes
del gobierno, eligiéndolos entre todos. K1
asesinato frustrado ha sido siempre una
fortuna para los ambiciosos, convirtién-
dose de este modo en victimas o escudos
del pueblo, como si la cuchilla de los
enemigos publicos necesitara atravesar-
les el corazén para aleanzar hasta la pa-
tria. El punal de Carlota Corday habia
divinizado a Marat, la pistola de Lad-
miral hacfa ilustre a Collot-d"Herbois, y
el punal de Cecilia Renault consagré a
Robespierre.

La Convencion, informada inmediata-
mente del primer atentado, recibié a Co-
llot como el Senado envilecido de Roma
recibfa a los tiranos del imperio protegi-
dos por la clemencia de los dioses, y las
secciones, creyendo ver por todas partes
tacciones organizadas de LIBERTICIDAS,
tributaron acciones de gracias al genio
de la Republica, llegando algunas a pro-
poner que se diese guardia, para que los
defendiese, a los miembros del comité de
Salvacién publica. El temor de perder la
libertad les precipitaba en la servidum-
bre. El dia 6 se reunieron los jacobinos
y se congratularon en el abrazo fraternal
de hombres que vuelven a encontrarse
después de circunstancias desesperadas.
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Collot, llevado en brazos de la muche-
dumbre, di6 gracias al Cielo por haberle
conservado una vida que estaba consa-
grada a la patria.

—Los tiranos — exclamé — pretenden
deshacerse de nosotros por medjo del ase-
sinato; [pero no saben que, cuando un
patriota expira, los que le sobreviven ju-
ran sobre. el caddver la venganza del
crimen y la eternidad de la libertad!

Legendre deseaba todavia borrar con
mds servilismo la imprudencia cometida
el dia de la prisién de Dantén, y renové
la mocién de dar guardia a los miembros
del gobierno. Couthén temié una ase-
chanza bajo la adulacién, y respondit
que los miembros del comité no acepta-
ban otra guarda que la Providencia di-
vina que velaba por ellos, y que, en caso
necesario, los republicanos sabrian mo-
rir. ’

Robespierre comparecié el tltimo. Su-
bié a la fribuna, e intenté inttilmente
hacerse ofr en medio del delirio de en-
tusiasmo y de amor que ahogaba su voz.
Légrimas de enternecimiento humedge-
cieron sus ojos, y las palabras salieron
entrecortadas de su boca. Al fin, reco-
bré la palabra, y dijo en medio de un si-
lencio religioso:

—7Yo soy uno de los que menos ame-
nazados se han visto por los disparos
homicidas ; pero no puedo menos de ha-
cer algunas reflexioness Que los defen-
sores de la libertad sean el blanco de los
pufiales de la tirania, era cosa de espe-
rar. Ya os lo habifa dicho: si persegui-
mos las facciones, si batimos a los ene-
migos, seremos asesinados. Lo que ha-
bfa previsto ha sucedido. Los soldados
de los tiranos han mordido el polvo, los
traidores han perecido en el cadalso y
los puniales se han aguzado para herir-
nos. Siempre he crefdo que serd mds f4-
cil asesinarnos que vencer nuestros prin-
cipios y derrotar a nuestros ejéreitos...
He reflexionado més de una vez que
cuanto mds incierta es la vida de los de-
fensores del pueblo, mas deben apresu-
rarse a ocupar sus ultimos momenfos
con acciones utiles a la libertad. |Los
crimenes de los tiranos y el hierro de los
asesinos me han hecho mds libre y més
temible a los enemigos del pueblol!...

Al ofr estas palabras, con las que el
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vencedor pretendié transformarse en
miértir, y elevarse sobre la ‘muerte por
la contemplacién de su gran proyecto, los
corazones estallaron en demostraciones
de admiracién, y Robespierre se preci-
pitd en los brazos de los jacobinos.
Luego, volvié a subir a la tribuna, y
c¢ombatié con desdén la proposicion de
Legendre, en la que sospechaba la inten-
cién oculta de asemejar los defensores
del pueblo a un triunvirato de -tiranos.
Cuanto m#s sé humillaba Robespierre,
m#as grande era su triunfo, porque el al-
borozo del pueblo le devolvia en culto
cuanto el idolo rehusaba en majestad.

v

En la sesién celebrada por la Conven-
cién el dia siguiente, 7 de junio, Barre-
re exagerd los peligros que corrian los
representantes de la nacién, en dos dis-
. cursos enfdticos, atribuyendo a los go-
biernos extranjeros y especialmente a
mister Pith, el haber suscitado la de-
mencia de Ladmiral y la puerilidad de
Cecilia Renault, La Convenciéon fingio
dar crédito a estos complots y asegurar
la salvacién de la patria, escudando a
Robespierre con su adhesiéon. Barrere
concluy6 presentando un proyecto de de-
creto atroz, por el que se condenaba a
muerte & todos los prisioneros ingleses y
hannoverianos que en adelante se hicie-
ran por log ejércitos de la Republica.

Robespierre, provocado por todas las
miradas y por todos los gesfos, siguié a
Barrere en el uso de la palabra, y dijo:

—Iiste serd un tema curioso de entre-
tenimiento para la posteridad ; y, en ver-
dad, que ya es un espectdculo digno de
la tierra y del Cielo ver a la Asamblea de
los representantes del pueblo francés co-
locada sobre un voledn inagotable de
conspiraciones, condueir con una mano a
los pies del Eterno, autor de todas las
cosas, los homenajes de un gran pueblo,
y lanzar con la otra el rayo sobre los
tiranos conjurados contra él; fundar la
primera democracia del mundo y volver
a implantar la libertad, la justicia y la
virtud, que estaban abolidas.

Al ofr estas palabras, que de una cues-
tién individual ponfan a la Convencién a
la altura de una cuestién general, los

A. DE LAMARTINE ; : .

aplausos interrumpieron a Robespierra
durante largo rato. Ya no se vefs en él
a un hombre, sino a la personificacion de
la patria. :

— Perecerdn ! — continué diciendo—;
| perecerdn los tiranos armados contra el
pueblo francés!| | Perecerdn las facciones
que ge apoyan en las potencias para des-
truir nuestra libertad | | No haréis la paz,
sino que la daréis al mundo, rehuséndo-
la al crimen! Sin duda no son bastante
insensatos para creer que la muerte de
algunos representantes hubiera podido
asegurar su triunfo. 8i han creido que al
hacernos bajar a la tumba iba a salir de
ella triunfante el genio de los Brissot, de
los Hebert y de los Dantén para entre-
garnos por cuarta vez a la discordia, se
han equivocado completamente.»

Hste insulto a la memorig de Dantén

produjo un movimiento de descontento
en la Montana: Robespierre, advirtién-
dolo, se detuvo.
Cuando hayamos cafdo bajo sus gol-
pes — dijo, con tono de indiferencia que
parecia sobreponerle a gi mismo—, |que-
rréis concluir vuestra empresa sublime
o compartir nuestra suerte! S{ — ana-
dié, conteniendo los aplausos que habfan
empezado a provocar la energia de su
voz y de su ademén—. |5, no hay uno
solo de vosofros que no desee venir so-
bre nuestros cuerpos ensangrentados, a
jurar el exterminio de los ultimos ene-
miges del pueblo!

Todos los representantes se levantaron
con un movimiento unanime e hicieron
ademan de jurar.

— Haperaban — dijo — aniquilar de
hambre al pueblo francés! El pueblo
francés vive todavia, y la naturaleza, fiel
a- la libertad, le promete abundancia.
¢ Qué les queda, pues? (El asesinatol
 Esperaban exterminarnos los unos por
los ofros y por medio de revueltas pro-
movidas por el dinero! Fste proyecto ha
tenido mal éxito. ;Qué les queda? [El
asesinato | | Han crefdo concluir con nos-
otros por el esfuerzo de su liga armada
y, sobre todo, por la traicién! y los trai-
dores tiemblan o perecen; sus cafiones
caen en nuestro poder y sus satélites hu-
yen delante de nosotros, ;Qué recursos
les quedan? ;El asesinato! [Han procu-
rado disolver la Convencién por medio .
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del cohecho! y la Convencién ha casbi-
gado a sus cémplices; |pero todavia les
queda el asesinato! |Han tratado de eo-
rromper la Republica y de extinguir en
nosotros los sentimientos generosos de
que estd compuesto el amor de la patria
y de la libertad, desterrando de la Repu-
blica el buen sentido, la virtud y la divi-
nidad!; pero nosotros hemos proclama-
do la divinidad y la inmortalidad del als
ma, y hemos preserito la virtud en nom-
bre de la Republica. Sin embargo, |to-
davia les queda el asesinabo!

»Regocijémonos, pues, y demos gra-
~ cias al Cielo por habérsenos creido dignos
de los puiiales de la tirania.

Las aclamaciones que arranco esta ex-
plosién de magnanimidad de log tiempos
antiguos, hicieron temblar el salon.

—Asi, pues—prosiguié—, estamos ro-
deados de peligros gloriosos, que se en-
cuentran lo mismo en la ciudad que en
el campo de batalla. [Nada, por lo tan-
to, tenemos que envidiar a nuestros va-
lientes hermanos de armas, pues de mil
modos pagamos nuestra deuda a la pa-
tria| | Oh reyes| no seremos nosotros los
que nos quejemos de la clase de guerra
que nos hacéis, pues, cuando los podero-
sos de la tierra se coligan para matar a
un débil individuo, no debe éste obsti-
narse en vivir. Asi es que no hemos he-
cho entrar en nuestros:célculos la venta-
ja de vivir mucho tiempo, y no es por
vivir por lo que se declara la guerra a
log tiranos y a log vicios. ;Qué hombre
ha defendido nunca impunemente a la
humanidad? jRodeado de mis agesinos
— prosiguié Robespierre con voz més
solemne — me he situado en el nuevo
orden de cosas en que me quieren colo-
car! | No tengo ya apego a esta vida pa-
gajera sino por amor a la patria y por
sed de justicia; y ajeno mis que nunca
a toda consideracién personal, estoy me-
jor dispuesto a atacar con brio a los mal-
vadog que conspiran confra el género hu-
mano | Cuanto mas deseo tienen de po-
ner término a mi carrera en este mundo,
tanto mds me afano en emplearls en ac-
ciones titiles a# la felicidad de mis seme-
jantes, a quienes, por lo menos, dejaré
un testamento cuya lectura hard temblar
a los tiranos y a sus complices |

Al ofr este apdstrofe, que parecié colo-
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car la tribuna més alld del sepulero, la
Convencién, que habfa estado muda du-
rante mucho tiempo, salié de su sor-
presa por medio de una aclamaeién pro-
longada.

Desligéndose entonces Robespierre de
su personalidad, dié, como desde otra
vida, consejos supremos & la Repiblica,
diciendo : '

—Lo que constituye la Republica no
es la victoria, ni la fortuna, ni la con-
quista, ni el entusiasmo pasajero, sino
la sabidurfa de las leyes y, sobre todo,
la virtud publica. Las leyes estén por
bacer, y las costumbres por regenerar.
¢ Queréis saber quiénes son los ambicio-
sos? Pues examinad quiénes son los que
protegen a los malvados y corrompen la
moral publica. Perseguir al crimen, es el
camino de la tumba y de la inmortali-
dad. |Condescender con el crimen, es la
senda del trono y del cadalgo| Algunos
hombres perversos han conseguido su-
mergir la Republica y la razén del pue-
blo en el caos, y es necesario volver a
erear la armonia del mundo moral y la
del politico.

Esta definicion de la Revolucién fué
aceptada por unanimidad por todos los
miembros de la Convencion.

«Si Francia estuviera gobernada du-
rante algunos meses por una legislacién
errdnea o corrompida, se perderia la li-
bertad.»

Bsta insinuacién clara de la necesidad
de una magistratura suprema para regu-
larizar la Convencién, concitd contra Ro-
bespierre lag miradas irritadas de gus
enemigos ; pero él los desafié valiente-
mente, prosiguiendo con altaneria:

—Al decir estas cosas aguzo tal vez el
filo de los puiiales contra mi; pero esta
persuasién es, precisamente, la que me
impulsa a decirlas, He vivido ya bastan-
te; he visto al pueblo francés pasar des-
de el seno de la corrupeién y de la ser- °
vidumbre a la cumbre de la gloria y de
la virtud republicana ; he visto rotas sus
cadenas, y los tronos culpables que pe-
san sobre la tierra, derrocados o conmo-
vidos bajo sus manos triunfantes; he
visto, en fin, una Asamblea investida de
la omnipotencia de la nacidn francesa,
ecaminando con paso rapido y seguro ha-
cia la felicidad publica, y dando el ejem-
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plo de toda clase de valor y de todas las
virtudes. | Concluid, ciudadanos! jDad la
ultima mano a vuestros sublimes desti-
nos | Nos habéis colocado en la vanguar-
dia para sostener el primer esfuerzo de
los enemigos de la humanidad, y mere-
cemos esta honra porque estamos dis-
puestos a sefialaros con nuestra gangre
el camino de la inmortalidad.

VI

Quizé nunea se habfan ofdo semejan-
tes palabras en una Asamblea, palabras
que eran la politica elevada a la altura
del tipo religioso del filésofo ; eran el he-
rofsmo en la elocuencia, y la muerte en
el apostolado. La Convencién ordené la
impresién, en todos los idiomas, de este
discurso, que preparé los dnimos para la
solemnidad que debia celebrarse dos dias
después. Hasta el ridiculo, que todo lo
mancilla en Francia, velase precisado a
fingir entusiasmo al verse puesto frente
a frente con doctrinas que se atrevian a
arrostrar la muerte, y a testificar la divi-
nidad.

Robespierre esperaba aquel dia con la
impaciencia de quien encubre un gran
propésito y teme que la muerte se lo
arrebate antes de haberlo llevado a tér-
mino. De todas las misiones a que crefa
estar llamado, la mds alta y la més san-
ta, en su concepto, era la regeneracién
del sentimiento religioso en el pueblo.
Para €l el complemento de la revolucién
era renovar la unién entre el Cielo y la
tierra, por medio del lazo de una ley y
de un culto racional que la Republica
habfa roto, creyendo que la razén y la
libertad: serfan inmortales cuando se re-
lacionasen con Dios. La satisfaccién in-
terior de su obra terminada, se revelaba
en sus facciones, desde que habia pre-
sentado su informe a la Convencién. Los
que lo visitaban y sus confidentes se sor-
prendian de la serenidad desacostumbra-
da que revelaba. La contemplacién de la
naturaleza rejuvenecida por la primave-
ra, adornéndose de flores como para el
himeneo que deseaba hacerle contraer
con el Hacedor, le proporcionaba ratos
de éxtasis. Al recorrer con sus amigos
las calles del jardin de Mousseaux, el
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corazdn le rebosaba de esperanza, y ha-
blaba sin cesar del 8 de junio, pensando
con dolor en las victimas que no podrfan
ver aquel hermoso dia. Sus deseos eran,
segin decfa, que una era de fraternidad
y de clemencia sucediera a los dias trd-
gicos del cadalso. En compaifila de Vi-
llate y del pintor David, examinaba per-
sonalmente los preparativos de la cere-

anonia que deseaba que impresionara el

alma del pueblo por los ojos y que fuera
la expresién de imdgenes majestuosas y
agradables como el poder supremo que
sélo se manifiesta por los beneficios.

—¢ Por qué — decla la vispera a Sou-
berbielle — ha de haber todavia un ca-
dalso en pie sobre la superficie de Fran-
cia? Sélo la vida deberis aparecer ma-
fiana delante de la fuente de toda la vida.

Asi es que exigié que se suspendieran
las ejecuciones el dia de la ceremonia.

VIL

La Convencién habfa nombrado a Ro-
bespierre, por excepeidn, presidente, pa-
a que el autor del decreto fuera al mismo
tiempo el actor principal. Al amanecer
fué a las Tullerias para esperar alll que
se reunieran sus colegas y dar las ulti-
mas ¢érdenes a los encargados de la cere-
inonia religiosa. Entonces, por primera
vez en su vida politica, vistiése el traje
de representante en comisién, Llevaba
casaca azul, mds pdlido que el que usa-
ban los miembros de la Convencién, cha-
leco blanco, calzones amarillos de piel
de gamuza, botas de campafia y sombre-
ro redondo con flotante plumero tricolor.
Este traje atrafa sobre él todas las mira-
das. En la mano llevaba como primicias
del afio un gran ramillete de flores y es-
pigas. En su apresuramiento habfa olvi-
dado hasta la condicién de la humani-
dad, pues estaba ya reunida la Conven-
cién en la sala de sesiones y el cortejo
se disponia a salir, sin que hubiera ain
tomado ningtin alimento, Villate, que vi-
via en las Tullerias, le propuso que al-
morzara junto a su habitacién, y Ro-
bespierre aceptd.

El azul del cielo era de pureza orien-
tal, y el sol brillaba sobre los drboles de
las Tullerfas, las ctipulas y las paredes




de los monumentos de Parfs con tanta
limpieza y resplandor como sobre los
templos del Atica. La luz primaveral
prestaba a Parfs la belleza del ecielo
griego,

Al entrar en casa de Villate, eché Ro-
bespierre el sombrero y el ramillete so-
bre un confidente, y en seguida se puso
de codos en una ventana, pareciendo que
ia satisfaccién le enajenaba al contem-
plar el espectdculo de la muchedumbre
inmensa que se apifiaba en los parterres
y calles del jardin para asistir a aquellos
misterios, presagio de lo desconocido. Allf
las mujeres vestidas con sus mejores ga-
las llevaban a sus hijos de la mano, y la
alegria rebosaba en todos los semblantes.

—Mirad ahi — dijo Robespierre — la
parte més dulece de la humanidad. El
universo estd aqui reunido por medio de
estos testigos. [Qué elocuente y majes-
tuosa es la naturalezal |Semejante fies-
ta debe hacer temblar a los tu‘smos y
malvados |

Comid poco y no pronuncié més que
las anteriores palabras. Al fin de la co-
mida, cuando se levantd para colocarse
a la cabeza del cortejo que principiaba a
desfilar, entré una mujer joven amiga
de la casa, con un nifio pequenio. El nom-
bre de Robespierre asustd al prineipio a
la recién venida; pero aquél le dijo que
no tuviera cuidado y se puso a jugar con
¢l nifio, Desvanecido el recelo, el peque-
fiuelo empezd a juguetear alrededor de
la mesa y se apoderd del ramillete del
presidente de la Convencién. Era ya méas
de mediodia, y Robespierre permanecia
atin involuntaria o intencionadamente,
en casa de Villate. Hacla ya tiempo que
sus colegas estaban reunidos y empeza-
ban a murmurar de su tardanza, cuando
al fin se presentd.

VIIT

Arrimado a las paredes del palacio de
las Tullerfas, se habia erigido un inmen-
80 anfiteatro semejante a las gradas de
un circo de la antigiiedad, que bajaba de
escalén en esealén hasta el parterre. La
Convencién tenia entrada en él por las
ventanas del pabellén del centro, y por
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allf entraba a pie firme como los césares
en los coliseos. En medio dg este an-
fiteatro habia una fribuna mds alta que
las gradas y casi semejante a un trono,
que estaba reservada para Robespierre,
En frente del asiento de éste, habfa un
grupo colosal de figuras emblemdticas
que representaban el atefsmo; el egofs-
mo, la nada, los crimenes y los vicios.
Estas figuras, hechas por David, de ma-
terias combustibles, estaban destinadas
a ser quemadas como las victimas del
sacrificio: la idea de Dios debia reduecir-
lag a cenizas. Todos los diputados, que
vestian uniformes azules con vueltas en-
carnadas, y llevaban en la mano un ramo
simbdélico, se fueron colocando lentamen-
te en las gradas. Se presentd Robespie-
rre, y su aislamiento, su asiento elevado,
su penacho y su ramillete, més volumi-
noso que el de los demds, le daban apa-
riencia de superioridad. Bl pueblo, do-
minado por su nombre, como su trono
dominaba a la Convcnmon creyendo que
se le iba a proclamar dictador, lo saludd
con aclamaciones imperiales, que anu-
blaron las frentes de sus colegag, La mu-
chedumbre aguardaba ofrlo, esperando
unos una amnistia, y otros la organiza-
cién de un poder fuerte y clemente. Co-
mo el fribunal revolucionario estaba sus-
penso y el cadalso no funcionaba aquel
dia, las imaginaciones se recreaban en
perspectivas consoladoras. Jamés hubo
pueblo mejor dispuesto a recibir un gal-
vador y leyes humanitarias.

IX

— Franceses, republicanos — dijo Ro-
bespierrs, con voz forzada para que lle-
gase a todo el auditorio—; al fin llegd el
dia, por siempre afortunado, que el pue-
blo francés consagra al Ser Supremo!
Jamis el mundo que El ha creado, ofre-
cié a su autor espectaculo mas digno de
sus miradas. Ha visto reinar sobre la
tierra la tiranfa, el erimen y la impostu-
ra; pero, shora, ve a toda una nacidn,
en lucha con los opresores del género hu-
mano, suspender el curso de sus heroi-
cos trabajos, para elevar su pensamien-
to y sus plegarias al Gran Ser que le did
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la misién de emprenderlos, y la fuerza
de realizarlos... -

»No ha creado a los reyes para devo-
rar a la especie humana ; no ha creado a
los sacerdotes para uncirnos, como ani-
males irracionales, a los carros de los re-
yes, ni para dar al mundo ejemplos de
bajeza, de orgullo, de perfidia, de ava-
ricia, de disolucién y de mentira; ha
creado a los hombres para que se pres-
ten mutua ayuda, para que se amen
unos a otros, y para llegar a la felicidad
por el camino de la virtud,

»El ha puesto en el seno del opresor
triunfante el remordimiento, y la calma
én el corazon del inocente oprimido; Bl
hace que el hombre justo aborrezca al
malvado y que éste respete al hombre
justo ; 1 adorna con el pudor la frente de
la hermosa, déndole as{ mayor realce;
El hace palpitar de ternura y de alegria
las entrafias de las madres ; Bl bafia de
ligrimas deliciosas los ojos del hijo estre-
chado contra el seno maternal ; Bl hace
callar las pasiones m4s imperiosas y las
mds tiernas ante el amor sublime de la
patria; Bl ha llenado la mnaturaleza de
encantos, de riquezas y de majestad, To-
do lo bueno es obra suya; el mal es
obra del hombre depravado que oprime
a sus semejantes o consiente su opre-
gién,

»E] autor de la naturaleza habia unido
a todos los mortales por medio de una
cadena inmensa de amor y de felicidad :
jmueran los tiranos que se han atrevido
a romperlal,..

»Ser de los seres, no tenemos que dj-
rigirte oraciones injustas; conoces a las
criaturas salidas de tus manos; sus ne-
cesidades, sus mds secretos pensamien-
tos te son bien conocidos. El odio a la
hipocresfa y a la tirania arde en nues-
tros corazones juntamente con el amor a
la justicia y a la patria. Nuestra sangre
corre por la eausa de la humanidad, | Es-
tas son nuestras oraciones, éstos son
nuestros sacrificios y éste es el culto que
te ofrecemos |y

El pueblo aplaudié més el acto que las
palabras, y los coros de musica llevaron
hasta el cielo las estrofas siguientes de
Chenier, confundidas con el sonido de
millares de instrumentos :

LES VIEILLARDS ET LES ADOLESCENTS (1)

Dieu puissant d’un peuple intrépide
C’est toi qui défends les remparts;

La victoire a, d'un val rapide
Accompagné nos étendards,

Les Alpes et les Pyréndes

Des rois ont vu tomber Uorgueil;

Au Nord, nos champs sont le cercueil
De leurs phalanges consterndes.
Avantde déposer nos glaives triomphants,
Jurons d’anéantir le crime et les tyrans!

LES FEMMES

Entends les vierges et les méres,
Auteur de la fécondité!

Nos époux, nos enfants, nos fréres, -
Combattent pour la liberté;

Et si quelque main criminelle
Terminait des destins si beauz,

Leurs fils viendront sur des tombeauz
Venger la cendre paternelle,

LE CHEUR

Avantde déposer nos glaives triomphants,
Jurez d’anéantir le crime et les tyrans.

(1) TOS ANCIANOS Y ADOLECENTES: —Dios
poderoso tii defiendes las murallas de un pue-
blo intrépido; la victoria ha acompafade con
rapido vuelo nuestras banderas. Los Alpes y
los Pirineos han visto abatir el orgullo de
los Reyes. En el Norte nuestros campos son
la tumba de sus falanges aterradas. Antes de
envainar nuestras vietoriosas espadas, jure-
mos exfirpar el crimen y aniquilar a los ti-
ranos.

LAS MUJERES:—;Padre dela vida, atiende
a las virgenes y a las madres! Nuestros es-
posos, nuestros hijos y nuestros hermanos
estdn luchando por la libertad; y, si alguna
mano eriminal pusiera término asu hermoso
destino, sus hijos vengarén sobre las tumbas
la eeniza paterna.

corO:—Antes de envainar nuestras espa-
das gloriosas, juremos extirpar el crimen y
aniquilar a los tiranos.

HOMBRES Y MUJERES:—Guerreros, ofreced
al Ser Supremo vuestro valor; virgenes, ofre-
cedle flores; madres, ancianos, ofrecedle como
homenaje vuestros hijos vencedores, bende-
cid en este dia glorioso el hierro consagrado
por sus manos. El Eterno grabé la victoria en
el hierro vengador de la humanidad.
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-1 mente sobre la falda pareciendo humilla-

LES HOMMES ET LES FEMMES

Guerriers, offrez votre courage;
Jeunes filles, offrez des fleurs;

Méres, wvieillards pour votre hommage,
Offrez vos fils triomphateurs.

Bénissez dans ce jour de gloire

Le fer consacré par leurs mains;

Sur ce fer, vengeur des humains,
L’éternel grava la wictoire.

LE CHEUR

Avantde déposer nos glaives triomphants,
iurons } d'anéantir le erime et les tyrans.
ures

Robespierre bajé inmediatamente des-
pués del anfiteatro para dar fuego al gru-
po del atefsmo. La llama y el humo se
esparcieron por el aire en medio de las
aclamaciones de la multitud. T.os miem-
bros de la Convencién, siguiendo a larga
distancia al presidente, se adelantaron
en dog columnas hacia el Campo de Mar-
te, por entre el pueblo. Enfre las dos
columnas de la Convencién marchaban
carros antiguos arrastrados por bueyes,
llevando emblemas de la- agricultura, y
de las artes y oficios. La Conyencién lle-
vaba por tunica guardia una doble fila de
jévenes vestidas de blanco y enlazadas
unas a otras con cintas tricolores. Ro-
bespierre iba solo delante, volviendo fre-
cuentemente la cabeza para apreciar la
distancia que lo separaba de sus colegas,
como pars habituar al pueblo a separarse
de ellos por el respeto, como él se sepa-
raba por el intervalo. Todas las miradas
se dirigian a é1, en cuya frente reflejabase
el orgullo y en cuyos labios bullia la son-
risa de la omnipotencia.

X

En el centro del Campo de Marte, en
el sitio que ocupaba el antiguo altar de
la patria, levantdbase una montafia sim-
bélica, cuyo aecceso era estrecho y di-
ffcil, Robespierre, Couthdn, eonducido en
silla de manos, Saint-Just y Lebds colo-
cdronse solos sobre la cumbre, y el resto
de la Convencién se esparcié confusa-

do de estar en presencia de la muche-
dumbre, dominado por aquel grupo de
triunviros. Desde allf y en medio del rui-
do de las salvas de artillerfa, proclamé
Robespierre la profesién de fe del pueblo
francés.

Ta multitud estaba enajenada ; la Con-
vencién, sombrfa, La presidencia majes-
tuosa de Robespierre, el entusiasmo ex-
clusivo del pueblo por su representante ;
el sitio subalterno que el presidente ha-
bia sefialado a los miembros de la Con-
venecidén sobre la Montafia; la distancia
dictatorial en que se habfa mantenido,
separado de ellos, durante la carrera; la
inclinacién del pueblo a las ideas religio-
sas, de las que, en su volubilidad, podia
pasar naturalmente a las supersticiones
antignas ; el nombre de Robespierre aso-
ciado a la proclamacién del Ser Supre-
mo, consagrandose, en cierto modo, en
el 4nimo de la nacién por la divinidad del
dogma que restitufa a la Republica; y,
finalmente, la idea de la restauracién de
la inmortalidad que repugnaba a los see-
tarios de la nada, y, sobre todo, el pode-
roso ascendiente de un hombre que eci-
mentaba la popularidad en el instinto
fundamental de la especie humana, y que
se apoderaba de la conciencia de la na:
cién como pontifice, para hacerlo tal vez
al siguiente dia como César; todos estos
pensamientos, todos estos temores, to-
das estas ambiciones murmuradas al
principio sordamente, de la boea al ofdo,
concluyeron por manifestarse en mur-
mullo inmenso y en pronunciado descon-
tento. Al volver del Campo de Marte a
las Tullerfas, advirtié Robespierre que le
diviglan miradas amenazadoras, vié ade-
manes sospechosos, y llegaron a sus of-
dos palabrag equivocas y mdximas de
doble sentido.

—Del Capitolio a la roca Tarreya no
hay més de un paso — le deefa uno.

—Aun existen Junos Brutos — mur-
muraba ofro.

—¢ Ves ese hombre? — decia un ter-
cero—. Ya se cree un Dios y quiere acos-
tumbrar la Republica a que le tribute
adoracién, para hacer que se la profesen
en lo sucesivo,

—Ha inventado un Dios porque es el
tirano supremo — afiadia un cuarto—,
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Pretende ser el sacrificador y podrd su-
ceder que sea la victima,

Estas conversaciones en voz baja, y
estos apdstrofes sordos persiguieron a
Robespierre hasta la Convencién. Fou-
ché, Tallién, Barrere, Collot-d’Herbois,
Lecointre, Leonardo Bourdén, Billaud-
Varennes, Vadier y Amar aprovechéban-
se de aquella oposicién naciente para
agriar el resentimiento y convertirlo en
rebelién. Lamentédbanse de la préxima
tiranfa de quien tan mal disfrazaba &u
insolencia a la Convencién; que halaga-
ba las mds inveteradas preocupaciones
del pueblo; que ponfa de rodillas a la
Revolueién, y que se colocaba entre la
nacién y Dios, para ponerse mejor entre
la Convencién y el pueblo. Estas pala-
bras llegaban a todas las almas hirién-
dolas cual dardos envenenados. Robes-
pierre acababa de perder el prestigio y la
por ularidad sobre el mismo altar en que
habia restitufdo el Ser Supremo. Aquel
dia se engrandeci6 ante el pueblo, y se
arruiné en la Convencién. Tuvo el pre-
sentimiento de los odios que acababa de
concibar contra sf y volvi6 pensativo a
su casa, donde todo el dia estuvo reci-
biendo felicitaciones anénimas. En él
velan el restaurador de la justicia en el
restaurador de la verdad. Las aclamacio-
nes prolongadas bajo las ventanas de su
domicilio le agradecieron haber devuelto
el alma al pueblo, y Dios a la Reptblica ;
pero muchos de los billetes que recibié
no contenfan mds que esta palabra:
«j Atreveos |»

Y, efectivamente, aquél era el momen-
to a propésito para que Robespierre se
hubiera atrevido. 8i al volver de la ce-
remonia de la mafiana hubiera provocado
por algunas insinuaciones directas la ex-
pulsién del amor del pueblo, que ansiaba
manifestarse ; si lag diputaciones de al-
gunas secciones, llevando tras sf al gen-
tlo que recorrfa las calles, hubieran ido
a pedir a la Convencién que se creara
un poder unitario y regulador y se con-
fiara a su favorito, la dictadura o la pre-
sidencia, se habrfa adjudicado por acla-
macién a Robespierre ; y si éste hubiera
tenido la osadia de proclamar que el po-
der revolucionario habfa conclufdo, que
empezaba el poder popular y que se abo-
lfa el cadalso, habria reinado al dia si-
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guiente, atribufdo a los enemigos la san-
gre vertida, usurpado la popularidad de
la clemencia y salvado a la Reptblica
que iba a perder por su indecisién. Pero
no hizo nada, dejindose acariciar por
aquel soplo vago de favor piblico y de
omnirotencia, y sélo cogié viento entre
las manos.

XI

Saint-Just deseaba més. Al ver que no
podia decidir a Robespierre a que se al-
zara con el poder supremo de manos del
pueblo, resolvié hacérselo conferir por el
comité de Salvacién publica, Saint-Just
se acordaba de César cuando hacfa que
le ofreciesen la corona, dispuesto a des-
aprobar a Antonio si el Circo murmura-
ba; preparado para ceififrsela, si el pue-
klo aplaudfa.

Saint-Just, en ausencia de Robespie-
rre, trazé en una sesién secreta un euadro
desesperado del estado de la Republica,
diciendo: «El mal ha llegado al colmo ;
si la monarqufa nos destroza, las leyes
con que inundamos a Francia sélo son
armas de muerte que aguzamos en las
manos de todas las facciones. Cada re-
presentante del pueblo en los ejéreitos
¢ en los departamentos es un rey, y,
mientras ellos reinan, nosotros no somos
aqul otra cosa que unos yanos simula-
cros de la unidad. La sangre nos ahoga ;
el oro desaparece ; las fronteras estdn in-
defensas ; la guerra se hace sin plan, y
hasta nuestras victorias son azares glo-
riosos que nos honran sin salvarnos. En
el interior nos matamos unos a. otros; y
cada faccién, al devorarse, devora a la
patria. ;jPodemos permitir que pase de
unas manos a otras la Republica sin que
al fin el pueblo le cobre horror y los reyes
desprecio? ;Tantas convulsiones deben
degenerar en debilidad o parar en fuerza ?
¢ Queremos vivir, o pretendemos morir?
| Lia Repiblica vivird o morir4 con nos-
otros! | Sélo existe un medio de que to-
dos ros salvemos, ¥y es concentrando este
poder incoherente, dispersado y desga-
rrado por tantas manos como parcialida-
des y ambiciones hay entre nosotros| Eg
la unidad de gobierno personificada en un
hombre.

»Pero, ¢quién serd, preguntaréis, ese
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hombre bastante superior a las flaquezas
y a las sospechas de la humanidad para
que se le confle el poder supremo de la
Reptblica? Lo confieso, el papel es so-
brehumano, la misién terrible, el peligro
inmenso, si nos equivocamos en la elee-
cién. Es preeiso que ese hombre tenga
el espfritu de la época en la cabeza, las
virfudes de la Republica en las costum-
bres, la inflexibilidad de la patria en el
corazén, la pureza de los principios en
la. vida, y la incorruptibilidad de nues-
tros dogmas en el alma; es preciso que
haya nacido a la vida publica el mismo
dia que la Revolucién, que haya seguido
paso a paso todas sus fases creciendo
siempre en patriotismo y virtud, Es pre-
ciso que tenga perfecto conocimiento de
los hombres y de las cosas que hace cin-
co afios se agitan en nuestra escena; es
preciso, en fin, que haya conquistado
gran popularidad, que la voz publica le
confiera la dictadura que nosotros'no ha-
~ remos més que indicar. Al retratar a este
hombre nadie hay entre vosotros que va-
cile en nombrar a Robespierre, porque
sélo él reune por el gemio, por las eir-
cunstancias y por la virtud las condicio-
nes que pueden legitimar tan absoluta
confianza de la Convencién y del pueblo.
Reconozecamos nuestra salvacién doquie-
ra que se encuentre, y sometamos a la
ostensible necesidad que tenemos de él
nuestro amor propio, nuestras envidias,
nuestras repugnancias. {No soy yo quien
ha nombrado a Robespierre, sino sus mé-
ritos| No seremos nosotros quienes lo
haremos dictador, sino la Providencia de
la Republica.»

Al ofr la palabra dictador, los rostros
se contrajeron, pero nadie se atrevié a
poner en duda el genio y la virtud de
Robesrierre. Todos desecharon respetuo-
gamente la idea de Saint-Just, como uno
de esos delirios calenturientos de patrio-
tismo que perturban la razén mds sana
v hacen buscar la salvacién en el sui-
cidio,

—Robespierre es grande y sabio — ex-
clamaron—; pero la Republica es més
grande y sabia que un hombre. La dic-
tadura seria el trono del desaliento, y
nadie se sentard en él mientras los re-
publicanos respiren.

Saint-Just insistié en vano, y Lebds
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intent$ indtilmente explicar el pensa-
miento de su colega, porque los comités
se separaron irritados e inquietos, pero
advertidos ya. La imprudencia de Saint-
Just fué atribuida como erimen a Robes-
pierre,

—TF] poder supremo no se pide — dijo
Billaud a sus amigos—, se toma; que se
apodere de €l si se atreve,

Desde aquel dia los comités nutrieron
contra Robespierre sospechas, que no po-
cas veces se tradujeron en rumores y vio-
lencias en la sombra de los consejos

XIT

Al siguiente dfa de la fiesta del Ser
Supremo, la Convencién, a excitaciones
de Robespierre y sus amigos, comenzé &
expedir decretos que revelaban el ver-
dadero espiritu de la Revolueidén, La Con-
vencién, apaciguada durante un momen-
to, parecia querer sefialar con leyes be-
néficas la inspiracién de fraternidad que
habia sacadp de las doctrinas filoséficas
para comunicarla a la Republica,’ y sus
leyes, durante algunos dias, respiraron
ternura como el corazén humano.

La Convencion, no pudiendo estable-
cer violentamente la igualdad democri-
tica por la destruccién y la nivelacién
de la propiedad, propendié a crearla por
la caridad pelitica, haciendo del Estado
lo que debe ser, la Providencia visible
del pueblo, Impuso a lo superfluo de las
riquezas los impuestos y subsidios nece-
sarios para socorrer, alimentar e instruir
la indigencia. Realizé en {raternidad
prictica la fraternidad tedrica de sus
principios, haciendo de la nacién una
sola familia. Cred en la escuela de Marte
una institueién, democritica y militar al
mismo tiempo, donde el ejército debia
reclutar con igualdad los oficiales entre
todos los hijos de la nacién. Declaré que
la mendicidad era una acuysacién contra
el egofsmo de la propiedad y contra la
imprevisién del Estado. Honrd el traba-
jo; acogi6 la nifiez ; facilité educacidn a
la juventud ; alimentd la vejez; socorrid
al enfermo a expensas del tesoro; abolié
la miseria ; distribuyé las propiedades na-
cionales en lotes accesibles a log mds
pequeiios capitales para fomentar la pro-
piedad y el cultivo; clasificd la pobla-
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abrié asilos para las mujeres embaraza-
das ; proporciond socorros a las que ama-
mantaban a sus hijos, y subsidios a las
familias numerosas que el trabajo del
padre no aleanzaba a sostener; regula-
rizé el impuesto ‘de los pobres, hacién-
dolo uno de los deberes de la propiedad ;
se esforzé en crear el unico comunismo
verdadero y compatible con la propiedad,
ese instinto vital de la familia, sacando
por medio de impuestos lo superfluo del
propietario y repartiéndolo en subsidios
a los proletarios por mano del Estado;
fundé talleres para los artesanos sin tra-
bajo; substituyé los hospitales, esos
cuarteles de moribundos, por las visitas
de médico y donativos de medicamentos
a domicilio, para no afligiv a la familia
ni convertir en tristeza el amor del ho-
gar ; adopté a los hijos sin padre ; conce-
dié6 honores y pensiones a las mujeres,
madres e hijas de los defensores de la
patria, muertos o heridos por ella; hizo
desmontar terrenos; favorecié a las al-
deas a’expensas de las ciudades, recep-
tdculos de ociosidad, de lujo y de vicios
que deseaba restringir; fomenté las ar-
tes y ciencias ttiles ; abrié un gran libro
de Beneficencia Nacional y cred inserip-
ciones productivas de rentas para dis-
tribuirlas entre los labradores invélidos,
y, por ultimo, convirtié la beneficencia
en deber y la caridad en institucién.

Estos decretos hicieron al pueblo es-
perar que habia conquistado con la san-
gre el principio democritico, y que la
filosofia, por mucho tiempo eclipsada
durante la lucha revolucionaria, iba a
proporcionar la victoria y a transformar-
se en gobierno. El patibulo era lo tinico
que contradecia estas tendencias.

XTIT

Robespierre expresaba constantemen-
te, aunque en secreto, el deseo de abo-
lirlo ; pero no podia, segin afirmaba, po-
ner término al terror sino con otro te-
rror més grande, Sabedor, por los mur-
mullos que contra él se habfan suscifa-
do en la fiesta del Ser Supremo, y por
las confidencias de Saint-Just y de Le-
bas, del odio que abrigaban los comités
contra él, resolvi6, por dltimo, asombrar

ci6n ; declaré sagrados a los infelices; a todos con la audacia y adelantarse a

ellos con la actividad.

El 22 de pradial, dos dias después de
la ceremonia del Ser Supremo, propuso
inesperadamente a la Convencién, de
acuerdo con Couthén, un proyecto de
decreto reorganizando el tribunal revolu-
cionario. Este proyecto draconiano sélo
habfa sido comunicado en parte a los co-
mités. | Era el cddigo de la arbitrariedad,
sancionada en cada disposicién por la
muerte y ejecutada por el verdugo!

Las categorfas de los enemigos del
pueblo comprendian a todos los ciudada-
nos, indistintamente, aunque fueran
miembros de la Convencién, sobre quie-
nes recayera alguna sospecha. Ya no ha-
bia inocencia en la nacién ni inviolabi-
lidad en los miembros del gobierno. FEra
la omnipotencia de las sentencias y pe-
nas, la dictadura, no de una persona,
sino del patfbulo. Ruamps, después de
haber ofdo este proyecto de decreto, ex-
clamé :

—8i se aprobara ese decrefo sin apla-
zamiento, me saltar{a la tapa de los sesos.

Barrere, a quien tamafia audacia ha-
bia convencido de la fuerza de Robes-
pierre, defendié la urgencia del decreto.
Bourdén de I'Oise se atrevié a contra-
decir. Robespierre insisti6 en que se dis-
cutiera en e] acto.

—Desde que nos hemos desembaraza-
do de las facciones — dijo, haciendo un
ademin de cabeza que indicaba el puesto
vaclo de Dantén — discutimos y vota-
mos en el acto, y esas peticiones de
aplazamiento estdn fuera de su lugar.

El asombro hizo votar el decreto ; pero
aquella misma noche comprendié la Con
vencién que habfa votado en contra su-
ya. Celebraron algunos concilidbulos los
principales adversarios de Robespierre, y
algunas veces se reunieron en casa de
Courtois, diputado moderado; que odia-
ba a aquél con toda la fuerza del senti-
miento que en él producifa el recuerdo
de Dantén, compatriota y amigo suyo.

Al abrirse la sesién del siguiente dia,
Bourddén de 1’Oise subid a la tribuna para
pedir que la Convencién exrlicara el al-
cance del decreto que habfa votado la
vispera y se reservara a ella exelusiva-
mente el derecho de acusar a los repre-
sentantes de la nacién. Merlin apoyé a
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- Bourdén de 1'0Oise y se acordd explicar
el decreto en forma que desarmara a Ro-
bespierre y a los comités.

En la sesién siguiente, Delbres y Ma-
llarmé pidieron otras explidaciones que
tendian a debilitar todavia mds el de-
creto, y el cobarde Legendre se apresurd
a combatir estas atenuaciones para com-
placer a los que no se perdonaba de
haber inquietado. Couthén defendi6 enér-
gicamente su obra, adulé a la Conven-
cién, tranquilizé a los comités y repren-
dié a Bourddn de 1'Oise.

—% Qué més hubieran dicho Pitt y Co-
burgo? — exelamd.

Bourdén de 1'Oise dié excusas pero
con arrogancia, diciendo: :

—Sepan los miembros de los comités,
que, si son patriotas, lo somos nosotros
‘tanto como ellos, Aprecio a Couthén y
aprecio al comité ; pero también aprecio
la indestructibilidad de la Montafia, que
ha salvado la liberbad, ]

Robespierre, irritado, se levanto, di-
ciendo

— Tl discurso que acabdis de oir de-
muestra la necesidad de explicarse mds
claramente. Bourdén trata de separar
¢l comité de la Montafia; pero la Con-
veneién, el comité y la Montafia son una
- misma cosa. jCiudadanos! Cuando los
jefes de una faccién sacrilega, los Bris-
sob, los' Vergniaud, los Gensonne, los
Guadet y demds malvados cuyo nombre
nunca pronunciard el pueblo franeés sino
con horror, se pusieron al frente de una
rarte de esta augusta Asamblea, fué, sin
duda, edando la Convencién debié unirse
para combatirlos. Entonces el nombre de
la Montafia, que les servia como de asilo
en medio de aquella tempestad, se hizo
sagrado porque comprendis a los repre-
sentantes del pueblo que luchaban contra
la mentira; pero, desde que cayeron
aquellos hombres bajo la cuchilla de la
ley, desde que se pusieron a la orden
del dia la honradez, la justicia y las
buenas costumbres, no puede haber en
la Conveneién més que dos partidos: el
de los buenos y el de los malos. Si tengo
derecho a hablar asf a la Convencién en
general, también creo tener el de diri-
girme a esa célebre Montaia, a la que
no soy, indudablemente, extrafio, y creo
que este homenaje tributado por mi co-
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razén, vale tanto como otro cualquiera.
51, montafieses, siempre seréis el baluar-
te de la libertad publica, pero nada fe-
néis de comun con los intrigantes y per-
versos, sean quienes fueren, La Montafia
no es otra cosa que las alturas del pa-
triotismo, y un monbafiés no es més que
un patriota honrado, razonable, sublime.
Seria ultrajar a la Convencién el consen-
tir que ciertos intricantes, mis despre-
ciables que los otros, porque son mais hi-
pocritas, se esforzaran en arrestar a al-
gunos individuos de esa Montafia, eri-
giéndose jefes de partido.

Bourdén de I'Oise, interrumpiendo al
orador, exclamo:

—Nunea he tenido la intencién de ha-
cerme jefe de partido.

—~Seria el exceso del oprobio — prosi-
guié Robespierre con mayor fuerza—que
algunos de nuestros colegas extraviados
por la calumnia respecto a nuestrag in-
tenciones y al objeto de nuestros traba-
jOs...

Bourdsn de 1'Oise volvié a interrum-
pir:

—Pido que se pruebe lo que se esld
alirmando, Acaban de decir con bastante
claridad que soy un malvado..

—Pido en nombre de la patria — re-
plic6 Robespierre — que se me ampare
en el uso de la palabra. No he nombrado
a Bourdon, ; Desgraciado del que se nom-
bre! Pero, si se reconoce en el retrato
general que el deber me ha obligado a
trazar, no puedo impedirselo. S{ — con-
tinué con tono mds amenazador—, la
Montafia. es honrada, es sublime, pero
los intrigantes no pertenecen a la Mon-
tafia.

—1 Nombradlos, nombradlos! — grita-
ron varias voces

—T.08 nombraré cuando sea necesario
— replicé Robespierre, prosiguiendo des-
pués la pintura de las infrigas que se
agitaban en la Convencién, y concluyen-
do por decir—: Venid en nuestro auxilio
y no permitdis que se nos distinga de
vosotros, porque no somMos mis que una
parte de vosotros mismos, y nada somos
sin vosotros. Dadnos la fuerza de llevar
el peso inmenso y cagi superior a los es-
fuerzos humanos, que nos habéis im-
puesto. Permanezcamos siempre unidos
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a despecho de nuestros comunes enemi-
gO8...

Los aplausos de la mayorfa de la Con-
vencién no dejaron ofr la conclusién, Se
pidié que se votara el decreto, Lacroix,
Merlin y Tallién se retractaron. Robespie-
rre desmintié a Tallién respecto a un he-
cho de espionaje de los comités que éste
acababa de denunciar,

—Fse hecho es falso — dijo Robes-
pierre—; pero hay un hecho cierto, y es
que Tallién habla constantemente de la
guillotina con espanto, como de cosa que
le concierne para inquietar y envilecer a
la Convencién.

—La imprudencia de Tallién es extre-
mada — afiadié Billaud - Varennes — .
Miente con inecrefble audacia; pero, ciu-
dadanos, quedaremos unidos; los cons-
piradores perecerdan y la patria podra sal-
varse,

El comité y Robespierre, unidos por el
comun peligro, alidronse momenténea-
mente en esta sesidn para arrancar a la
Convencién a viva fuerza el arma que
debfa diezmarla. El triunfo de Robespie-
rre fué completo, y, aquella misma no-
che, Tallién, que temia morir, eseribié a
Robespierre una carba confidencial hu-
milldndose. Esta carba, que demuestra la
omnipotencia de Robespierre y el servi-
lismo del representante, no se encontrd
en los papeles de Robesgierre hasta des-
pués de haber muerto.

«Robespierre — decfa Tallién en la ci-
tada epistola—: las palabras terribles e
injustas que has pronunciado, contintian
resonando en mi alma lacerada. Voy a
darte algunas explicaciones con la fran-
queza de un hombre honrade. Hace tiem-
po que algunos intrigantes, comrylacién-
dose en ver divididos a los patriotas, te
rodean inspirdndote prevenciones contra
varios de tus colegas y especialmente
contra mi, y no es la primera vez que
esto sucede. Debe recordarse mi conduc-
ta en tiempos en que hubiera podido ejer-
cer muchas venganzas; me refiero a ti.
Pues bien, Robespierre, no he variado de
principios ni de conducta; amigo cons-
tante de la justicia, de la verdad y de la
iibertad, no me he desviado de esta sen-
da jmm’u,s. En cuanto a las palabras que
se me atribuyen, las niego. Sé que me
han pintado a los comités y a tus amigos

- A. DE LAMARTINE

como hombre inmoral ; pero que vengan
a mi casa y me enconfrardn con mi an-
ciana y respetable madre, en la reduci-
da habitacion que ocupdbamos antes de
la Revolucién, y de la que est4 desterra-
do el lujo, no habiendo crecido en un
solo sueldo mi patrimonio, si se excep-
tian algunos libros. Habré podido come-
ter algunos errores, pero han sido invo-
luntarios e inseparables de la flaqueza
humana. Hsta es mi profesién de fe, de
la que nunca me separaré; mal ciuda-
dano es el que retarde la marcha de la
Revolucién. Tales son, Robespierre, mis
sentimientos. Viviendo solo y aislado,
tengo pocos amigos ; pero siempre lo seré
de los verdaderos defensores del pueblo.»

Robespierre, despreciando esta carta,
nc se digné contestar. No estimaba bas-
tante a Tallién para creer que semejante
pluma pudiera convertirse alguna vez en
pufial. En tiempos de revolucién, nun-
ca estd de més desconfiar de los hombres
serviles, porque éstos son los peligrosos,
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Robespierre, dlgunos dias después, ata-
¢6 imprudentemente a Fouché, persona
més astuta y temible ain que Tallién,
haciéndolo excluir de la sociedad por ha-
ber predicado el atelsmo en Nevers.

—;No teme ese hombre presentarse
ante vosotros? — dijo a los jacobinos—.
¢ No teme la presencia y el odio del pue-
blo? ;No teme que en su triste rostro
se refleje el erimen? ;Que seis mil mi-
radas fijas en él no le descubran en los
ojos el alma entera, y que a despecho de
la naturaleza que los ha ocultado, no
lean en ellos sus pensamientos ?

Los odios que por todas partes acu-
mulaba contra si, empezaban a fermen-
tar mds a las claras en el seno de los co-
mités. Robespierre, Couthén y Saint-
Just les pedfan imperiosamente que uti-
lizaran el decreto para enviar al tribunal
revolucionario a los agitadores de la Con-
vencién. Estaban principalmente indica-
dos como tales: Fouché, Tallién, Bour-
dén de 1'Oise, Frerén, Thuriot, Rovere,
Lecointre, Barras, Legendre, Cambdn,
Leonardo Bourdén, Duval, Audouin, Ca-
rrier y José Lebdn ; pero los comitds, in-



" LA REVOLUCION FRANCESA

decisos, vacilaban, y Couthén ageld a los
jacobinos.

—Las sombras de Dantén, Hebert y
Chaumette se agitan ain entre nosotros
— les dijo en la sesién del 26—. Tratan
de perpetuar los males que nos han cau-
sado estos conspiradores. La Republica
ha puesto su confianza en la Convencién,
que, en efecto, la merece; pero hay to-
davia en su seno algunos espiritus dis-
colos, a quienes se debe combatir y cas-
tigar. Por fortuna — afiadié — son po-
cos, y acaso no pasen de cuatro a seis.
jCaigan y perezean los malvados!

Entre Robespierre y los miembros del
comité de Salvacion publica, se suscita-
ban frecuentes y violentos altercados.
Billaud-Varennes ya no desconoeia el uso
que los triunviros se proponian hacer del
decreto de pradial,

—¢ Quieres, pues, guillotinar a toda la
Convencién? — pregunté un dfa a Ro-
bespierra.

Carnot y el mismo Collot-d Herbois re-
convenian en términos injuriosos a Ro-
bespierre por la presidon que hacia sobre
el gobierno. Carnot estaba irritado con-
tra Saint-Just, que afectaba desorgani-
zar sus planes militares con el atolon-
dramiento de un joven. Vadier, presiden-
te del comité de Seguridad general, par-
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capaban de sus ojos—. Pues bien, os li-
ro de mi tirania, Me retiro; jsalvad a
la patria sin mi conecurso, si podéis ha-
cerlo! En cuanto a mi, estoy resuelto;
no quiero renovar el papel de Cromwell.
Se retird, efectivamente, pronunciando
estas ultimas palabras, y no volvi6 a pre-
sentarse al comité de Salvacién publica.
Uros atribuyeron esta ausencia y esta
abdicacién voluntaria a debilidad, y otros
las creyeron un recurso de suma des-
treza. Bl valor que hasta entonces habia
manifestado Robespierre y que més tar-
de mostré ante la muerte, no permitia
atribuir su conducta a debilidad. No pu-
aiendo dominar a los comités por el as-
cendiente de su voluntad y de su popu-
laridad, pareciéle prudente separarse os-
tensiblemente de sus colegas, pues asi
evitaba que recayera sobre él la respon-
gabilidad de los crimenes que iban a co-
meterse, declardndose de hecho en opo-
sicion con el gobierno. Puesto que pro-
yectaba derribar al comité, no podia, a
los ojos de la opinién, seguir siendo cém-
plice de sus actos. Abandonar los comi-
tés era una denuncia muda, mds elo-
cuente y amenazadora que las palabras.
1ba a verse hacia qué parte se inclinaria
la opinién publica, y si un hombre po-
dria més que la anarquia.

ticipaba del odio de sus colegas y lo ex- -

presaba con mayor aspereza,

L vispera del dia en que Eliag Lacos-
te debia informar respecto a los eémrpli-
ces de Ladmiral y de Cecilia Renauls,
Vadier fué al comité y dijo a Robes-
pierre :

—NMafiana informaré yo también res-
pecto a otro asunto y propondrd que se
acuse a la familia Sainte-Amaranthe.

—No lo hards — le dijo Robespierre
imperiosamente.

-—Lo haré — replico Vadier—. Tengo
en mi poder todos los documentos que
demuestran la conspiracién, y la descu-
briré por completo.

—Con pruebas o sin. ellag, si lo haces,
te ataco — contestd Robespierre.

-—j Bres el tirano del comité de Salva-
cién publica! — exclamé Vadier.

—iAh! [Soy el tirano del ecomité de
Salvacién publical — respondié Robes-
pierre levantdndose y no pudiendo refre-
nar apenas lag ligrimas de ira que se es-
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Pero la retirada de Robespierre no lo
desarmaba completamente en el gseno del
comité, puesto que conservaba una ma-
no invisible en el foco del gobierno. Saint-
Just acababa de marcharse al ejéreito
del Rin, dejando vacante la presidencia
de la seccién de policia general en el co-
mité de Salvacién publica, y Robespie-
rre se encargd de substituirlo teniendo
ror este medio en las manos el hilo de
todas las tramas que podian urdirse con-
tra ¢l, y pudiendo, con el auxilio de los
numerosos espias de policia, envolver a
los enemigos en sus propias maquinacio-
nes. Los papeles secretos encontrados en
su casa después de su muer te demues-
tran la vigilancia que ejercia sobre todos
los miembros temibles de la Convencion
y de los comités. Conservaba el princi-
pal resorte de un gobierno perseguidor:
la delacién. Ya no era la mano, sino el
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ofdo y la vista del gobierno revoluciona-

rio, y, ademds, la voz tnica que llegaba

al pueblo. No ignoraba que el dia en que
Ja elevase acusando a los enemigos, de-
rribaria el débil edificio de los odios e
intrigas que ensayaban confra él; pero
quiso dejarlos enredar méds y més en el
lazo que, con su ausencia, les tendia,
para que ellos mismos se hirieran de
muerte con las armas que aparentemen-
te les dejaba abandonadas. Acumulaba
en silencio los partes confidenciales so-
bre sus opiniones, segufa sus diligencias,
contaba sus pasos, anotabsa sus palabras
e interpretaba sus pensamientos. Véanse
los testimonios o sospechas que recogia
o consultaba para escoger en la hora de
la venganza entre las victimas y parti-
darics. _

«A Tegendre, lo escribian los espias,
lo han visto ayer paseando con el gene-
ral Perrin, con quien hablé misteriosa y
animadamente. Se separaron a -las once.
Legendre ha entrado a las doce en la
Convencién y ha salido a la una. Se ha
observado, mientras se paseaba en las Tu-
llerias, que su rostro reflejaba inquietud
v aburrimiento, Se ha acercado a él un
desconocido y han hablado en voz baja.

»Thuriot ha salido a lag siete, con una
mujer, de una casa desconocida, a quien
ha conducido al palacio Igualdad, donde
han paseado bajo los drboles; después
han entrado en otra casa a cenar. A me-
dia noche no habian salido atn.

»Tallién estuvo ayer en el club de los
jacobinos hasta que se coneluyd la se-
sién ; al saliv esperé a un hombre que,
armado con un garrote, suele acompa-
fiarlo. Se agarraron del brazo hablando
en voz baja, y alejdndose hacia el jardin
Igualdad, donde estuvieron conversando
hasta media noche. De allf fué Tallién en
coche de alquiler a la calle de la Belle-
Perle. El hombre del garrote se escabullg
y no pudimos dar con la calle ni la casa
en que entré. Lleva chupa encarnada y
blanca con listag anchas. Es rubio y,
préximamente, de la edad de Tallién.

»Tallién no salié ayer de su casa hasta
las tres de la tarde. Uno de sus con-
fidentes nos ha dicho que, al preguntarle
por qué no procuraba ya distinguirse en
la Convenecién, Tallién le respondié que
estaba disgustado desde que le habian
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censurado el no haber hecho guillotinar
bastante gente en Burdeos. Tiene agen-
tes afiliados que le participan cuanto
ocurre en los comités, Cuando sale, se
hace escoltar por cuatro o cinco hombres
que lo siguen a disbancia.

»Thuriot, Charlier, Fouché, Bourdén
(de 1'Oise), Gastén y Breard han estado
juntos esta mafiana en la Convencién,
donde conversaron en secreto. _

»Bourdén de 1’Oise fué visto ayer en
la calle, inmévil, reflexivo e indeciso res-
pecto al punto a que debfa encaminarse.

»Tallién ha estado comprando libros
esba mafiana durante una hora, a un li-
brero del pretil. Miraba constantemente
a uno y otro lado con aire inquieto y re-
celoso.»

XVI

Estos partes instrofan hora por hora a
Robespierre de los pasos que daban gus
enemigos. Couthén observaba en su nom-
bre al comité de Salvacion publiea; Da-
vid y Lebds al de Seguridad general;
Coffinhal al tribunal revolucionario; y
Payén a la corporacién municipal, Nin-
gin movimiento, ningtin sintoma podia
escapdarsele, Las notas escritas de su pu-
fio y letra revelan que meditaba cons-
tantemente respecto a los caracteres y
antecedentes de los hombres a quienes
se disponia a anonadar con los comibés
o a elevar al gobierno, En sus manus-
critos secretos traza el catdlogo de sus
sospechas o de sus confianzas :

«Dubois-Crancé, se lee en una de las
notas, se encuentra en el caso de la ley
que destierra fuera de Paris al que ha
usurpado titulos de nobleza, despedido
como intrigante del ejército de Cherbur-
go. Ha dicho que debia exterminarse has-
ta al dltimo vandeano. Fué amigo de
Dantén y partidario de Orledns, con quie-
nes estuvo estrechamente relacionado.

»Delméds, antes noble, intrigante gas-
tado, coligado con la Gironda, amigo de
Lacroix, afiliado de Dantén, tiene rela-
ciones con Carnot,

»Thuriot no fué jaméds otra cosa que
partidario del de Orledns. Su silencio des-
de la calda de Dantén estd en contra-
diceién con su eferna charla antes de
esta época. Agita por debajo de mano
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a la Montafia y fomenta las facciones.
Concurria a las comidas de Dantén y
Lacroix en casa de Guzmdn y ofros lu-
gares sospechosos.

»Bourdén de 1’Oise ha cometido mu-
chos crfmenes en la Vendée, donde se
ha entregado, en orglas, con el traidor
Tunk, al placer de matar soldados con
su propia mano, Retne la perfidia al fu-
ror. Ha sido el defensor més entusiasta
del sistema del atefsmo. El dfa de la
fiesta del Ser Supremo, ha proferido con
este mofivo ante el pueblo los sarcasmos
mas groseros. Hacla observar intencio-
nadamente a sus colegas las muestras
de favor que me tributaba el pueblo. Ha-
ce diez dfas que, estando en casa de
Boulanger, encontrd alli una joven so-
brina suya. Tom¢ dos pistolas que esta-
ban sobre la chimenea, y la joven le ad-
virtié que estaban cargadas, a lo que
contests : «jPues bien, si me mato, di-
rdn que ine has asesinado y te guilloti-
nardn l» Luego, dispard los tiros a la
muchacha, pero no salieron porque se
habia tenido la precaucion de quitar el
cebo. Hste hombre se pasea constante-
mente preocupado y su aspecto es el de
un asesino que medita un crimen. Pare-
ce estar perseguido por la imagen del
ratibulo y por las furias.

»Lieonardo Bourdén, intrigante des-
preciado en todos los tiempos, eémplice
ingeparable de Hebert, amigo de Clootz.
Nada es comparable a lag intrigas que
pone en juego para aumentar el mimero
de sus pensionistas y apoderarse de los
alumnos de la patria. Fué uno de los
primeros que introdujeron en la Conven-
cién la costumbre de envilecerla con ex-
terioridades indecentes, como lag de te-
ner el gombrero puesto y concurrir a ella
con traje indecoroso,

»Merlin, famoso por la capitulacién de
Maguncia, y de quien se sospecha fun-
dadamente que recibi6 el precio de dicha
aceion.

»Montaut, antes marqués, trata de
vengar la humillacién de ejecutoria ha-
ciendo constantemente denuncias contra
el comité de Salvacidn publica.»

XVII

En oposicién a estos hembres y des-
confianzas, inscribia los nmombres de los
que se proponfa lamar para conferirles
los grandes cargos de la Republica. Hran
Hermann para la administracion ; Payén
o Julién para la insfruccién publica;
Fleuriot para la alcaldia de Paris; Bu-

‘chot o Fourcade para los negocios ex-

tranjeros ; d’Albarade para la marina;
Jaquier, cuiiado de Saint-Just ; Coffinhal,
Subleyrds, Arthur, Darthé y otras mu-
chas personas humildes, escogidas hasta
entre los artesanos, pero llenas de celo,
de patriotismo y de virtudes civicas.

Junto a estos nombres, llovian a cen-
tenares las carbas firmadas o anénimas
que consagraban a un tiempo al tirano
de ]la Convencién la apoteosis o la muer-
te. Hstas cartas revelaban, tanto por el
entusiasmo como por las invectivas, la
inmensa importancia de aquel personaje
que ocupaba solo tantas imaginaciones
en la Republica.

«T4, que ilustras al universo con tus
eseritos, dice una de las cartas, llenas el
mundo eon tu fama; tus principios son
los de la naturaleza, tu lenguaje el de la
humanidad ; devuelves a los hombres su
dignidad natural. jSegundo creador, ti
regeneras el género humano [»

«Robespierre, Robespierre, dice ofra,
ya se ve; aspiras a la dictadura y pre-
tendes sofocar la libértad. Has conse-
guido hacer perecer log mas firmes apo-
yos de la Republica. Asi es como Riche-
lieu logré reinar, derramando en el ca-
dalso la sangre de los que se oponfan a
sus planes. Has sabido anteponerte a
Dantén y Lacroix, ;pero sabrds evitar
el golpe que mi mano y las de otros
veintidés Brutos te preparan? He inten-
tado ya freinta veees sepultarte en el
pecho un pufial emponzofiado; pero he
querido participar de esta gloria con
otros. |Te dard muerte una mano que
estrecha la tuya y de la que no sospe-
chas !y

«Te he visto, se lee en otra, al lade de
Pethién y de Mirabeau,_ esos padres de
la libertad, y sélo t has quedado ileso
en medio de la corrupcidn, de pie en
medio de las ruinas. No confies mas que
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a ti solo la ejecucién de tus designios.
Serds considerado en los siglos futuros
como la piedra angular de nuestra cons-
titucidn.»

«] Todavia vives, tigre sediento de la
sangre de Francial, dice otra. |Todavia
vives, verdugo de tu pafs, pero tu hora
ge acerca; esta mano, que tu vista ex-
fraviada procura en vano descubrir, estd
levantada sobre til Todos los dfas estoy

contigo, y todos los dfas, a todas horas,

busco el sitio en que herirbe. Adids, | esta
misma noche, mirdndote, voy a gozar de
tu terror I»

En ofro anénimo le deefan: «jRobes-
pierre, columna de la Republica, alma
de los patriotas, capacidad incorruptible,
montafiés esclarecido que todo lo ves,
que todo lo prevés y lo burlas, verdadero
orador, verdadero filésofo, a ti, a quien
no conozco, como a Dios, sino por las
maravillas que haces, la corona [y el
triunfo te son debidés, mientras el in-
cienso civico humee ante el altar que te
erigiremos, y que la posteridad reveren-
ciard mientras los hombres conozean el
precio de la libertad y de la virtud !»

«| No podéis escoger momento méds fa-
vorable—le escribia Payan, su confiden-
te mds ilustrado en el ayuntamiento —
para herir a todos los conspiradores! Os
repito que conviene que informéis exten-
samente acerca de todos los conspirado-
res, descubriendo todas las conspiracio-
nes reunidas hoy dia en una sola, en la
que figuran log fayetistas, los realistas,
los federalistas, los heberbistas, los dan-
tonistas y los bourdonistas... jTrabajad
en grande escalal... [Esta carfa podria
- perderme, quemadla |»

XVIII

De estas correspondencias publicas
distrafan al hombre -de Estado las pri-
vadas, llamdndole la atencién respecto a
las divisiones de su familia: «Nuestra
hermana, le escribfa su joven hermano,
no tiene una sola gota de sangre que se
parezea a la nuestra. He sabido y he
visto en ella tantas cosas que la consi-
dero nuestra mayor enemiga. Abusa de
nuestra reputacién para imponernos la
ley amenazdndonos con dar un paso es-
candaloso que nos perderfa. Hay que to-
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mar contra ella una resolucién: hacedla
marchar a Arrds y alejemos de nuestro
lado una mujer que es nuestra comin
desesperacién. |Quisiera darnos la repu-
tacién de malos hermanos |»

«Conviene a vuestra tranquilidad que
viva separada de vos, le escribe esta her-
mana ; conviene, segin se dice, a la cau-
sa publica que no resida yo en Parfs, y
debo libertaros de un objeto odioso. Des-
de mafiana podréis entrar en vuestro apo-
sento sin temor a encontrarme. No os
ocasione inquietudes mi residencia en
Parfs ; no quiero envolver a mis amigos
en mi desgracia. Sélo necesito algunos
dias para calmar el desorden de mis
ideas, y decidirme respecto al lugar de
mi destierro, El barrio que habita la ciu-
dadana Larorte, en cuya casa me hos-
pedo provisionalmente, es el sitio de to-
da la Reptblica en que puedo vivir més
ignorada.»

Pero, si a Robesgpierre no le distrafan
de la vigilancia a sus enemigos, ni las
inquietudes domésticas, ni su extraordi-
naria indigencia, ni las adoraciones, ni
las amenazas, tampoco los comités de-
jaban dormir sus ofdos, ni sus alarmas,
ni sus conspiraciones contra é1. Billaud-
Varennes, Collot-d’Herbois, Barrere, Va-
dier, Amar y Elfas Lacoste procuraban,
acrecentando el terror, prepararse ante
la Convencién y los jacobinos contra las
acusaciones de indulgencia que Robes-
pierre habfa pretendide hacer recaer so-
bre ellos. Por otra parte, afectaban pre-
senfarlo como unica causa de las ejecu-
ciones del tribunal revolucionario, y en
sus confidencias lo ‘pintaban como el
diezmadpr insaciable de sus colegas.

—j Que nos pida las cabezas de Ta-
llién, Bourdén y Legendre, puede pasar
— decla Barrere— ; pero las de todos los
jefes de la Convencién que le ocasionan
inquietudes, es demasiado, y no es posi-
ble acceder a estas exigencias de sangre!

Se repartian por los bancos la lista de
las cabezag pedidas por Robespierre, a
fin de excitar por el terror a los que no
estaban estimulados por la envidia. Moi-
sés Bayle, miembro influyente del comi-
té de Seguridad general, confesé un dia
la doblez del comité en sus relaciones
con Robespierre.

—Tallién — decfa Moisés Bayle — ha
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cometido tantos crfmenes, que aunque
tuviera quinientas mil eabezas, no le
quedaria una sola si se le hiciera justicia.
El comité tiene las pruebas y los docu-
mentos ; pero basta que éste se vea ata-
cado por Robespierre, para que guarde-
mos silencio,

Las personas amenazadas por Robes-
pierre recibfan avisos del comité, que los
enviaba hasta a los que le eran m4s in-
diferentes. Se celebraban concilidbulos
nocturnos, unas veces en casa de Ta-
llién, y otras en la de Barrds, entre La-
cointre, Frerén, Barrds, Tallién, Garnier
de 1'Aube, Rovere, Thirién, Gufroy y
los dos Bourdén, para concertar los me-
dios de despopularizar la fama y detener
o prevenir los golpes de Robespierre, de
combatir su ambicién y de poner de re-
lieve su tiranfa. El peligro extremo, el
misterio profundo, el cadalso levantado
e inminente, daban a esta oposicién na-
ciente el cardcter, el secreto y la deses-
peracion de una conjuracién, cuya alma
eran Tallién, Barrds y Frerén. Hstos tres
diputados, relevados de las misiones que
desemperfiaban en Burdeos, en Marsella
y en Tolén, y amenazados con la cuenta
severa que les exigia Robespierre, habian
dejado con disgusto la omnipotencia de
sus funciones. Procénsules absolutos du-
rante mucho tiempo, arbitros de la vida
y de los despojos, no podian resignarse a
volver a ser simples dirutados y temblar
bajo un dominador. El poder dictatorial
‘que habfan ejercido en el ejéreito, el ha-
bito de los combates, el orgullo de las
victorias, los servicios prestados a la Re-
publica, el uniforme que habfan llevado
al frente de las tropas, imprimian a sus
resoluciones un caracter mds marcial y
activo, porque los campamentos ensefian
a despreciar lag tribunas. Barrds, Fre-
rén y Tallién desarrollaban en medio de
aquellos hombres el germen y nucleo de
un partido militar dispuesto a cortar con
el sable el nudo de la trama que se urdia
en torno suyo. Tallién imprimia deses-
peracién, Frerén venganza, y Barrds
aliento a los conjurados, Fran tres hom-
bres de accién, tanto mds a propdsito
para los golpes de mano, cuanto que te-
nfan menos temor a la ley y eran menos
escrupulosos ante la libertad. Conspira-
dores, a la manera de Dantén, olvidando
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en las revoluciones los principios para
atender s6lo a las circunstancias, mds
amantes de poder y de goces que de ins-
tituciones, y deseando salvar a tods cos-
ta sus cabezas en vez de llevarlas resig-
nadamente al cadalso, toda su tdctica se
reducfa a obrar, precaver y herir.

LIBRO LIX

Los termidorianos.—¥l terror aumentn.—Barrere, ¢l Ana-
creontes de la Guillotina.—Tendenci persticl Ca-
talina Theot.—Don Gerle—Sefiora de Sainte-Amaranthe,
—8efior y sefiora de Bartines.—Sefiorita Grandmaisén.—
Quesy it —Trial.—Robespierre en casa de la sefiors
de Bainte-Amaranthe—Prieién de ésta y de eu familla,
—La complican en la conspiracién del extranjero con Ce-
ciliz Renault y Ladmiral,—Los ncusados ante el tribunal,
—8u condena.—8u ejecucidén.—Robesplerre en el club de
los jmcobincs, — Tentativa de reconciliscién entre los
miembros de los comités.

i

Mientras los hombres, llamados més
tarde los termidorianos, preparaban los
medios de destruir por la fuerza la tira-
nia, los comités ocupdbanse con més as-
tucia en comprometer, aislar y asediar
a Robespierre ante la opinién ptiblica y
la Convencién. Para luchar contra la in-
fluencia de éste en el club de los jacobi-
nos, era preciso aplicar con rigor y fero-
cidad la ley terrible del 22 de pradial,
Y, por esto, el terror herfa ahora a mayor
numero de culpables, sospechosos e ino-
centes, a pesar de que Robespierre ha-
bia resuelto poner coto a las ejecuciones.
Fouquier-Tinville, los jurados y los ver-
dugos no eran suficientes para’ guilloti-
nar al nimero de vietimas que exigfan
diariamente los comités, Bl de Seguridad
general, sobre todo, que hasta entonces
habia estado obscurecido sin ejercer mds
que un papel secundario, mientras que
Robespierre dominaba y eeclipsaba todo
en el de Salvacién publica, se manifes-
taba irnsaciable de proscripciones desde
que éste se habla ausentado, existiendo
entre ambos comités una emulacién de
rigor y de muerte. Vadier, Amar, Jagot,
Louis (del Bajo Rin), Voulland, Elias La-
coste, miembros dominantes del comitéd
de Seguridad general, igualaban en vehe-
mencia a Collot-d’Herbois y Billaud-Va-
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rennes. Lia muerte se sazonaba con sar-
casmos.

—DEsto marcha; la cosecha es buena;
las cestas se llenan — deefa uno firman-
do lag listas de los que eran enviados al
tribunal revolucionario.

—Te he visto en la plaza de la Revo-
lucidn asistiendo al espectdculo de la gui-
llotina — decia ofro.

—=S1 — respondia—, me he ido a refr
de los gestos que hacen estos malvados.

—Van a estornudar al saco — repli-
caba un tercero—, Yo asisto con frecuen-
cia a los suplicios,

- —Vamos mafiana — decla otro mds
sanguainario— ; habré una soberbia deco-
racion, :

Esbos hombres iban, efectivamente, a
conftemplar algunas veces las ejecuciones
desde las ventanas de las casas inmedia-
tas. Prédigos de sangre, eran, sin em-
bargo, integros de despojos. Billaud-Va-

rennes, muriendo de miseria en Cayena,.

no tenia que reprocharse el haber hur-
tado un ochavo a la Repiblica diezmada
por él.

Vadier, después de haber llegado a una
e¢dad muy avanzada, desterrado y men-
digando en el extranjero, deefa al hijo de
uno de los que habfan sido enviados al
cadalso por él:

—Tengo noventa y dos afios; la fuer-
za de mis opiniones prolongan mis dfas.
No hay en mi vida un solo acto del que
me arrepienta, sino es el de haber des-
conocido a Robespierre, creyéndolo un
tirano.

Levasseur, montafiés exaltado, pros-
cripto e indigente en Bruselas, exclama-
ba ante un compatriota suyo que iba a
compadecerlo en la vejez:

—Id & decir a los republicanos de Pa-
rfs que habéis visto al anciano Levas-
seur haciéndose ¢l mismo la cama para
ayudar a su fiel compafiera de ochenta
aflos, y espumando con su propia mano
el puchero de habichuelas, Unico alimen-
to en su miseria,

—¢Y qué pensdis hoy de Robespierre ?
— le preguntd el joven francés.

—1 Robespierre! — respondi§ ILevas-
geur—. No pronunciéis ese nombre: éste
es nuestro tnico remordimiento: la Mon-
tafia estaba ofuscada cuando lo condend
a muerte,

e
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E1 viejo Souberbielle hablaba en el le-
cho de muerte, y se expresaba en igual
sentido, exelamando :

—Las revoluciones més sangrientas,
son las concienzudas. Robespierre era la
conciencia de la Revolucién. Lo mata-
ron porque no lo comprendieron,

De este modo se habfan confundido en
el alma de aquellos hombres la concien-
cia y la opinién, que hasta después de
muchos afios, confundfan una con la
otra, y mostrando sus manos exentas de
depredaciones, crefan llevar a Dios y a
la posteridad una vida sin tacha, orgu-
llosa por la constancia de una teorfa fa-
nitica, que ni aun la vejez habia podido
ilustrar o aminorar, : :

II

Pero algunos de los perseguidores ha-
bianse acostumbrado a la sangre de tal
manera, que mezelaban la muerte con
las elegancias, las delicias y los desérde-
nes de su vida. Tan sanguinarios por la
mafiana como volupbuoses por la tarde,
salfan de los comités, del tribunal o de
la plaza del cadalso para ir a sentarse
alrededor de mesas suntuosas, saborear
la musica y la poesia en palcos con celo-
sias, o regpirar, en los jardines inmedia-
tos a Parls, en compaffa de mujeres
condescendientes, el olvido de los nego-
cios pubiicos, la serenidad de la esta-
cidn, la molicie y la paz. Pareclan apre-
surarse a dar a los goces horas que no
habfan de tener mafiana, y que las- fac-
ciones podian a cada minubo abreviar.
Manejaban el hacha con igual indiferen-
cia contra los enemigos, que la espera-
ban resignadamente para si. Aquellas ca-
sas de campo se convertian a veces en
concilidbulos como los de los dantonistas
en Sevres.

Barrere, sobre todo, era hombre de
refinamiento y elegancia, servidor de la
Republica mds que apdstol de la virtud
republicana. Le habian llamado el Ana-
creonte de la guillolina, porque en los
informes mezclaba hermosas imdgenes
con log siniestros decrebos como flores
lividas sobre sangre. Habia amueblado
lujosamente, en la aldea de Clichy, una
casa de recreo, a donde se refiraba dos
veces a la semana para refrescar las
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ideas y templar la pluma, y alll era
donde, segin dicen, preparaba los infor-
mes, -arteros como su alma, en que sa-
bia dar a su estilo el acento, el tono y
las formas de todos los partidos domi-
nanfes. All{ era donde llevaba tambi¢n
a los epicireos de la Revolucién, y en-
tre ofros al financiero Durin, famoso por
el informe que hizo acerca de- los se-
senta asentistas generales a quienes ha-
bia hecho condenar a muerte. Era fa-
moso por su inclinacién a los refinamien-
tos gastrondémicos. En los festines de
Clichy tomaban parte mujeres hermosas
y artistas, que se envanecian de tratar
con los caudillos de la Republica. Lige-
ras como el placer, pero diseretas como
la tumba, aquellas mujeres lo ofan todo,

de nada se acordaban, Amar, amigo
particular de Dupin, Voulland, Jagot,
Barrés, Frerén, Collot-d"Herbois y hasta
el severo Vadier iban a veces a aquella
casa para ponerse de acuerdo con Ba-
1rere y otros diputados enemigos de Ro-
bespierre, encubriendo el pretexto del
placer la conjuracién. No inspiraban
aquellos desahogos sospechas del com-
plot que se iba, sin embargo, anudando.
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Barrere y sus colegas crefanse obliga-
dos a fingir patriotismo cada dia mds
gevero para evitar la sospecha de mode-
rantismo, no cesando de inspirar a la
Convencién los més implacables rigores.
Robespierre, por su parte, para conser-
var el agcendiente en los comités, e in-
timidarlos con sus acusaciones, creiase
obligado a exagerar el tipo del patrioba
inflexible. Los jacobinos no parecian ya
reconocer la pureza revolucionaria sino
en el exceso de las sospechas. El que
primero de ambos partidos hubiera mi-
tigado el terror, podia estar seguro de
sucumbir inmediatamente bajo la acusa-
¢ién de tibieza o de complicidad con los
enemigos de la Republica. Este era el
decreto de aquellos twltimos tiempos de
homicidio politico. La situacién era tan-
to més apurada, cuanto més préxima
estaba a dar un estallido. Bl terror, ya
no era solo un arrebato de exalbacién,
sino una tactica. Cuando menos lo que-
rian, mAs procuraban fingirlo ambos par-
REVOLUCION 19.—TOMO 11X
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tidos, y la sangre de innumerables vic-

‘timas sélo servia para tefir la mdscara

de esa execrable hipocresia de patrio-
tismo. :

Ya se ha dicho que, después de la ten-
tativa de asesinato de Collot-d’Herbois
y la sombra de homicidio contra Robes-
pierre, los miembros exaltados de los eo-
mités de Seguridad general habian re-
suelto complicar en la acusacién de Lad-
miral y de Cecilia Renault a una multi-
tud de supuestos cémplices completa-
mente extrafios a los dos acusados. De
esta manera aparentaban una solicitud
cruel por la vida de Robespierre y una
venganza ruidosa de los peligros. Elias
Lacoste habia terminado el informe con
el auxilio de Vadier, Téngase presente
que éste habia implicado en la acusacién
a muchos inocentes ; que Robespierre se
habia opuesto con energia a esta parte
del informe; que Vadier habia resistido
con la rudeza de un inquisidor que ase-
gura su presa, y que, degenerando este
altercado en rifia y violencia, habia oca-
sionado la derrota de Robesgierre, sus
ldgrimas de furor y su retirada definiti-
va del comité. Tales fueron lag circuns-
tancias, las causag secretas y las conse-
cuenciaz de la doble conspiracién que se
tramaba, por una parte, en la intimidad
de Robespierre, y por ofra, en los conci-
lidbulos de ambos comités., Bl tiempo
ha descubierto el enlace de unos sucesos
que entonces no parecfan presentar nin-
guna analogia enfre sf.

v

El alma humana necesita lo sobrena-
tural, porque la razén sola no basta para
explicar su triste condicién en la tierra;
por eso son necesarios las maravillas y
log misterios. Estos son la sombra de lo
infinito proyectado sobre la mente hu-
inana ; demuestran lo infinito sin expli-
carlo,

El hombre trata continuamente de pe-
netrar en esas tinieblas. Todos los pue-
blos, todas las edades, todas las ecivili-
zaciones han tenido misterios, que, pue-
riles en el pueblo, y sublimes en log filé-
sofos, se remontan desde las sibilas a
Platén y se abaten desde éste a los més
abyectos charlatanes. Desde que la filo-
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soffa del siglo xvirr habfa minado las su-
persticiones de la Edad Media en el es-
piritu europeo, la pagién de lo sobrena-
tural habfa variado, no de naturaleza o
credulidad, sino de objeto. Nunca habfan
fascinado al mundo intelectual mayor
nimero de doctrinas ocultas, de filoso-
flas quiméricas o de teosofias transcen-
dentales. Swedenborg en Suecia, Weis-
haupt en el Rin, el conde de San Ger-
mén, Bergasse, San-Martin en Francia,
los francmasones, los rosa-eruz, los ilu-
minados y los defstas, habian fundado
escuelas por todas partes, reclutado
adeptos e imaginado misterios. Las cre-
dulidades rusticas sucedian por doquier
a las populares. La Revolucién, conmo-
viendo la imaginacién de los hombres,
no habia aminorado el atractivo instin-
tivo de la humanidad hacia lo maravi-
lloso, sino que, por lo contrario, lo ha-
bia exaltado hasta el delirio en cierfas
almas y hasta en las multitudes. Cuanto
m#s grandes son los acontecimientos,
miés generales son las catdstrofes, y cuan-
to mds trégicos son los destinos, mis
patente ve el hombre su insuficiencia,
creyendo distinguir la mano de Dios mo-
viendo los sucesos, los hombres y las
cosas que se agitan, que caen o surgen
alrededor de nosotros. De esta disposi-
¢ién del espiritu humano hacia lo sobre-
natural, y de este vacio que la desapa-
zicién del culto antiguo dejaba en las al-
mas, habfase formado en la gsombra una
secta religiosa y politica, que reclutaba
millares de adeptos en la poblacién, an-
siosa de novedades.

v

Vivia entonces en un barrio apartado
y sombrio de los extremos de Parfs, en
la calle de Contrescarpe, una anciang
llamada Catalina Theos, o la Madre de
Dios. Esta mujer, dominada toda la vi-
da por su propia imaginacién, y debili-
tada, ademss, por la caducidad de la in-
teligencia, crefa o fingfa creer que es-
taba dotada de los dones sobrenaturales
de visién y prbfecia. Antigua pitoniga de
otro Endor, habla visto en Robesgierre
un nuevo Satl, y lo proclamaba como
elegido por Dios. Mostraba en él a sus
adeptos el Salvador de Israel, el rege-
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nerador de la verdadera religién y el fun-
dador del orden perfecto en la tierra.
Un antiguo cartujo, llamado dom Gerle,
confundiendo en su cabeza, estrecha y
perturbada, el misticismo de su primer
estado, con la pasién de una transfor-
macién religiosa del mundo, se habia re-
lacionado con la profetisa de la calle
Contrescarpe, por el incentivo que atrae
la curiosidad hacia lo maravilloso. Dom
Gerle, que era el primer discipulo de la
inspirada, recogfa y explicaba sus orécu-
los, y habia institufdo una especie de
iglesia a donde los fieles acudian en tro-
pel a recibir la iniciacién y las revelacio-
nes del nuevo culto. Extrafias ceremo-
nias, lenguaje metaférico, inspiraciones
convulsivas, obsesiones del Espiritu San-
{o, nifias de celestial hermosura, apari-
ciones, cantos, musicas, besos fraterna-
les, y el misterio que envolvia al santua-
rio, daban a esta religién naciente el
prestigio del alma y de los sentides. En
todas las comunicaciones sobrenaturales
de la sacerdotisa con los nedfitos, se pro-
ponia la Revolucién como el advenimien-
to del espiritu divino sobre la cabeza del”
pueblo, Los sacerdotes y los reyes de-
bian desaparecer de la superficie terres-
tre, y Robespierre era representado en
términos claros como el Mesias, religio-
go y politico a un tiempo, que habfa de
regularizarlo y referirlo todo a Dios. Bl
pueblo se apresuraba a iniciarse en es-
ta fe.

VI

Dom Gerle habia sido miembro de la
Asamblea constituyente, donde habia
manifestado su inclinacién a las creen-
cias misticas, hablando en la tribuna de
las supuestas revelaciones de una joven,
llamads Susans Labrousse. Estas pue-
rilidades habfan sido acogidas con risa
general, y la joven, rechazada de Paris,
habia ido a profetizar a Roma, donde
murié mértir inocente de su fascinacién,
en los calabozos del castillo de Sant’An-
gelo, Dom Gerle obstindbase en sostener
la verdad de sus visiones. Sentado junto
a Robespierre en la Asamblea, y toman-
do parte en las teorfas regeneradoras del
diputado de Arrds, no habia cesado des-
de aquella época de mantener con él re-
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" laciones de familiaridad que llegaban
hasta el entusiasmo y el culto. Robes-
pierre recibia con frecuencia al antiguo
monje en casa de Duplay con el afecto
e indulgencia que un genio superior con-
cede a la credulidad que lo admira. Se
perdona fdcilmente la supersticién de
que se es objeto.

Dom Gerle hablaba muchas veces a
Robespierre de las profecias de Catalina
Theos acerca de su futura grandeza;
pero Robespierre no era supersticioso, no
profesando ofra religién que la ldgica, y
considerando a la razén tan divina que
la proclamaba constantemente como
dogma tnico y como providencia del gé-
nero humano. El objeto de sus trabajos
y el espiritu de sus instituciones eran
hacerla reinar sola y sin auxilio en.las
naciones. Pero fuera que su elevacién
le comunicara al fin cierta supersticién
acerca de su persona, fuera que inspira-
gse a log demds, para robustecer su po-
pularidad, un prestigio sobrenatural, o,
por ultimo, que quisiera atraerse el fa-
vor de aquella parte de la nacidn que
guspiraba por los antiguos templos, per-
mitiendole esperar la rehabilitacién del
cristianismo, lo cierto es que toleraba,
si no favorecia, las reuniones de Catali-
na Theos. Era indudable que trataba de
adquirir como una de las fuerzas socia-
les un punto de contacto con el catoli-
cismo y el espiritu religioso. Recibia car-
tas de la profetisa y de sus adeptos, dic-
tadas, segin decfan, por el espiritu re-
velador. Habia en la proclamaciéon del
Ser Supremo, en los simbolos de esta
ceremonia, en los nomkbkres que habia
dado a Dios y a la naturaleza, seme-
janzas con los hombres, ceremonias y
signos del culto encubierto, Crefa el pue-
blo, con fundamento o sin él, que Robes-
pierre pretendfa realizar en su persona
un pontificado supremo; que las tenta-
tivas de dom Gerle, confidente suyo, eran
un ensayo de organizacién religiosa, y
que hacerse iniciar en ellas era adular
al dictador en su debilidad o en su am-
bieién. Esta preocupacién atraia al ce-
ndculo de la casa de la calle Contrescar-
pe mas neofitos que la fe.
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VII

Habitaba a la sazén en uno de los pa-
lacios mds suntuosos del cenfro de Pa-
rfs, recién edificado por el fildsofo Hel-
vecio, una sefora joven, de belleza que
no habria tenido rival si no hubiera te-
nido una hija de diez y seis afios de
edad que comrpetia con ella. Llamdbase
esta sefiora madama de Sainte-Amaran-
the, y a pesar de titularse viuda de un
caballero muerto en las jornadas del b
y 6 de octubre, defendiendo el aposento
de la reina en Versalles, y, a pesar de
afectar las maneras, el tono y el lujo
de una persona de gran posicién, adver-
tianse en ella, en su origen y en sus
hébitos, un misterio y una duda que ha-
clan vacilar la opinién entre la admira-
cién de su belleza, el respeto a sus des-
gracias y la ambigiedad de su papel en
sociedad,

Su casa, por tantos titulos atractiva,
habia reunido, por la aficién a las artes,
al juego y a los placeres, desde el prin-
cipio de la Revoucién, a los hombres
m#s eminentes de todos los partides.
Habianla, sucesivamente, frecuentado
los realistas, los constituyentes, los or-
leanistag, los girondinos, Mirabeaun, Sie-
yés, Pethién, Chapelier, Buzot, Louvet
y Vergniaud; las gracias de la sefiora
de Sainte-Amaranthe y la seduccién de
su talento habfan hecho olvidar en tor-
no suyo los matices politicos haciendo
desaparecer los abismos entre las opi-
niones,

Conservaba, sin embargo, apego os-
tensible a los recuerdos y a las esperan-
zas de la monarquia; se relacionaba con
log realistas de la antigua aristocracia,
y tenia en sus salones los refratos del
rey y de la reina, no disimulando la ve-
neracién que profesaba a estas imdge-
nes proscritas, El prestigio de sus encan-
tos alejaba de ella el peligro. La natura-
leza la protegia contra el cadalso.

Acababa de casarse con la hija de la
sefiora de Sainte-Amaranthe un joven de
la antigua corte, hijo del sefior de Sar-
tines, ministro de la policia de Parfs.
Este joven habfa tenido relaciones con
ung actriz del teatro italiano, la sefiori-
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ta de Grandmaisén, quien, aunque aban-
donada por su amante, segufa escribién-
dole e inform#ndole de los progresos o
decaimientos del terror. Conmovido Sar-
tines por tanta constancia, iba de vez
en cuando a Parig, donde visitaba secre-
tamente a su antigua amiga, y se ente-
raba por medio de ella de los secretos de
la politica, que la artista lograba arran-
car a uno de sus compaiieros de escena
llamado Trial, patriota fogoso y amigo
de Robespierre.

Las esperanzas de clemencia concebi-
das al proclamarse el Ser Supremo, eran
un lazo en que los realistas, los sospe-
chosos y los proseritos se comglacian
en dejarse coger. En ninguna parte se
hablaba mas que de la omnipotencia del
moderno Cromwell o del nuevo Monk;
de sus tentativas para aminorar las per-
secuciones religiosas; de sus deseos de
abolir el cadalso; de su talento para res-
tablecer el orden ; y de las ideas reaccio-
narias de reinado o de restauracién de
la monarquia que algunos se complacian
en atribuirle. Los restos diseminados del
partido religioso y del realista consold-
banse con estas ilusiones, y la porulari-
dad de Robespierre era mayor, quizé,
entonces, en el partido de las victimas
que en el de los verdugos, llegando hasta
el extremo de deslumbrar a la sefiora de
Sainte-Amaranthe, que concibié la idea
de volyer a Paris y abrir su casa a las
fiestas y placeres en medio del luto ge-
neral, Confiaba en el talento de Robes-
pierre y ardia en deseos de conocerlo, se-
ducirlo y atraerl> a sus opiniones. La se-
fiorita de Grandmaisén, temblando por
su amante, le escribié, aunque inutil-
mente, que la ocasiéon para regresar a
Parfs era mala, que los comités y Robes-
pierre estaban en lucha, y que el hacha
de la” guillotina vacilaba entre la esre-
rada templanza y el terror més activo.
La sefiora de Sainte-Amaranthe sdlo
presté ofdo a sus ilusiones, y arrastrd
consigo a Parfs a su hija, a su yerno y
a un hijo de quince afios,

VIII

All{ fud informandpse, por lo que de-
cfan algunos amigos, de las disposicio-
nes que suponia en el triunviro, y pudo
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muy bien ocurrir que le insinuaran estas
ideas los mismos agentes de Robespie-
rne, quien, entonces, por lo incierto de
sus esperanzas, procuraba asociar a su
nombre hasta a los mismos realistas.
El sefior de Quesvremont, antigua-
mente relacionado con la casa de Or-
leins y que ambicionaba tener familia-
ridad con Robespierre, hizo a la sefiora
de Sainte-Amaranthe participe de su en-
tusiasmo por el hombre predestinado
que, segun decia, estaba esperando la
hora en que ya estuvieran maduros sus
proyectos, y que sélo concedia al terror
lo que ya no era permitido arrebatarle.
Como era discipulo fanédtico de Catalina
Theoes, el sefior de Quesvremont habléd a
la sefiora de Sainte-Amaranthbe del nue-
vo culto, considerdndolo como un pro-
fundo pensamiento del restaurador del
orden, y le inspir6, as{ como a la hija
y al yerno de ésta, el deseo de iniciarse
en ¢l acto que, segin aseguraba, habfa
de confribuir a captarse la confianza de
Robespierre. La marquesa de Chastenay,
ardiente realista y fervorosa iniciada de
la Madre de Dios, acabd de decidir a la
sefiora de Sainte-Amaranthe a que se
afiliase. Sartines, su madre politica y su
esposa, fueron introducidos de noche en
el desvén de la Madre de Dios, y aque-
llas dos hermosas realistas recibieron en
la frente el ésculo de paz de la caduca
sibila, dsculo que tan pronto habla de
ser para ellas el de la eterna despedida.
Ya porque esta condescendencia fuera
una prenda para Robespierre, ya porque
le halagaran el deseo y el orgullo el ver
a las dos beldades mas famosas de Pa-
ris inclinarse ante su genio, o ya, al fin,
porque pretendiera procurarse por este
medio tender un lazo a los partidos pros-
critos para asociarlos al orden normal
que proyectaba imrglantar, consintié en
celebrar una entrevista con sus dos ad-
miradoras. Trial, arfista teatral y amigo
comun, presenté a Robespierre en casa
de la sefiora de Sainfe-Amaranthe, don-
de fué recibido como dictador que con-
siente dejar entrever sus designios. Se
sentd a la mesa entre un circulo de con-
vidados escogidos por él mismo, y alli
respird el entusiasmo, permitiendo que
le reprendiesen blandamente por no abo-
lir inmediatamente el cadalso, Hablé co-
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mo hombre que volverfa contra los tni-
cos culpables la guillotina que todavia
continuaba degollando inocentes. Indicé
a medias sus propésitos para dejar en-
trever la esperanza.

IX

Fuera por indiscrecién de los de la
easa, o por infidelidad de los convidados,
el comité de Seguridad general tuvo no-
ticia de estas semiconfidencias. Vadier
habia logrado ya introducir a uno de sus
agentes, Senart, en las reuniones de la
Madre de Dios, para observar los pen-
samientos y anotar los nombres de los
principales iniciados. Vadier sabla que
Robespierre era el {dolo, y lo suponia el
instigador. Desde el 26 de pradial, abri-
gaba Vadier la sospecha de que éste
deseaba atraerse al pueblo por medio de
las supersticiones, y halagar a las clases
elevadas con presagios de clemencia, y
queria patentizar a la vez la ridiculez
y la traicién de Robespierre ; pero no se
atrevia a atacar de frente a una persona
que rechazaba la sospecha y desconcer-
taba la agresién, no obstante lo cual abri-
gaba la esperanza de hacer recaer sobre
él una ridiculez superior a su poder. Era,
ademds, una empresa atrevida el demos-
trar a la Convencién que los amigos de
Robespierre no eran honrados ni sus see-
tarios inviolables,

El comité de Seguridad general, con-
certado en secreto con la mayoria del
de Salvacién publica y con los conspira-
dores de la reunién de Tallién, ordend el
arresto de Catalina Theos y de los prin-
cipales iniciados en las doctrinas de la
profetisa, disponiendo también el de la
marquess, de Chastenay, del sefior de
Quesvremont, del sefior de Sartines y de
toda la familia Sainte-Amaranthe, sin
exceptuar al hijo que apenas contaba
diez y seis afios de edad. También se
mandé arrestar a la sefiorita de Grand-
maisén y su criado Biret. Se resolvié
unir todas esas acusaciones extrafias a
otras en el acta que Elias Lacoste re-
dactaba contra Ladmiral y Cecilia Re-
nault, con el nembre genérico y vago de
conspiracion del extranjero. Vadier ha-
bia sido encargado de redactar el informe
preliminar contra la-secta de Catalina
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Theos, y los comités confiaban en que la’
malicia de este anciano daria a las pue-
rilidades de dom Gerle los colores som-
brios de una conjuracién, que, exten-
diéndose sobre el nombre de Robesgie-
rre, le diera un barniz de ridiculez que lo
destifiese.

X

Este nombre, que, segin todos sabfan,
estaba oculto en el fondo de aquel asun-
to, debia resaltar tanto més cuanto me-
nos lo pronunciase Vadier. Robespierre
habfa conocido anticipadamente el tiro;
pero el pufial iba encubierto de respeto
y no podia tomar francamente la defen-
ga de estos sectarios cuando a él tam-
bién se le acusaba de querer reanimar las
supersticiones para santificar su dicta-
dura. Habia intentado hacer aplazar,
con pretexto de desprecio, la lectura del
informe de Vadier a la Convencién ; pero
éste se mostré inflexible, y viése obliga-
do a sufrir en silencio los sarcasmos del
informante, las sonrisas del auditorio y
las insinuaciones maliciosas contra su
papel de Mahoma. La 1idiculez habia
emrezado a minar aquella terrible repu-
tacién, y la sospecha proyectaba ya som-
bra sobre aquella incorruptibilidad. Los
amigos de Robespierre lo habfan adver-
tido y avisdronle confidencialmente que
se guardara de Vadier, especie de Bruto
que fingla rusticidad para disfrazar el
odio. « Hsforzaos — escribfa Payin a
Robespierre — por disminuir ante la opi-
nién la importancia que se pretende dar
al asunto de Catalina Theos, para con-
vencer al pueblo de que sdlo es una pue-
rilidad que no merece otra cosa que la
risa y el desprecio de los hombres for-
males.»

Finalmente, BElias Lacoste: hizo poco
después el informe del decreto que pro-
ponia la remisién al tribunal revolucio-
nario de todos los acusados, y en el que
aparecfan unidos al asesino Ladmiral y
a Cecilin Renault, el padre, la madre,
y hasta los hermanos de esta joven, el
gefior Sartines, las sefioras de Sainte-
Amaranthe, y de Sartines, el hijo y la
hija de ésta, los sefiores de Laval-Mont-
morency, de Rohdn-Rochefort, el prin-
cipe de Saint-Maurice, los sefiores de
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Sombreuil, padre e hijo, libertados de los
asesinos de septiembre, el sefior de Pons,
Michonis, municipal del Temple, culpa-
ble de huberse compadecido de las prin-
cesas fprisioneras; la seflora de Lamar-
tiniére, la viuda de Depremenil, la actriz
Grandmmsén castigada por amor a Sar-
tines, y hasta el cnado de esta ultima,
culpahle por haberse interesado por su
sefiora. Uniéronse a estos sesenta acu-
sados el portero de la casa en que Lad-
miral habia pretendido asesinar a Coliot-
d’Herbois, y la mujer de dicho portero,
culpables ambos, decia el acusador, por
no haber manifestado bastante alegria
cuando fué detenido el asesino,

XI

Rcbespierre guardd silencio al ofr los
nombres de la sefiora de Sainte-Amaran-
the y de su familia, temiendo figurar
como protector de los contrarrevolucio-
narios, pues sabla bien que era su propio
nombre el herido, pero lo retiraba para
no declararse culpable él mismo; |si-
tuacién deplorable de los hombres que
toman la popularidad en vez de la con-
ciencia por Arbitro de su political |Se
parapetan tras el cuerpo de victimas ino-
centes en lugar de escudarse con su va-
lor!

Hstos sesenta y dos acusados, supues-
tos complices, viéronse por vez primera
en el tribunal revolucionario. Ladmiral
se mantuvo firme; Cecilia Renault, in-
genua e interesante. Pidi6 perdén a su
padre, a su madre y a sus hermanos por

haberlos envuelto con su ligereza en la-

apariencia de un erimen que nunca ha-
bia concebido, asegurando ante la muerte
que su pretendido proyecto de asesinato
no habia sido més que la curiosidad de
ver a un tirano.

Los Montmorency, los Rohdn, los
Bombreuil conservaron la dignidad de su
inocencia y de sus nombres, no desmin-
tiendo ante la muerte la nobleza de su
sangre,” y muriendo tan valerosamente
como sus abuelos habian combatido.

La sefiora de Sainte-Amaranthe se
desmayd entre los brazos de sus hijos.
Sartines, al pasar delante de la sefiorita
Grandmaisén, regé las manos de la ac-
triz con sus ldgrimas, suplicdndole que
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le perdonara la muerte a que la arras-
traba el amor que le profesaba. La es-
posa, muy superior a su edad por su re-
signacién y a su belleza por su ternura,
alegrése de morir con su madre, y con
8u esposo y hermano, a quienes estre-
ché alternativamente en sus brazos. Des-
pués, abrazé también a todos los demés
acusados, incluso a la sefiorita Grand-
maisén, asociada a su infortunio por el
cruel destino, desapareciendo ante la
muerte los celos y las distancias, como
si todos los condenados constxt-uyeran una
sola familia.

Para impresionar al pueblo con mayor
aspecto de culpabilidad, habiase puesto,
por primera vez, desde Carlota Corday,
a todos estos reos la tunica de lana en-
carnada, traje de log asesinos, y una es-
colta de caballerfa y algunas piezas de
artillerfa cargadas con metralla prece-
dian y segufan a la comitiva, compuesta
de ocho carretas. En la primera iban las
sefioras de Sainte-Amaranthe y de Depre-
menil, ocupando el primer banco, y la
sefiora de Sartines y la sefiorita Grand-
maison el otro, |victimas ambas de un
mismo amor! Bn la carreta siguiente
iban el sefior de Sartines y su cuiiado,
y los seficres de Sombreuil, padre e hijo.
Otras tres carretas llevaban junto a los
Montmorency y Rohén, al pobre y fiel
criado de la sefiorita Grandmal‘sén Bi-
ret, que lloraba, no por él, segin decia,
si'no por su sefiora, La marcha era lenta,
el cadalso distante, el cielo primaveral;
la muchedumbre, inmensa. Todas las
miradas se dirigfan al grupo de mujeres
que iban a ser ajusticiadas. Lios ardien-
tes reflejos de la tiinica roja realzaban
la biancura de su garganta y el brillo de
su tez, y la multitud embriagibase con-
templando aquel esplendor de belleza
que iba a extinguirse. Las vietimas se
comunicaban mutuamente tristes sonri-
sas, palabras a media voz, y miradas de
conmiseracién. Ladmiral se indignaba y
compadecifa de la suerte de sus supues-
tos edraplices.

—Ni uno solo de éstos — exclamaba —
ha conocido mi proyecto, pues he que-
rido vengar solo a la humanidad.

Y, después, dirigiéndose a Cecilia Re-
nault, que rezaba con fervor, le deecia
con irénica piedad:
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—Habéis deseado ver a un tirano;
{rues bien, contempladlos! Ahi los te-
néis a centenares en vuestra presencia.

La comitiva tardé tres horas en llegar
al cadalso. Los condenados menos cono-
cidos fueron guillotinados los primeros ;
después siguieron Cecilia Renault, la se-
fiorita Grandmaisén, Ladmiral, la sefiora
de Depremenil, los nobles de la antigua
monarquia y el joven Sainte-Amaranthe.
Ia madre y hermana de éste vieron pre-
cipifar su cuerpo decapitado en una ces-
ta; su turno iba llegando. Hija y madre
se abrazaron déndose un prolongado y
tltimo beso, interrumrido por el ejecu-
tor. La cabeza de la hija siguié a la de

su joven hermano. La sefiora de Sainte-

Amaranthe murié la pentltima y Sarti-
nes el Gltimo. Habia visto caer en tres
cvartos de hora, las cabezas de su que-
rida, de su cufiado, a quien queria como
a un hijo, de su madre politica y de su
esposa. Todos estos sentimientos le ha-
bian dado muerte antes que la cuchilla.

Esta carnicerfa encolerizé al pueblo
contra Robespierre, haciendo recaer so-
bre ¢l el crimen de sus enemigos. No se
le crefa tan falto de influencia en los
comités que no hubiera podido impedir
unas ejecuciones que no hubiera desea-
do; ni se le crefa tampoco tan vil que
soportara crimenes que reprobara en el
fondo de su corazén. Los que confiaban
en él se indignaron ; los amigos se asom-
‘braron y los enemigos cobraron aliento,
pues acababa de demostrarles su.debi-
lidad. Con .esto acrecentaron su feroci-
dad y lo cubrieron durante cuarenta dias
con la sangre derramada. El, por su par-
te, no se atrevia a aprobar ni a rechazar
esta repeticién de asesinatos, tratando
en vano de desprenderse de la responsa-
bilidad del terror, pues la opinién entera
la hacfa recaer sobre él. | Bituacién cruel,
intolerable, pero merecida! |Leccién
eterna dada a los hombres populares so-
bre quienes la posteridad acumula con
justicia todos los crimenes contra los que
no se atrevieron a protestar!

XIT1

En el lenguaje de Robespierre en el
club de los jacobinos durante aquellos
cuarenta dias reflejdbase la opresién de
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su alma. Era vago, obscuro y ambiguo
como la situacién en que se encontra-
ba, no pudiendo comprenderse si acusa-
ba a los comités de crueldad o de indul-
gencia, pues tan pronto censuraba sus
abugos como su moderacién. Sus pala-
bras de doble sentido amenazaban siem-
pre y nunca herfan. Su cdlera vacilaba,
y no podia vislumbrarse si caeria sobre
los verdugos o sobre las victimas. El
hombre politico que no se atreve a ex-
plicar sus proyectos, se capta simultd-
neamente el odio de ambos partidos.

—Ya es tiempo, ciudadanos — excla-
mé al fin, pocos dias antes de la crisis—,
de que la verdad haga ofr en este recinto
acentos tan libres y enérgicos como los
que hanresonado en los grandes dfas de la
Revolucién, g Iremos como los conspira-
dores a concertar en obscuras guaridas
los medjos de defendernos contra los es-
fuerzos de los malvados? Denuncio ante
los hombres de bien un sistema que tien-
de a librar a la sristoeracia de la justicia
nacional y a perder a la patria hiriendo
a log patriotas. Cuando las ecircunstan-
cias se deserrollen, me explicaré con mds
claridad, ; por ahora digo lo bastante para
los que comprenden. Nunca podrd nadie
impedirme declarar la verdad en el seno
de la representacién nacional y de los re-
publicanos, porque no estd en poder de
los tiranos ni de sus sicarios hacer de-
caer mi valor. Difindanse libelos con-
tra mi; no por eso dejaré de ser el mis-
mo. | Si se me obligara a renunciar una
de las funciones de que estoy encargado,
aun me quedarfa la cualidad de repre-
sentante del pueblo y ésta me bastarfa
para combatir a los tiranos y conspira-
dores |

Los tiranos y conspiradores designa-
dos aqui vagamente eran Billaud-Varen-
nes, Collot-d’Herbois, Barrere, Carnot,
Leonardo Bourdén, Vadier y todos los
miembros de los comités, los cuales no
se atrevian a aparecer en el club de los
jacobinos desde que Robespierre reinaba
solo o iban en silencio para espiar y de-
nunciar sus palabras. Al salir lo acusa-
ban de insinuar al pueblo la existencia
de un foco de maquinaciones en la Con-
vencién y de predicar la necesidad de
una purificacién violenta e insurreccio-
nal como la del 31 de mayo.
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XIIT

Algunos dias mas tarde, Robespierre
e explicdé més claramente, considerdn-
dose como victima y llamando hacia él
el interés y casi la conmiseracién de los
patriotas.

—HEsos monstruos — exelamé — en-
tregan al oprobio a todo hombre cuya
austeridad de costumbres e inflexible
probidad les atemorizan; pero es prefe-
rible que nos retiremos a las selvas a
disputarnos asi los honores, la fama, y
lag riquezas en la Republica. No pode-
mos fundarla mds que por medio de ins-
tituciones protectoras, las cuales no pue-
den establecerse sino sobre la ruina de
lcs enemigos, ingorregibles, de la liber-
tad y de la virtud. | Pero estos malvados
no triunfardén — continué — y seré ne-
cesario que esos cobardes conjurados re-
nuncien a sus framas, o nos quiten la
vida| | 8¢ que lo intentaran, como lo ha-
cen todos los dias; pero el genio de la
libertad rrotege a los patriotas!

Estos acentos apasionaban vivamente
al reducido numero de jacobinog que se
agrupaban en torno suyo todas las no-
ches, los cuales estaban dispuestos a
marchar con Robespierre al objeto que
les indicara. Se anteponfan a su impul-
so, aspirando abiertamente con impa-
ciencia & una insurreccién, conjurando
a su dominador a que nombrara los
enemigos, y jurara sacrificarlos a su cau-
sa. Buonarotti, Lebas, Payan, Couthdn,
Fleuriot-Lescot, Hanriot y Saint-Just le
reprend{an constantemente su contem-
porizacién y sus escrupulos. El pueblo
estaba dispuesto a levantarse a su voz
y & poner en sus manos el poder y la
venganza ; pero Robespierre continuaba
rechazando la dictadura con inexplicable
obstinacién. El nombre de faccioso le
horrorizaba, alzdndose constantemente
ante €l la sombra de Catilina. Respeta-
ba, decia, en la Convencién la ratria,
la ley y el pueblo. Atentar por la fuerza
contra la representacién, manifesténdo-
se violador de la soberania nacional que
toda su vida habia defendido, era, en su
concerto, una especie de sacrilegio, y
no queria manchar con la usurpacién ni

A. DE LAMARTINE

su vida republicana ni su memoria, pre--
firiendo ser la victima antes que el ti-
rano de la patria. No hay duda que am-
bicionaba el poder, pero lo queria dado
¥ no arrebatado, confiando mucho en si
mismo, en la omnipotencia de su pala-
bra y en su inviolabilidad popular. No
dudaba que la Convencién, por la sola
fuerza de la verdad y de la persuasién,
le concederia la autoridad que no que-
ria desgarrar disputéndola con mano trai-
dora en una sedicién, y creyendp que la
Republica reconoceria en él la suprema-
cfa del talento y de la integridad. Idolo
de la opinién, educado por la opinién, y
engrandecido, adulado, deificado durante
cinco afios por ella, querfa que la opinién
gola le proclamara la ultima palabra y
el primer hombre de la Republica.

—Desgraciados de los hombres — de-
efa muchas veces a sus amigos — que
reasumen en si a la patria, apoderdndose
de la libertad como de un bien que les
pertenece. La patria muere con ellos, y
las revoluciones que se han apropiado
no son mds que cambios de servidum-
bre, (No — afiadia constantemente— ;
ni Cromwell ni yo! 22

XIV

Con este propdsito, Robespierre iba
lentamente preparando un discurso para
pronunciarlo en la Convencién, en el que
se proponfa atacar a sus enemigos, de-
mostrando al pueblo las tramas de és-
tos y la integridad propia; discurso pro-
fundamente estudiado, tan wvasto como
la Republica, tan tedérico como la filo-
soffa, tan apasionado como la Revolu-
cién, Reasumia en ¢l con pluma digna
de Técito el cuadro de todos log crime-
nes, de todas lag corrupciones, de todos
los peligros que degradaban, mancilla-
ban o amenazaban a la Reptblica, ha-
ciendo recaer con alusiones continuas la
responsabilidad de los desastres sobre el
gobierno y los comités, y pintando re-
tratos tan parecidos y personales de los
vicios de la Convencién, que sélo fal-
taba ponerles al pie el nombre de los
enemigos. En fin, conclufa hablando va-
gamente de la reforma de las institucio-
nes revolucionarias, sin precisarlas, e in-
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vitaba a la Convencién a que reflexio-
nara,
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Esta esquela, que un carcelero seducido
habia permitido dejar salir de la prisién

Esta conclusién, més imperativa que de los Carmelitas, estaba escrita con san-

si é1 hubiera formulado el decreto de
muerte contra sus enemigos, debfa arran-
car resoluciones maés terribles contra los
envidiosos, y conferirle roderes més ab-
solutos que- ¢l los hubiera deseado. La
tiranfa tiene pudor, y es preciso tam-
bién violentarla; lo que se le-concede
supera siempre a lo que ella se atreveria
a pedir,

Bste discurso, dividido en dos partes,
debia ocupar dos sesiones, En la prime-
ra, Robespierre amenazaba sin herir y
designaba sin nombrar. En la segunda
parte, que reservaba para contestar, en
el caso de que alguno tuviera la audacia
de contradecirle, desgarraba la nube, es-
tallando como el rayo y estrechando hom-
bre a hombre, y cuerpo a cuerpo a los
miembros hostiles de los comités. Pre-
cisaba las acusaciones y los crimenes.
Nombraba, atacaba, heria, y arrastraba
de la tribuna al cadalso a los culpables,
dejados hasta entonces en la sombra.
Para esto habia bosquejado en las notas
secretas de su polieia los retratos que
debian sacar a la vergiienza publica. Ar-
mado con estos dos discursos, esperaba
Robespierre la lucha confiadamente, y
sus adversarios comenzaban a perder
aliento, Ninguno tenia suficiente fuerza
para luchar cuerro a cuerpo con el idolo
de los jacobinos, pues se sabia que el
pueblo le era fiel todavia; que su ascen-
diente intimidaba a la Convencién, y que,
con uno de sus ademanes, podia hacer
caer la guillotina sobre todas las cabezas,
En tal perplejidad, Barrere insinuaba
transaceciones ; Collot-d’Herbois hablaba
de malas inteligencias; y Billaud-Varen-
nes pronunciaba la palabra concordia.
Los comités propendian a dejarse vencer
por el solo hecho de su ausencia, inter-
viniendo algunos mediadores oficiosos pa-
ra evitar el rompimiento. Legendre ha-
lagaba, siendo Barrds, Bourdén, Freron
y Tallién los Unicos que conservaban la
acritud de sus odios y avivaban el fuego
de la conjuracién, fomentado en el ul-
timo por el amor. Al entrar Tallién una
noche en su casa, le entregé un desco-
nocido, en la esquina de la calle de la
Perla, una esquela de Teresa Cabarrts.

gre, y sélo contenfa las siguientes pala-
bras: «Acaba de salir el empleado de
policia, que ha venido a decirme que ma-
fiana subiré al tribunal, es decir, al pa-
wibulo, Esto se parece muy poco al sue-
fio que he tenido esta noche. Robespie-
rre ya no existia, y las cérceles estaban
abiertas... Pero, gracias a vuestra cobar-
dia insigne, pronto no habré en Francia
una persona capaz de realizarlo...»

Cuando el herofsmo estd4 apagado en
todas partes, la antorcha del amor lo en-
ciende de nuevo. Tallién respondié laco-
nicamente: «jSed tan prudente como
vo seré animoso y tranquilizad vuestra
cabeza !»

XV

Los negociadores habfan conseguido,
mientras tanto, que celebraran una entre-
vista Robespierre y los principales miem-
bros de ambos comités, los cuales consin-
tieron en reunirse en el de Salvacién piu-
blica. Couthén, Saint-Just, David y Lebas
estaban con Robespierre ; los rostros esta-
ban contraidos, los ojos bajos, las bocas
mudag; ambos partidos revelaban que
al prestarse a una fentativa de reconci-
lincién, temian dejar igualmente traslu-
cir sus ideas. Elias Lacoste expuso los
agravios de los comités, diciendo a Saint-
Just, a Couthén y a Robespierre:

—Vosotros formdis un triunvirato.

—Un triunvirato — respondié Cou-
thén — no se forma con tres personas
que son de una misma opinién ; los triun-
viros usurpan todos los poderes y nos-
otros, por lo contrario, os los abandona-
mos.

—De eso precisamente os acusamos—
exclamé Collot-d’Herbois—. Retfirar del
gobierno en tiempos tan azarosos una
fuerza como la vuestra, es venderlo y
entregarlo a los enemigos de la libertad.

Y, volviéndose después a Robespierre,
y adoptando ante él el tono y el gesto
teatral de un suplicante, afecté querer
arrojarse a sus pies, y agrego:

—Te conjuro en nombre de la patria
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Y de tu propia gloria, para que te dejes
convencer por nuestra franqueza y ab-
negacion. Eres el primer ciudadano de
la Reptblica, nosotros somos los segun-
dos, y te profesamos el respeto debido
a tu honradez, a tu elocuencia y a tu
genio. Vuelve a nosotros; pongdmonos
de acuerdo; sacrifiquemos a los intri-
gantes que nos dividen, y salvemos la
libertad con nuestra unidén, :
Robespierre mostrése sensible a las
protestas de Collot-d’Herbois. Se quejé
de las sordas acusaciones que se divul-
gaban contra su imaginaria dictadura;
manifesté completo desinterés del poder ;
propuso renunciar a la direccién de la
seccién de policla, cuya dominacién se
le atribufa, y hablé con vaguedad de los
conspiradores a quienes, ante todo, era
preciso anonadar en la Convencidn,

Carnot y Saint-Just tuvieron una ex-
- plicacién muy acre con motivo de los
diez y ocho mil hombres que el primero
habia separado del ejército del Norte,
que tenfa que luchar contra todas las
tuerzas de Coburgo, para enviarlos a in-
vadir la Flandes maritima.

—Todp lo querédis usurpar — exclamé
Carnot—; desconcertdis todos mis pla-
nes ; destituis a los generales que estdn
a mis drdenes, y desorganizdis las cam-
pafias. Os he dejado el interior, dejadme
a mi el camro de batalla; o, si queréis
tomarlo como lo demds, cargad también
con la responsabilidad de defender las
fronteras. ;Qué serd de la libertad si
perdéis la patria?

Saint-Just se justific6 modestamente,
declarando profesar gran deferencia al
genio militar de Carnot. Barrere halagd
mosfrdndose conciliador. Sélo Billaud ca-
1laba, inquietando con su silencio a Saint--
Just, 1

—Hay hombres — dijo el joven fan4-
tico — a quienes, por su cardcter som-
brio y la palidez de su rostro, Licurgo
hubiera desterrado de Lacedemonia.

—Hay hombres — respondié Billaud
— que ocultan la ambicién bajo la ju-
ventud, y representan el papel de Alei-
biades para erigirse en Pisistratos.

Al ofr esto, diése Robespierre por alu-
dido y quiso retirarse, pero Roberto Lin-
det intervino con palabras prudentes y
conciliadoras. Billaud afecté desenojar-
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se, y, alargando la mano a Robespierre,
le dijo: . e

—Por lo deméds, no tengo otra cosa
que censurarte que tus incesantes rece-
los ; pero depongo gustoso los que habia
concebido contra ti. ;Qué tenemos que
perdonarnos ? fNo hemos pensado o ha-
blado siempre del mismo modo en todas
las grandes cuestiones que han agitado
la Reptblica y los consejos?

—Hs verdad — confirmé Robespie-
rre—, pero sacrificas al acaso a los cul-
pables y a los inocentes, a los aristécra-
tas y a los patriotas.

—¢ Por qué no estds con nosotros para
escogerlos ? ;

—Ya es tiempo — afiadié Robespierre
— de establecer un tribunal de justicia,
que no elija, sino que actie, con la im-
parcialidad de la ley y no con los azares
o los odios de los partidos.

Entablése luego discusién sobre este
punto, poniéndose en juego las cabezas
de millares de ciudadanos; Robespierre
queria regularizar y mitigar el terror, y
los demds lo declaraban més necesario
que nunca para exterminar y extirpar
los conspiradores.

—¢ Por qué has forjado, pues, la ley
del 21 de pradial? ;Era para darla al
olvido ?

—No — respondi6 Robespierre—, sino
para amenazar desde lo més alto a los
enemigos de la Revolucién, sin excep-
cién, y a mi mismo, si alguna vez lle-
gaba a levantar la cabeza sobre las le-
yes.,

Asegiirase que convinieron en hablar
detenidamente de la suerte del reducido
nimero de hombres peligrosos que ha-
bia en la Convencién, y de sacrificarlos,
si eran culpables, a la seguridad de la
Republica y a la concordia del gobierno,
acordédndose también que Saint-Just ex-
tendiera un informe respecto a la situa-
cién de las circunstancias, que apagara
la apariencia de discusiones y demostra-
ra a la Republica que quedaba restable-
cida la armonfa més completa entre los
hombres. La reunién se disolvié con sin-
tomas reconciliadores.
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LIBRO LX

La reconciliacién es falsa.—Deliberacién de los conjurados.
—Los jacobinos y los seccionarios eligen a Robespierre
por jefe y por divisa.—Sintomas de un nuevo 31 de mayo.
—Primeros dias de termidor.—Robespierre permanece ais-
lado.—8u peregrinacién a la ermita de Juan Jacobo Rouns-

- sean,—El 7 de termidor.—El 8 de termidor.—Robespierre

$ leo un discurso en la Convencién.—La Asamblea niega la

- i6n.—Tel re en el club de los jacobinos.—

. Lea el dizcurso rechazado por la Convencidén.—Sun testa-
mento de muerte.—Agitacién.—Manifestaciones tumultuo-
gas.—Payin propone suprimir los comités,—Saint-Tust
en el comité de salvacidén pidblica.—HEscena violenta.—
Collot d'Herbols y Baint-Just.—Los conjurados se aper-
ciben para la crisis del dia siguiente.—Carta de Teresa
Cabarrds & Tallién.—Respuesta de Tallién—Indecisién
da los diputados de la Llanura.—No ee dejan arrastrar
por los conjurados.—9 de termidor.—Los jacobinos se pre-
paran pars los sucesos del dia.—Colfinhal, Fleuriot, Pa-
yin, Hinriot,—Sesién de Ia Con —{ollot d'Herbols
presidente.—Saint-Just en la tribuna.—Es interrumpido
por Tallién,.—Billaud-Varennes denuncia los proyectos de
los jacobinos contra Ian Asamblea.—Prolongada agitacion.
—Ataca o Robespierre.—Es vivamente aplaudido—Robes
pierre se lanza a la tribuna.—Clamores de la Montaifia.
—Tallién guita la palabra a Robespierre y pide la pricién
de Henriot, ¥ la permanencia de la sesion—Estas pro-
posiciones son aprobadas por aclamacién.—Barrers sube
a la tribuna y se pronuncia contra Robespierre.—Vadier
sucede a Barrere.—Robespierrs no puede hacerse oir.—
Baja de la tribuna.—Es rechazado de todos los bancos.
—Voces.—Tumulto.—Be decreia la acneacin de Robes-

* pierre.—Robespicrre €l joven, Couthén, Saint-Just y Le-
béz participan de su snerte.—Los acusados eon conducidos
a la barra.—Suspéndese Ia sesion.—Los acusados son en-
viados a la prisidn. — Ejecuciones. — Roucher, Andrées
Ohenier.

I

Los sintomas de reconciliacién que
acababan de manifestarse en la 1ltima
entrevista de Robespierre y el comité de
Salvacién publica eran falsos, y apenas
Fouché, Tallién, Barrds, Frerén, Bour-
dén, Legendre y sus amigos tuvieron no-
ticia de aquellas tentativas de paz, com-
prendieron que sus cabezas serfan el pre-
cio de la concordia.

—Una vez cedidas nuestras cabezas—
dijeron a Billaud-Varennes, a Collot y
a Vadier—, ;qué tendréis que defender?
{ Las vuestras! La tiranfa no se disfraza
sino para poder echarse sobre vosotros
sin ser vista. Después que le haydis con-
cedido las cabezas de vuestros unicos de-
fensores en la Convencién, la ambicién
de Robespierre tomara incremento sobre
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nuestros caddveres y os herird a vosotros
con el arma que le habéis prestado.
Billaud, Collot y Vadier estaban muy
ilustrados por el odio para no compren-
der estos peligros, y juraron que no se
concederfa la cabeza de ningtin miembro
de la Convencién. Las entrevistas se-
cretas entre los representantes amena-
zados y los miembros de ambos comités |
fueron haciéndose mds frecuentes y mis-
teriosas, deliberdndose de dia y conspi-
rando de noche. La perdicién de Robes-
pierre era discutida a algunos pasos de
su easa, en la de Courtois, bastante ani-
moso para prestar su aposento a los con-
jurados, y a quien también halagaban
con la idea de querer suprimir el terror.

II

Los confidentes de Robespierre, por su
rarte, le insinuaron que aquella tenden-
cia a la concordia era un lazo que le ten-
dlan los comités,

—Se humillan porque tiemblan — Ie
decian—. Si tu silencio los ha abatido,
qué sucederd cuando te levantes para
acusarlos? Pero, si aceptas hoy la fingi-
da reconciliacién con ellos, ;de qué po-
drds acusarlos sin aparecer tii como edm-
plice? Si te conceden los enemigos mds
insignificantes y desacreditados, es para
defender a los mds peligrosos y arteros.
Ofréceles el combate didriamente en la
tribuna de los jacobinos; si no lo ad-
miten, los acusari y deshonrard la co-
bardfa, y, si lo aceptan, el pueblo com-
batirda a tu lado.

Saint-Just, impaciente por las con-
temporizaciones de Robespierre, marcho-
se de repente por quinta vez al ejército
de Sambre y Mosa.

—Quiero hacerme matar—dijo a Cou-
thén—. No resta ya a los republicanos
otro lugar que la tumba.

Couthén entonces vociferaba mucho
en el club de los jacobinos.

—La Convencién — decia — estd do-
minada por cuatro o cinco malvados. En
cuanto a mi, declaro que no me subyu-
gardn, Cuando decfan que Robespierre se
debilitaba, pretendfan que yo también
estaba paralizado; pero les demostraré
que todavia conserva mi corazén toda su
fuerza.
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Los jacobinos y los seccionarios, Pa-
yén, Fleuriot, Dobsent, Coffinhal, sobre
todo, Hanriot y su estado mayor habla-
ban en voz alta de un ateque a mano ar-
mada contra la Convencidn, ;

—Si Robespierre no quiere ser nues-
tro jefe — decian los municipales—, su
nombre serd nuestra bandera, Debemos
hacer violencia a su desinterés o que pe-
rezca la Republica. ;Dénde estd4 Dan-
tén? Ya habria salvado al pueblo. ¢ Por
qué ha de ser la virtud més escrupulosa
aue la ambici¢n? El desinterés que pier-
de la libertad es més culpable que la
ambicién que la salva, [ Ojald — afadian
— tuviers Robespierre la sed de poder
de que le acusan! La Republica necesi-
ta ambiciosos y Robespierre no es mas
que un sabio,

II1

Estas palabras, que resonaban cons-
tantemente en los oidos de Robespierre ;
la fermentacién progresiva de que era
testigo en el club de los jacobinos; los
partes secretos de los esplas que seguian
a tientas las huellas de un tenebroso
complot en la Convencion ; los sintomas
de un nuevo 31 de mayo que se adver-
tian en el ayuntamiento; el temor de
que la insurreccién sin jefe ni limites,
estallara de pronto, arrastrando a la Con-
vencidn, que él consideraba como el cen-
tro tnico de la patria, decidieron al fin
a Robespierre a hablar, prefiriendo dar
la batalla en la tribuna, con riesgo de su
calda, antes que combatir al frente de
un pueblo insurreccionado, exponiéndo-
se a mutilar la representacion nacional.
Sélo conté con Saint-Just, con su her-
mano y con Lebas, para auxiliarle en la
crisis o morir con él.

Nada revelaba que Robespierre tuvie-
ra un gran proyecto. Exceptuando cua-
tro o cinco hombres del pueblo, arma-
dos ocultamente, a quienes, sin saberlo
él, habfan encargado los jacobinos que
lo siguieran, para que lo guardasen, su
comitiva era la del mds humilde ciuda-
dano. Nunca habia afectado més seneci-
llez ni mds modestia en las costum-
bres. Se aislaba cada dia méas, absor-
biéndose, al parecer, en los goces con-

templativos de la naturaleza, ya para,
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consultar, como Numa, el ordculo en la
soledad, ya para saborear los tltimos
dias de vida que el destino incierto le
dejaba. No iba ya a los comités, se pre-
sentaba raras veces en la Convencién y
ni agistfa con exactitud al club de los ja-
cobinos. Su puerta sblo se abria a cierto
nimero de amigos; ya no escribia; leia
mucho, y parecia estar entregado al des-
canso de la imaginacién. Hubiérase di-
cho que se le habfa colocado en el es-
tado de quietud filoséfica a que los hom-
bres, en la vispera de las grandes catds-
trofes, se entregan a veces para dejar
obrar sélo al destino y ver desarrollarse
los sucesos. Una expresién de desaliento
amortiguaba sus miradas, comuinmente
muy penetrantes, y embotaba sus faccio-
nes, por lo regular muy pronunciadas.
Un acento de tristeza dulcificaba el so-
nido de su voz; evitaba encontrarse con
las hijas de Duplay, especialmente con
la que debfa casarse después de la bo-
rrasca. Y& no kablaba de la perspectiva
de una vida humilde en el campo, des-
pués de que contrajera matrimonio; el
horizonte, al acercarse, se habia obsecu-
recido; habia mucha sangre derramada
entre la felicidad y él. La dictadura te-
rribie o el patibulo solemne eran las uni-
cas imégenes en que podia fijarse en ade-
lante, y procuraba desvanecerlas en los
primeros dfas de termidor, haciendo lar-
gas correrias por las immediaciones de
Parfs. Acompaiiado de un confidente o
solo, vagaba dias enteros bajo los arbo-
les de Meudén, de Saint-Cloud, o de Vi-
roflay, pareciendo que, al alejarse de Pa-
rfs, por donde rodaban las carretas llenas
de victimas, trataba de poner limites en-
tre el remordimiento y la imaginacién.
Comiinmente llevaba a estas excursiones
un libro que solia ser de algin filésofo
como Rousseau, Raynald, Bernardino de
Saint-Pierre, o algunos paetas sentimen-
tales, como Gesner y Young, |extrafio
contraste entre la dulzura de las imége-
nes, la serenidad de la naturaleza y la
aspereza del alma! Meditaba como fild-
sofo cuando se desarrollaban escenas de
muerte y dictaba proseripciones como
Mario.
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Cuéntase que el 7 de termidor, vis-
pera del dia en que Robespierre espera-
ba a Saint-Just, y en que habia resuelto
jugarse la vida contra la restauracién de
la Reptblica, fué por ultima vez a la
ermita de Juan Jaecobo Rousseau, lin-
dante con el bosque de Montmorency.
;Iba por ventura s buscar inspiraciones
politicas bajo los drboles a cuya sombra
el maestro habia escrito el Contrato so-
cial, cédigo de la democracia? ;lba a
tributar al filésofo espiritualista el ho-
menaje de la vida que intentaba dar por
su causa? Nadie lo sabe. Se asegura que
pasé horas enteras con la frente entre
las manos, apoyado en la rustica pared
que circunda al pequefio jardin. Su ros-
tro tenia el aspecto del suplicio y la livi-
dez de la muerte. ¢ Fué aquello la agonia
del remordimiento, de la ambicién o la
del desaliento? Robespierre tuvo tiempo
de abarcar con una sola y postrer mira-
da su pasado, su presente, su porvenir,
el del pueblo y la suerte de la Republica.
81 murié de angustia, de arrepentimien-
‘to y ansiedad, fué en aquella meditacién
silenciosa.

v

La intencidén recta al principio; el sa-
crificio voluntario hecho al pueblo, que,
gegun él, representaba la poreién opri-
mida de la humanidad; el interés apa-
sionado por una revolucién que diera li-
bertad a los oprimidos, igualdad a los
humillados, fraternidad a la familia hu-
mana, razén a los cultos, trabajos infa-
tigables realizados para merecer un pues-
to distinguido entre los principales arti-
fices de aquella regeneracién ; crueles hu-
millaciones sufridas con resignaciéon en
su nombre, en su talento, en sus ideas
y en su {ama, para salic de la obscuri-
dad a que le confinaban las superiorida-
des de Mirabeau, de Barnave y de La-
fayette ; la popularidad conguistada pal-
mo & palmo y siempre menoscabada por
la calumnia; el refiro voluntario entre
las clases mds humildes del pueblo; la
vida gastada en toda clase de privacio-
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nes; la indigencia, que s6lo le permitia
partir coa su familia, mds indigente aun,
el pedazo de pan que la nacién daba a
los representantes; la misma virtud eri-
gida en acusadora suya; el desinterés,
calificado de hipocresia por los que eran
incapaces de comprenderlo; el triunfo,
en fin; el trono derribado; el pueblo
emancipado ; su nombre unido a las vie-
torias y a las bendiciones de la multi-
tud ; pero la anarquia desgarrando al mo-
mento el seno del pueblo; rivales indig-
nos, tales eomo Hebert y Marat, dispu-
tdndole la direccion de la Revolucién
v encamindndola a la ruina; la im-
pia lucha de venganzas y crueldades,
entablada con sus rivales disputédndo-
se el imperio de la opinién; sacrificios
culpables hechos con repugnancia, pero
durante tres afios, a la popularidad que
habia querido nutrirse con sangre; la
cabeza del rey, pedida y obtenida; la de
la reina; la de millares de vencidos sa-
crificados después del combate; los gi-
rondinos guillotinados & despecho del
aprecio que le merecfan sus principales
cradores ; Dantén, su altivo émulo, y
Camilo Desmoulins, su joven discipulo,
entregados al pueblo por una sospecha,
para que en boca de los patriotas no an-
duviera ya mas nombre que el suyo; la
omnipotencia, en fin, obtenida sobre la
opinién, pero a titulo de conquistarla
constantemente por medio de nuevos sa-
crificios ; el pueblo no queriendo ya por
legislador supremo més que un acusa-
dor; aspiraciones a la clemencia recha-
zadas por la necesidad de seguir sacri-
ficando ; las cabezas pedidas o enfrega-
dag & la necesidad de cada dia; la vie-
toria tal vez por la mafiana, pero nada
resuelto en la mente para consolidarla y
utilizarla ; ideas confusas, contradicto-
rias; el horror a la tirania y la necesi-
dad de la dictadura; planes imaginarios
llenos del alma de la Revolucidén, pero
sin organizacién para establecerlos, sin
apoyo ni fuerza para hacerlos duraderos ;
palabras en vez de instituciones; virtu-
des en los labios y sentencias en la ma-
no; el pueblo frenético; la Convencién
servil ; los comités corrompidos; la Re-
publica descansando en una sola cabeza ;
una vida odiosa; una muerte estéril;
una memoria indecisa; un nombre fu-
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nesto; el grito de sangre imposible de
acallar, resonando en la posteridad con-
tra él; tcdos estos pensamientos asalta-
ron indudablemente el alma de Robes-
pierre durante aquel examen de sus am-
biciones. No le quedaba ya més que un
recurso, y era el de ofrecerse como ejem-
plo a la Republica, denunciar al mundo
a los hombres que corrompfan la liber-
tad, morir combatiéndolos, y legar al
pueblo, si no un gobierno, al menos una
doctrina y un mértir. Es evidente que se
forjé esta postrer ilusién; pero sélo fué
una ilusién, La intencidén era sublime,
y el valor grande, pero la victima no era
todavia bastante pura para sacrificarse.
j Eterna desgracia de los hombres que
se han manchado con la sangre de sus
semejantes, es la de no poder lavarse
ni aun con la sangre propial

B

Saint-Just, vuelto ya del ejéreito, habia
ido varias veces durante la noche a confe-
renciar con Robespierre, y, cansado de es-
rerarlo, se presentd, lleno todavia de pol-
vo, al comité de Salvacién publica. El si-
lencio Iigubre y la observacién llena de
inquietud con que lo habian acogido, le
convencieron de que no cabia ya reconci-
liacidn en log d4nimos y de que los ecorazo-
nes albergaban la muerte. Dicese que al
dia siguiente BSaint-Just confirmé a Ro-
bespierre en la idea de dar el tltimo
golpe. Los comités, por su parte, espe-
raban un ataque mmlncnte y sus miem-
bros, que se apercibian para él, cono-
ciendo Ia importancia del presidente. en
una asamblea donde puede a voluntad
gostener o desarmar al orador, habian he-
cho elegir a Collot-d’Herbois para que
presidiera la Convencién.

Robespierre volvi¢ a leer y, verosimil-
mente, corrigié su discurso muchas ve-
ces, Al salir de casa, se despidié de sus
patrones con semblante méds conmovido
que de crdinario. Sus amigos, Duplay y
sus hijas se agruparon en tormo suyo,
lorando.

—Vais a exponeros hoy a grandes pe-
ligros — le dijo Duplay—; pcrmltld que
0s acompafien algunos amigos y llevad
armas,
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—No — respondié Robesgpierre—, mi
nombre me protege y voy armado con los
sufragios del pueblo. Por otra parte, la
mayoria de la Convencién es honrada, y
nada tengo que temer en medio de la
representacion nacional, a la que no
quiero imponer sino inspirar la salvacion.

Iba vestido con el mismo traje que
llevé a la ceremonia de la proclamacién
del Ser Supremo, afectando el decoro
que habfa intentado introducir en las cos-
tumbres, como si deseara que el pueblo
lo reconociese en aquel traje como su
bandera viviente. Lebds, Couthén, Saint-
Just y David, habfan ido a la sesién an-
tes que él. Bl nimero de diputados era
mayor que de ordinario, y las tribunas
estaban ocecupadas por los jacobinos. Al
entrar Robespierre pidié la palabra; su
presencia en la tribuna, cuando llevaba
el secreto y la suerte de la situacién en
el pensamiento, era un acontecimiento
notable. Lios conjurados, sorprendidos al
verlo, se apresuraron a bajar de los asien-
tos para avisar a los miembros de los
comités y a los amigos esparcidos por los
jardines y las salas, trayéndolos precipi-
tadamente a la sala. Precedié al discurso
un profundo silencio, sin duda porque
las multitudes tienen inmensos presenti-
mientios.

VII

En aquel momento, Robespierre pare-
cfa ocultar premeditadamente el rostro
en ung nube y contener la explosién de
su pensamiento, durante tanto tiempo
oculto. Arrollaba lentamente el manus-
crito entre las manos como arma con la
que iba a exterminar a los enemigos, De
esta manera indicaba que su colera era
meditada y que habia pensado las pala-
bras que iba a pronunciar. He aqui este
discurso, que reproducimos con cierta ex-
tensién, porque conviene tener conoei-
miento de unas palabras que resumfan
toda la situacién, y que ocasionaron un
cambio tan notable:

«Ciudadanos, dejaré que otros os pin-
ten cuadros halagiiefios; yo vengo a de-
ciros verdades utiles. No vengo a deseri-
bir terrores ridiculos divulgados por la
perfidia, sino a ahogar, si es posible, las
teas de la discordia con la sola fuerza de
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la verdad. Voy a defender ante vosotros
vuestra autoridad ultrajada y la libertad,
violada. También me defenderé a m{ mis-
mo, y esto no os producird sorpresa,
porque no os parecéis a los tiranos que
combatis. Los clamores de la inocencia
ultrajada no importunan vuestros ofdos,
ni ignordis que esta causa no es extraiia
& VOsotros.

»Las revoluciones que hasta ahora
transformaron la faz de los imperios, sdlo
tuvieron por objeto un cambio de dinas-
tia, o la trasmisién del poder de una a
muchas manos, La Revolucién francesa
es la primera que se ha fundado en la
teorfa de los derechos de la humanidad
y en los principios de la justicia. Las de-
mds revoluciones no exigian mis que am-
bicién ; para la nuestra se necesitan vir-
tudes. Lia Revolucién se ha deslizado,
digamoslo asi, entre todas das agrupacio-
nes politicas ; pero, como ha encontrado
el poder de éstas organizado en torno
suyo, no ha cesado de ser perseguida des-
de que nacié en la persona de los hom-
bres de buena fe que han combatido por
ella.

»Los amigos de la libertad procuraron
derribar el poder del tirano por la fuerza
de la verdad ; los tiranos pretenden des-
truir a los defensores de la libertad por
la calumnia, y dan el nombre de tirania
al mismo ascendiente de los principios
de la verdad. En cuanto este sistema
prevalezca, no habrd esperanza para la
Libertad, porque, por la naturaleza mis-
ma de las cosas, existe una influencia en
cualquier lugar donde haya hombres re-
unidos, sea la de la tirania, sea la de la
razén. Cuando ésta se proscribe como
crimen, la tiranfa reina; y, cuando los
buenos ciudadanos son condenados al si-
lencio, necesariamente dominan los mal-
vados.

»Necesito desahogar aqui mi corazén
Yy vosotros necesitdis también ofr la ver-
dad.

»;Cudl es el fundamento del odioso
sistema de terror y de calumnia que lan-
zan contra mi? | Yo, temible a los pa-
triotas| | Yo, que los he arrancado de
manos de las facciones conjuradas en su
contral | Yo, que los disputo diariamen-
te, por decirlo asi, a los intrigantes hi-
pocritas que se atreven todavia a opri-
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mirlos| | Yo, temible a la Convencién na-
cional! ;Y qué soy yo sin ella? ;Quién
la ha defendido con riesgo de la vida?
¢Quién se ha sacrificado por su conser-
vaeién cuando execrables facciones tra-
taban de arruinarla a la faz de Francia?
¢Quién se ha sacrificado por su gloria
cuando los viles sostenedores de la tira-
nia predicaban en nombre de ésta el atefs-
mo, cuando tantos otros guardaban si-
lencio respecto a ios delitos de sus cém-
plices, y, al parecer, sblo esperaban la
seflal de matanza para bafarse en la
sangre de los representantes del pueblo?
¢Y a quién destinaban los primeros gol-
pes los eonjurados? ; Cudles eran las vie-
timas designadas por Chaumette y Ron-
sin? ¢A qué lugar debfa dirigirse prefe-
rentemente la gavilla de asesinos des-
pués de abrir las cérceles? ;Cudl es el
objeto de las calumnias y de los atenta-
dos de los tiranos armados contra la Re-
publica? ; No hay ningtin pufial para nos-
otros en el cargamento que Inglaterra
envia a Francia y a Paris? | A nosotros es
& quienes asesinan y nos pintan temi-
bles! ;Cudles son, pues, esos grandes
actos de severidad que se nos atribuyen?
;Cudles han sido las victimas? Hebert,
Ronsin, Chabot, Dantén, Lacroix, Fabre
d'Eglantine y algunos otros cémrlices.
¢Se nos hacen ahora cargos porque los
hemos castigado? | Nadie se atreve a de-
fendernos | [ No, no hemos sido demasia-
do severos ; digalo la Republica, que ree-
pira atn !

» Somos nosofros quienes hemos en-
cerrado en los calabozos a los patriotas,
y sugerido el terror a todas las clases?
Son los monstruos a quienes hemos acu-
sado. ¢ Somos nosotros quienes, olvidan-
do los crimenes de la aristocracia y pro-
tegiendo a los traidores hemos declarado
la guerra a los ciudadanos pacificos, y
calificado de crimen las preocupaciones
incurables o cosas indiferentes, para en-
contrar en todas partes culpables, y ha-
cer a la Revolucién temible al pueblo
mismo? Son los monstruos a quienes he-
mos acusado, ¢ Somos nosotros los que
en busca de antiguas opiniones hemos
guillotinado la mayor parte de la Con-
vencién nacional? Son los monstruos a
quienes hemos acusado, ;Se habrd dado
ya al olvido que somos nosotros los que
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nos hemos interpuesto entre los mons-
truos y los verdugos?

»Tal es, sin embargo, el fundamento
de los proyectos de dictadura y de aten-
tados que se atribuyen a la representa-
cidén nacional. ;Por qué especie de fata-
lidad se ha hecho reeaer repentinamente
tan grande acusacién scobre uno solo de
los miembros de la Convencién? |Ex-
trafio proyecto es el de hacer que la Con-
veneién se degiielle individualmente con
sus propias manos, para abrirle el ca-
mino del poder absoluto! Examinen otros
lo que hay de ridiculo en esas inculpa-
ciones; a mi me incumbe ver mds su
atrocidad. Al menos daréis cuenta a la
opinién piblica de vuestra horrorosa te-
nacidad en llevar adelante el proyecto de
degollar a todos los amigos de la patria,
monstruos, que tratéis de arrebatarme el
aprecio de la Convencién nacional, pre-
mio el mis glorioso de los trabajos, que
no he usurpado ni sorprendido, gino que
he tenido que conquistar! | Ser objeto de
terror para lo que se reverencia y ama,
es para una persona sensible y honrada
el més horroroso de los suplicios! |Ha-
cérselo experimentar, es el mayor de los
crimenes |

»Suponia la Convencién que la Monta-
fia estaba amenazada, porque algunog de
los que se sientan en esa parte del sa-
6n se creian en peligro, y para interesar
en la misma causa a toda la Convencion
nacional, se sacaba a luz la cuestion de
los sesenta y dos diputados detenidos,
atribuyéndome sucesos que me eran
completamente extrafios, Se decia que
yo querfa perder la otra parte de la Con-
vencién nacional, designindoseme aqui
como el principal persecutor de los se-
senta y dos diputados detenidos, y acu-
séndoseme alli de defenderlos.

»;Ah! Ciertamente, cuando, con pe-
ligro de ofender a la opinién piblica, li-
braba yo solo de una decisién precipita-
da a aquellos cuyas ideas me habrian
conducido al patibulo si hubieran triun-
fado ; cuando en otras ocasiones, me opo-
nfa a todos Jos furores de una agrupacién
hipéerita para reclamar los principios de
estricta equidad en favor de los que me
habfan juzgado con demasiada precipita-
cién, estaba muy lejos de pensar que se
llegara a pedirme cuenta de tal conduc-
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ta, pero méas distante me encontraba ain
de creer que se me acusarfa algin dia
de ser el verdugo de aquellos en favor
de quienes he cumplido los deberes mds
indispensables de la honradez, y el ene-
migo de la representacién nacional, a la
que he servido resueltamente,

»Produce, sin embargo, esta palabra
dictadura, efectos mégicos. Mancilla la
libertad ; envilece el gobierno, destruye
la Republica y degrada todas las insti-
tuciones revolucionarias que son obra de
un hpombre solo. Hace odiosa la justicia
nacional, que presenta como instituida
ror la ambicién de una sola persona, y
concentra en un solo punto todos los
odios y todos los pufiales del fanatismo
y de la aristocracia.

» Qué uso tan terrible han hecho los
enemigos de la Republica del nombre de
ung magistratura romana! Y si tan fatal
nos es su erudieidn, ¢ qué diremos de sus

‘intrigas? No hablo de su ejército; pero

séame permitido enviar al duque de York
¥y a todos los escritores mondrquicos las
patentes de esa dignidad, ridicula que
han sido los primeros en conferirme.

| Hay demasiada insolencia por parte de

tnos reyes, que no tienen seguridad de
poder conservar Sus coronas, en arrogar-
se el derecho de distribuirlas a ofros!
»Me llaman tirano... |Si lo fuera, se
arrastrarfan a mis pies, los henchirfa de
oro ; les garantizaria el derecho de come-
ter toda clase de erimenes y me estarfan
agradecidos! |Bi lo fuera, los- reyes a
quienes hemos vencido, lejos de denun-
ciarme el inferés que se toman por nues-
tra libertad, me prestarian su apoyo,
transigiria con ellos! Se llega a la tirania
con la ayuda de los bribones. ;Adénde
se dirigen los que los combaten? A la
tumba o a la inmortalidad. ;Cudl es el
tirano que me protege ? ; Cudl es la agru-
pacidn a que pertenezeo? Sois vogotros
mismos, ;Cudl es el partido que desde
el principio de la Revolucién ha exter-
minado y hecho desaparecer & tantos
traidores insignes? Sois vosotros, es el
pueblo, son los prinecipios. Esa es la agru-
pacién politica a que pertenezeo y contra
la que estédn ligados todos los erimenes.
»La verdad tiene, indudablemente, po-
der, célera y despotismo, tiene acentos
interesantes, terribles, que resuenan asi
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en los corazones puros como en las con-
cienciag culpables, y que no es a la men-
tira menos imposihle, remedarlos, que a
Salmoneo imivar los rayos del eielo.

»; Quién soy yo, a quién se acusa? Un
esclavo de la libertad, un martir viviente
de la Reptblica, y una victima al mis-
mo tiempo que un enemigo del crimen.
Todos los malos me ultrajan ; las accio-
nes mas indiferentes, las mas legitimas
en otros, son delitos en mi; basta que
cualquiera me conozea para que sea
blanco de la calumnia, Se perdonan los
crimenes de ofros, y se atribuye mi celo
o delito. Arrebatadme la conciencia y
seré el mas desgraciado de los hombres.

»¢ Cuando las victimas de su perver-
sidad se quejan, ellos se disculpan di-
ciendo: Robespierre lo quiere, nosotros
no podemos dejar de obrar ast. Los infa-
mes discfpulos de Hebert hablaban del
mismo modo cuando los denunciaba; se
- titulaban amigos mios y después me de-
clararon convencido de moderantismo:
la misma especie de contrarrevoluciones
. es la que sustenta todavia la persecucidn
contra el patriotismo. ; Hasta cuando es-
tardn a merced de estos hombres el ho-
nor de los ciudadanos y la dignidad de
la, Convencién nacional? Pero lo que aca-
bo de citar no es mds que una rama del
sistema de persecucion més vasto de que
s0y objeto... Desarrollandp la acusacién
de dictadura puesta a la orden del dia
por los tiranos, se han consagrado a atri-
buirme todas las iniquidades, todos los
agravios de la fortuna y todos los rigores
exigidos por la salvacién de la patria.
Se ha dicho a los nobles: El os ha pros-
crito; al mismo tiempo que se decfa a
los patriotas: Quiere salvar a los nobles;
se aseguraba a los eclesidsticos: El es
el unico que 08 persigué; a nmo ser por él
estariais tranquilos y triunfadores; se
afirmaba a los fandticos: El es quien
destruye la religion, y se decfa a los pa-
triotas perseguidos: El es quien lo ha
mandado o quien no lo quiere impedir.
Lanzaban contra m{ a todos los agravia-
dos por causas que no estaba en mi ma-
no el remediar, diciéndoles: Vuestra
suerte depende sélo de él. Este sistema
ge iba propagando por gentes apostadas
en los parajes publicos, hasta en la sala
de sesiones del tribunal revolucionario,
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y en los lugares en que los enemigos de
la pafria expifan sus crimenes. Estos con-
denados, decian, son, realmente, dignos
de lastima; j;quién es la causa de esta
desgracia ! Robespierre. Se han dedicado
especialmente a probar que el tribunal
revolucionario era un {ribunal de sangre
creado por mi solo, y al que yo domi-
naba absolutamente para hacer degollar
a todas las personas de bien, juntamente
con todos los bribones: querfan suscitar
contra mi enemigos de todas especies.

‘Fiste grito resonaba en todas las circeles.

»A: cada uno de los diputados que han
vuelto de los departamentos donde des-
empefiaban alguna comisién, se ha dicho
que yo habfa provocade su llamamiento,
repitiéndoles fielmente todo lo que yo
habia dicho y todo lo que no habia di-
cho. Después de fraguar esta tempestad
de odios, de venganza, de terror y de
amor propio irribado, creydse que ya era
tiempo de hacerla estallar. Pero, ;quié-
nes eran log calumniadores?

»Puedo responder que los autores de
este plan de calumnia son, primero, el
duque de York, Pitt y todos los tiranos
que nos hacen la guerra. ;Quiénes
mas ?...

»]Ah! No me atrevo a nombrarlos en
este momento ni en este lugar, no ruedo
decidirme a rasgar del todo el velo que
cubre ese profundo misterio de iniqui-
dades ; pero lo que puedo asegurar posi-
tivamente es, que, entre los autores de
ese plan, poderoso sistema de corrupeién
y extravagancia inventado por el extran-
jero para perder la Republica, se cuen-
tan los apdstoles del ateismo y de la in-
moralidad a que sirve de base.

»La ftirania sélo habfa pedido a los
hombres los bienes y la vida; éstos nos
pedian hasta la conciencia, presentdndo-
nos con una mano todos los males, mien-
tras con la ofra nos arrebataban la es-
peranza, El atefsmo, acompafiado de to-
dos los crimenes, sumia al pueblo en el
luto y en la desesperacién, y hacia car-
gar a la representacién nacional con las
sospechas, el desprecio y el oprobio. Jus-
ta indignacién, reprimida por el terror,
fermentaba en los dnimos; erupcién te-
rrible, inevitable, agitdbase en las entra
fias del voledn, mientras que algunos
mezquinos filésofos jugaban estipida-
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mente en la cumbre de sus posiciones
con los malvados. La situacién de la Re-
publica era tan erfbica, que ora some-
tiese el pueblo al yugo de la tirania, ora
lo sacudiera eon violencia, la libertad se
rerdia de todos modps; porque con la
reaccién hubiera herido de muerte a la
Republica, y por la paciencia sehubiera
hecho indigno de ella. Por eso, de todos
log prodigios de la Revolucién, el que

menos comprenderd la posteridad serd el

de haberos evitado correr ese riesgo.
| Gracias infinitas os sean dadas, habéis
salvado la patria! jvuestro decreto del
18 de floreal es toda una revolueién!
Habéis herido con el mismo golpe el
atefsmo y el despotismo sacerdotal; ha-
béis anticipado medio siglo la hora fatal
de los tiranos; habéis unido a la causa
de la Revolueién todos los corazones hon-
rados y generosos, y le habéis mostrade
al pueblo todo el esplendor de su celes-
tial belleza. |Oh! |Dia para siempre
afortunado fué aquel en que todo el pue-
blo francés se levanté undnime a rendir
_.al autor de la naturaleza el nico home-
naje digno de B1! | Qué conjunto més in-
teresante el de todos los objetos que pue-
den encantar la vista y el corazdn de los
hombres! | Ser de los seres! ;El dia en
que el universo salié de tus manos om-
nipotentes, brillé con luz mds halagiiefia
rara ti que el en que, rompiendo el yugo
del crimen y del error, comparecié ante
tu presencia digno de tus miradas y de
tus destinos?

»Iste dia habia dejado en ) Francia una
impresiéon profunda de tranquilidad, de
dicha, de sabiduria y de bondad; pero,
cuando el pueblo, ante quien desapare-
clan todos los crimenes privados, volvia
a entrar en sus hogares, los intrigantes
reanudaron su parel de charlatanes. Des-
de entonces se los ha visto agitarse con
nueva audacia y procurar castigar a to-
dos los que habian desconcertado la mds
peligrosa de todas las tramas. ;Podrd
creerse que en medio de la alegria hu-
biese personas que respondieran con ade-
manes de furor a las entusiastas aclama-
ciones del pueblo? ;Podrd creerse que el
presidente de la Convencidn naeional, ha-
blando al pueblo, fuera insultado por al-
gunos rerresentantes del pueblo?

» Qué se dirfa si los autores del com-
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plot de que acabo de hablar eran del mi-
mero de los que condujeron a Danton,
Tabre y Desmouling al patibulo? jCo-
bardes| |Deseaban hacerme bajar a la
tumba con ignominia! |Con qué perfidia
abusaban de mi buena fel! [Qué bien
dispuestos parecian a adoptar los prin-
cipios de todos los buenos ciudadanos!
j Cudn ingenua y halagiiefia se mostraba
su fingida amistad! De repente sus ros-
tros se anublaron, brillando-en sus ojos
una alegrfa feroz; era el momento en
que creian tener bien tomadas sus me-
didas rara anonadarme, Hoy me adulan
de nuevo, y su lenguaje es mds afectuo-
80 que nunca ; hace tres dias que estaban
dispuestos a denunciarme como un Ca-
tilina y hoy me creen dotado de las vir-
tudes de Catén. Necesitan tiempo para
volver a reanudar sus criminales tramas.
| Cudn atroz es su propdsito, pero cuin
despreciables sus medios! Juzgadlo por
golo un hecho: he estado circunstancial-
mente encargado durante la ausencia de
mis colegas de dirigir la seceién de poli-
cla general, recién y débilmente organi-
zada en el comité de Salvacién publiea,
en el desempefio de cuyo cargo no he
hecho mds ‘que provocar unas treinta 6r-
denes para poner en libertad a algunos
patriotas perseguidos o para asegurar a
algunos enemigos de la Revolucién.
j Pues bien! ;Creéis que esta sola pala-
bra de policia general ha sido suficiente
rara atribuirme la responsabilidad de to-
das las cperaciones del comité de Segu-
ridad general, de los errores de las au-
toridades constituidas, y de los crimenes
de todos mis enemigos? No hay quizd
un individuo en la cédrcel, ni un ciuda-
dano vejado a quien no se haya dicho de
mi: Ese es el autor de tus males, serias
feliz y libre si Robespierre no existiera.
(Cémo referiros todas las especies de
imposturas que se han insinuado clan-
destinamente, en la Convencién nacio-
nal y en todas partes, para hacerme odio-
so y temible? Me limitaré a decir que
hace mds de seis semanag que la natu-
raleza y la fuerza de la calumnia, la im-
potencia de hacer el bien y poner coto
al mal, me han obligado a abandonar en
absoluto mis funciones de miembro del
comité de Balvacién publica, y juro que
en el desemrpefio de estas funciones no
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‘he consultado ofra cosa que mi razén y
el interés de la patria, '

»Como quiera que sea, ya hace lo me-
108 seis semanas que expirdé mi dictadu-
ra, y que no tengo en el gobierno nin-
guna influencia. ¢ Ha sido mds protegido
el gobierno? ;las facciones se han inti-
midado? ;la patria es mds feliz? lo de-
seo ardientemente. Pero esta influencia
se ha limitado siempre a defender la
causa de la patria ante la Representa-
ciéon nacional y en el tribunal de la ra-
z6n publica; me ha sido permitido com-
batir las facciones que os amenazaban ;
he querido desarraigar el sistema de co-
rrupeién y de desorden que habian esta-
blecido, y que considero como el unico
obstéculo para el afianzamiento de la
Repiblica, creyendo que no podia afir-
‘marse mas que en las bases eternas de
la moral. Todo se ha coligado contra mi
y contra los que defienden los mismos
prineipios que yo.

»Oh! jles abandono la vida sin pe-
gar! {poseo la experiencia de lo pasado
y veo el poryvenir! jQué amigo de la pa-
tria puede desear sobrevivir al momento
en que ya no es permitido servirla ni de-
fender la inocencia oprimida? ;Para qué
seguir viviendo en una situacién en que
la infriga triunfa eternamente de la ver-
dad, en que la justicia- es una mentira,
y en que las pasiones més viles y los
temores mds ridiculos ocupan en los co-
razones el lugar de los intereses sagrados
de la humanidad? ;ebdmo soportar el su-
plicio de ver la horrible sucesién de frai-
dores més o menos hébiles en ocultar su
alma horrible bajo el velo de la virtud
y hasta de la amistad, pero que todos
legardn a la posteridad la dificultad de
decidir cudl de los enemigos de mi pa-
trin fué el mds cobarde y atroz? Con-
templando la multitud de vicios que el
torrente de la Revolucién ha arrastrade
mezelado con las virtudes civicas, he te-
mido alguna vez, lo confieso, verme
manchado a los ojos de la posteridad por
el contacto impuro de los perversos que
ge introducian entre los amigos sinceros
de la humanidad, y me complazco al ver
que el furor de los Verres y Catilinas
trazan una linea de demarcacién entre
ellos y los hombres de bien. En la his-
toria, todos los defensores de la libertad

aparecen atacados por la calumnia ; pero
los opresores han muerto también, por-
que los buenos, como los malos, desapa-
recen de-la tierra, aunque en diferentes
condiciones. |Franceses, no permitdis
que vuestros enemigos se atrevan a hu-
millar vuestras almas y enervar vuestras
virtudes con sus desoladoras doctrinas!...
| No, Chaumette, no, la muerte no es un
suefiol... |Ciudadanos, borrad de las
tumbas esa mixima grabada por manos
sacrilegas, que cubre a la naturaleza con
un fiinebre crespén y que desalienta a
la inocencia oprimida e insulta a la nruer-
te! Grabad esta otra: La muerte es el
principio de la inmortalidad.

»Hace algin tiempo que promet{ es-
cribir un testamento, que serd terrible
para los opresores del pueblo, y voy a
publicarlo ahora con la independencia
que conviene a la situacion en que me
he colocado. Les lego la verdad terrible
¥ la muerte.

»; Por que los que antes os decian, os
declaro que caminamos sobre wvolcanes,
creen pisar hoy rosas? Ayer crefan en
las conspiraciones, y yo declaro que aho-
ra creo en ellas, Los que os aseguran
que !a fundacién de la Republica es una
empresa fdeil, os engafian o, mejor di-
cho, no pueden engafar a nadie. ¢ Dénde
estdn lag instituciones sabias, dénde el
plan de regeneracién que justifican tan
pretencioso lenguaje? ; Ha habido quien
se haya ocurado en esta gran cuestidn?
(Qué digo? ;No se fraté de proseribir a
los que lo habian preparado? Ahora son
alabados, por creerse los contrarios mas
débiles, pero si mafiana son éstos més
fuertes volverdn a prosecribirlos. Se afir-
ma que dentro de cuatro dias quedarin
reparadas las injusticias, ;Por qué, en-
tonces, se han cometido impunemente
de cuatro meses a esta parte? ; Y cdmo
en cuatro dias podran ser ecorregidos o
arrojados los autores de nuestros males?
Se habla mucho de las victorias del ejér-
cito con ligereza académica, que darfa
motivo para creer que no han costado a
Francia ni sangre ni penalidades. Referi-
das con mds sencillez, parecerfan mds
grandes, No con frases retdricas, ni con
hazafias guerreras subyugaremos a Eu-
ropa, sino con la sabiduria de lag leyes,
con la majestad de las deliberaciones y
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con la grandeza de los caracteres. s Qué
es lo que se ha hecho para que las proe-
zas militares redunden en provecho de
nuestros principios, para precaver los
peligros de la victoria o asegurar sus
frutos ? :

»Esta es una parte del plan de cons-
Firacidn. ;Y a quién debemos imputar
estos males? Desgraciadamente a nos-
otros mismos, a nuestra cobarde lenidad
en castigar el crimen, a nuestro culpable
olvido de los principios que hemos pro-
clamadp. No nos alucinemos; fundar
una inmensa Reptblica sobre las bases
de la razén y de la igualdad ; estrechar
con lazos vigorosos todas las partes de
esbe gran imperio, no es una empresa que
pueda realizarse con ligereza: es la obra
maestra de la virtud y de la razén hu-
mana. Del seno de una gran Revolucién
surgen en tropel las facciones politicas ;
pero, jeémo reprimirlas si no sometéis
todas las pasiones a la justicia? No te-
néis otra garantia de libertad que la ob-
servacion rigurosa de los principios de
moral universal que habéis proclamado.
¢ Qué nos importa vencer a los reyes, si
somos vencidos por los vicios que nos
conducen de nuevo a la tiranfa?

»En cuanto a mi, cuya existencia pa-
rece a los enemigos de mi patria un obs-
téculo para sus odiosos proyectos, con-
siento gustoso en sacrificarla si ha de
durar més tiempo el horrendo imperio
de aquéllos. ;Quién podré desear conti-
nuar viendo esa horrible sucesién de trai-
dores, mds o menos hdbiles en ocultar
su alma asquerosa bajo la méscara de la
virtud, hasta que su crimen hays madu-
rado, todos los cuales legardn a la pos-
teridad la diffcil tarea de decidir cudl de
los enemigos de Francia fué el més co-
barde y més atroz? :

»| Pueblo, recuerda que si en la Rept-
blica no impera en absoluto la justicia,
¥ que si esta palabra no significa igual-
dad y ‘amor patrio, la libertad no es més
que un nombre vano! |Pueblo, ti a
quien se teme, a quien se adula y a
quien se desprecia; tu, soberano recono-
cido, a quien se confinta tratando como
esclavo, recuerda que donde no impera
la justicia dominan las facciones de los
magistrados, y que el pueblo, en este
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caso, ha cambiado de cadenas pero no
de destino !

»Has de saber que todo el que se le-
vante para defender la causa de la moral
publica, serd abrumado de ultrajes y
proserito por los malos ; has de saber que
todo amigo de la libertad se verd siem-
pre colocado entre el deber y la calum-
nia, que los que no pueden ser acusados
de traidores, lo serdn de ambiciosos ; que
la influencia de la probidad y de los prin-
cipios se comparard con la fuerza de la
tiranfa y con la influencia de las parciali-
dades; que la confianza y aprecio seran
titulos de prosecripcién para todos los
amigos ; que los clamores del patriotis-
mo oprimido se llamardn gritos de sedi-
cién, y que, no atreviéndose a atacarte,
te proseribirdn en la persona de todos
los buenos ciudadanos, hasta que los
ambiciosos hayan organizado la tirania.
liste es el imperio de los tiranos armados
contra nosotros, ésta la influencia de la
liga formada por todos los hombres co-
rrompidos y siempre dispuestos a ser-
virlos. Asi, pues, los malvados nos po-
nen en la alternativa de hacer traicién al
pueblo, o de ser considerados como dic-
tadores. ¢ Subscribiremos esta ley? {No!
j Defendamos al pueblo con probabilidad
de merecer el aprecio publico, y vayan
ellos al cadalso por la senda del crimen,
mientras nosotros vamos por la- de la
virbud |»

WA

Este largo discurso, del que sélo he-
mos reproducido lo mds importante, fud
escuchado con aparente respeto, propio
para ocultar los pensamientos y los ros-
tros, Nadie se habria atrevido a expresar
un murmullo aislado contra la sabiduria
y autoridad de semejante hombre, espe-
rando todos que estallase un murmullo
general para. acrecentarlo, porque signi-
ficarse en tales circunstancias era per-
derse, Todos temblaban ante todos, La
fingida admiracién general parecfa apro-
baciéa undnime.

Robesrierre fué a sentarse, pasando
por entre filas de hombres que se incli-
naban y rostros que se esforzaban por
sonrefr, La Convencién, dudosa, no sa-
bia atn si iba a indignarse o aplaudir,
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pues rebelarse era empefiar un combate,
y aplaudir era someterse a la servidum-
bre. La irresolucién tenfa en silencio a
todos, silencio a que puso término Le-
cointre, proponiendo que el discurso de
Robespierre se imprimiera; esto equiva-
lia a hacerlo adoptar por la Convencién.

Iba a votarse esta proposicién, cuando
Bourdén de 1'Oise, que se habia crefdo
aludido en todas las reticencias de Ro-
bespierre, sabiendo que otra nueva au-
dacia no le proseribirfa mis, resolvié in-
terrogar al valor o la cobardfa de los de-
mds miembros de la Convencién. Acos-
tumbrado a observar los sintomas de las
grandes asambleas, el silencio de la Con-
veneién pareciéle un principio de eman-
cipacién, que una palabra podia cambiar
en sublevacién, y pronunciar esta pala-
bra, si daba el golpe en vago, era jugar
la cabeza. Bourdén de I’Oise la jugé.

—Mea opongo — exclamé — a la im-
presién de ese diseurso, por contener ma-
terias bastante graves y que merecen ser
examiinadas, pues lo mismo puede haber
en ¢l errores que verdades, y conviene a
la prudencia de la Convencidn remitirlo
al examen de loz comités de Salyacién
rublica y de Seguridad general.

Nadie protesté contra aquella objecién
que la vispera hubiera parecido una blas-
femia. Los conjurados cobraron aliento
y Robespierre se asombréd de haber caido
de tan alto. Barrere lo mird, y ereyendo
que no habfa adulacién mds halagiiefia
que la que alargaba la mano al orgullo
humillado, defendié la impresién del dis-
curso en términos que los dos partidos
rodfan igualmente aceptar,

Conthén, alentado por la defeceidén de
Barrere, 1idid, no sélo la impresidn, sino
la remisién a todos los consejos de la
Republiea, y la impresién del discurso
fué triunfalmente aprobada. Ta derrota
de los enemigos de Robespierre estaba
consumada si no consegufan que se vol-
viera gobre esta votacién, Vadier se le-
vanté y Robespierre intentd cortarle la
palabra, pero aquél insistid, diciendo:

—Hablaré con la tranquilidad que con-
viene a la virtud.

Ratificd el informe que habfa hecho
respecto a Catalina Theos, atacado por
Robesrierre, dando a entender c¢laramen-
te que tenia las manos llenas de miste-
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rios, en los que los acusadores serfan en-
vueltos y defendiendo al comité de Se-
guridad general.

—Y yo también entro en liza — ex-
clamé entonces el austero e integro Cam-
bén—, aunque nunca he tratado de for-
mar partido que siga mis inspiraciones,
No vengo armado con eseritos prepara-
dos con antieipacién. Todos los partidos
me han encontrado en su senda, opo-
niendo a su ambicién la barrera de mi
patriotismo. Ha llegado el momento de
decir la verdad. Un solo hombre paraliza
la Convencién nacional, y ese hombre es
Robesrierre, .

Al ofr estas palabras, que estallaron
como el pensamiento comprimido de un
hombre honrado, Robespierre se levanté
disculpédndose de haber atacado la inte-
gridad de Cambén.

Billaud-Varennes pidié que los dos co-
mités acusados pusieran de manifiesto su
conducta.

—No es al comité a quien ataco — res-,
pondié Robespierre—; pero, para evitar
altercados, deseo explicarme mds com-
pletamente.

—iLo deseamos todos! — exclama-
ron, levantdndose, doscientos miembros
de la Montafia,

Billand-Varennes continud :

—=1, Robespierre tiene razén ; es pre-
ciso arrancar la mdscara a cualquier ros-
tro en que se encuentre; y, si es cierto
que ya no somos libres, prefiero que mi
caddver sirva de frono a un ambicioso,
antes que hacerme, por el silencio, eém-
plice de sus erfmenes,

Panis, que fué durante mucho tiemro
amigo de Robespierre, y a quien éste
proseribi6 en el club de los jacobinos, le
censuré el reinar en todas partes, y con-
denar a los que le eran gospechosos, agre-
gando :

—Mi corazén estd oprimido y tiene ne-
cesidad de desahogarse. Se me pinta co-
mo un malvado chorreando sangre y hen-
chido de rapifias, y no he adquirido en
la revolucién recursos para comprar un
sable a mi hijo cuando marché a las fron-
teras, ni un vestido a mis hijas. Robes-
rierre ha formado una lista en que ha
inserito mi nombre, destindndome a for-
mar parte del primer grupo de condena-
dos que sea conducido al cadalso,
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Un murmullo de indignacién conteni-
da estallé entonces contra el tirano ; pero
Robespierre lo arrostré con impertérriba
actitud, i

—He tirado mi adarga — dijo — y me
he presentado a los enemigos al descu-
bierto. Nada retracto, no adulo a nadie;
no temo a nadie; no solicito apoyo ni
indulgencia de nadie. No trato de formar
un partido. He cumylido mi deber, y es-
to basta; a los demds eorresponde cum-
plir el suyo... ;Y quél — continué—,
(habré tenido valor para venir a exponer
en el seno de la comisién verdades que
creo necesariag para la salvacién de la
patria, y mi acusacién ha de ser exami-
nada por aquellos a quienes acuso?

—i Cuando se blasona de tener el valor
de la virtud — le grité Charlier — es pre-
ciso tener también el de la verdad ; nom-
brad a los que acusfis!

—81, sf, nombradlos, nombradlos —
reritid, levantindose con ademanes pro-
voeativos, un grupo de montafieses ; pero
Robespierre guardd silencio.

—Hste discurso ataca a los dos comi-
tés — dijo Amar — y es preciso que el
scusador nombre a los miembros que de-
sea designar. Un hombre no debe poner-
ge en lugar de todog ; no debe perturbar-
ge a Ja Convencién por los intereses de
un orgullo lastimado, |Que formule las
inculpaciones y juzgaremos después !

Thirién dijo que la remisién de seme-
jante discurso a los departamentos seria
dictar anticipadamente un fallo contra los
acusados por Robespierre. Barrere, al
observar la vacilacién de la asamblea,
procurd rectificarse, pronunciando pala-
bras menos respetuosas para Robespie-
rre, a quien antes habia adulado.

-—-—RGS}ZODdBI‘BmOS a esa declaracion
con vickoriags — exclamd.

Breard sostuvo que convenfa al decoro
de la Convencién revocar el decreto que
ordenaba la impresién y remisién de tan
peligroso discurso a los departamentos
de la Republica, y una inmensa mayorfa
de representantes de la nacion votaron
con él,

IX

Robespierre, humillado, pero no ven-
cido, conocié que habia perdido su in-
fluencia en la Convencidén. Se marcha,
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yendo a arrojarse, rodeado por un grupo
de adictos, a la tribuna de los jacobinos,
donde los amigos lo acogieron como el
mirtir de la verdad y el herido por el
pueblo. Conducido & la tribuna en bra-
zos por los jacobinos, Robespierre leyd,
enfre aplausos y ldgrimas de entusias-
mo, el discurso que la Convencién aca-
baba de rechazar, siendo interrumpido
frecuentemente por gritos de furor y
scentos de rabia, sefiales de adoracién.
Apaciguadas estas demostraciones, Ro-
bestierre, casi sin voz, y tomando la ac-
titud resignada de un mdrtir de la de-
moeracia, dijo:

—Hermsdnos, el discurso que acabdis
de ofr es mi testamento.

—(No! jno! Vivirdgs o moriremos to-

dos — le respondieron las tribunas, ten-

diendo los brazos al orador.

—8i, es mi testamento de muerte —
afiadié con profética solemnidad—; jés-
te es mi testamento de muerte! [hoy lo
he visto! La liga de los malvados es tan
fuerte, que no puedo abrigar esperanza
de librarme de ellos; perc muero sin pe-
sar, legdndoos mi memoria, que os serad
querida y la defenderéis.

Estas palabras supremas, este funesto
presagio de muerte, este adids, que con-
tenia a la vez una inculpacién y una
resignacién, arrancaron sollozos al pue-
blo y a los jacobinos. Coffinhal, Duplay,
Payan, Buonarotti, Lebds y David se le-
vantaron e interpelaron a Robespierre,
instdndole a defender la patria defendién-
dose a s{ mismo ; y Hanriot exclam¢ fre-
nético, diciendo que habia aiin bastantes
artilleros para hacer volar a la Conven-
cién. Robespierre, conmovido por este
entusiasmo, e impulsado por lo eritico
de las circunstancias, indied, por sefias,
que deseaba hablar. Cuando se hubo res-
tablecido el silencio, dijo:

—Pues bien, si, es preciso separar a
los malos de los débiles. Librad a la Con-
vencion de los malvados que la oprimen.
 Devolvedle la libertad que espera de
vosotros como en el 81 de mayo y 2 de
junio! | Marchad, si es necesario, y sal-
vad a la patrial Si, a pesar de esfuerzos
tan generosos suecumbimos, entonces,
amigos mios, me veréis beber la cicuta
tranquilamente...
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‘David le interrumpié diciendo econ
enérgico y entusiasta ademdn:

—Robesgierre, si bebes la cicuta, la
beberé contigo.

—i Todos! [todos! jContigo perecere-
mos todos! — exclamaron millares de
hombres decididos—. Morir contigo es
morir con el pueblo.

Couthén, que observaba con sangre
fria 'a efervescencia general, quiso apro-
vecharse de aquella ocasién para com-
prometer a los jacobinos, separdndolos
de la Convencién por medio de un ul-
traje, y, al efecto, pidié que los miem-
bros indignos de la Convencién que veia
en un rineén de la sgala fueran expulsa-
dos. Al ofr estas palabras, Collot-d Her-
bois, Legendre y Bourdén, que habian
ido a la sesion para observar las dispo-
siciones y sintomas del espiritu publi-
“co, viéndose descubiertos, se alarmaron.
Los jacobinos los sefialaron con el de-
do, les interpelaron y les invitaron a re-
tirarse de las filas de los patriotas, y
algunos lo hicieron asf; pero Collot su-
bié a la tribuna para defenderse, ale-
gando ser el primero de los republica-
nog en antigiiedad, y mostrando las ci-
catrices de las heridas que Ladmiral le
infirié en el pecho. Sus palabras fueron
acogidas con una rechifla general, se pa-
rodiaron sus gestos y agitaronse los cu-
chillos sobre su cabeza, salvindose mi-
lagrosamente del furor de los jacobinos.
Payin, entonces, acercdndose al oldo de
Robespierre, le propuso poner al pueblo
en movimiento para sorprender a los dos
comités reunidos en aquel momento en
las Tullerfas.

X

F1 impulso estaba dado; la marcha
era corta; el éxito facil y el golpe deci-
givo. La Convencién, sin jefe, habria
.cafdo el siguiente dfa a los pies de Ro-
bespierre, déndole gracias al vengador;
pero el dominador de los jacobinos vol-
vi$ a experimentar, durante la borrasca
suscitada por la expulsién de Collot, es-
erupulos de legalidad. Creyé que la Con-
vencién no se atreverfa nunca a atentar
contra su vida, estando, como estaba,
protegida por el fanatismo. Rehusé. Cof-
finhal, al ofr la negativa de Robespierre,
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honrada, pero impolitica, agarrd a Paydn
del brazo, y, llevdndoselo fuera de la sa-
la, le dijo:

—Ya ves que su virtud no consientfe
la insurreccion; pues bien, ya que no
quiere que lo salven, dispongamonos a
defendernos y a vengarle.

Dicho esto, Coffinhal y Paydn enca-
mindronse al ayuntamiento, donde pasa-
ron la noche organizande, con Hanriot,
una insurreceién popular para el dia si-
guiente. Coffinhal, natural de las mon-
tafiag de Auvernia, tenia el volumen, la
estatura y el vigor muscular de las razas
alpestres de su pafs. Era un coloso se-
mejante al campesino de Tracia, a quien
los soldados hicieron emperador, admi-
rados de la fuerza fisica de su brazo. La
energfa de su alma correspondia a la de
sus musculos, y, como todos los hom-
bres de este temple, apelaba pronto a la
aceién cuando no bastaba la palabra. Pa-
yan fué el pensamiento, y Coffinhal la
mano de los sucesos de aquella noche y
del siguiente dia.

XI

Mientras Robespierre exaltaba y enti-
biaba alternativamente a los jacobinos,
Saint-Just habfase presentado en el co-
mité de Salvacién piblica después de la
sesién de la Convencion, El comité es-
taba reunido, y Saint-Just fué recibido
con frialdad.

—¢Qué es lo que te ha movido a ve-
nir del ejéreito? — le preguntd Billaud-
Varennes.

—Hl] informe que me habéis encarga-
do que dé a la Convencion — respondié
Saint-Justb. !

—Pues bien, léelo — repuso Billaud.

—No lo tengo concluido — replicéd el
joven representante—; vengo a concer-
tarlo con vosotros.

Bl rostro de Saint-Just no reflejaba el
menor rencor contra sus colegas. Barre-
re le insté con palabras insinuantes a que
no se dejara arrastrar por la amistad en
las prevenciones de Robespierre contra
el comité, y evitara a la Repiblica tan
gran desquiciamiento. Saint-Just escu-
chaba a Barrere pensativo, pareciendo
vacilar entre la adoracién a Robespierre
y las stplicas amistosas de sus cole-
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gas, cuando Collot-d"Herbois, empujan-
do violentamente la puerta, precipitése
en el salén con rostro desencajado, los
rasos extraviados y la ropa rasgada. Vol-
via entonces del elub de los jacobinos,
y crefa ver ain los cuchillos que acaba-
ban de amenazarle.

—¢: Qué pasa, pues, en el club de los
jacobinos ? — le preguntd Saint-Just.

— Lo preguntas! — exclamé Collot,
arrojandose sobre Saint-Just—; jlo pre-
guntas!| [ti, el cémplice de Robespie-
rre! i, que con Couthén y él habéis
formado un triunvirato cuyo primer acto
es el de asesinarnos !

Collot refirié entonces en poeas pala-
bras la escena del club de los jacobinos,
la lectura del discurso, los llamamientos
a la insurreceién, la expulsién de los
miembros de la Convencién, las rechi-
flag, imprecaciones, los pufiales, y vol-
viéndose luego hacia Saint-Just, lo aga-
rré por el cuello de la casaca, y, sacu-
diéndolo como el lidiador que quiere de-
rribar al enemigo a sus pies, le dijo:

—Estds aqui para espiar y denunciar
a tus colegas ; tienes las manos llenas de
notas que vienes a tomar contra nos-
otros, y ocultas en la ropa el infame in-
forme cuyas conclusiones son nuestra
muerte. | No saldris de aqui sin habernos
mostrado esas notas y manifestado tu
infamia |

Al hablar asi, Collot se esforzaba por
arrancar de manos de Saint-Just y sa-
carle de los bolsillos los papeles que, se-
gun crefa, contenfan las pruebas de su
perfidia. Carnot, Barrere, Roberto Lin-
det y Billaud-Varennes se precipitaron
entre los dos adversarios, profegieron a
Saint-Just y restituyeron el decoro a Co-
llot, haciéndole arrepentirse de la vio-
lencia que habia cometide. Se limitaron
a declarar a Saint-Just que no saldria
del comité sin haber jurado que su in-
forme no contendria nada contra sus co-
legas y que se lo daria a conocer antes
de leerlo a la Conveneidn.

Saint-Just lo jurd, y les dijo con fran-
queza que pedirfa a la Convencién que
fueran llamados Collot y Billaud-Varen-
nes para poner término a las divisiones
que agitaban al comité, negindose a con-
tinuar en la sesién, donde su presencia
era gospechosa,

A. DE LAMARTINE

—Habéis llenado de angustia mi eo-
razén — dijo al salir — y voy a desaho-
garlo a la Convencién.

Después de la partida de Saint-Just,
los miembros del comité decretaron, en
virbud de una proposicion de Collot-
d’Herbois, que Hanriot fuera arresfado
al siguiente dia por las palabras que ha-
bia pronunciado en el club de los jaco-
binos, y que Fleuriof, agente nacional
de Paris, fuera llamado a la barra de la
Convencién, Se separaron al salir el sol,
y todes corrieron a casa de sus respecti-
vos amigos para informarles de las reso-
luciones que habfan adoptado y de los
peligros que les amenazaban,

XIT

Tallién, Frerén, Barrds, Fouché, Du-
bois-Crancé, Bourdén y los amigos de
éstos, cuyo nimero iba en aumento, no
habfan dormido. Testigos el dia anterior
de las oscilaciones de la Convencién, ins-
trufdos de los tumultos ocurridos en el
elub de los jacobinos, seguros de que al
dia siguiente iba a entablarse una lucha
a muerte, habfan empleado en conferen-
ciar, en enviar emisarios y en ofras di-
ligeneias encaminadas a salvar sus cabe-
zas, las pocas horag de que disponfan.
La suerte del combate iba a depender,
en lo exterior, de la energfa de los hom-
bres de armas a cuyo cargo estuviera
el defender a la Convencién con un pu-
flado de bayonetas contra un besque de
picas y piezas de artillerfa, y, en lo in-
terior, del resultado de la préxima se-
sién. Para lo exterior, convinieron en
entregar el mando a Barrds, la espada
del partido; en cuanto a la sesién, re-
solvieron arrebatérsela a Robespierre,
apoderéndose de la tribuna. Combatir 1a
palabra_con la palabra era incierto; so-
focarla por medio del silencio era cosa
mgs segura. Para esto se necesitaban
dos cosas: un presidente cémplice de los
enemigos, que lo era Collot-d'Herbois, y
una mayoria resuelta de antemano a sa-
crificarlo ; esta mayorfa podia obtenerse
dividiendo la Montatia, reanimando la
venganza sangrienta que abrigaban atin
los amigos de Dantén, atrayéndose el
centro, décil hasta entonces a la voz de
Robespierre, . pero, décil mds por temor



LA REVOLUCION FRANCESA

que por afecto, y, por tltimo, evocando
todas las victimas y todos los odios para
acumularlos sobre una sola persona. Em-
pledronse emisarios hdbiles e influyentes
rara que destruyeran durante la noche
las esperanzas que la Llanura tenfa ci-
fradus en Robespierre, y para borrar del
alma de los restos de la Gironda el re-
conocimiento que le profesaban por ha-
ber salvado la vida de los sesenta y dos
contra las exigencias de los comités. Tres
veces fracasaron las negociaciones y tres
veces fueron entabladas. Sieyés, Durand-
Maillane, y algunos convencionales que
tenfan influencia sobre el centro, guiados
por ellos, vacilaban entre unos comités
que aborrecian y un hombre que habia
salvado la vida a sus sesenta y dos co-
legas, que los protegia a ellos con su in-
dulgencia, y cuya.dictadura serfa, ade-
mas, un abrigo més seguro para ellos que
la anarquia de la Convencién. El poder
que no encuentra oposicién se modera ;
pero la lucha encarnizada de la ambi-
cién no promete seguridad ni a los ac-
tores ni a los espectadores del combate.

El resto de los girondinos, agrupados
en el centro, resignibanse ficilmente a
la servidumbre, con tal de estar seguros,
porque ya se encontraban cansados de
crisis y todavia més de cadalsos, y no
pedian mds que la vida. Los mds intré-
pidos, como DBoissy-d’Anglds, esperaban
la hora de la reaccién para. destronar si-
multdneamente a los anarquistas y a los
tiranos de los comités. Los otros se in-
clinaban al partido que les prometiera,
ya que no mayor influencia, vida mds
larga ; pero cada parfido les aseguraba
que era el suyo, La Llanura temia equi-
vocarge y no se decidié hasta ultima
hora. Bourdén de 1’Oise convencié a los
jefes de los antiguos girondinos que su
salvacién estaba en la libertad y equili-
brio restituidos a la Convencidn ; que en-
tregarse a un dictador como Robespierre,
era enfregarse a un vil esclavo del pue-
blo; que el pueblo que le habia pedido
~ ya las cabezas de tantos colegas, se las
pedirfa inevitablemente todas; que Ro-
-bespierre no disponfa | ara reinar de otra
fuerza que la de los jacobinos; que la
fuerza de éstos era una sed insaciable de
sangre ; que Robespierre no podria con-
tar con ellos més que sacidndolos diaria-
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mente ; que entregarle el poder supremo,
era otorgarle el cuchillo con el que los
habfa de degollar a todos. Bourdén tran-
quilizé a aquellos hombres vacilantes res-
pecto a las intenciones del comité, de-
mostrdndoles que, extirpado Robespie-
rte de aquel grupo de decenviros, el haz
se romperia, y que log comités, desar-
madoes, renovados, ensanchados y com-
puestos de miembros del propio partido,
no serfan, en lo sucesivo, mds que la
mano y no la espada de la Conveneidn.
Estas razones decidieron, al fin, a Bois-
sy-d’Anglds, a Sieyés, a Durand-Mailla-
ne y a los amigos de éstos, quienes jura-
ron la alianza de una hora con la Mon-
tafna.

XIIT

Robespierre ignoraba esta traicién de
la Llanura, que hasta entonces habia si-
do tan ddeil a su palabra:

—i Nada espero de la Montafia| — de-
efa al amanecer a los amigos, que lo ro-
deaban enumerando las probabilidades de
triunfo—. Ven en mi un tirano de que
quieren librarse porque intento ser mo-
derador ; pero cuento seguramente con la
mayoria de la Convencidn,

Y en esta confianza lo sorprendié el
dia, que vié amanecer con tranquilidad.
Los jacobinos le presagiaban el triunfo y
Ia fortuna ; Coffinhal recorria los arraba-
les; Fleuriot arengaba a la corporacién.
municipal, a cuyos miembros convocaba
Payin para una reunién permanente ;
Hanriot, seguido de sus ayudantes y tré-
mulo ya en el caballo a consecuencia de
la embriaguez, recorria las calles: inme-
diatas a la casa conmsistorial y colocaba
las baterfas de cafién en los puentes y en
la plaza del Carrousel. Lios diputados,
fatigados por el insomnio, y todavia mds
por la incertidumbre de la jornada, acu-
dfan de todas partes a su puesto. Kl
pueblo, ocioso y ondulante, vagaba por
las calles y plazas como en expectativa
de un gran acontecimiento. Robespierre
haciase esperar en la Convencién, y ya
se divulgaba el rumor de que, humillado
por la sesién tltima, rehusaba el com-
bate de la tribuna y que sdlo entrarfa en
la Asamblea con las armas en la mano
y al frente de la insurreccién, pero su
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presencia y la de Saint-Just y Couthén
pusieron término a estos rumores.
Robespierre, vestido con més esmero
alin que lo que generalmente acostum-
braba, presentése con paso lento, actitud
resuelta y frente serena. Lefase en sus
miradas la certidumbre del triunfo, Se

senté sin hacer un gesto, ni dirigir una.

sonriga, ni una mirada en torno suyo.
Couthén, Lebds, Saint-Just y Robespie-
rre el joven expresaban la misma reso-
lucién, adoptando ya el continente de
acusados o dominadores, pero mds atin
el de colegas o iguales. Los jefes de la
Llanura, llegando los ultimos, pasedban-
se, antes de entrar, por los corredores
con los caudillos de la Montafia. Estos
dos partidos, separados hasta entonces
ror el horror y desprecio mutuos, estre-
chdbanse la mano haciéndose seiiales de
inteligencia. Como encontrara Bourdén
de 1'Oise a Durand-Maillane en la gale-
ria, que precedia a la sala, exclamé:

— Qué hombres tan honrados los de
la derecha !

Tallién se multiplicaba, dirigiéndpse a
todos los diputados dudosos en la sala
de la libertad, desde donde se vefa la
tribuna. Alentaba a unos y amedrentaba
a ofros, anuneciando medidas combinadas
¥ la seguridad del triunfo. Derramaba
su alma en el alma de todps ; pero, vien-
do de repente a Saint-Just dispuesto a
usar de la palabra, dijo:

—DEntremos, porque ya estd Saint-
Just en la tribuna, y preciso es acabar
de una vez.

Y se precipité a ocupar su asiento,

XIv

Saint-Just, en efecto, comenzaba a ha-
blar entre los dltimos murmullos de la
asamblea que iba apaciguindose ; su dis-
‘curso, que la muerte le arrebaté de las
manos, estaba lleno de borrones, Las nu-
merosas correcciones y supresiones del
manuserito revelaban que este discurso
era fruto de una mente perturbada; que
la mano habfa retrocedido veinte veces
¥ que la reflexién habfa predominado al
acaloramiento. El discurso de Saint-Just
tenia la forma de un enigma, cuya signi-
ficacién era la muerte de los enemigos
de Robespierre; pero el orador deseaba

A. DE LAMARTINE

que la Convencién lo descifrara. Sefia-
laba como causa de la perturbacién sen-
sible que se manifestaba en los 6rganocs
del gobierno, la envidia de algunos indi-
viduos de los comités contra alguno de
sus colegas. Hablaba de los abismos a
que ciertos hombres impelfan a la Repu-
blica ; de los peligros que provocaba so-
bre sf con su franqueza; del valor que le
movia a arrostrar tales peligros ; del poco
sentimiento que tenfa en abandonar la
vida, puesto que era necesario ser edm-
plice o testigo mudo del erimen, y, por
ultimo, se defendia de la sospecha de
adular a Robespierre, jurando que no lo
defendfa, sino que personificaba la vir-
tud.

«Hace algin tiempo — decia — que
Collot y Billaud toman poca parte en
nuestras deliberaciones, dando a enten-
der que obedecen a miras particulares.
Billaud guarda silencio, o habla bajo el
imperio de la pasién, contra aquellos cu--
ya pérdida parece desear, Cierra los ojos
y finge dormir; pero hace algunos dias
que ha sucedido la agitacidon a tan taci-
turna actitud. Su Ultima palabra expira
siempre en sus labios; vacila, se irrita,
y rectifica en seguida lo que ha dicho.
A uno lo llama Pisistrato en la ausencia,
y amigo cuando estd presente. Hstd si-
lencioso, pdlido; fija la mirada y compo-
ne sus facciones alteradas. La verdad no
tiene este cardeter ni esta politica... | El
orgullo es el que e¢ngendra las facciones !

»] Por éstas, comiinmente, perecen los
gobiernos! Si la virtud no se ostenfara
alguna vez con el rayo en la mano, la
razén sucumbirfa a impulso de la fuerza.
j La virtud no se reconoce sino después
del suplicio! | Después de transcurrido un
siglo, la posteridad derrama l4grimas so-
bre la tumba de los Gracos y sobre el
camino de Sidney ... | La fama es un rui-
do vano! |Prestemos atencién a los si-
glos que pasaron, y nada oiremos! [Los
que en tiempos venideros se paseen en-
tre nuestras urnas cinerarias tampoco oi-
rin! | El bien es lo unico que debemos
hacer!...

»] 81 no recobréis el imperio sobre las.
facciones ; si no os investis del poder su-
premo, necesario es abandonar gl mundo
en que la inocencia no est4 ya garanti-
da en las sociedades; es preciso huir al
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desierto para enconfrar independencia y
amigos entre las fieras ! | Es preciso aban-
donar la tierra, donde ya no existen la
energla del erimen ni de la virtud!...

»Cuando regresé esta tltima vez del
ejéreito, no reconoci los rostros. Las de-
liberaciones del comité estaban entrega-
das a dos o tres hombres, que, durante
la soledad, han concebido la idea de abro-
garse el imperio. No he podido aprobar
el mal, y me he explicado en log comités,
diciendo: Ciudadancs, abrigo presagios
siniestros ; todo se disfraza ante mi; pe-
ro todo lo estudiaré, y lo que no se pa-
rezca al amor honrado del pueblo y de la
Republiea serd objeto de mi abomina-
cién. Manifesté que, si me encargaba del
informe que se me queria confiar, me
remontaria al verdadero origen. Collot y
Billaud insinuaron qué no debia hablarse
en este informe del Ber Supremo ni de
la inmortalidad del alma: examindronse
estas ideas, y juzgéronse indiscretas,
avergonzdndose de la Divinidad.»

Y, después de algunas insinuaciones
encubiertas, pero mortales, contra los
enemigos de Robespierre, Saint-Just ter-
ming asi:

«El hombre separado de log comités
por los tratamientos mds amargos, se
justifica ante vosotros. Es verdad que no
se explica claramente, pero pueden dis-
pensarselo en atencién al alejamiento y
amargura de su alma. Se le califica de
tirano de la opinidén, y su elocuencia es
reputada como crimen. ;Y qué derecho
exelusivo tendis sobre la opinién, vos-
otros que llamdis tirania al arte de con-
vencer a log hombres? ; Quién os impide
digputar la estimacién de la patria a
vosotros que llevéis a mal que un hombre
se la capte ? ; Hay triunfo més inocente y
desinteresado? Catén habria expulsado
de Roma al mal ciudadano que hubiera
hablado como vosotros. Asi, pues, la en-
vidiosa medianfa trata de enviar el genio
al patibulo. ;Habéis visto oradores bajo
el cetro de los reyes? No; el silencio rei-
na alrededor de los tronos; la persua-
sién es el alma de las naciones libres.
Sacrificad a los més elocuentes y no tar-
daréis en coronar a los més envidiosos.

»Robespierre no se ha explicado ayer
hastante, Ha existido el plan de usurpar
el poder sacrificando a algunos miembros
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de los comités, Billaud-Varennes y Co-
llot-d'Herbois son los culpables, y los
acuso. Deseo que se justifiquen y nos
volvamos més cuerdos.»

Es de advertir que este diseurso insi-
nuaba la muerte, pero no la exigia. Saint-
Just, imitando en esto a su maestro,
solo pretendid mostrar el acero y designar
las victimas, aludiendo al espanto y servi-
dumbre de la Convenecién para herir con
el hierro a los que hubiera herido con la
sospecha,

XV

Pero Saint-Just no debia terminar su
declamacién, porque no bien habia su-
bido a la tribuna y pronunciado algunas
frases, cuando Tallién, no pudiendo dp-
minar su impaciencia, se levantd e, in-
terrumpiendo al orador, pidié la palabra
pura encauzar la discusion.

Collot-d Herbois, temiendo el ascen-
diente que Saint-Just ejercla sobre la
Asamblea, se apresurd a conceder la pa-
labra a Tallién :

—Ciudadanos — dijo éste—, Saint-
Just acaba de deciros que no pertenece
a ninguna faccién, y yo os digo lo mis-
mo. Por eso voy a exponer la verdad. Por
todas partes no se ven més que distur-
bios. Ayer, un miembro del gobierng se
ha aislado pronunciando un discurso ex-
clusivamente personal; hoy hace ofro lo
mismo, y con esto se agravan los males
de la patria, desgarrandola, precipitdin-
dola en el abismo. Pido que se rasgue de
una vez el velo,

Un inmenso aplauso repetido tres ve-
ces anuncié a Tallién que su cdlera re-
tumbaba y estallaba en el seno de la
Convencién. Billaud-Varennes se levan-
té mis palido y en actitud més trigica
que de costumbre, diciendo:

—Agyer, la sociedad de los jacobinos
estaba atestada de gente, y alli se ha
manifestado el proposito de degollar a la
Conveneién...

Un movimiento de horror interrumpié
la denuncia de Billaud, quien sefialé con
un gesto a la Montafia:

—En la Montafia — exclamé—, estd
uno de los que amenazaban a los repre-
sentantes del pueblo...

—1 Prendedlo | |prendedlo | — gritaron
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de todos los bancos, Los ujierés acudie-
ron, detuvieron a la persona aludida y la
sacaron del salén,

—Ha llegado el momento de decir la
verdad — continué entonces Billaud—.
Después de lo que ha ocurrido, me admi-
ro de ver a Saint-Just en la tribuna, Ha-
bfa prometido a los comités mostrarles
su informe, La Asamblea no debe des-
conocer que se encuentra entre dos muer-
tes. [Bi es débil, perecera !

—No, no! — protestaron a la vez to-
dos los miembros de la Convencidn, le-
vantindose y agitando los sombreros en
el aire.

Las tribunas, arrastradas por este mo-
vimiento, respondieron con gritos de:
j Viva la Convencién! |y viva el comitié
de Salvacién publica |

—1 Y yo también — prosiguié Billaud
— pido que todos log miembros den ex-
plicaciones en esta “Asambleal El que
tiene en su favor la justicia, la honradez
y los derechos del pueblo, es muy fuerte.
Os estremeceréis de horror al conocer la
situacién en gue os encontrdis; al saber
que la fuerza armada estd a disposicién
de manos parricidas; |que- Hanriot ha
sido denunciado al comité como edmpli-
ce de los conspiradores| jOs estremece-
réis al saber que hay aqui un hombre
(mirando de reojo a Robespierre) que,
cuando se traté de enviar representantes
del pueblo a los departamentos, no en-
contré en la lista que le fué presentada,
veinte miembros de la Convencién a
quienes considerara dignos de desempe-
flar esta mision |

Una conmocién de orgullo herido re-
corrié todos los baneos que ocupaban los
diputados aludides.

—Cuando Robespierre os asegura que
se ha separado del comité, porque se le
oprimia—econtinué Billaud—, tiene. buen
cuidado de ocultaros la verdad. No os
dice que es porque, después de haber
dominado él solo durante seis meses el
comité, ha encontrado resistencia al pre-
tender hacer adoptar el decreto de 22 de
pradial, decreto que en las manos impu-
ras que habfa escogido, podia ser funesto
a los patriotas...

El furor y espanto reprimidos estalla-
ron e interrumpieron a Billaud.

A. DE LAMARTINE

—=81, sabed — prosiguié — que el pre-
sidente del tribunal revolucionario ha
propuesto ayer abiertamente en el club
de los jacobinos la expulsién de los miem-
bros de esta Asamblea a quienes se debe
sacrificar. |Pero el pueblo est4 ahil

—1 81, sf! — respondieron las tribunas,
preparadas por Tallién.

—Pero los patriotas sabran morir para
salvar la representacién, :

Nuevos aplausos suspendieron la pala-
bra en los labios del orador.

—TLo repito — prosiguié Billaud-Va-
rennes—, sabremos meorir., No hay un
solo representante que desee vivir bajo
el imperio de un tirano.

—iNo, ne! jmueran los tiranos! —
respondid el elamor undnime.

—Los que tienen constantemente en
los labios las palabras «justicia y virtud»
— siguié diciendo Billaud — son los que |
las conculean, He pedido que se arreste
a un gecrebario del comité de Salvacién
ptbliea, que habia robado a la nacidn, y
Robespierre lo ha protegido,

El piblico que ocupa las tribunas hace
violentas sefiales de indignaecién contra el
pretendido protector del robo.

— Y nos acusa a nosotros! — excla-
m¢ Billaud, exhalando un prolongado ge-
mido—. [Cémo! Lios que no conocen a
nadie, pasan los dfas y las noches en el
comité, y organizan las vietorias... (To-
das las miradas se dirigen al integro y
laboriogo Carnot.) ;HEsos habian de ser
conspiradores? ¢ Y los que s6lo han aban-
donado a Hebert, cuando no les ha sido
posible favorecerlo, serdn los hombres
virtuosos? (La Llanura da muestras de
indignacién.)

»Cuando denuncié. la primera vez a
Dantén en el comité—aiiadid el orador—,
Robespierre se levanté furioso pregun-
tando si yo deseaba perder a los mejores
patriotas. (La Montafia y los antiguos
amigos de Dantén se asombran de la re-
velacién que disculpa a Robespierre.)

»Pero el abismo estd debajo de vos-
otros — les grité Billaud — y es preciso
llenarlo ¢on nuestros caddveres o preci-
pitar en él a los traidores.»

Una salva estruendosa de aplausos
acogié estas palabras de Billaud, que fué
& ocupar su asiento,
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Robespierre, palido y convulsivo, su-
bié entonces a la tribuna donde acababa
de sucumbir su inviolabilidad.

— Abajo el tirano! | Abajo el tiranol
—vociferé la Montafia, gritos que cada
movimiento de labios de Robespierre te-
nig la virbud de acrecentar, por lo que le
fué imposible hacerse ofr,

Tallién salté a la tribuna, aparté a Ro-
bespierre con el codo y hablé en medio
de un silencio de favor general.

—Hace poco que pedi se rasgara com-
pletamente el velo — dijo Tallién—, y
ya estd, por fin, rasgado; se ha quitado
la méscara a los conspiradores, que se-
rdn anonadados, y la hibertad triunfard...

— Sf! jsfl ya triunfa. Completad el
triunfo — le respondieron los montafie-
ses.

—Todo presagia — prosiguié Tallién —
que el enemigo de la representacién na-
cional va a caer bajo sus golpes. Hasta
ahora me habia impuesto sileneio porque
sabfa que el tirano habfa extendido una
lista de prosecripeiones. |Pero ayer asist
a la sesion de los jacobinos, wvi, of,
y me estremeel por la patrial He
visto formarse el ejéreito del nuevo
Cromwell, y me he armado con un puial
para traspasarle el pecho si la Conven-
cién nacional no tenfa el valor de man-
dar arrestarlo.

Hablando asf, Tallién mostré un pu-
fial desenvainado, que llevaba oculto,
prenda de libertad o de venganza que le
habifa entregado la mujer a quien ama-
ba, y lo agité sobre el pecho de Robes-
pierre, que retrocedid, pero sin abando-
nar la tribuna. Bl ademén y el movi-
miento desesperado de Tallién decidieron
a los mds irresolutos, comprendiendo to-
dos que, después de desenvainado el ace-
ro, no podia volver a la vaina mds que
tefildo con la sangre de Robespierre, o
con la del que esgrimia el arma.

—Pero nosotros republicanos — prosi-
guié diciendo Tallién con mds tranquili-
dad—, acusamos al tirano con la lealtad
del valor ante el pueblo francés. No; por
mds que lo esperen los partidarios de la
persona a quien denuncio, no habrd un
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no habrd proscripciones.
iLa justicia nacional sélo herird a los
malvados!... (El salén entero se adhirié
con los aplausos al voto de venganza y
de clemencia de Tallién.)

»Pido el arresto de Hanriot para que
la fuerza armada no sea extraviada por
los jefes. Después pediremos el examen
del decreto de 22 de pradial, aprobado en
virtud de la sola proposicién del hombre
de quien hablamos. (Los labios de Ta-
llién negdbanse a pronunciar el nombre
de Robespierre, y el centro aplaudid es-
ta seguridad ofrecida a la Convencion.)

»No somos moderados — prosiguié Ta-
llién, dirigiéndose a la Montafia... (La
Montafia aplaudié esta declaracién), pero
queremos que la inocencia no sea opri-
mida... (La Llanura se levant¢ a aplau-
dir esta promesa de humanidad.) Ayer se
tuvo la osadia de ultrajar a un represen-
tante del pueblo que siempre ha estado
en la brecha de la Revolucién. |Despiér-
tense todos los patriotas! j Convoco a to-
dos los antiguos amigos de la libertad, a
todos los antiguos jacobinos, a los perio-
distas republicanos! |Vengan con nos-
otros a salvar la libertad!... Se habfa
pensado en mi. Yo hubiera llevado mi
cabeza al cadalso con valor porque ha-
bria dicho: [Llegard el dia en que mis
cenizas sean recogidas con los honores
debidos a un patriota sacrificado por un
tirano |. ; La persona que estd junto a mi
en la tribuna es un nuevo Catilina y los
que lo rodeaban son otros Verres. No se
dird que estoy en inteligencia con los
miembros de los comités, porque no los
conozco, Desde que fuf a desempefiar la
comisién que se me confié, me he visto
abrumado de disgustos ; Rohe'.:,plu‘le de-
seaba aislarnos y atacarnos alternativa-
mente para quedarse solo con los erapu-
losos y llenos de vicios. Pido que se de-
crete la permanencia de esta sesién has-
ta que la espada de la ley haya consoli-
dado la Republica, hiriendo a los que la
denigran,

XVII

Aprobada por aclamacién la proposi-
cidén de Tallién, Billaud-Varennes afiadid
a la lista de los arrestos decretados a
Dumas, vicepresidente del tribunal revo-
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lucionario, y Delmés ineluyé también to-
do el estado mayor de Hanriob. Robes-
pierre intenté hablar; pero fué rechaza-
do por los gritos de: |Abajo el tirano!

Invitado Barrere insistentemente a
hablar, éste subié a la fribuna en nom-
bre del comité de Salvacion publica, Las
circunstancias le habfan hecho variar de
opinién y atac6 a Robespierre, a quien
habfa defendido la vispera.

- —Se trata — dijo — de soliviantar al

pueblo, se pretende obtener el poder na-
cional a favor de una crisis preparada;
perc los comités son el escudo, el asilo
del gobierno, y mientras llega el momen-
to de refutar los hechos enunciados por
Robespierre, propongo que se adopten
medidas encaminadas a garantir la tran-
quilidad ptblica; estas medidas son la
supresién del comandante de la fuerza
armada y de su estado mayor.

Barrere propuso que ge notificaran es-
tas medjdas al pueblo por medio de una
proclama.

«Ciudadanos — decia esta proclama—,
la libertad estéd perdida si ponemos en la
balanza algunos hombres y la patria. El
gobierno revolucionario se encuentra ata-
cado en medio de nosofros. Si no os ad-
herfs a la representacién nacional, el
pueblo francés serd victima de la ven-
ganza de los tiranos.»

La opinién de Barrere, que sélo aban-
donaba a los débiles, decidié a los mds
irresolutos, y los que no temifan el do-
minio de Robespierre, fingieron horrori-
zarse, Se aprobé la proclama al pueblo, y
Robespierre se sonrio, permaneciendo im-
pertérrito en la tribuna, como si su si-
tuacién no fuera desesperada, mientras
la borrasea no lo hubiera precipitado de
alll,. Apoyado en la balaustrada, cruzado
de brazos, con los labios contraidos, los
miisculos de las mejillas palpitantes, la
vista fija en la Montafia y la Llanura al-
ternativamente, advertiase que su rosiro
pasaba de la impaciencia a la resigna-
cién y de la cdlera al desprecio. Victima
abatida, pero no sacrificada ain, podia
levantarse de nuevo y cobrar ascendiente
gobre sus enemigos, Miraba con frecuen-
cia hacia la entrada del salén y parecia
querer escuchar las voces del exterior o
los pasos del pueblo que ya tardaba en
acudir a auxiliarle.

~ A. DE LAMARTINE

El anciano Vadier, presidente del co-

mité de Seguridad general, durante mu-

cho tiempo amigo, y en aquel momento
el mas encarnizado de los enemigos de
Robespierre, a quien dié con el codo al
subir a la tribuna, sucedi6 a Barrere.

—Hasta el 22 de pradial — dijo Va-
dier — no habfa conocido a este astuto
personaje que ha sabido disfrazarse con
toda clase de mésecaras, y que, cuando
no ha podido salvar a sus hechuras, las
ha enviado a la guillotina. Nadie ignora
que ha defendido abiertamente a Bazire,
Chabo#, Camilo Desmoulins y a Dantén.
El tirano, tal es el nombre que le doy,
pretendia dividir los dos comités. Si se di-
riglv especialmente a mi, es porque hice
contra la supersticién un informe que le
disgust6. ¢ Sabéis por qué? Debajo de los
colchones de la madre de Dios, Catalina
Theos, encontrése una carta dirigida a
Robespierre, en que se le anunciaba que
su misién estaba eserita en las profecias
¥ que restablecerfa la religién sin sacer-
dotes y seria el pontifice del nuevo
culto...

La Asamblea acogié estas palabras con
una estruendosa carcajada; la ridiculez
degradaba al tirano mds que el ultraje,
y Vadier gozé maliciosamente de la im-
presién que produjo. Robespierre se en-
cogié de hombros, y el orador prosiguid:

—Si damos crédito a ese hombre, él
es el tnico defensor de la libertad ; pero
lo va a abandonar todo; porque tiene una
modestia poco comin... Su eterno estri-
billo es: ; Estoy oprimido, se me impide
hablart, y nadie habla mas que él, por-
que cada una de sus palabras es un de-
seo realizado. Si dice: Fulano conspira
contra mi, hay que entender que Fulano
conspira contra la Republica. Ponia es-
pias en seguimiento de cada diputado;
el mfo me seguia hasta las mesas a que
me sentaba.

Como Vadier abusaba con estos retra-
tos y pormenores de la paciencia de los
conspiradores, prolongando demasiado
tiempo el golpe sobre la cabeza de Ro-
bespierre, y la reflexién podia amorti-
guarlo, Tallién, para precipitarlo, dijo:

—Pido que ge encauce la discusién.

—Bien; la encauzaré yo — exclamo
Robespierre, adelantdndose algunos pa-
808,
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Pero las gritos, las patadas y el tu-
multo promovido por la Montafia, sofo-
caron muevamente la voz del dictador:
Tallién se precipitd y lo aparté a un lado,
diciendo :

—Dejemos esas particularidades por
importantes que sean, pues no hay uno
de nosofros que no tenga que quejarse
confra ¢l de algun acto de inquisicién o
tiranfa ; pero reclamo todo vuestro ho-
rror confra el discurso que pronuncié
ayer en el club de los jacobinos, donde
el firano se puso de relieve, Hse hombre,
cuya virtud y patriotismo eran tan en-
galzados ; ese hombre, que en la época
del 10 de agosto aparecié tres dfas des-
pués de la revolucidon ; ese hombre, que
debia ser en los comités el drefensor de
los oprimidos, los ha abandonado hace
geis semanas para venir a calumniarlos
mientras salvaban la patria.

— Eso es, eso es!—ratificaron todos.

— Ah! Si quisiera — terminé Tallien
— referir todos los actos de opresién que
se han verificado, demostraria que la ma-
yor parte se han cometido durante el
tiempo en que Robespierre ha estado en-
cargado de la policla general.

Robespierre se lanzé irritado al lado de
Tallién, exclamando: 3

—Bs falso, yo...

El tumulto volvié a cortarle la pala-
bra y desarmé a Robespierre hasta del
valor, Mas irritado de la injusticia que
desconcertado por los enemigos, descen-
di6 precipitadamente las gradas de la tri-
buna, subié a los bancos de la Monta-
fia, se lanzd en medio de sus antiguos
amigos, los interpeld, les eché en cara
su traicién, y les suplicé que hiciesen que
le concedieran la palabra ; pero todos vol-
vieron hacia otro lado la cabeza.

—Retirate de estos bancos, de donde
te rechazan las sombras de Dantén y de
Camilo Desmouling — exclamaron los
montafieses,

—TLuego, ¢es a Dantén a quien queréis
vengar ? — respondié Robespierre, como
sobrecogido de asombro y remordimien-
tos.

Las filas, que se estrecharon, fueron la
tnica respuesta de la, Montaiia. Enton-
ces, baja al centro y, dirigiéndose en ac-
titud suplicante a los restos de la Gi-
ronda, les dijo:
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—i Pues bien! A vosotros, que sois
personas honradas, pido proteccién y no

_a esos forajidos — y, al decir esto, se-

fialé eon el brazo a Fouché, Bourddén y
Legendrs, tomando luego asiento en un
sitio vacio del centro.

—| Miserable — le gritaron los giron-
dinos—, ése era el asiento de Vergniaud !

Al ofr este nombre, Robespierre se le-
vanté sobresaltado y se aparté con es-
panto.

Rechazado por todos los partides, vol-
vié a refugiarse en la tribuna, desde don-
de se dirigi6 encolerizado al presidente,
mostrindole el pufio.

— Presidente de asesinos! — le gritd
con voz enronquecida por el dltimo es-
fuerzo—, ¢ quieres hacerme conceder la.
palabra ?

—i La tendrds cuando te corresponda !
— le respondié Thuriot, a quien Collot-
d’Herbois acababa de ceder la presiden-
cia.

—No, no, no! — gritaron a una los
conjurados, decididos ya a herirle sin es-
cuchar,

Robaspierre se obstiné en hablar, pero
el tumulto lo anonadd, no oyéndose mas
que agudos chillidos que desgarraban el
aire, ni viéndose mds que ademanes al-
ternativamente suplicantes o amenaza-
dores. Las palabras no se distinguieron,
vy la voz de Robespierre, cada vez mis
enronquecida, concluyé por extinguirse
completamente.

—i La sangre de Dantén te ahoga! —
le grité Garnier de 1’Aube, amigo y com-
patriota de Dantdn,

Estas palabrags anonadaron a TRobes-
pierre, y la voz desconocida de un repre-
sentante, llamado Louchet, pronuncié, al
fin, el grito que fluctuaba en los labios
de todos, pero que nadie se atrevia a
lanzar :

—1 Pido — exclamé Louchet — que se
decrete el arresto contra Robespierre |

XVIII

La trascendencia de la resolucién, el
peligro exterior y el prolongado respeto
paralizaron por el pronto a la Conven-
cién, pareciendo que en la persona de
Robespierre se iba a atentar a la majes-
tad y divinidad del pueblo, y un silencio
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imponente precedié a la explosién. La
Asamblea vacilé; los conjurados com-
prendieron el peligro que se corria, pero
algunas manos dieron en la Montafia la
gefial de aplausos a la proposicién de
Louchet. Hstas palmadas se propagaron,
ge prolongaron, aumentaron y estallaron,
por fin, en un aplauso undnime.

Entonces levantése un joven, a pesar
de los esfuerzos de sus colegas, que lo
gujetaban por la ropa. Era Robespierre
el joven, inocente, apreciado, y ajeno a
los crfmenes y tiranias de que se acusaba
a su hermano.

—| Soy tan culpable como mi herma-
no — dijo con arrogancia—; he partici-
pado de sus virtudes y quiero participar
de su suerte |

Algunas exclamaciones de admiracion
y piedad respondieron a este sacrificio
fraternal. La multitud, indiferente o aco-
sada por la impaciencia, acepté el sacri-
ficio sin honrarle siquiera con su aten-
cion.

Robespierre esforzése nuevamente por
hablar, no en su favor, sino en el de su
hermano, pudiendo decir:

—Acepto vuestra condenacién, por-
que he merecido vuestro odio; pero, cri-
men o virtud, mi hermano no es culpa-
ble de 1o que me reprochais |

Un obstinade tumulto de pataleos e
invectivas sordas le respondié. En vano
se dirigi6, ora al presidente, ora a la
Montafia, ora a la Llanura, para obtener
el derecho de defender a su hermano.
Su voz fué desoida,

— Presidente—exclamd Duval—, ¢ con-
sentiremos que un hombre solo domine
a la Convencidn ?

—iLa ha dominado ya demasiado

tiempo | — dijo una voz.
—jAh! jcudnto cuesta derribar a un
tirano! — exclamé por fin Frerdn, ha-

ciendo el ademén de clavar un hacha.

Tstas palabras y este ademén parecie-
ron desarraigar a Robespierre de la tri-
buna y sublevar a la Convencion.

—La votacién! [La votacién! [El
“arresto |

Este sufragio general violenté la fin-
gida longanimidad del presidente, y por
unanimidad acorddse arrestar a Robes-
pierrs. Todos los miembros se levantaron
gritando: | Viva la Repiiblical

A. DE LAMARTINE

—; La Reptiblica? — exelamé con iro-
nia Robespierre—. Estd perdida, porque
triunfan los malvados — y cruzése de
brazos al pie de la tribuna.

Lebds, sentado junto al joven Robes-
pierre, se levanté también, separdndose
generosamente de los acusadores de su
amigo. ; ;

—No quiero — dijo. — participar del
oprobio de ese decreto; |pido que se me
arreste |

Se concedié a Lebds la muerte que so-
licit6, incluyéndolo en’ el decreto que or-
denaba el arresto de los dos Robespierre,
de Couthén y de Saint-Just. Barrere, ins-
trumento impasible, y mecénico de la
Convencién, redactd apresuradamente los
decretos contra sus colegas de la vis-
pera.

Mientras Barrere escribfa, dijo Ire-
rom: 3

— Compafieros, ahora es cuando la
patria y la libertad van a salir de ruinas!
; Se pretendfa formar un triunvirato que
hubiera recordado las proscripciones de
Silal | Esos triunviroes, Robespierre, Cou-
thén y Saint-Just, deseaban que nues-
tros caddveres Jes sirvieran de escalones
para subir al tronol...

— Yo aspirar al trono? — respondid
con melancdliea ironfa Couthén, levan-
tando la capa que cubria sus rodillas, y
mostrando sus piernas imposibilitadas.

Collot subié de nuevo al sillén presi-
dencial y dijo:

—i Ciudadanos, acabdis de salvar a la.
patria, que con el pecho desgarrado no
os ha hablado en vano! |Se decia ‘que
era preciso renovar contra vosotros el 31
de mayo!...

— Mientes! — le grité Robespierre
desde el pie de la tribuna.

A esta voz, que la Convencién fingié
tomar por un ultraje, los gritos de la
Montafia aumentaron, exigiendo que se
llevaran a los acusados a la barra. Los
ujieres wvacilaron en llevarse a Robespie-
rre, por la costumbre que tenfan de res-
petarlo; é1 se resisti6, y los gendarmes
lo agarraron del brazo y lo llevaron con
los demés acusados. Robespierre marché
como combatiente, animado ain por el
calor de la lucha; Saint-Just, como dis-
cipulo ufano de participar de la suerte
de su maestro; Couthdn, como vietima
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~ya mutilada, y los otros dos como ino-
centes que aceptan voluntariamente ia
pena del crimen ajeno, por no renegar de
sus doctrinas ni de sus amigos. Alli, mu-
dos y degradados del rango de represen-
tantes, se les obligé a ofr, a la vista de
las tribunas, las largas declamaciones de
Collot-d "Herbois y las felicitaciones que

su calda arrancaba a los aduladores de la

vispera. A las tres; después de levanta-
da la sesién, los gendarmes condujeron
a los acusados por la plaza del Carrousel
al palacio de Brionne, donde estaba el
comité de Seguridad general. La multi-
tud de curiosos y de diputados los siguid
para contemplar el gran contraste de la
fortuna. Los hermanos Robespierre, aga-
rrados del brazo, en sefial de amistad
indivisible aun ante la muerte, iban lds
primeros ; segufanles Saint-Just y Lebas,
serenos y tristes, y dos gendarmes lle-
vaban a Couthén en una silla. Acompa-
niabanlos los sarcasmos, las carcajadas y
las maldiciones.

XIX

Al mismo tiempo, una larga fila de
carretas, que llevaban al cadalso a cua-
renta y cinco condenados, salia del pa-
tio del Palacio, avanzando por el arrabal
de San Antonio. Algunos amigos de los
gentenciados y algunos ciudadanos gene-
rosos, enterados de lo que acababa de
ocurrir en la Convencién, esperando que
la clemencia surgiera de la tirania des-
truida, habianse precipitado en  segui-
miento de las carretas, haciéndolas re-
troceder a las voces de: |Gracial, repe-
tidag por el .pueblo. Hanriot, para quien
la continuacién del terror era la sefial
del poder, montd a caballo con un grupo
de satélites, dispersd a sablazos a los
ciudadanos compasivos e hizo ejecutar el
suplicio.

Sesentd y dos cabezas habfan rodado
la vispera entre el primer discurso de
Robespierre y su caida. Entre ellas se
contaban la de Roucher, autor del poe-
ma de los Meses, los Fastos franceses, y
la del joven poeta Andrés Chenier, espe-
ranzs entonces, y luto eterno después,
de la poesfa francesa. Estos dos poetas
estaban sentados, uno al lado del otro,
en el mismo banquillo, con las manos
atadas a la espalda. Hablaban tranquila-
REVOLUCION 21.-—TOMO III
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mente del otro mundo y con desdén del
que abandonaban ; apartaban la vista del
tropel de esclavos, y recitaban sus ver-
sog, inmortales como sus nombres, mos-
trando la firmeza de Sderates. Sélo An-
drés Chenier, al verse en el patibulo, se
di6 con la frente en un poste de la gui-
llotina, diciendo :

—i Bs léstima, algo tenfa yo aqui!

Unica y tierna reconvencién al des-
tino, con la que se quejo, no de que le
qmtamn la vida, sino de que segaran en
flor un genio poetlco que tan hermosas
composmlones podia  haber producido
atin. Terminado el suplicio, Hanriot vol-
vié lentamente y como triunfador por el
arrabal. Francia, como Ofelia, la loca de
Shakespeare, se arrancaba de la cabeza,
para arrojarselas a los pies, entre la san-
gre, las flores de su propia guirnalda.

LIBRO LXI

Niéganse en las prisiones a recibir a los acusados.—Son
puestos en libertad y conducidos triunfalmente a la casa
consistorial.—Esta ee convierte en centro de la ineu-
rreccidn.—Toque de rebato.—Henriot en la puerta del
Carrousel.—Es arrestado en nombre de la Convencidn.
— Hobespierre en el depdsito del ayuntamiento. — Col-
finhal entra en la casa consistorial, — Coffinhal libra
a Henriot. —La sedicin es reprimids en la Con-
vencidn, — Bourdén de L' Oise en la tribuna. — Merlin
de Thionville—Tumulto exterior.—Henriot quiere mandar
derribar las puertas.—Es puesto foera de Ia ley.—Be
retira a la casa cosistorial,—Barrdis es nombrado por la
Convencién ayudante general.—Movimiento en sentido
contrario de los agentes de la Convencidn y del ayun-
tamiento.—Indecizién del pueblo.—Barrdis rodes la ecasn
consistorin]l. —Robespierre insiste en sun inaccién,—Hen-
riot es abandonado por las tropas.—Gritos de eviva la
Convencidns.—Delac derriba las puertas de la casa con-
sistorinl.—Lebds se dispara un pistoletazo en el corazdn,
—Robespierres, ¢l joven, se arroja de una ventana.—
Coffinhal precipita a Henriot desde el piso segundo al
patio.—Leonardo Bourdén invade la casa consistorial—
Robespierre recibe un balazo que le fractura la mandi-
bula.—Comitiva de los vencidos.—Bon conducidos s la
Convencidn.—Robespierre es depositado en el salén de
descanso.—Los presos son transportados a la Conserjerfa.
—Saint-Just y el general Hoche en el encierro.—~Arresto
de la familia Duplay.—Fouquier-Tinville lea los decretos
que ponen fnera de la ley a los presos y scredita su
identidad,—Los sentencindos eon conducidoz al eadalso,
—Imprecaciones y aplausos de los espectadores.—La casa
de Duplay.—La eefiora Duplay estrangulada en la prisién.
—Actitud de Robespierre.—Cae su cabeza.—Juicio acerca
de Robespierre y de la Revolucidn,

i

El momento era eritico. Los comités
de gobierno habian permanecido en las
Tullerias mientras habia estado suspen-
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dida la sesién de la Convencion, pues
esta suspensién era un peligro, por.cuan-
to que no tenfa la Convencién en aquel
momento otra fuerza que la propia. Ce-
der a la reflexién, habria sido sucumbir
a la tirania. El valor no es mas que un
acceso a los cuerpos politicos. Por eso
los conjurados contra Robespierre, &
quienes inspiraban inquietud los capri-
chos de la mayorfa y las irresoluciones
de opinién de la Asamblea, cuya fuerza
estaba ya gastada, habian preferido el
peligro de obrar solos al de consultar a
la Convencién cada medida que reclama-
ra la necesidad.

Después de un -breve interrogatorio en
el comité de Seguridad general, Robes-
pierre fué enviado al Luxemburgo, su
hermano a San Lazaro, Saint-Just a los
Escoceses, Lebds a la Force y Couthén
a la Bourbe, siendo cada uno de ellos
acompafiado por una reducida escolta de
gendarmerfa ; pero ninguno fué recibido
en la prisién a que fué destinado.

Se ha dicho que el terror inspirado por
estos grandes hombres infundié tal res-
peto a los carceleros, que ninguna car-
cel quiso recibir a los dominadores del
dia anterior; pero el calabozo que habia
recibido a Dantén podia abrirse para Ro-
bespierre. Ademsds, si el nombre de éste
podfa hacer vacilar al carcelero del Lu-
yemburgo, no tenian el mismo prestigio
Lebas, Robespierre el joven, Saint-Just
y Couthén. ;Por qué los carceleros de
tan diversas prisiones, situadas a los ex-
tremos opuestos de Paris, que se juga-
ban la vida desobedeciendo las ordenes
de los comités, se vieron sobrecogidos
todos por el mismo respeto, a la misma
hora, bajo idéntica forma y ante tan di-
versos acusados? El secreto de este mis-
terio podria, tal ves, explicarse en la
politica temeraria, pero astuta de los di-
rectores del movimiento, quienes, segin
refieren los contempordneos, supusieron,
con el instinto del odio y del miedo, que
el tribunal revolucionario, adicto a Ro-
bespierrs, absolveria a los acusados; que
cambiar este tribunal era una medida
que requeria tiempo; que, aun haciendo
esto, serfa el proceso largo y terrible;
que el pueblo, agrupado durante muchos
dias al derredor del tribunal, no se de-
jaria arrebatar al acusado; y, en fin, que
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no habfa motivos formales de acusacién
contra Robespierre, y que, si volvia ab-
suelto a la Convencién, como Marat, en-
trarfa como acusador. Estos motivos in-
dujeron a obrar, como lo hicieron, a los
termidorianos, quienes necesitaban una
accién répida y un delito aparente. Ha-
bian impelido a Robespierre hasta el bor-
de del crimen, y era preciso precipitarlo
en él dando al sacrificio irremisible del
tirano de la Convencién el pretexto de
una insurreccién popular fraguada por él.

Mientras los comités enviaban a los
acusados separadamente, en medio del
dia y por los barrios més poblados a las
cérceles, algunos emisarios confidencia-
les llevaban a los diferentes carceleros la
insinuacién verbal y secreta de no reci-
bir a los acusados, quienes, rechazados
de las puertas de la prisién, no podian
dejar de provocar la formacién de grupos
alrededor de ellos, que los acompaiiaran
en triunfo, con lo que se les podria re-
criminar su aparente desobediencia. Se
les proporcionaba la sedicién como lazo,
¥, por peligrosa que fuera, lo era menos
para los enemigos de Robespierre que
lag oscilaciones de la Convencién, el jui-
cio y la ejecucién. Esta es la explicacion
del suceso que dan los ancianos, testigos
o actores de aquella misteriosa jornada,
admisible a pesar de su inverosimilitud,
aunque también es probable que algunos
partidarios de Robespierre se hubieran
marchado de la Conyencién al aprobarse
el decreto de arresto, corriendo a hacer
a los carceleros la amenazadora recomen-
dacién de no encerrar a los acusados. Tal
vez coincidieron estas dos ideas. Como
quiera que sea, el éxito justificé la pro-
fundidad y el pérfido arrojo de semejan-
te plan. Cada uno de los acusados, re-
chazado del umbral de la cdrcel adonde
fué conducido, viése pronto libre de los
gendarmes, rodeado por un grupo de ja-
cobinos y conducido triunfalmente al
ayuntamiento. Paydn y Coffinhal, por su
parte, habfan enviado algunos grupos en
seguimiento de los acusados para liber-
tarlos, caliendo igual pensamiento, aun-
que con contraria intencion, en el mismo
instante, de la casa consistorial y del
comité de Seguridad general, deseando
aquéllos dar jefe, y éstos pretexto a la
insurreceién,
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~ Lejos estaba, por consiguiente, de ser
la insurreccién un juego inocente para
los enemigos de Robespierre, sino que
era, ‘por lo contrario, un peligro inmi-
nente, y habfa sido organizada desde por
la mafiana en parte del pueblo de Pars,
que sélo tguardaba la sefial. El foco es-
taba en la casa consistorial, donde se en-
contraban Fleuriot, Payén, Dobsent,
Coffinhal y Hanriot desde por la mafa-
na. También los jacobinos estaban en se-
gién permanente presididos por Vivier.
Bl ayuntamiento habfa recibido de mi-
nuto en minuto, por medio-de varios emi-
sarios, noticias de lo que ocurria en la
Convencién, A la primera noticia de la
derrota de Robespierre, habfase nombra-
do un comité de ejecucién compuesto de
doce miembros, cada uno de los cuales
corrié a arengar, insurreccionar y armar
a las secciones. La plaza del Consejo es-
taba atestada de bayonetas; los artille-
rog de Hanriot y la gendarmerfa nacio-
nal juraban libertar a la Convencién de
los opresores; se tocaba a rebato en al-
gunos campanarios de los extremos de
Paris y llamada en las calles populosas
de los barrios de San Antonio y de San
Mareelo; la guardia nacional, acostum-
brada a los triunfos de la corporacion
municipal, se presentaba en todas par-
tes ; y los pretiles, los puentes y las pla-
zas que rodean la casa consistorial hasta
el Puente Nuevo no eran mds que un
campamento.

Los alrededores de las Tullerias, por
lo contrario, estaban vacios, desiertos, si-
lenciosos como terreno sospechoso; los
arrabales acudifan en turbas amenazado-
‘ras convocadas por los ayudantes de
Hanriot y los emisarios de Coffinhal; y
todo anunciaba la victoria a los venga-
dores de Robespierre, quienes obraban ya
con insolencia, Habiéndose presentado
un mensajero de la Convencién con la
orden de arrestar a Hanriot y de llamar
a Paydn y Fleuriot a la barra, fué silba-
do, insultado y golpeado en las escaleras
de la casa consistorial, y, al pedir un
recibo del decreto:

—Ve a decir a log que te envian —
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respondié el alcalde Fleuriot — que en
dias como hoy no se dan recibos. Y di

" & Robespierre que no tenga miedo, por-

que el pueblo esté detrds de él.

—Ve a decir también a los malvados
que ultrajan a tan gran ciudadano—afa-
di6 Hanriot—, que estamos deliberand
aqui para exterminarlos, '

El arresto de Robespierre, anunciado
algunos momentos después por algunos
complices encargados de las tribunas,
acrecentd frenéticamente la exaltacion
e la corporacion municipal. Hanriot des-
envainé el sable jurando llevar atados a
la cola de su caballo a los malvados que
osaban tocar al idolo del pueblo. De pie -
y cercado de sus ayudantes, alrededor
de una mesa llena de botellas, en la an-
tesala de la casa consistorial, Hanriob
pedia consejo a la embriaguez y valor a
las imprecaciones. Mientras duraba la
orgfa del comandante general, el alcalde
arengd al consejo en términos que da-
ban eolor -a la insurreccién gin revelar
claramente su objeto. Payin redacté un
manifiesto en que denunciaba ante el
pueblo a los opresores del mds virtuoso
de los patriobas, Robespierre; del apds-
tol de la virtud, Saint-Just; y de Cou-
thén, que sélo tenia vivos la cabeza y el
corazén — decfa Paydn—, y cuyo cuerpo
habia sido ya devorado por el fuego del
patriotismo,

IIT

Adoptadas estas -resoluciones, Han-
riot montd a caballo con la pistola en la
mano, y galopé hacia el Luxemburgo,
llevando en pos de si un pelotén de gen-
darmes: recorrié la calle de San Honp-
rato, reconocié a Merlin de Thionville en-
tre la multitud, lo detuvo, lo injurié y lo
encerrd en un cuerpo de guardia. Han-
riot llegd a la verja del Carroussel, e in-
tenté penetrar dentro, pero los granade-
ros de la Convencion, en escaso numero,
cruzaron la bayoneta ante el pecho de su
caballo. Un oficial de la Convencién sa-
li6 al ofr el ruido y grité a los gendar-
mes :

— Arrestad a ese rebelde! Un decreto
os lo manda,

Los gendarmes, obedeciendo la ley,
arrestaron al general, lo precipitaron del
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caballo, lo ataron con los cinturones y lo

arrojaron beodo en una de las salas del
comité¢ de Seguridad general.

v

Mientras Hanriot sucumbfa de este
modo a las puertas de la Convencién,
Saint-Just, Lebds y Couthén eran con-
dueidos triunfalmente por las turbas a la
plaza del Ayuntamiento. El consejo mu-
nicipal llamaba a voces a Robespierre ;
se sabfa, por los rumores publicos, que
el conserje del Luxemburgo habiase ne-
gado a recibirlo, y se temia que los mal-
vados de la Convencién hubieran asesi-
nado al virtuoso ciudadano en el acto de
su obediencia a la ley. Se ignoraban los
mofivos de que permaneciera ausente,
hasta que Fleuriot, Payin y Coffinhal
tranquilizaron al consejo y reavivaron el
entusiasmo refiriendo la abnegacién de
Robespierre. Habia ocurrido lo siguiente :

Robespierre deseaba morir o triunfar
con honra, y limpio, al menos en apa-
riencia, de toda complicidad en la insu-
rreccién, Rodeado a la puerta del Luxem-
burgo, y suplicdndole que se pusiera a la
dabeza del pueblo para castigar a la
‘Convencién, habfa permanecido obstina-
damente entre los gendarmes, haciéndp-
se conducir siempre bajo su custodia al
depdsito de la casa consistorial, palacio
ceupado después por la prefeetura de po-
licia. Al no habian podido decidirlo a
violar la orden de ser arrestado, ni las
instancias de los jacobinos ni los men-
sajes de Fleuriot y Paydn.” Preso por or-
den de los enemigos, queria, o triunfar o
sucumbir, vencido por la ley. Hsperaba
que el tribunal revolucionario lo.absolyve-
ria; pero, aun cuando lo condenara, de-
c¢la que la muerte de un justo como él,
era menos funesta a la Republica que el
ejemplo de una rebelién contra la repre-
sentacién nacional. Robespierre, confina-
do voluntariamente durante tres horas
en la prefectura de policfa, sélo cedié a
la patridtica violencia de Coffinhal, que
fué a dispersar los gendarmes, librarlo de
la prisién y llevarlo en brazos hasta la
sala del consejo general del Ayunta-
miento, '

—Si esto es un crimen — deefa Cof-
finhal— recaiga sobre mi cabeza; si se
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conquista alguna gloria, sea ésta para ti.
Quédense los escrupulos para el crimen,
pero no dificulten la acecién de la virtud.
Salvandote, salvas la libertad y a la pa-
tria. |Atrévete a ser criminal a este pre-
cio |

A

Pero, cuando Robespierre, arrebatado
mids que persuadido por Coffinhal, en-
traba en la sala del consejo general, so-
focado por los abrazos de su hermano,
de Saint-Just, de Lebds y de Couthén,
notificaron el arresto de Hanriot, Coffin-
hal baj6 inmediatamente a la plaza, aren-
g6 a algunos pelotones de seccionarios,
los arrastr6, tomd un fusil de bayoneta y
marché al frente de esta eolumna al co-
mité de Seguridad general, precipitdndo-
se, con el arma en la mano, en los ‘co-
rredores y salas exteriores del ala de las
Tullerias donde aquél se reunia, y en-
contré a Hanriot durmiendo la embria-
guez. Lo puso en libertad, lo eolocd en
el caballo, atado atn a la verja del Ca-
rrousel, y lo condujo ante los artilleros.
Hanriot, despierto ya, animado, libre y
ardiendo en deseos de vengar la afrenta
recibida, se lanzdé a las baterfas y volvié
las piezas contra la Convencién.

VI

Eran las siete de la tarde, hora en que
los diputados dispersos entraban en se-
sidn, y la consternacién empalidecia to-
dos los rostros. Comunicdbanse en voz
baja los presagios siniestros recogidos de
todas partes; el juramento de los jaco-
binos de morir o triunfar con Robespie-
1re, la evagién de los prisioneros, los gru-
pos sediciogos formados en los arrabales,
el toque de rebato, las secciones unién-
dose al concejo municipal, los cafiones
apuntando a las Tullerfas, el vaclo he-
cho alrededor de la Convencién, la te-
meridad de los comités arrostrando con
la fuerza de la ley el furor del pueblo
armads, y la aproximacién de los tres
mil jévenes alumnos de la nacién, preto-
rianos de Robespierre, que acudian del
Campo de Marte a la voz de Labreteche
y de Souberbielle para inaugurar con san-
gre el reinado del nuevo Mario, Los ti-
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midos exageraban el peligro, los indeci-
sos lo agigantaban, los cobardes se aso-
maban o las puertas, sondeaban el terre-
no y desaparecian, Los miembros de los
comités expulsados del lugar en que de
ordinario celebraban las sesiones por la
invasién de Coffinhal, noticiosos de la
presencia de Hanriot en el Carrousel, de-
liberaban de pie en un gabinete préximo
a la sala de sesiones publicas. Toda la
fuerza de los comités residia en ellos y
la galvacién de la Convencién dependia
de su actitud. Una palabra podia per-
derla, y un gesto salvarla,

La Convencién entonces se elevo a la
altura del peligro, no desposeyéndose de
la representacién nacional ante los ecafio-
nes asestados contra el recinto en que se
hacfan las leyes.

Bourdén de 1'Oise presentdse en la
tribuna, y las conversaciones particula-
res cesaron, Bourddén anuncié que los ja-
cobinos acababan de recibir una dipu-
tacién del ayuntamiento y de fraternizar
con los insurreccionados, y aconsejé a la
Convencién que fraternizara también con
el pueblo de Parfs y calmara, mostrdan-
dose como en el 81 de mayo, la eferves-
cencia de las turbas. Merlin refirié su
arresto efectuado por los satélites de
Hanriot y la libertad en que lo habian
puesto los gendarmes. Legendre, que ha-
116 en la desesperacién de la cireunstan-
cia y en la ausencia de Robespierre gran
energia, enardecié los dnimos abatidos ;
pero un tumulto exterior lo interrumpié.

Fra que Hanriot acababa de ordenar
a los artilleros que derribaran las puer-
tas. Billaud-Varennes denuncié este
atentado, y algunos diputados se lanza-
ron fuera de la sala; pero Collot-d Her-
bois apresurdse a ocupar el sillon presi-
dencial. Este asiento, situado frente a la
puerta, era el que debia recibir los pri-
meros disparos,

—Ciudadanos — exclamé Collot, cu-
briéndose y sentdndose—, éste es el mo-
mento de morir en nuestro puesto.

—iEn ¢l moriremos! — respondi6 la
Convencidn en pleno, sentindose para es-
perar el golpe. '

Los ocupantes de las tribunas, elec-
trizados por esta actitud, se levantaron
jurando defender a la Convencidén, sa-
lieron en tropel y se esparcieron por los
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jardines, los patios y los barrios inme-
diatos, gritando: «jA las armas!»

La Convencién aprobé un decreto de-
clarando fuera de la ley a Hanriot. Amar
sali5 esccltado por sus colegas y arengd
a las tropas.

—Artiileros — les dijo—, ¢deshonra-
réis a la patria después .de haber tantas
veces merecido bien de ella? [ Ved a ese
hombre ; esté4 borracho! | Sélo un borra-
cho puede mandar hacer fuego contra la
representacién de la patrial

VII

Los artilleros, conmovidos por estas
palabras e intimidados por el decreto, se
negaron obedecer al jefe. Hanriot, casi
abandonado, condujo con ftrabajo las pie-
zas a la plaza del Ayuntamiento, y el
atrevido Barrds fué nombrado coman-
dante de la guardia nacional y de todas
las fuerzas de la Convencién para reem-
plazar al general borracho, dédndole por
tenientes a Frerdn, Leonardo Bourddn,
Legendre, Goupilleau de Fontenay y
Bourdén de 1'Oise, todos hombres de ac-
cién, Se nombraron doce comisarios pa-
ra que fueran a fraternizar eon las sec-
ciones, ilustrar al pueblo, y reunir la
guardia nacional a la Convencién. Las -
columnas de los seccionarios, que se en-
caminaban al Ayuntamiento, se desban-
daron, siendo sus pelotones dispersados
por los agentes de la corporacién muni-
cipal o por los comisarios de la Conven-
cion. Los unos prosiguieron directamen-
te el camino hacia la plaza de la Greve,
y los otros fueron a formarse en orden
de batalla al mando de Barrds alrededor
de las Tullerfas. El pueblo, atraido en
sentido opuesto y cansado ya de convul-
siones, oy6 alternativamente las procla-
mas de-la corporacién municipal y los
decretos de la Conveneidén, e, ignorando
de qué parte estaba la justicia, vacild y
se detuvo irresoluto.

VIII

La noche envolvia ya en sus sombras
los grupos que se iban dispersando alre-
dedor del Ayuntamiento o que aumen-
taban en torno de las Tullerias. Barrds
y los diputados militares de que se habia
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rodeado, recorrfan a caballo, y alumbra-
dos por hachas, los barrios del centro de
Paris, convocando en alta voz a los ciu-
dadanos para que acudieran en auxilio
de la representacién nacional, atacada
por una horda de facciosos. Un ejéreito,
0, mejor dicho, un puiiado de hombres
decididos, compuesto de ciudadanog de
todas las secciones, de gendarmes y de
algunos srtilleros transfugas de Hanriot,
iba formandose en numero de mil ocho-
cientos alrededor de la Convencién, Ba-
rrds podia engrosar este nucleo si espe-
raba hasta el nuevo dia; pero, conocien-
do el precio del tiempo y el poder de la
audacia, improvisé con sangre frfa un
plan de campafia y lo ejecuté con rapi-
dez. Hizo cercar en silencio la casa con-
sistorial por algunos destacamentos que
se deslizaron por calles extraviadas cor-
- tando a los insurreccionados los refuer-
zos y la retirada. El mismo Barrds, con
los cafiones a vanguardia, marché con
lentitud por los pretiles a la casa consis-
torial. Leonardo Bourdén, yendo con
otra columna por las calles angostas pa-
ralelas al muelle, se adelanté al mismo
paso para desembocar por ofro lado en
la extremidad opuesta de la plaza de la
Greve. A medida que Barrds y Bourdén
avanzaban hacia el foco de la insurrec-
eién, el rumor del pueblo parecia amor-
tiguarse alrededor del palacio municipal.
El tumulto iba apaciguéndose conforme
se acercaban. La noche combatfa por
ellos. Barrds, tranquilizado por la sole-
dad de los muelles, mandd hacer alto a
las cabezas de columna, y volyié a galo-
pe a la Conveneién, entrd en la sala, su-
bi6 a la tribuna y, con el aspecto mar-
cial, las armas y las palabras, devolvié
la confianza a los dnimos. Tranquilizada
la Convencién, Barrds monté nuevamen-
te a caballo entre las voces de: «] Viva
la Republica, viva el salvador de la Con-
vencién !» Frerén y sus ayudantes le su-
cedieron en la tribuna, para informar del
estado de Paris por el lado del Campo
de Marte a la Convencidn.

—Hemos cortado la marcha a los
alumnos de la patria que el traidor Le-
bis estaba encargado de sublevar a favor
de Robespierre — exclamé Frerén— ; he-
mos enviado a algunos artilleros patrio-
tas para que, mezclindose en las filas
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de sus compaifieros extraviados, en la
plaza del Ayuntamiento, los atraigan al
cumplimiento del deber, Ahora vamos a
marchar e intimar a los amotinados. Si
se niegan a enfregarnos los traidores, los
sepultaremos bajo las ruinas del edificio.

Tallién subié al sillén presidencial y
dijo con voz enérgica a Frerén y los co-
legas de éste:

—ijPartid! [y que no salga el sol an-
tes de que caigan las cabezas de los cons-
piradores |

IX

Robespierre continuaba en la impasi-
bilidad que se habia impuesto en el ayun-
tamiento, pareciendo estar mas bien en
rehenes de la insurreccién que dirigirla.
Coffinhal, Fleuriot y Payén eran los tini-
cos que sostenfan la energfa del consejo
y la decisién del pueblo ; pero, como nin-
guno de ellos tenia bastante popularidad
para dar su nombre a tan gran movi-
miento, y Robespierre les negaba el su-
yo, velanse obligados a usar de violencia
para salvarlo y salvarse con él.

—Oh! ;si yo fuera Robespierre! —
exclamaba Coffinhal.

Al salir de la prefectura de policia pa-
ra dirigirse al palacio municipal, Robes-
pierre no habia cesado de repetir a la di-
putacion que lo arrastraba: ;

— Me perdéis, os perdéis vosotros y
perdéis a la Republical :

Desde que estaba en el consejo, afec-
taba mostrarse indiferente a la agitacién
que fermentaba en torno suyo. Saint-
Just y Gouthén le suplicaban que cedie-
ra a los deseos del pueblo que le confe-
ria la dictadura y ejerciera la omnipo-
tencia durante una noche, para abdicar
al dia siguiente ante la Convencién pu-
rificada :

—ZE]l pueblo—le repetia Couthén — sb-
lo espera una palabra tuya para aniqui-
lar a los tiranos y a tus enemigos. Diri-
gele al menos una proclama que le indi-
que lo que debe hacer. :

— Y en nombre de quién? — pregun-
t6 Robespierre.

—En nombre de la Convencién opri-
mida — respondié Saint-Just.

—Acuérdate de las palabras de Serto-
rip — anadié Couthén— :

iRoma no estd ya en Roma, tods estd donde yo estoyl
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—No, no — replicé Robespierre— ; no
quiero dar el ejemplo de la representa-
cién nacional avasallada por un solo indi-
viduo. Nada somos sino por el pueblo y
no debenios substituir nuestras volunta-
des a sus derechos.

—jEntonces — exclamé Couthén—,
solo nos resta morir! -

—T lo has dicho — respondi6 flema-
ticamente Robespierre, resuelto a sacri-
ficarse como victima-antes qué triunfar
como faccioso, y apoyé silenciosamente
los codos en la mesa del consejo.

— Pues bien! tu eres el que nos ma-
tas — le dijo Saint-Just. :

Robespierre tenia ante él un pliego de
papel fin:brado con el sello del ayunta-
miento de Paris, en el que se hacia lacé-
nicamente un llamamiento a la insurrec-
cién, redactado por un miembro del con-
sejo. Robespierre, invitado por sus cole-
- gas a firmarlo, habia eserito ya la mitad
de su nombre al pie de la pégina, pero,
detenido luego por los escriipulos, y de-
jando la firma sin concluir, habia recha-
zado el papel y arrojado la pluma. Esta
actitud, que perdia a los amigos de Ro-
bespierre, no lo degradaba, sin embargo,
en concepto de ellos,

Couthén sentia no poder ostentar la
misma impasibilidad de patriotismo ; Le-
bds, hombre de accién, estaba encade-
nado por la admiracién ; Robespierre el
joven, s6lo aspiraba a leer el deber en
las miradas de su hermano; Saint-Just,
en respetuoso silencio, no se atrevia a
combatir ya un pensamiento que consi-
deraba superior al suyo, y estaba resuel-
t0 a seguir al maestro lo mismo a la dic-
tadura que a la muerte,

Payin era el unico que hacfa esfuer-
zos por mantener en los noventa y dos
miembros de la corporacién muniecipal,
en el pueblo de las tribunas, y en la mul-
titud que rodeaba el palacio municipal,
la constancia y el ardor de la insurrec-
cién, Creyendo enardecer a los eémpli-
ces del ayuntamiento por medio de la
indignacién no dejandoles otro camino
que el de la victoria, les leyd las decla-
raciones de fuera de la ley que acababa
de dictar la Convencién, incluyendo ar-
tificiosamente en la lista de las proserip-
ciones a los espectadores de las tribunas,
para confundir al pueblo y al ayunta-
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miento en la misma causa. Esta astucia
de Payén, que lo podia salvar todo, lo
perdié todo, pues tan pronto como hubo
terminado la lectura del falso decreto,
la multitud que ocupaba las tribunas hu-
y6 despavorida como si hubiera visto bri-
llar la espada de la Convencién en el de-
creto, Las tribunas arrastraron tras de si
a las masas de seccionarios cansados de
aquel movimiento que hacfa siete horas
giraba sobre si mismo. Media noche ha-
bifase pasado ya en estas oscilaciones. En
el reloj del palacio municipal sonaron, las
dos de la madrugada.

X

Al mismo tiempo, la tropa de Leonar-
do Bourdén, que se habia deslizado si-
lenciosamente por las calles laterales al
muelle, deteniase, antes de desembocar
en la plaza de la Greve, al grito de: |Vi-
va la Convencién! Hanriot, con el sable
en la mano y galopando como un insen-
sato entre la multitud, atropellandola,
respondié a esta voz con la de: |Viva el
Ayuntamiento!; pero fué inutil, porque
el desprecio universal que inspiraba este
jefe, el desorden de sus movimientos, la
descompostura de sus ademanes, sus fac-
ciones de beodo, las calles cercadas y la
aproximacién de las columnas, sembra-
ron el desaliento en las filas de los see-
cionarios, Los artilleros burldronse de su
estlipido general, volvieron la boca de las
piezas contra el palacio municipal, atro-
naron las plazas y los muelles eon el gri-
to de: ;Viva la Convenciénl, y se dis-
persaron,

La columna de Barrds detivose al oir
este grito para que las turbas evacuaran
la plaza, y en pocos minutos todas las
fuerzas municipales se desvanecieron o
ge incorporaron a los batallones de aquél.

Profundo silencio reiné en las puertas
del ayuntamiento, y Leonardo Bourdén
recelé que fuera una celada, creyendo
que los insurrectos, fortificados en el in-
terior del palacio municipal, iban a acri-
billar su eolumna y a sepultarse bajo las
ruinas del edificio. El terror mutuo dejo
durante mucho tiempo vacia la plaza de
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la Greve, y separé los sitiadores de los
sitiados, Oydse, al fin, un disparo en el
interior, y por las ventanas salieron gri-
tos de horror y un tumulto sordo. En-
tonces, Dulae, agente resuelto del comi-
té de Seguridad general, al frente de
veinticinco zapadores y algunos granade-
ros, derribé las puertas a hachazos y su-
bié por la escalera principal, con la ba-
yoneta calada,

XI

Al ruido de los pusos que se aproxima-
ban, Lebds, armado con dos pistolas, pre-
sento una a Robespierre, instdndole a que
se diera muerte; pero éste, lo mismo
que Baint-Just y Couthdn, se negaron a
suicidarse, prefiriendo morir a manos de
los enemigos. Sentados alrededor de una
mesa en la sala de la Igualdad, escucha-
ron el ruido que se acercaba, miraron la
puerta y.esperaron que se decidiera su
suerte.

Al primer culatazo que se oy6 dar en
las escaleras, Lebéds se disparé un tiro
en el corazén y cayé muerto en los bra-
zos de Robespierre el joven. Este, aun-
que seguro de su inocencia y de su ab-
solucion, no quiso sobrevivir a su her-
mano ni a su amigo, y abri4 una venta-
na, se arrojé al patio y se rompié una
pierna. Coffinhal, haciendo retumbar las
salas y corredores con sus voces e im-
precaciones, encontré a Hanriot atonta-
do por el miedo y la embriaguez, le echd
en cara su borrachera y su cobardia, y,
cogiéndolo en brazos, lo llevd a una. ven-
tana abierta y lo tir6 desde un segundo
Piso a un montén de inmundicias, di-
ciendo :

—ijAnda, miserable borracho, no eres
digno ni aun del cadalso!

Dulae, entretanto, tranquilizado res-
pecto al interior del palacio municipal,
notific a la columna de Bourdén el li-
bre acceso al edificio.

Leonardo Bourdén formé la gente en
orden de batalla frente a la escalinata ¥
subié acompanado por cinco gendarmes
y un destacamento. Se precipité con Du-
lac y este pelotén en la sala de la Igual-
dad, cuya puerta cedié a los culatazos
de los granaderos,

—j Muera el tirano!
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—¢ Quién es el tirano? — gritaron los
soldados. . :

Leonardo Bourdén no se atrevié a
arrostrar la mirada del enemigo desar-
mado. Colocado un poco detrds del pe-
loton y cubierto por el cuerpo de un gen-
darme llamado Meda, agarré con la ma-
no derecha el brazo izquierdo de éste,
armado con una pistola, e indicando con
la izquierda al que debia apuntar, dirigié
el cafién” del arma a Robespierre, di-
ciendo : :

—Ese es! |

Sali6 el disparo, y Robespierre cayé
con la cabeza hacia adelante sobre la me-
sa, tiflendo con su sangre la proclama
que no habfa concluido de firmar. La
bala le habia traspasado el labio infe-
rior, rompiéndole los dientes. Couthén,
al querer levantarse, vacild sobre las
muertas piernas y cayéd debajo de la me-
ga, Saint-Just permanecié sentado e in-
movil, mirando unas veces con tristeza
a Robespierre, y otras con altivez a los
enemigos.

XII

Al ruido de los disparos y de las voces
de: [Viva la Convencién!, las columnas
de Barrds desembocaron en la plaza, es-
calaron el palacio municipal, cerraron las
avenidas, se apoderaron de Fleuriot, de
Payin, de Duplay y de los ochenta miem-
bros del ayuntamiento, los ataron y se
dispusieron a conducirlos en triunfo a la
Convencién, siendo Coffinhal el énico que
logré escaparse a favor de la confusién
general. Este derribé la puerta atranca-
da de una sala baja, salié del palacio mu-
nicipal y se refugié en el rio en un barco
de lavanderas, donde, habiéndole obliga-
do a salir el hambre, fué descubierto al
dia siguiente.

Barrds, seguido por la larga cuerda
de prisioneros, tomé con las columnas el
camino de la Convencién. Comenzaban a
despuntar los primeros albores del dia.
Robespierre, conducido en una camilla
por cuatro gendarmes, y con el rostro en-
vuelto en un paiiuelo ensangrentado,
abrfa la marcha ; los que llevaban a Cou-
thén lo dejaron caer y rodar por despre-
cic en la esquina de la plaza de la Greve,
recogiéndolo después. Su ropa rasgada y
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manchada dejaba al descubierto parte de

‘su cuerpo. Robespierre el joven, desma-
- yado, era llevado por dos hombres del
pueblo ; el caddver de Lebds iba cubier-
to con un tapiz de mesa lleno de sangre.
Saint-Just seguia a pie con las manos
atadas hacia delante, la cabeza descu-
bierta y los ojos bajos.

A las cinco, la cabeza de la columna
entrd en lag Tullerfas: la Convencitn es-
taba esperando el desenlace sin temerlo.
Un estremecimiento tumultuoso anuncié
la aproximacién de Barrds y Frerdn.
Charlier ocupaba la presidencia.

—El infame Robespierre estd ahi —
dijo, sefialando la puerta—. ¢Queréis
que entre?

—iNo, no! — respondieron los repre-
sentantes, unos por horror y otros por
conmiseracion.

-—Mostrar en la Convenecitn el cuerpo
de un hombre manchado con todos los
cerimenes — exelamé Thuriot—, seria
despojar a esta brillante jornada del es-
plendor que le conviene, El caddver de
un tiranc no puede traernos otra cosa que
el contagio. El puesto que deben ocupar
Robespierre y sus cédmplices es la plaza
de la Revoluci6n.

Leonarde Bourddn, ebrio de triunfo,
refirié su expedicién y presenté a la Con-
vencién al gendarme que habfa dispara-
do contra Robespierre. Legendre entrd
armado con dos pistolas, y anuncié que
acababa de dispersar a los jacobinos y
cerrar las puertas de la sala, cuyas llaves
arroj6 a la tribuna,

XIII

Robespierre, depositado en una ante-
gala, estaba tendido sobre una mesa, sir
viéndole de almohada una silla volcada.
Una_multitud inmenss entraba, salla y
ge renovaba para contemplar desde lo
alto de las banquetas al abatido domi-
nador de la Republica. Algunos dipu-
tados, entre los aduladores del dia ante-
rior, iban a convencerse de qué el tirano
ro podia levantarse mds, no perdonando
a la agonia del herido ni las miradas, ni
lag invectivas, ni los desprecios. ILos
ujieres de la Convencién lo mostraban a
los espectadores como una fiera en la
jaula. Bl fingia estar muerto para librar-
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se de los insultos e invectivas de que era
objeto. Un empleado del comité de Sal-
vacion publica, que, aunque se regocija-
ba de la caida de la tirania, no dejaba
por eso de tener ldstima del hombre, se
acercé a Robespierre ; le desato la liga,
le bajé las medias hasta los talones y
poniendo la mano en la desnuda pierna,
sintié las pulsaciones de la arteria que
revelaban la plenitud de vida.

—Es preciso registrarlo — dijo el vul-
go, y, hecho esto, se le encontraron en-
uno de log bolsillos dos pistolas con fun-
da, en las que estaban incrustadas las
armas de Francia.

—Ved al malvado — exclamé el vul-
go—. | La prueba de que aspiraba al tro-
no, es gue llevaba encima los simbolos
proscritos de la tirania |

Las pistolas, encerradas en lag fun.
das y cargadas, demostraban suficiente-
mente que Robespierre no se habia dis-

parado a si mismo,

En aquel momento pasé Legendre por
la sala, se aproximé al cuerpo de Robes-
pierre, y le dijo con voz teatral y ade-
mién insultante :

—Y bien, tirano, |t4, para quien no
era ayer bastante grande la Republica,
ocupas hoy dos pies de anchura sobre
esa mesa !

Robespierre debié ofr con horror esta
voz, que una sola de sus miradas habia
tantas veces ahogado en la Convencidn,
y cuyas adulaciones le habian disgusta-
do después-de la muerte de Dantédn.
Aunque inmovil, lo veia y ofa todo. La
gsangre que le brotaba de la herida le
formaba cuajarones sobre la boca. Se re-
animé y restafié la sangre con la funda
de piel de una de las pistolas, Su mirada
apagada, pero observadora, pasedbase
por el vulgo, como 1mp10mndo compa.-
sién o justicia; pero, al no ver mds que
sefiales de adversidn, volvié a cerrar los
ojos. El calor de la sala era sofocante ;
una fiebre ardiente daba color a las me-
jillas de Robespierre; el sudor le inun-
daba la frente. Nadie alargaba la mano
para asistirlo. Se habia puesto a su lade
en la mesa una copa de vinagre y una
esponja que, de vez en cuando, empa-
paba para humedecerse los labios.

Después de tan prolongada exposicién
a la puerta del salén, desde donde el
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vencido ofa las explosiones de célera de
la tribuna contra él, fué trasladado al
comité de Seguridad general, donde lo
esperaban sus mds implacables enemi-
gos, Billaud, Collot y Vadier, quienes le
interrogaron por férmula; pero él sélo
les respondié con las miradas, Abrevia-
ron ellos el suplicio del reo y el gozo que
experimentaban. Trasladado al Hotel-
Dieu, los cirujanos sondaron y curaron la
herida de Robespierre, quien encontré en
la sala a Couthén, llevado alli como en-
fermo; a Hanriot con los miembros mu-
tilados, y a su hermano, cuya fractura
habia sido reducida. Después de la cura,
fueron los heridos transportados a la Con-
serjeria, reuniéndolos en un mismo ca-
labozo, donde los esperaba Saint-Just
junto al caddver de Lebés.

Al entrar en la Conserjeria, Saint-Just
habia encontrado en la puerta baja de
la porteria al general Hoche, a quien él
habia hecho encerrar algunas semanas
antes ; pero éste, en vez de insultar a su
enemigo, estrechd la mano del joven pro-
edénsul y, bajando la vista, se separd s
un lado para dejarlo pasar. Los héroes
respetan la desgracia hasta en los que
los han proserito.

Fueron conducidos al Luxemburgo y,
después, a la Conserjeria, el alecalde
Fleuriot-Lescot, Payin, Dumas, Vivier,
presidente de los jacobinos, la vieja La
valette y Duplay, su mujer y sus hijas,
patrones de Robespierre.

A las tres fueron conducidos al tribu-
nal revolucionario, de euya obediencia
estaba tan segura la Convencién, que ni
siquiera habfa substituido a uno solo de
los individuos que lo formaban. Los jue-
ces y los jurados eran los mismos que
la vispera se disponfan a enviar al ca-
dalso los enemigos de los que hoy con-
denaban. Fouquier-Tinville leyé con
acento de rigurosa conviceién los decre-
tos de fuera de ley y se limité a hacer
constar la identidad. Fouquier no se atre-
vi6 a mirar & Dumas, que habfa sido su
colega en el tribunal revolucionario, ni
a Robespierre, que habia sido su pro-
tector.

A las cinco, las carretas esperaban a
los reos al pie de la escalera principal.
Robespierre, su hermano, Couthén, Han-
riot y Lebds eran ya casi cadéveres.
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Fueron atados por las piernas, el cuerpo
y los brazos, a los tablones de la prime-
ra carreta, recorriendo la frdgica comi-
tiva las calles mds largas y populosas de
Parfs. Los vaivenes que ocasionaba el
empedrado arrancaban a los reos gemi-
dos de dolor. Las puertas, las ventanas,
los tejados estaban llenos de espectado-
res y, sobre todo, de mujeres que aplau-
dfan el suplicio, creyendo abominar el
terror, execrando al hombre que'le ha-
bia dado su denominacién.

— A la muerte! A la guillotina! —
gritaban junto a las ruedas los hijos, los
parientes y los amigos de las victimas,

Bl pueblo, poeco numeroso y sombrio,
miraba sin manifestar sentimiento ni sa-
tisfaccién. Algunos jévenes privados de
padre, algunas mujeres sin esposo, eran
los unicos que, de vez en cuando, rom-
pian la fila de gendarmes y se acercaban
al vehiculo para llenar de imprecaciones
a Robespierre. Parecian temer que la
muerte les arrebatara el grito y la satis-
faccién de la venganza, Robespierre lle-
vaba envuelta la cabeza en un lienzo en-
sangrentado, no dejando ver mds que
una de las mejillas, la frente y los ojos.
Los gendarmes de la escolta_lo designa-
ban al pueblo con la punta de los sables.
El apartaba la cabeza y se encogia de
hombros, como compadeciéndose del
error que le atribuia tantos crimenes.
Su inteligencia reflejdbase por completo
en su mirada y su actibud expresaba re-
signaciéon, pero no temor. El misterio
que habfa encubierto su vida, ocultaba
también sus pensamientos. Murié sin
pronunciar una palabra,

X1V

Delante de la casa del artesano donde
habia vivido, y euyo padre, madre e hi-
jos estaban ya encarcelados, un grupo
de mujeres detuvo a la comitiva y se
puso @ bailar alrededor ds la carreta,

Un nifio, que tenia en la mano un
cubo de carnicero lleno de sangre de
buey, empapaba en él una escoba para
salpicar las paredes de la casa; pero Ro-
bespierre cerré los ojos para no ver in-
sulfar el techo de los amigos, a quienes
habia arrastrado en su desgracia. Este
fué el tinico ademén de sensibilidad que



hizo durante aquellas treinta y seis ho-
ras de suplicio.

En la noche del mismo dia, aquellas
furias de la venganza invadieron la cér-
cel donde habfa sido encerrada la mujer
de Duplay, la ahogaron y la colgaron de
la varilla de las cortinas.

Prosiguié la marcha hacia el cadalso.
Couthén iba meditabundo, y Robespie-
rre el joven, enternecido. Los vaivenes
que renovaban la fractura de su pierna,
~ le arrancaban gritos involuntarios, Han-
riot llevaba la cara manchada de sangre,
como un borracho recogido del arroyo ;.se
le habia despojado del uniforme, y su
Vinico traje era una camisa llena de lodo.
Saint-Just, decentemente vestido, con el
cabello cortado, el rostro pélido pero se-
reno, no revelaba en su actitud humilla-
cién ni altivez alguna. La elevacién de
su mirada expresaba que la vista abar-
caba més alld del tiempo y del patibu-
lo; que seguia su pensamiento al supli-
¢io como lo hubiera seguido al triunfo.
sabiendo por qué iba a morir y no acu-
sando de nada al destino, puesto que
morfa por ser consecuente con sus prin-
cipios, con su maestro y con la misién
que se habia impuesto. Ser incompren-
gible e incompleto, compuesto inicamen-
te de inteligencia y que sélo tenfa las
pasiones en la mente: el érgano del co-
razén faltaba en absoluto lo mismo a su
naturaleza que a su teorfa. Su corazén
ausente no culpaba de nada a su con-
ciencia abstracta, y morfa odioso y mal-
decido, sin reconocerse culpable. | Cegue-
dad moral que conduce al abismo cuando
se cree marchar a la salvacién del mun-
do y a la admiracién de la posteridad!
(Eran admirables tanta juventud en el
dogmatismo de las ideas, tanta gracia en
el fanatismo y tanta conciencia en la
impasibilidad !

Llegados al pie de la estatua de la Li-
‘bertad, los ejecutores llevaron a los he-
ridos a la platatorma de la guillotina.
Ninguno dirigié al pueblo una palabra
ni una reconvencién, pues lefan su sen-
tencia en la uctitud de asombro de la
muchedumbre. Robespierre subi6 con pa-
g0 firme los escalones del patibulo, los
ejecutores le arrancaron el vendaje que
envolvia su rostro para que el lienzo no
mellara el filo del hacha, y el doler fisi-
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co le arrancé un rugido que resoné en
las extremidades de la plaza de la Re-
volueién., La multitud miré en silencio,
y, un momento después, se oy6 el golpe
sordo del hacha y la cabeza de Robes-
pierre cayé. Una prolongada exclama-
cién de la muchedumbre, seguida de un
inmenso aplauso, sucedié al golpe de la
cuchilla. Entonces Saint-Just aparecid
de pie en el cadalso, alto, delgado, con
la cabeza inclinada, los brazos atados y
los pies scbre la sangre de su maestro,
disefidndose su elevada y delicada esta-
tura en el cielo, alumbrado por el ulti-
mo crepusculo de la tarde. Murié sin
abrir los labios, llevando la aceptacién o
la protesta interior a la muerte. Tenia
veintiséis afios y dos dias.

Los veintidés troncos de los ajusticia-
dos fueron echados confusamente en el
carro con el caddver de Lebas,

XV

Algunas semanas después, una joven
vestida de lavandera y llevando un nifio
de seis meses en los brazos, presentdse
en la casa de huéspedes donde habfa ha-
bitado Saint-Just, solicitando hablar en
secreto con la hija del duefio. La foras-
tera era la viuda de Lebas, hija de Du-
play. Después del suicidio de su esposo,
de la ejecucion de su padre, del asesina-
to de su madre, y de la prisién de sus
hermanas,; la sefiora Lebds habia varie-
do de mombre, y, vestida pobremente,
ganaba su sustento y el de su hijo la-
vando ropa en los barcos que sirven .de
lavaderos en el rio. Sdlo algunos repu-
blicanos perseguidos tenian conocimiento
de este disfraz, y la admiraban, No le
quedaban herencia, ni vestigios, ni re-
trato de su marido, y adoraba en silencio
su memoria.

Supo la joven fugitiva que la patrona
de Saint-Just, pintora de profesién, po-
sefa un retrato del disefpulo de Robes-
pierre hecho por ella poco antes de ha-
ber sido ejecutado, y ardiendo en deseos
de adquirir aquel retrato, que al menos
le recordaba a su marido en la figura del
joven republicano, colega y el amigo mas
querido de Lebds, se apresuré a solici-
tarlo. La joven artista, reducida a la in-
digencia por la prisién de su padre, per-
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seguido como patrén de Saint-Just, pe-
dia seis luises por aquel trabajo; pero
la sefiora Lebés no poseia esta cantidad,
porque sdlo huabia salvado del secuestro
un cofre de ropa blanca y trajes de boda,
que eran su tUnica fortuna, Ofrecié el
baul con todo lo que contenia en pago
del retrato, y el ofrecimiento fué acep-
tado. La pobre viuda entregd durante la
noche su ropa y se llevd lo que para ella
constitufa un tesoro, Asi el amor con-
yugal pudo legar a la posteridad la unica
imagen de aqusl joven revolucionario,
bello, fantdstico, vago como una teorla,
meditabundo eomo un sistema, y triste
como un presentimiento.

XVI

Tal fué el fin de Robespierre y del par-
tido por él acaudillado, sorprendidos y
sacrificados en la ejecucion del plan que
meditaban para introducir el terror en la
ley, la Revolucién en el orden, y la Re-
publica en la unidad. Derribado por hom-
bres, unos mejores y otros peores que
¢l, tuvo la suprema desgracia de morir
el mismo dia que terminé el terror, acu-
mulando de esta suerte en contra suya
hasta la sangre derramada en el cadalso
a que deseaba poner término, y hasta
las maldiciones de las vietimas que in-
tentaba salvar. Su muerte fué la fecha
y no la causa de la terminacién del te-
rror. Los suplicios hubieran acabado eon
su triunfo lo mismo que se acabaron con
su muerte. La justicia divina deshonra-
ba de este modo su arrepentimiento, y
desgraciaba las buenas intenciones de
Robespierre, haciendo de su tumba un
abismo cerrado, y de su memoria tn
enigma, cuya solucién estremece, al
pronunciarla, la historia por temor a co-
meter una injusticia si dice crimen o de
inspirar horror si dice virtud. Para ser
justo e instructivo, es precizo asociar
atrevidamente estas dos palabras que re-
pugnan asociarse y formar con ellas una
voz compuesta, O més bien, se debe re-
nuneciar a calificar lo que no hay espe-
ranza de poder definir. Robespierre que-
dé y permanecerd siempre sin definicidn.

Hay un propdsito en su vida, y este
proposito es grande: el reinado de la ra-
zén por la democracia, Hay un mévil
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y este moévil es divino: la sed de la ver-
dad y de la justicia en las leyes. Hay
una accién y esta aceidn es meritoria: el
combate a muerte contra el vicio, la men-
tira y el despotismo, Hay un sacrificio
vy este sacrificio es constante, absoluto
como una inmolacién de los tiempos he-
roices: es el sacrificio de si mismo, de
su juventud, de su reposo, de su felici-
dad, de su ambicién, de su vida, y de
su memoria, hecho a su obra, Hay, final-
mente, un medio, y este medio es al-
ternativamente legitimo o execrable: la
popularidad. Halaga al pueblo por su
parte innoble ; exagera la sospecha ; sus-
cita la envidia; provoca la célera; em-
ponzoiia la venganza ; abre las venas del
cuerpo social para curar el mal; pero
deja que su vida se deslice, pura o im-
pura, con indiferencia, sin interponerse.
entre las victimas y los verdugos. No
desea el mal, pero lo acepta. Entrega a
la necesidad de la situacién, las eabezas
del rey, de la reina y de su inocente her-
mana. Concede a esta supuesta necesi-
dad la cabeza de Vergniaud, y al temor
y a la dominacién, la de Dantén. Per<
mite que su nombre sirva durante diez
y ocho meses de ensefia al patibulo y de
justificacion a la muerte, esperando res-
catar mds tarde lo que nunca es posible
rescatar: el crimen presente por la san-
tidad de las instituciones futuras. Em-
bridgase con la perspectiva de felicidad
publica mientras que Francia agoniza en
el cadalso; se siente poseido por el vér-
tigo de la humanidad ; pretende extirpar
con el acero todas las rafces maléficas
del terreno social ; se arroga los derechos
de la Providencia, porque su imagina-
cion los conoce y presiente su plan; se
pone en lugar de Dios, y ambiciona ser
el genio exterminador y creador de la
Revolucidn, olvidando que, si todos los
hombres se divinizaran a s{ propiog, no
quedaria al fin mds que un hombre en
€l globo, y éste habria de ser el asesino
de todos los demds. Mancha con sangre
lag doctrinas mds puras de la filosoffa
e inspira al porvenir el espanto del rei-
nado del pueblo, la repugnancia a la ins-
titucién de la Repiblica y la duda res-
pecto a la libertad, Cae, por fin, en la
primera lucha contra el terror, porque
no ha conquistado, resistiéndolo desde
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el principio, el derecho y la fuerza de
dominarlo. Sus principios son estériles
¥ reproducidos como sus proseripciones,
¥y, al morir, tiene que exclamar con el
ddsaliento de Bruto: «jLa Republica
muere conmigo!y Era, efectivamente,
en aquel momento, el alma de la Repi-
blica que se desvanecié con su ultimo
suspiro. Si Robespierre se hubiera man-
tenido honrado y no hubiera transigido
con los extravios de los demagogos has-
ta la crisis de cansancio y de remordi-
mientos, la Republica habria sobrevivi-
do, rejuveneciéndose y triunfando en él.
La Republica buscaba un regenerador, y
Robespierre no le ofrecia méds que un
_cémplice, prepardndole un Cromwell.
La supremsa desgracia de Robespierre
sl morir, no fué tanto la de perecer y
arrastrar la Repiblica consigo, cuanto la
de no legar a la democracia, en la me-
moria de quien habia prefendido perso-
nificarla con més fe, una figura llena de
pureza, esplendente e inmortal, que ven-
gara a la causa del abandono de la suerte
¥ que protestara contra la rl,'mla por la ad-
miracién sin la repugnancia ni reserva
que inspira a la posteridad. La Republi-
ca necesitaba un Catén de Utica en el
martirologioc de sus fundadores; pero
Robespierre no le ofrecla méds que un
Mario sin espada. La democracia tenfa
necesidad de una gloria que brillase para
siempre desde la cuna con la denomina-
cién de hombre; pero Robespierre sélo
le recordaba una gran constancia, una
grande incorruptibilidad y un atroz re-
mordimiento. Fué el castigo del hombre,
el del pueblo, el de la época y también
el del porvenir. Una causa a veces no es
mas que la denominacién de hombre,
la causa de la democracia no debe verse
condenada a encubrir o justificar su nom-
bre. El tipo de la democracia debe ser
magndnimo, generoso, clemente e inmu-
table como la verdad.

XVIIL

Con Robespierre y Saint-Just terminia
el gran periodo de la Republica, y em-
pieza la segunda raza de revolucionarios.
La Repuiblica pasa de la tragedia a la
intriga, del espiritualismo a la ambicidn,
¥ del fanatismo a la codicia, Cuando todp

y po en todos los puntos del horizonte ;
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se empequefiece, es consolador contem-
plar lo que fué fan grande. v

La Revolueién sélo habia durado cin-
co afios, que fueron para Francia cinco
siglos. Nuneca, tal vez, en este mundo,
desde la encarnacién de la idea cristiana,
produjo pais alguno, en tan breve espa-
cio de tiempo, semejante erupeién de
ideas, de hombres, de naturalezas, de
caracteres, de genios, de talentos, de ca-
tastrofes, de crimenes y de virtudes co-
mo durante la elaboracién convulsiva del
porvenir social y politico que lleva el
nombre de Francia; ni el siglo de César
y Octavio en Roma, ni el de Carlomagno
en las Gallas y la Germania ; ni el de Pe-
ricles en Atenas; ni el de ILeén X en
Italia; ni el de Luis XIV en Francia;
ni el de Cromwell en Inglaterra. Diriase
que la fierra , deseando fundar el orden
progresivo de las sociedades, hizo un es-
fuerzo de fecundidad comparable a la
obra eneérgica de regeneracion que la Pro-
videncia pretende cumplir. Los hombres
nacen como personificaciones instantd-
neas de las cosas que deben pensarse,
manifestarse o hacerse. Voltaire, el buen
senfido ; Juan Jacobo Rousseau, el ideal ;
Condorcet, el edleculo; Mirabeau, €l ra-
yo; Vergniaud, el arranque; Dantoén, la
audacia; Marat, el furor; la sefiora Ro-
land, el entusiasmo; Carlota Corday, la
venganza ; Robespierre, la utopia; Saint-
Just, el fanatismo de la Revolucién. Y
detrds de ellos, los personajes secunda-
rios de cada uno de estos grupos forman
un haz que la Revolucién desata des-
pués de haberlo reunido, rompiendo uno
a uno todos los tallos, como herramien-
tas melladas. La luz brilla al mismo tiem-
las
tinieblas se desvanecen; las preocupa-
ciones retroceden; las conciencias se
emaneipan ; las tiranfas tiemblan; los
pueblos se levantan; los fronos se des-
ploman : Huropa, intimidada, intenta he-
rir, y, herida ella, retrocede para con-
templar de lejos tan maravilloso espec-
tdculo. HEste combate a muerte en de-
fensa de la razén humana, es mil veces
mig glorioso que las victorias de los ejér-
citos que le suceden. Conquista aquél
para el mundo verdades imperecederas,
en vez de conquistar como éstas para
una nacion mezquinos aumentos de te-
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rritorios. Ensancha el dominio del hom-
bre, en vez de dilatar los lmites de un
pueblo. Su gloria es el martirio, su am-
bicién es la virtud. Glorioso es pertene-
cer o una raza de hombres a quienes la
Providencia ha permitido concebir tales
ideas, y ser hijo de un siglo que ha dado
impulso a semejantes movimientos del
" espiritu humano, | Se glorifica a Francia
en su inteligencia, en su misién, en su
alma, en su sangre | Las cabezas de aque-
llos hombres caen una a una; las unas
justa, las otras injustamente; pero to-
das trabajando, Se acusa y se absuelve;
ge llora y se maldice. Las personas son
inocentes o culpables, interesantes u
odiosas, victimas o verdugos ; pero la ac-
cién es grande, y la idea se sobrepone
a los instrumentos, como una causa hon-
rada se sobrepone a los horrores del cam-
po de batalla. Después de cinco afios,
la Revolueién no es mas que un inmenso
cementerio. Sobre la tumba de cada una
de las victimas, hay escrita una palabra
que las caracteriza. En una, filosofia; en
otra, elocuencia; en ésta, genio; en aque-
Na, valor; aqui, crimen; alld, virtud. Pe-
ro en todas se lee: Muerte para el por-
venir y Obrero de la humanidad.

XVIII

Toda nacidén debe llorar, sin duda, a
sus muertos y no consolarse ni de una
sola cabeza que haya sido injusta y odio-
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samente cortada ; pero no debe echar de
menos la sangre cuando ha sido derra-
mada para hacer brillar verdades eter-
nas. Dics ha puesto este precio a la ger-
minacién y desarrollo de sus designios
en el hombre. Las ideas ge alimentan de
sangre humana ; las revelaciones descien-
den de los patibulos; todas las religiones
las divizizan los martires. | Perdonémo-
nos, pues, hijos de los luchadores o de
las victimas! |[Reconciliémonos sobre
sus tumbas para proseguir su obra inte-
rrumpida! El crimen lo ha perdido todo
mezeldndose en las filas de la Republi-
ca, Combalir no es sacrificar. Arranque-
mos el crimen de la causa del pueblo
como el arma que le ha traspasado la
mano, convirtiendo la libertad en des-
potismo ; no intentemos justificar el ca-
dalso por la patria y las proscriciones
por la libertad ; no endurezcamos el alma
del siglo por el sofisma de la energia re-
volucionaria ; dejemos a la humanidad. el
corazén, que es el mas seguro e infalible
de sus principios y acomodémonos resig-
nadamente g, la condicién de las cosas

‘humanas, La historia de la Revoluecion

es gloriosa y triste como el dia que sigue
a la victeria y la vispera de otro com-
bate. Pero, si la historia estd enlutada,
estd también llena de fe, pareciéndose
al drama antiguo en que, mientras el
narrador referla el suceso, el coro del
pueblo cantaba la gloria, lloraba a las
victimas, y elevaba a Dios un himno de
consuelo y de esperanza.
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Viena.—Hoche.—Se levanta el blogueo de Landau.—Tios
austriscoe repazan el Rin—Los prusianos se retiran a
Maguncia,—Prisidn de Hoche,—Es conducido a Paris,—Ga-
rantizacién de las fronteras.—Dumas—Massena y Be-
rrurier.— Bonaparte.—Aungersan.—Perignin.—Dugommier.
—La escuadra de Brest.—Su insubordinacién.—El almi.
rante Morard de Galles es reemplazado por Villaret-
Joyeuse—Encuentro de las escuadras francesa e inglesa,
—Combate del 1.° de junio de 1794.—El navio Vengador.—
La escuadra francesa vuelve a Brest.—El Canto de par-
tida.—El terror y las ejecuciones aumentan.—Las insul-
tadoras piiblicas.—El hijo de Custine es condenado y
ejecutado,—Suinidio de Claviere.—Envenenamiento de su
mujer.—Ejecucifn de Lamourette, obispe de Lydn.—
Condorcet.—Su retirada,—Su fuga.—8un prisién.—Be enve.
nena,—Louvet.—Lareveillere-Lepeaux.—El sefior de Ma-
legherbes y su familia, Luckner, Douval-Depremenil y los
hombres més ilustrez de la monarguia son llevados al
patibulo.—Hornadas de la guillotina.—Las jovenes de
Verdin—Las religiosas de Montmartre.—La guillotina
ey transportada desde la plaza de Luis XV a la barrera
del Trono—Buplicio del abate Fenelén a los ochenta y
nueve afios,—Palabras de Collot d'Herbois a Fouguier-
Tinville,
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Aspecto de las prisiones.—Roucher, ‘Andrés Chénier.—Los
Carmelitas,—Befioras de Aiguillén, Beauharnais y Caba-
rris.—El Temple—Madama Izabel.—Madama Real.—E)
Delfin.—Madama Isabel ante el tribunal revolucionario
—Fs condenada a muerte—Su ejecucién.—Robespierre
domina en €l ayuntamiento ¥ en la Convencién.—Sus du-

o dns.—8us amigos Baint-Just, Couthén, Lebds.—Sus ene-
migos secretos.—Dizsensiones en los comités,—Dicurso de
Robespierre acerca de la existencia de Dios y de la in-
mortalidad del alma pronunciado en la Convencién.—
Decreto.—Los restos mortales de Jusn Jacobo Rousseau
son tracladados al Pantedn.
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‘—Cecilia Renault en casa de Robespierre.—Es arrestad

—Discurso de Robespierre en la Convencidn.—Fiesta del
Ber Supremo.—Triunfo de Robespierre.—Irritacién de los
comités.—Proyectos de leyes filantrdpicas de la Conven-
cién.—Decretos del 23 de pradial.—Altercades en el comité
de salvacidn piblica.—Robespierre se separa de eus co-
legas.—Bus notas secretas acerca de varios miembros ds
la Convencién.—Conjuracién seereta.

LIBRO LIX
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Los termidorianos.—El terror aumenta.—Barrere, el Ana.

creonte de la Guillotina.—Tendencias superstici —Ca-
talina Theot.—Don Gerle.—Sefiora de Sainte-Amaranthe.
—Befior y sefiora de Bartines.—Befiorita Grandmaisén.—
Quesy t.—Trial.—Robespierre en casa de la sefiora
de Bainte-Amaranthe.—Prisién de ésta ¥ de eu familia,
—La complican en la conspiracién del extranjero con Ce-
cilia Renault y Ladmiral—Los acosados ante el tribunal,
—8u condena.—8u ejecucién.—Robespierre en el club de
los jacobinos, — Tentativa de reconciliacién entre los
miembroe de los comitées.

LIBRO LX

Pig. 287

La reconciliacidn es falsa.—Deliberacién de los conjurados.

—Los jacobinos y los i ios eligen a Robespierre
por jele y por divisa.—8intomas de un nuevo 31 de mayo.
—Primeros dias de termidor.—Robespierre permanece ais-
lado.—Bu peregrinacitn a la ermita de Juan Jacobo Rous-
seau,—El 7 de termidor—El 8 de termidor,—Robespierrs
lee un discurso en la Convencitn.—La Asamblea niega la
impresién.—Robespierrs en el club de los jacobinos.—
Lee el discurso rechazado por la Convencifn.—Su testa-
mento de muerte.—Agitacidn.—Manifestaciones tumultuo.
sas,—Payin propone suprimir los comités,—Saint-TJust
en el comité de salvacién piblica.—Escens violenta.—
Collot d'Herboie y Baint-Just.—Los conjurados se aper-
ciben para la crisis del dia siguiente—Carta de Terein
Cabarmis a Tallién.—Respuesta de Tallién.—Indecisi6n
de los diputados de la Llanura.—No &e dejan arrastrar
por los conjurados.—9 de termidor.—Los jacobinos ge pre-
paran pars los sucesos del dia.—Colfinhal, Fleuriot, Pa-
yin, Henriot,—8esifn de la Convencién.—Collot d'Herbois
presidente.—Baint-Just en la tribuna.—Fs interrumpido
por Ta}uén.—BiHsud—Varaunea denuncia loa proyectos de
los jacobinos contra la Asamblea.—Prolongada agitacidn.
—Ataca a Robespierre.—Es vivamente aplaudido,—Robes-
pierre se lanza a la tribuna.—Clamores de la Montafia.
—Tallién quita 1a palabra a Robespierre y pide la prisitn
de Henriot, y la permanencia de la sesién.—Estas pro-
posiciones son aprobadas ‘por aclamacidn.—Barrere sube
o la tribuna y se pronuncia contra Robespierre.—Vadier
sucede a Barrere.—Robespierre no puede hacerse ofr.—
Baja de la tribuna.—Es rechazado de todos los bancos.
—Voces.—Tumulto.—8e decreta la acusacién de Robes-
pierre.—Robespierre el joven, Couthén, Saint-Just y Le-
bds participan de su suerte, —I6s acusados son conducidos
& la barra.—Suspéndese la sesion.—Los acusados son en-
viddos a la prisién. — Ejecuciones, — Roucher, Andrés
Chenier.
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